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ELOSZO

—————
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Egy vallomdssal kezdem: Szent Miérton és Eurépa 6sszefliggé témdjit szemé-
lyes tigyemnek tekintem. Ugy vélem, napjainkban minden eurépai értelmisé-
ginek kotelessége Szent Marton személyiségét és életét Gjra és Gjra dtgondol-
nia. K6zhelyszdmba megy, hogy az els6ként II. Pius papa altal (még a 15. szd-
zadban) k6zos otthonunknak nevezett Eurépa sulyos vilsdgban van. Nem a
gorogok fizetésképtelensége vagy mds gazdasigi bajok miatt, hanem azért,
mert kimeriil6ben vannak szellemi tartalékai. Szellemi tartalékai pedig néze-
tem szerint azért vannak kimertlében, mert Eurépa hangad6i megtagadtak
civilizaciénk spiritudlis gyokereit. Az olvasé is emlékezhet rd, hogy j6 par évvel
ezel6tt, az unids alkotmany korili vitakban Eurdpa politikai vezet6i ugy don-
tottek: az okményban nem szabad hivatkozni a keresztény gyokerekre. Ennek
a dontésnek az abszurditdsa talin sehol masutt nem annyira nyilvanvald, mint
Szombathelyen, Szent Marton sziil6virosiban. Szombathely antik neve: Sava-
ria mind a mai napig ismert, éspedig azért, mert szorosan sszefonédott Szent
Mirton nevével. Kultusza a 8. szdzad vége 6ta toretlentl él, és éppen ez a
keresztény hagyomdny biztositotta a viros folyamatos lakottsdgat, kozponti
funkciéinak egymdsra épiilését, valamint a varos és a régié eurépai bedgyazott-
sdgit. Szombathely semmi sem volna e keresztény hagyomdny és a beléle fa-
kadé szellemi és materidlis kovetkezmények nélkil.

De még tovibb tigithatjuk a kort. Olykor az a benyomésom, hogy Eurépa
mai hangadéi tudatlansigukban tagadtik meg a keresztény el6zményeket.
Csak két példa: 494-ben Gelasius papa megalkotta a ,két hatalom” (maskép-
pen: a két kard”) elméletét, amikor megkiilonboztette a legfébb papok meg-
szentelt tekintélyét (auctoritas) és a kirdlyi hatalmat (potestas). Ez lett a
kiindulépontja a szekularizicié évezredes folyamatinak, amelynek végered-
ményeként kontinensiinkén mindeniitt elvalasztottik egymadstdl az allamot és
az egyhdzat. 1085-ben pedig egy lautenbachi kolostorban egy Manegold nevi
szerzetes a faluk6zosség és a disznépasztor példizatival megalkotta a szerzd-
déselméletet, ami a késébbiekben a népfelség elvének kidolgozasihoz vezetett.
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ELOSZO

Az a modern szabadelvi, akinek ez nem kell, sajit szellemi el6zményeit dobja
ki az ablakon, és aztdn csodilkozik, hogy lassan minden szétmallik alatta. Nem
is lehet masként, mert mindezekkel egyiitt azt az erkolcsi talajon 4llé eurépait
is kihajitja, aki nemcsak 6nmaga megvaldsitisival van elfoglalva, hanem erkol-
csi lényként, Isten gyermekeként, vagy a Pal apostollal egybehangzé kora ko-
zépkori felfogés szerint ,szentként” (ami akkor annyit jelentett: ,keresztény
emberként”) hiteles, a kozosség javit szolgdls életet él. Egyszert vagy olesé
fogis volna itt Szent Martonra hivatkozni; hadd idézzem fel inkibb Szent
Moric hires — nemrégiben Sighy Marianne, a jelen kotet elsé tanulmdnydnak
szerzGje dltal is emlitett — torténetét, amelyben a mi civilizdciénkban sokdig
kozponti szerepet jatsz6, amde manapsdg kiutalt ,erkolesi (és nem pusztin
jogi) személyiség” nyilatkozik meg gyonyorlségesen. Nyilvan sokan tudjik,
hogy az afrikai szdrmazdsi Moric, a kereszténnyé lett rémai katona néhany
bajtirsival egyiitt megtagadta az engedelmességet, amikor a tirscsdszar elren-
delte az Alpokban dllomasozé thébai légionak a keresztények osszegytjtését és
megolését. A megrendiilt Moéric a kovetkezd beszédet intézte a csdszarhoz:
wFelajanlottuk neked, hogy ellenségeid ellen harcolunk, de gonoszsagnak tartjuk, ha
drtatlanokra emeliink kezet. A gonoszok és ellenségek ellen jobbunk fegyvert ragad,
de képtelen drtatlan polgarokat megsebezni. Nem felejtettiik el, hogy a polgdrokért és
nem a polgdrok ellen dlltunk fegyverbe. Mindig az igazsdgossigeért, a josageért, az
drtatlanok megvédéséért harcoltunk, eddig exekért vallaltuk a veszélyt. Harcoltunk
hiliséghdl, de hogyan lehetnénk hiiek hozzdd, ha most hiitlenek lennénk Istenhez?
Elsszor Istenre, utdna a csdszdrra eskiidtiink; ha megszegjiik az elsét, ki kotelezhet a
mdsodik megtartdsira?”

Szamomra ez a beszéd fejezi ki Eurdpa lényegét. Egy felel6s eurépainak
egyszertien nem lehet mds ambiciéja, mint helyreallitani vagy korszerten ujja-
teremteni azt a hagyomanyt, amely a Méric beszédében megnyilatkozé erkol-
csi Eurépit egykor létrehozta és fenntartotta, s amely az egész vilig szemében
irigyelt hellyé tette. A pannéniai Szombathely a maga gazdag keresztény ha-
gyomadnyaival kivdléan alkalmas hely egy efféle szellemi munkdhoz, nem vélet-
leniil rendeztiik meg itt a Szent Martonra emlékezd tudomanyos konferenciat
2015-ben. Remélhetsleg nemcsak a kutaték és a konferencia résztvevdi, hanem
a kotet olvasdi is egyetértenek azzal, hogy Szent Mérton példdjanak felmuta-
tasa egyértelmd kiallds az eurépai szellemi alapok és hagyomanyok visszavé-
telének és mindennapi életiinkbe valé beillesztésének sziikségessége mellett.
Es hogy mindezzel ellene mondunk annak a borzalmas allapotnak, amelyet
Takaré Mihaly igy fest le Ldtogatds a Colosseumban cimi versében (mdr csak
azért is, nehogy a végén csak az utols6 sorbdl felhangzé fohdsz lehetSsége
maradjon meg nekiink):
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ELOSZO

Halalra marcangolt hittestvéreim

a Colosseum aréndjdban! ...

Eurépa most készil letérolni

arcardl faklyaktol fényls arcotok.
Elfeledni langotok,

mely szurokba madrtott testetekbdl dradt...
Imitatio Christi! — hallom utolsé
sikolyotok...

Erzem porba hull6 véretek édeskés
szagit, és siratom magam, magunk...
Kereszttel nyakunkban druléitok vagyunk.

Roéma, Eurdpa, széttort, elhdnyt
keresztekb8l — Romhalmaz!
Kyrie eleison! Uram, irgalmazz!

E gondolatok jegyében bocsitom utjira és ajinlom mindenkinek ezt a

kotetet, amely a Szombathelyen 2015. dprilis 15-16-4n tartott konferencia
anyagit tartalmazza.

Fodor Pdl
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Szent Marton kora egyik legnagyobb utazéja volt, elsé nem martir szentként
megadatott neki a hosszu élet mellett, hogy kontinensiink jelent8s részét be-
utazhatta. Pannénidbdl Itilidba, onnan Gallidba vezetett utja, és egyéb uta-
zdsai sordn még szdmos eurépai teriiletre eljutott. Eletrajziréja, Sulpicius
Severus hiven dokumentdlta utazdsait, e sz6veg nyomdn, valamint szimtalan
helyi hagyomdny révén életének fontosabb dllomasai marvinyba vésve, meg-
festve vagy bronzba 6ntve a mai napig fennmaradtak. Szombathely, Pavia,
Poitiers, Amiens, Tours, Trier, Candes vagy Périzs mellett a hosszu ut kisebb
allomadsai is jol ismertek: ezrével taldlhaték Szent Martonra utalé helynevek,
plébanidk, kutak, forrdsok vagy kévek, amelyek ha minden esetben nem is a
hires savariai szent ldbnyomit 8rzik, de tiszteletének széles kord elterjedését
mutatjik. Szent Marton utazdsainak sora nem ért véget haldldval, hiszen
holtteste is egy nevezetes utazas sordn érkezett el Tours-ba, majd az ereklyéi
is nagy utat tettek meg: hol a viking tdmadék el8l menekitették, hol a szent
tisztelete jeléil juttattdk el azokat tdvoli tijakra — 1913-ban éppen Szombat-
helyre. Szent Miérton népszerlségét a kozépkorban jol jelezte a Tours-ba
irdnyulé zarindokok tomege, melyek nagysiga a romai és jeruzsdlemi zardn-
doklatokhoz volt csak foghatd.

2015. éprilis 15-t61 17-ig adott otthont Szombathely virosa, amely ma is
Szent Marton sziléfoldjének vallja magat, a Via Sancti Martini — Szent Mdr-
ton dtjai térben és idében ciml nemzetkozi konferencidnak. A konferencia a
madrtoni, eurépai népeket Gsszekots — valédi és képletes — utakra, az utazok
visszaemlékezéseire, a kultuszhelyekre és azok valtozasaira igyekezett felhivni
a figyelmet a legdjabb kutatisok eredményeinek felhasznildsival. A tudoma-
nyos program fontos része volt a szent sziiletésének 1600. évforduléja alkalma-
bdl megszervezett rendezvénysorozatnak, amelyet Szombathely Megyei Jogu
Viros és a Magyar Tudomanyos Akadémia Bolcsészettudoményi Kutatokoz-
pontjinak egyiittmikodése tett lehetévé. A konferencia szakmai el6készitésé-
ben kiilonésen nagy részt véllaltak a Torténettudomanyi Intézet kora djkori
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A SZERKESZTOK ELOSZAVA

témacsoportjanak tagjai, akik — hasonléan a konferencia tobbi el6adéjihoz —
tobbéves vagy tobb évtizedes munkdjuk eredményeit osztottdk meg a hallga-
tésdggal. A rendezvény sikeres lebonyolitisihoz nagy segitséget jelentett a
Szombathelyi Egyhdzmegye, a Vas Megyei Kormanyhivatal és a Vas Megyei

Onkormanyzat timogatdsa, amelyet eziton is szeretnénk megkdszonni.

Az 6romteli eseményre emlékezve sem feledkezhetiink meg Koszta Lasz-
16 kollégankrél, aki sajnos mér a konferencidn sem tudott részt venni, a kotet
megjelenését pedig mar nem érhette meg. A neves — nem mellesleg szombat-
helyi sziiletésti — tudés Szent Marton kozépkori kultuszdnak egyik legkivalobb
hazai kutatdja volt; a kotetet az 6 emlékének is ajanlva szerkesztettiik.

Szombathely, 2016 szeptemberében
A szerkesztok
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SAGHY MARIANNE

A SZENTIRAS UTJA

BiBL1AI MODELLEK SULPICIUS SEVERUS SZENT MARTON-ELETRAJZABAN

—————
IEII:II_'II:IIIHZIIC|I:!I:.IIGEEII

~Menjetek el az egész vildgra, és hirdessétek az evangéliumot minden teremtmény-
nek. Aki hisz és megkeresztelkedik, iidvoziil, aki nem hisz, az elkdrhozik. Akik hisz-
nek, azokat ezek a jelek fogjik kisérni: nevemben ordogot iiznek, ij nyelveken be-
szélnek, kigyokat vehetnek kexiikbe, és ha valami mérget isznak, nem drt nekik, ha
pedig betegekre teszik a keziiket, azok meggysgyulnak. 71

Sulpicius Severus Szent Mdrton-életrajza® ezt az evangéliumi szakaszt
emeli 4t a sajat koraba és mutatja be e ,jelek” hatékony miikodését egy kortars
élettorténetén keresztil. A Vita Martini azonban nemcsak ihletettségében, ha-
nem dramaturgidjaban, struktdrdjaban és nyelvezetében is mélyen a Szentirds-
ban gyokerezik. Marton élete ,,a Biblia djratoltve”: azt mutatja be, hogyan lesz
eggyé Mirton a Szentirassal, hogyan szellemiil 4t élete Igévé.3 Sulpicius a
Szentirdst ,Gjrairva™ alkotja meg Midrton, az Istennel eltelt ember alakjat. Ta-
nulminyomban elészor a Szentirds mint forgatékonyv tjdonsagara és a Biblia
aktualizdldsdnak korabeli jelent8ségére hivom fel a figyelmet, majd a Viza
Martini gazdag biblikus tipolégiai kozil kettdt vizsgilok tiizetesebben: a proé-
fétai és a krisztusi parhuzamot.

1 Mk 16, 15-18.

2 Sulpice Sévere: Vie de Saint Martin. I-1I1. [Kritikai kiadés.] Introd., texte et trad. par Jacques
Fontaine. Les Editions du Cerf, Paris, 1967-1969. (Sources chrétiennes 133-135.). Magyar fordi-
tasai: Sulpicius Severus: Szent Miérton élete. Ford. Borian Elréd OSB-Reichardt Aba OSB. Bencés
Kiad, Pannonhalma, 1998; Sulpicius Severus: Szent Marton élete. Ford. Vanyé Lészlé. In: A III-
V. szézad szentjei. Szerk. Vany6 Liszl6. Jel Kiads, Bp., 1999. (Okeresztény 6rokségiink 5.) 151
208. A tovdbbiakban a Boridn Elréd—Reichardt Aba-féle forditdst idézem.

3 Sdghy Marianne: A Biblia GjratSltve. A keresztény életrajz a kés§ antikvitdsban. Aetas 29. (2014) 1.
sz. 1-23.

4 A ,réécriture” fogalmara lasd: Paul Riceur: Lherméneutique biblique. Les Editions du Cerf,
Paris, 2001. Magyarul: Us: Bibliai hermeneutika. Hermeneutikai Kutatékoézpont, Bp., 1995.
3-10.; Ikonolégia és muértelmezés. 3. A hermeneutika elmélete. Szerk. Fabiny Tibor.
Hermeneutikai Kutatékézpont, Szeged, 1987. 273-312.; Northrop Frye: A Biblia igézetében.
Hermeneutikai Kutatékézpont, Bp., 1995.
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SAGHY MARIANNE

A SZENTIRAS MINT MATRIX

Mit jelent a Szentiras ,korszertsitése”, és miért volt rd akkora igény a 4. szd-
zadban? A keresztények tisztiban voltak azzal, hogy olyan viligban élnek, ahol
valamennyi lényeges dolog — Isten megtestesiilése, foldi élete, a Megvilto ke-
reszthaldla és feltimaddsa — mar jéval azel6tt megtortént, hogy 6k megsziilet-
tek volna. Ezért nyugtalanitotta ket a kérdés, hogy miutdn Krisztus felment a
mennybe, lehet-e rd szdmitani itt, a f61don? Becsapédott-e a menny kapuja
a megvaltds utdn, vagy Krisztus tovibbra is jelen van az emberek életében és a
foldi eseményekben? A kereszténység els6, ,foldalatti” hiromszaz éve alatt, az
tildozések idején martirok szdzezrei mutattdk meg az 6nfelidldozé Krisztus-
kovetés utjat: senki nem kételkedett abban, hogy a vértandihaldl magasztos pil-
lanatiban Krisztus allt mellettiik. A 4. szazadban lezajlott ,konstantini fordu-
lat” utdn azonban mar nem a hdsi halal fajtdira, hanem a hésies élet példaira
voltak kivdncsiak a hivek. Arra volt sziikségik, hogy lassik, miként kell példa-
mutaté keresztény életet élni. Erre a Szentirds adta a mintit egy Gj miifaj, a
hagiogrifia keretein beliil.’

Az els6 szentéletrajzot 356-ban irta Alexandriai Szent Ataniz egy egyip-
tomi remete, Antal életér6l.6 A Vita Antonii konyvslager, a hagiogrifia siker-
torténet lett: a térténelem rendelkezéstinkre ll6 frott forrasainak jé részét ma
a hagiogrifia teszi ki, olyan kiemelked$ mérfoldkovekkel, mint Szent Jeromos
Szent Pdl, az elsé remete élete, Sulpicius Szent Marton élete, Milanéi Paulinus
Szent Ambrus élete vagy Nisszai Szent Gergely Mozes élete cimi munkai.

A szentéletrajz a Biblia ,metasz6vege”, a Szentirds ,folytatisa”,ami minde-
nekel@tt azt jelenti, hogy a szent szoveg ,forgatékonyvként” szolgdl a keresztény
szerz6 szamdra, aki ez alapjn alkotja meg j6l ismert kortarsai portréjit.” Nyil-
vanvald, hogy a Szentirds a mintdja valamennyi szentéletrajznak: aflott viszont
gyakran elsiklunk, hogy ez nmaggban milyen 6ridsi Gjitds!® A klasszikus élet-
rajzok mogott semmiféle ,szent konyv” nem allt, amelyet a szerzk kovetni,
igazolni, értelmezni akartak volna. A keresztények mar az O- és Ujtestamen-

5 Sdghy Marianne: Isten baritai. Szent és szentéletrajz a kés6 antikvitdsban. Kairosz, Bp., 2005.

6 Athanase d’Alexandrie: Vie d’Antoine. Ed. G. J. M. Bartelink. Les Editions du Cerf, Paris, 2004.
Magyar forditas: Szent Athanasziosz: Szent Antal €élete. Ford. Vanyé Laszl6. In: A TII-IV. szdzad
szentjei i. m. 41-120.

7 Metafilolégia 1. Szoveg — varidns — kommentdr. Szerk. Déri Baldzs—Kelemen Pal-Krupp Jézsef—
Tamés Abel. Ricié Kiads, Bp.,2011.

8 Le monde latin antique et la Bible. Ed. Jacques Fontaine—Charles Pietri. Beauchesne, Paris, 1985.
(Bible de tous les temps 2.); Historiographie tardo-antique et transmission des savoirs. Ed. Philippe
Blaudeau—Peter Van Nuffelen. De Gruyter, Berlin, 2015. (Millennium-Studien 55.)
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tum eseményeinek egymdsra vonatkoztatdsdval is hatalmas hermeneutikai 1¢-
pést tettek el6re a klasszikus irodalmi praxishoz képest, de annak felismerése és
érzékeltetése, hogy a Szentirdsban kinyilatkoztatott események a mindenkori
ember élettorténetében is megismétlédnek, a modern, s6t posztmodern irodal-
mat megel8legez6 szemléletviltds volt. A szentéletrajziré ezzel ugyanis a f6ldi
élettorténetet, az dltala ismert multat és jelent becsatlakoztatja az Gidvtorténet-
be, ami egyben az id6- és térsikok posztklasszikus egybetoldsival jar. Ez akkora
Ujitds az antik életrajzhoz képest, mint a 3D a képregényhez viszonyitva. A bib-
likus forgat6konyv alkalmazasinak két fontos kovetkezménye, hogy a keresz-
tény kortdrsak ,archaizdlédnak”, amikor a Szentirds szerepl6ivel keriilnek egy
sikra, a bibliai alakok pedig ,kortarsakka” vilnak.’

A bibliai mult és a jelen kettds referenciarendszere felerdsiti egymast: a
szentéletrajz a szentirdsi torténeteket ,sztereé minéségben” kozvetiti. A Szent-
iras kétféle, allegorikus és tipologikus mozgésitdsdval olyan konkrét és kime-
rithetetlen, magasztos és mégis mindennapi értelmezési keret alakult ki, amely
két évezrede sz6 szerint ,,megigézi” az irdismagyardzdkat. A két hermeneutikai
moédszer nem ugyanazt jelenti: az allegéria a szovegértelmezésre, a tipoldgia az
eseményekre vonatkozik, a torténeti tények egymasnak valé megfeleltetését
jelenti. A Voros-tengeren valé dtkelés allegorikusan a keresztség vagy az eré-
nyes élet jelképe, tipolégiailag viszont barmely hasonlé torténeti eseményre —
példaul Nagy Konstantin Milvius hidi gyézelmére — rahtzhato.

A bibliai hagyomény kreativ Ujrahasznositdsanak konkrét dogmatikai és
pasztoralteolégiai céljai voltak: az aridnus konfliktus sordn keletkezett szent-
életrajz egyfeldl biztositotta a hiveket, hogy a megvaltissal Isten nem tekintet-
te befejezettnek foldi kozremikodését, masrészt Krisztus kovetését tiizte ki
célul szamukra. Krisztus kovetésének csak akkor van értelme, ha Krisztus va-
l6ban Isten és valéban ember. A Szentirds aktualizaldsival, az evangéliumok
»folytatdsdval” a kés6 antik keresztények bizonyossigot nyertek a Krisztus-
kovetés gyakorlati megvaldsithatsdgirdl és transzcendens értelmérdl: Jézus
feltimaddsaval nem zirult be a mennyorszag, Isten tovdbbra is jelen van az
emberek életében, az Isten erejével eltelt emberek pedig hatékony kozvetitdk-
ként szolgalnak életiikben és haldluk utan is Isten és az emberek kozott.

A szentéletrajzirok tehdt a Szentirds alapjin alkotjak meg héseiket. De
pontosan mit is jelent ez? Sulpicius Severus, a latin hagiografiai diskurzus

9 Hayden White: The Context in the Text: Method and Ideology in Intellectual History. The Content
of the Form. Narrative Discourse and Historical Representation. Johns Hopkins University Press,
Baltimore—London, 1987; Michael S. Williams: Authorized Lives in Early Christian Biography:
Between Eusebius and Augustine. Cambridge University Press, Cambridge, 2008. (Cambridge
Classical Studies.)
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1. kép. Sulpicius Severus Szent Mdrton-életrajza egy 12. szdzadi kéziratban

egyik megalkotdja, az intertextualitds és a réécriture segitségével abrazolja
Mirtont,'0 olyan szoveget hozva 1étre, amelynek sajitja, s6t kovetelménye az
at- és Gjrairhat6sdg: Sulpiciusnak az O- és Ujszovetség djrairasaval keletkezett
életrajzit a kozépkorban ismételten Gjrairjak.!? Ezek a szentirisi remake-ek az

10 Martin Irvine: The Making of Textual Culture: ‘Grammatica’ and Literary Theory, 350-1100.

11

Cambridge University Press, Cambridge, 1994; Guy Philippart: Uhagiographie comme littérature:
concept récent et nouveaux programmes? Revue des sciences humaines 251.(1998) 11-39.; Pierre
Henriet: Texte et contexte. Tendances récentes de la recherche en hagiologie. In: Religion et men-
talités au Moyen Age: Mélanges en 'honneur d’Hervé Martin. Dir. Sophie Cassagnes-Brouquet—
Alain Chauou—Daniel Pichot-Louis Roussel. Presses Universitaires de Rennes, Rennes, 2003.
75-86.; Dejcsics Konrdd: Az elbeszélok arcai. Szent Jeromos szerzeteséletrajzainak narratoldgiai
elemzése. PhD-értekezés, ELTE, Bp., 2012.

Adrian S. Hoch: St. Martin of Tours: His Transformation into a Chivalric Hero and Franciscan
Ideal. Zeitschrift fiir Kunstgeschichte 50. (1987) 471-482.; Brian Brennan: Being Martin: Saint
and Successor in Sixth-Century Gaul. The Journal of Religious History 21. (1997) 121-135,;
Sylvie Labarre: Le Manteau partagé. Deux métamorphoses poétiques de la Vie de saint Martin
chez Paulin de Périgueux (V® siecle) et Venance Fortunat (VI siecle). Institut des Etudes
Augustiniennes, Paris, 1998; Brendan Cassidy: Simone Martini’s St Martin and the Emperor and
Contemporary Italian Politics. Zeitschrift fiir Kunstgeschichte 70. (2007) 145-158.; Bruno Judic:
Le culte de saint Martin dans le haut Moyen Age et 'Europe Centrale. In: Sveti Martin Tourski
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adott kor vallasi, erkélcsi és irodalmi eszményeit és ideolégidjat egyarant tiik-
16zik (1. kép).

A 397-ben, még Mirton életében irédott Vita Martini keletkezését annak
a mivelt galliai keresztény szendtori rétegnek a valldsi érdeklédése inspiralta,
amely 350-380 kézétt sdlyos spiritudlis és politikai vilsdgon ment 4t.1? E kér
elvardsai és olvasmdnyai befolyadsoltik Severus lelkiségét, valamint azt is, hogy
milyennek dbrdzolta hését. A keresztény tokéletességet megvaldsitani szandé-
kozé aszkétik a Szentirds mellett a Vita Antoniit forgattik a legnagyobb ér-
dekl8déssel, ezzel az aszkéta ,ellenkultirat” beleillesztették a keresztény iroda-
lom f6vonaldba.!3 Mirton, Severus és a Vita Martini viszonya tbbszordsen
osszetett: Severus életének fordulépontjin, Istenhez valé megtérésének és az
aszkézis villaldsdnak donté pillanatdban irta meg életrajzat a piispokrél, aki-
nek példija fogadalmat inspiralta. A md tehat — akdrcsak Agoston Vallomdsai
— nemcsak Isten dicsGségére és a hivek épiilésére irédott pispokéletrajz, ha-
nem onéletrajz és onformalas is egyben: Severus hitvalldsa Krisztus kévetésé-
16l és a keresztény tokéletességrol. A keresztény ember feladata a Biblia meg-
élése, megvaldsitisa mindennapi életében.

Miarton és a Biblia kapcsolatit Sulpicius Severus legegyszertbben tgy
érzékeltethette volna, hogy a caesareai Eusebius altal bevezetett Gj historio-
grifiai médszert kovetve idézi forrdsit,!* azaz dtvesz néhdny bekezdést Mar-
ton szentirds-magyardzé homilidibél. Sulpicius valéban utal arra, hogy milyen
kivalé bibliaértelmezs volt a tours-i piispok, téle magitél azonban sajnos sem-
mit nem idéz: ,Mennyi komolysdg, milyen méltésdag volt Mdrton szavaiban és be-
szédeben! Milyen éles elméjii és erdteljes volt, milyen gyorsan és konnyen oldotta meg
a Szentirdsban felmeriils nehézségeket! De tudom, hogy ext sokan nem hiszik el, én
is taldlkoztam néhdny emberrel, akiknek magam beszéltem rdla, de nem hittek ne-
kem. Jézust hivom taniinak, aki a kozos reményiink, hogy soha senki szdjabol nem
hallottam annyi tudomdnyt, annyi boles gondolatot, annyi josdgot sugdrzo tiszta

kot simbol evropske kulture. Saint Martin de Tours, symbole de la culture européenne. Ured.
Jasmina Arambasi¢. Mohorjeva druzba, Ljubljana, 2008. 32—44.

12 Raymond Van Dam: Leadership and Community in Late Antique Gaul. University of California
Press, Berkeley-Los Angeles, 1985; John F. Drinkwater: The Gallic Empire. Separatism and
Continuity in the North-Western Provinces of the Roman Empire A. D. 260-274. F. Steiner
Verlag, Stuttgart, 1987; Hagith Sivan: Town and Country in Late Antique Gaul: The Example of
Bordeaux. In: Fifth-Century Gaul: A Crisis of Identity? Eds. J. F. Drinkwater-Hugh Elton.
Cambridge University Press, Cambridge, 1992. 133-138.

13 Literature and Society in the Fourth Century A. D.: Performing Paideia, Constructing the
Present, Presenting the Self. Eds. Lieve Van Hoof-Peter Van Nuffelen. Brill, Leiden, 2014.

14 Reconsidering Eusebius: Collected Papers on Literary, Historical, and Theological Issues. Eds.
Sabrina Inowlocki—Claudio Zamagni. Brill, Leiden, 2011.
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szot, mint Mdrton ajkdrol. 0, menmnyire csekély dicsérete ex Midrton erényeinek!
Csoddlatra mélto, hogy egy tanulatian emberbil ez a kegyelem sem hidnyzott. »15

Miarton exegetikai képességeirdl sajnos kizarélag Sulpiciustdl értesiiliink.
Miarton az egyetlen a 4. szizad nagy puspokei kozil, akinek egyetlen irdsa sem
maradt fenn. Sulpicius sem idéz téle szentbeszédet vagy értekezést, s6t még
olyan epizédokat sem villant fel életébdl, melyek a Szentirds olvasisa kozben
littatndk hését. Az életrajzban Marton lelkipdsztori, szentirds-magyardzoi és
bir6i tevékenysége hittérbe szorul. Sulpicius bibliai tipoldgia alapjin alkotja
meg Mirton portréjit, de ebbél leginkabb az deril ki, hogyan olvasta és értel-
mezte 6 maga a Szentirdst, milyen tanulsigot sz(rt le bel6le magédnak, és mit
tartott benne a legfontosabbnak. A Vita Martini tehit az életrajzird, illetve
olvaskézonsége Biblia-olvasatit tiikrézi. Sulpicius figyelmét els6sorban a
csodik kotik le, a természetfeletti hatalom rejtélyes jelei, melyek vildgosan ki-
tejezik a szent Istentdl kapott hatalmdt. Csodatettei a profétikkal és az apos-
tolokkal rokonitjak Martont, amikor harcol a poganysag ellen, batran kiall az
uralkodéval szemben, feltimasztja a halottakat, és kitizi a démonokat a meg-
széllottakbdl.

Az 6sz6vetségi profétik és az evangéliumi Krisztus-kép alapjan Sulpicius
Severus az isteni erével eltelt aszkétat és csodatévd szentet magasztalja Mar-
tonban.'® Ez a Vita Martini legfeltinSbb sajitossiga. Nem a keresztény
kézosséget irdnyité plspok, hanem a transzcendens hatalommal biré szent
ember a mt f6hése.l” Ez a bedllitis nem mindenki tetszését nyerte el sem a
kortédrsak, sem a késébbi tudésok kéziil: a puspok ilyetén dbrdzoldsa nemcsak
merdben 4j és megleps dolog volt, hanem az egyhdzi térvényekkel is ellenke-
zett.!® 385-ben Siricius pipa leszogezte: a szerzetesek ,egyetlen ugrdssal nem
kertlhetnek a piispoki hivatal csicsdra”, hanem végig kell jarniuk az egyhazi
hierarchia fokait.! Siricius nem volt az aszkétik ellensége, de az egyhdzat
»professziondlis” hivatisrendként képzelte el, ezért kovetelte meg az elézetes
egyhazi szolgilatot a szerzetesektdl is, akiket egyébként életmddjuk és erkol-

15 Vita Martini 8,25, 6.

16 Sulpice Sévere: Gallus. Dialogues sur les ,vertus” de Saint Martin. [Kritikai kiadds.] Introduction,
texte critique, traduction et notes par Jacques Fontaine. Les Editions du Cerf, Paris, 2006; Philip
Rousseau: 'The Spiritual Authority of the ‘Monk-Bishop™: Eastern Elements in Some Western
Hagiography of the Fourth and Fifth Centuries. Journal of Theological Studies 23. (1971) 2. sz.
380-419.

17 Claudia Rapp: Holy Bishops in Late Antiquity: The Nature of Christian Leadership in an Age of
Transition. University of California Press, Berkeley—Los Angeles, 2005.

18 Marianne Sdghy: Should Monks Become Bishops? A Debate on Asceticism and Episcopal Power
in the Fourth-Century West. In: Church, Society, Monasticism. Pontificio Ateneo S. Anselmo,
Roma, 2008. (Studia Anselmiana 146.) 39-45.

19 Siricius: Ep. 1, Patrologia Latina 13:1137: nec saltu ad episcopatus culmen ascendant.
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csiségiik miatt kitiintetett tisztelet 6vezett.?0 Severus ezért iigyel arra, hogy
aszkéta hését szorosan a puspoki hatalomhoz késse és Martont mindvégig
poitiers-i Hilarius tanitvinyaként dbrdzolja.?! A szerzetes-piispok jellemzéie a
viligrél valé lemondds, mikézben a viligban €1, s6t 4t is formdlja azt.?? A szer-
zetes-pispok a lelki hatalom elsébbségét tanusitja a vildgi hatalommal szem-
ben, és hivatala magasabbrendlségének tudatiban magival a csdszdrral is
szembeszegil. A szerzetes-plspok azonban nem egyszeri ,ellenzéki,” hanem
Isten erejével eltelt férfi, préféta és apostol egyben.

A PROFETAI PARADIGMA: MARTON, AZ Uy ILLES

A kés6 antik aszkétdk a profétikat Mozestdl Illésen at Keresztel$ Szent Jano-
sig el6djiiknek és példaképiiknek tekintették.?® A préfétik Isten emberei vol-
tak, szakitottak a vilaggal, kivonultak a pusztiba, 6nmegtartdztaté életet éltek.
A profétik az Istennek szentelt életrdl, a poginyok megtéritésérdl és a vildgi
hatalommal valé szembenallasrél adtak péld4t.2* A sivatagi atyik példaképe a
pusztiban é16 Illés volt, akit a holl6 tiplalt.?> A préfétai modell jelentdségét
Mirton életrajzaban Jacques Fontaine immar tobb mint fél évszdzada kimu-
tatta,?® a kutatdsban azonban ez a téma furcsaméd kiakndzatlan maradt. Pedig
itt jéval tobbrél van sz4, mint egyszerden arrél, hogy Sulpicius Severus a pré-
tétik mintajdra faragja ki Marton alakjat és a préfétai torténetekre hajazé ese-
ményeket sorakoztat fel a tours-i piispok életrajzaban.?”

20 Dawvid G. Hunter: Rereading the Jovinianist Controversy: Asceticism and Clerical Authority in
Late Ancient Christianity. Journal of Medieval and Early Modern Studies 33. (2003) 453-470.

21 Vita Martini 5.

22 Andrea Sterk: Renouncing the World Yet Leading the Church: The Monk-Bishop in Late
Antiquity. Harvard University Press, Cambridge, 2004.

23 Illés és a monasztikus hagyomény kapcsolata kézismert a kutatdsban, de monogrifia nem 4ll
rendelkezésre errél a fontos kérdésrél.

24 James E. Goebring: Ascetics, Society and the Desert: Studies in Early Egyptian Monasticism.
Trinity Press, Harrisburg, PA, 1999.

25 Elie le prophéte. Vol. I. Selon les Ecritures et les traditions chrétiennes. Vol. II. Au Carmel, dans
le Judaisme et I'Islam. Desclée de Brouwer, Paris, 1956.

26 Jacques Fontaine: Une clé littéraire de la Vita Martini de Sulpice Sévere: la typologie prophétique.
In: Mélanges Christine Mohrmann. Spectrum, Utrecht, 1963. 84-95.

27 Lasd Jacques Fontaine a kritikai kiaddshoz fizott kimeritd kommentérjait: Sulpice Sévére: 1. m.
607-637.,737-767.
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Amikor Sulpicius az Oszévetség Gsi nyelvén fejezi ki az egy igaz Isten
tels6bbrendi hatalmat a poganyok sok tehetetlen istene felett, nemcsak Mar-
tont ,irja bele” a Biblidba, hanem a Biblidt is a jelenbe: Mérton torténetét be-
lecsatlakoztatja az iidvtorténetbe.?® A biblikus és a jelen id6 sikja egymdsra
rakédik, a malt és a jelen egymdsnak és az 6rokkévalésignak felel: Krisztus
Ujra foldre szdll. ,Amikor az idét alkalmasnak litom, meghallgatiak, és ha eljon az
tidvosség napja, segitek rajtad. Nézzétek, most van itt az alkalmas idé! Most van itt
az iidvisség napja!”®® Mint Michael Stuart Williams kitin6 mivében leszoge-
zi, a 4. szdzadi ,biblizdlé biografiak” azt az Gzenetet kozvetitik, hogy korukban
a szentirdsi események Ujrajitszédnak.>® Gondoljunk csak bele, micsoda hal-
latlan optimizmust fejez ki ez a meggy6z8dés! Vajon ma hanyan vagyunk, akik
hissziik, hogy korunkban 4j Mézesek, j Illések, 4j Keresztel6 Janosok tdmad-
nak és viszik diadalra Isten akaratit?

A préfétai modellnek tehdt nemcsak ,irodalomtechnikai”, hanem vallds-
és torténetfilozéfiai mondanivaléja is figyelemre mélté. A torténész Sulpicius
jol tudta, hogy az emberi torténetnek csak akkor van értelme, ha az tdvtorté-
net része, killonben értelmetlentl kongva hullnak egymasra az ires szizadok.
Amennyivel magasabb rendd az egybetolt id6sikoknak a hagiografidban alkal-
mazott narrdciés technikdja a klasszikus gorég-rémai irodalom elbeszéls
moédszereinél — ne feledjiik, ezzel a hagiografia James Joyce, Virginia Woolf,
Garcia-Marquez idésik-forradalmét alapozza meg a modern regényben! —,
annyival mulja felil az Gdvtorténethez kapcsolt torténetszemlélet , stritett ide-
je” a modern torténetdbrazolds idéfelfogasat. A keresztény torténetfelfogis a
kés6 antikvitisban és a kozépkorban tudatosan és véllaltan anakronisztikus,3!
hiszen ha az id8sikok egybefolynak, a térténeti kontextus is felesleges. Marton
éppannyira a bibliai idékben él, mint ahogy Illés a késé antikvitdsban, rdaddsul
Miarton Illése sokkal sokrétlibb figura, mint az egykori Illés proféta, hiszen
mar Krisztus, Remete Szent Antal és Remete Szent Pil élete és tapasztalata is
benne van.??

28 Ebbél a ,konnektorbdl” a 19. szdzadi protestdns bibliakritika hizta ki a torténelmet, amikor a
Bibliat nem idétlen, kinyilatkoztatott isteni igazsigként, hanem torténeti miiként kezdte vizsgélni.

29 2Kor 6,2.

30 Michael Stuart Williams: Authorized Lives in Early Christian Biography: Between Eusebius and
Augustine. Cambridge University Press, Cambridge, 2008.

31 A kozépkori torténetfelfogds szdandékosan anakronisztikus voltit a legjobban Joban Huizinga: A
kozépkor alkonya. Az élet,a gondolkodas és a miivészet formai Franciaorszdgban és Németalfoldon
a XIV. és XV. szdzadban. Helikon, Bp., 1976. ragadta meg.

32 J. Severino Croatto: Jesus, Prophet like Elijah, and Prophet-Teacher like Moses in Luke-Acts.
Journal of Biblical Literature 124. (2005) 451-465.
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Lehet, hogy a mai kutatds egyre pontosabban — értsd: mindig az adott
korszellemnek megfeleléen — tudja rekonstrudlni a torténeti kontextust, de
kézben a lényeget vesziti el: azt, hogy mi k6z6m nekem Illéshez és mi koze
neki hozzim? Mennyiben jelent elérelépést az, hogy ,tudjuk” Illés a Kr. e.
9. szdzadban élt? Ezzel annyit biztosan elért a modern biblia- és torténettu-
dominy, hogy teljesen elidegenitette Illést Krisztustdl és t6link, belehelyez-
ve 6t egy tavoli, elérhetetlen rekeszbe, és belénk sulykolva, hogy sem a kro-
noldgiai tdvolsigot nem lehet athidalni, sem a multat feltimasztani. A késd
antik hagiografusok veliink szemben az idét kozlekeddedényekként fogtik
fel, a multat pedig nem elidegeniteni, hanem megjeleniteni akartak: azt
akartik megtudni, mi koze a multnak a jelenhez. Mint Szerb Antal mondja:
»ma nagyon sokat tudunk az (...) aproka részlete(k)rol; akkor az emberek tobbet
tudtak az egészrol. A nagy dsszefiiggésekrdl, amiket nem lehet mérleggel mérni és
Sfelvagni, mint a sonkdt.” Sulpicius nem szatdcs volt, nem réfre mérte a torté-
nelmet, nem elvigni akarta a korokat és az embereket egymastdl, hanem
egybefogni. A préfétai paradigma nemcsak azt bizonyitja, hogy az Oszévet-
ség és Marton Istene egy és ugyanaz, hanem azt is, hogy rajta kiviil nincs mds
Isten, akinek hatalma lenne.

A préfétai paradigma azonban nemcsak a késé antik kereszténység ,nagy
nemzedékének” magabiztos 6nbizalmit, hanem viligvége-virdsit is kifejezi.
Sulpicius apokaliptikus vildignézetének nem kis szerepe van abban, hogy ,4j
Illésként” lattassa Martont. ,Midta ma reggel elmentél télem, egyediil maradtam
kis celldmban, és elmeriiltem azokban a gondolatokban, melyek oly gyakran foglal-
koztatnak: az eljovenddkbe vetett remény és a jelen megvetése, az itélettsl vald féle-
lem, a biintetésts] vald rettegés” — irja bardtjinak.>3

Ezek a gondolatok nem az atlagaszkéta meditdciéi. Sulpicius a korilotte
lezajlé eseményeket a viligvége megannyi jeleként olvassa:* , Erdemes megem-
liteni, hogy csaknem ugyanezen idében Hispanidban élt egy fiatalember, aki sok
[feltiing jellel tekintélyt szerzett magdanak, és gégjében oddig jutott, hogy Illésnek ne-
vezte magdt. Mivel sokan konnyelmiien hittek neki, még azzal is megtoldotta, hogy
Krisztusnak mondotta magdt. Olyan megtévesztd jatékot iizott, hogy egy Rufus
nevii plispok mint Istent imddta, exért késobb, mint lattuk, letették a piispokségrol.
Testvéreink kozil ugyanakkor tobben azt hoztdak hiriil, hogy Keleten van egy illetd,
aki meg Janosnak mondogatia magdt. Ezekbil azt kovetkeztetjiik, hogy ha ilyen
hamis profétik lépnek fel, kozel van az Antikrisztus eljovetele, aki mar a gonoszsag

33 Sulpicius Severus: Ep. 2. Aurelius diakénushoz.
34 Apocalyptic Thought in Early Christianity. Ed. Robert J. Daly. Baker Academic, Grand Rapids
MI, 2009.
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tithdt miikidteti ezekben az emberekben.” Mirton tehit ,az utolsé iddk piispo-
ke”is Sulpicius szemében. Aszkézise megtérésre figyelmeztet: a végitélet kozel,
a keresztényeknek ugy kell élniiik, hogy megélljanak az Orok Biré elstt és
mélték legyenek a Kirdlysdgra.

Marton, akércsak Illés és Elizeus, halottfeltimasztissal kezdi meg miiko-
dését — rogton kettével. Miutin 6nmagit visszahozza az életbe, legyGzve a
hunyor mérgét,3¢ remeteséget alapit Poitiers-ban és ott feltdimaszt egy ifjut:
~INehdny nap milva a katekument bdagyadtsag lepte el és heves laz gyotorte. Mdrton
éppen akkor tavol volt. Mivel harom napig nem volt otthon, amikor visszatért,
holtan lelt ra. Annyira hirtelen érte a haldl, hogy keresztség nélkiil tavozott a foldi
élethol. A kizépre helyezett testet a gydszold testvérek éppen végtisztességben része-
sitettek, mikor Marton sirva és jajgatva odasietett. Mivel teljes lelkével érexte a
Szentlélek jelenlétét, megkérte az oft lévdket, hogy hagyjdk el a celldt, amelyben
a holttest fekiidt. Majd az ajtokat bezdrva, a halott testvér tagjaira borult. Egy
iddre imddsdgba meriilt, és érezte, hogy jelen van ax Ur lelkének ereje. Majd felkelt,
a halott arcdra szegexte tekintetét, és tirelmesen vdrta imddsaganak és mindenek-
elott az irgalmas Urnak a csodds tettér.”’

Miarton pontosan azt a ,technikat” alkalmazza, amit Illés a szareftai 6z-
vegy hdziban,3® és Elizeus a szundmi asszonynal: érzi a Lélek jelenlétét, ribo-
rul a halottra, és imadkozik az Urhoz. Tota sanctum spiritum mente concipiens:
Mirtonban a Lélek mitikodik, a Lélek viszi véghez a feltimasztds ,csoddjat”.
Ez mindenki szemében bizonyitja préféta voltit: ,Ert6/ kezdve a szent ember
neve kiilondsen is kitiint ragyogdsival, bar Mdrtont kordbban is mindenki szentnek
tartotta, de most mar lélekkel eltelt, nagy erejii és igazdn apostoli férfuinak tekintet-
t¢k.™? A katekumen feltimasztdsa utdn egy 6ngyilkos ifjdt is visszahoz a ha-
1albs1.40

Még a halottak feltdmasztdsdndl is dramaibb az a kép, amelyet Sulpicius
Mirtonnak a poginysig ellen folytatott harcarél fest. A Vita Martini lenylGgo-
28 erdvel fogalmazza Ujra ezt a kiizdelmet. A bédlvinyimadds kiirtdsa az elsé
helyen szerepelt Izrael préfétainak munkakéri leirdsiban, a ,préféta diadala a
balvinyimadok felett” az Oszovetség leggyakrabban felvonultatott epizédja.*!

35 Vita Martini 24.

36 Vita Martini 6.

37 Vita Martini 7.

38 3Kir 17.

39 Vita Martini 7.

40 Vita Martini 8.

41 Kiv. 23. 24, 34. 13, Szam. 33.52, Bir 2. 2, 1Kir 9, 1Kir 14, 1Kir 15, 1Kir 16, 1Kir 22, 2Kir 3, 2Kir
8, 2Kir 13, 2Kir 14, 2Kir 15, 2Kir 17, Neh. 3. 26,1z. 2. 18,37.19, Jer. 2.28,10. 3, 11.12, D4n. 5.23,
0Oz.8.5-6,Hab. 2. 18-19, Zak. 10. 2, 13. 2, Mik. 5. 13,
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A 4-5. szazadi szentéletrajzok koziil viszont csak a Vita Martiniban szerepel
ekkora hangsullyal. Ebben nem az jitszott elsédleges szerepet, hogy Gallia
kevésbé krisztianizalt teriilet volt, mint Sziria vagy Egyiptom,*? hanem az,
hogy Sulpicius tudatosan gy dontétt: a Kirdlyok kényvének diadalmas dina-
mikéjit ,folyatja 4t” Marton életrajzdba, hogy az egy igaz Isten hatalmédnak
mindent elsépré megnyilvinuldsit kozvetitse olvaséinak.

Mirton leglitvinyosabb csod4ja a poginyok szent fenysjének*® kivdgdsa:
~Egy mdsik alkalommal, miutin egy faluban egy igen dsi templomot lerombolt, a
szentélyhez kozel lévd fenydfit is ki akarta vagni, de a hely papjai és a pogdny soka-
sdg szembeszdllt vele. Bdr az Ur akarata szerint hallgattak, mikor a templomukat
leromboltik, de a fit nem engedték kivdgni. O tobbszér is figyelmeztette Gket, hogy
semmi valldsi tiszteletet nem érdemel az a fatorzs, s hogy inkdbb annak az Istennek
az itjdn jarjanak, akinek 4 is szolgdl, de a fanak vesznie kell, mert a démonoknak
van szentelve.

Ekkor a legbatrabb koziiliik igy szolt Mdrtonhoz: »Ha egy kicsit is bizol a te
istenedben, akirdl azt dllitod, hogy tiszteled, akkor mikozben mi magunk kivigjuk
ezt a fdt, te dllitsd meg a zuhandsdt, és ha veled van az isten, amint dllitod, akkor
megmenekiilsz.« Erre ¢ az Urban valé rendithetetlen hittel megigerte, hogy megte-
sz1. Az egész pogdny sokasdg beleegyezett ebbe a feltetelbe, konnyii szivvel elfogadtik

fajuk pusztuldsdt, azt remélve, hogy kidontésével megolhetik szent helyeik ellenséget.

fgy midon a fenyd az egyik irdnyba meghajolt, és nem volt kétséges, hogy merre dol,
akkor megkotozve arra a helyre dllitottak, amerre a falusi nép szerint kétségkiviil
lezuhan a fa. Ok maguk igen nagy orommel és boldogsaggal kezdték kivdgni a fe-
nydjiiket. Messzebb dllva, bamulo sokasdg figyelte mindezt. Mdr ingani kezdett a
fenyd, és megddlése fenyegetien jelexte a zuhandsdt. A tavolabb dllo szerzetesek elsd-
padtak, é a kozeli veszedelemtdl megrettenve minden reményiiket és bizalmukat
elvesztetteh, csak Mdrton haldlit vartik. O azonban bizott az Urban, és Jélelem
nélkiil vdrt, midén pedig a zuhand fenyo recsegését lehetett hallani, a lexuhand, sét
rddols faval szemben, felemelte a kezét és folmutatta az iidvisség jelet. Erre pedig
mintha forgdszél csavarta volna hdtra, éppen ellenkezd irdnyba délt, annyira, hogy
a falusiakat, akik teljesen biztonsdagos helyen dlltak, majdnem osszeziizta.

Ekkor a pogdanyok égig hatolo kidltdsban tortek ki, és eldmultak a csodin, a
szerzetesek pedig sirtak oromiikben, és egyiitt magasztaltak Krisztus neveét. Biztos-

42 Ttalia és Africa sem volt mélyen krisztianizalt tertilet a 4. szdzad végén, Ambrus és Agoston élet-
rajzaiban azonban nincs sz6 a pogdnysig elleni kiizdelemrdl, csak az eretnekségek — elsésorban az
arianizmus — cafolatarol.

43 A fenyd kivigdsanak a Magna Mater-kultuszban van jelentésége, az Attisz-papok dolga volt:
Firmicus Maternus: De errore profanarum religionum 27, 1.; Lisd Fontaine kommentarjat: Sulpice
Sévere: i. m. 747.
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nak latszott, hogy iidvisség koszontitt e napon erre a vidékre is, mert a poganyok
dridsi sokasdgdbol szinte senki sem volt, aki nem kivinta volna a kézratételt, és el-
hagyva a hitetlenség tévelygését, nem hitt volna Jézus Urunkban. Mdrton elétt iga-
zdban csak nagyon kevesen, sot szinte senki nem fogadta be ezen a vidéken Krisztus
nevét, de az erényei és a példdja nyomdn annyira megerdsodott Krisztusban valo
hitiik, hogy itt mdr nincs olyan fteriilet, amely ne lenne tele szamos templommal és
remeték kozosségével. Ahol ugyanis pogdny szentélyeket rombolt le, ott azonnal vagy
templomokat, vagy remeteségeket épitett. »44

A jelenet Illés proféta Karmel-hegyi dldozatat idézi. Akdrcsak Illés, Mar-
ton is kihivja és ledonti a balvanyokat. Itt is két ellenséges tdbor, a balvanyima-
dék és az egyistenhivék allnak egymdssal szemben, a tét az, hogy bebizonyit-
sak: melyik Isten hatalmasabb. Illés ginyosan hecceli a Baal-papokat, akiknek
hékuszpdkuszaira nem gyullad meg az égéildozat tiize; Marton nyugodtan
elfogadja a pogdnyok feltételeit és odadll a zuhané fa ald. A fesziltség a tets-
fokara hdg. Mirton ekkor felemeli a kezét és felmutatja a kereszt jelét, a ter-
mészet azonnal engedelmeskedik akaratinak, a fa délésszoge 180 fokos fordu-
latot vesz, és a fa a poganyokat csapja agyon.

A bilvinyiméddds elleni harc a préféta legigazibb ,szakmija”. 4> A profi
térit6 bebizonyitja az egyszerd falusi népnek és a romai vezetd elitnek egy-
ardnt, hogy a faban nincs Isten! A fa is Isten akaratdnak engedelmeskedik: ,Jaj
annak, aki igy szolt a fatonkhoz: sEbredjl« A néma kéhoz: »Kelj fel dlmodbol!«
Neézd, ki van rakva exziisttel, arannyal, de éltetd lélek nincsen benne! Mire jo a bdl-
vdny, alkotdja miért faragta? Az érche ontott kép, a hazudo jos? Alkotja mégis bi-
zott benne, amikor e szotlan balvinyt kifaragta. Az Ur szent templomdban lakik:
némulj el szine elott, egész foldkerekség!”

Mirton a bdlvinyimadds minden formdja ellen aktiv kizdelmet folytat, a
pogéany ritusoktél a pogany szentélyekig. Tevékenységének leirdsakor Sulpicius
az 6szovetségi torténetekkel ellentétben nem a gunyt, hanem a humort hasz-
ndlja stilisztikai eszkozként. Ha a fenyd délésszogének hirtelen megvaltozasa
leginkabb egy Tom és Jerry rajzfilmre emlékeztet, a temetési menet tévedésbél
tortént megallitisa és a gydszolok gombnyomadsszerd, ,automatizalt” korbe-
korbe jaratdsa mar az 6rdogi karmestert idézi Bulgakov Mester és Margarita
cimd regényébdl.

Mirton azt hiszi, pogany termékenységi ritust végeznek a f6ldeken, pe-
dig csak egy halottat hurcolnak: , Velik szemben dllva Mdrton magasra emelte a

44 Vita Martini 13.

45 Marton is kifejezetten a sokistenhit és nem a filoz6fusok monoteista poganysaga ellen 1ép fel,
mint példaul Antal. Lasd: Pagan Monotheism in Late Antiquity. Eds. Polymnia Athanassiadi—
Michael Frede. Oxford University Press, New York, 1999.
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kereszt jelét, és megparancsolta a népnek, hogy ne mozduljanak helyiikrdl, s tegyék
le a terhiiket. Ekkor ldthattuk, hogy csodds modon e szerencsétlenek nyomban, mint
a szikla, kivé dermedtek. Majd bar a legnagyobb erdfeszitéssel igyekeztek tovdabb-
haladni, nem tudtak [épni, és nevetséges modon csak korben forogtak, amig legydz-
ve le nem tették a test terhét. Megdobbentek, és egymdsra nézve magukban azon
gondolkodtak, hogy mi is tortént veliik. De midén a szent ember megtudta, hogy ez
halottas menet és nem dldozatbemutatok sokasdga, tijra folemelte a kezét, és megad-
ta az erdt, hogy tovdbbhaladjanak és felemeljék a holttestet. I:gy nyilvdnvaléan
akkor dllitotta meg Gket, amikor akarta, és amikor ugy ldtta helyesnek, engedte,
hogy tovdbbmenjenck.”*°

A magikus ritusokra magikus erével vilaszol Marton, mikézben ,erd arad
ki belsle”. Az 6szovetségi profétik dithével timad a poginy szentélyekre, me-
lyeket tlizzel rombol le, akdrcsak Tlés:*7 | Az egyik faluban, midén egy igen dsi és
hires szentélyt felgyijtatott, a feltdimado szél a kizelben levd szomszédos hazra is
dtvitte a lingok csovdjdt. Mikor észrevette, gyorsan felmdszott a hdz tetejére, és
szembedllt a terjeds tiizzel. Ekkor pedig csodds modon azt lebetett ldtni, hogy a szél
erejével szembefordul a tiiz, mintha egymdssal harcold elemek kiizdelme lett volna.
I:gy a tiiz csak arra terjedhbetett, amerre Mdrton csodatevs ereje akarta.™®

Térit6 munkdjahoz Marton — akdrcsak Illés és Elizeus — az imdbdl és a
b6jtbSl merit erét, a zsidé préfétidkhoz hasonléan vezekel és hamut szor a fe-
jére. Ezzel érdemli ki, hogy harcdban angyalok timogassak isteni erével és ta-
naccsal: ,Egy mdsik faluban, amelynek Leprosum (Levroux) volt a neve, mikor
ugyancsak le akart rombolni egy templomot, amelyet gazdagon elhalmozott a babo-
nds hit, a pogdanyok sokasiga ellendllt, sot erdszakosan eliizték. Mdrton egy kozeli
helyre hiizddott vissza. Ott harom napon dt vezekldruhdt hordott, hamut szort ma-
gdra, és dllandoan bajtolt és imddkozott az Urboz, hogy isteni erével rombolja le azt
a templomot, amelyet emberi kéx nem pusztithatott el. Hirtelen két landzsds és nagy
pajzzsal felszerelt angyal jelent meg neki az égi seregbdl, azt mondva, hogy az Ur
kiildte Gket, hogy a falusi sokasdgot megfutamitsik, és védelmet nyijtsanak Mdrton-
nak, nehogy valaki is ellendlljon, mikozben lerombolja a templomot; térjen tehit
vissza, és a megkezdett munkdt istenfélden fejexze be. Visszatért tehdt a faluba, é a
pogdny sokasdg nyugodtan szemlélte, hogy a pogdany szentélyt az alapjdig lerombol-
Ja, az oltdrokat és a balvinyszobrokat porrd ziizza. Amikor a foldmiivesek mindezt
ldttak, megértették, hogy az isteni akarat toltotte el Gket csoddlattal és rettegéssel,
nehogy szembeszdlljanak a piispokkel. Szinte mindnydjan hittek Jézus Urunkban,

46 Vita Martini 12.
47 3Kir 18.
48 Vita Martini 14.
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és nyilvanosan hirdetve megvallottik, hogy Mirton istenét kell tisztelni, és fel kell
hagyni azon bdlvinyok imdddsdval, melyek magukon sem tudtak segiten:. »49

Miarton nemcsak a balvinyimadékkal konfrontalédik, hanem a vildgi ha-
talom képviselGivel is. A préféta masik szakteriilete ugyanis a hatalmasok szar-
vanak letorése. Az Oszovetség profétai torténeteinek tilnyomé része a kiraly-
lyal szembeszallé profétit dbrizolja.>® Az &si Izrael préfétiihoz hasonléan
Mirton is nyiltan figyelmezteti a kirdlyokat, hogy nagyobb erét képvisel és
magasabb hatalom nevében beszél. Ahogy Illés Akhdbon és Jézabelen,>! Ha-
bakuk a kildeusokon,*? Izajis Uzijin és Akhazon,*® Marton is atldt a csiszarok
romlottsdgin, hitetlenségén, erkdlcstelenségén, gonoszsigin és Isten erejével
biintetést mér rdjuk. A préféta nem emberi tudist, hanem Isten bolcsességét
képviseli: ,Isten titkos bolcsességet szoljuk, azt az elrejtett bolcsesseget, amelyet az
Isten 6riktsl fogva elrendelt a mi dicséségiinkre.”>* A 4. szizadban a biblikus ha-
gyomdnyt a korabeli események is felerésitették: a nicaeai hitet védé latin piis-
pokkar, kéztik az ,aridnusok porélye”, poitiers-i Hilarius egy emberként sora-
kozott fel az aridnus csdszarok ellen, akiket Antikrisztusnak tartottak.> Sulpi-
cius tehdt Mérton mesterének szellemét is megidézi és beleépiti a ,proféta a
kirdly asztaldnal” tipolégidba illeszked lakomajelenetbe.

Magnus Maximus,*® a trénbitorlé galliai csdszar a tours-i plispokkel akar-
ja legitiméltatni uralmdt. Maximus kezéhez vér tapadt: 383-ban Gratianus
csaszart meggyilkoltatva puccsal foglalta el a trént, 386-ban Priscillianus dvilai
piispok kivégeztetésével akarta bizonyitani, hogy milyen jé katolikus.>” A ma-
gas kapcsolatokkal rendelkezé Marton®® kétszer is jart Maximus trieri udvara-

ban: el6szor 385-ben, hogy foglyokat szabaditson ki, masodszor egy évvel ké-

49 Vita Martini 14.

50 2Kir 12 (Natén Dévidndl), 3Kir 18 és 20 (Illés Achdbndl), Iz 37 (Izajés Heszkijanal), Jer 22
(Jeremias J6jakimndl), Ddn 5 (D4niel Baltazarnal).

51 2Kir.

52 Hab 1,11: ,Nem tudod elnézni az elnyomdst. Miért nézed hdt el a hiitlenséget, miért hallgatsz, amikor
a bilinds tonkreteszi a ndla igazabbat? Olyannd tetted az embert, mint a tenger halait, mint a _férget,
amelynek nincs ura. Mindenkit kifog horoggal, hdldjdba terel, és keritohdldjdba gyijt; azutdn oriil és
vigad. Ezért dldoz haldjanak, é tomjénex keritohdldjanak. Mert exekkel szerex gazdag jovedelmet
és baséges élelmet. Vajon 6rokké tart az, hogy kiveti haldgjdt, és gyilkolja a népeket kiméletleniil?”

53 1z 7.10.

54 1Kor 2,7.

55 Hilaire de Poitiers: Contre Constance. [Kritikai kiadds.] Introduction, texte critique, traduction,
notes et index par André Rocher. Cerf, Paris, 1987.

56 Walter E. Roberts: Magnus Maximus: Portrait of a Usurper. M. A. Thesis, University of South
Carolina, 1997.

57 Anthony R. Birley: Magnus Maximus and the Persecution of Heresy. Bulletin of the John Rylands
University Library of Manchester 66. (1983) 13—43.

58 Vita Martini 17: Marton kitizi a démont Tetradius proconsu/ megszallott rabszolgajabdl; Vita
Martini 19: Mérton meggyégyitja Arborius comes és praefectus lanyit.
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s6bb, hogy Priscillianus érdekében jirjon kozben. Az életrajzban leirt jelenetet
Fontaine az els6 litogatds idejére helyezi.>® A foglyok kiszabaditisa a piispok
egyik legfontosabb feladata volt, amit a késé antikvitdsban kiilé6nosen komo-
lyan vettek: Ambrus az egyhdzi ezistot olvasztatta be, hogy foglyokat szaba-
ditson ki,% az idés Agoston 422-423-ban az emberkereskedék rabsigabol
valtott ki keresztényeket.®! A fogolykiviltis a késS antik vilsdgkezelés jelentds
szegmense: a pispoknek meg kellett gy6znie a vildgi hatalom képviselgjét ar-
16], hogy léteznek magasabb rendi szempontok is a hadviselésben, mint ami-
lyen példdul a keresztény foglyok szabadon engedése.®? A fogolykiviltis tipi-
kusan az a teriilet volt, ahol a lelki és a vildgi hatalom egymdsnak fesziilt.

Mirton és Maximus Unnepélyes kortilmények kozott, a fehér asztalnal
talalkoznak, el8keld ,dllami diszvacsordn”. Sulpicius a lakoma egyetlen mozza-
natit, a boroskupa atnyujtisit nagyitja jelképessé: ,Kozdrtik kapott helyett a
Marton kiséretében levd pap, maga Mdrton pedig kozvetleniil a csdszdar mellett, egy
alacsony széken iilt. A lakomdnak kizel a felénél tartottak, amikor a szokdsnak meg-
felelden az egyik szolga 6blGs kupdt nyijtott a csdszdrnak, 6 azonban azt parancsol-
ta, hogy adjik inkdbb a szent életii piispoknek, arra vdrva é szdmitva, hogy majd
annak a jobbjabil kaphatja meg a kelyhet. Mdrton azonban, miutdn ivott belle, a
papjanak adta tovibb a kupdt, mert senki mdst nem tartott méltobbnak arra, hogy
Gutdna elsének igyék, nem ldtta ugyanis helyesnek, hogy egy papndl elobbre helyezze
akdr a csdszart, akdr a hozzd kozel dllo személyeket. »63

A vilagi hatalom pazar csillogésa és konnyed nagyvonalisiga a sdtin leg-
kedvesebb csibité eszkoze. Az udvari etikett és az uralkodénak jaré hizelgés
(adulatio regia) csapddjabodl a pispok frappansan vigja ki magit. Nem a csi-
szdrnak, hanem sajt papjanak nyujtja a kelyhet, ezzel az egész udvar elétt ki-
nyilvénitja a lelki hatalom fels6bbrendiiségét a viligi hatalom felett. Mdrton-
nak az egyhdiziakat udvaroncként kezel$ konstantini rendszer, s6t maga a csa-
szar kozvetlen kozelében is sikeriil megériznie a Krisztus dltal a puspokokre
ruhdzott apostoli tekintélyt (apostolica auctoritas).

Az egyhizi hatalom magasabbrendlségének martoni gesztusit nem sza-
bad egyetlen kézlegyintéssel elintézni. Ez dobbenetes Gjdonsdgnak szdmitott
abban a korban, amely mit sem sejtett a pdpasdg és a csdszdrsdg harcardl.

59 Vie de Saint Martin i. m. vol. III. 914-915.

60 Milindi Paulinus: Szent Ambrus élete. Ford. Csizmar Oszkér. In: A III-IV. szdzad szentjei i. m.
242.

61 Agoston: Ep. 10%, Szent Agoston levelei. Ford. Obis Hajnalka. Attraktor Kiads, Mariabeseny6—
Godollg, 2004.

62 Paulin Allen—Bronwen Neil: Crisis Management in Late Antiquity (410-590): A Survey of the
Evidence from Episcopal Letters. Brill, Leiden, 2013.

63 Vita Martini 20.
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Tours-i Szent Mérton és Milanéi Szent Ambrus kivételével egyetlen f6pap
sem huzott ujjat a csdszdrral, akinek kegyelmébdl az egyhdz privilégiumokat
élvezett, és akinek torvényei az egyhdzra is kotelezs érvénytiek voltak.®* Agos-
ton csdszari segitséget kért a donatistik ellen,®® a hatalom kézelében pedig
olyan parjat ritkitéan tehetséges plispokok sem tudtik megtartani pozicidju-
kat, mint Nazianzi Szent Gergely vagy Aranysz4jd Szent Jdnos.%

Mirtonnak mar a poginyok elleni erészakos fellépése sem igen illett bele
a csdszéri valldspolitikdba: bar az uralkoddk betiltottik a pogédny dldozatokat, a
templomok és szentélyek leromboldsit épptigy nem timogattik, mint a poli-
teistdk ,heccelését”,%” hiszen a csdszir j6l felfogott politikai érdeke a rémai
béke és egyetértés (concordia) felekezetek f5l6tt ativels fenntartdsit,®® nem val-
lashaboru kirobbantasit kovetelte meg — erre nem is keriilt sor a késé antikvi-
tisban. Az egyhdz és az allam ,szétvilasztdsir6l” ebben a korban nincs sz6: a
hangsuly itt is az egylittmdkodésen van. Marton viselkedése Maximus lako-
mijan éppugy nem az egyhdz és az allam kézépkori kiizdelmét vetiti elére,
ahogyan a Theodosius csiszdrt térdre kényszerit6 Ambrusé sem, hanem a szer-
zetes-pispoknek a biblikus hagyoményban gydkerez8 szoldsszabadsagit tes-
tesiti meg: a préféta utédaként a piispok mint Isten embere Isten hatalmédnak
elismertetését kovetelheti meg a vildgi uralkod6t6l.” A csdszar fennhatésagit
minden egyhazi ember elfogadja, de ezen a paradigman belil kévetelik annak
a céfolhatatlan hierarchidnak az elismerését, hogy Isten a csdszar folott all.
Mirton tehdt nem ,kormdnykritikit”, s6t még csak nem is erkolesi kritikat
fogalmaz meg, hanem egy evidencidra nyitja fel mindenki szemét.

64 Neil McLynn: Ambrose of Milan: Church and Court in a Christian Capital. University of
California Press, Berkeley, 1994.

65 Peter Brown. Szent Agoston élete. Ford. Saghy Marianne. Osiris, Bp., 2003.

66 J. N. D. Kelly: Aranyszaji Szent Janos. Szerzetes, prédikétor, piispok. Ford. Nemes Krisztina.
Kairosz, Bp., 2011.

67 Garth Fowden: Bishops and Temples in the Eastern Roman Empire A. D. 320-435. The Journal
of Theological Studies 29. (1978) 53-78.; Helen Saradi-Mendelovici: Christian Attitudes toward
Pagan Monuments in Late Antiquity and Their Legacy in Later Byzantine Centuries. Dumbarton
Oaks Papers 44. (1990) 47-61.; Alan Cameron: The Last Pagans of Rome. Oxford University
Press, Oxford, 2011; Pagans and Christians in Late Antique Rome: Conflict, Competition and
Coexistence in the Fourth Century. Eds. Michele R. Salzman—Marianne Saghy—Rita Lizzi Testa.
Cambridge University Press, New York, 2016.

68 Clifford Ando: Imperial Ideology and Provincial Loyalty in the Roman Empire. University of
California Press, Berkeley, 1999; John A. Lobur: Consensus, Concordia, and the Formation of
Roman Imperial Ideology. Routledge, New York, 2008.

69 A szimbolikus jelenet kés6bbi kiakndzdsarol Petricordiai Paulinus és Venantius Fortunatus Vita
Martini-dtiratdban ldsd: Michael Roberts: Martin Meets Maximus: The Meaning of a Late Roman
Banquet. Revue des Etudes Augustiniennes 41. (1995) 91-111.
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A kRr18ZTUSI TIPOLOGIA: MARTINUS ALTER CHRISTUS

A hatalom kisértése jellegzetesen a sitin szemfényvesztd mesterkedéseinek
egyike, amivel sokakat t6rbe csal, Mdrton azonban kénnyedén kicselezi. A sa-
tin elleni kiizdelem a Vita Martini masik vezérmotivuma a bédlvinyimadds
elleni harc mellett: a m{ huszonhét fejezetébdl hét mutatja be Martont 6r-
doglizéként, illetve a sitin ellenfeleként,’”® és a Bassuldhoz frott levélben is
szdmos utalds torténik az 6rdog miikodésére. A harc a sitinnal mir nem a
profétai, hanem a krisztusi tipoldgia része. Jézus megtestesiilésével becsapta,
kereszthaldldval pedig legydzte a satint. A keresztények tudjak, hogy a sitin
legyézetett, de azt is, hogy tehetetlenségében tovabbra is kisért, és leginkabb
azokra leselkedik, akik Krisztust kovetik. A sitinnal és a démonokkal valé
kiizdelem ezért az aszkéta irodalom legf6bb témdja: a szerzetes a démonokkal
vivott lelki kiizdelemben edzédik igazin szerzetessé.”! Az aszkétik olyan élve-
zettel heccelik az 6rdogot, mint a gyerekek az dllatkertben a ketrecbe zért
oroszlint, mikézben az kétségbeesett triikkkokkel probélja csapdaba csalni Gket,
hogy megnyerje a lelkiiket. Martont is folyamatosan kisérti, de hidba: ,4z or-
dog, amikor exerféle drto szdndékii mesterkedéssel probalta a szent ferfuit becsapni,
gyakran a legkiilonfélébb formakban mutatkozott eldtte. Megtortént, hogy Jupiter
vagy legtobbszor Merkiir alakjiban, gyakran meg Venus és Minerva formdjdat ma-
gdra oltve jelent meg neki. Mdrton a kereszt jelének és az imddsdagnak a segitségevel
mindig félelem nélkiil védekezett ellene. Sokszor hallani is lehetett a szidalmakat,
amint az ordog sértd szavakkal gyaldzta, 6 azonban, jol tudva, hogy mindez hid-
bavaldsig és hazugsdg, meg sem rendiilt a vddak hallatdn.”"

Mirton ,1at6”: latja az 6rdégot,”s barmilyen alakot ltsén is: A4z drdigor
pedig olyan élesen és vildgosan ldtta szemével, hogy akdr sajdt természetében, akdr a
gonoszsdg kiilonféle dlarcait feloltve, barmilyen alakban felismerte. Mivel az ordig
tudta, hogy nem tud elrejtozni eldle, gyakran szorta rd dtkait, mert fortélyaival nem
tudta megtéveszteni.”

A j6 és arossz megkiilonboztetésének adomanyit a szerzetes hosszu edzés
(aszkézis) utdn éri el. A g8g kisértése azonban folyamatos, hogy hamis 6nkép-

70 Vita Martini 6,17, 18,21, 22,23, 24 és Levél Bassuldhoz.

71 Dawvid Brakke: Demons and the Making of the Monk: Spiritual Combat in Early Christianity.
Harvard University Press, Cambridge, 2006; Pesthy Monika: A csibitas teolégidja. Kairosz, Bp., 2008.

72 Vita Martini 22.

73 Badn Izsik: A 1it6 1élek”. Ertelem (nds) és tudis (gnosis) Evagriosz Pontikosz irdsaiban. In:
Heggyel az ég egybemosédik. Unnepi kotet Korzenszky Richdrd 70. sziiletésnapjdra. Szerk.
Virszegi Asztrik—-Mérfi Gyula. Tihanyi Szent Gergely Alapitvany, Tihany, 2011. 411-425.

74 Vita Martini 21.
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hez, istenkdromlé 6nhittséghez vezessen.”” Minél dSnmegtartéztatobb életet él
ugyanis az aszkéta, anndl hajlamosabb azt képzelni, hogy a tokéletesség legma-
gasabb fokdra jutott, és el6szor csak angyalok latogatjak meg celldjdban: ,Egy
bizonyos Anatolius nevii ifji, fogadalmas szerzetes is odament, teljes aldzatot és
drtatlansdgot szinlelve, és egy ideig a tobbiek kozosségében tartozkodott. Egy idd
miilva axt dllitotta, hogy rendszeresen angyalokkal szokott tdrsalogni. Ezen meg-
nyilatkozdsa utdn mindenki fesziilten virakozott. E]ﬁ’l felé azt tapasztaltdk, hogy
ugrdldsoktol eredd rengés razza meg az egész kolostort, a kis szobdban pedig, ahol ez
az ifji lakott, villogd fények ragyogdsdt lehetett ldtni, valamint jarkdldsok zajdt, és
sok hangbol osszetevédd morgds hallatszott. Mikor csend lett, kijott és az egyik test-
vért, akinek Sabatinus volt a neve, magdahoz hivta, és megmutatta a tunikdjdit,
amelybe oltozott. 0 eldmult, é odahivta a tobbieket is. Maga Clarus is odaszaladt,
[faklydt hoztak, és alaposan szemiigyre vették a rubdt. Egészen puba volt, hifehér,
bdrsonyosan ragyogott, de nem lebetett felismerni, hogy milyen eredetii a szivete,
mégis, aki szemével vagy ujjaival vizsgdlgatta, kozonséges ruhdnak taldlta. 776

Kés6bb azonban mar maga Krisztus jelenik meg el6ttiik: ,Egyszer, amikor
Marton a celldjdban imddkozott, szétdrads fenyben jelent meg elotte és koriilotte, és
hogy a magdra vett fény ragyogdsival konnyebben becsaphassa, kirdlyi ruhdba olto-
zott, dragakovekkel és arannyal ékesitett diadémmal 6vexte magat, aranycsipkés ci-
pokben, nydjas beszéddel és deriis tekintettel jelent meg, hogy a legkevésbé se ldssék
sdatannak. Mikor az elsd pillanatban Mdrton meglepiditt, mindketten hosszi, mély
csendbe meriiltek. Aztdn a sdtin szolalt meg eldszor: »Ismerd el, Mdrton, Krisztust
latod magad elott.« Mikor erre Mdrton csak hallgatott, és semmit sem vilaszolt, a
sdtdn merészen megismételte az arcdtlan vallomdsdt: »Marton, miért kételkedel?
Higgy, mivel ldtsz! En vagyok Krisztus, eldszor neked akartam megjelenni a foldre
lejove.« De a Lélek felfedte neki, és megeértette vele, hogy ez a sdtdn és nem az Ur,
ezért igy szolt: »Jézus Urunk nem mondta, hogy majd biborba dltozve fog eljonni, se
ragyogd diadémmal. En nem hiszem, hogy Krisztus jott el, hacsak abban az alakban
nem jon, amelyben szenvedett, és ha a keresztre feszités nyomait viseli magdin.« E
szavakra az rogton ugy eltiint, mint a fiist. A kis celldt pedig biiz drasztotta el, két-
ségtelen jeleként annak, hogy a sdtdn jart ott.”"’

A démonokkal és a sitdnnal valé szembesilés krisztusi tipolégia Krisztus
tanitvinyainak életében. A profétik feltiinGen kevesebbet bajlédtak démonok-
kal, mint Jézus és nyomaban a szerzetesek. Krisztus tanitja meg kovetdit arra,

75 David Brakke: The Making of Monastic Demonology: Three Ascetic Teachers on Withdrawal
and Resistance. Church History 70. (2001) 19-48.; Badn Izsdk: Evagriosz Pontikosz a gondola-
tokrol. Szent Mauriciusz Monostor, Bakonybél-L'Harmattan, Bp., 2006.

76 Vita Martini 23.

77 Vita Martini 24.
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hogyan ismerjék fel a sajit vagy masok lelkében a satdnt és hogyan Gzzék ki a
megszallottakb6l a gonosz szellemet. A krisztusi tipolégia tehdt Krisztus tet-
teinek és parancsainak kovetését jelenti, ez teszi ,Gj Krisztussd” a tanitvinyo-
kat.”® Mirton legismertebb cselekedete, a koldus felruhazdsa (2. £ép) ugyan-
csak krisztusi tett, hiszen irgalmassigot gyakorolt az evangéliumok tanitisa
alapjan. Amikor dlméban Jézust litja a fél kopennyel betakarva, nemcsak a
koldust, hanem 6nmagit is felismeri Krisztusban.
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2. kép. Midrton megosztja kopenyét a koldussal. Miniattira
a 13. szdzadi Magnum Legendarium Austriacumban

Krisztus kovetése egyet jelent a sitin megtagaddsdval. Erdekes, hogy
Mirton (és/vagy Sulpicius) egy origenészi tanitds értelmében a sdtin megtéré-
séért is imadkozik.”” Az, hogy a sitdn csiszdri pompdban jelenik meg Marton-
nak, Gjabb nyilt itélet a vildgi hatalomr6].5°

Mirton nemcsak passzivan leleplezi a sitdnt, hanem mint exorcista aktivan
ki is Gzi a démonokat a megszallottakbdl, legyenek azok egyének (,Ugyanckkor
ezen vdrosban Marton betért egy csalddapdhoz, a kiiszobon azonban megdllt és kije-
lentette, hogy a hdz udvardn egy rettenetes demont ldt. Mikor raparancsolt, hogy ti-
vozzék, a démon megszdllta a haz urdnak szakdcsdt, aki az épiilet belsi terében tar-
tozkodott. A nyomorult vicsorgatni kezdte a fogdt, é diihongve rontott rd azokra,

78 A tanitvinyok Krisztus emberségét utinozzak. A pap is alter Christus. Lasd: Bernard Marliangeas: Clés
pour une théologie du ministére. In persona Christi, in persona Ecclesiae. Beauchesne, Paris, 1978.

79 Vita Martini 22.

80 Marianne Sdghy: Veste Regia Indutus: Representations of the Emperor in the Vita Martini.
IKON Casopis za ikonografske studije — Journal of Iconographic Studies 5. (2012) 47-56.

(Vladar i ikonografija moéi — Sovereign and Iconography of Power cimi tematikus szdm.)

aco 31 aco



SAGHY MARIANNE

akikkel szembetaldlkozott. Megrendiilt a haz, a csaldd fel lett diilva, a haznép futds-
nak eredt. Marton szembefordult a diihongivel, és megparancsolta, hogy azonnal dll-
Jon meg. Mikor ez a fogdt csikorgatta, é a szdjat kitdtva harapdssal fenyegetozott,
Marton a szdjaba dugta az ujjait. »Ha van hatalmad, akkor nyeld le 6ket<, mondotta.
Mintha tiizes vas ment volna a torkdba, messze visszahizta a fogait a szent ujjaitdl,
é vigydzott, hogy hozzdjuk ne érjen. Ekkor azonban a démon a megszallott testhol a
biintetés é5 a gyotrelem miatt menekilni kényszeriilt, de mivel nem tavozhatott a szd-
Jon keresztiil, hasmenéssel ment ki beldle, undoritc nyomokat hagyva hdtra. ”),81 vagy
varosok (,, Ugyancsak ez ido tajt keltett riadalmat a varosban a barbarok meginduld-
sdrdl é betorésérdl szolo vdratlan hir. Marton ekkor megparancsolta, hogy hozzanak
eléje egy ordogtil megszallt embert, s axt kovetelte tile, hogy mondja meg, vajon igaz-e
a hir. Akkor ez megvallotta: még tiz démon segitett neki a rémbir elterjesztésében, hogy
Marton legaldbb félelembil tavozzék el ebbil a vdrosbol, a barbaroknak pedig esziikbe
sem jutott a tamadds gondolata. Midon a tisztdtalan lélek ext a templom kozepén
bevallotta, a vdros megszabadult felelmétsl és zavardtdl.”) 3

Az 6rdoglizés nem a szent erejének 6ncélu fitogtatisa, nem is csupdn Is-
ten szakadatlan mozgésitasara ad példit. Az 6rdogilizés — éppugy, mint a szer-
zetesség — a kozosséget szolgalja.8® Mirton segit a szenvedknek visszatérni a
kozosségbe, és helyredllitja a varos nyugalmat. A dithongd szakdcs a csalddi élet
rendjét, a panikba esett emberek a varosi élet rendjét bontjak meg. A gonosz
szellem kitizésével az egyén reintegralédik a csaladba, a viroslakék pedig djra
kozosséget alkotnak, és mindenki visszatérhet a rendes életéhez, munkdjihoz,
termeld tevékenységéhez. A piispok a rendet képviseli a rendbonté démonok-
kal szemben, ahogy a préfétik is a vilig rendjét allitjak helyre a balvinyimadok
letorésével. A rendezett lélek rendezett kozosséget teremt: Sulpcius ezzel tesz
tantibizonysdgot az emberi lélek alapvetd jésigaba vetett hitérsl.

Sulpicius a Vita Martiniban mesterien vonatkoztatja a préfétai és a krisz-
tusi tipolégidt egymdsra és Martonra. A biblikus tipolégia hasznalata tobb
jamborsagndl vagy rafindlt stilisztikai fogdsnal: Maérton, a tours-i pispok
rendhagyé személyiségét és rendteremtS képességét Sulpicius e modellek
alapjan tudja a legjobban megragadni és kozvetiteni. A bibliai minta komoly
teoldgiai és tirsadalmi tizenetet hordoz, amikor a balvinyimadais ellen, a kire-
kesztettek és szegények megsegitése vagy a betegek reintegraciéja mellett ér-
vel. A Szentiris ebben az értelemben is ,korszerd” Marton életében.

81 Vita Martini 17.

82 Vita Martini 18.

83 Peter Brown: The Rise and Function of the Holy Man in Late Antiquity. The Journal of Roman
Studies 61. (1971) 80-101., illetve In: Ué: Society and the Holy in Late Antiquity. University of
California Press, Berkeley, 1982. 103-152.
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VENANTIUS FORTUNATUS MARTONI UTJA
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Venantius Fortunatus! italiai kolts (1. kép) — aki egyébként igen biiszke volt
szdrmazdsdra — 565-566 koril elutazott Itiliabol, pontosabban Ravenndbdl,
hogy az Alpokon, Bajororszigon és a Rajna volgyén keresztil Gallidba jusson.
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1. kép. Venantius Fortunatus portréja Szent Radegunda
életrajzdban

—_

Venantius Fortunatus (Valdobbiadene, Eszak-Italia, 530 kériil-Poitiers, Gallia, 600 utin): puspok,
kolts. Ravenndban jogot tanult. Szembajabdl valé szabaduldsért Tours-ba zarindokolt Szent
Mirton sirjéhoz. 565-ben Sigebert Meroving kirdly udvari koltSje lett, bejirta egész Galliat, és
kiralya vendéglatéi josagat versekkel és dalokkal halalta meg. 565 koriil Poitiers-ban megismerte
Szent Radegundit, akinek hatdsdra pap és az dltala alapitott kolostor lelki vezetGje lett. 595 koril
Poitiers piispokévé vilasztottik, szentség hirében halt meg. Venantius Fortunatus megirta tobbek
kozott Szent Hilarius, Szent Germanus és Szent Radegunda életét. 576 el6tt Tours-i Szent Gergely
kérésére egy 2243 hexameterbdl dll6 elbeszéls kolteményt irt Szent Marton plspokrsl.
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Errél az atjarél soha tébbé nem tért vissza (lsd a térképet). Fortunatus ezutin
a frank uralom alatt 1év8 Gallidban fejedelmek, f6urak és piispokok udvardban
tevékenykedett, akiknek halabdl ékes klasszikus latin nyelven szerzett és toké-
letes stilusban megirt kélteményeket irt.> De nem csak zsenidlis kolts volt.
Poitiers-ban bedllt I. Klotdr kirdly felesége, Radegunda szolgélatiba az iltala
alapitott kolostorban. A kirdlyné haldla utin Fortunatus megirta a szent asz-
szony életrajzit, és palydja legvégén pedig 600 koriil Poitiers piispoke lett.?
573-576 kozott Venantius Fortunatus — Tours-i (Szent) Gergely ptspok
kérésére — megirta Szent Marton verses életét. Jelentds, négy konyvbdl allé
munkardl van sz6, amely a Sulpicius Severus dltal irt életrajz 1ényegét dolgozta
fel.* Szent Mirton és Fortunatus kézétt ugyanakkor ennél jéval bonyolultabb
kapcsolat allt fenn. A Szent Mdrton élete nemcsak egy Tours-i Gergely 4ltal
megrendelt munka volt, hanem Fortunatus maga is személyes kegyelettel vi-
szonyult a szent plispokhoz és a Ravennabol Gallidig tart6 atjat is Szent Mar-

2 Venantius Fortunatus személyiségérdl és palyaképérdl a miveinek kiadasain kiviil 1asd még: Brian
Brennan: The Career of Venantius Fortunatus. Traditio 41. (1985) 49-78., illetve két konferencia
el6addsait tartalmazo kovetkezd koteteket: Venanzio Fortunato tra Italia e Francia. Atti del con-
vegno internazionale di studi, Valdobbiadene 17 maggio 1990 — Treviso 18-19 maggio 1990.
Provincia di Treviso, Treviso, 1993; és Venanzio Fortunato e il suo tempo. Valdobbiadene, Chiesa
di S. Gregorio Magno, 29 novembre 2001, Treviso, Casa dei Carraresi, 30 novembre — 1 dicembre
2001. Fondazione Cassamarca, Treviso, 2003.

3 Szent Radegundirdl, a foglyul ejtett tiiringiai hercegnd életérdl, aki az akarata ellenére 1. Klotir
frank kirly feleségévé lett lasd: La Riche Personnalité de sainte Radegonde. Conférences et homé-
lies pronuncées a Poitiers a occasion du XIV® centenaire de sa mort (587-1987). Comité du XIV®
centenaire de la mort de sainte Radegonde (587-1987), Poitiers, 1988; Jacques Fontaine:
Hagiographie et politique, de Sulpice Sévére a Venance Fortunat. Revue d’Histoire de IEglise de
France, LXII. (1976) 168. sz. 113-140. Szent Radegunda életét nagymértékben meghatirozta
Szent Marton irdnti tisztelete, v. Michel Rouche: Fortunat et Baudonivie, deux biographes pour une
seule sainte. In: La Vie de sainte Radegonde par Venance Fortunat. Ed. Robert Favreau. Seuil,
Paris, 1995. 239-249.; Claire Thiellet: Femmes, reines et saintes (Ve—XI¢ si¢cles). Presses de I'uni-
versité de Paris—Sorbonne, Paris 2004. Marta Cristiani kiemeli, hogy — Tours-i Szent Gergely
szerint — a galliai piispokok Szent Radegunddhoz irt leveliikben Szent Marton idegen szdrmazdsd-
nak tartottak (peregrina de stirpe), majd szirmazésa alapjin 6 is Martonhoz hasonlitotta Radegundat:
»Sed cum paene eadem veneritis ex parte, qua beatum Martinum huc didicimus accessisse, non est mirum,
st illum imitare videaris in opere, quem tibi ducem credimus itifneris extetisse” (,mivelhogy On is majd-
nem ugyanarrdl a vidékrél szirmazik, mint ahonnan tudomasunk szerint a boldog Marton is érke-
zett hozzink, nem meglepd, hogy a cselekedeteit is oly hiven kéveti, mint ahogyan az utja sorén is
az & vezetésére bizta magat”). Marta Cristiani: La sainteté féminine du haut Moyen Age. In:
Lumiéres du haut Moyen Age. Héritage classique et sagesse chrétienne aux tournants de I'histoire,
SISMEL, Edizioni del Galluzzo, Firenze, 2014. 104.

4 Venance Fortunat: (Euvres. Tome IV. Vie de Saint Martin. Texte établi et traduit par Solange
Quesnel. Les Belles-Lettres, Paris, 1996. (Collection des universités de France 336.); Sylvie
Labarre: Le manteau partagé. Deux méthamorphoses poétiques de la Vie de saint Martin chez
Paulin de Périgueux (V¢ siecle) et Venance Fortunat (VI¢siécle). Institut d’ Etudes Augustiniennes,
Paris, 1998.
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ton sirjihoz torténd zardandoklatnak fogta fel. Nem érdektelen tehat, ha meg-
vizsgiljuk ezen 1t jelent8ségét a Marton-tisztelet szempontjdbdl is.

RavENNABOL GALLIAIG

Venantius Fortunatus két szoveget is hatrahagyott errél az utjarol, két olyan
ritka elbeszélést, amelyek az életrajzahoz is timpontul szolgilnak. A két torté-
net furcsa szédlon kapcsolédik egyméshoz, s az elsé a Carmina (Koltemények)
cimt verses ciklus bevezetdjében talilhat6. A koltemények a 6. szizadi Mero-
ving-kiralysg kiilonosen érdekes emlékét 6rizték meg. Ugy tekintették ezeket
a verseket, mint az udvari irodalom termékeit, amelyek elsdsorban az uralko-
dék és féurak hiusigit legyezgették. Hidnyzik bel6lik a vallisossig, profin
ihletettségiik teljesen kiilonbozik a hagiografiai munkak inspirdciéitdl.

A Carmina bevezetSjében Fortunatus a versgyijtemény cimzettjének
Tours-i (Szent) Gergely piispoknek ajinlva idézi fel a sajit utazdsit: ,Innen
ered az, 0 apostoli ferfi, neves Gergely piispok, hogy miutdn erdsen kivdnta, hogy a
tapasztalansigom e néhdny miiveét eljuttassam Onhéz, csoddlkozom azon, hogy en-
gedi magit e csekélységektdl elcsabitani, de ha egyszer s mindenkorra kozreadjuk
Gket, mdr nem fognak sem bamulatot, sem cromet hozni. Ezeket félig-meddig tuda-
tosan, lovagolva és félalomban irtam. Eljutottam Ravenndba, dtkeltem a P folyon,
az Adigén, a Brentan, a Piavén, a Livenzdn, a Tagliamenton, a Jiliai-Alpokon,
fliggeszkedtem a szakadékok felett, dtkeltem a Drdvin Noricumban, az Innen a
Breunokndl, a Lechen Bajororszdgban, a Dundn Alemdnidban, a Rajnan Germa-
nidban, majd pedig dtkeltem a Moselle-en, a Meuse-on, az Aisne-en és a Szajndn,
a Loire-on és a Garonne-on, ezeken a hatalmas aquitaniai folyovizeken, majd meg-
érkeztem a juliusban is hifodte Pireneusokba. Akkor nagy utat megtéve a barbdr
vidékeken dt, az ittdl és a mdamortdl kimeriilve, a téli hidegben a jeges Miizsdm
htvdsdra és taldn a bor hatdsdra is, mint djdonsilt Orfeusz a livdjdval, az erds
mélyébe kidltottam szavaimat, melyeket az erdd visszhangzotta. ”5

Az ttvonal Ravenn4bdl indult, ahol az akkor kortilbeliil harmincot éves
Fortunatus ekkorra mar neves koltsi karriert futott be. Az altala emlitett
észak-itdliai folyok — a P6, az Adige, a Brenta, a Piave, a Livenza és a Taglia-

5 Venance Fortunat: Poemes. Tome I, livres I-IV. Texte etabli et traduit par Marc Reydellet. Les
Belles-Lettres, Paris, 1994. (Collection des universités de France 315.) 4. (A Carmina 576. évi ki-
addsinak elészava.)
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mento — alapjin meg lehet allapitani a délrél észak felé irdnyuld atjat. Majd
atkelt az Alpokon és a Dréiva volgyét elérve, annak felsé folydsa iranyiban
haladt tovabb, majd az Inn és a Lech folyok volgyét kovetve eljutott a Dundig,
amelynek felsd foly6volgyén keresztiil elérte a Moselle-t, a Meuse-t, az Aisne-t
és a Szajnit, a Frank Kirdlysig szivében talalhat6 foly6kat, majd végul eljutott
a Loire és a Garonne ,aquitaniai nagy folyamok” érintésével egészen a Pire-
neusokig. Mindezeknek nem sok koziik van Szent Mértonhoz. Ugyanakkor
néhdny verssorral késébb rd vonatkozé emlitéssel is talalkozunk, amelyben utal
a csodatevé Marton hirnevére: ,De mivel On erészakot tett az aldzatomon —
hidba dlltam ellene makacsul — és Boldog Mdrton fényes csoddinak nevében arra
osztonzott, hogy gyozzem le a szerénységemet és tegyem kozkinccsé magamat. Noba
hivsdgaim jo birdjakent a tokéletlen munkdm alkalmatlansdgdt elismerve, aldzattal
meghajtom magamat az On érdemei elétt és dtadom e miivet, amelynek kiaddsdt
még sokdig visszatartandm, ha mdsok kérnék.” Ilyen, a mai nyelven nehezen visz-
szaadhaté vilasztékos és kifinomult stilusban hivatkozik Fortunatus Marton
csoddira, hogy mtvének kiaddsit indokolja. A Martonra valé hivatkozds itt
természetesen egyfajta koszonetnyilvanitds Tours-i Gergely plispok timogatd-
saért. Tours-i Gergely itt ugy jelenik meg, mint Fortunatus Szent Mirton
iranti szent hédolatit kézvetleniil elgsegits személy.®

GALLIABOL RAVENNABA

Létezik azonban ennek az utazdsnak egy misik, kétszeresen forditott elbeszé-
lése is. Venantius Fortunatus az ellenkezé irdnyban is elképzelte az utazasit
Galliabol Ravenna felé. De nem annyira a sajit utazédsit, hanem a sajit konyve
utjat. Ez a kényve pedig nem a Carmina, nem is a Szent Radegunda élete, ha-
nem a Szent Mdrton élete volt. Ez az irodalmi lelemény nem volt példatlan a
korban. Alcuin a 8. szdzad végén megirta egy versében egy levele utazdsinak

6 V&. Luce Pietri: Venance Fortunat et ses commanditaires. Un poete italien dans la société gallo-
romaine. In: Committenti e produzione artistico-letteraria nell’alto medioevo occidentale: 4-10
aprile 1991. Presso la sede del Centro, Spoleto, 1992. (Settimane di studio del Centro italiano di
studi sull’alto Medioevo 39.) 729-758.; Massimiliano Pavan: Venanzio Fortunato tra Venetia,
Danubio e Gallia Merovingica. In: Venanzio Fortunato tra Italia i. m. 11-23.; Marc Reydellet:
Tradition et nouveauté dans les Carmina de Fortunat. In: Venanzio Fortunato tra Italia i. m. 81-98.
Lasd még e téméhoz: Luce Pietri: Autobiographie d’un poete chrétien. Venance Fortunat, un émigré
en terre d'exil ou un immigré parfaitement intégré? In: Présence et visages de Venance Fortunat.
XIV® centenaire. Colloque de Ligugé. Textes édités par Sylvie Labarre. Camenae 11. (2012).
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torténetét, amely Anglidbél a Rajnan felfelé haladva Frankfold szivéig tartott.”
Az ilyen irodalmi mivek utazdsit leiré térténet mindig egy kicsit az iré hitsa-
gat is legyezgeti, aki ezzel sajat miivének tavoli utjat és hatdsit képzeli el. For-
tunatus esetében sajat konyvének utja nem jelképez mdst, mint a szerz8 —
képzeletbeli és soha meg nem val6sulé — hazatérését. Rdaddsul ezt a mésodik
utat a szerzé sokkal részletesebben is leirta, mint az elsét. Ennek leirdsa a Szent
Marton élete ciml munkdjinak befejez8 részét alkotja, amely logikusan zérja a
hagiografiai munkat. A Fortunatus dltal Szent Marton sirja kozelében irt
konyv visszatér a szerzéje hazdjaba, és megleli a kolté utjanak inditékat, vagy-
is Szent Marton csoddjit. Az ut igy Martontél Mértonig tart, és a gyogyitd
Szent Mirtonnak felajanlott utnak, vagyis hdlaad6 zarandoklatnak tekinthetd.

Haélaadasanak jelédl és az isteni kegyelemért valé folyamoddsa eszkozéiil
kis konyvét ajanlja. Lassuk a sz6veg legfontosabb gondolatait: ,Lépked; tovibb
konyvem, e furcsa torténettol megzavarodva. A lanc meglazul, és rancok gyiirddnek,
a rosszul dsszefogott szdlak alol egy durva vdszon sejlik fel, mely teveszdrhoz hason-
16. Most, amikor selyemkontost kellene szoniink Mdartonnak, é a csillogo aranyszdl-
lal kivarrni a szovetét, gyongyoket és virdgokat futtatni a tégajdan, korondt késziteni
neki rozsdbol, liliombdl és dragakovekbiol. A nyelvem elfdrad, megpihen, kérj kegyel-
met, kis ko"nywm/”g A kis konyvem” kiemeléssel a konyv a szerz8 megszemé-
lyesitett kozvetitGjévé valik, és ezéltal a torténet szerepl6jévé is. Fontos megje-
gyezniink, hogy Venantius Fortunatus az inkompetencia klasszikus retorikai
eszkozeit fejleszti itt tovabb: Martonnak a legfényesebb szovet és a legdragabb
arany kellene, de csak durva teveszér pokrécot tud neki nydjtani. Az ellentét
egyben paradoxon is, hiszen Marton — Sulipicius Severus szerint — csak durva
ruhdkat hordott, és megvetette a fény(iz6 6ltozékeket.

Az utazds kiindulépontja nem egészen Tours vérosa volt, hanem Poitiers,
ahol a koltd maga is élt. Tehdt a konyv innen, Poitiers-b6l megy Tours-ba,
amely viros a Szent Marton-kultusz kézpontjanak szdmitott. Az Ut visszafelé
ugyanazokon a helyeken halad it, mint a szerz6 odaérkezése soran: ,...eléred
onnan gyorsan és nyugodtan a parisiiek vdrosdt,’ ahol Germanus'® lesz vezetéd,

7 Vb. Stéphane Lebecq: Alcuin sur la route. In: Alcuin. De York a Tours. Ecriture, pouvoir et réseaux
dans 'Europe du haut Moyen Age. Dir. Philippe Depreux—Bruno Judic. PUR, Rennes, 2004.
(Annales de Bretagne et des Pays de 'Ouest 111/3.) 15-26.; Stéphane Lebecq: Hommes, mers et
terres du Nord au début du Moyen Age. Vol. 2. Centres, communications, échanges. Presses uni-
versitaires du Septentrion, Villeneuve d’Ascq, 2011. 239-249.

8 Vb. Venance Fortunat: BEuvres. Tome IV i. m.

9 Pirizst és kornyékét az Skorban a parisii kelta torzs uralta.

10 Szent Germanus — francidul Saint Germain — 496-ban sziiletett Autun kornyékén. Mértonhoz
hasonléan el8sz6r remeteként élt, majd 530-ban szentelték pappd. 540-ben Autunben apittd,
majd 550-ben Pirizs plispokévé és 1. Childebert kirdly udvari kdplanjava nevezték ki. Parizsban
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2. kép. Szent Afra szarkofigja az augsburgi Szent Ulrik és Szent Afra katedrdlisban

mint ahogyan egykoron Dénes'! volt. Ha folytatod utadat, hajolj meg Rémi sirjandl
és csokold meg a boldog Meddrd testver szentélyét. Ha dt tudsz jutni a barbdr népek
lakta vidékek folydin, és dtkelsz a Rajndn és Dundn egészen Augsburgig érbetsz, hol
ne felejts el Szent Afra martir ereklyéi elétt hodolni.”

Az ut tehat Pirizson, Soissons-on, Reimsen, majd a Rajnan és a Dunén
keresztil a Lech és a Wertach folyok torkolatihoz, Augsburgba vezetett. Az
utvonalon 1év6 dllomdsok hires szentek kultuszhelyeinek felelnek meg: Szent
Afra mértiromsiga Augsburghoz fiz6dik (2-3. kép), és Szent Dénes pedig Pa-
rizs mellett halt vértandhaldlt. De megjelennek mds kevésbé 6si szentek nevei,
mint a soissons-i Szent Medard, a reimsi Szent Rémi vagy az eljévendé Szent
Germanus, az akkori parizsi pispok neve is. A madrtirok, szentek és puspokok
sora a forditott Gtvonal vallasi jellegének hangstilyit volt hivatott kiemelni.!?

§ alapitotta a nevét viseld Saint-Germain-des-Prés kolostort. 576-ban halt meg Parizsban.
(A forditd jegyzete.)

11 Szent Dénes — francidul Saint Denis — itdliai szdrmazdst legendds szent, Périzs (Lutetia) elsd
plispoke, aki 250 kortil halt martirhalalt. (4 fordits jegyzete.)

12 Solange Quesnel szerint Fortunatos Szent Mirton életérdl sz616 munkaja valdszindleg 574-575
koril keletkezett, hiszen Germanus plispok még élt ekkor. V6. Guido Rosada: 11 viaggio di
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L — i
3. kép. Szent Afra-dbrazolds egy 15. szdzadi gradudlé inicidléjdban

Most pedig folytassuk Fortunatus konyvének utjit a szoveg segitségével!
»Ha az utadat szerencsésen folytathatod, és nem dllitanak meg a bajorok sem, menj
tovdbb a szomszédos bréonok foldjére és haladj tovibb arrafelé, ahol az Inn folyo
heves sodrdsa vezet. Itt keresd fel a boldog Valentin szentélyét, majd haladj tovibb
Noricum irdnydba, amerre a Rienza folyo vizei szaladnak. A tovdbbi iiton a Drdva
mentén haladj tovdbb, amelynek partjdn erddok dllnak, és egy csiicson Aguntum
magaslik. Innen menj tovibb azon az iiton, amely a Jiliai-Alpok felé vezet, és
amelynek a csiicsai a felhokbe vesznek. Onnan pedig az uralkoddjdardl elnevezett
Forum Juliit elhagyva haladj tovibb a sziklds szurdokokon dt Osoppdoba, ahol a
Ragogna emelkedik a Tagliamento folyovolgye felett.”

Az Alpokon valé nehéz dtkelésnél emliti meg egy helyi szent kultuszit,
Szent Valentinét.!®> Szent Valentin Trento piispdke volt, 470-ben halt meg.'*
Fortunatus Szent Valentin iranti hédolata hasonlé a Szent Medérd piispok

Venanzio Fortunato ad Turones. In: Venanzio Fortunato tra Italia i. m. 1993. 25-57. Mivel az
utvonalon sok szent kultuszara torténik utalds, ezért ez a szentek sirjai irinti hédolat kifejezésének
is tekinthetd. Vo. Guido Rosada: Venanzio Fortunato e le vie della devozione. In: Venanzio
Fortunato e il suo tempo i. m. 331-362.

13 Magyarul Szent Balintét. (4 forditd jegyzete.)

14 V6. Rosada, G.: Venanzio Fortunato e le vie della devozione i. m. 338. E szerint Szent Valentin egy
5. szazadbeli, az Alpokban sokat utazé pispok lehetett. Merandban halt meg, és a bajororszagi
Passauban helyezték 6rok nyugalomra, amely varos kultuszanak kézpontjava vélt. Egy mas véle-
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tisztelete irdnt megnyilvanulé kordbbi érdeklédéséhez. A konyvecske lassan
megérkezik Italidba, ahol ismét a szentek sora jelenik meg az elbeszél$ kolte-
ményben: Aquileidban a Cantiens-ek és Fortunatus, a kolt6 nevét visels szent,
ami Alessio Persic szerint a kolts e viroshoz fliz6d6 kapcsolatira is utal.!®
Concordidban Agoston és Bazil, Padovaban Jusztin és a ravennai szentek (Vi-
talis, Ursicinus, Apollinaris) is szerepelnek a szovegben. Gallidhoz hasonléan
itt is megjelenik néhdny valldsos élet irint elkotelezett kortdrs személyiség is:
Pal aquileiai érsek, Félix trevisi piispok. Erdemes hangstlyozni azt is, hogy a
Venantius Fortunatus sziiletési helyére és szdrmazasira vonatkozo fennmaradt
csekély informdcié csak ebben a miiben taldlhaté meg. Fontos még megjegyez-
niink, hogy az iltala emlitett Ragogna falutdl alig tiz kilométernyire fekvd
Rive d’Arcanéban — ma San Daniele del Friuli — nemrég tirta fel a régész
Silvia Lusuardi Siena egy 5. szdzadi Szent M4rton-templom maradvényait.1®

Egyébként Mirton a szévegben mindenhol jelen van: ,Annak, aki velem e
Jot tette, add dat haldm jeléiil e szerény gondolatokat. Ebben a Pilnak és Janosnak
szentelt bazilikdban ldthatd e szentet dbrazold falfestmény: e csodds szinekkel festett
[freskot legszivesebben megcsokolndnk. Az igaz ember libdandl — falba épitett tiregben
— egy tivegvdzdban iszd lampds vildgitott. Gyorsan odasiettem, mivel mdr nagyon
szenvedtem attol, hogy a szemeim ablakdn nem hatolt dt a fény. De alig értem a
megszentelt olajjal a szemhéjamhoz, a kinzd fagjdalom azonnal elszdallt a homlo-
komrdl, és e csodds balzsamnak koszonheten a gyogyito megsegitett és eliizte a beteg-
ségemet. A szent jotettét szemeim soha nem felejtették el. Mivel a szemeim elott
gyakran jelenik meg a gyogyuldsuk emléke, s amig élek soha nem fogom elfelejteni.
Igyekezzél, kérlek, megtaldlni a tarsaimat. Ha a barataimmal beszélsz, buzgdsago-
dat meghdldljdk majd. Azért kiildom nekik e miivet, hogy harmonikus stilusban,
emelkedett hangon irt kolteményekben iinnepeljck Mdrton erényeit, és hogy a fényes
elméjiikkel olyan verseket kiltsenek, amelyek méltcak arra, hogy a napkelet felé szdll-
Janak. Az érdemteli hisnek erre nincs is sziiksége, mivel gydzedelmes hatalmdnak
hire a vildg minden tdjdra eljutott, bejarta a foldeket, dtment a tengereken, és a
csillagokon til tindokol. Alamizsnaként osztja a népeknek a csodds gydgyuldst, de

mény szerint Szent Valentin egy rémai martirpap volt, aki a via Flaminidn vesztette életét 269—
270-ben, vagy esetleg egy Réméban nem sokkal kés@bb lefejezett terni pspokrdl volt szé.

15 Alessio Persic: Venanzio Fortunato e la tradizione teologica aquileiese. In: Venanzio Fortunato e il
suo tempo i. m. 403-463.; Alessio Persic: Uapporto delle fonti martiniane alla storiografia della
spiritualita cristiana aquileiese, riscoperta come incunabolo del monachesimo occidentale fra i
secoli IIT e V. In: Sveti Martin Tourski kot simbol evropske kulture. Saint Martin de Tours, sym-
bole de la culture européenne. Ured. Jasmina Arambasi¢. Mohorjeva druzba, Ljubljana, 2008.
144-160.

16 Silvia Lusuardi Siena: San Martino a Rive d’Arcano. Archeologia e storia di una pieve friulana.
Campanotto, Udine, 1997. (Zeta-universita 72.)
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ezen adomdnyokat az Urtél kapja, akit szolgdl. Ahovd Krisztus neve eljutott, ott
Merton dicsésége is teljes.”™” Ebben az utols6 stréfaban Fortunatus megadja uta-
zésa eredeti és alapvetd okat: részesiilt Marton csoddjabdl, akitl visszakapta a
latasat. Elutazott Gallidba, hogy leboruljon a szent sirjanal. A gydgyitas csodd-
ja egy misik csoddra is utal, amelyet Mérton még életében tett Nolai Pauli-
nusszal Vienne-ben a Rhoéne folyénil. Sylvie Labarre szerint Fortunatus tor-
ténete ehhez az irodalmi, szellemi és vallisi hagyomanyhoz illeszkedik.!®
Mindenesetre figyelemre mélté, hogy a mdrtoni vallisos tisztelet ennyire
osszefonoédik Fortunatus életének legintimebb személyes élményeivel. Marton
egyarant jelen van a gyermekkordban, a fiatalsdgiban, a tanul6évei sordn, illet-
ve ravennai és paduai valldsos életében.

Az UTAZAS CELJA

Most tekintsiik at az utazis teljes egészét, amely legaldbb harom kérdéscsopor-
tot vet fel. E16sz6r az tt bevallott célja a Szent Marton sirjdhoz valé zaraindok-
lat volt. Ez a cél akar elég is volna ahhoz, hogy a Szent Mértonhoz vezeté
utakrél elmélkedjiink, de minden jel arra utal, mintha ez az ti cél mégsem a
szerz valédi célja lenne. A legtobb kutaté meglatisa szerint sem ez lehetett az
ut célja. Akkor viszont egy valddi vagy inkabb alzarindoklatrél van itt sz6?
Szent Mirton tisztelete vagy esetleg valamilyen diplomaciai kiildetés allhatott
az utazds hétterében? Esetleg egy varatlan menekiilésrél vagy talin egy titok-
zatos kémkedésrdl beszélhetiink? Emlitstink meg néhdny erre vonatkozé el-
méletet! Az egyik szerint Venantius Fortunatus Gallidban szeretett volna kol-
t61 karriert csindlni, és végul az 568-569-ben bekévetkezé lombard invazié
akaddlyozta meg a Venetidba val6 visszatérését. De az is elképzelhets, hogy
esetleg Ravenndbdl kellett menekiilnie valamilyen okbél kifoly6lag, példaul
valamelyik kegyvesztett pispok miatt, vagy az dgynevezett ,hdromcikkely-

17 Szent Mirton ravennai kultuszarél bévebben lasd: Deborah M. Deliyannis: Ravenna in Late
Antiquity. Cambridge University Press, Cambridge, 2010. 256.; Mariétte Verhoeven: The Early
Christian Monuments of Ravenna. Transformations and Memory. Turnhout, Brepols, 2011.
152-153.

18 Lasd: Labarre, S.: 1. m.
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vagy hidromfejezet-vita"!?

misik kevésbé hivatalos cél is: Bragai Martont szerette volna az Ibériai-félszi-
geten utolérni, 4m végil Poitiers-ban telepedett le. Bragai Marton (P-579 ko-
ril) szintén panndniai szdrmazdsa volt, és a Marton nevet is a hires pannéniai
szent emlékére vette fel 2! O is Szent Marton sirjahoz zarandokolva hagyta el
Panndniit, majd folytatta az utjat Galicidig, ahol a Bizanci Birodalom megbi-
74s4b6l végzett evangelizacids és diplomdciai tevékenységet.?2 Marc Reydellet
gondolata abbél a szempontbdl is érdekes, hogy Venantius Fortunatus késébbi
vilagi karrierjét és diplomadciai tevékenységét is kitlinGen Osszeegyezteti az éle-
te alkonydn Szent Mirton irdnt tanusitott tiszteletével.

A maisodik problémakér a zardndokut Mértonra vonatkozé hivatkozasait
érinti. Ha feltételezziik, hogy nem a Szent Mirton sirjahoz valé zarandoklat
volt az Gt valddi célja, akkor is eléggé hihetévé és fontossd kellett tenni, hogy a

miatt.?® Marc Reydellet szerint elképzelhets egy

19 Az egész velencei teriilet szorosan kapcsolédott az ugynevezett hiromfejezet-vitihoz (544-ben
Justinianus csdszar hirom fejezetbdl dllé ediktummal prébélta osszebékiteni a keleti és a nyugati
egyhazakat), és emiatt Konstantindpollyal is konfliktusba keveredett.

20 Fortunatus utazdsinak okairél mar sokan irtak: J. Sasel: Il viaggio di Venanzio Fortunato e la sua
attivita in ordine alla politica bizantina. Antichita altoadriatiche 19. (1981) 359-375.; Peter
Godman: Poets and Emperors: Frankish Politics and Carolingian Poetry. Clarendon Press—Oxford
University Press, Oxford, 1987.; Brian Brennan: Venantius Fortunatus: Byzantine Agent?
Byzantion 65.(1995) 7-16. A harom fejezet szkizmijat véglegesnek tekinti: Rosada, G.: Venanzio
Fortunato e le vie della devozione i. m.; Sofia Boesch-Gajano: Lagiografia di Venanzio Fortunato.
In: Venanzio Fortunato e il suo tempo i. m. 103-116.; Rajko Bratoz: Venanzio Fortunato e le
scisma dei Tre Capitoli. In: Venanzio Fortunato e il suo tempo i. m. 363-402.

21 Mirton 515 kortl sziiletett Pannénidban; sziil6i haza, gyermek- és ifjakora nem ismeretes szd-
munkra. Arrél a szerzetesk6z6sségrol sem tudunk semmit, amelyhez Marton a hazdjdban csatlako-
zott. Késébb Marton zarindokitra indult Keletre, a szerzetesség szellemi hazdjiba. Felkereste
Palesztina szent helyeit, és éveket toltott keleti kolostorokban. Az 550. év kortl ismét utra kelt, de
nem a hazdjaba ment, hanem Hispania északnyugati vidékére, Galicidba, ahol mintegy szdz évvel
azel6tt telepedtek meg a germin szvévek. Az eredetileg katolikus szvévek 466 koriil Remismund
kirdlyuk alatt attértek az aridnus hitvalldsra, amelyhez a legtobb germdn torzs csatlakozott. Marton
azzal kezdte tevékenységét a szvévek foldjén, hogy kolostort alapitott Dumiumban, Braga kirdlyi
véros kozelében. Csakhamar a fiatal kozosség apatja lett. 556-ban Dumium apétsiga plspokség
lett, Marton pedig elsé piispoke, majd néhdny évvel késébb Braga érseke. Fennmaradt levélvéltisa
Venantius Fortunatus koltdvel, akit taldrad6 szavakkal magasztal. A szent kolt6i kisérleteinek ta-
nusdga a sirfelirata, melyben védészentjéhez és mintaképéhez, Tours-i Szent Mértonhoz fordul, és
azt akarja, hogy az 6 bragai templomaban temessék el. Mérton 580-ban halt meg.

22 V6. Marc Reydellet: Introduction 2 Fortunat. In: Venance Fortunat: Poémes. Tome I, livres I-IV.
i. m. Bragai Martonrdl lasd: C. W Barlow: Martini episcopi Bracarensis opera omnia. Yale
University Press, New Haven, 1950. (Papers and monographs of the American Academy in
Rome 123.); Martin Heinzelmann: El culto a san Martin con especial atencion a su trascenden-
cia hispanica. In: Visitandum est. Santos y Cultos en el Codex Calixtinus. Actas del VII Congreso
Internacional de Estudios Jacobeos. Santiago de Compostela 1619 de septiembre de 2004. Ed.
Paolo Caucci von Saucken. Xunta de Galicia, Conselleria de Cultura e Deporte, Santiago de
Compostela, 2005. 163-187.; Alberto Ferreiro: Martinian Veneration in Gaul and Iberia. Martin
of Tours and Martin of Braga. Studia monastica 51. (2009) 1. sz. 7-32.
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hivatkozott szent kultusza el6térbe keriljon. Ez a kérdés a 6. szdzadi italiai
Szent Miérton-kultusz fontossdgit is jél jelzi. Ebbél a szempontbdl nézve le-
het, hogy Sylvie Labarre elméletét is djra kell gondolnunk. Fortunatus nagy
valészintséggel nem lathatta a hires ravennai Szent Marton-templomban —
az egykori San Martino in Ciel d’Oro-, vagyis a mai Sant’Appolinare Nuovo-
bazilikdban — a mai napig megtalilhat6 Szent Mdrton-mozaikot (4. kép),
amely korilbelil Venantius Fortunatus korabdl szdrmazik. Ravenna 540-ben
tortént visszafoglaldsa utdn az aridnus templomokat katolikus templomokka
alakitottak at. Igy lattak hozza 561-ben a San Martino in Ciel d’Oro-temp-
lom 4talakitisihoz. Igy lehetséges az is, hogy a hires mozaik még nem is léte-
zett 565-ben, amikor Fortunatus ttnak indult.?3 Mindenesetre Venantius For-
tunatus nem tesz réla emlitést. Masfeldl viszont az elbeszélésében szdmos
Szent Mirton kultuszihoz kapcsol6dé helyet emlit: egy oltdrt a padovai Szent
Jusztin-templomban, illetve egy hires csoda helyszinének szdmit6é masik oltart
a ravennai Janos és Pil-templomban, és természetesen a San Martino in Ciel
d’Oro-templom is idetartozik, annak ellenére, hogy kézvetleniil nem esik réla
sz6. Mindez jol mutatja Szent Marton 6. szdzadi itdliai kultuszdnak fontos-
sagat: Romatél Monte Cassindig, Luccatél Verondig, Ravennatdl Friaulig,
Pavi4tél Sirmionéig, s6t taldn még az ennél tavolabbi Alpokban is.?*

e

4. kép. Szent Mirton vezeti a szent mdrtirok menetét a Sant’ Appolinare Nuovo-bazilika

5. szdzadi mozaikjin

23 A mozaik keletkezésének Agnellus piispok hivatali idejére (565-570 koriil) valé keltezésére vo-
natkozélag lasd: Deliyannis, D.: 1. m.; Verhoeven, M.: 1. m.

24 Szent Mirton korai italiai kultuszardl lisd: Bruno Judic: Les modéles martiniens dans le christia-
nisme des Ve-VII® si¢cles. In: Lempreinte chrétienne en Gaule. Dir. Michele Gaillard. Brepols,
Turnhout, 2014. 91-109.
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Venantius Fortunatus valldsos érzelmei megértéséhez feltétlentl szik-
séges a szovegkornyezet pontos ismerete. Ennek alapjan feltételezhetd, hogy
ha nem is valédi zarindokként indult utnak, elképzelhetd, hogy Tours-i
Gergely, valamint Radegunda és mds személyek hatdsdra taldlta meg az élete
valldsi értelmét, amelynek kezdeményei mdr aquileai tanulmdnyai sordn ki-
alakultak.?® Az is elképzelhets, hogy Gergely kérte fel arra, hogy irjon Szent
Martonrdl, s ezaltal kezdte felfedezni a szent egyetemes jelentéségét, amint
erre Bragai Marton neve, a ravennai szent gy6gyité példdja is utal. A Szent
Mirtont mélyen tiszteld iré egy idére a tours-i piispok poitiers-i szomszéd-
javd is valt.

A harmadik problémakér Fortunatus utjit érinti. Az elbeszélés egy szin-
hazi rendezéshez hasonléan dbrizolja, ahogyan a kélté Ravennabdl az Alpo-
kon keresztiil északi irdnyba indult a Frank Kirédlysiagba. Venantius Fortunatus
igyekszik a tertileteket, a folydkat és a helyi kultuszhelyeket kidomboritva egy
olyan utvonalat bemutatni, amely egyaltalin nem szamitott a klasszikus rémai
korban a legismertebb utnak. Kiemelhetjiik, hogy a sokkal hosszabb és nehe-
zebb északi Gt helyett mehetett volna nyugat felé, Pavian keresztil is, ahol
Szent Mirton ifjikorit toltotte. Ebben az esetben a nyugati Alpokon dtkelve
mehetett volna a Rhéne volgyéig, példiul Vienne-ig, ahol Nolai Paulinus cso-
ddja tortént. Az északi Gtvonal vilasztisinak oka valészinileg az lehetett, hogy
utazdsinak a tours-i zardndoklaton kiviil mas célja is volt. Egyébként azt meg-
emliti, hogy egy frank kiildétt mér virta 6t Bajororszdgban. fgy Venantius
Fortunatus odattja nem tekinthetd Szent Mirton-zardndoklatnak.2® A kép-
zeletbeli visszaut viszont anndl inkabb tekinthetd egy kegyes peregriniciénak,

25 Elég sok Szent Mirton kultuszira vonatkozé hivatkozést taldlunk Fortunatus miveiben: pél-
ddul az 567-568 kortl irt Szent Hilarius-életrajzaban, ahol szimos Sulpicius Severus-idézetet
hasznalt fel a Vita Martinibdl. V. Yves-Marie Duwal: La vie d’Hilaire de Fortunat de Poitiers:
du docteur au thaumaturge. In: Venanzio Fortunato e il suo tempo i. m. 133-152. Fortunatus
gratuldl Léonce bordeaux-i puspoknek egy Parizs melletti Szent Marton-templom feldiszité-
séért (Carmina 1, 6, v. 21). Beszdmol arrdl is, hogy Basilius és Baudegond atépitettek egy
Poitiers melletti Szent Mérton-templomot (Carminal,7,v.7). Vo. Cristina La Rocca: Venanzio
Fortunato e la societa del VI secolo. In: Venanzio Fortunato e il suo tempo i. m. 15-36.
Venantius Fortunatus irt még egy feliratot Victorien apit tiszteletére is, aki kordbban a spa-
nyolorszagi Huesca tartomédnyban 1évé Saint-Martin d’Asan 5. szdzadban alapitott kolostord-
nak élén allt. V5. Bruno Judic: Le culte de saint Martin dans le haut Moyen Age et I'Europe
centrale. In: Sveti Martin Tourski i. m. 32—44.

26 Nagyon nehéz megillapitani, hogy az Alpokban — kiilénésen Trento kornyékén — talalhaté jelen-
t3s szdmu Szent Martonra vonatkozé felirat megvolt-e médr Venantius Fortunatus kordban. V6.
Enrico Cavada: Loci Sancti Martini: La chiesa e la fortezza. Riflessioni su presenze e luoghi
nelle valli alpine centrali. In: Carlo Magno e le Alpi. Atti del XVIII congresso internazionale di
studi sull’alto medioevo, Susa, 19-20 ottobre 2006, Novalesa, 21 ottobre 2006. Fondazione Centro
italiano di studi sull’alto medioevo, Spoleto, 2007. 229-251.
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hiszen szent helyrél szent helyre jirva mutatja be az olvasénak a legjelentd-
sebb szentek és martirok érdemeit. De hdt nem éppen Szent Marton személye
kototte Ossze a martirok kultuszdt a szentekével? Fortunatus északi irdnya
visszadtjaval — a kolt6 szdndékanak megfelelen — egyfajta koratban zérul a
torténet.

Forditotta: Toth Ferenc
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NAGY KAROLY - SZENT MARTON SZULOHELYENEK
ELSO ZARANDOKA
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Koénnyd dolga volt a kozépkori zardndoknak, ha el akart jutni Szent Maérton
szil6helyére. Viszonylag konnyen tdjékozdédhatott, hiszen mindenki altal jol
ismert helyre tartott, amelyet Patria sancti vagy divi Martini (azaz Szent Mar-
ton hazdja) felirattal még a korabeli térképek is viligosan feltiintettek.! Ha
mir a kézelben jart, a helybéliek pontos utbaigazitissal tudtak szolgalni, hi-
szen mindenki j6l tudta, hogy hol all a szombathelyi Szent Marton-templom
(1-2. kép).

Védészentjét tekintve, az épilet legfontosabb része a szentély északi olda-
lin 4ll6 kdpolna volt, amelynek oltirdn az 6t dbrdzold — s6t bizonydra ereklyéit
is tartalmazé — iil8 kdszobor kapott helyet.> A templomot és a szobrot 1585.
aprilis 3-dn Carolus Clusius németalféldi orvos és botanikus latta, virosleira-
siban pedig meg is emlékezett réla.* A templom bejirata f6lé mar 1670-ben

1 Kiss Gabor=Tsth Endre~Zagorhidi Czigany Balazs: Savaria-Szombathely torténete a viros alapitd-
satol 1526-ig. Szombathely Megyei Jogu Viros Onkormanyzata, Szombathely, 1998. (Szombathely
torténete 1.) 224-225.; Lasd tovabbé: Tuth Endre-Zdgorhidi Czigdny Baldzs: Forrisok Savaria-
Szombathely torténetéhez a rémai kortél 1526-ig. Szombathely Megyei Jogti Viros—Panniculus
Régiségtani Egylet, Szombathely,1994. (Acta Savariensia 9.) 123-127.; Derdik Ferenc: Szombathely
jelolése régi térképeken. Panniculus Régiségtani Egylet, Szombathely, 1992. (Lapok Szombathely tor-
ténetébdl 8., Panniculus C/8.) 1., 3., 13. kép; Bendefy Ldszlo: Szombathely neve a herefordi térké-
pen. Vasi Szemle 5. (1938) 163-168. A legkorabbi térkép viszont, amelyen Sabaria neve szerepel:
Heinrich von Mainz vilagtérképe 1110-bdl. Ennek részletét hozza: Horst Klusch: Az erdélyi sza-
szok betelepedésérsl. Kriterion Kényvkiadd, Kolozsvér, 2009. 12-17. 6. dbra. Itt kosz6n6m meg
Zagorhidi Czigany Baldzsnak, hogy felhivta rd a figyelmemet.

2 A templomra vonatkozé legkordbbi adatok: T4th E.—Zdgorbidi Czigdny B.: Forrésok i. m. 33-34.

27. sz. (860. november 20.), 34. 28. sz. (885. november 20. — hamis!), 34. 29. sz. (1102. december

8.), 35. 31. sz. (1240. december 20.), 68. 101. sz. (1421. janudr 19.), a tovabbi forrdsokat lasd a

mutatéban. Uo. 139.

Zsdmbéky Monika: Adatok két szombathelyi kegyszobor torténetéhez. Vasi Szemle 54. (2000)

182-186.; Us: A szombathelyi Szent Mérton-templom 17. szdzadi épitéstorténete és berendezései.

Miivészettdrténeti Ertesits 50. (2001) 3—-4. sz. 225-227.

4 ,Ennek szomszédsagaban egy kis templom all azon a helyen, amelyrél azt mondjak, hogy ott éltek Szent
Madrton sziilei, és 6 maga oft sziiletett. (...) Ebbena templomban a szentély bal oldalin kis kdpolna van,
melynek oltdran Szent Mdrton iilé kdszobra van elhelyezve, eléggé kicsi, de ardnyaihoz képest nagy fejjel,

w
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1. kép. Az 1300 koriil késziilt herefordi Mappa Mund;i

szakdlla nyirt, é papi vagy doktori kalapot visel.” (Zagorhidi Czigany Baldzs forditdsa.) Toth Endre—
Zagorhidi Czigdany Baldzs: Carolus Clusius leirdsa Szombathely virosirél 1585-ben. Panniculus
Régiségtani Egylet, Szombathely, 1999. (Lapok Szombathely torténetébél 72., Panniculus C/117.);
Kiss G.=T6th E.—~Zdgorbidi Cziginy B.: Savaria-Szombathely i. m. 226. Clusius eredeti latin szovegét
idézi: Christophorus Saxius: Lapidum vetustorum epigrammata et periculum animadversionum in
aliquot classica marmorum syntagmata. Lipsae, 1786. 44—45.
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odavésték a sziiletési helyre utal6 sorokat,” a kipolniban vagy a kipolnira pe-
dig legalabb 1672, azaz a templom barokk atépitésének befejezése 6ta, mind a
mai napig ki van irva a mindenki szdmara egyértelmi felirat: ,Hic natus est
sanctus Martinus”, vagyis ,Itt sziiletett Szent Mdrton”.> Még azt a kutat is meg

5 A Batthiny Erzsébet-féle alapitdsi felirat szovege: HANC SACRAM AEDEM VOVIT ET
DICAVIT / SVMPTIBUS PROPRIIS DIVO MARTINO / EPISCOPO ET CONFESSORI
HIC NATO / ILLVSTRISSIMA D(O)M(IN)A D(OMI)NA COMITISSA / MARIA
ELIS(A)BETHA DE BOTTIAN 1670. Magyarul: ,Ext a szent hajlékot az itt sziiletett Szent
Marton piispoknek és hitvallonak ajanlotta és szentelte a sajdt koltségén tekintetes Batthyiny Maria
Erzsébet grofné. 1670.” (Zagorhidi Cziginy Baldzs forditdsa.) A felirat fotdjat hozza: Kiss Gabor—
Zsimbéky Monika: A szombathelyi Szent Mérton-templom a domonkosok idején, 1638-1950.
Szent Mérton-plébénia, Szombathely, 2012. 9. 17. kép.

6 Bir ez néha — példdul az 1970-1980-as években — divus Martinus formaban szerepelt. A feliratot
elséként Bél Matyds emlitette meg: ,.... Sacellum fuit antea vili sumtu adpositum; quo diruto, post ba-
silica Divo huic Martino sacra extruxa est. (...) Ubi natus perhibetur, ara loco super imposita est, cum
epigraphe: HIC NATUS EST §. MARTINUS.” Matthias Bel: Notitia Hungariae novae historico
geographica. Comitatuum ineditorum tomus secundus. Ed. Gregorius Téth. Budapestini, 2012.
403.; Magyarul: ~Kordbban egy csekély értékii kis szentély dllt itt, miutan az elpusztult, késobb bazilikdt
emeltek ennek a Szent Mdrtonnak a tiszteletére. (...) A hely folé, amelyrél 1igy tartjik, hogy ott sziiletett,
oltdrt emeltek ezzel a felirattal: Itt sziiletett Szfent] Mdrton.” (Zagorhidi Cziginy Baldzs forditdsa.)
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tudtdk mutatni, amelynek vizével magit a szentet, vagy mas (késsbbi) viltozat
szerint 6 az édesanyjit megkeresztelte.”

Nacy KAROLY SAVARIABAN

J6val nehezebb dolga volt azonban a korabbi idében Nagy Karoly frank kiraly-
nak, aki a 791. év 6szén, az avarok ellen inditott hadjirata idején,® valamikor
oktéber masodik felében kereste fel a varost.” A telepiilés megtaldlisa aligha
okozott neki gondot, nem gy, mint a sereg élelmezése, a lovak elhulldsa és a
tiborban fellép6 ragilyos betegségek.1? Savariit még csak kdnnyen megtaldl-

7 A Szent Mirton személyéhez kot3d6 kutat el6szor Banafolde birtok hatérjardsa kapesin emlitet-
ték meg, 1360-ban (iuxta puteum sancti Martini in civitate Sabarie lapidibus constructum,). 1dézi:
Tsth E.—Zdgorbidi Czigdny B.: Forrasok i. m. 55-56. 77. sz.; Horvdth Tibor Antal: A kézépkori
Szombathely topogréfidja. Vasi Szemle 12. (1958) 26. 31., 34. jegyz.; Kiss G.—Tvth E.—Zdgorbidi
Czigdny B.: Savaria-Szombathely i. m. 152.; Kiss Gdbor: A szombathelyi Banafélde birtok 1360.
évi hatdrainak helymeghatdrozasa. Specimina Nova Universitatis Quinqueecclesiensis 16. (2000)
Pécs, 2002. 267-269.

A 791. évi hadjaratrol legutébb 6sszefoglaléan: Széke Béla Miklds: Nagy Karoly hadjirata az ava-
rok ellen 791-ben. Arrabona 44/1. (2006) 497-522. A koribbi irodalommal. A savariai kitérérél:
uo. 504-505.; Rovidebb formédban Us: A Karoling-kor a Karpat-medencében. Magyar Nemzeti
Muzeum, Bp., 2014. 10-12.; ElStte: Walter Pobl: Die Awaren. Ein Steppenvolk in Mitteleuropa,
567-822 n. Chr. Verlag C. H. Beck, Miinchen, 1988. 315-317. A korabbi legfontosabb irodalom
felsoroldsa: uo. 461-463. Népszer( formdban ir réla: Béna Istvin: Nagy Karoly nyomdokain. In:
Evezredek hétkdznapjai. Szerk. Szombathy Viktor. Panorama, Bp.,1973.141-163. Részletesebben:
Béna Istvdn: A népvandorlds és a korai kozépkor torténete Magyarorszagon. In: Magyarorszig
torténete 1/1. kot. Magyarorszdg torténete, elézmények és magyar torténet 1242-ig. Fészerk.
Székely Gyorgy. Szerk. Bartha Antal. Akadémiai Kiad6, Bp., 1984. 336-340. A szakirodalmi 6sz-
szefoglalé: vo. 1/2. kot. 1597-1599. A hadjiratrol sz616 irodalom 6sszefoglalisa még: Kiss G.—
Toth E.-Zdgorhidi Czigany B.: Savaria-Szombathely i. m. 264. A réla sz6l6 forrdsok:
Szddeczky-Kardoss Samu: Az avar torténelem forrasai 557-t61 806-ig. Balassi Kiado, Bp., 1998.
(Magyar Ostérténeti Konyvtar 12.) 277-282.,121-122. §.

9 ,Cumque rex cum eo quem ducebat exercitu usque Arrabonis fluenta venisset, transmissio eodem fluvio
per vipam eius usque ad locum, in quo is Danubio miscetur, accessit, ibique per aliquot dies stativis habi-
tis, per Sabariam reverti statuit.” Annales qui dicitur Einhardi, Anno 791. Kiadva: Monumenta
Germaniae Historica, Scriptores 1. Ed. Georgius Henricus Pertz. Hannover, 1826. 177. 26-29.
sor. Magyarul: ,dkkor a kirdly azzal a hadsereggel, amelyet személyesen vezetett, egészen a Riba folyd-
sdig jott. Atkelt exen a Jfolyon, és annak a partjin addig a helyig vonult, ahol az a Dundba omlik. Itt
néhdny napra dllotabort iitott, s axtdn ugy hatdrozott, hogy [Sabaridn] Szombathelyen dt tér vissza.
A t6bbi csapatoknak, amelyek élére Theoderichet és Meginfriedet dllitotta, parancsot adott, hogy a csehe-
ken keresztiil, amelyik diton jottek, azon térjenek haza.” (Szideczky-Kardoss Samu forditdsa.)
Szddeczky-Kardoss 8.: Az avar torténelem i. m. 279.122. §.

10 Bdna I.: Nagy Karoly i. m. 156.; Us: A népvindorlis i. m. 339.; Annales qui dicitur Einhardi,
Anno 791. ,Ez a hadi vallalkozds minden kellemetlenség nélkiil folyt le egyet kivéve: anndl a hadsereg-

(e}
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tak, hiszen a Karoly vezette, austrasiai és neustriai frankokbdl, tovabbd aleman-
nokbdl 4ll6 déli seregtest az allitélag 52 napig tarté hadjirat id6tartama alatt
végig a régi romai utakon haladt. Egészen Arrabondig (Gydr) a Duna-menti
limesdton vonultak, azutin néhdny napi tdborozds utin dél felé fordulva, a
Savaridba (Szombathely) vezetd tton!! meneteltek tovabb a hajdani colonidig.
Onnan aztin dolguk végeztével a Borostyinkdit nyomvonaldn észak felé tart-
va, Scarbantit (Sopron) érintve, Carnuntum (Petronell-Bad Deutsch-Alten-
burg)!? vagy Vindobona (Wien, azaz Bécs)!3 iranyiban érték el djra a nyugat
felé hazavivé Duna-parti limesutat (/dsd a térképet).1* Az dltaluk megtett itvo-
nal vilagosan azt bizonyitja, hogy a sereg vezére pontosan tisztdban volt az
egykori nyugat-pannoniai rémai kori tithdlézattal, ami a régi itinerdriumok,'
illetve térképek!® ismeretét tantsitja. Ezt a tuddst mds forrds is megerésiti,
hiszen a torténetiré Einhardus elmondja, hogy a csiszirnak még egy olyan
témbdl késziilt tibldja is volt, amelyen az egész viligegyetem térképe lithaté
volt.l”

nél, amelyet a kirdly személyesen vezetett, olyan pusztitd ragdly tamadta meg a lovakat, hogy az mond-
hatd, a sok-sok ezer I6bdl alig egy tized rész maradt meg.” (Szddeczky-Kardoss Samu forditdsa.)
Szddeczky-Kardoss S.: Az avar torténelem 1. m. 279.122. §.

11 Ez a Brigetio—Savaria Gt egy szakasza. A megtett tavolsag: Arrabona (Gyér) — 20 MP = 29,60 km
— Mursella (Kisarpés) — 34 MP = 50,32 km — Bassiana (Sérvér) — 18 MP = 26,64 km — Savaria
(Szombathely). Osszesen: 72 MP = 106,56 km.

12 Ez a Poetovio—Carnuntum 1t egy szakasza. A megtett tivolsig: Savaria (Szombathely) — 34 MP
= 50,32 km — Scarbantia (Sopron) — 38 MP = 56,24 km — Vindobona (Wien, Bécs). Osszesen: 72
MP = 106,56 km.

13 Ez a Poctovio-Vindobona 1t egy szakasza. A megtett tivolsig: Savaria (Szombathely) — 34 MP
= 50,32 km — Scarbantia (Sopron) — 31 MP = 45,88 km — Aquis (?) - 38 MP = 56,24 km —
Vindobona (Wien, Bécs). Osszesen: 103 MP = 152,44 km.

14 A’gney Cs. Sos: Die slawische Bevolkerung Westungarns im 9. Jahrhundert. C. H. Beck’sche
Verlagsbuchhandlung, Miinchen, 1973. 4. Abb. 1.; Kiss G.=16th E.—Zdgorhidi Czigdny B.:
Savaria-Szombathely i. m. 84. 80. kép. A hadjirat Savaridba tett ,kitéréje” a fentebb felsorolt
mérfoldadatok alapjén 144 MP = 213,12 km vagy 175 MP = 259 km. Téth Endre szdmitdsa
szerint az egész hadjdrat ltal megtett Ut hossza az Ennstdl a Raba torkolatdig: 194 mérfold =
286 km, a Rédba torkolatatdl Savaridig 72 mérfold = 106 km, Savariatél Vindobondig 92 mér-
fold = 136 km, Vindobonitdl az Ennsig 106 mérfold = 157 km. A sereg tehdt a hadjérat 52
napja alatt osszesen 685 km utat tett meg, ami 13 km-es napi atlagot jelentett. Kiss G.—T0th E.—
Zdgorbidi Czigdny B.: Savaria-Szombathely i. m. 85.; Pannonia rémai kori thdlézatihoz, a rd
vonatkozé irodalommal egyiitt 1asd: 7625 Endre: Itineraria Pannonica. Rémai utak a Dunéntalon.
Magyar Nemzeti Muzeum, Bp., 2006. (PAN libri 1.) 55. 2. kép.

15 Az Itinerarium Antonini pannoniai mérfoldadatait lasd: 7675 E.. Itineraria i. m. 172-184.

16 A Tabula Peutingeriana pannoniai mérfoldadatait ldsd: 7525 E.. Itineraria i. m. 167-171.

17 Einbardus: Vita Caroli Magni Imperatoris, 33. fejezet. A szévegrész magyarul igy hangzik:
~Kozismert, hogy mds tulajdonai és kincsei kozott van hdarom exiisttdbla és egy nagy tdbla tomor arany-
bol. Meghagyja és megparancsolja, hogy a négyszagletii eziisttdbla, amelyen Constantinopolis dbrazoldsa
ldthato, a romai Szent Péter Apostol Bazilikdjdba kiildessék, a tibbi ajandékkal egyiitt, amit kordbban
erve rendelt, a kor alakd, ami Roma vdrosdt dbrazolja, a Ravennai Piispoki FEgyhdznak adassék, a
harmadik, ami messze feliilmilja a mdsik kettit silyban és szépségben és hdrom kirben dbrdzolja az
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Savaridban azonban Szent Mirtont illetSen mar hidba kértek eligazitdst a
bennsziilottektSl. Ez ugyanis tobb akadélyba titkozott. Egyrészt az itt lakék —
barkik is voltak azok: a rémai kori lakossig leszarmazottai, a bekoltozott avarok
vagy mdsok — aligha értették a kérdést, sem nyelvileg, sem pedig annak értelmét
tekintve. Fel nem foghattdk ugyanis, hogy miféle itt sziiletett pispokszent utin
érdeklédnek ezek az idegen jovevények. A virosnak ugyanis megvolt a maga
puspokszentje, a 303. junius 4-én itt kivégzett sisciai Quirinus, de az 6 ereklyéit

egész univerzum tervét, ugyességgel és finomsdggal megrajzolva, az emlitett aranytablival egyiitt abba
a harmadba keriiljon, amit orokéseinek és adomdnyozdsra szdnt.” (Gyurkovics Zoltin forditédsa.)
Einhard: Nagy Karoly csdszér élete. Ford. Gyurkovics Zoltan. 33. fejezet. Elérhetd: http://mek.
0szk.hu/02600/02636/02636.htm. (A letsltés ideje: 2016. marcius 8.).
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a hunok el6l menekiil$ savariai lakosok mér évszdzadokkal azel6tt magukkal
vitték Rémiba, ahol azt az Apostolok Bazilikdjiban, a késébbi Szent Sebes-
tyén-bazilikiban helyezték el.!® (Ott akir maga Nagy Kiroly is jarhatott vala-
melyik rémai tartézkoddsa idején. Anndl is inkdbb lehetséges ez, mivel a 6. sza-
zadban élt torténetird, Tours-i Gergely tours-i plispok — e minSségében Szent
Mirton utéda — az altala irt és Karoly szimara is biztosan ismert frank torténe-
tében a Rémai Birodalomban a Diocletianus csdszér ltal elrendelt kereszténytil-
do6zések idején vértanthaldlt halt szimtalan martir kozil név szerint egyedil 6t
emlitette meg, bir martiromsiginak szinhelyérsl, Savariarél nem ejtett szt.)
De mit is keresett voltaképpen Nagy Karoly Savaridban 791 6szén? Mivel
magyardzhatjuk idejovetelének okat? Ne firtassuk most azt, hogy milyen okok
és célok vezették 6t az avarok elleni hadjaratra! Az avarok gonoszsiga volt a £6
ok, amellyel annyi szenvedést okoztak a keresztényeknek, amint azt a birodal-
mi évkényvek?? 4llitjik, vagy egyszertien csak a Tassilo bajor hercegnek nytjtott
frankok elleni avar segitségadds megbosszuldsa, netin mds frank birodalmi
belpolitikai inditékok, nem tudjuk. Barmely vélt vagy valés indok huzédott is
meg a tdimadds meginditisa mogott, az feltétlentl 6sszekapcesolédott a keresz-
ténység terjesztésének, az avarok megtéritésének, Krisztus ellenségei ellen vi-
selt mondhatni ,keresztes” habord eszméjével, hiszen maga az uralkodé az
egyhiz védelmezdje (defensor ecclesiae) volt. Tettei pedig nem utolsésorban —
kimondva vagy kimondatlanul — 8sszefiiggtek a birodalom (értsd a Nyugat-
rémai Birodalom) helyreallitdsit célzé torekvésekkel. Ezen igyekezete persze
magibdl a rendszer 1ényegébdl fakadt. Karolyt ugyanis elsésorban a Nyu-

gat-Eurépdban megerds6dd feudilis dllamberendezkedés dltal gerjesztett

18 Quirinus szenvedéstorténetének fiiggeléke. Balogh Albin: Szent Quirinus vértand piispok. Kép a
pannéniai kereszténység életébsl. Szombathely Megyei Jogt Viros, Szombathely, 2011 39.; Toth
Endre: Ut6szo. In: Balogh A: i. m. 56-57., 64—67.; Tbth Endre: Szent Qurinus savariai vértand.
Szombathely Megyei Joga Viros Onkorményzata—Tourinform Iroda, Szombathely, 2003. (Sétik
Szombathelyen); Kiss G.—16th E.—Zdgorhidi Czigdny B.: Savaria-Szombathely i. m. 63. A rd vo-
natkozé irodalom: uo. 262.

19 ,Diocletianus alatt, aki harmincharmadikként irdnyitotta a Romai Birodalmat, négy éven keresxtiil
olyan silyos iildozés indult a keresztények ellen, hogy egy alkalommal még a legszentségesebb hisvét
napjdn is nagy tomegét gyilkoltak le a keresztényeknek az igaz Isten tisztelete miatt. Abban az idében
Quirinus, Siscia egyhdzdnak papja dicsoséges vértaniisdgot szenvedett Krisztus nevéért, oly modon, hogy
egy silyos malomkovet kitoztek a nyakdba, és a poganyok kegyetlenil a folys érvényébe hajitottak.”
Tours-i Gergely: Korunk térténete. A frankok torténete. Ford. Adamik Tamés. Kalligram, Pozsony,
2010. 164. (1. konyv, 35. fej.); T6th Endre: Utész6 i. m. 57.; Us: Szent Miérton unneplésére. Vasi
Szemle 68. (2014) 7. Lasd még a kérdésrél ebben a kétetben T6th Endre tanulményat!

20 Annales regni Francorum. Anno 791. ,Elbatdroztik a hadmenet végrebajtdsdt a miatt a tiltengé és
elviselhetetlen gonosz viselkedés miatt, amelyet az avarok a szent egyhdzzal, illetve a keresztény néppel
szemben tanisitottak, s amelyért igazsdgos elégtételt kapni kivetség titjan nem tudtak.” Szddeczky-
Kardoss S.: Az avar torténelem i. m. 278.121. §.

= 53 =



KISS GABOR

B b4

e

] ITCONYELTIT
LOAB- FT PER cySsiT EpomiNval
LESaLryaaya-xi sualia-

3. kép. Karoling lovagok a 9. szdzadi Psalterium Aureumban

t6ldéhség, azaz a mindenkori uralkodét ,,érdekbdl vagy szamitdsbol” kiszolgalé
(vezetd) réteg szdmidra torténd Gjabb birtokadoményozasok sziikségszertisége
és kényszere sarkallhatta az Gjabb héditdsokra (3. zép).

Ha éttekintjik a 791. évi helyzetet, lathatjuk, hogy erre az id6re Kéroly a régi
Nyugatrémai Birodalom kontinentalis tertileteit szinte mar mind elfoglalta: Gal-
liat, Itdlia nagy részét, Noricumot, Raetidt stb. Tudvin azt, hogy sosem formalt
jogot Afrikdra, Britannidra, Dél-Itdlidra és a 778. évi kudarc utdin méar Hispanid-
ra sem, vildgos, hogy a négy évszazaddal azel6tti palettdrdl mér csak egyetlen szin
hidnyzott: a régi Pannonia. A tartoménnyal pedig bizonydra még komolyabb ter-
vei voltak. A Duna-vidék és az Adriai-tenger kozott ugyanis az Alpok keleti ol-
daldn vezetett az egyetlen fontos, az azokat 6sszek6ts, minden évszakban jol jar-
haté kozlekedési csatorna: a régi Borostyankdut, amelynek birtoklasa politikai,
katonai és gazdasigi szempontbdl a jévére nézve egyarint lényeges volt.?!

21 Ha a torténelmi atlaszok megfeleld térképeire nézink, lathatjuk, hogy az eurépai kontinens nyu-
gati felének politikai helyzete a 8. szdzad végén f6bb vonalaiban emlékeztet a Kr. u. 1. szdzad
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Ez a tartomdny allt most a vad pogany — és a frankokkal szemben ellensé-
ges viszonyban dll6 — avarok fennhatésiga alatt, amely egyben (rdaddsul mar a
Meroving I. Klodvig 6ta) a frank uralkodécsalad véd@szentjének — Szent Mir-
tonnak — a sziléfoldje is volt. Most éppen ezt a ,szent foldet” kellett t6lik
visszafoglalni. Ha pedig ezt a hadjiratot személyesen maga az uralkodd, a
szent égi védelme alatt 4116 dinasztia feje vezette — taldn éppen a Marton ko-
penydarabjabél készitett birodalmi hadizdszl6?? alatt —, igy mdr jobban érthe-
t6 ez a savariai kitérd.

Pusztin katonai szempontbdl két érvet szoktak felhozni ennek okdul. Az
egyik az avaroknak a ,felégetett f61d” taktikdjara alapozott védekezési médsze-
re, ami miatt a frank hadseregnek mds, b6vebb élelmezési forrasokat biztosité
tGtvonalon kellett visszavonulni.?* A masik érv az, hogy az Itilia felsl tdmads,
Johannes isztriai/friauli herceg és Paulinus aquileiai patridrka dltal vezetett,
augusztus 3-dn vagy 23-dn elindult ,déli” sereggel (amelyben Kiroly idésebb
fia, a 14 éves Pippin itéliai kirdly is ott volt) val6 egyesiilés helyszinéil eredeti-
leg Savaria lehetett kijelolve.?* Ez a délrél elterel6 timaddsnak induls, majd az
észak fel6l érkezé seregekkel kiegésziilve talin eredetileg atkarolé hadmive-
letként befejezni tervezett hadjarat végil is nem érte el kitlizott céljat. A déli

eleji kérilményekre, amikor a Rémai Birodalom éppen hasonlé okok miatt foglalta el a késGbbi
Pannonia teriiletét. Torténelmi vilagatlasz. Cartographia, Bp., 1998. 19. I1. térkép és 28.1. és IV.
térkép. Pannonia rémai foglaldsanak okairdl lisd: Mdesy Andrds: Pannonia a korai csdszarsdg ide-
jén. Viltozatlan utinnyomds. Akadémiai Kiadé, Bp., 1975. (Apollo Kényvtir 3.) 37-56., f6ként:
38-39.,51.

22 A képenydarabbél késziilt zészl6t utobb az aacheni palotakdpolnaban Srizték. Monachi Sangallensis
(Notkerus Balbulus): De Gestis Karoli Imperatoris. Lib. I. cap. 4.; Monumenta Germaniae Historica,
Scriptores II. Ed. Georgius Henricus Pertz. Hannover, 1829. 732. 19-22. sor. .4 fent emlitett szegé-
nyek kiziil kivdlasztott egy kivdld diktdlot és mdsolot »kapolnd«—jdba; ezen a néven szoktdk nevezni a

Jfrank kirdlyok szentélyiiket Szent Mdrton cappdjardl [kopenyérél], amelyet maguk védelmére és az ellenség
elrettentésére mindig magukkal vittek a haboriiba.” (Zagorhidi Cziginy Baldzs forditdsa.)

23 Ezen a véleményen van: Bona I.: Nagy Kéroly i. m. 156.; Us: A népvandorlds i. m. 339.; Széke Béla
Miklss: A Karoling-kor a Kédrpat-medencében. A Magyar Nemzeti Muzeum éllandé kiallitdsa.
Magyar Nemzeti Muazeum, Bp., 2014. 12. Kézrejitszhatott még a visszavonuldsban a lovak nagy
részének fentebb mar idézett elpusztuldsa is (ldsd a 10. jegyzetet!).

24 ,Mert arrdol szd sem lebet, hogy Savaridban az Itdlidbdl felnyomuls sereggel lett volna »taldlkdja«. Az
itdliai sereg — mint littuk — nem wvett részt a hadjaratban.” Béna I.: Nagy Kéroly i. m. 156. A hatdr-
eréd elfoglaldsa és a védSk lemészarldsa utdn ugyanis masnap 150 fogollyal visszavonultak. Bona I.:
Nagy Kiroly i. m. 153.; Széke B. M.: A Karoling-kor i. m. 10-11. Az errdl sz616 forrés: Carolus
Magnus. Epist. 20. K6zli: Monumenta Germaniae Historica, Epistolarum IV. (Karolinae aevi I1.).
Ed. Societas Aperiendis Fontibus, Berolini, 1895. 528. 16-27. sor. Ennek magyar forditasa:
Szddeczky-Kardoss S.: Az avar torténelem i. m. 277-278. 121. §. fgy mindez tehit csak eltereld
hadmozdulat lehetett. Egyébként 799-ben a frankok taldn ugyanezt az dtkarolénak litsz6, meg-
téveszts taktikdt alkalmaztdk az avarok ellen: Erich friauli herceg délrél, II. Gerold, Bajororszig
prefektusa pedig nyugatrél timadt, 4m mindkét sereg vezérét a lizadék megolték. Minderr6l:
Kiss G=Toth E.~Zdgorhidi Czigdny B.: Savaria-Szombathely i. m. 87.; Forrdsok: Szddeczky-
Kardoss 8.: Az avar torténelem i. m. 298-302. 133-135. §.
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timadds csak egy rajtaiités volt, az északi sereg pedig nem talilkozott az avar
ferskkel. Igy aztdn sem a teriiletet birtokba venni, sem az avar hadsereget (ha
volt ilyen) megsemmisiteni nem sikerilt. Mindez persze — mint azt a késébbi
9. szézadi torténésekbdl tudjuk — mar csak id6 kérdése volt.?

A felvetéds katonai okok mellett azonban ehhez a 791. évi , kirdandulas-
hoz” taldn érdemes egy eddig még soha figyelembe nem vett és tobb mint
misfél évtizeddel, pontosabban 18 évvel koribbi eseményt felidézni, amely
fényt vethet a savariai litogatds (legaldbbis egyik) nyomés inditékdra, illetve
annak késébbi, Szombathely virostorténetét komolyan befolydsold, s6t mond-
hatni meghatirozé kivetkezményeire. Ennek helyszine Eszak-Ttalia, ideje pe-
dig a 773. év szeptembere, amikor 1. Adorjin/Hadridn pépa segélykérésére
Kiroly az itdliai langobard kirdlysig kozpontjanak, az antik Ticinumnak, azaz
a mai Pavidnak a falait kezdte ostromolni. Az elhtiz6d6 — kilenc vagy inkabb
tiz hosszi hénapon keresztil tarté — hadmiiveletek kell§ id8t és alkalmat biz-
tosithattak az antikvitds irdint amugy is érdekl6d6 uralkodé szdmara, hogy ala-
posan szétnézhessen azon a telepiilésen, ahol — j6l tudhatta — Szent Marton a
gyermekéveit toltétte. Igy aztan volt alkalma ellitogatni arra a Pavia kozvetlen
kozelében, a Ticino folyén tul fekvs helyre is, ahol a hagyomany szerint az a
haz 4llt, ahol Mérton kisgyermekbdl katonakoru ifjava serdilt. (A ma itt fekvd
teleptilést San Martino Siccomariénak nevezik.)

KET korAI SZENT MARTON-TEMPLOM

A Szent Mirton személyérdl nevezetes San Martino Siccomario telepiilés neki
szentelt kozépkori eredetd plébdniatemplomanak falait legaldbb a 12. szdzad-

ban emelték, elsé emlitése 1199-bsl val6.26 Am allit6lag mar Marton halalanak
tél évszazados jubileumdn, 448-ban, a szent haza f61é Szent I. Kriszpin/Crispi-

25 A hadjératok kovetkezményeirsl és az azokat kovets eseményekrdl: Bona L: Nagy Karoly i. m.
160-163.; Us: A népvindorlds i. m. 340-342.; Széke B. M.: A Karoling-kor i. m. 10-17.; Forrasok:
Szddeczky-Kardoss S.: Az avar torténelem i. m. 277-308. 121-142. §. Pannonia frank kézigazga-
tisdnak kiépiilésérdl és torténetérdl: Bona L: A népvandorlds i. m. 346-365.; Kiss G.—Tvth E.—
Zdgorhidi Czigdny B.: Savaria-Szombathely i. m. 83-97.; Széke B. M.. A Karoling-kor i. m.
36-105.

26 Giuseppe Capsoni: San Martino: un Santo. Il giovane artigiano, Pavia, 2005. 19-20.; Comune di San
Martino Siccomario, Provincia di Pavia. Repertorio dei beni Storico, variante 2013. Architettonici
e Ambientali. 89. Letolthetd: http://www.sanmartinosiccomario.gov.it/sites/default/files/docu-
mentazione_p_g_t/C3%20-%20Repertorio_0.pdf. (A letoltés ideje: 2016. majus 14.).
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no, paviai plispok?’ templomot épittetett, amelyet egy galliai f6pap, Szent Ger-
man/Germanus auxerrei-i plispok?® szentelt fel Ravenna felé utaztiban.?? Az
épittetd paviai plispok taldn szintén ezt a megszentelt helyet valasztotta nyug-
helyéil is. Az épuletet, amely a hathatds égi védelem kovetkeztében sokszor
megmenekiilt a pusztitistol, utoljdra a 20. szdzadban 4talakitottik 4t.3

Ez a torténet f6bb vondsaiban megegyezik a szombathelyi Szent Mar-
ton-templom (4. 4ép), azaz a legendas sziil6hdz esetével, amelynek éllit6lagos

4. kép. A szombathelyi Szent Mdrton-templom a 2015-6s felujitds utin

27 Rola: Antonio Borrelli: San Crispino I Vescovo di Pavia. Elérhetd: http://www.santiebeati.it/det-
taglio/36550. (A letoltés ideje: 2016. mdjus 14.).

28 Rola, bs irodalommal: https://en.wikipedia.org/wiki/Germanus_of_Auxerre. (A letdltés ideje:
2016. méjus 14.).

29 Marco Galandra: San Martino Siccomario. Comune di San Martino Siccomario, 2005. 18., 30.;
Capsoni, G.:i.m. 19.

30 Galandra, M.: i. m. 187-191.; tovibbd: http://www.sanmartinosiccomario.gov.it/sites/default/
files/documentazione_p_g_t/C3%20-%20Repertorio_0.pdf. (A letoltés ideje: 2016. marcius 20.).
A San Martino Siccomario teleptilés Szent Mérton-plébaniatemplomahoz két6dé mindenféle
legenda vizsgilata és ezek valésdgtartalmanak kideritése egészen bizonyosan egy helyi (paviai)
szakember feladata lenne. A hivatkozott adatok &sszegytjtésében nyujtott segitséget Orbdn
Rébertnek kdsz6ném meg.
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helyére a régészeti kutatdsok eredményei szerint még a 9. szdzadban — tehat
Nyugat-Pannonia frank uralma idején — templomot emeltek, amely azutin
sorozatos atépitések nyomdn 1930-ban nyerte el mai formajat. Es, hogy a tor-
ténet teljes legyen, benne Jardanyi Paulovics Istvin egy 4. szdzadi bazilika nyo-
mait is felfedezni vélte.3!

Ha 6sszevetjiik a gyermekkor helyszinéil szolgald, Pavia melletti sicco-
maridi plébaniatemplom helyét a Szombathely melletti régi Szentmartonban
all6 plébaniatemplom topografiai helyzetével, szintén szembeszokd egyezése-
ket tapasztalhatunk. Mindkét épiilet egy nagyobb viros foly6n tuli, el- vagy
kiilvdrosinak (telepilésének) kozpontjaban fekszik, amely helyet a rémai kor
6ta kiépitett dtkel6n és uton lehet megkozeliteni. Pavia esetében ez a folyé a
Ticino foly6 (amelyrdl az antik varos a Ticinum nevet vette), az ut pedig dél
felé, Rémdba vezet.3? Szombathelyen a széban forgé folyéviz a kézépkor 6ta
Gyongyosnek nevezett, a Kr. u. 2. szdzadban dsott micsatorna, amely a varos-
nak nevet adé Savaria/Sibaris nevii (ma a vérosi szakaszon Perintnek nevezett)
patakbél dgazik ki.33 Végiil az t: a kelet felé Bassianan (Srvir) keresztiil Ar-
rabondba (Gyd6r) és Aquincumba (Budapest/ Obuda) vezets rémai it,3* ame-
lyet a 17. szdzadtdl biztosan Bilvanyks Gtnak neveztek.3® A vdrostdl (viroska-
putdl) mért tavolsig Pavidban koriilbelil négy kilométer, Szombathelyen ko-
riilbeliil 600 méter.

San Martino Siccomario plébdniatemploménak (5. £ép) egyik freskéjan
ma a ,hic altus est [S. Martinus]”, azaz ,itt nevelkedett [Szent Madrton]” felirat
olvashat6, dm arra a kérdésre, hogy ez a felirat pontosan midta lathaté
a templomban, nem tudjuk a vélaszt. Tény azonban, hogy ennek szévege a
Sulpicius Severus dltal irt életrajzbdl, a Vita Saint Martinibdl valé, hiszen

31 Jdrdanyi Paulovics Istvin: A szombathelyi Szent Mérton-egyhédznak, savariai Szent Mérton szii-
letéshelyének romai kori eredete. Martineum Koényvnyomda Rt., Szombathely, 1944. (Acta
Savariensia 4.) 14-28., f6ként 19-24.

32 A Rémiéba vezetd zarindokutrdl (via Francigena) tovibbi irodalommal: Galandra, M.: i. m. 22.;
tovabbd: La via Francigena e altre strade della Toscana medievale. A cura di Stella Patitucci
Uggeri. All'lnsegna del Giglio. Firenze, 2004. (Quaderni di Archeologia Medievale 7.).

33 A Gyongyos-patakrol: Toth Endre: Adatok Savaria-Szombathely és kornyéke torténeti foldrajza-
hoz. Vasi Szemle 26. (1972) 2. sz. 239-244.; Kiss G.—16th E.—Zdgorhidi Czigdny B.: Savaria-
Szombathely i. m. 10., 74., 88-90., 113. stb.

34 Tsth Endre: A Savaria-Bassiana dtszakasz. Archaeologiai Ertesits 104. (1977) 1. sz. 65=75.

35 Bdlvdnyké neve 1360-ban, Banafélde birtok fentebb mdr hivatkozott hatarjardsaban szerepel el6-
szor. Toth E.—Zdgorhidi Czigdany B.: Forrasok i.m. 56.77. sz. (lisd még a 7. jegyzetet!). A néva 17.
szdzadi virosi jegyzGkonyvekben is mint dilénév fordul eld, el6szor 1616. december 14-én.
Dominkovits Péter: Szombathely véros jegyzSkonyveinek regesztdi, 1615-1617. Szombathely,
1997. (Acta Savariensia 13.) 130. 1267. sz. A Balvinykd ddlénév elSfordulasirdl még: T6zh E.:
A Savaria—Bassiana i. m. 69-70. A Bdlvdnyké iitja név elészor 1649-ben tiinik fel, a szombathelyi
domonkos szerzetesek itt fekvé foldjeivel kapcesolatban. Uo. 69-70. 20. jegyzet.
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annak szavait idézi.3¢ Egy hasonl — a sziiletési hely tényére utal — felirat a
szombathelyi templomban is van a kovetkezé szoveggel: ,Hic natus est S.
Martinus’, azaz ,Itt sziletett Szent Mdrton”. A dolog akkor vélik igazan érde-
kessé, ha a két templomban taldlhaté feliratot és azok kikovetkeztethetd hét-
terét, keletkezésiik logikusnak ting, am kozel sem biztos sorrendjét 6sszedl-
litjuk.%”

Amig ugyanis a San Martino Siccomari6-i felirat — mint emlitettiik —
szoros Osszefliggést mutat Sulpicius Severus Marton-életrajzanak szovegével,
addig az a szombathelyi feliratr6l semmiképpen sem mondhaté el. S6t ez
utébbi mintha az elébbi (azaz a siccomariéi) dtvételét sejtetné.’® Mindez per-
sze csak elméleti konstrukeid, hiszen a szombathelyi felirat 1étezésére igazabol
csak 1730 tdjatol (azaz Bél Mityds 6ta) vannak feljegyzéseink, a Pavia mel-
lettir6l pedig ez iddig egyaltalin nem rendelkeziink adattal. Mindezzel kap-
csolatban mar csak egy megjegyzés kivinkozik, egy kérdés: vajon mikor irjak
tel egy adott nevezetes helyen az ott megtortént esemény ,jelmondatat” a falra
vagy mésra? A vilasz az lehet, hogy bizonyara akkor, amikor azt az odaldtoga-
tok képesek el is olvasni. Addig pedig elég azt csak Gjra és tjra elmesélni, an-
nak pedig nem sok kézzelfoghaté nyoma marad az utdékorra.

A képzelt vagy val6s lakéhdz (a sziilshdz és a gyermekkori hédz) léte, an-
nak topografiai helyzete, tovibbd a Szent Martonra utald feliraton kivil egy
tovibbi egyezés is van a két helyszin kozott: a tévedésen alapulé keresztelésle-
genda hagyomanydnak megléte. Az allit6lagos lak6haz udvaran taldlhaté kat-
nal elvégzett gyermekkeresztelésre Szombathelyen még a ma is meglévs —
és régészetileg ugyan nem sok eredménnyel megvizsgalt —,Szent Marton kut-
ja” utal,3? a siccomariéi templomban viszont mir csak egy régi (kézépkori?)
freskodbrazolds emlékeztet ra. Am e kutakhoz két6d6 mindenféle keresztelési

36 Igitur Martinus Sabaria Pannoniarum oppido oriundus fuit, sed intra Italiam Ticini altus est, paren-
tibus secundum saeculi dignitatem non infimis, gentilibus tamen.” Sulpicius Severus: Vita Sancti
Martini 2,1. Elérhet8: http://www.intratext.com/IXT/LAT0410/_P1.HTM. (A letoltés ideje:
2016. mércius 16.); magyarul: ,Mdrton Pannonia Sabaria nevii varosdban sziiletett, majd az itdliai
Ticinumban (Pavia) nevelkedett.” (Boridn Elréd forditasa.) Sulpicius Severus: Szent Marton élete
2,1. Kézolve: Sulpicius Severus: Szent Marton élete. Ford. Boridn Elréd-Reichardt Aba. Bencés
Kiadé, Pannonhalma, 1997. 28.

37 A feliratok és az életrajz szovegének osszevetése a kovetkezs: San Martino Siccomario: ,Hic altus
est S. Martinus” — ,....sed intra Italiam Ticini altus est,...” (Sulpicius Severus: Vita S. Martini 2,1.).
Szombathely: ,Hic natus est S. Martinus” - ,Igizur Martinus Sabaria Pannoniarum oppido oriun-
dus fuit,...” (Sulpicius Severus: Vita S. Martini 2,1.)

38 A forrés és a feliratok elméleti sorrendje tehat: ,.... sed intra Italiam Ticini altus est,...” (Sulpicius
Severus: Vita S. Martini 2,1.) > ,Hic altus est S. Martinus” (San Martino Siccomario) > ,Hic natus
est 8. Martinus” (Szombathely).

39 A katrdl: Kiss Gabor-T6th Endre: A szombathelyi Szent Mérton-templom régészeti kutatésa,
1984-1992. Elbzetes jelentés a feltirt 9-13. szdzadi emlékekrél. Communicationes Ar-
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5. kép. San Martino Siccomario plébdniatemploma

elképzelés merd népi kitaldcio, hiszen Mérton életrajzibdl pontosan tudjuk,
hogy 6t sem nem Savaridban, sem nem Ticinumban keresztelték meg gyer-
mekként, hanem katonai szolgélata alatt, 18 éves ifjuként Gallidban, az esemé-
nyek kronoldgisja alapjan 354 t4jin.** E hagyomanyok tehit nem kéthetdk az

ismert élettorténethez.

chaeologicae Hungariae 1993. 194.; Kiss G.-Toth E.—Zdgorhidi Cziginy B.: Savaria-
Szombathely i. m. 187-188. 133-135. kép.

40 ,Es midén tizennyolc éves lett, megmeritkezett a keresztség vizében. A katonasdgot azonban nem hagy-
ta el rogton, (...) még majdnem két évig katondskodott megkeresztelkedése utan.” (Boridn Elréd fordi-
tésa.) Sulpicius Severus: Szent Marton élete 3,5. Kozolve: Sulpicius §.: Szent Marton élete i. m. 32.
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Hasonléképpen a szép, de sajnos a korabeli liturgikus gyakorlatnak telje-
sen ellentmondé legenddk korébe kell utalnunk azt a jelenetet is, amelyet
Rumi Rajki Istvin kdtszobra megelevenit Szombathelyen.*! Sulpicius ugyanis
nem emlit semmiféle keresztel6t.*?

Még egy fennill6 kapcsolat rovid felvetése van hatra: a helyneveké. A Pa-
via melletti csalddi haz kornyékén allé telepiilést a kora kozépkor 6ta San
Martindnak nevezik,*> ami a patrocinium alapt helynévadis terméke, vagyis
az a névadési eset, amikor magit a telepiilést plébaniatemplomdinak véds-
szentjérsl — esetiinkben Szent Mirtonrél (San Martino) — nevezik el.** Ez
teljesen megegyezik a szombathelyi példival, ahol szintén a plébaniatemplom
koril kifejlédott, hajdan 6nallé falut — majd magiét a varosrészt — nevezték és
nevezik ma is Szentmartonnak.®

41 A Szent Marton-templom el6tt 4ll6 Szent Marton megkereszteli édesanyjdt cimi szoborcsoport
Rumi Rajki Istvin alkotdsa, amelyet 1938. oktSber 2-4n avattak fel. A szobor torténetérdl részle-
tesen: Salamon Nandor: Rumi Rajki Istvin, 1881-1941. Rumi Rajki Istvin szobriszmivész élete
és alkotdsai. Magyar Nyugat Kényvkiado, Vasszilvigy, 2009. 142-163.

42 Anyja megtéritésérdl az életrajzir6 igy szOl: ,Ezutdn lelki vigydnak és szandékdnak megfeleléen meg-
szabaditotta anyjdt a pogdanysdg tévedésétdl, de apja megmaradt a rosszban.” (Borian Elréd forditdsa.)
Sulpicius Severus: Szent Mérton élete 6,3. Kozolve: Sulpicius S.: Szent Mérton élete i. m. 35. A kat
talapzatinak felirata is erre a forrdsra hivatkozik: ,Sanctus Martinus matrem gentilitatis absolvit
errore.” (Sulp. Severus.)

43 ,Sanctus Martinus in terra Arsa” vagy ,ecclesia/monasterium Sancti Martini Siccomarii” formaban.
Citta di San Martino Siccomario. Sintesi di una ,lunga storia”. A cura dell’'amministrazione co-
munale di San Martino Siccomario. San Martino Siccomario (Pavia), 2012. 15.; Elérhetd: http://
www.sanmartinosiccomario.gov.it/sites/default/files/doc_news/citt%C3%A0%20di%20san%20
martino%20sicc.pdf. (A letéltés ideje: 2016. junius 16.); Galanra, M.: i. m. 21-33.; Capsoni, G.:
i m.15-21.

44 Errdl a helynévadisi gyakorlatrdl: Mezé Andrds: A templomcim a magyar helységnevekben. 11—
15. szézad. METEM, Bp., 1996. (METEM Koényvek 15.) 19-48.; Lévai Zsanett: Patrociniumi
helynevek vizsgilata. Egyetemi szakdolgozat. Debreceni Egyetem BTK Magyar Nyelvtudomanyi
Tanszék, Debrecen, 2008. Elérhets: http://mnytud.arts.unideb.hu/szakdolgozat/1600/levai_
251600.pdf. (A letoltés ideje: 2016. marcius 15.); T6¢h Valéria: A templomcimbdl alakult telepiilés-
nevek véltozdsardl. In: Helynévtorténeti tanulmdnyok 2. Szerk. Hoffmann Istvan-T6th Valéria.
Debreceni Egyetem Magyar Nyelvtudomanyi Tanszék, Debrecen, 2006. (Magyar Névarchivam
Kiadvanyai 11.) 31-46.; T6h Valéria: A templomcimbdl alakult telepilésnevek keletkezési koriil-
ményeir6l. Magyar Nyelv 103. (2007) 408-419. Hoffnann Istvan: Névrendszertani megjegyzések
a patrociniumi helységnevek torténetéhez. Névtani Ertesits 21. (1999) 66-70.

45 Szentmdrton mint helynév elsé emlitései: 1240. december 20.: ,in predio nostro aput Sanctum
Martinum’. T6th E.—Zdgorhidi Czigdany B.: Forrasok i. m. 35.31.sz. és 1493. éprilis 8.:,in Sabbaria
apud sanctum Martinum’, uo. 96. 184. sz. Egyértelmien telepiilésre utal6 helységnévként csak egy
1509. janudr 2-dn kelt oklevélben (Magyar Orszdgos Levéltdr, Diplomatikai Levéltir 101.410)
tiinik fel elsé izben: ,1509-ben mar kétségkivil telepilésnévként tiinik fel Szentmdrton, ekkor
Istvan plébdnos templomét egyszer Szombathely mellettinek (propre Zombathel), majd
Szentmartonban 1évének (in eadem Zenthmarton habita) nevezik.” Kiss G.=Tsth E.—~Zdgorbidi
Czigdny B.: Savaria-Szombathely i. m. 210. Ugyancsak telepiilésként szerepel neve a gydri piis-
pokség szombathelyi uradalménak 1592. évi urbdriumaéban is: , Zenth Marton. Est posessio seu villa
circa templum 8. Martini sita”. Zdgorbidi Czigdny Baldzs: Szombathelyi urbariumok és inventariu-
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Ennél fontosabb azonban a lombardiai telepiilés nevének masik 6sszetevi-
je. A Siccomario név a kés@ kozépkori adatokban ,Siccum mare” vagy ,Sicut mare”
alakban tiinik fel.* A helynév a Ticino foly6 egy szakaszdnak kiszdradt medrére
(azaz egy 'szdraz volgy’-re) utal, amely a P folyé medervaltozdsa miatt maradt
hajdan viz nélkil. Nem véletlen, hogy neve a kézépkori irott forrasokban Zerra
Arsa (azaz kiégett, kiszaradt f51d”) formaban szintén felttnik.*” A, Siccum mare”
elnevezés viszont kisértetiesen emlékeztet egy 885. november 20-ra hamisitott
oklevélben (az 1050 tdjan Salzburgban irt igynevezett Arnulfinumban) olvasha-
t6 Sicca Sabaria nevii helynévre.*® Ennek a helynek pedig — 1évén, hogy az irat-
ban egy Sabaria melletti birtoktestrdl van sz6 — bizonyosan a karbantartis hijin
konnyen szdrazon maradé Gyongyos micsatorna mellett kellett fekiidnie (min-
denképpen valahol a mai Gencsapiti és a régi Gyongydssz6llgs kozott), talan
éppen Sabaria civitas mellett, illetve annak temploma kozelében.*’

Es ha mir a Sabaria névnél tartunk, akkor okvetleniil el kell mondani,
hogy a helynév eme késé romai kori formdban (Savaria > Sabaria) valé fenn-
maraddsa is egyediil Szent Marton kultuszdnak koszonhetd, hiszen a szent és
szllévarosanak neve oly elvilaszthatatlanul 6sszekapcsolédott a kéztudatban,
hogy Mirton neve megakadilyozta a virosnév — az id6kozben lezajlé nyelvi
fejlodés miatt torvényszerden bekovetkezs — alakvaltozasat. Igy aztin a Saba-
ria névalak mint a hdromnevi viros®® latin elnevezése a hivatalos névhaszna-
latban egészen a 19. szézad masodik feléig megmaradt.!

mok a 16. szizadbdl. Szombathely Megyei Jogi Varos—Panniculus Régiségtani Egylet,
Szombathely, 2000. (Acta Savariensia 16.) 77-79.

46 Lisd a 43. jegyzetet!

47 Lasd ugyancsak a 43. jegyzetet!

48 Toth E~Zdgorbidi Czigdny B.: Forrasok i. m. 34. 28. sz.

49 A sicca Sabaria helynév lokalizaldsardl: Toth E.: Adatok i. m. 248-250.; Vékony Gdbor: Das nord-
westliche Transdanubien im 9. Jahrhundert und die ,Uuangariorum marcha”. Savaria 15. (1981)
Vas Megyei Muzeumok Igazgatésiga, Szombathely, 1988. 218-219.; Tvth Endre: E16sz6. Szent
Mirton Sabaridban és Pannonidban. In: Lakner Endre: Szent Mirton tours-i piispok valédi szii-
letéshelyének felderitése. Reprint. Szombathely Megyei Jogt Véros Onkorményzata, Szombathely,
2008. (Szombathely viros reprint kiadvényai.) 16-17. Az eredeti md megjelenése: Bertalanfly
Imre nyomdaja, Szombathely, 1865.

50 Kiss G.—Tvth E.—Zdgorhidi Cgziginy B.: Savaria-Szombathely i. m. 123-129.; Kiss Gdbor:
Szombathely — Sabaria — Steinamanger. Panniculus Régiségtani Egylet, Szombathely, 2002.
(Lapok Szombathely torténetébsl 109., Panniculus C/160.); Us: Térképvazlatok Vas megye tor-
téneti atlaszdhoz. In: Egy emberoltd Kdszeg szabad kirdlyi varos levéltardban. Tanulmanyok
Bariska Istvin 60. sziiletésnapjara. Szerk. Mayer Liszl6-Tilcsik Gyorgy. Vas Megyei Levéltar,
Szombathely, 2003. 531-533.

51 A Sabaria név véltozatlan formaban valé fennmaraddsir6l és a 19. szdzadig torténd hivatalos
hasznélatar6l: Kiss G.—T6th E.—Zdgorhidi Czigany B.: Savaria-Szombathely i. m. 123-125,;
Toth E.: El6sz6 1. m. 17-18.; Toth E.: Utész6 i. m. 70.; T6th E.: Szent Marton inneplésére i. m. 6.
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Tudva azt, hogy a San Martino Siccomarié-i kapcsolat tovabbi alapos
vizsgilatra szorul, mégis felvetddik a kérdés, vajon a felsorolt szimos egyezés
pusztin a sorozatos véletlen mive-e? Rdaddsul olyan sorozaté, amit éppen
Nagy Kiroly személye kot 6ssze? A vilasz: aligha! Igy tehdt — ha 6vatosan is
—arra a kovetkeztetésre juthatunk, mint évekkel ezel6tt Téth Endre, nevezete-
sen hogy az egész szombathelyi Szent Marton-kultuszt személyesen maga
Nagy Karoly honositotta meg Savaridban.*? Es ebben — tegyiik most hozzd —
nem kis szerepe lehetett korabbi paviai élményeinek.

Ha miér Karoly Pavia mellett litta a szent egykori ticinumi otthonét (vagy
legaldbbis tudott annak 1étezésérdl), nem csoda, hogy Sabaridba érve jelen levd
fépapjai tirsasigdban éppen Mirton sziilshizit igyekezett megtalilni.>®
Mindazoniltal a valédi sziiléhazat 300 év multan fellelni éppen olyan lehetet-
len vallalkozds volt, mint ahogyan a régészeti kutatds szdmara ma is az. Még-
sem mehetett azonban haza a kiraly — képletesen szélva — iires kézzel. Ha mar
katonai sikon alig ért el eredményt — hiszen nem tudta leverni az avarokat,
nem tudta megsemmisiteni haderejiiket, és nem tudta birtokba venni teriiletii-
ket —, legaldbb a misik, a vallasi célt sikerilt elérnie: visszahozta a keresztény-
séget Pannonidba,** tovibb4 meglitogatta Szent Mérton sziil6vérosit, és végiil
fellelte a szent sziil6hazit.

Ennek azonositdsdban a f6 érvet bizonydra — tdl az esetleges paviai egye-
zéseken — Quirinus piispdknek a rémai kori keleti temetSben allé eredeti
sirépiilete (tehdt egy masik szent pispokhoz kotdds épiilet!) és az annak kornyé-
kén taldlhat6, még felszinen 1év6 — nem egy esetben Krisztus-monogramos —,
eredetileg sirépiiletek falaiban kialakitott sirfiillkék (Joculusok) lezarofalaiba il-
lesztett Skeresztény sirtiblik szolgltattak.>

52 Kiss G —Toth E.—~Zdgorhidi Czigdny B.: Savaria-Szombathely i. m. 224.; 765 E.: El6sz6 i. m.
21-22.; Toth E.: Utész6 i. m. 69.

53 Csaszarrd korondzasinak évében (800) Nagy Kiroly elzarindokolt Szent Mairton sirjahoz is.
T6th E.: El6sz6 1. m. 10.

54 Pontosabban valdszind, hogy itt €16 elvadult keresztény csoportokra is ritaldlt, hiszen 6t évvel
késébb a téritést végzéknek ezek mir problémat jelentettek. Minderr8l: Veszprémy Ldszls: Mint
békdk a mocsdrban. Piispokok gyilése a Duna mellett 796-ban. Aetas 19. (2004) 62—65. A forrés
magyar forditdsa uo. 67-71. ,Azokrdl pedig, akikrél kiriiltekinté tudakozoddsunk eredményeként vi-
laszaik alapjan madr bebizonyosodott, hogy annak a foldnek a papjai mar megkeresztelték ket a
Szenthdromsdg nevében, nem sziikséges még egyszer megkeresztelkedniiik.” Uo. 70-71. (Veszprémy
Laszl6 forditdsa.)

55 7Tbth Endre: Lapidarium Savariense. Savaria rémai feliratos kdemlékei. Savaria 34. (2011) 2. sz.
188-200. 142-153. sz. A Krisztus-monogramos sirtibldk: uo. 191-192. 144. sz.; 194-195. 148. sz.
—a kordbbi irodalommal. E loculus-tdblak hasznalati idejérél egy masik késziil§ tanulmanyomban
fogok beszdmolni. Ennek egy kezdeti véltozata mar eléaddsként elhangzott. Léasd: Kiss Gabor:
Keresztény kultuszkontinuitds Savaria keleti temetdjében. In: ,Sotét idsk talélsi” [konferencia]
Debrecen, 2014. februdr 5-7. Programfiizet. 8-9.
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Ne feledjiik azt a topografiai tényt sem, hogy Karoly csapatai élén éppen
azon a kelet felé vezetd Gton érkezett meg a virosba, amely kozvetlentl azon
legendés hely mellett vezet el, amin késébb maga a kézépkori Szent Mar-
ton-templom felépilt. Tehat az egykori 6keresztény temetd szélén masiroz-
tak el, alig par méterre Quirinus eredeti nyughelyének valészintsithets he-
lyétol.

Az elmondottakbdl remélhetdleg kiderilt, hogy komolyan fennill a lehe-
tGsége annak, hogy Szent Mérton kultuszit valéban nem kisebb személyiség,
mint maga Nagy Karoly hozta el Savaridba, aki a vélt sziil6haz felfedezésével
egyben helyszint is adott Gallia szentjének tovabbi, mdig is €16 helyi tisztele-
téhez. 791. oktdberi litogatisa pedig az els6 mozzanat volt abban a rémai
korszakot kovet6 eseménysorban, amely el6bb Nyugat-Pannonidt, végil az
egész Karpat-medencét hosszu évszazadok utin visszakapcsolta Eurépahoz és
a nyugati keresztény kultirkorhoz.

Végezetill ki kell még térniink a savariai zarindoklat tudoménytorténeti
vonatkozdsaira. Az antik viros teriiletén ugyanis nem a 18. szdzad végén’®
vagy a 19. szézadban®” kezd6dott el a tudomdnyos alapi régészeti kutatis.
A fent leirtak alapjdn pedig az sem biztos, hogy az 1508-ban napvildgra keriilt
Ovidius-sir®® volt az elss, amikor egy leletet vagy épiiletmaradvinyt megpré-
biltak a rendelkezésre all6 informaciék alapjin meghatirozni és keltezni.
Valészintibbnek latszik, hogy inkdbb ezzel a 791. évi valldsos indittatdsa bu-
vérlattal 2 Szent Mérton sziil6hdzanak ,felfedezésével” veszi kezdetét Szom-
bathely f6ldjén az archaeologia torténete.

56 Itt Szily Janos, az elsd szombathelyi puspok megbizdsibél kutaté Schonvisner Istvin tevékenysé-
gére kell utalnunk: Szephanus Schoenvisner: Antiquitatum et historiae Sabariensis ab origine usque
ad praesens tempus libri novem. Pestini, 1791. Ennek magyar nyelvi tartalomjegyzéke: Schénvisner
Istvdn: Szombathely régiségei és torténete a kezdetektdl a jelen iddkig. Pest, 1791. Ford. Téth
Péter. Vasi Szemle 42. (1988) 593-595. Lasd tovabbd: Szentléleky Tihamér: A Savaria-kutatds
torténete. Vasi Szemle 12. (1958) 82-83.; valamint Kiss G.—Tvth E.—Zdgorhidi Czigdny B.:
Savaria-Szombathely i. m. 2., 240.

57 A 19. szizadi szombathelyi régészeti kutatdsokrdl osszefoglaléan: Szentléleky T: A Savaria-
kutatds i. m. 83-87.; Kiss Gabor-Mayer Ldszlo: A szombathelyi régiségtar Srei (1872-1942). Vasi
Szemle 45. (1991) 3. sz. 403-413.; Kiss G.~16th E.—~Zdgorhidi Czigany B.: Savaria-Szombathely
i. m. 240., irodalom: 276-277.

58 A sirr6l 6sszefoglaléan: Kiss G.—Tvth E.—Zdgorbidi Czigdany B.: Savaria-Szombathely i. m. 238
239. A tovibbi irodalom uo. 276-277. Népszert formdban: Kiss Gabor: Hol volt, hol nem volt
Szombathelyen. Ovidius sirja. Leporell6, Panniculus Régiségtani Egylet, Szombathely, 2010.

59 A bizonyéira Nagy Kéroly szdmdra is ismert legenda szerint hasonlé kutatdst végzett Szent Ilona/
Helene, Nagy Konstantin édesanyja, amikor 326-ban szentfoldi zarindoklata alkalmaval
Jeruzsdlemben, a Golgotin feldllitott Venus-szobor helyén dsatdsokba kezdett a Szent Keresztet
keresve. Lasd: Dids Istvdn: Szentek élete. Szent Istvan Térsulat, Bp., 2009. 2. kot. 151-152.
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A DUNANTUL KOZEPKORI UTHALOZATANAK
JELLEGZETESSEGEI

SZOMBATHELY GTCSOMOPONTI SZEREPE A 13—14.SZAZADBAN

—————
UEIL'IEIEIEIGEDGEDI

A kozépkori utazds és kozlekedés kapesdn gyakran meril fel az a nézet, mely
szerint az utazisi lehetGségek korlatozott volta, a kozlekedési eszkozok lassu-
sdga, az utak rossz dllapota és az utazékra leselkedd szdmtalan veszély miatt
csak kevesen kerekedtek ttra a kozépkorban.! A koztudatban €16 elképzelés
szerint az utazds elsésorban az uralkodék és udvartartdsuk, valamint a nemes-
ség privilégiuma volt. Rajtuk kiviil legfeljebb a hivatdsukbdl kifolyélag utazni
kénytelen kereskeddk, katondk, kovetek és papok fordultak meg az utakon.
A tirsadalom z6me ezzel szemben egymistol elzdrtan, befelé fordulé kozossé-
gekben élt, sziikebb lakéhelyét csak nagy ritkan hagyta el.

Az utazis és helyviltoztatds témakorokben az utébbi évtizedekben vég-
zett kutatdsok alapjdn a fenti dllitdsok azonban mindenképp reviziéra szorul-
nak.2 A modern kor emberéhez képest a kdzépkori népesség utazési lehetssé-
gei lényegesen korldtozottabbak voltak, ez azonban nem jelenti azt, hogy ne
kereshettek volna fel olykor-olykor akar tavoli vidékeket is. Adott esetben még
a parasztok is elhagyhattik lakéhelyiiket, amennyiben teljesitették az ehhez
sziikséges feltételeket.’ Ok leggyakrabban valamely szomszéd faluba vagy
15-20 kilométeres koron belil es birtokra koltoztek. Ezzel szemben a mez6-
virosokba vagy virosokba nagyobb tdvolsigbdl is érkezhettek az alacsonyabb
terhek reményében.

1 A szerz6 kutatasait a Magyar Virostorténeti Atlasz (OTKA K 116594) kutatési program timogatja.

2 A kozépkori és kora ujkori (1350 és 1600 kozotti) utazds témakorben 1990 elStt megjelent
nemzetkozi (elsésorban német nyelvi) szakirodalom tematikus bibliografidjat ldsd: Ingrid
Matschinegg—Albert Miiller: Migration, Wanderung, Mobilitit in Spatmittelalter und Frihneuzeit.
Eine Auswahlbibliographie. Medium Aevum Quotidianum, Krems, 1990. (Medium Aevum
Quotidianum 21.).

3 A 13. szazad masodik felében ezek a feltételek a foldestri engedély, illetve a foldbér (zerragium)
megfizetése voltak, amelyek a késébbickben még a tartozdsok megfizetésével egésziiltek ki. Kubinyi
Andrds: Koltozés, helyvaltoztatds, utazds a késé kozépkori Magyarorszdgon. (A horizontalis
mobilitas kérdései). A Tapolcai Virosi Muzeum Kézleményei 2. (1991) 230.
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A horizontalis (térbeli vagy foldrajzi) mobilitds gyakran sszekapcsold-
dott a vertikélis (tirsadalmi) mobilitdssal. Egy mezdvaros jogilag jobbégy std-
tuszu polgira az elkoltozést kovetSen példaul nemcsak szabad kiralyi vérosi
polgérré valt, de akdr a virosi vezetdréteg tagjai kozé is emelkedhetett.* A ha-
zassigkotés ugyancsak fontos szerepet jatszott a lakéhely elhagyédsdban a pa-
rasztok és a polgirok koérében egyarant.” A szakmai gyakorlat megszerzése és
a tanulds szintén sokakat késztetett vindorldsra. A céhmesterek a szakmai is-
meretek bévitése céljabdl egy masik virosba vagy mezévarosba kildték a naluk
inaséveiket kitoltott kézmives legényeket, akik késébb visszatérhettek egykori
lakohelyiikre (ideiglenes helyvaltoztatas), de akdr ott is letelepedhettek, ahol a
mesterjogot megszerezték (4llandé helyvaltoztatis).® Az értelmiségnek jellem-
z8en még az iparosokndl is nagyobb tivolsdgot kellett megtennie a teoldgiai,
jogi és orvosi tanulmanyok elvégzéséhez. A pécsi egyetem alapitisa (1367)
el6tt ugyanis kizarélag kilfoldi egyetemeken tudtak a magyarok fels6foku is-
mereteket szerezni. A 12. szdzadtdl példaul a périzsi és az oxfordi,a 13. szdzad-
t6l kezdve pedig a bolognai és a padovai egyetemen is megfordultak magyar
didkok.”

A fent emlitett gazdasagi és tarsadalmi tényezSk mellett az utazdsok val-
lasi okait is meg kell még emliteniink. A kozépkor embere szdmos okbél ke-
reshette fel a messzi f6ldon talilhaté kegyhelyeket. Leggyakrabban jambor
elhatdrozasbél (kegyes zarandoklat), blinbocsinat reményében (vezekl zardn-
doklat) vagy megbizatasb6l (helyettes zarandoklat) vallaltdk a hossza Gt meg-
tételét és az azzal jaré kényelmetlenségeket és koltségeket. Mar az Arpad-kor
idejébdl vannak adataink a Jeruzsilemben (7 £5), Rémaban (6 £8), Compos-
teldban (1 £8) és Aachenben (1 £8) megfordulé magyar zarandokokrél. A 14.
és féleg a 15. szdzadban pedig litvinyosan megnétt mind a kilféldre utazé
magyar zardndokok, mind az altaluk felkeresett kegyhelyek szima.® Révidebb
tivd, 4m a tdrsadalom nagyobb részét érintd valldsi jellegl utazast (gyaloglist)
jelentett a templomldtogatds. A 11. szdzad elején a legtobb falutdl dtlagosan
15-24 kilométerre, azaz 3-4 6ra jrdsnyira dllt egy templom, ami még aligha

4 Kubinyi A.: Koltozés 1. m. 232-233.

5 Kubinyi A.: Koltozés i. m. 234-236.

6 Kubinyi A.: Koltozés i. m. 234.

7 A pécsi egyetem alapitisa elstt osszesen 40 egyetem létesiilt Eurépdban: 18 Italidban, 10 a késSbbi
Franciaorszdg teriiletén, 7 az Ibériai-félszigeten, 2 Anglidban és 3 a kozép-eur6pai régidban. Szogi
Ldszlo: Régi magyar egyetemek emlékezete 1367-1777. ELTE Konyvtira és Levéltira, Bp.,
1995. 6. A parizsi és bolognai egyetemekre jiré magyar didkokrdl 1dsd még: Mezey Ldszls: Dedksig
és Eurépa. Irodalmi mdveltségiink alapvetésének vazlata. Akadémiai, Bp., 1979. 144-150.

8 Csukovits Eniks: Kozépkori magyar zarandokok. Historia—-MTA Torténettudomdnyi Intézete, Bp.,
2003.25-26. 1. téblizat.
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2. kép. Budan taldlt zardindokkagylé
Santiago de Composteldbél

1. kép. Jakab apostol szobra
zardndoktdskdval és -jelvénnyel a Santa
Marta de Tera-i Szent Mirta-templom
déli kapuja mellett, a Santiago de
Compostela-i zarindokut mentén

tette lehetévé a rendszeres misére jarast.” A templomépitéseknek készonhe-
téen azonban ez a tdvolsdg fokozatosan csokkent a késébbi évszazadokban.
A 15. szdzadra mér minden misodik falunak volt sajit temploma,!® ami azt
jelenti, hogy négy-6t kilométerre, azaz koriilbelil egy 6ra jardsra csokkent az
egyhdz nélkiili helyeknek a legkozelebbi plébaniatemplomtél valé tivolsgall

(1-2. kép).

9 Gyorffy Gyérgy: Istvan kirély és mive. Gondolat, Bp., 1983.

10 Szabo Istvdin: A kozépkori magyar falu. Akadémiai, Bp., 1969. 184-186.

11 A kés6 kozépkori Tolna megye teriiletén K. Németh Andras 4-5 kilométerben hatirozta meg a
templomok akciéradiuszit, és hasonlé eredményre jutott Sibranyi Maté is a Sdrviz volgyének
vizsgélatakor. K. Németh Andrds: A kozépkori Tolna megye templomai. Wosinsky Mér Megyei
Muzeum, Szekszdrd, 2015. 238.; Stibrdanyi Maté: A Sarviz kozépkori telepiiléshalézatinak
vézlata, avagy a templom ¢és a hozzd vezetd t. Alba Regia 37. (2008) 195.
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A KOZEPKORI UTAK HIERARCHIAJA ES HASZNALATA

Miként az utazék motivacidja, ugy az utak funkcidja is rendkiviil nagy vélto-
zatossigot mutat a kozépkorban. A kiilonbo6zé jellegli utazdsok (hadmozgi-
sok, egyetemjdrds, zarindoklat, kereskedelem stb.) eltérd tipusd utakat hoztak
létre, melyek négy f6 hierarchiai szinthez sorolhaték.!? Ezek: 1. a kiilfoldre
iranyul6 tivolsigi utak, 2. a kiilonb6z6 tijegységeket 6sszekots orszagos jelen-
t6ségi utak, 3. az egy-egy kozponti helyet (virost, mezdvirost) a vonziskorze-
tiikbe tartozé telepiilésekkel 6sszekapcsolé regiondlis utak, és végtil 4. a telepii-
lések kozvetlen kornyezetéhez tartozé helyi (lokalis) utak.

A tivolsigi utakon beliil a legkorabbiak a telepiiléseket tobbnyire elkertils,
a csapatok gyors halad4sét lehet6vé tévs hadi utak (via exercituum,'
citus,"* hadiit," hadinagyir'®) lehettek, melyek hasznilatira mdr a korai Ar-
pad-korbdl rendelkezink adatokkal. A Dundntilon ezek egy része a rémai
korban kiépitett utak maradvényait kovette. Az egykori Pannonia provincia és
egyben a Rémai Birodalom keleti hatdran létesiilt — és ebbdl kifolydlag az
antikvitds idején kiemelked§ stratégiai jelentSséggel rendelkezé — Duna men-
ti hadiat példaul a 11. szdzadban djra felvonulisi dtvonalként szolgalt. Ezt az
utat hasznalhattik Szent Istvin kirdly Bulgiria ellen harcba indulé csapatai

via exer-

12 A kozépkori okleveles anyagban szerepld ttelnevezések hierarchia és funkcié szerinti osztalyozasit
és a jellegzetességek lefrdsat lasd: Magdolna Szildgyi: Arpad Period Communication Networks:
Road Systems in Western Transdanubia. PhD Dissertation. Central European University, Bp.,
2012. 38-150.; Magdoina Szildgyi: On the Road: The History and Archaeology of Medieval
Communication Networks in East-Central Europe. Archaeolingua, Bp., 2014. 85-186.

13 +1086: Koppény (Veszprém m.), A pannonhalmi Szent-Benedek-rend torténete (=PRT). I-XTI.
Szerk. Erdélyi Laszl6-S6r6s Pongricz. Szent-Benedek-rend, Bp., 1902-1916. VIII. 267.

14 1209: Trstenik (Zagréb m.),Arpédkori Uj okménytar (=AUO) I-XII. Kézzéteszi Wenzel Gusztav.
MTA, Pest —Bp., 1860-1874.X1. 98.; 1245: Bokonue (Kérés m.), Codex diplomaticus Hungariae
ecclesiasticus ac civilis (=F.). I-XI. Studio et opera Georgii Fejér. Budae, 1829-1844.1V/1. 387,;
1254: Selnica (Varasd m.), AUO XI. 451.

15 1211: Fadd (Tolna m.), PRT X. 511.; 1211: Gamis (Somogy m.), PRT X. 514.; 1211: Szinté
(Somogy m.), PRT X. 516.; 1211: Brancon (Varasd m.), F. VII/5. 223.; 1251: Csicsal (Somogy
m.), PRT X. 522.; 1268: Bérd (Somogy m.), AUO III. 191.; 1393: Oszlar (Somogy m.), Borsa
Tvdn: A somogyi konvent oklevelei az Orszagos Levéltirban. Hatodik kézlemény. Somogy
Megye Multjabol. Levéltari Evkényv 31.(2000) 27.,nr. 511.; 1399: Tarcsa (Heves m.), Zs. 1. 660.
5965 sz.; 1406: Erenye (Zala m.), Zala virmegye torténete. Oklevéltdr (=Zala vm.). I-1I. Szerk.
Nagy Imre, Véghely Dezs6, Nagy Gyula. Zala virmegye kozonsége, Bp., 1886-1890. II. 325,;
1430: Béle (Somogy m.), Magyar Nemzeti Levéltir Orszagos Levéltira (Budapest; = MNL OL)
Diplomatikai Levéltér (=DL) 12302.

16 1335: Zalavir (Zala m.), Zala vm. 1. 301.
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1018-ban,'7 és nagyrészt ezen az Gtvonalon meneteltek a Szentfoldre a Nyu-
gat-Eurépabol érkezd keresztes seregek is 1096-ban.1®

Az orszaghatirokon étivel§ zardndokutak ugyancsak jellemzé példai az
eurdpai tivolsigi utaknak. Ezek koziil a legkorabbi a Jeruzsilembe tarté sza-
razf6ldi Ut volt, amely nagyrészt a fent emlitett romai hadiut nyomvonalat
kovette. Ezt az utat az 1018. évi balkdni hadjirata utdn nyitotta meg Szent
Istvin a Nyugatrél érkezé zarandokok elstt.!?

A Magyarorszidgon keresztiilhizédé tivolsigi utak harmadik f6 tipusit a
kiilfoldre tarté kereskedelmi ttvonalak?® képviselik, amelyek iranyat és vonal-
vezetését a szomszédos orszagokkal folytatott drucsere mellett a foldrajzi vi-
szonyok (kiilénosen a folydk és a hegyek) és a viroshdlézat?! jelolték ki.
A Nyugatra, illetve a Balkdnra irdnyulé kereskedelmi utak vonalvezetése pél-
d4ul a Duna folyésat kovette. A kora Arpad-korban fontos tavolsagi kereske-
delmi ttvonalak voltak még a Budardl északkelet felé tartd, a Vereckei-hagén
at Kijevbe vezetd, valamint az Alpok hegylincait keletrdl megkertils, Velence
és Bécs kozott sszekottetést biztosité utak. Miutdn Kijev kereskedelmi kisu-
garzasat az 1240. évi mongol hdéditds kioltotta, a Vereckei-hdgén it Buddra
vezet§ ut forgalma is aldbbhagyott. A Velence és Bécs kozott a Nyugat-
Dunintulon keresztil lebonyolitott tranzitforgalom pedig a stajer hegyeken és
Semmering higéjan at a 12. szdzad végére kiépilt 4j kereskedelmi utvonal
létrejottével sziint meg.?

Az orszdgos (mdsodrendii) utakat elsésorban a tdjkozi drucserét kiszolgd-
16 kereskedelmi utak képviselik. A 12. szdzad kozepétdl két olyan dru létezett
Magyarorszigon, amelyek forgalma az orszdg tivoli tdjegységeit Osszekots
utakat hivott létre, ezek: a bor és a 56.2% A szerémségi és a Balaton kérnyéki
(Somogy és Zala megyei) borvidékekrsl Esztergomba és onnan az észak-

17 Gyerffy Gy.:i. m. 288-289.

18 Borosy Andrds—Laszlovszky Jozsef: Magyarorszg, a Szentfold és a korai keresztes hadjaratok. In:
Magyarorszig és a keresztes haborik. Lovagrendek és emlékeik. Szerk. Laszlovszky Jézsef—
Majorossy Judit—Zsellengér Jézsef. Attraktor, Mdriabesnyd, 2006. 80-82.

19 Gyerffy Gy.: i.m.293-308.

20 Az Arpad-kori tavolsigi forgalomrdl osszefoglaléan lasd: Szics Jens: Az utolsé Arpadok.
Hist6ria-MTA Térténettudoményi Intézete, Bp., 1993. 230-241.

21 A tavolsigi kereskedelmi utvonalak kialakuldsa és a vérosfejlédés kapcsolatirol: Szende Katalin:
Towns along the Way. Changing Patterns of Long-distance Trade and the Urban Network of
Medieval Hungary. In: Towns and Communication. Vol. 2. Communication between Towns.
Proceedings of the Meetings of the International Commission for the History of Towns (ICHT).
London 2007 — Lecce 2008. Eds. Hubert Houben—Kristjan Toomaspoeg. Mario Congedo
Editore, Galatina, 2011. 161-225.

22 Sziics J.: i.m. 230-235.

23 Sziics J.: i. m. 256-266.
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3. kép. Lovas szekérrel szillitott boroshordé
a 15. szdzadi janosréti Szent Miklés-féoltiron

magyarorszdgi banyavidékre tarté borszallité utak (3. kép) (borhords iit)** az
orszég legtbb észak—dél irdnyu kereskedelmi ttvonalait alkottik. Ezzel szem-
ben az erdélyi és a 14. szizadtol kezdve a maramarosi s6banydkat Budaval, il-

24 1382: Kemecse és Tétmez6 (Veszprém m.), Veszprém véros okmdnytara. Pétkotet (1000-1526).
Osszeillitotta Erszegi Géza—Solymosi Lészl6. Veszprémi Erseki és Fokdptalani Levéltar,
Veszprém, 2010. 323.
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letve a Dunantillal 8sszekdts dgynevezett séhordé utak (via salifera,® sohords
1,28 s61it,*" sajtiit,?® sajtosit’®) egy orszigos kelet-nyugat irdnyt kozlekedési
tengely részeit képezték.3

A regionalis kozpontok (virosok, piacos és vésiros helyek, varak, kolosto-
rok, nemesi uradalmi kézpontok) koril kialakult utak képviselik az athalézat
harmadik hierarchiai szintjét.3! Ezek az utak mitkédésbeli szempontbél gyak-
ran valamilyen gazdasdgi vagy adminisztrativ funkciét lattak el. Az el6bbire
utal szdmos, a kozépkori forrasokban fennmaradt telnevezés is. A virosokat a
piackérzetiikbe tartozé telepuilésekkel csillagszerien 6sszekapcesolé vdsarutak

32 33 wdsdrit,** vdsdrosir®) példaul a rendszeres dru-

(via forensis,>* via ad forum,
forgalom lebonyolitdsira szolgédltak regionilis szinten. A harmadrend( utak
kozé sorolhatéak azok az éllathajté utak is, amelyeken a vasirra vagy egy, a
telepiilésté] tavolabb es6 legeldre terelték a marhakat (via gregum,3® csordait®”)
és a lovakat (ménesit).3® Ugyancsak idetartoznak azok a szillité Utvonalak,

amelyeken valamilyen nyersanyagot hordtak lel6helyikrél a felhasznalasi he-

25 1235: Pityord (Gy6r m.), AUO1I. 35.

26 1368: MNL OL DL 25769.

27 1411: Szalard és Marja (Bihar m.), Zsigmondkori oklevéltir (=Zs.) I-XII. Szerk. Milyusz Elemér,
Borsa Ivin, C. Téth Norbert, Neumann Tibor, Lakatos Bélint Péter. Magyar Orszagos Levéltar,
Bp., 1951-2013.I1I. 728., nr. 3191.

28 1228: Nina (Esztergom m.), Monumenta Ecclesiae Strigoniensis (=Mon. Strig.) I-IV. Szerk.
Knauz Ferdindnd, Dedek Crescens Lajos, Dreska Gébor. Archivum Primatiale, Esztergom—
Argumentum, Bp., 1874-1999. 1. 269.; 1257: Irény (Gyér m.), AUO 1II. 282.; 1271: Veszprém
(Veszprém m.), AUO I1I. 269.; 1320: Peszej (Veszprém m.) Zala vm. 1. 152.; 1340: Peszej
(Veszprém m.), Zala vm. 1. 365.; 1361: C)rkény (Gy6r m.), PRT 1I. 478.

29 1379: Bonchida (Doboka m.), F. IX/5. 342.; 1431: Kolozsmonostor (Kolozs m.), MNL OL DL
31132; 1450: Boroszlételke (Kolozs m.), MNL OL DL 36407.

30 Szics .o i. m.256-266.

31 Michael Aston: Interpreting the Landscape. Landscape Archaeology and Local History. Routledge,
London, 2002. 145-146.

32 1240: Gortva (Gémor m.), Slovensky Diplomatir / Codex diplomaticus et epistolaris Slovaciae
(=CDSI) I-II. Szerk. Richard Marsina. Obzor, Bratislava, 1971-1987.11. 49.

33 1247: Sélfslde (Baranya m.), AUO VII. 248.

34 1406: Apsa (Zala m.), Zala vm. II. 327.; 1412: Janok (Pozsony m.), MNL OL DL 9883; 1420:
Hegymagas (Zala m.), MNL OL DL 10923.

35 1145: Madocsa (Tolna m.), F. II. 122.; 1344: Badacsonytomaj (Zala m.), Zala vm. 1. 417.; 1364:
Bucsuta (Zala m.), Zala vm. IL. 3.; 1374: Hod4sz (Vas m.), Zala vm. II. 116.; 1381: Vig és
Diaktelke (Sopron m.), Sopron virmegye torténete. I-I1. Szerk. Nagy Imre. Sopron virmegye
kozonsége, Sopron, 1889-1991. 1. 35.; 1390: Németi és Magas (Somogy m.), MNL OL DL
7647.

36 +1082: Pét és Tuzoktelek (Veszprém m.), HO IV. 3.; 1272: Esztergom—Szentistvan (Veszprém
m.), Mon. Strig. I. 600.; 1296: (Veszprém m.), F. IX/7. 722.

37 1293: Veszprémtdl nyugatra (Veszprém m.), F. IX/7. 711-712.; 1340: Peszej (Veszprém m.), Zala
vm. L. 367.

38 1289: Harta (Fejér m.), HO 1234-1536.115.
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lytikre, mint példdul a kéhordé utak (%éhords it 39 melyeken a kébanyabdl
kikeriil nyerskovet szillitottak az épitkezés helyszinére.

A hierarchiai rendszer legals6 fokin a telepiilések bel- és kiiltertiletét sii-
rlin behal6zo, az uthdlézat hajszélereit alkotd, helyi érdekd utakat talaljuk.
Néprajzi parhuzamok alapjan a lokalis utak a nagyobb utakhoz képest valo-
szintileg sokkal nagyobb foku viltozéképességet és adaptivitist mutattak, azaz
kiils§ (természeti, tarsadalmi, gazdasdgi és egyéb) hatdsra konnyebben meg-
szlinhettek vagy létrejohettek, de akdr a teljes kapcsolathal6 is dtrendez8dhe-
tett. Orientici6jukat és stirtségiket nagymértékben befolydsoltdk a helyi gaz-
dasdgi és tirsadalmi viszonyok.*’ A kozépkori forrisok gyakran tesznek emli-
tést a faluhoz tartozo hatarrészek (szantok, rétek, erddk, sz616k stb.) megkoze-
litésére szolgild, helyi jelentsségli gazdasdgi utakrél,*! mint amilyenek a szé-
nahordé utak,*? a fahordé utak (via lignaria,® erdsléir**) vagy a malomutak
(via molendinaria,® via ad molendinum,*® malomuta,* malomiit,*® malomls
it*) voltak. Ugyancsak lokdlis utaknak tekinthetek az egyhdzas helyeket a
szomszédos templom nélkili telepiilésekkel 6sszekots egyhazi utak (via ad

ecclesiam)®® és gyalogutak (semita ad ecclesiam),’! amelyeken a hivek misére jir-

39 13. sz.: Peszej (Veszprém m.), HO III. 48.; 1323: (Veszprém m.), Zala vm. I. 169-170.; 1413:
Zombor (Zemplén m.), Zs.IV. 209., nr. 853.

40 Maté Gabor: A helyi uthilézat kutatdsinak néprajzi és teleptléstorténeti kérdései. Etnographia
125.(2014) 572-574.

41 Aston, M.: i. m. 145-146.

42 1326: Szomola (Nyitra m.), Anjoukori okménytar (=A.) I-VIL. Szerk. Nagy Imre, Tasniddi Nagy
Gyula. MTA, Bp., 1878-1920.1I. 248.

43 1420: Nyirad (Borsod m.), Zs. VII. 519., nr. 2276.

44 1401: Perbél (Pilis m.), Pest megye torténetének okleveles emlékei 1002-1599-ig. Szerk. Bartfai
Szabé Liszl6. Ablaka, Bp., 1938.116.; 1410: Séri (Pilis m.), Zs. I1/2. 366., nr. 7640.

45 1342: Asszonyfa (Vas m.), Zala vm. I. 403.

46 1208: Nevetlen (Moson m.), UB I. 54.; 1342: Rum (Vas m.), Zala vm. I. 401.; 1388: Dezsér
(Trencsén m.), Zs. 1. 68., nr. 685.; 1411: Somogyvar (Somogy m.), Zs. I1I. 166., nr. 475.

47 1277: Mikéfolde (Fejér m.), F. VII/2. 56.; 1342: Asszony (Vas m.), Zala vm. . 403.

48 1400: Szécsény (Vas m.), Hazi Jens: Vas megyei kozépkori oklevelek. 11. kozlemény. Vasi Szemle
24.(1970) 135.

49 1339: Nevegy-volgy (Zala m.), Veszprémi regesztik (1301-1387). Szerk. Kumorovitz L. Bernit.
Akadémiai, Bp., 1953.277., nr. 715.; 1400: Szécsény (Vas m.) Hazi J.: i. m. 135.

50 1193: Gadiny (Somogy m.), F. II. 287.; 1252: Urbg (Baranya m.), Hazai okmanytir (=HO) I-
VIII. Szerk. Nagy Imre. Sauervein Géza, Gydr—Kocsi Sandor, Bp., 1865-1891. 1234-1536. 26.;
1257: Szentgyorgyvolgy (Zala m.), AUO VII. 466.; (1272-1290): Hor6 (Vas m.), Urkundenbuch
des Burgenlandes und der angrenzenden Gebiete der Komitate Wieselburg, Odenburg und
Eisenburg (=UB). I-V. Hrsg. Hans Wagner—Irmtraut Lindeck Pozza—Leonhart Prickler. Bohlau,
Graz—Ksln, 1955-1999. 11. 223-224.

51 1314: Mindszent (Vas m.), A.1. 372.; 1337: Paty (Vas m.), UB IV. 364.

ac E.I 72 ac E.I



A DUNANTUL KOZEPKORI UTHALOZATANAK JELLEGZETESSEGEI

tak,’? és amelyeken a templom melletti temetébe széllitottak a halottaikat
(holtasit,> halotthords if*).

A kozépkori utakat nemcsak a hierarchikussag és funkcionalitds alapjdn jel-
lemezhetjik, de topogrifiai (elhelyezkedés, kiindulasi hely és célpont, csomé-
pont, vonalvezetés, sirliség) és torténeti szempontbdl is leirhatjuk Sket. Az utak
torténeti-topografiai vizsgalatara a levéltari forrasok (hatdrjardsok, birtoklevelek,
kéziratos térképek stb.) mellett szimos régészeti modszer (terepbejéras, régésze-
ti feltdras, 1égi felvételek stb.), illetve a helynevek is segitségtil hivhaték. Ezen
torrasok és médszerek segitségével azonosithatjuk példdul az egyazon idsikban
megnyilvanulé térbeli viszonyokat, amit szinkron (egyideji) vizsgilati médszer-
nek neveziink. Rekonstrudlhatjuk tovdbba egy-egy utszakasz vagy teriilet utha-
lézatanak idébeli valtozésait is a kiilonb6z6 korszakokbdl szarmazé torténeti
adatok segitségével, amit diakrén (torténeti) vizsgalati médszernek hivunk.>
A kovetkezdkben irott forrdsok alapjdn, a szinkron vizsgdlati médszert alkal-
mazva szeretném megyvilagitani, hogy mely tavolsigi, orszigos és regionilis je-
lent8ségi utak hiléztik be Vas megye tertiletét a 13-14. szazadban.

VAS MEGYE UTHALOZATA A 13—14.SZAZADBAN

Az Arpid-kori Vas megyén két nagy tavolsagi ut huzédott végig. Az egyik a
fent emlitett, észak—dél irdnyd nyugat-dundntdli at volt, amely a 12. szdzad
utolsé harmadaig szolgalt a Velence és Bécs kozotti kereskedelem tranzititvo-
nalaként. Ennek az Gtnak a vonalvezetése részben az Adriai-tenger és a Balti-
tenger partvidékét 6sszekots — a rajta nagy mennyiségben szallitott borostyan
utdn a régészeti és torténeti szakirodalomban — Borostyinkéutnak nevezett
antik tavolsigi Gt nyomvonalit kovette.”® A 12.sz4dzad végére a Velence és Bécs

52 Az ilyen tipusg, egyik falubdl a mdsikba toronyirdnt vezetS gyalogutakat az ujkortdl kezdve
miselitnak, misés dtnak és misejard iitnak hivtik, mely elnevezéseket a maig fennmaradt helynevek
is megQrizték. Kiss Lajos: Foldrajzi nevek etimoldgiai szétara. Akadémiai, Bp., 1988. I1. 148.

53 1398: File (Veszprém m.), Magyar oklevél-szétir. Pétlék a magyar nyelvtorténeti szétirhoz
(=OKklSz). Szerk. Szamota Istvin—Zolnai Gyula. Hornydnszky Viktor, Bp., 1902-1906. 343.

54 1489: Leanyfalu (Veszprém m.), MNL OL DL 19562.

55 Példdul a Mecsekhit teriiletén végzett diakrén és szinkron utvizsgélatokat lasd: Mazé G.: i. m.
583-586.

56 A Duna menti limes ut utin a Borostyinkdut pannoniai utszakasza a legkutatottabb rémai ut a
mai Magyarorszig terilletén. A Borostyankdsut Aquileia és Carnuntum k6zé es6 £6 nyomvonaldnak
szakaszair6l osszefoglaléan legutdbb: Kiss Péfer: A pannoniai mérfoldkovek allitdsinak torténeti
és topogréfiai kérdései. PhD-disszerticié. E6tvos Lordand Tudoményegyetem, Bp., 2007. 29-48.
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kozotti kereskedelem utvonala nyugatabbra tolédott: ettsl kezdve Nyugat-
Magyarorszag helyett Karintidn és Stijerorszdgon keresztiil — a Villach, Ju-
denburg, Bruck an der Mur, Miirzzuschlag, Wiener Neustadt Sollenau, Trais-
kirchen ttvonalon — kézlekedtek az itdliai kereskedSk Bécsbe.’” A nyugat-
dundntdli ut szerepe a belkereskedelemre korlatozédott, és a Sopron—Mura-
szombat kozotti szakasza maradt hasznélatban. Vas megye 6t virosias jellegl
telepiilésébs] harom ennek a nagy ttnak (via magna)*® a nyomvonaliba esett.>
Ezek koziil Kérmend 1244-ben,®® K&szeg 1328-ban®! kapott kirdlyi kivalt-
sdglevelet. Bar a harmadik vérosias telepiilés, Szombathely (piispoki teleptilés
1évén)®? nem részesiilt kiralyi kivaltsiglevélben, a 14. szdzad kozepére szintén
virosi jogokkal rendelkezett, és mas szempontbdl is elérte a virosok szintjét.®3
A 14. sziazadban mar mindhédrom telepiilést civitasnak, azaz virosnak nevezték
a forrasokban® (4. Zép).

Vas megye masik tivolsigi Gtja a Dunantilon északkelet—délnyugat
irdnyban keresztiilhizédé diagonilis ut volt, amely a Magyar Kirédlysig keres-
kedelmi kézpontjava emelkeds Buddt kototte dssze Eszak-Ttalidval 55 Ezt az
utat — a rajta a 13. szdzadt6l mind gyakrabban megfordul észak-itdliai keres-
kedsk utin — Via Latinorumnak® nevezték Nyugat-Magyarorszdgon, mig

57 Peter Csendes: Die Straflen Niederosterreichs im Frih- und Hochmittelalter. Notring, Wien,
1969. 242-248.

58 1333: ab oriente super fluvio Gungus... ad magnam viam (Pése, Vas m.), UB IV. 156.; 1221: per
magnam viam usque in Kolked (Kolked, Vas m.), UB L. 83.; 1208: wvadit ad magnam viam et
conterminatur terre Zalaiensi (Lendva, Vas m.), UB 1. 56.; 1314: iuxta viam magnam, per quam itur
ad Sabariam de Belmura (Kiskole, Vas m.), A. 1. 369-370.; 1331: in magna wvia, que wvenit de
Theutonia ad orientem (Petenic, Vas m.), UB IV. 91.

59 Vas megye 13-14. szdzadi virosfejl6désérdl: Kota Péter: Vas megye virosai a 13-14. szdzadban. In:
Készeg 2000. Egy szabad kiralyi véros jubileumdra. Szerk. Bariska Istvain—Soptei Imre. Készeg
Viros Polgirmesteri Hivatala, Kd&szeg, 2000. 7-16.; Sziligyi Magdolna: Virosok, utak,
kereskedelem. Az uthdlézat szerepe Vas megye virosi fejlddésében a 13-14. szizadban. Savaria
36.(2013) 223-241.

60 UBI.210-211.

61 UB1V.34-37.

62 1274: villa episcopalis Sabaria, UB II. 88.

63 Kiss Gabor=Toth Endre-Zdgorhidi Czigdny Baldzs: “Savaria—SZombathely torténete a varos
alapitdsatol 1526-ig. Szombathely Megyei Jogt Viros Onkormdnyzata, Szombathely, 1998. 145—
150.

64 Készeg és Kormend legkordbbi fennmaradé irdsos emlitése civizasként: 1327: civitas Gunch, UB
II1. 237. és 1328: civitas Kurmend, UB IV. 39. Szombathely egy 1346. évi oklevélatirdsban tinik
fel elséként mint civitas, 1360-t6l pedig mind gyakrabban nevezik igy a vérost. 1360: in civitatem
Sabarie, Toth Endre-Zdgorhidi Czigany Baldzs: Forrisok Savaria-Szombathely torténetéhez a
rémai kortél 1526-ig. Szombathely Megyei Jogi Viros és Panniculus Régiségtani Egylet,
Szombathely, 1994. 56.; Kiss G.=T6th E.—~Zdgorhidi Czigdny B.: Savaria-Szombathely torténete
i. m. 140-145.

65 Szdcs J.:i. m. 230-241.

66 1274: Halogy és Tétlak kozelében (Vas m.), UB II. 73.
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a szomszédos Stijerorszdgban Ungarstrassénak hivtdk.®” Az Gt nyomvonala,
ahol erre lehetdség volt, a nagyobb szintkiilonbségeket elkeriilve, folyok vizva-
laszt6jdn haladt, igy segitve el6 a gyorsabb haladast és a j6 jarhatésdgot, fiigget-
leniil az id6jardstol és évszakoktdl. A Székestehérvir és Veszprém fel6l érkezd
ut Karaké, Hosszupereszteg, Vasvar, Muraszombat érintésével haladt keresztiil
Vas megyén.

Ennek a 16. szdzad elejétél ,Katonak ttja” néven®

is emlegetett Gtnak
létezett egy alsé dga, amely Veszprémet elhagyva Tapolca, Simeg és Tirje
érintésével jutott el Zala és Vas megye hatirdhoz, és Végednél (ma: Zalavég)
lépte 4t azt.”% Ez utébbi, Veszprémbdl a Balaton-felvidéken 4t Vasvirra futé
ttrél Anonymus is megemlékezett. Elmondasa szerint az Osbé és Ose dltal
vezetett honfoglalé sereg Veszprémbdl Vasviron keresztiil egészen a német
hatdron hizédé Lapincs folydig nyomult elére. Majd Vasvir bevétele utin a
Balaton vize mentén lovagolva jutott el Tihanyba, ahonnan visszatért Veszp-
rémbe.”! Ebbél az ttbdl Oszké kornyékén vilt ki egy 1t, amely Vasviron it
vezetett el a hidvégi Raba-atkel6hoz, hogy azutin a folyé északi partja mentén
haladjon tovabb F6lostombe (ma: Firstenfeld). Ezt Németatnak (via ad Teu-
toniam) nevezték a korabeli forrdsok’? (5. kép).

Az ut misik dga a Raba és a Zala vizvilasztéjan haladt tovibb és a Hegy-
héton vélt ketté: a Muradtnak (via ad Muram, Murauta)’® nevezett déli 4ga a
késsbbi Orség déli peremén, a Zala mentén folytatédott és Nagyrakosnal 1ép-
te 4t a folyét. Az Olaszitnak (via Latinorum) nevezett északi dga az Orség
északi szélén haladva jutott el Nagyrdkosra, ahol egyestilt a déli dggal és onnan

67 Otto  Lamprecht: Die Wistungen im Raume Spielfeld-Radkersburg. Historisches
Landeskommission flir Steiermark, Graz, 1953. 64.

68 Kiss Gdbor—Tvth Endre: A vasviri ,Rémai sinc” kutatisinak eredményei. Vasvar, 1993. (Lapok
Vasvar Torténetébél 1., Panniculus C/22.) 4.; Kiss G.—Toth E.—Zdgorhidi Czigdny B.: Savaria-
Szombathely torténete i. m. 100.

69 Els6 ismert emlitése Gerse és Karatfolde 1515-re keltezett hatdrjar6 levélben szerepel. Idézi: Kiss
Gdbor-T56th Endre: A vasvari ,Rémai sinc” és a ,Katondk utja” idérendje és értelmezése.
Communicationes Archaeologicae Hungariae (1987) 107.

70 Ruzsa Kiroly: Merre vezetett a ,Katondk utja”? A ,Katondk utja” Vasvir és Veszprém kozotti
vonalvezetésének problémakore. Vasi Honismereti és Helytorténeti Kozlemények 1. (2002) 49.;
Kiss Gabor-Zagorhidi Czigdny Baldzs: A Lapincs—Raba vonaltél délre esd teriilet Arpéd—kori
torténeti foldrajzahoz. Vasi Szemle 64. (2010) 564.

71 Anonymi (P. Magistri) Gesta Hungarorum, cap. 48-49. Scriptores rerum Hungaricarum
tempore ducum regumque stripis Arpadianae gestarum. I. Szerk. Szentpétery Imre. MTA, Bp.,
1937. Reprint: Nap Kiadé, Bp., 1999. 97-99.

72 1238: ad magnam viam, per quam de Ferreo Castro vadunt ad Teothoniam (Lapsa, Vas m.), UB L
184.; 1271: viam magnam, quae ducit ad Teutoniam (K6vesszarv, Vas m.), UB II. 7.

73 1236: via media, que ducit ad Muram; ad mediam viam Mure (Sér, Vas m.), UB 111 257.; 1313: via
per quam itur ad Muram (Sir, Vas m.), UB 111. 63.; 1326: viam magnam Murauta vocatam (Mékfa,
Vas m.), UB II1. 227.

SEE 76 SEE



A DUNANTUL KOZEPKORI UTHALOZATANAK JELLEGZETESSEGEI

= 1 £ o

4. kép. Y alaki rémai uteldgazds Savaria egykori nyugati virosfaldn kiviil,
a Jarddnyi Paulovics Istvin Romkertben




SZILAGYI MAGDOLNA

haladt tovabb Muraszombatra, majd Regedén (Radkersburg), Poetovion (Pet-
tau/Ptuj) és Cillin (Celje) 4t Italidba.”* Ez a Vas megyén keresztiilhaladé dia-
gondlis ut nemcsak a Dundntil, de az orszdg egyik legfontosabb tavolsdgi ut-
janak szdmitott a kés8 kézépkorban (ldsd a térképet).

Az orszagos utak kozé sorolhaté séutak Gydr és Veszprém megyéken ke-
resztil jutottak el Vas megyébe. A Szolnok és Szeged feldl szekereken, vala-
mint délrél a Duna vizi Gtjin érkez6 erdélyi és maramarosi s6t a pesti,”> nanai,
kakati’® és gy6ri’’ vimokon keresztiil szallitottik tovibb nyugatra. A pesti
révtSl Nanan’® keresztiil a Duna mentén nyugatra tarté séttbél Gydr elétt
dgazott el egy régi st (via antiqua... séit), amely Orkény”® és Irény® érinté-
sével haladt tovébb délre, Pannonhalmara. Innen Pityordon®! 4t folytatédott a
s6hordé Gt (via salifera) Zircre és tovabb Veszprémen®? 4t Tihanyba. A pan-
nonhalmi, zirci és tihanyi apatsigok mint egyhdzi séeloszté és raktirozé koz-
pontok vettek részt a s6 dundntuli forgalmazdsdban. Vas megye székhelyére, a
kiralyi solerakatként is szolgilé Vasvirra®® valészintleg részben ebbél az
észak—dél irdnyt s6utbdl nyugat felé elagazé utakon, részben Gy6rbél a Réba-
vOlgyi utakon érkeztek a s6szallité szekerek. Innen minden valdszintség sze-
rint a Raba jobb partjdn szallitottdk tovabb a sét a ciszterek Szentgotthardra.34
A szentgotthardi apatsag nem sokkal az 1183. évi megalapitdsa utdn bekap-
csolédott a s6 forgalmazdsdba. III. Béla kirdly engedélyezte az apitsignak,
hogy Vasvirrél elhozzon évi 20 ezer kését, amit a német hatarra (ad confinia
Teutonie) szoktak szekerekkel szallitani. IT. Andrds az 1233. évi beregi egyez-

s

ményben® megerdsitette az apitsdg sészallitasra vonatkozé jogit, kiegészitve

74 Kiss G.—Toth E.: A vasviri ,Rémai sinc” és a ,Katonak utja” i. m. 108-110.; Kiss G.—Zdgorhidi
Czigdny B.:i.m. 564.

75 1292: tributum salium in portu Pest, Budapest torténetének okleveles emlékei (=BTOE) I-IIL
Szerk. Gérdonyi Albert, Kumorovitz L. Bernat. Budapest Székesféviros és BTM, Bp., 1936—
1988.1. 280.

76 1157: tributum salium de nana et de cokot, Mon. Strig. 1. 111.

77 1255: item de curru salium Ungarorum duos sales et dimidium cum portione comitis Iauriensis, Elenchus
fontium historiae urbanae II1/1 (=EFHU). Szerk. Kubinyi Andrés. Balassi Kiadé, Bp.,1997. 51.

78 1288: a loco, qui Sothut dicitur, Mon. Strig. 1. 269.

79 1361: iuxta viam antiquam, que vulgariter Sahtawt vocatur, UB II. 478.

80 1257: viam antiquam, que wigariter Sobtuch vocatur, AUO1I. 282.

81 1235: usque viam que vocatur salifera, AUO 1I. 35.

82 1323: circa viam Shocut vulgariter appellatam, AUO 111. 269.

83 Sill Ferenc: Vasvir torténete a kozépkorban. Vasi Szemle 39. (1985) 68.

84 1217: in exitu porte civitatis iuxta viam qua pergitur ad Sanctum Gothardum (Vasvér, Vas m.), UB 1.
73.

85 A séelosztis rendszerérdl és a beregi egyezményrdl 1asd: Kubinyi Andrds: Konigliches Salzmonopol
und die Stidte des Konigreichs Ungarn im Mittelalter. In: Stadt und Salz. Hrsg. Wilhelm Rausch.
Osterreichischer Arbeitskreis fiir Stadtgeschichtsforschung, Linz, 1988. 213-232.
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azzal, hogy 2500 darabot (zuan) megtarthat sajit sziikségleteinek fedezésére.5

A porndi cisztercita konvent ugyancsak Vasviron vehette it a részére kiutalt
évi ezer késoét, amelynek teljes egészét megtarthatta sajit hasznilatira.®’
A porndi ciszterek valdszintleg a hidvégi Réba-dtkeldn keresztil kozlekedtek
Vasvirra.

Vas megye regionilis dtjai a vdrosias teleptléseket kototték 6ssze egymas-
sal és mds kozponti helyekkel, amelyek kisebb-nagyobb ttcsomépontként
emelkedtek ki a megye teleptiléshdlézatinak szovetébdl. A 13-14. szdzadban
ot varosa volt a megyének: ezek Vas megye kézpontja, az 1279-ben kirdlyi
privilégiumot nyert Vasvir®® mellett Kérmend, K&szeg, Szombathely és Sar-
var® voltak. Mig az orszdghatirt is 4tlép6 tavolsigi utak a kiilkereskedelem, az
orszdgos utak pedig a tdjkézi drucsere lebonyolitdsdra szolgaltak, addig a koz-
ponti helyeket elsédleges piackorzetiikkel 6sszekapesolé regiondlis utaknak a
hetipiacok szempontjabdl volt els6sorban jelentSségiik. Ezeket az utakat a for-
rasok az dltaldnos ut (via), illetve nagy 1t (magna via) elnevezések mellett va-
sdrit és vasarosit nevekkel illették. Utvonalukat elsésorban a hatérjaré okleve-
lekben eléfordulé utelnevezések alapjin tudjuk megrajzolni. A forrdsok egy
részében a végeéljukrol elnevezett utakat taldlunk, mint amilyenek példdul a
Jakmonostor 1257. évi oklevelében szerepld nérai tt,”* vagy a Locsmand 1263.
évi hatarjarasiban emlitett soproni, csepregi és készegi utak’ voltak. M4s for-
rasok ezzel szemben megadjak az utak kiinduldsi helyét és végcéljat is, ami
alapjdn j6l rekonstrudlhatéak az egyes utszakaszok. Ilyen 13—14. szazadi hatér-
jar6 oklevelek dltal megnevezett szakaszok voltak példdul a Szombathelyrdl
Csepregre,” a Rumbél Szombathelyre,” a Sirvirrél Kormendre®* és a Ké-
szegrol Sarvirra® vezetd utak. A kévetkezdkben Szombathely példdjan ke-

86 Az Arpad-hazi kiralyok okleveleinek kritikai jegyzéke / Regesta regum stripis Arpadianae critico-
diplomatica (=RA) I-II. Szerk. Szentpétery Imre—Borsa Ivan. MTA, Bp.,1923-1987.1.161-162.,
nr. 505. A szentgotthdrdi apétsig sokereskedelmérdl: Kalisz Elek: A szentgotthirdi apétsig
birtokviszonyai és a ciszterci gazddlkodds a kozépkorban. A szerzd kiaddsa, Bp., 1932. 113-115.

87 RA I 160., nr. 504.; AUO VI. 517-518.

88 UB II. 131-133. Vasvir els6ként 1294-ben thnik fel civizasként az irott forrdsokban: civitas Castri
Ferrei, UB II1. 290.

89 A sirvari hospesek 1328-ban kaptak kivéltsagleveliiket a kiralytél. UB IV. 26-28.

90 1257: viam Naree (Jikmonostor, Vas m.), UB 1. 263.

91 1263: in stratam publicam Supruniensem et Chepregh....in viam Chuzegh (Locsmand, Vas m.), UB
1.293.

92 1342: viam qua de Sabaria itur in Chepereg; viam qua itur in Chepereg de Sabaria (Asszony, Vas m.),
UB 1V. 348.

93 (1272-1290): publicam viam, qua iretur de Rum ad civitatem Zobothel (Horé, Vas m.), UB II. 223.

94 1342: magnam viam qua itur de Sfar in KuJrmend (Rum, Vas m.), A. IV. 259.

95 1348: wiam magnam de civitate Kuzeg per quam itur in Saar (Cs6, Vas m.), UB V. 215.
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resztil szeretném megvilagitani, hogy miként kapcsolddott Gssze a virostejls-
dés a regiondlis és tivolsigi uthdlézattal.

SZOMBATHELY VAS MEGYE UTHALOZATABAN A 13—14.SZAZADBAN

Szombathely, Vas megye mdsik négy virosival ellentétben, nem rendelkezett
kiralyi privilégiumlevéllel. Trasba foglalt kivaltsigait foldesuratol, Hédervari
Janos gyéri piispoktél kapta 1407-ben.”® A virosiasodds folyamata azonban
mir a 13. szdzad utolsé évtizedeiben megkezd6dott, amikor a pispoki birto-
kon megjelentek a virosi fejlédés biztositékit jelents szabad dllapotd vendég-
telepesek.”” Szombathely varos elss ismert oklevele a szombathelyi polgarok-
r6l is emlitést tesz.”® Ezen oklevél alapjdn a 14. szdzad kézepén jogi értelem-
ben is virosnak tartottik Szombathelyet, amit aldtimaszt a varos s(igillum)
Sabariensis Civitatis koriratd — mérete és pecsétképe alapjan a 14. szdzad har-
mincas-negyvenes éveire keltezhets — pecsétnyomdia is.””

Szombathely topografidja a vérosias jellegl telepilésekre jellemz8 képet
mutatott a 14. szdzadban. Arpéd—kori varal® egytornyd, kébél épiilt kerekvar
volt.1%r A vir mellett, a rémai vérosfalakon beliil jtt létre a hospesek 4ltal lakott
kozépkori telepiilésmag a piactérrel és kiilonféle épiiletekkel.1%? Szombathely-
nek a 14. szazadban két temploma volt. Az egyik a Gydrbe tarté ut mellett, az
egykori Szentmdrton telepiilésen taldlhaté rémai, illetve Karoling alapokon

épiilt Szent Mirton-templom volt,!% amely a Aospesek plébaniatemploma le-

96 A kivéltsaglevél szovegét lasd: Tvth E.—Zdgorhidi Czigany B.: Forrasok i. m. 62-65.

97 1302: hospites de Sabaria, UB 111. 9.

98 1342: cives de Sabaria, UB IV. 331.

99 Kiss G.=16th E.~Zdgorhidi Czigdny B.: Savaria-Szombathely torténete i. m. 145-148., 105. kép.

100 1274: castrum Zombothel, UB 1I. 60.

101 A szombathelyi var kutatdstorténetérdl és épitési periédusairdl: P Hajmasi Erika: Szombathely
kézépkori vardnak kutatdstorténete és a kiils6 virfal nyomvonaldnak meghatirozdsa néhany
ponton. Savaria 20. (1991) 1. sz. 39-51.; Toth Endre: A Sabaria/szombathelyi vir 9-13. szdzadi
torténetéhez. Savaria 23. (1996-1997) 3. sz. 359-367.

102 1314: Sabbaria cum pallacio et aliis edificiis, UB III. 85.

103 A Szent Marton-templom régészeti kutatisinak eredményeit és kronoldgidjat lasd: Kiss Gdbor—
Toth Endre: A szombathelyi Szent Marton-templom régészeti kutatisa, 1984-1992. Com-
municationes Archacologicae Hungariae (1993) 175-199.; Kiss Gdbor-T6th Endre—Ivicsics
Péter—Lévei Pil-Zsambéky Monika: Szombathely, Szent Mirton-templom. In: Vas megye
mdemlékeinek toredékei II. Lapidarium Hungaricum (=LAHU) 6. Szerk. Lévei Pal. Kulturalis
Orokségvédelmi Hivatal, Bp., 2002. 345-374.
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hetett. A mdsik a var mellett épiilt Sziiz M4ria-templom volt,!%* amely piisps-

ki kdpolnaként vagy a virhoz tartozé népek plébaniatemplomaként szolgdlha-
tott. 1360 kornyékén egy koldulérend, a ferences rend is megjelent Szombat-
helyen. A ferencesek, virosi szerzetesrend 1évén, letelepedésiikkel kozvetetten
is igazoljak Szombathely vérosias jellegét.!% Rendhdzuk a viros keleti szélén,
a rémai vérosfalakon kiviil épiilt.0

A virosfejlédés elengedhetetlen gazdasagi feltétele volt a vasartartds. Kez-
deti szakaszdban a hetivisdroknak volt nagyobb jelent8ségiik, mivel a piacok-
nak koszonhetSen alakultak ki a varosokat koriilvevs elsédleges gazdasigi
korzetek.1%7 Szombathely piactere (a var piacdval egyiitt) a rémai falakkal ha-
tarolt teriilet déli harmadat, a mai F§ tér kornyékét foglalhatta el. Az itt taldlt,
II. Béla (1131-1141) éltal kibocsatott eziistdendr alapjdn a piac mdr a 12. sza-
zad els6 felében mikodott.!%® Noha Szombathely nevel® ebben a formaban
igen késén, csak 1288-ban tinik fel az frott forrasokban,!1? kialakuldsa — mint
a vasarhely tipusd helyneveké dltaldban — a 11-12. szdzadra valészintsithe-
t6.111 A Szombathelyen tartott hetipiac forgalma szempontjabél kiemelkeds
jelentSséggel birt a telepilés j6 megkozelithetdsége. A piac és az uthalézat
szoros Osszefliggését mutatjdk a ,vasarit” elnevezések is, mint példdul a Sorok
felsl Szombathelyre tart6 dgynevezett ,visirosok ttja”.112

Szombathely vérosi fejlédését és telepiilésszerkezetét nagymértékben be-
folyasolta annak utcsoméponti szerepe. A viros amellett, hogy egy észak—dél

104 A szombathelyi virtemplomra vonatkozé els§ irdsos adat 1237-bdl szarmazik: ecclesia sancte
Marie de Sabbarie, UB 1. 172. A templomrol osszefoglaléan lasd: P Hajmdsi Erika—Zsdmbéky
Monika—Kiss Gabor—Ivicsics Péter—Lévei Pdl: Szombathely, Boldogasszony- (Sziz Maria-) temp-
lom — vartemplom. In: LAHU 6. 375-394.

105 Kiss G.—Tvth E.—~Zdgorhidi Czigdany B.: Savaria-Szombathely torténete i. m. 150.

106 Tukdcs Ince: A szombathelyi ferences rendi templom és rendhdz torténete. Vasi Szemle 20.
(1966) 112-128.; Kiss G.—Toth E.—Zdgorhidi Czigdny B.: Savaria-Szombathely torténete i. m.
174-178.,189-192.; P Hajmdsi Erika—Lévei Pdl: Szombathely, ferences kolostor. In: LAHU 6.
407-414.

107 Fligedi Erik: Kozépkori magyar vérosprivilégiumok. Ungarische Stadtprivilegien im Mittelalter.
Tanulményok Budapest Multjabol 14. (1961) 29.; Kubinyi Andrds: A magyarorszagi viroshalézat
XIV-XV. szazadi fejl6désének néhany kérdése. Tanulméanyok Budapest Multjabol 19. (1972) 45.

108 Kiss Gabor: Topogréifiai megfigyelések Vas varmegye Arpéd—kori piachelyeihez. In: Elsaddsok
Vas megye torténetérdl. IV. Szerk. Mayer Laszlo-Tilesik Gyorgy. Vas Megyei Levéltir,
Szombathely, 2004. 399-408.

109 Szombathely neveirdl (Sabaria, Szombathely, Szombat, Piispokszombatja és Steinamanger) 6sz-
szefoglaléan ldsd: Kiss G.—Tvth E.—Zdgorhidi Czigdny B.: Savaria-Szombathely torténete i. m.
125-128.

110 1288: villa Zumbothel, UB 11. 213.

111 V6. Major Jené: A magyar virosok és vroshdlézat kialakuldsinak kezdetei. Telepuléstudomdanyi
Kozlemények 18. (1966) 60., 84-85.

112 1323: via forensium, UB I11. 150.
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iranyt (Készegen dt Sopronba, illetve Kormenden at Muraszombatra vezetd)
tavolsdgi (majd a 12. szdzad végétdl orszigos jelentSségi) ut mellett helyezke-
dett el, hét regionalis ut csomépontjiban allt, mely utak sugarasan tartottak a
kiilonbozs égtajak felé.113 Eszak-északkelet felé Sopte és Asszony telepiilése-
ken keresztiil haladt egy nagy tt (via magna) Csepregre. Eszakkelet iranyban
Gyérbe vezetett egy nagy Gt a Vas megyei Vat, Magyarszeleste, Hegyfalu,
Egerszeg és Csalad telepiilések érintésével. Az ut Csanignal lépte it a Vas és
Sopron megye hatdrit képez6 Répce folyét, majd Dénesfalvan at haladt to-
vibb Gyér felé. Kelet felé Vép, Kenéz és Pecol telepiiléseken vezetett keresztiil
egy nagy ut Ikervirra, ahol taldlkozott a Rédba bal partjan futé Sarviar-Kor-
mend uttal. Délkelet felé Szsll6s, Hermdn, Csiszt és Hor6 falvak érintésével
haladt egy nagy it Rumba. Ezt az utat Rum 1323. évi hatdrjarasiban szombat-
helyi ttnak (via Sabriensis) nevezték.1'* Délnyugat felé Nérain keresztiil veze-
tett egy kisebb Ut (via) a porndi apitsig felé, mely a Pinka-volgyi tavolsigi ut
kozelében létesilt. A Pinka-volgyi utat nyugat felé haladva is el lehetett érni
Szombathelyrél a Szentmihalyra tarté Gton. Ez utébbi dtra vonatkozélag nem
rendelkeziink irdsos adatokkal, de régészeti és kartografiai adatok alapjan iga-
zolhat6 a létezése.!!> Végiil északnyugatra volt egy hetedik ut, mely Rohoncra
vezetett (lisd a térképet és az 1. tablizatot).

A Szombathelyrdl kilenc irdnyba szertedgazé tivolsdgi és regiondlis
utak jél tikrozik a véros telepiiléshalézaton belili kozponti fekvését és ezen
keresztil a viros gazdasagi jelent8ségét. Ennek szemléltetésére érdemes ro-
viden kitérnink a megye tobbi vdrosinak uthdlézaton belili helyzetére.
Mint ahogyan azt a fentiekben lithattuk, Szombathelyhez hasonléan Vasvir,
Készeg és Kormend is egy-egy tivolsdgi it mentén helyezkedett el. Emellett
Vasvirnil ketts,!1® Kérmendnél harom,” K&szegnél négy,!!® Sarvirnal pe-

113 Glaser Lajos: Dunantal kozépkori uthalézata. Szazadok 63—64. (1929-1930) 156-157.,163-164.;
Kiss G.—Tvth E.—Zdgorhidi Czigdany B.: Savaria-Szombathely torténete i. m. 100-109.

114 A.11.92.

115 Derdik Ferenc—Kiss Gdbor: Néhiany rémai kori ,via rustica” és tovibbélésiik a kozépkorban
Savaria egykori territériumdn. In: A népvandorlaskor kutatéinak kilencedik konferenciaja. Eger,
1998. szeptember 18-20. Szerk. Petercsik Tivadar. Dobé Istvan Virmuzeum, Eger, 2000. 88—
89.; Vas Megyei Levéltar T 19; Orszdgos Széchényi Konyvtar TK 1104.

116 Ezek az utak Egerviron dt Egerszegre, illetve Szentgotthirdra tartottak. Szildgyi, M.: Arpad
Period Communication Networks i. m. 243-245.; Szildgyi M. Virosok, utak i. m. 224-226.

117 Ezek az utak Sdrvérra, a Zala megyei Lovére és Kiszinre vezettek. Szildgyi, M.: Arpad Period
Communication Networks i. m. 301-314.; Szildgyi M. Virosok, utak i. m. 226—228.

118 Ezekaz utak Sarvirra, Rohonc és Szalénak érintésével Borostyanra, Léka érintésével Borostyanra
és ugyancsak Léka érintésével Kirschlagra tartottak. Szildgyi, M.: Arpad Period Communication
Networks i. m. 258-273.; Szildgyi M. Virosok, utak i. m. 228-230.
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dig hat'?? regionilis jelentGségt ut futott Gssze az irdsos, kartografiai és ré-
g g J g 28
gészeti adatok alapjan.

1. tdbldzat. A Szombathely kornyéki regionalis utak okleveles adatai a 14. szdzad kozepéig

Rekonstrualt | Utadatok Forrésok
dtszakasz Jelleg Emlités Irdny Keltezés Kiadas
Szombathely- | via Asszony Szombathely; 1342 UB 1V. 348.
Csepreg Csepreg
via pub- Koveskit és n.a. (1263-1270) | UBIII. 275.
lica; via Sépte hatdra
magna
via Paty Ablinc; Asszony | 1313 UB III. 69.
magna via | Ablinc és locus Megezorm 1255 UB I.238.
Meszlen hatira
Szombathely— | via magna | Németszeleste | Magyarszeleste | 1327 UB III. 239.
Lak—Gysr via magna | Egerszeg Hegyfalu 1328 UBIV.11.
via magna | Nick Csalad 1358 HO1V.143.
Szombathely— | magna via | Vép Szombathely (1283) UBII. 164.
Tkervér stratavia | Kenéz Szombathely 1240 UBI.199.
magna via | Kenéz Vép 1240 UBI.199.
magna via | Pecol Sér 1328 UB IV. 246.
Szombathely— | magna via | Sz6ll6s Szombathely 1334 UB1V.179.
Rum magna via | Hermdn n.a. 1249 UB III. 262.
via magna | Bogit Szombathely 1334 UB1V.181.
publica via | Horé Rum; Szombat- | (1279-1290) | UBII. 223.
hely
magna via | Csiszt Szombathely (1279-1290) | UBII.224.
via Rum Szombathely 1323 AL 92.
Szombathely— | via Dozmat Nirai 1238 UB.187.
Pornd via Jak Nirai 1257 UB L. 263.
Szombathely— | wvia publica | Szenese Rohonc 1288 UB II. 208.
Rohone via Rohonc Szombathely 1374 Zala vm. II.
116-117.

119 Ezek az utak Lakon 4t Kapuvirra, Démél}(&n it Papara, Karakéra, Kérmendre, K&szegre és
Kélon 4t Sopronba vezettek. Szildgyi, M.: Arpad Period Communication Networks i. m. 314~
327.; Szildgyi M.: Varosok, utak i. m. 230-231.
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A torténeti szakirodalom régéta hangstlyozza a virosfejlédés és az utha-
l6zat kozotti szoros Gsszefliggést. Malyusz Elemér példdul az utaknak, mint a
kereskedelem kozvetitdinek, a mez6virosok fejlédésében jitszott szerepét
hangstlyozta.!?0 Maksay Ferenc az thdlézat és a telepiiléshdlézat kolesonds
egymidsra hatdsra hivta fel a figyelmet.!?! Kubinyi Andrés pedig a kdzépkori
kézponti helyek tiz £6 ismérvét vizsgilva az uthilézati csomépontszerepet tar-
totta az egyik legfontosabb centralitisi jellemzének.!?? Megdllapitotta, hogy
valamennyi dltala vizsgélt varosias telepiilés egyben utcsomépont is volt, ahon-
nan legaldbb hat kdzponti hely volt kézvetleniil elérheté.!?3 Mindezek alapjén
tehat a kilenc f6ut csomépontjiban allé6 Szombathely 1ényegesen jelentsebb
telepiilés lehetett a késé Arpad-korban, mint ahogyan azt az irott forrasok
eddig kozvetleniil sejtetni engedték.1?*

OSSZEFOGLALAS

A kozépkori ember térbeli tevékenységeihez a telepiiléseket és varosokat egy
hierarchikus térbeli egységgé 6sszekapcsolé uthédlézat biztositotta a hatteret.
A kozépkor emberének hosszabb-révidebb utat kellett megtennie ahhoz, hogy
eljusson a szant6foldre, a templomba, a hetipiacra, az orszdgos visirra vagy
valamelyik tavoli egyetemre. A szocidlis kapcsolatok fenntartdsa ugyancsak
utazast igényelt. Az utak nélkilézhetetlenek voltak ahhoz is, hogy a kiilonféle
aruk, mez8gazdasagi termények, kézmiives termékek, banyakincsek eljussanak
az el6allitas helyérél az értékesités helyszinén keresztil a fogyasztis, illetve a
felhasznalds helyszinére. A kilonféle tevékenységek pedig kiilonbozd jellegl
utakat hoztak létre, melyekre a korabeli forrdsokban fennmaradt utelnevezések
szolgilnak kézvetlen bizonyitékul.

A kozépkori utkutatds alapfeladatai kozé tartozik, hogy a kiillonboz6 irott,
régészeti és helynévi adatok alapjan megnevezze és 6sszekapcsolja az egy adott
tertileten rekonstrualhaté dtszakaszokat (szinkron mdédszer), illetve nyomon

120 Malyusz Elemér: A mezbvirosi fejlédés. In: Tanulmianyok a parasztsig torténetéhez
Magyarorszagon a 14. szazadban. Szerk. Székely Gyo6rgy. Akadémiai, Bp., 1953. 176-177.

121 Maksay Ferenc: A magyar falu kozépkori telepilésrendje. Akadémiai, Bp., 1971. 44—46.

122 Kubinyi Andrds: Mezbévarosok egy virosmentes tdjon. A kézépkori Délnyugat-Magyarorszag.
A Tapolcai Virosi Mizeum Koézleményei 1. (1990) 320.; Kubinyi Andrds: Varosfejlédés és visar-
halézat a kozépkori Alf6ldon és az Alfold szélén. Csongrad Megyei Levéltar, Szeged, 2000. 13.

123 Kubinyi A.: Virosfejlédés és visarhalézat i. m. 25.

124 Kiss G.—Toth E.—Zdgorhidi Czigdny B.: Savaria-Szombathely térténete i. m. 107.
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kovesse azok idébeli dtalakuldsat (diakrén médszer). Jelen tanulmédnyunkban a
13-14. szézadi Vas megye tavolsdgi, orszdgos és regionilis szintekhez tartozé
utjait vettik sorra. Megallapitottuk, hogy a két kiilf6ldre vezets tavolsagi ut
mellett az orszagos jelent8ségi séhordé utak és az 6t varos koril kialakult re-
giondlis utak jelentették a megye féutjait. A terjedelmi keretek sziikos volta
miatt nem tudtunk itt kitérni a helyi utak rendszerére, és nem volt lehet8sé-
glink arra sem, hogy megnevezziik és leirjuk azokat az emberi (gazdasigi, po-
litikai, tirsadalmi) és természeti (domborzati és vizrajzi) tényezdket, amelyek
kialakitottik az egyes Gtvonalakat, tovibbd hogy bemutassuk azokat az okokat,
amelyek a késébbi évszdazadokban hozzdjarultak az dthdlézat dtalakuldsihoz.
Ezek egy dGjabb tanulmany vizsgilatinak tirgyai lehetnek.

Végiil egy Vas megyei viros, Szombathely példdjin keresztil a virosok
utcsoméponti szerepét vettiik vizsgalat ald. Az irdsos forrisokban fennmaradt
utadatok alapjan ugy tlinik, hogy Szombathely volt Vas megye legtobb orsza-
gos és regiondlis szintd kozlekedési kapcsolattal rendelkezé varosa a 13-14.
szdzadban. Noha jogi értelemben csak a 14. szdzad kozepétdl igazolhat6 a te-
lepiilés virosi jellege, és kiviltsdglevelet is csak igen késén, 1407-ben kapott, az
ut- és teleptiléshalézatban megfigyelhetd kozponti fekvése alapjan kétségkiviil
mar a késé Arpad-kor idején kiemelked6 regionalis kézpontnak tarthatjuk.125

125 Eziton koszéném Zigorhidi Czigdny Balazsnak és Kiss Gédbornak, hogy észrevételeikkel,
tandcsaikkal segitettek a tanulmédny megirdsdban.
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SZENT MARTON HAZAI TISZTELETENEK
KEZDETEROL

—————
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Szent Marton tiszteletének hazai kozépkori gyokerei —a forrdsok vitathatatlan
tantsiga alapjan — a mér keresztény Arpad-hazi fejedelmek kordba nytlnak
vissza. Géza az els6 monostort alapitotta, Istvin pedig Szent Mirton kozben-
jardsat kérte,! képével diszitett zaszl6t vitetett a Koppény elleni harcban,? majd
Szent Mirton monostorit gazdagon megjutalmazta. Az eseményekrdl sz6l6
forrasok egyértelmuek, és ezért arra is alkalmasak, hogy a tény megallapitisin
kiviil a kultusz keletkezésének koriilményeit Pannonhalma és Szombathely
esetében kutassuk.

ARPAD-KORI PATROCINIUMOK

Ha Mirton tiszteletérél tobbet szeretnénk megtudni, az Arpad-kori patroci-
niumok tdgabb osszefliggésébe kell elhelyezniink, amit Mez6 Andrds munkas-
siga alapjdn konnyen megtehetiink.? Az Arpad-kor végéig megjelend patroci-

1 Képes Kronika 64.: ,Sanctus autem Stephanus convocatis proceribus suis per interventum beatissimi
Martini confessoris divine misericordie imploravit auxilium.” Scriptores Rerum Hungariacarum.
Tempore ducum regumque stirpis Arpadianae gestarum. Ed. Emericus Szentpétery. I-II.
Academia Litter. Hungarica-Societate Histor. Hungarica, Bp., 1937-1938. (=SRH) I. 315. 6-8.
»Szent Istvdn, miutdn egybehivta foembereit, a boldogsagos Marton hitvalld kézbenjdardsdval az isteni
konyoriilet segedelméért esedezett.” (Bollok Janos forditisa.) Képes Krénika. Ford. Bollok Janos.
Osiris Kiado, Bp., 2004. (Millenniumi Magyar Torténelem. Forrasok) 41.

2 Szent Istvan kirdly nagyobb legendaja 6: ,...sub vexillo deo dilecti pontificis Martini sanctique martiris
Georgii ducibus eorum interfectis...” SRH 1II. 381. 25. oy Isten kedveltje Ma’rz‘on fopap és Szent Gyirgy
vértanii zdszlaja alatt, vezéreik megolése utdn. ..” (Kurcz Agnes forditdsa.) Arpdd-kori legenddk és intel-
mek. Szerk. Erszegi Géza. Osiris Kiadd, Bp., 1999. (Millenniumi Magyar Torténelem. Forrdsok) 20.

3 Mezé Andrdas: A templomeim a magyar helységnevekben (11-15. szdzad). Magyar Egyhdztorténeti
Munkakdzosség, Bp., 1996. (METEM kényvek 16.); Mezé Andrds: Patrociniumok a kézépkori
Magyarorszagon. Magyar Egyhdztorténeti Munkakozosség, Bp., 2003. (METEM konyvek 40.)
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niumokat eredetiik és gyakorisiguk szerint hirom csoportra lehet osztani. Az
elsé csoportba a kereszténység felvétele el6tti id6bdl szarmazdk, a mésodik
csoportba a Géza és Istvin uralkodasitdl Szent Laszlo kirdlysdgdig (és a sza-
bolesi zsinatig) felszentelt templomok és a katedrélisok patrociniumai tartoz-
nak. A mésodik és harmadik csoport szétvilasztisa az idérend tekintetében
jelképes. A mdsodik csoport olyan patrociniumokat foglal magiban, amelyek
abbél az idészakbdl szarmaznak, amikor a templomszent-kivilasztdsnak még
nem volt kialakult hagyomanya. A harmadik csoportba azok sorolhaték, ame-
lyek a tomeges templomszentelések és a mar kialakult szokdsok kovetése ide-
jébél erednek.

Az els6 csoportba tartoznanak a rémai kori, 4-5. szdzadi patrociniumok
— ha ismernénk ilyeneket! — és a Karoling-koriak. A kozbilss idészakbél az
irott forrasok hidnya miatt nem ismeriink templomcimeket, pedig a 6. szizad-
ban kétemplomot is épitettek, példdul Fenékpusztin.* A Karoling-kori okle-
velekbél és a Conversio Bagoariorumbdl® j6 néhany szentet ismeriink, akik tisz-
teletére templomot épitettek (Zdsd a II. mellékletet). Az esetek mintegy felében
csak a templom létezésérsl tudunk. Ez idébdl ismert templomcimek: Sziz
Miaria, Mihdly arkangyal, Istvin protomartir, Péter és Pdl apostolok, Janos
evangelista, Lérinc és Margit vértanik. A 9. szazadi templomok tobbsége
olyan szentek tiszteletére épiilt, akiket az egyhdz minden korban és mindenhol
dltaldnosan tisztelt. Ha egy ilyen templompatrocinium marad fenn a magyar
honfoglalds utdnra, létezése nem lenne felting, ezért esetleges kordbbi eredete
megillapithatatlan. Két szent, Rupert és Adorjén tisztelete kiilonleges. Rupert
a salzburgi érsekség patrénusa volt, tiszteletére Magyarorszagon talin csak egy
templomot szenteltek (Rabagyarmat), de ez a patrocinium bizonytalan.® Szent

4 A hédromhajés tipus keltezéséhez: T4th, Endre: Bemerkungen zur Kontinuitit der romischen
Provinzialbevéolkerung in Transdanubien. In: Die Volker Stidosteuropas im 6. bis 8. Jahrhundert.
Hrsg. v. Bernhard Hinsel. Selbestverlag der Stidosteuropa-Gesellschaft, Miinchen—Berlin, 1987.
(Stidosteuropa Jahrbuch Bd. 17) 251-264.; Tsth, Endre: Das Christentum in Pannonien bis zum 7.
Jahrhundert nach den archiologischen Zeugnissen. In: Das Christentum im bairischen Raum.
Hrsg. v. Egon Boshof-Hartmut Wolff. Béhlau Verlag, Koln-Weimar-Wien, 1994. (Passauer
Historische Forschungen Bd. 18.) 241-272.

5 Fritz Losek: Die Conversio Bagoariorum et Carantanorum und der Brief des Erzbischofs Theotmar
von Salzburg. Hahn, Hannover, 1997. (Monumenta Germaniae Historica, Studien und Texte Bd.
15.) (=CBC).

6 Mezé A.: Patrociniumok i. m. 389. A patrocinium azonban bizonytalan, mert Rdbagyarmat német
St. Ruprecht nevébdl lehetne erre kovetkeztetni. A templom patrociniuma azonban Szent
Lambert, ami szintén kiilonosen ritka Magyarorszagon, csak a minden bizonnyal Szent Istvin-i
alapitdsi Somlovasdrhelyen épilt tiszteletére templom. Lasd errdl To¢h Endre: Adatok Savaria-
Szombathely és kornyéke torténeti foldrajzdhoz. Vasi Szemle 26. (1972) 258.; Us: Zu den histo-
rischen Problemen der Stadt Savaria und ihrer Umgebung zwischen dem 4-9. Jh. Folia
Archaeologica 27. (1976) 89-120.
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1. kép. A Szent Adorjin (Hadrianus) tiszteletére szentelt mosaburgi templom romjai
Zalavir teriiletén

Adorjin (Hadrianus) tiszteletére a mosaburgi templomot szentelték. Panno-
nidban Mairton tiszteletére szentelt Karoling-kori templomrél nincs adatunk.
Sabaria a 860. évi civitas megjel6lésbél adédéan azonban nem nélkilozhette a
templomot.” Lehet-e arra gondolni, hogy a sabariai templom az & tiszteletére
épult> Mivel Sabaria Marton sziiletéshelyeként ismert volt, a teleptlés temp-
lomit legvaldszintbben az & tiszteletére szentelték.

Zalavir a bizonyiték arra, el6fordult, hogy a Karoling-kori templomcim
fennmaradt a 10-11. szdzadra. A 9. szazadban Mosaburgban az egyik templo-
mot Hadrianus — magyarosan Adorjin — tiszteletére szentelték, s6t mi tobb, a
martir teste is ott nyugodott (1. kép).8 A ritka patrocinium sokatmondé. Ha
Zalaviron a mésik két templom patrociniuma (Mdria és a Janos evangélista)
marad meg a 11. szdzadra, e templomcimek gyakorisdga miatt a kultikus to-
vibbélésnek csak elvi lehetésége lenne, és nem bizonyitandk a templomcim
fennmaradasat. Az Adorjan-patrocinium azonban a Karoling-korban és a ko-

7 Német Lajos csiszar 860. évi oklevele: Monumenta Germaniae Historica. Diplomata regum
Germaniae ex stirpe Karolinorum. I. Bearb. P(aul) Kehr. Weidmannsche Buchhandlung, Berlin,
1934.147. nr. 102. (=-MGHD Ex stirpe Karol. 1.); 762h Endre-Zdgorhidi Czigdny Baldzs: Forrisok
Savaria-Szombathely tdrténetéhez. A rémai kortdl 1526-ig. Szombathely, 1994. (Acta Savariensia
9.) 33-34.27. sz.

8 In qua ecclesia Adrianus martyr humatus pausat.” CBC 11.
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zépkorban a birodalomban és Magyarorszdgon is ritka.” A mosaburgi Adorjin
nem azonosithaté bizonyithatéan egyik ismert azonos nevi vértandval sem.
Noha a 7-8. szdzadban sok Réma virosi vértant (,,katakombamartir”) ereklyé-
je jutott el a birodalomba, Adorjin nincs kéztik. Kereshet6-e egyaltaliban
barmiféle ok arra vonatkozéan, hogy éppen ez az ereklye keriilt Mosaburgba?
Lehetséges, hogy a vilasztisndl csupan a martirtranszliciék szokdsos gyakor-
latardl és véletlen vélasztisrél van sz6, mégis figyelmet érdemel egy kortil-
mény: az a nap, amelyiken Nagy Kdroly 791-ben meginditotta a seregét az
avarok ellen, !0 szeptember 8. Miria-iinnep ugyan, de egytittal az egyik Hadria-
nus vértand iinnepnapja is.!! A transzlicié a terjedelmes templom épitésén tdl
mutatja Mosaburg kiemelt jelentSségét.

Hadrianusnak mint harcos szentnek a tisztelete a Német-rémai Biroda-
lomban késébb is kimutathaté, mégpedig éppen Szent Istvan ségora, II. Henrik
csdszarral kapcsolatban, aki a lengyel haboriban Szent Hadridn kardjat vitette
maga elétt.!® Az Adorjan-patrocinium nemcsak megmaradt a honfoglalds utin-
ra, hanem 1019-ben Szent Istvin templomot épitett tiszteletére, és bencéseket
telepitett a templom mellé.!* Igazibol ez a patrociniumvilasztds a feltdnd.
A szakrilis-kultikus folyamatossig Zalavaron a Karoling-kori és az Arpad-kori
teleptilés kozott a Szent Adorjan-patrocinium miatt nem lehet kétséges. A szent
tisztelete bizonyitja, hogy a 9. szdzadi keresztény lakossdg a honfoglalds utin
nem pusztult el és nem menekiilt el. Zalavaron a patrocinium fennmaraddsa csak
abban az esetben torténhetett meg, ha a lakossig helyben tovabb élt. Zalavir
példaja mutatja, hogy ilyen folyamatossig méshol is el6fordulhatott a Dundn-
talon. Arrél sem feledkezhetiink meg, hogy a Kédrpat-medencei helyzet konszo-

9 Toth Endre: Szent Adorjan és Zalavir. Szdzadok 133. (1999) 3-40.; Us: Mosaburg — Moosburg,
Acta Archaeologica Academiae Scientiarum Hungaricae 51. (1999/2000) 439-456.

10 ,Nos autem, Domino adiuvante, tribus diebus letania fecimus, id est Nonis Septembris quod fuit Lunis
die incipientes, et Martis et Mercoris’, azaz szeptember 5-én kezd6dott, ami 791-ben valéban hét-
f6re esett. A triduumot 5-én, 6-dn és 7-¢én tartottak. Vo. Walter Pohl: Die Awaren. Ein Steppenvolk
in Mitteleuropa, 567-822 n. Chr. Verlag C. H. Beck, Miinchen, 1988. 315.; T4th E.: Szent
Adorjén i. m. 3-40.

11 Martyrologium Romanum. Typis Polygottis Vaticanis, 1930. 362.

12 Agnes Cs. 8ds: Die slawische Bevolkerung Westungarns im 9. Jahrhundert. C. H. Beck, Miinchen,
1973. (Miinchner Beitrige zur Vor- und Frihgeschichte Bd. 22.); Széke Béla Miklss: A Karoling-
kor a Kédrpat-medencében. Magyar Nemzeti Muzeum, Bp., 2015.

13 Galla Ferenc: Szent Istvin apostoli tevékenykedése és e téren ismertebb munkatirsai. In: Szent
Istvin-emlékkonyv. Emlékkonyv Szent Istvan kirdly sziiletésének kilencszazadik évforduléjan.
I-II1. Szerk. Serédi Jusztinidn. Bp., 1938. 1. 308-309. Kulfoldén is csak Frantisek Graus: Der
Heilige als Schlachtenhelfer. Zur Nationalisierung einer Wunderzilung in der mittelalterlichen
Chronistik. In: Festschrift fiir Helmut Beumann zur 65. Geburtstag. Hrsg. Kurt-Ulrich Jaschke—
Reinhard Wenskus. Sigmaringen, 1977. 331. emlitette. 70¢h E.: Szent Adorjén i. m. 28-29.

14 Diplomata Hungariae antiquissima. I. Ab anno 1000 usque ad annum 1131. Ed. Georgius
Gyorfly. In Aedibus Academiae Scientiarum Hungaricae, Bp., 1992. (=DHA 1) 14.,17.
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lidalasa, azaz Géza és Szent Istvan uralma utdn a 9. szazadi lakossdg — az egyko-
ri birtokosok — visszatérése is elkezdddott. A Hoholt személynév 9. szizadi du-
nantdli és bajor névioldrajzi elterjedése, majd megjelenése Magyarorszagon a
Hahét nemzetség képében ezt viligosan bizonyitja.!>

Szent Adorjan kultuszinak Arpad-kori elszigetelt voltit mutatja, hogy
a szent tisztelete nem vilt gyakorivi, nem honosodott meg.'® Ezzel azokhoz
a kora Arpad-kori patrociniumokhoz csatlakozik, amelyek ugyan felttinnek
a 11. szazadban, de késébb mégsem terjedtek el, ellentétben Martonnal és
Gyorggyel, akik Sziz Méria utin a Magyarorszdgon ,listavezetdk” (ldsd a
II. mellékletet). Az Adorjan-patrocinium fennmaradisa jelentheti annak a le-
het8ségét is, hogy a sabariai Szent Mairton-tisztelet a 9. szdzadbdl ered.

Sacer Mons

Konkrét ismeretink van arrél, hogy a Karoling-korban ismerték az egykori
Noricum és Pannonia szentjeit és érdeklédtek irantuk. 903-ban Madalwin, a
passaui piispok pannoniai chorepiscopusa csereegyezményt kotott Burchhard
passaui plispokkel.!” Ennek a nevezetes megillapoddsnak az értelmében egy-
hazi paramentumokat, liturgikus tirgyakat és konyveket cserélt el foldbirtoko-
kért, amelyek kozott voltak olyanok, amelyek ultra montem Commigenum
Stiwinihaa et Medilibaa (M6dling), a Bécsi-erddn tul, azaz attdl keletre fekiid-

15 Tvth Endre: Hoholt — Hahét (A jovevény nemzetségek eredetéhez). Szazadok 137. (2003) 265—
296.

16 Adorjén tiszteletére épiilt templomok: Marét (Somogy varmegye), Mirtély (Csongrad varmegye)
Sgjtor (Zala virmegye), tovabba hirom Szentadorjin helynév (Bihar, Kors, Zala). Mezs A.:
Patrociniumok i. m. 31.

17 ,...pluviale purpureum, auro paratu, casulam purpuream. siricam, de sirico precioso, stolas II cum anfa-
none auro et gemmis paratum, plenarium IIII ewangeliorum, epistolare vel librum sacramentorum, in
quo continentur benedictiones ecclesie et benedictiones sacrorum ordinum et cetera omnia que ad ipsum
ministerium episcopi pertinent: gradale et nocturnale bene notati, predicationes per anni circulum, collec-
tarium ab initio quadragesime usque in pascha super omnia cottidiana eunangelia, tractatum Albini
super IIII ewangelia, canones de diversis conciliis et de capitularibus Karoli ceterorumque regum, epis-
tolas Pauli et VII epistolas canonicas bene glosatas, passionale de natale domini usque ad missam sancti
Iohannis, aliud passionale de missa sancti Mychahelis usque in pascha, vitam sancti Martini et dyalogus
Severi, de miraculis que fecit, compotus cum cyclo pleno. vitam sancti Severini confessoris et explanatio
in regum, liber penitentialis et lex Bawariorum et Francorum et Alemannorum in uno corpore (...)
Summa vero omnium librorum est L et VI libros.” Franz-Reiner Erkens: Die altesten Passauer
Bischofsurkunden. Zeitschrift fiir bayerische Landesgeschichte 46. (1983) 504-507. Az adat hi-
telességének és Madalwin kilétének vizsgélataval.
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tek.’® A konyvek szdma tekintélyes, 56 kétet volt. (Pannonhalma kényviallo-
ménya majd 200 év mulva 80 kotet.) A liturgikus és szentirdsi konyveken,
szentbeszédeken kiviil a nem teljes felsorolds két helyi vonatkozdsi munkat is
megnevez: Vitam sancti Martini, et dyalogus Severi, de miraculis que fecit és Vi-
tam Sancti Severini confessoris. Nyilvinval6 a piispok ismerete és érdeklédése a
vidék két szentje irdnt.

A bencés apitsig védsszentjének — Géza fejedelem altal megkezdett —
kivalasztisa 6nmagdban nem kiilonleges. Martont a bencés rendben kilono-
sen tisztelték, és egy Gjonnan krisztianizdlt orszdgban az elsé monostort gyak-
ran szentelték az § tiszteletére. A hely kivilasztdsanak korilményei — azontul,
hogy a bencés monostorokat el@szeretettel alapitottik kiemelkeds helyeken —
megallapithatéak. Pannonhalma Mons Sacer megnevezése — amint Viczy Péter
telfigyelt rd — kulonleges: ,...a pannonhalmi hegyet a legrégebbi idékben
szentnek tartottdk. (...) Ilyen szent hegyekkel gyakorta talilkozunk a trikok,
az illyrek és a keltdk dltal lakott teriileten. Szentélyeiket hegyek tetején rendez-
ték be. Pannonhalmit e szent hegyek k6z¢ kell sorolnunk, ahol tehat lerombolt
pogéany szentély helyén épult fel a bencés monostor. A név a poginysdg idejébe
vezet vissza benniinket.”? 1974-ben igy fogalmazott Viczy, amikor Anony-
mus gestdjanak keltezéséhez az apdtsig nevének ,mons Sancti Martini” alakjat
latta felhasznalhaténak.?’ Noha Viczy egyes mondatai, amelyek a rémai kori
6slakossdg szentélyére visszanyul6 hagyomdnyra utalnak, talzasnak tintek, év-
tizedekkel késébb azonban magam is arra jutottam, hogy a Mons Sacer helynév
az apatsag alapitdsanal korabbi, nem a keresztény-szakralis tevékenység kovet-
kezménye. Ugyan nem ¢kori, hanem poginy magyar eredetd.

A ,Szent Hegy” megjel6lés a multban és ma is szorosan hozzitartozik a
pannonhalmi bencés f6apatsighoz. Méltin mutatja azt a szerepet, amit a szer-
zetesk6z0sség ezer év alatt hazank kereszténységében és kultirdjdban betol-
tott, a rajta épiilt monostor és lakéi miatt érdemelte ki a szens minGsitést. De
vajon err6l van-e sz6? Az apétsag Arpad-kori névviltozatainak és a ,Szent
Hegy” elnevezéseknek az id6rendje kiilonbozik.2! Felting, hogy az Arpad-kori
papai oklevelekben a sacer jelz6 az apitsig megnevezésében egy esetben sem
fordul el8. A Sacer Mons a kiszéni apitsig hamis vagy interpolalt 1157-es

18 Herwig Wolfram: Grenzen und Réiume. Geschichte Osterreichs vor seiner Entstehung.
Ueberreuter, Wien, 1995. (Osterreichische Geschichte 378-907.) 271.

19 Viczy Péter: Anonymus és kora. In: K6zépkori kutf6ink kritikus kérdései. Szerk. Horvith Janos—
Székely Gyorgy. Akadémia Kiadé, Bp., 1974. (Memoria Sacculorum Hungariae) 14.

20 Uo. 14.,17.

21 T5th Endre: Sacer Mons. Szakrilis helyekhez a magyarsdg kereszténység felvétele elStti valldsos-
sigaban. Csodaszarvas 3. (2009) 77-119.
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alapitélevelében olvashat6:?2 negyven évvel kordbban, mint ahogy a megneve-
zés hasznilata az oklevelekben elkezd6dott (a Sacer Mons névhasznalat 1192-
t6l, majd az 1220-as évektd] rendszeres, és a 13. szdzad elsé harmaddban ké-
sziilt apatsdgi pecsét véglegesitette) (2. kép).2

2. kép. A pannonhalmi konvent pecsétnyoméja (1230-1250 koriil)

A legkorabbi ,,Szent Hegy”-emlitések azonban nem az oklevelekben, ha-
nem kordbbi, 11-12. szdzadi elbeszéls forrasokban és I. Ldszlé masodik tor-
vénykonyvében, 6t helyen olvashatok. Szent Istvin Kis legenddjiban az apatsig
toldrajzi helyét nem nevezték meg. A Nagy legenda iréja a helyet Szent Hegy-
nek nevezte: ,Es mert Pannonia dicsdségére ott sziiletett a boldog Mdrton fopap,
(...)a kirdly tandcsot tartvdn Isten kedveltjeivel, a Szent-hegynek mondott helyen,

22 ,...monasterio Sancti Martini in Sacro Monte Pannonie 0b reverentiam et sanctitatem ipsius loci et
propter Beati Martini patrocinium, cuius nativitate in eodem loco habita Pannonia gloriatur.”
(A Pannonhalmi Szent Benedek-Rend torténete I. Szerk. Erdélyi Laszlé. Stephaneum, Bp., 1902.
603.n0r.15.) (=PRT I.) A kiiszéni 1157-es alapitélevél éppen ebben a mondatiban biztosan inter-
poldlt: nemcsak a Mons Sacer miatt, hanem a Szent Marton sziiletési helyével kapcsolatos és a
pannonhalmi alapitélevélbsl dtvett mondatok miatt.

23 +S(IGILLUM) CAPITULI S(ANC)TI MARTINI DE SACRO MONTE PANNONIE”. Marosi
Erné: A pannonhalmi konventi pecsét datdldsa. Miivészettorténeti Ertesits 30. (1981) 138-139.;
Takdcs Imre: A magyarorszdgi kiptalanok és konventek kozépkori pecsétjei. Mivészettorténeti
tanulmany és katalégus a Magyar Tudomanyos Akadémia Mivészettorténeti Kutaté Intézete és
a Budapesti Torténeti Muzeum mésolatgytjteménye alapjin. MTA Mivészettorténeti Kutaté
Intézet, Bp., 1992. 27., 75-76.; Mons Sacer 996-1996. Pannonhalma 1000 éve. I-III. Szerk.
Takacs Imre. Pannonhalmi Féapétsdg, Pannonhalma, 1996. 1. 503-504.
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a szent puispok telke mellett, az & nevére monostort épitett. 24 A Hartvik-legenda
szerzdje folytatva a gondolatsort, mintha éppen Szent Mértonnal akarnd meg-
okolni a hegy jelz6jét: ,...ahol szent Mdrton, mikor Pannonidban élt, djtatossdgra
helyet jelolt ki magdnak”.*> A Szent Imre-legenda szerz8je sanctus mons formi-
ban nevezte meg az apitsig helyét.?® A Nagy legenda szerzéjének megfogal-
mazdsa azt sugallja, hogy az alapitiskor a hegyet mdr szentnek mondtak:
a hegy jelz6je korabbi a monostor alapitdsandl. Noha a megfogalmazasbél ez
kovetkezik, még nem tekinthetd elég bizonyitéknak, hiszen elvileg a legenda
irdsanak idején 1étezs elnevezés visszavetitése is széba johet. Figyelemre mélté
azonban, hogy az iré akkor hasznilja a Mons Sacer megjeldlést, amikor ez az
elnevezés az oklevelekben még nem bukkan fel. Hogy nem a helynév visszave-
titésérsl van sz6, azt Szent Lidszl6 I1. torvénykonyve mutatja, amelyben a mo-
nostor nélkil emlitik a hegyet. A torvénykonyv szerint az orszdg elSkeldi a
Szent Hegyen jottek &ssze.?” Miért a hegyhez hivta &ssze a kirdly az elskels-
ket? Miért nem egy létezé létesitményhez, legyen az kiralyi udvarhdz vagy
bencés monostor?

A Szent Hegy elnevezés persze kapcsolédhatna egy meghatirozott szent-
hez, esetiinkben Mirtonhoz. Nyomatékosan meg kell dllapitanunk: egy hegy,
ha Mirton birtoka mellett emelkedett, akkor sem mindsiilhet szentnek, akar
feljart a szent a hegyre imddkozni, akdr nem. A keresztény kultuszgyakorlat-
ban szent hegyek nincsenek. Ilyen esetben a helynévaddsnak megvolt a szokésos
eljardsa. Van Szent Jakab hegye, Szent Mihaly hegye, Sz(iz Miria hegye, An-
gyalok hegye, Szent Gyorgy hegye, Szent Miklés hegye stb. Birtokos szerke-
zettel Mons Sancti Martininak nevezték volna a helyet, amint az két pannon-
halmi oklevélben el§ is fordul.?

A hazai kértilményekhez képest béven adatolt pannonhalmi helynévvil-
tozatok dttekintése arra a valéjaban nem meglepd eredményre vezet, hogy a
hegy nem a rajta éptilt monostor miatt jutott a Sacer Mons megjeloléshez. Nem
a hegy kapta a jelz8t az apétsdgtdl, hanem forditva: a sacer; a hegy nevébdl
kertlt az apatsig helyének megjelolésébe. Nem az apatsig volt barmi ok miatt

24 ,...in loco, qui Sacer Mons dicitur.” (SRH 1I. 383. 23.), Arpéd—kori legendék i. m. 21. (Forditotta:
Kurcz Agnes.)

25 ,...ubi sanctus Martinus, dum adbuc in Pannonia degeret, orationis sibi locum assignaverat.” (SRH IL.
409.20-21.), Arpéd—kori legendék i. m. 31. (Forditotta: Kurcz Agnes.)

26 SRH II.452.2.

27 ,Temporibus piissimi regis Ladislaus omnes nos regni Pannonico optimates in Monte Sancto conventum
fecimus.” Decr. S. Ladislai regis. Lasd: The Laws of the Medieval Kingdom of Hungary. Vol. 1.
1000-1301. Eds. Janos M. Bak-Gyo6rgy Bénis—James Ross Sweeney. C. Schlacks, Bakersdfield,
California, 1989. 12.

28 Viczy P: Anonymus i. m. 21-30.
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szent, hanem a hegy. Ezért a sacer csakis a kereszténység felvétele, pontosabban
a monostor alapitdsa el6tt kapott jelz6 lehet. A Szent Hegy-névadas fuggetlen
az apétsigtdl, az dltala képviselt keresztény szellemiségtdl.

Mi okozta, hogy a 11-12. szdzadi oklevelekben kerilték a szens megjels-
lést? A szerzetesek arra torekedtek, hogy az apdtsig megjellését elvilasszik
helyének f6ldrajzi nevétdl, a Szent Hegytdl? Lehetséges, hogy a bencések a
hegy korédbbi, kereszténység el6tti szakralitdsit olyan médon akartdk elfogad-
ni, hogy Szent Martonnal hoztdk kapcsolatba. A Mértonhoz valé kapcsolat
tette lehet6vé szimukra a Szent Hegy elnevezés elfogaddsit. A hazai gyakorlat
ellenére a papai oklevelekben — nem egyben vagy kettében, hanem az Gsszes-
ben — az apatsdg megnevezésében a sacer helynévelem egyszer sem olvashaté.
A jelz8 hidnyanak alighanem az lehetett az oka, hogy a keresztény széhasznd-
lat nem ismer Szent Hegyet, és ezért Romaban kertilték ezt az elnevezést.

Szent Mirton esetében a legendaképzédés nem egyediilallé eset Panno-
nidban. 1287-ben Arlandus fia Jinos a Zagrib melletti Szent Jakab-szigeti
cisztercitdknak adta a steneveci plébdnidhoz tartozé Podsused helységben 1év6
toldjét cum loco, quem olim beatus Martinus vitam colens heremiticam inhabitasse
refertur.?’

Nem hagyhat6 sz6 nélkil a Sacer Mons Pannoniae megjeldlés értelme. Ez
ugyanis azt kellene hogy jelentse: Pannonidnak — médrmint az orszdgnak —

3. kép. Pannonhalma litképe (1686)

29 Monumenta historica liberae regiae civitatis Zagrabiae metropolis regni Dalmatiae, Croatiae et
Slavoniae. I. Ed. Joannes Bapt. Tkalci¢. Albrecht, Zagreb, 1889. 49-60.; Codex diplomaticus regni
Croatiae, Dalmatiae et Slavoniae. VI. Ured. T(ade) Smiciklas. Tisak Dionicke Tiskare, Zagreb, 1908.
598-600. Idézem: T6th Endre: Szent Mérton pannonhalmi sziiletéshely-legenddjinak kialakuldsa.
Vigilia 39. (1974) 311. Lasd még: Ferenc L. Hervay: Repertorium historicum Ordinis Cisterciensis
in Hungaria. Editiones Cistercienses, Roma, 1984. (Bibliotheca Cisterciensis 7.) 202.
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a szent hegyérél van sz6.5° Mivel azonban Szent Liszl6 6sszeirdsdban az apit-
sig helyének neveként Pannonia olvashat6,3! és a név Fulco végrendeletében3?
és késdbb is feltnik, a kérdés megnyugtaté megoldisa még hatravan. Az
azonban aligha tagadhaté: az apédtsig kornyékét nem ismerdk szamdara — mar-
pedig ez volt a tobbség akdr itthon, akir Rémaban — a Sacer Mons Pannoniae
egyértelmten az orszdg szent hegyét jelentette (3. &ép).

A Laszl6 kori szent hegyi torvényhozé gytilés szinhelye felhivja a figyel-
met Kédlmadn I. térvénykonyve sziiletési helyére. Alberik a torvények felilvizs-
galatira ésszehivott gyilés helyét concilium Tursollinumnak nevezte.33 Mivel a
Zemplén megyei Tarcal falu nem jatszott szerepet az Arpad-kori térténelem-
ben, érthetetlen lenne, miért volt ez a toérvényhozé gytilés helye, ha nem tud-
nink, hogy Tarcal a Tokaj- (Kopasz-) hegy eredeti neve volt, és Anonymus is
megemlékezett réla. Kalmadn kirdly miért éppen a barmennyire is kiemelkedd,
latvinyos hegyhez hivta 6ssze a gytlést? Egy hegy lett volna a térvényhozé
gyilések rendszeres helyszine? A Sacer Mons még érthetd lenne az ott dll6
apdtsdg miatt is, de Tarcal? Ezért arra kell gondolni: nem csupin a begy a kozos
a két gytlés helyszinében. Sokkal inkdbb az, ami mindkét hegyet fontossa tet-
te a magyarsig szemében: a helynek még €18, de mér sorvadé poginy kori
szakrilis szerepe.3* Ez a szakralitds természetesen nem maradhatott meg a
keresztény kirdlysigban, de gyilekezésihely-jellege a két torvénykonyv tandsa-
ga szerint az Arpadok kiralysaganak els6 szazadaban még megérzsdott.

A hegy megkiilonboztetett szerepét Pannonhalma esetében a Mons Sacer
megjel6lés fenntartotta. Tarcalon ilyesminek nem maradt emléke. Mégis vélet-
len-e, hogy Anonymus szinte egy fejezetet szentel a Tarcal-hegynek (Cap.
16.), amelyre Ond, Ketel és Tarcal versenyt lovagoltak, és az utébbi jutott fel
els6ként? Ezért hivjak — a szokdsos anonymusi kovetkeztetéssel — Tarcal he-
gyének. A hegyen azutin pogdny szokds szerint ledltek egy kivér lovat, és nagy
dldomdst tartottak.>® Lehet, hogy a honfoglalék nem dldoztak lovat és nem
tartottak dldomdst, a hegy megkiilonboztetett voltinak azonban nyilvinvalé-
nak kellett lennie Anonymus szdmdara. Nemcsak azért, mert ez az egyik olyan
vidék, amelyet a legjobban ismert, hanem azért is, mert csak egy esetben irt

30 Pannonia mint az orszdg neve vonatkozédsiban ldsd: 76th Endre: Pannonia Ravenndban. In:
Laudator temporis acti. Tanulmanyok Horvath Istvan 70. éves sziiletésnapjira. Szerk. Tari Edit—
Té6th Endre. Balassa Balint Muzeumért Alapitviny, Esztergom—Martin Opitz Kiadé, Bp., 2010.
[2012.] 129-140.

31 ,Primum predium est Pannonia, ubi monasterium situm est.” DHA 1. 300. 11. nr. 100.

32 ,...monasterio Beati Martini Pannoniensi.” PRT 1. 559. nr. 10.

33 Laws of Hungary i. m. 24-25.

34 Toth E.: Sacer Mons i. m. 85-87.

35 SRH 1.56-57.
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kifejezetten 16aldozatrdl: arrél, amelyik a Tarcalnal esett. Lehet persze, hogy
csupdn az ltala esetleg ismert Kdlmdn kori — vagy mds hasonl6 — gy(lés miatt
kovetkeztetett a hegy egykori szerepére. Ez azonban a lényegen nem véltoztat:
Anonymus elbeszélése régi hagyoményt 6rzott meg a Tarcal-hegy szerepérél.

A Mons Sacer és a Tarcal-hegy besorolhat6 a néhény, az Arpad-korban
feljegyzett szentkut, szentkd, dldo(z6)kut tarsasigdba, azaz a pogany kori szent
helyek k6zé, amelyeket a profantdl a szent, az igy és a boldog széval kiillonboz-
tettek meg. Hogy mi és hogyan tortént a pannonhalmi dombon, valészintleg
soha nem fogjuk megtudni. Ha a hegyeknek csak kultikus szerepe volt a po-
gany korban, akkor semmiféle funkciéjuk nem marad a keresztény kirdlysig-
ban. Kultikus tevékenység mellett a nép gyiilekezShelyként haszndlta.>® Mind
Pannonhalmdn, mind Tarcalon a 12. szdzad elejéig a kiralyi tandcs és az orszig
el6keli torvényalkotdsi céllal bizonyosan 6sszegyiltek. Ez alighanem azért
torténhetett igy, mert Szent Istvin uralkodasa el6tt mar mindkét helyen gyii-
lekeztek, és a fejedelem és elokeldi azon a helyen rendelkeztek az orszdg szokdsjogd-
1ol & az ott éloket megilletd jogokrdl, ahogy az Anonymus megfogalmazisiban
Pusztaszeren tortént.3’

A 11. szdzadra a hegycsicsok szakrilis szerepe dtalakult: a pannonhalmi
hegyet az apitsdggal tették elfogadhatéva a keresztény kiralysag lakéi szamara.
Késébb a szerzetesek pedig Szent Marton életének ottani eseményeivel kisé-
relték meg az indokldst. Mds helyek, mint a Tarcal-hegy, egy ideig érizték még
a poginy kultusztél megfosztott gyiilekezShely-szerepiiket. Az dllamszervezet
kialakuldsdval és az életforma véltozdsaval a hegyekhez kapcsolédé szakrilis
elkilonilés és szokasok menthetetlenil elttinésre voltak itélve.

A pannonhalmi monasterium helyének kivilasztisa abba a téritési méd-
szerbe illeszthetd, amelyet Nagy Szent Gergely pdpa képviselt, amikor kordbbi
véleményét médositva azt tandcsolta a britanniai térit6knek, hogy a poginy
szentélyeket nem kell lerombolni (fana idolorum... minime destrui debeant), ha-
nem a balvanyszobrok helyett szent ereklyéket kell benniik elhelyezni, és az
épiileteket ezutin fel lehet szentelni.3® Ezt az elgondolist kovették azok is,
akik a Réma koérnyéki Silvanus-kultuszhelyeket alakitottik it Szent Szilvesz-
ter tiszteletére szentelt templomokk4.3* Hasonl6t tett Szent Benedek is, ami-

36 Tsth E.: Sacer Mons i. m. 87-89.

37 SRH1.83.

38 Robert A(austin) Markus: Nagy Szent Gergely és kora. Kairosz, Bp., 2004. (Catena monografidk
5.) 249.

39 S(oren) Skovgaard Jensen: Silvanus and his Cults. Analecta Romana Instituti Danici 2. (1962)
11-42.
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kor a Venus-templom helyén épittetett Szent Marton tiszteletére kipolnit.*0
Mirton e tekintetben radikalisabb volt. Ez nemcsak vérmérsékletiik kiilonbsé-
gét jelzi, hanem a torténeti helyzet viltozdsit is. A 4. szizadndl, amikor Mar-
ton tevékenykedett Gallidban, késébb békésebb megoldassal is lehetett téritési
eredményt elérni. Hasonldan torténhetett Pannonhalma esetében is, ahol
Géza fejedelem telepitette le a bencés szerzeteseket, akik az apatsigot nem
meglepd médon Szent Marton tiszteletére szentelték, és a hegy pogany mult-

jat Szent Marton személyének segitségével kozombositették.

SZENT MARTON TISZTELETENEK KEZDETE SABARIA-SZOMBATHELYEN

Mirton apja katona volt, és stitusza jol egyezik a Savaridban allomasozé és a
palotalégiok kozé sorolt 1andzsds csapattal (lanciarii Savarienses). ! Az egység
a 4. szdzad masodik felében késziilt kimutatds (Notitia dignitatum) szerint ké-
s6bb Gallidba keriilt.*? Sulpicius kozlését a Sabaridban 4llomasozé lindzsds
egység megerdsiti. A csapat tdborhelyét Savaridban nem ismerjiik. Nem lehe-
tetlen, hogy a viros nyugati felében épult és fallal korbevett kormdnyzati
palotatdmbben tartézkodtak. A palotatomb a 2. szézad mésodik felében épiilt
vérosfal nyugati oldaldhoz illeszkedett, és a falakkal korbevett tertlete legalabb
140 x 100 méter volt. Marton gyerekkoraban elkertlt Sabariibdl, és csak fel-
néttként tért vissza, amikor anyjit megkeresztelte, apja azonban pogdny ma-
radt, 6t pedig az aridnus papok eliildézték, majd végiil Gallidba ment.*3

40 Vo. Toth E.: Szent Mirton sziiletéshely-legendaja i. m.

41 Notitia Dignitatum. Accedunt notitia urbis Constantinopolitanae et laterculi provinciarum. Ed.
Otto Seeck. Apud Weidmannos, Berlin, 1876.122. (Occ. V 152.)

42 Uo. 136. (Occ. VII 82.)

43 Sulpicius Severus életrajza magyarul: Szent Mérton élete. Ford.: Boridn Elréd—Reichardt Aba.
Bencés Kiad, Pannonhalma, 1997.; Szent Marton élete és levelek Szent Marton utolsé éveirdl és
haldlarél. In: A TII-IV. szazad szentjei. Szerk. Vany6 Laszl6. Jel Kiads, Bp., 1999. (Okeresztény
orokségiink 5.); latin kiaddsa, b8séges magyar kommentérral és irodalommal: Okeresztény latin
irok. Szerk. Havas Lészl6-Tegyey Istvan. Kossuth Egyetemi Kiado, Debrecen, 2003. (Agatha 10.)
357-448.; latin kritikai kiaddsa francia forditdssal és b6séges kommentrral: Sulpice Sévere: Vie de
S. Martin. Vol. I-III. Ed. Jacques Fontaine. Les Editions du Cerf, Paris, 1967-1969. (Sources
Chrétiennes 133-135.). A téma kortiltekintd és részletes feldolgozédsa a kordbbi vélemények kri-
tikajaval: Clare Stancliffe: St. Martin and His Hagiographer: History and Miracle in Sulpicius
Severus. Oxford University Press, Oxford, 1983. Martinus leszerelésérdl és Hilarius taldlkozdsé-
nak tagadas: Timothy D. Barnes: The Military Career of Martin of Tours. Analecta Bollandiana
114. (1996) 25-32. Lasd még Kowdcs Péter: Szt. Marton és Pannonia. In: Studia Epigraphica
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Még ha el is jutott a piispok hire Gallidbdl a sziil6f6ldjére, arrél Savaria-
ban aligha tudhattak, hogy a nevezetes férfiu a varosuk sziilétte. Nem lehet
feltételezni, hogy a szent piispok tisztelete mar a kés6 rémai idében eljutott
Savaridba, és folyamatosan fennmaradt a honfoglaldsig. Van azonban egy olyan
korilmény, amely 6sszefiggésben all Szent Marton tiszteletével. Ez a rémai
viros nevének viltozatlan formdju tovdbbélése a rémai kortél.** Sabaria a 19.
szdzad végéig a Szombathely és a Steinamanger mellett a viros egyik hivatalos
neve volt (a helységnévtarak is feltiintették). Nem kora djkori azonosités ered-
ménye; az elsé fennmaradt oklevelekben (1237,1240) mér ezen a néven emle-
getik a telepiilést.* A névalak viltozatlan fennmaradisa szinte egyediilalls,
nemcsak a Dunintilon és Pannonidban, hanem a Duna-vidéki rémai tarto-
mianyok foldrajzi névanyagiban is.* Tudjuk, hogy a Savaria néven az évsziza-
dos nyelvi valtozis nyomott hagyott. Nemcsak a telepiilést hivtik Savaridnak
ugyanis, hanem a rajta dtfoly6, az Alpok keleti szélén eredé Gyongyos/Perint
pataknak is ez volt a neve.*’ A rémai kori pataknév azonban Sevira*®/Zsbern*’
alakra véltozva maradt fenn.*

A Sabaria telepiilésnév szokatlan véltozatlansiga akkor magyarazhaté, ha
a helyi lakossdg nyelvi valtozdsatdl fuggetlen, kiilsé tényez6 6rkodott az erede-
ti név fennmaradisin. Hogy ez a tényez8 Sulpicius Severus szévegének ko-
szonhetden Szent Mirton sziiletési helye volt, azt a herefordi térkép felirata
mutatja, amelyen a Sabaria s[an]c[t]i Martini felirat olvashaté.”! A térkép ké-
szit6jének nyilvin fogalma sem volt arrél, hogy Sabaria melyik magyar telepii-
lésnek felel meg, de Szent Martonra tekintettel a teleptlést feltintette. A Sa-

baria név a 16-17. szazadi térképek sokasigén is szerepel.>?

Pannonica VII. Felirattani Gjdonsdgok 2015-ben. Szerk. Fehér Bence—Kovics Péter. Torténelmi
Ismeretterjesztd Tarsulat Egyesiilet, Bp. 2015. (TITE Koényvek 8.) 72-81.

44 A Sabaria névalak a szokasos és szabdlyos vulgdrlatin véltozas eredménye, és a Kr. u. 3. szdzadban
mir adatolt.

45 1237: ,in ecclesia sancte Marie de Sabbaria”. Urkundenbuch des Burgenlandes und der angrenzen-
den Gebiete der Komitate Wieselburg, Odenburg und Eisenburg. Bd. I. Die Urkunden von 808
bis 1270. Bearb. Hans Wagner. Bohlau, Graz—Koln, 1966. 171-172. nr. 235. [=UB 1.], 76t E.—
Zdgorhidi Czigdny B.: Forrisok i. m. 35.30. sz.,1240: ,,ad stratam viam, que ducit ad Sabariam”. UB
1.197-199. nr. 278.; T6th E.—~Zdgorbidi Czigdny B.: Forrdsok i. m. 35. 31. sz.

46 Liésd: Siscia = Sisak; Sirmium = Szerém; Poetovio = Pettau, Ptuj; Vindobona = Wien; Mursella =
Marcal. Legkevésbé a Salla viltozott Zalara.

47 Hasonl6 helynévadas a foly6vizrdl Salla és Mursella municipiumainak neve.

48 844: ,iuxta rivolum, qui vocatur Sevira”. MGHD Ex stirpe Karol. I. 49. nr. 38., regesztija: UB 1. 4.
nr. 5.

49 Eberbard Kranzmayer—Karl Biirger: Burgenlindische Siedlungsnamenbuch. Rotzer, Eisenstadt,
1957. (Burgenlindische Forschungen 36.) 164.

50 A pataknév torténetérdl: 7o¢h E.: Adatok Savaria-Szombathely i. m.

51 Bendefy Ldszls: Szombathely neve a herefordi térképen. Vasi Szemle 5. (1938) 163-168.

52 Toth E.—Zdgorhidi Czigdany B.: Forrasok i. m. 123-127.
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A virosnévnek feliratos, helyi emlitése a 3. szdzad utin nincsen. Kilss
forrasbol a két utolsé adat a 456-os foldrengés®® és a Gallidba keriilt Leonia-
nus savariai szirmazasa az 5. szazad masodik felébsl.>* A Szent Mirton életé-
16l irék a kora kozépkortdl Venantius Fortunatustdl kezdve, Tours-i Gergelyen
it Alcuinig és Voraginei Jakabig mindig emlitik Sabaridt.”® Akirhogyan mé-
dosult a kés6 rémai kort6l kezdve Savaria lakossiginak beszédében a helynéy,
a visszacsatolds az eredeti névalakra a Karoling-hdditds utdn megtortént és
allandésult. A 9. szédzadi elbeszéls forrasok és az oklevelek a Savaria/Sabaria
helynevet mér a mai Szombathelyre vonatkoztatva emlitik, és hasznélata ett6l
kezdve folyamatos. Ismertsége miatt a kézépkori latin nyelvii magyar forra-
sokban nem egy esetben a szombat elemet tartalmazé helyneveket is Sabaria-
ként ,forditottak” (példaul Nagyszombat).>® Mivel a Sabaria név viltozatlan-
sagdt és ismertségét Szent Martonnak készonhette, a helynév 9. szdzadi loka-
lizalasatol kezdve szdmithaté a szent helyi tisztelete. A telepiilés lakéinak
legkésébb ekkor tudomdst kellett szerezniiik Sabaria nevezetes szilottjérsl.
Szerencsés korilmény, hogy ennek idejérél olyan forrds maradt, amelyik
a szombathelyi Szent Marton-tisztelet helyének keletkezésére is ravildgit.

Ha az 5. szdzadban Sabaria lakéinak nem is lehetett tudomasuk Marton
ottani sziiletésérél, vajon Marton milyen emléket rizhetett meg parridjardl?
Mivel az aridnusok tzték el, emlékeinek csak egy része lehetett kedvez8. Van
azonban egy homidlyos nyom, ami ma mdr nem kiderithet6 médon mintha a
sziil6foldjére utalna. Utéda a piispoki székben, a torténetiré Tours-i Gergely
Decem libri historiarum cimG mivében az els6, a sajat korat megel6z6 — a vildg
teremtésétSl Szent Marton haldlig terjedé — idGszakot 48 fejezetben foglalta
dssze.”” Miutin megemlékezik a galliai vértaniikrél, a 35. fejezetben a Diocle-

53 Monumenta Germaniae Historica. Auctorum Antiquissimorum Tom. IX. Chronicorum mino-
rum saec. IV. V. VL. VIL. Vol. I. Ed. Theodorus Mommsen. Apud Weidmannos, Berlin, 1892. 304,
577.; Toth E.—Zdgorhidi Czigdany B.: Forrasok i. m. 31.22. sz.; Tvth Anna Judit: A savariai foldren-
gés. In: Firkdk III. A fiatal rémai koros kutaték III. konferenciakétete. Szerk. Baldzs Péter.
Szombathely, 2014. 321-327.

54 ,Sabariae Pannonie ortus, a barbaris captivatus.” Toth E.—Zdgorhidi Czigdany B.: Forrasok i. m. 31.
23. sz. A szarkofig képe: J(ean) Hubert—](ean) Porcher—W(olfgang) F(ritz) Volbach: L'Europe des
Invasions. Gallimard, Paris, 1967. 28. 31. kép. Leonianusrél: Joseph van der Straeten: Vie arrageoise
de S. Léonien, abbé a Vienne en Dauphiné. Analecta Bollandiana 90. (1972) 119-136. A szarko-
faglada 6. szdzadsi, ives fedelén a szép capitalis antiqua bettkkel vésett felirat 10. szdzadi, ezen ol-
vashaté a szdrmazdsa. Lehet, hogy Sabaria emlitése a név ismertsége miatt csupén azt jelzi, hogy
Leonianus Pannonidbdl jott. Mindenesetre Leonianus Gallidba kertilése a barbarokkal idérend-
ben jol egyezik Valamer gétjainak Gallidba vonuldsaval.

55 Toth E.—Zdgorhidi Czigdny B.: Forrasok i. m. 27-28. 16. sz.

56 Tuth E.—Zdgorhidi Czigdany B.: Forrasok i. m. 8-9. (Bevezetés.)

57 Gregorii episcopi Turonensis Historiarum libri decem. Bd. I-II. Ed. Rudolf Buchner. Darmstadt,
1955-1956. (Ausgewihlte Quellen zur deutschen Geschichte des Mittelalters 2-3.). Magyarul:
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tianus kori uld6zésekrdl ir, és meglep6 médon csak Quirinus sisciai plispok
torténetét emliti.”® Miért éppen egy nem kiilsnésebben ismert és jelentds vér-
tantval jellemezte a legnagyobb és legitfogdbb keresztényiildozést? Csak ta-
lilgatni lehet. A kapcsolat Szent Mirton személye is lehet, passziv és aktiv
moédon egyarant. Mivel a kovetkezd, a 36. fejezet élén 4116 mondatban Gergely
Szent Mirton sziiletésérdl irt, megemlitve Sabaridt és Pannonidt, ezért a
Diocletianus kori vértaniik koziil a sabariai vértand, Quirinust jutott eszébe.*
Csakhogy Gergely szovege Quirinusrél a Prudentius altal irtakat koveti,
amelyben sem Savaridr6l, de még Pannonidrdl sincsen sz6, és csak a plispoki
székhelyet, Sisciat emliti; az allizié ilyen médon Mirton és Quirinus kozott
nem indokolt. Gergely szigori idérendben beszéli el az eseményeket (4. £ép).
A Diocletianus kori ildézés utin a sajit Marton-kronolégidjanak, tehit a
316-os sziiletésnek megfelel6en emliti meg egy mondatban Marton sziiletését,
majd részletesen ir a Szent Kereszt jeruzsilemi megtalalasirél (Kr. u. 326).
Quirinus vértandsiga emlitésének masik indoka az lehetne, hogy Gergely ko-
raig valamilyen Quirinus-hagyomdny vagy -kultusz 6rz6dott meg Tours-ban.
Ez jelen ismereteink szerint csak akkor volt lehetséges, ha Marton sziilévirosa
vértantjanak emlékét megdrizte és magaval vitte Tours-ba. Ez a lehetdség ter-
mészetesen csak akkor vélna bizonyossa, ha ilyesmi felbukkanna Tours-ban és
kornyékén. Errél azonban jelenleg nincs tudomdasunk.®®

A szombathelyi Szent Marton-tisztelet kiilonlegessége a kultusznak a r6-
mai és a kozépkori telepiilésen kiviili helye. A Szent Marton tiszteletére szen-
telt templom ugyanis a rémai és a kézépkori vérost kelet fel6l hatirolé Gyon-
gyos pataktdl ezer méterrel keletebbre fekszik, az évszazadok 6ta hasznalt te-
met6 mellett. Mivel 1298-ban Sabaria két papjat emlitik, arra lehet gondolni,
hogy akkor a telepiilésen és a temetSben is allt templom.®! A virosban 4ll6
templomot Szliz Miria tiszteletére szentelték (elsé emlitése 1237).92 A Szent

Tours-i Gergely: Korunk térténete. A frankok térténete. Ford. Mezei Moénika—Adamik Tamds.
Kalligram, Pozsony, 2010.

58 Gregorius:i.m.40.; T6th Endre: Ut6sz6 Szent Quirinus plispok szenvedéstorténetéhez. In: Balogh
Albin: Szent Quirinus vértant piispok. Reprint. Szombathely, 2011. 57.

59 Erre gondolt Kovics Péter: ,Feltiing a pannoniai pispok megjelenése. Az utébbit egyedil a ko-
vetkezd (36.) fejezetts] megjelend nagy elédje, Szent Mérton savariai sziiletése indokolhat, ame-
lyet Gregorius itt meg is emlit. Utébbi alapjin a szerzének tisztdban kellett lenni Quirinus
savariai torténetével, igy Jeromos és Prudentius mive mellett a passio is rendelkezésére kellett,
hogy élljon.” Fontes Pannoniae antiquae in aetate tetrarcharum I (A. D. 285-305) = Az 6kori
Pannonia forrdsai az els§ tetrarchia kordban (Kr. u. 285-305). Szerk. Kovics Péter. Bp., 2011. 95.

60 Lasd Luce Pietri: Le ville de Tours du IV au VI¢ siecle. Naissance d’'une cité chrétienne. Ecole
Francaise de Rome, Rome, 1983. (Collection de I'Ecole Francaise de Rome 69.)

61 ,Paulum Fidelis et Georgium sacerdotes de Sabaria.” Toth E.—Zdgorhidi Czigdny B.: Forrdsoki.m.41.
47. sz.

62 Uo. 35.30. sz.
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4. kép. Tours-i Gergely Szent Mdrton-életrajzdnak kezd6lapja a citeaux-i apdtsdg szentek
életrajzait tartalmazé 12—-13. szdzadi kéziratdban
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Mirton-templomot ugyan el6szor kétségteleniil csak 1421-ben emlitik,% de a
régészeti feltdrds szerint a templom a 11. szdzad végén mir felépiilt kébél, és
1360-ban mar létezett az a ma is meglévé kat, amelyet puteus sancti Martini in
civitate Sabarie lapidibus constructum néven neveznek meg.®

A templom és a kornyék régészeti kutatdsdbdl megillapithaté volt a terii-
let egykori topogrifidja és a templom épitéstorténete.%> A Savaridbol kelet felé
vezet — régészetileg azonositott®® — f6uttsl északra mar a korabbi csdszarkor-
ban temetkeztek: hamvasztdsos sirok (6lom sirldda) keriiltek el6.6”7 A késGbbi,
csontvazas temetkezések a korabbi sirok nagy részét elpusztitottik. Tavolabb,
keletebbre az it mellett, siremlék allt, amelynek a romjai 1860 kortl még lat-
haték voltak.®® A rémai 1t errél a kézépkorban évszdzadokig hasznilt ,Bal-
vanykd tja” nevet kapta (els6 emlitése: 1360).%% A temet$ teriiletén keriiltek és
keriilnek el Savaria legkéssbbi, jorészt keresztény lakéinak sirkovei.”® A ré-
mai temetd sirjait a Szent Mdrton-templom és attdl délre a kolostor, északra
és keletre a kozépkor 6ta hasznélt temetd, valamint a 20. szizad elején a temp-
lom elétti térrendezéskor a szintsillyesztés elpusztitotta. Ezért nem meglepd,
hogy rémai falmaradvinyok alig keriiltek el6; de Paulovics Istvin mégiscsak
taldlt falmaradvinyt.”! A Szent Mérton-képolna északi falin kiviil egy olyan
95 centiméter vastag, derékszogi falcsonkot, amely nem illeszthet6 be az Ar-
pad-kori templom maradvinyai kozé. Kérdéses marad annak a 100 centiméter
széles falnak is az eredete, amely az egykori kolostorépiilet négyszogét észak
felsl zérta le. A nem kozépkori falmaradvinyok a honfoglaldst megel6z8, ré-
mai kori temetéépiiletek maradvanyai lehetnek.

A jelenleg ll6 barokk templomot 1668-1672 kozott Erdédy Gyorgyné
Battyhdny Erzsébet épittette a kordbbi templom helyén. Az dsatds és falkuta-

63 ,Iohanni beate Marie Virginis et Marco sancti Martini de Sabaria ... ecclesiarum plebanis.” Uo. 68.
102. sz.

64 Uo. 55-56.77.sz.

65 Kiss Gabor-Tsth Endre: A szombathelyi Szent Mdrton-templom régészeti kutatisa 1984-1992.
Elzetes jelentés a feltart 9—13. szdzadi emlékekrsl. Communicationes Archaeologicae Hungariae
(1993) 175-199.

66 Medgyes Magdolna—T6th Endre: (Asatési jelentés) Régészeti Fiizetek 27. (1974) 50.

67 P Buocz Terézia: Savaria topografidja. Szombathely, [1967.] 82.

68 Kiss Gabor-Toth Endre—Zdgorhidi Czigdany Baldzs: Savar@g—Szombathely torténete a viros ala-
pitdsatol 1526-ig. Szombathely Megyei Jogi Viros Onkorminyzata, Szombathely, 1998.
(Szombathely térténete 1.) 235.

69 Tth E.—Zdgorhidi Czigdny B.: Forrasok i. m. 55-56.77. sz.

70 Toth Endre: Lapidarium Savariense. Savaria romai feliratos kéemlékei. Savaria 34. (2011) 2. sz.
188-200. Az ép sirtabla 1997-ben keriilt el8, uo. 198. 151. sz.

71 Paulovics Istvdn: A szombathelyi Szent Marton-egyhdznak savariai Szent Maérton sziiletéshelyé-
nek rémai kori eredete. Horvdth Tibor Antal: Szent Marton sziiletési helyének okleveles adatai.
Martineum, Szombathely, 1944. (Acta Savariensia 4.) 46. kép.
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tas sordn kit(int,”? hogy az atépitéskor csak a kézépkori templomhajét bontot-
tak le, és az Uj templom alatt kidsott kripta minden kordbbi nyomot eltiintetett.
A barokk templom egyenes zdréddsa szentélye a parkinydig romdn kori, és
ugyancsak megmaradt a kilsé parkdnyzatig a kordbbi félkorives szentélyd
templom északi (és minden bizonnyal déli, jelenleg elfalazott) sarka és félkor-
ives apszisinak alapja. Ennek a templomnak a falai jérészt romai tégldbol
épultek, amit egy colopszerkezeti épiilet el6z6tt meg. Az ennek egyenes zaré-
d4su keleti faldhoz illeszkedd, 27. sz. sirban lelt 1. Istvin-érem a temetkezést a
11. szdzadra keltezi.”

A 11. szazadi eredetd templom Maérton-patrociniuma, az el6tte kidsott
kit neve bizonyitja a szent tiszteletének régiségét, imde nem azt a kozépkorig
visszavezethetd hagyomdnyt, amely szerint a templom a szent sziiletési helyé-
re épiilt.”* A templom északi oldalkdpolndjinak a faldra — a kdzépkortdl tjra és
Gjra megtjitott — Hic natus est sanctus Martinus szoveg( feliratot festettek.”
Miutan a hely, mondhatni, Savaria alapitdsitdl kezdve az 1962. évi bezarasig
temetd volt, lakéhazak nem allhattak azon a helyen, igy nem sziilethetett ott
Mirton. A kérdés ezek utdn az, vajon miért éppen ezt, a rémai és a kozépkori
telepiilésen kiviili helyet vélték a szent sziil6helyének?

Ne felejtsiik el, hogy az egyhdz a szentek esetében — ha az életrajzokban
meg is emlitik — nem a f6ldi, hanem a mennyei sziiletésnapot, azaz a szent
halalanak a helyét és idejét tartja nyilvan. Ezért a sziiletésihely-hagyomdny
felelevenitése els6sorban nem egyhazi kezdeményezésre torténhetett. Sabaria
lakéi a 4. szdzadban nem rendelkezhettek a sziil6hdz helyének ismeretével,
amikor tudatosult benniik, hogy Mirton Sabaridban sziletett, akkor kisérel-
hették meg a hiz fellelését. Nem mintha egy ilyen azonositds a kézépkorban
kilonésebb nehézséget okozott volna. Feltehets, hogy olyan hellyel prébil-
koztak, amelynek volt kultikus hagyoménya. Tekintettel arra, hogy a helyet a
temetSben taldltik meg, olyasmire kell gondolnunk, ami a halottkultuszhoz
kapcsolédik. Mivel a késS rémai keresztény sirkovek a temetd korzetében 4ll-
tak, lehetséges, hogy a Krisztus-monogramos feliratok jelentették az inditéko-
kat. Mivel a feliratok éptiletfalba voltak erdsitve, lehet, hogy éptiletmaradva-
nyok is dlltak még. A temetd kultikus hagyomdnydt egy masik kortilmény is
valészintsiti. A vrosban vértanthaldlt halt Quirinus sisciai pispok maradvé-
nyai, miel6tt atvitték a scarbantiai kapu melletti bazilikdba, évtizedeken ke-

72 Kiss G.=16th E.: A szombathelyi Szent Marton i. m. 175-200.

73 Kiss G.—15th E.: A szombathelyi Szent Mérton i. m. 182. 6. kép.

74 Paulovics Istvin még erre gondolt: Paulovics I.:1. m. 10-11.

75 A 19.szazad el6tt a felirat a kdpolna déli faldra volt festve, ma feltdrva lithatd. A 20. szdzadban
a kdpolna bejdrata felett volt lathato.
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5. kép. Roémai sirké rajza Schonvisner Istvin Antiquitatum et bistoriae
cimii miéivében

resztil a keresztények temetdjében nyugodtak. Egykori sirhelyének emléke és
tisztelete megdrzédhetett. Ennek a helynek az azonositisa Marton kézelebbi
szllShelyével akkor tortént, amikor a sabariaiak értestltek Marton ottani szii-
letésérél. Mivel Sabaria e néven val6 azonositasa a Karoling-idészakban kez-
dédott, Marton tisztelete is ez id8t6l szamithat6 (5. &ép).
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Ki vagy milyen esemény volt az azonositis kezdeményezdje? Az Annales
regni Francorumbdl tudjuk, hogy az avarok ellen felvonulé hadsereg 791-ben
Nagy Kirollyal keriils dton, Sabaridn keresztiil tért vissza a birodalomba.”®
Figgetlenil a hadjirat eredményességének mai megitélésétdl, kulonlegesnek
kell tartanunk, hogy az Annales megnevezi a hazatérés egyik dllomdsit, Saba-
ridt. Ez lehet akdr tudatos utvonalvélasztds az uralkodé részérél. A Raba-
torkolatt6l Sabaridba a rémai utikdnyvekben leirt utvonal vezetett, és bizonyi-
tott ilyen térképek Karoling-kori haszndlata. A rémai at toltése az id6ben még
érintetlen volt, a stird, ledongolt kavicsozdson fik, bokrok sem néttek. Az ut-
test j6 tdjékozddasi pontot nyujtott, és lehet, hogy a frankok még a mérféldben
kifejezett tivolsdgot is ismerték. Ez az Gt Sdrvir térségébdl nyilegyenesen ve-
zetett Sabaridba, és éppen a keresztény temetdnél, a siremlékeknél érte el a
varos hatdrit.”” Ez az els, legkorabbi ismert idépont, amikor a sabariaiak — ha
még éltek a romok kozott — értestilhettek Szent Marton ottani sziiletésérdl. Az
sem lehet véletlen, hogy a Karoling Birodalom keleti végén Sabaria vezetd
szerepet kapott, varat épitettek, és a varost civitasnak nevezték, ami meghata-
rozta a telepiilés sorsinak késébbi alakulasat.

76 ,...exercitu usque ad Arrabonis fluenta venisset, transmisso eodem fluvio per ripam eius ad locum, in quo
is Danubio miscetur, accessit ibique per aliquot dies stativis habitis per Sabariam reverti statuit.”
Annales regni Francorum (741-829) qui dicuntur Annales Laurissenses maiores et Einhardi. Ed.
Fr[idrich] Kurze. Hannover, 1895.89.; Szddeczky-Kardoss Samu: Az avar torténelem forrdsai 557-
t61 806-ig Balassi Kiads, Bp., 1998. (Magyar Ostorténeti Kényvtar 12.) 279.

77 A rémai Ut a mai Sagi ut vonalaval egyezik meg, amely egyenes vonalban vezet a Rdbdhoz, foly-
tatdsdt Savaria felé megtaldltuk az egykori Szent Mérton (Tolbuhin) utca 32. szam alatt végzett
dsatds sordn a telek déli végében. Lisd: 7625 Endre: A Savaria—Bassiana utszakasz. Archaeolégiai
Ertesits 104. (1977) 65-75. és Medgyes M.~T6th E.i. m. 50.
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MELLEKLETEK

1. Karoling-kori templomos helyek az Ostmarkban

1ds Hely Forris
1 360 Sabaria civitas (Szom- MGH DD ex stirpe Karol.
bathely) 147.Nr.102: UB I 10.
2 360 ad ecclesiam MGH DD ex stirpe Karol.
Anzonis 147; UB 1 10.
3 360 ad ecclesiam MGH DD ex stirpe Karol.
Ellodis 147; UB 1 10.
4 360 ad ecclesiam MGH DD ex stirpe Karol.
Minigonis presbiteri 147; UB 1 10.
5 . . MGH DD ex stirpe Karol.
860 ecclesia Gundoldi 147, UBT10.
6 360 ad Chartinahu = ad
Quartinaha (CBC)
7 . MGH DD ex stirpe Karol.
860 Sabniza 147, UBT 10
8 . MGH DD ex stirpe Karol.
860 Nezilinbah 147, UB1 10.
9 MGH DD ex stirpe Karol.
860 ad Rapam 147, UB1 10.
10 .. MGH DD ex stirpe Karol.
860 ad Tudleipin 147, UB1 10.
11 .. . MGH DD ex stirpe Karol. 1.
860 Chirihstetin 144. 1. 100, UB I Nr. 8.
12 860, Quartinaha juxta Bilisas- MGH DD ex stirpe Karol. 147;
876-880 seo (Balaton) S.Johannes Ev. | " yyp 110 UBT15,; CBC 13.
13 c. 875 Salapiugin S. Hrodberts CBC 11. Liutp.
14 Ie ci:itas %LWiqae . S. Maria, castrum
c. 875 astrum hezronts S. Adrianus, civit. CBC 11. Liutp.
noviter Mosaburc //
i S. Johannes
Zalavar
15 c. 875 in Dudleipin ecclesia CBC 11. Liutp.
16 c. 875 in Ussitin ecclesia CBC 11. Liutp.
17 c. 875 ad Businiza ecclesia CBC 11. Liutp.
18 c. 875 ad Bettobiam (Ptuj, ecclesia CBC 11. Liutp.
Pettau)
19 c. 875 ad Stepiliberc ecclesia CBC 11. Liutp.
20 c. 875 ad Lindolveschirichun ecclesia CBC 11. Liutp.
21 c. 875 ad Keisi ecclesia CBC 11. Liutp.
22 c. 875 ad Wiedhereschirichun ecclesia CBC 11. Liutp.

aco

107 =




TOTH ENDRE

1ds Hely Forras
23 c. 875 ad Isangrimeschirichun ecclesia CBC 11. Liutp.
24 c. 875 ad Beatuseschirichun ecclesia CBC 11. Liutp.
25 c. 875 ad Quinque Basilicas ecclesia CBC 11. Liutp.
26 c. 875 ad Otachareschirichun ecclesia CBC 11.
27 c. 875 ad Paldmunteschirichun ecclesia CBC 11.
28 c. 875 in proprietate Witimaris | S. Stephanus PM CBdS:; 6 ?6257
29 c. 875 ad Ortahu S. Michael CBC 13.865.jan. 1.
301 g5 inij‘}]gfif‘g;) o paulus CBC 13.865. jan. 3.
31 c. 875 ad Spizzun S. Margareta CBC13. 865. jan. 14.
32 c. 875 ad Termberch S. Laurentius CBC 13. 865.
33 c. 875 ad Fizkere ecclesia CBC 13. 865.
3 | cgrs | Cellaproprium Unza- S Petrus CBC 13.
tonis
35 c. 875 Ztradach S. Stephanus CBC 13.
37 c. 875 ad Muzziliheschirichun ecclesia CBC 13.
38 c. 875 ad Ablanza ecclesia CBC 13.
II. Korai magyarorszdgi patrociniumok
Szent 1d6 Hely Templomok | Unnepnap
szdma
Mirton 997 elétt Mons sacer 365 november 11.
Gyorgy 11. sz. els6 harmada Veszprém 330 aprilis 14.
Adorjin 1019 Zalavar 7 mircius 4.
Kelemen 1055 B. Lelle 12 november 23.
Gal Géza (?) 15 oktéber 16.
Szabina 1046 Diésd 1 augusztus 29.
Apollinaris 1184 Somogyvir 1 jalius 23.
Lambert L. Istvin Torna 1 szeptember 17.
Adalbert I Istvin Esztergom, Gydr 14 dprilis 23.
Moéric 1037 Bakonybél 9 szeptember 22.
Emmerin 1042 Nyitra 1 szeptember 22.
Ipoly I Istvin Zobor 1 augusztus 13.
Demeter 1193-1196 Szévaszentdemeter, 49 okt6ber 26.
rémai kori eredettd
Ireneus 1252 Szﬁzr:fééf?ai 4 marcius 25.
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SZENT MARTON TISZTELETENEK MAGYARORSZAGI
KEZDETE

MEGJEGYZESEK PANNONHALMA ALAPITASAHOZ

ooooooonoaoo

Pannonhalma Szent Mirton patrociniumanak kivalasztisit mér a 11. szdzad
végén probéltdk magyardzni. Kialakult egy helyi hagyomédny Pannonhalmain,

1. kép. Szent Istvin kirdly a pannonhalmi monosotort kiviltsdgokban részesiti
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miszerint az apatsagot Szent Mérton hajdani sziil6helyén hoztdk létre, és eb-
bél kovetkezik a templom véddszentjének kivilasztisa. Ez a vélekedés 1080 és
1237 kozott szerepelt, els6sorban pannonhalmi eredetd forrasokban. A 13.
szizad kozepétdl azonban nem hallunk réla, egészen a 18. szdzadig, amikor
Katona Istvin vetette fel Gjbol. A vélekedést mir a 18. szdzad végén is vitattik,
és 6kori forrdsok, elsésorban Sulpicius Severus Szent Mirton-legendaja alap-
jan Szombathelyt, ékori nevén Savaridt tekintették Mairton sziilhelyének.
A 19. szdzadban a Pannonhalma mellett alldst foglalok voltak tobbségben.
A 20. szdzad elejétdl viszont mind az Skortorténészek, mind a kézépkorkuta-
tok java része Szombathelyt tekintette Marton sziilShelyének. A bencés torté-
netirds viszont ragaszkodott a pannonhalmi sziiletéshez. A vita az 1970-es
évek elején élez8dott ki ujbdl, és a vitacikkek eredményeként bebizonyosodott,
hogy az ékori Pannénidban csak egy Savaria nevi helység létezett, a mai
Szombathely, és csak ez lehetett Szent Marton sziilShelye. A kozépkorban
ugyan felbukkant egy Savaria Sicca nevi helynév, de ennek lokalizaldsa prob-
lémds. A kérdésben végezetil perdonts: sem a pannonhalmi alapitélevél
(1001/1002) (1. kép), sem a Pannonhalméval kapcsolatban igen jél informalt
Szent Imre-legenda nem emliti, hogy a szent sziiléhelye utin kapta volna a
monostortemplom a Mirton titulust.

Passau £s MAINZ HATASA

A szakirodalom misik allispontjat Gyorfty Gyorgy fogalmazta meg az 1970-es
évek kozepén, és nézete csaknem mindenki dltal elfogadottd lett. Gyorfty sze-
rint a 972/973-ban indulé latin ritusd térités feliigyelete a mainzi érsek ald
tartozott. Igy a mainzi székesegyhaz Szent Marton-titulusdra vezethetd vissza
Pannonhalma védészentje, valamint az, hogy 997-ben a Koppany elleni had-
jarat el6tt Szent Mirton segitségét kérte a hadba indul6 Istvan. A felvetés
alapja, miszerint a mainzi érsekség a 10. szdzad utolsé hirom évtizedében
tényleges felligyeletet gyakorolt volna a magyar misszidban, igen problémis.
A 972/973-ban indulé téritésrél fennmaradt forrasok Prunward Sankt Gal-
len-i szerzetes és Piligrim passaui plispok tevékenységét emlitik. Sankt Gallen
a konstanzi puspokség teriiletéhez tartozott, s a mainzi érseki provincia részét
képezte, és mint kirdlyi egyhdz szintén a f6kdpldni rangot bet6ltd mainzi érsek
ellenérzése alatt allt. gy Prunward esetleg kézvetithette Mainz Szent Marton-
patrociniumét. A 972-ben megindult missziéval kapcsolatos forrdsok azonban
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a bajor érseki tartomanyhoz tartozé passaui pispokség domindns szerepét sej-
tetik. Maga Piligrim piispok is beszdmolt sikereikrl egy, a papdhoz irt levelé-
ben. Az esztergomi virhegyen létrejott els6 templom is a passaui székesegyhaz
Szent Istvan protomartir titulusat kapta. Még fontosabb, hogy Géza fejedelem
is az Istvin nevet vette fel a keresztségben. Passau befolydsit mutatja, hogy
Géza 975 utdn — Gjabb kutatisok szerint 980/981-ben — sziiletett fia is hason-
l6an az Istvin nevet kapta a keresztségben. Mindez pedig vildgosan mutatja,
hogy a szentkultusz terén kezdetben Passau hatisa domborodik ki, és nem
Mainzé.

Amennyiben a térités meginduldsakor, 972-ben a magyar missziés tertlet
Mainz ala keriilt, akkor is csak révid ideig tarthatott Mainz ellendrzé szerepe.
A 970-es években a bajor herceg és II. Otté csiszar konfliktuséban a bajor
egyhaz az uralkodét timogatta. Civakodé Henrik herceg ezért feldulta a pas-
saui piispokség birtokait, st elfoglalta a székvarost is. 976-ban, a Regensburg-
ban tartott zsinaton a csdszar kdrpétolta a passaui piispokséget az elszenvedett
kdrokért. A zsinaton jelen volt Willigis mainzi, Frigyes salzburgi érsek és Pi-
ligrim passaui piispok. Valészintleg ekkor kertilt Mainztdl a bajor egyhdz —
elsésorban Passau — felligyelete ald a magyar misszié. Mig a passaui plispokség
ezutdn birtokokkal erésitette meg poziciéit a Duna vonala mentén a magyar
tertletekre vezetd uton, addig Mainz ilyen térekvésérdl nincs tudomasunk.
996-ban Pannonhalma alapitdsa idején vagy 1001/1002-ben, a templom fel-
szentelésekor Mainznak mar régen nem volt olyan szerepe, hogy rd valé tekin-
tettel vilassza ki Géza fejedelem az elsd bencés apétsdg véddszentjét. Az Gsz-
szehasonlité kutatisok is ezt erésitik. A cseh egyhdz, a prigai pispokség a
mainzi érseki tartomanyhoz tartozott, de ennek ellenére Szent Marton kultu-
sza alig volt jelen a 10-11. szdzadban. A korai templomok kozil csupin egyet,
a vy$ehradi rotundat dedikaltdk Szent Martonnak. Mainz annak ellenére sem
torekedett a cseh teriileteken a Marton-kultusz erdsitésére, hogy poziciéit vé-
delmezni kellett egyrészt a bajor egyhdz — kiilonosen a regensburgi Szent Em-
meram-apatsig és a niederaltaichi monostor — missziés torekvéseivel szemben,
masrészt pedig a 11. szdzad elején a cseh hercegek timogatdsit élvezve a pragai
pispokok igyekeztek 6nallésodni a mainzi joghatésdg alél. Ha Mainz a sajit
provincidjidhoz tartozé cseh teriileteken sem torekedett erételjesen a Mar-
ton-kultusz novelésére, akkor ez a tivoli Karpit-medencében még kevésbé
képzelhetd el.

Nem zdrhaté ki azonban teljes bizonyossiggal az sem, hogy Szent Mar-
ton panndniai kultuszinak meggyokeresedésében Mainznak taldn valamilyen
szerepe lehetett a 970-es évek els6 felében. Ettdl kezdve a Passauhoz kapcso-
16d6 Szent Istvan protomartir tisztelete mellett Martoné is jelen lehetett Géza
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udvardban. Ezt bizonyitja a pannonhalmi alapitélevélben Szent Istvin azon
kijelentése, miszerint gyermekkordban — tehdt a 980-as években és a 990-es
évtized elején — kiilonds segitséget kapott Szent Martontél.

SzENT MARTON MINT MILES CHRISTI

Pannonhalma Mairton-titulusinak kivalasztisiban mds motivaiciok jitszottak
szerepet, mint azt eddig gondoltik. Az inspiriciékat Szent Marton korabeli
tiszteletének sajatossagaiban kell keresniink. Marton a kézépkor egyik legnép-
szerlbb szentje volt (2. Zép). Mint egykori katonat miles Christiként a harcosok
is véddszentjiiknek tekintették. Kés6bb Marton szerzetes, majd Tours viros
puspoke lett, igy a bencések és a f6papok is kiilonosen tisztelték. Az ezredfor-
dul6 elétt kultuszdban azonban nem ezek voltak a domindns elemek, hanem
tisztelete elsGsorban a kiralyi hatalommal kapcsolédott 6ssze. Marton a 6. sza-
zadtdl, a Meroving-dinasztidtdl a kirdlyok védészentje volt. Clodvig az egysé-
ges katolikus kirdlysdg megteremtésére torekedett Gallidban. 507-ben Tours
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2. kép. Szent Midrton, a katona, megosztja kopenyét a koldussal. A patrénusrol késziilt
19. szdzadi fresk6 a pannonhalmi f6apétsdg déli diszkapuja, a Porta speciosa timpanonjdban
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vérosabdl inditott tdimaddst az aridnus vizigétok ellen, és a hadjarat elStt a vi-
ros védészentjének, Mdrtonnak a segitségét kérve tett fogadalmat. A gy6ztes
hadjarat utin a Meroving-dinasztia legfontosabb védészentje Marton lett; a
szent f6 ereklyéjét, a kopenyét, latinul a cappdt is megszerezték maguknak.
Ennek jelentéségét mutatja, hogy a kdpenyt 6rz6 intézményt, a cappa sz6 utin
capella regisnek nevezték, és ezzel létrejott a kora kozépkori kirdlyi hatalom-
gyakorlds szempontjibdl az egyik legfontosabb intézmény, a kiralyi kipolna.

A Karolingok, miutin dtvették a Frank Birodalomban a vezetd szerepet,
megszerezték Szent Mirton kopenyét, és ezzel dtvették a Merovingoktdl
Mirtonnak mint dinasztikus véd@szentnek a kultuszat. Szent Mirton tisztele-
tének felkaroldsival hatalmuk legitim voltat, illetve az uralom folytonossagat
kivintdk demonstralni a dinasztiavaltds ellenére. Ezzel Mairton nem egy di-
nasztia patrénusa, hanem a kirédlyi hatalom védészentje lett. A Karolingok ha-
talomra jutdsa nagy felfutdst jelentett Szent Marton tiszteletében, és hozza-
jarult ahhoz, hogy a Frank Birodalom terjeszkedésével Eurépa keleti régiéiba
is eljutott. Mainz Mdrton-patrociniuma is erre az idére és a Karoling 6szton-
zésre megy vissza.

A Karoling-dinasztia hanyatldsaval a Marton-kultusz is visszaszorult. Az
Otték dinasztidja a Német Birodalom létrehozasakor tudatosan vallalta a
frank tradicidkat. Ezzel tovabb élt Mirton tisztelete, de az Ottéknal jelentdsen
mis szentek — Szent Mihdly, Szent Lérinc, Szent Moric és Szent Vitus —
kultusza mogott maradt.

SZENT MARTON ORSZAGPATRONUS SZEREPE

Géza és fia, Szent Istvin fliggetlenedni akart a Német Birodalom befolyisitdl,
és ezt kultikus téren is meg kellett jeleniteni. A legfontosabb egyhazi intézmé-
nyek védGszentjeinek kivalasztdsdban nem kapcsolédhattak az Ottok altal leg-
inkdbb tdmogatott szentek kultuszdhoz. Ez Pannonhalma és az esztergomi
érsekség titulusanak kivilasztisiban is megnyilvanult. Esztergom esetében
sem a varhegy legrégebbi templomat alakitottdk at székesegyhdzza, mivel az
Szent Istvin protomartir révén a birodalmi egyhdz, Passau felé mutatott. Az 4j
székesegyhdzat részben ezért Szent Adalbert tiszteletére szentelték fel.

Géza szamara a 990-es évek kozepén fia utédlasianak biztositisa volt az
egyik legfontosabb feladat. Istvin hatalmanak elfogadtatisa érdekében kiilfol-
di timogatast is sziikségesnek érzett Géza fejedelem. Az Arpidok hatalmanak
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biztositisa és nemzetkozi elismertetése érdekében fia szimara Géza feleségiil
kérte Henrik bajor herceg hugit, Gizellit. A hdzassig érdekében Gézanak bi-
zonyitania kellett, hogy hatirozottan timogatja a missziét, s6t az egyhazszer-
vezet kiépitését. A bajor herceg lednydt csak hozza ill§ férjhez adtik feleségiil.
Egy poginy fejedelem rangon aluli partner lehetett csak, és erre a hatalmat és
befolydsit a 10. szizad masodik felében oly energikusan hangoztaté bajor her-
cegség vezet6i nagyon iigyeltek. Gézdnak bizonyitania kellett, hogy az Arpa-
dok, kiilonosen fia, Istvan érdemes Gizella kezére, és donté valtozasok tortén-
tek Magyarorszigon. A misszié timogatdsaval és a keresztény egyhdzszervezet
kiépitésének megkezdésével tudta ezt leginkdbb alitdmasztani. A véltozdsok
bizonyitdsa érdekében fogott hozzd Géza az els6 magyar bencés monostor, a
pannonhalmi apétsig alapitisihoz.

A 990-es évek masodik felében nyilvinval6vi lett, hogy a magyarsdg 6n-
allésaga a fiiggetlen kirdlysdg létrehozdsat igényli. Ugy téinik, hogy mir Géza
hasznalta a rex titulust, fidt pedig bizonyosan a keresztény kirdlyi cim viroma-
nyosaként neveltette. A Marton-kultusz el6térbe keriilése is ezzel a politikai
elképzeléssel van Gsszefiiggésben. Pannonhalma patrociniumanak kivélasztdsa
— ami taldin még Gézdhoz kapcsolhaté — egyfajta programnyilatkozat volt, de
kiilonosen is az volt a Koppdny ellen vonulé Istvin Szent Mértonnak tett fo-
gadalma. A cél a keresztény kirdlyi cim megszerzése. Ennek elérése érdekében
a keresztény kirdlyok patrénusa tiszteletének felkaroldsa jellemz8 a 990-es
évek végén, mind 996-ban Pannonhalma alapitisindl, mind pedig 997-ben
Szent Istvin fogadalomtételénél. Pannonhalma patrociniumit tehdt vélemé-
nyem szerint nem Mainzbdl kell eredeztetni, hanem egy uj politikai program
érdekében tett 1épésként kell értékelni.

A Pannonhalma alapitdsa és a kirdlyi cim elnyerése érdekében tett 1épések
kozotti kapesolatot a patrociniumon kiviil a monostor elsé templomanak ko-
rabeli épitészeti kialakitdsa is megerdsiti. Kordbban gy gondoltik, hogy az
elsé pannonhalmi templom egy egyszeribb fatemplom lehetett. Pannonhalma
millenniuma kapcsdn az 1990-es évek elején megkezdett dsatisok igazoltik
azt az addig csak sejtésként megfogalmazott véleményt, hogy az els6 pannon-
halmi templom kett8s kérusu, kétapszisos éptilet lehetett. A templom tipusa-
nak kivélasztisiban az Ott6k dinasztidjanak szakrélis reprezenticiéja adhatta
meg az Osztonzést. Az ezredfordulé németorszagi egyhdzi épitészetében jol
elkiilonils csoportot alkottak a kettds kérusa templomok. Ilyen tipusd egyha-
zakat az ezredfordulén kizirélag a kiralyok épitettek (példaul Mainz, Corvey,
Koln VII., Hildesheim stb.), magdnszemélyek viszont soha. A kettds kérusa
templomok egyszerre szolgaltik a helyi egyhazi kozosség és a masodik kérus
révén az utazé kiralyi udvar és kirdlyi kdpolna liturgikus igényeit. A kétapszi-
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sos templomokat tehdt a kirdly egyhdzainak tekintették az Otték birodalma-
ban. Igy Pannonhalma nemcsak védészentjével, hanem épitészeti megjelené-
sével is demonstralta, hogy egy keresztény kirdly temploma.

A kétapszisos szerkezet a gregoridnus reformok el6tti idészakban szim-
bolizélta a foldi kiralysagok kormdnyzati struktirdjat, a Szent Agostontdl ere-
deztethetd bipolaris politikai vilagképet: a kiralysig (regnum) és a papsig (sa-
cerdotium) egyenld hatalommal, egymadssal szimbiézisban 1év6 er6ként korma-
nyozta a vildgot. A két kormanyzé hatalom Krisztusban kapcesolédott 6ssze, és
ezért az ilyen templomok kozepén rendre megtaldlhaté a Szent Kereszt-oltdr.

Szent Istvin Koppany és a poginysig felett Szent Marton segitségével
gy6zedelmeskedett, és igy neki koszonhették — a korszak felfogisa szerint —
Istvan és utédai hatalmukat (3. 2ép). Szent Mirton a 997-es gySzelem utin az
Arpadok és a keresztény Magyarorszig oltalmazoja lett. Szent Istvan kisebb
legenddja is Szent Mirton patrénusi és harcban segité szerepére utal, amikor a
beseny$ timadds kapcsan a kirallyal azt mondatja: ,Tdvozzatok, tdvozzatok,
mert parancsolomidl elnyertem védelmezom és vezérem, vagyis Szent Martont, aki
nem _fogja tiirni, hogy harapdsotok az igazak legeléit marcangolja” (Kurcz Agnes
forditdsa).

1073-ban pedig Salamon kirély és a hercegek, Géza és Szent Liszlé Szent
Mirton napjan kotnek fegyversziinetet. A korabeli elképzelés szerint a szent
nap és igy maga a szent noveli az egyezség erejét. A 11. szazad masodik felében
gjra taldlkozunk harcban segité szerepben Szent Mirtonnal. A mogyorédi
csata el6tt Szent Laszl6 tett szamdra ujbol fogadalmat. A Salamon felett ara-
tott sorsdontd gydzelem utdn Szent Ldszlé — bevaltva fogadalmit — az utkozet
helyén Szent Mirton tiszteletére bencés apétsigot alapitott. A kiralyi egyha-
zak védGszentjéiil a késébbiekben is gyakran vélasztottik az Arpadok a Mar-
ton-titulust. Kilonosen figyelemreméltd, hogy a kiralyi reprezenticiéban és az
orszdg kormdnyzatiban nagy szerepet jitsz6 kirdlyi tdrsaskaptalanok kozil
harom (Pozsony, Arad és Szepes) kapta védszentjéiil Mértont. Arpad-hazi
kiralyaink itinerdriumat vizsgilva megfigyelhets, hogy gyakran keresték fel
uralkodéink ezeket az egyhdzakat, s6t a 13. szdzadban igyekeztek egy ilyen
templomban megiinnepelni Szent Mérton napjit, november 11-ét. A kiralyi
képolnik kozott is tobb Mérton-patrociniumot taldlunk (példaul 1075: Ud-
vard, 13. szdzad: Budaors, 14. szdzad: Buda).

Szent Mirton orszigpatrénus szerepe az Arpadok kihaldsa utdn is fenn-
maradt. 1427-ben Zsigmond kiraly egy oklevelében Mairtont az orszdg leg-
fontosabb véddszentjének nevezte. Ez leginkabb a kiralyi korondzédsok alkal-
maval nyilvinult meg. A magyar kirdlyok korondzdsi szertartisinak menetét
15. szazadi forrasokbol ismerjik. A székesfehérvari Boldogasszony prépostsdgi
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3. kép. Szent Istvin jelenlétében a bajor Vencellin ispan
lefejezi Koppdny vezért. Miniatira a Képes Kronikdabél

templombdl a frissen megkorondzott kirdly szimbolikusan megkezdve uralko-
dasit a Szent Mirton-templom tornydba ment fel, és a négy égtdj felé tett
kardvigasokkal jelezte, hogy barmely irinybél timad az ellenség vagy gonosz
er8, megvédi orszagit. A késébbiekben a Szent Marton-templom el6tti koro-
nizédombon tértént a kardvigis.

Szent Mérton orszdgpatrénusi szerepe a zsinati hatdrozatokban és a ko-
zépkori magyar liturgidban is kimutathat6. Az 1092-es szabolcsi zsinat hd-
romnapos vigilidt rendelt Szent Mérton napjihoz. Az tnnep rangjinak ki-
emelése Magyarorszdg védészentjének szélt. A 16. szdzad elején Krakkoban
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kinyomtatott, de bizonyosan korabbi kéziratos el6zményeket kévets egri Or-
dinarius is kiemelte, hogy Marton az orszdg patrénusa.

Szent Mirton orszagvédelmezd szerepe azonban nem volt kizarélagos a
korabeli Magyarorszdgon. Mellette mdr a korai id8ben, Szent Istvin alatt ha-
sonl6 szerepben felttint Szent Gyorgy, killonésen pedig Sztiz Maria. A 12. széd-
zad végétdl pedig Szent Lidszlé kultuszdhoz kapesolddtak hasonlé elemek. Az
idék folyamdn azonban Szlz Miria kultusza hattérbe szoritotta a tobbi or-
szagpatrénus, kilonosen Mérton és Gydrgy szerepét. Szent Mirton tiszteleté-
nek dllamalapitas kori jelent8ségét azonban a mai napig bizonyitja a pannon-
halmi bencés apitsig.
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SZENT MARTON-PATROCINIUMOK
A KOZEPKORI VAS VARMEGYEBEN

—————
UEIL'IEIEIEIGEDGEDI

Vas virmegye mint Szent Marton sziil6helyének — az ékori Savaridnak, a ko-
zépkori Szombathely piispoki varosnak — tdgabb kornyéke méltan tarthatna
igényt arra, hogy a kozépkori magyar Szent Marton-kultusz egyik kiemelt
térsége legyen. Ezt a feltevést erésithetné az egyik legkordbbi Vas megyei ko-
lostor, a kiiszéni bencés apétsdg 1157. évi alapitdlevele, amely utal a szent pan-
néniai sziletésére: ,,...a hely tisztelete és szentsége miatt, tovibbd Szent Mdrton
pdrtfogdsa okdn, akinek ottani sziiletésével Pannonia dicsekszik” !

Ismert azonban, hogy az oklevél — amelynek 1230 koriili interpoldldsanal
a pannonhalmi alapitélevelet és a Hartvik-féle Szent Istvin-legendat is fel-
hasznaltak — ezen kitétele valéjdban nem is Szombathely kérnyékére, hanem a
kiiszéni monostor féapitsigira, Pannonhalmara vonatkozik.?

Ennél tobb konkrét utalds a kozépkori Vas virmegyébdl és Szombathely
vérosabdl szinte nincs is Szent Marton — sziikebben vagy tigabban értelme-
zett — helyi kultuszara. A kézépkori Szombathelyrdl fennmaradt forrasok ko-
z0tt — a varos Szent Mirton-plébaniatemplomara vonatkozé adatokon tul —
csupan egyetlen haloviny nyom utal az él6 Szent Marton-hagyomanyra:
Szent Marton kudtjinak elsé emlitése 1360-bsl.3 Konkrét adat a szent helyi

1 ,...0b reverenciam et sanctitatem ipsius loci et propter beati Martini patrocinium, cuius nativitate in
eodem loco habita Pannonia gloriatur.” Erdelyi Laszlo: A pannonhalmi fGapitsig torténete. Els6 kor-
szak: A megalapitis és terjeszkedés kora 996-1243. Stephaneum, Bp., 1902. (A Pannonhalmi
Szent Benedek Rend torténete 1.) 603-604. A szerz6 forditasa Erdélyi Laszl6 értelmezése nyoman
(uo.333.).

2 Az oklevél hitelességérol: Erszegi Géza: Walferus comes 1157-es monostor-alapité oklevelének
hitelessége. In: Opuscula classica mediaevaliaque in honorem J. Horvith. Szerk. Bollék Janos.
Eotvos Loriand Tudomanyegyetem Latin Nyelvi és Irodalmi Tanszéke, Bp.,1978.93-107.; Csoka J.
Lajos: Albert és Walfer pannonhalmi 1153., illetve 1157. évi oklevelének hitelessége. Levéltari
Kozlemények 35. (1964) 57-65. A pannonhalmi sziiletéshagyomdnyrdl és ennek tikrozédésérsl
tobbek kozott a kiiszéni alapitélevélben lsd Toth Endre tanulmanyiét a jelen kotetben.

3 ,...iuxta puteum sancti Martini in civitate Sabarie.” Toth Endre—Zdgorhidi Czigdny Baldzs: Forrasok
Savaria-Szombathely torténetéhez. A rémai kortél 1526-ig. Szombathely Megyei Jogu Viros,
Szombathely, 1994. (Acta Savariensia 9.) 55-56. 77. sz.
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tiszteletérdl csak a kozépkor legvégérdl, 1525-bdl maradt fenn, amikor Gosz-
tonyi Janos gy6ri plispok a vérosi kivéltsiglevél megujitasanak indoklasdban
feltinGen meleg szavakkal sz6l a vdros fekvésérdl, multjardl és nem utolsésor-
ban Szent Martonhoz fiz6d6 kapcsolatardl: ,.... hely kellemes volta és nemessége
miatt, mivel az orszdg kulcsa és kapuja, gyonyorii fekvése van, nem kis jamborsdg-
gal és joakarattal viseltetik Szent Mdrton fopap, tours-i érsek irdnt, akinek hazdja
és sziildfoldje; egykor tekintélyes vdros, mdra mezdvdros formdjdra siillyedt; a sze-
genység annyira sijtja, hogy osi nemességének nyomai éppen csak megmutatkoznak;
végiil pedig két folyo Gvezi innen é onnan, az egyiket Gyongyosnek hivjdik, a md-
sikﬂtﬂranyosnak”.4

SZENT MARTON-TEMPLOMOK VAS VARMEGYEBEN

A Vas megyei Szent Marton-kultusz kozvetett adatait leginkdbb a Szent Mar-
ton-patrociniumok Vas megyei elterjedésének vizsgilatival és a véd@szent-
vélasztds inditékainak elemzésével lehetne béviteni. Ebben a vonatkozasban
azonban a kutatds még nem haladt kell6képpen eldre, a megye kozépkori
templomainak és templomcimeinek dsszegytjtésére az elsé kisérlet éppen csak
a kozelmiltban sziiletett meg.’ Kovacs Béla® és Mezé Andras” kutatdsainak
készonhetden azonban orszagos szinten rendelkezésre allnak olyan adatsorok,
amelyekbdl kiindulva 6sszehasonlité elemzéseket lehet végezni. Ezek az ada-
tok alkalmasak arra, hogy legaldbb azt meghatirozzuk, intenzivebb volt-e a
kézépkori Vas virmegye teriletén a Szent Mdrton-patrociniumok jelenléte,
mint a szomszédos virmegyékben.

4 ,...0b loci commoditatem et nobilitatem, quia clavis et porta regni est, situm amoenissimum habens, non
mediocrem religionem, affectionem etiam in divum Martinum presulem et archiepiscopum Turonenesem,
cui est patria et natale solum, olim amplissima civitas, nunc instar oppidi redacta et nimia paupertate
usque adeo opressa, ut vix antique nobilitatis vestigia appareant, cincta denique hinc atque illinc duobus

Sluviis, altero Gemmeo, altero Aureo vocatis;” Uo. 105-106. 212. sz. (A szerzé forditdsa.)

5 Benczik Gyula—Feiszt Gyorgy: Vas virmegye kozépkori egyhazas helyeinek adattra. In: Primus in-
ter omnes. Tanulményok Bedy Vince sziiletésének 150. évforduléjara. Szerk. Araté Gyorgy-Nemes
Giébor—Vajk Adam. Gydr, 2016. (A Gy6ri Egyhazmegyei Levéltar Kiadvanyai. Forrasok, feldolgo-
zdsok 25.) 597-620. Az adattir el6zménye az elpusztult templomok szambavétele: Benczik Gyula—
Feiszt Gyorgy: Pusztatemplomok Vas megyében. Vasi Szemle 54. (2000) 73-84.

6 Kowvdcs Béla: Magyarorszig kozépkori patrociniumai. Agria 25-26. (1989-1991) 407-419.

7 Mezé Andrds: Patrociniumok a kozépkori Magyarorszigon. METEM, Bp., 2003. (METEM
Konyvek 40.)
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Az eddigi kutatisokbdl egyértelmd, hogy Szent Marton a kzépkori Ma-
gyarorszag egyik legkedveltebb templomcime volt: orszigos dtlagban Sziiz
Miria utin a masodik helyen dllt, és ez — az északkeleti és a délkeleti régick
kivételével — szinte az orszdg egész teriiletére jellemzé volt.® Még inkibb
egyértelmi a kép, ha csak a Dundntdlt nézzik — ahonnan szdmszertileg a leg-
tobb koézépkori adat ismert —, itt Marton mindossze méstél szdzalékkal marad
el a legkedveltebb Sziiz Maria-templomcim utdn, a sorban kévetkezs szent,
Miklés pedig tobb mint egy szdzalékkal kéveti 6t.°

A Duniéntilon belil Vas megye helyét mar nehezebb meghatirozni, mi-
vel Kovics Béla csak statisztikai adatokat k6z6lt, adatbdzisit nem publikalta;
Mez8 Andris viszont magit az adattdrat tette kozzé, de szamitdsokat nem
— még szdmszerid Osszesitéseket sem! — készitett (a két adatbizis nem kap-
csolhaté Ossze, mivel id6hataraik eltéréek). Mezé adatai szerint Moson me-
gyében nem volt Szent Marton-templom, Gyér megyében Pannonhalman
kiviil minddssze kettd (ezek is apdtsagi birtokok voltak!), viszont a viszony-
lag kicsiny Sopron megyében mar 9 és a valamivel nagyobb kiterjedésd
Veszprémben is 9; Vas megyében 15, Zaldban pedig 21 templomot szentel-
tek Mirton tiszteletére.!? Az adatsorok természetesen nem teljesek, és itt-ott
pontatlansdgokat is tartalmaznak, de a tévesztések ardnya feltehetéen min-
deniitt azonos nagysigrendd lehet, igy 6sszehasonlitisra mégiscsak alkalma-
sak. Mint latjuk, Gy6r és Moson megyében Pannonhalma szinte egyedili-
nek mutatkozik (itt mintha az apatsdg véddszentjének presztizse visszatarté
erejd lenne). A kissé tdavolabbi Sopron megyében azonban éppen ellentétes
tendencia tapasztalhat6: a megye kis teriiletéhez viszonyitva ardnylag sok
Szent Marton-templom taldlhaté, és ezt a tényt még kiemeli a némileg na-
gyobb Veszprém megye azonos el6forduldsi szima. A gydri egyhdzmegye
torzstertletét adé Gydr, Moson, Sopron és Vas megyén beliil a vasi adatok
kimagaslénak tinhetnek, ezt viszont ellenpontozza a valéban kiemelkedéen
magas zalai adatsor. Osszességében tehdt nem mondhaté, hogy a Vas megyei
Szent Marton-templomok szdma kiugréan magas lenne — ez sokkal inkdbb
elmondhaté Zala megyérdl; igy feltehetSen a Szent Maérton-patrocinium

8 Kowvdcs B.:i. m. 411.

9 Uo. A regionilis kiilonbségek tovibbi vizsgilata fontos lenne, mivel az adatsorokban karakteres
eltérések mutatkoznak: Eszakkelet—Magyarorszzigon (a Kovacs-féle 2. tertileti egység), valamint a
Tiszantulon és a Banatban (5. teriileti egység) a Szliz Maria-titulusok els6 helye egyértelmd, de
Mirtont szamos szent és tinnep megeldzi (Gyorgy, Mihdly, Miklés, Péter, Mindenszentek, Szent
Kereszt), Erdélyben viszont Szent Istvan kirdly 4ll az els§ helyen, 8t koveti Miklos, Mérton pedig
a harmadik helyen dll a Szent Kereszt-titulusokkal egyiitt azonos el6forduldsi ardnyban (itt vi-

szont a Sziiz Maria-templomok ardnya meglep6en alacsony).
10 Uo. 253-276.
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elterjedését a helyi sziiletéshagyomanynal sokkal jelentésebb aranyban befo-
lydsolhattik mds egyhdzi és tarsadalmi okok.

Ha pontositjuk a vasi adatokat, az ardnyok akkor sem médosulnak lénye-
gesen, hiszen Mez8 adatsorabdl két adatot feltétlendl torolni kell: Pose és
Gyongyosfalu ugyanis kiilon szerepel, bir egy adat,!! a Cseh birtok kapcsin
emlitett Szent Marton-templom pedig nagy valdszintséggel nem Vas megyé-
re vonatkozik.!? Feltételesen torlends a listarél Vimoscsaldd temploma is,
amelyrél ugyan vannak k6zépkori emlitések, de a patrocinium vonatkozédsiban
csupén Gjkori adatokra timaszkodhatunk.'*A harom t&rélt adat helyett két j,
egyértelmten kozépkori adatot tudunk felvenni: Nddasd 14. szdzadbdl adatolt
Szent Miarton-templomét!* és egy 15. szdzadi emlitéssel biré Szent Marton-
kipolnit Sarvarrél.'> A sor természetesen bévithet lenne — Vamoscsalddhoz
hasonléan — olyan kézépkori emlitéssel biré vagy kétségtelentil kozépkori ere-
detd, de patrociniumukat tekintve csak az elsé djkori egyhdzlitogatasi jegyz6-
konyvektsl adatolt templomokkal, mint Séptel® vagy Készegdorosz16.)” Ova-
tossdgra int azonban benniinket az a tény, hogy az tjkori templomcim-azono-
sitdsok egy része kétségtelenil téves. Az 1697-1698. évi Kazé-féle viziticié
példaul Vasvaron is emlit egy Szent Marton-templomot, az adat azonban bi-
zonyosan téves. Vasvir koézépkori egyhaztorténetét Ivanyi Béla kutatisainak
készonhetden viszonylag jol ismerjik, igy tudjuk, hogy a viros 6si — Sziiz Ma-
ria tiszteletére épilt — plébaniatemploma mellett a késé kozépkorban egy ma-

11 Pése kozépkori templomdrdl lisd: Koza Péter: Vitik és megolddsok a posei Szent Mirton-
templom kortil. Egy oklevél 500 éve. Vasi Honismereti és Helytorténeti Kézlemények 25. (1998)
1.sz.9-14.

12 A Cseh birtokon dll6 Szent Marton-templomra vonatkozé 1288. évi adat nem feleltetd meg a Vas
megyei Csehi birtoknak, ott ugyanis a 14. szdzad elejétél adatolhatéan Mindenszentek tiszteleté-
re szentelt templom éllt (Csehimindszent: Mezé A.: i. m. 340.; Feiszt Gy.—Benczik Gy.: Adattir
i. m. 609.), de téves az az azonositds is, amely a Csehi birtokkal szomszédos Nagytilaj Szent
Mirton-templomidt litja benne (Feiszz Gy.—Benczik Gy.: Adattir i. m. 609., részletesen
Egyhizasdorog kapcsin: Feiszt Gy.—Benczik Gy.: Pusztatemplomok i. m. 75.), ezt ugyanis sem
torténeti foldrajzi, sem birtoktorténeti adatok nem timasztjdk ald. Az oklevélben szerepld sze-
mély- és foldrajzi nevek alapjin valészindbb, hogy a templomot Zala megyében kell keresni.

13 Feiszt Gy.—Benczik Gy.: Adattdr i. m. 601.; a Szent Marton-patrocinium adatoldsdra csupédn egy
19. szdzadi schematizmust idéz Mezé A.: 1. m. 275.

14 Feiszt Gy.—Benczik Gy.: Adattir i. m. 610.

15 Uo. 613.

16 A falu papjit mar 1340-ben emlitik (Feisz# Gy.—Benczik Gy.: Adattér i. m. 614.),a Szent Mérton-
megye névtira. Schematismus dioecesis Sabariensis. Szombathely, 1972. 61.

17 A falu esetében nem ismeriink a templomra vonatkozé kézépkori adatot, de a ma is 4llé mem-
leképiilet kétségteleniil kézépkori eredett (Valter Ilona: Arpad-kori téglatemplomok Nyugat-
Dunintilon. METEM, Bp., 2004. (METEM Konyvek 43.) 154-155.), a Szent
Miérton-patrociniumot viszont csak az 1697-1698. évi Kazé-féle viziticié emliti (Schematismus

i.m.59.).
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sik plébénia is 1étesilt, melynek templomat azonban nem Szent Marton, ha-
nem Szent Margit tiszteletére szentelték.!®

A kutats jelenlegi dllasindl a biztos kozépkori emlitéssel rendelkezd Vas
megyei Szent Marton-templomok tehdt a kovetkezék: 1. Szombathely—Szent-
marton, 2. Hegyhdtszentmarton, 3. Kemenesszentmdrton, 4. Oriszentmarton
(Sankt Martin in der Wart, Ausztria), 5. Rdbaszentmarton (Sankt Martin an
der Raab, Ausztria), 6. Kérmend, 7. Mirtonhely (Martjanci, Szlovénia),
8. Nagytilaj, 9. Nddasd, 10. Nemeskolta, 11. Pése (Gyongyostalu), 12. Sarvir,
13. Varsiny (Janoshdza), 14. Zsédeny.'

Ha az adatokat térképre vetitjik, akkor azt lithatjuk, hogy a templomok
nagy része a K8szeg—Szombathely—K6rmend vonalon, illetve attdl keletre, vi-
szonylag egyenletes eloszlisban helyezkedik el (1. zérkép). Ennek magyarizata
bizonyira abban rejlik, hogy a templomok tbbsége Arpad-kori eredett, és igy
a megye korai id6kben benépesiilt, stirtibben lakott és stirtibb plébaniahalézat-
tal is rendelkezé teriiletén kapott helyet. Jellemz8 azonban, hogy a késébb
benépesiilt nyugati teriileteken is megtaldlhaté egy-egy templom: igy a Mura-
vidéki Mirtonhelyen, az Orség hatirin fekvs Hegyhdtszentmértonban, a
Réba volgyének legnyugatibb szakaszin Rébaszentmartonban és a Pinka vol-
gyében Oriszentmartonban. A Szent Marton-templomok ott vannak a kéz-
ponti funkcidkat bet6lts, vérosias telepiiléseken: mindenekel6tt Szombathe-
lyen, de Kérmenden és Sarviron is (ha ez utébbi helyen csak egy kdpolna
formdjaban is), de ebbe a korbe sorolhaté a felsélendvai uradalom egy kertile-
tének kozpontjaban (in districtu Sancti Martini) vilagi (iudicatus) és egyhdzi
(plébdnia-) kézpont szerepét betolté Mértonhely (Zenthmartun) is° Tobb
Szent Mirton-templommal rendelkezd hely (Oriszentmirton, Rabaszent-
mirton) is uradalmak részévé valt, de korabbi torténetiik nem vagy csak kevés-
sé ismert. A fennmaradé Szent Mirton-templomok — szdm szerint nyolc —
jellemz3en kis- és kozépbirtokos nemesi csalddok falvaiban dllnak, ahol a
templom patrondtusi jogait maga a birtokos nemzetség (példdul Nadasd), csa-
lad (Nagytilaj) vagy a nemesi kozosség (Nemeskolta) gyakorolta. Ez utébbi
adatok rairdnyitjik a figyelmet arra, hogy Szent Marton a kéznemesség koré-
ben kilondsen is kedvelt patrénus lehetett, bizonydra ez is a magyardzata

18 Iwdnyi Béla: A kozépkori Vasvir. Panniculus Régiségtani Egylet, Vasvar, 1992. 75-76.

19 Feiszt Gy.—Benczik Gy.: Adattdr i. m., ahonnan csupan a Mirtonhely névadé Szent Marton-
temploma hidnyzik, lisd a kévetkezd jegyzetben.

20 Csdnki Dezsé: Magyarorszag torténelmi foldrajza a Hunyadiak kordban II. Magyar Tudomanyos
Akadémia, Bp., 1894. 716., 98.; Magyar Nemzeti Levéltir Orszigos Levéltira, Diplomatikai
Levéltar =MNL OL DL) 103.320.
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1. térkép. Biztos kozépkori emlitéssel biré Szent Mérton-templomok Vas virmegyében:
1. Szombathely-Szentmdrton, 2. Hegyhitszentmirton, 3. Kemenesszentmdrton, 4.
Oriszentmirton (Sankt Martin in der Wart, Ausztria), 5. Rabaszentmdrton (Sankt Martin an
der Raab, Ausztria), 6. Kérmend, 7. Mdrtonhely (Martjanci, Szlovénia), 8. Nagytilaj, 9. Nddasd,
10. Nemeskolta, 11. Pése (Gyongyosfalu), 12. Sarvér, 13. Varsdny (Jdnoshdza), 14. Zsédeny
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a templomcim kiemelked8en magas elterjedésének — a jellegzetesen kozneme-
si birtoklasu, apréfalvas — Zala virmegyében.

Fontos azonban megismételnink Kovics Béla azon megéllapitdsit, hogy
»a patrociniumok kivdlasztdsanak elsédlegesen meghatirozé oka a kotelezd
tinnepek kore volt”.2! Ez azt jelenti, hogy az esetek tobbségében (Kovics szd-
mitdsai szerint 80%-ban) az Unnepek egy szlikebb halmazabdl (ezek szamit
24-re teszi) valasztottak templomcimet, ami az adatok értékelése szempontji-
b6l nem elhanyagolandé tény. A kételezd tinnepek korébe tartozé templom-
cimek esetében ugyanis olyan gyakorlati szempontok is el6térbe kertilhettek,
mint ezek — és a hozzdjuk kapcsolédé tinnepek, vasirok, hatirnapok stb. —
egyenletes eloszldsa egy adott tertleten.

Jol szemlélteti ezt az egyenletes eloszldst egy olyan viszonylag zart termé-
szetfoldrajzi és torténeti egység, mint a Zala és a Kerka folyok felsd szakasza-
nak (a torténeti Orség tagabb teriiletének) templomhalézata. Kiss Gabor
régész kollégammal a folydk vasi szakaszan tizenkét kozépkori templomos
helyet azonositottunk, amelyek kilenc kiillénb6z6 patrociniumot takarnak (jel-
lemz8 médon a tizenkét templombdl harmat Szliz Maria tiszteletére szentel-
tek, és Szent Andris-templombdl is kett$ van). A kilenc patrociniumbél hat
(Sztiz Miria, Szent Jakab, Szent Mihdly, Szent Mikl6s, Szent Péter és Szent-
kereszt) a tiz leggyakoribb dundntdli patrocinium kozé tartozik, tovibbi ketts
(Szenthiromsag, Szent Andrds) sem mondhatd ritkdnak, és val6jdban csupan
egyetlen egyedinek tind templomi védészentet (Szent Vencel) taldlunk.??
Ami azonban igazdn érdekes, hogy a tiz leggyakoribb dunantuli patrocinium
kozil hidnyzé négyet a teriilet kozvetlen szomszédsigdban — s6t mondhatni
szerves folytatdsiban —, a Zala volgyének zalai szakaszan, kozvetlenil a zalai
hatar tiloldaldn megtaldljuk: Cs6de Szent Marton-, Zalamindszent Minden-
szentek-, Zalalové Keresztels Szent Jinos- és Zalaszentgyorgy Szent
Gyorgy-temploméban.?® Ez annil is kiilonosebb, mivel itt a megyehatar
egyuttal egyhdzmegyehatirt is jelent, a zalai oldalon ugyanis mar a veszpré-
mi egyhdzmegyéhez tartozé plébaniak taldlhaték. Mindez arra utalhat, hogy
a templomi védGszentek eloszldsiban/elosztisiban még az egyhdzmegyei
hatdrok sem képezhettek éles hatirvonalat!

21 Uo. 414.

22 Kiss Gabor-Zdgorhidi Czigdny Baldzs: A Vas megyei érség telepiiléstorténeti el6zményei. In:
Sotét idok rejtélyei. 6-11. szdzadi régészeti emlékek a Kdrpat-medencében és kornyékén. Szerk.
Liska Andras—Szatmari Imre. Békés Megyei Muzeumok Igazgatésiga, Békéscsaba, 2012. 501-
538. (a templomok eloszlasa: 511. 2. kép). A Szent Vencel-patrociniumrol: Kiss Gabor—Zdgorbidi
Czigdny Baldzs: Egy Szent Laszl6 el6tti katonaszent: Szent Vencel. Arrabona 46. (2008) 1. sz.
75-84.

23 Mezé A.: 1. m. passim.
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Mindazonaltal az Orség kozvetlen vasi kérnyezete sem nélkiilozhette a
Szent Mairton-patrociniumot: feltehetd, hogy a Kerka forrisvidékén fekvd
Csépinc (hivatalos magyar nevén Kerkaf6, ma: Cepinci, Szlovénia) kozépkori
eredet temploma?* Szent Mirton tiszteletére volt szentelve, legaldbbis erre
utal egy 17. szizad eleji protestdns vizitdcié®® (tehit a templom nem tartozik
abba a korbe, amelybe a biztos emlitéssel biré Vas megyei Szent Méarton-temp-
lomokat soroltuk). A csopinci templom nem tartozhatott a térség legkorabbi
egyhazas helyei k6z¢, de topografiai helyzete és a teriilet teleptiléshalézatinak
fejlédése alapjan — a kozeli Hodosf6hoz hasonléan — a 13. szdzad végére vagy
a 14. szdzad elejére tehets.20

A fentiek fényében elmondhatjuk, hogy egy olyan kézismert szent, mint
Miarton kultuszdnak vizsgdlatakor a patrocinium elterjedése legfeljebb ten-
dencidt jelolhet, messzemend kovetkeztetéseket nem vonhatunk le beléle;
minden egyes templomos hely egyedi vizsgilatot igényelne. Ahhoz, hogy egy-
egy Szent Marton-templom esetében kozelebbit is tudjunk mondani a temp-
lomépités korardl, az épittetd személyérdl és a védészent kivélasztisanak okai-
16], részletes vizsgalatokra lenne sziikség az adott templom sziikebb kérnyeze-
tében. Ilyen jellegli elemzésekre — a forrasanyag feltdratlansiga miatt — megyei
szinten egyelSre nincsen lehet8ség, de egy kisebb tertileten megkisérelhets. Az
aldbbiakban hdrom, egymas kozelében fekvé, hasonlé telepiléstoldrajzi kor-
nyezetben elhelyezked6 és hasonld telepiléstorténeti héttérrel rendelkezd
Szent Mirton-templom korai torténetét probaljuk meg alaposabb vizsgilat ald
vonni.

SzZENT MARTON-TEMPLOMOK A RABA VOLGYEBEN

A Riba volgyében, a foly6 jobb partjdn, az orszaghatdr és az emlitett Készeg—
Szombathely-Kérmend vonal ko6zott harom, kétségtelentl korai Szent
Mirton-templom helyezkedik el: Rdbaszentmarton, Hegyhdtszentmadrton és
Nadasd plébaniaegyhdza. A templomokat, illetve a hozzdjuk kapcsol6dé tele-

24 Feiszt Gy.—Benczik Gy.: Adattdr i. m. 601.

25 1627: Consignatio proventus S. Martini in Csipincz. (Payr Sdndor: Egyhaztorténeti emlékek.
Forrasgytjtemény a Dunantili Ag. Hitv. Evang. Egyhdzkeriilet torténetéhez 1. Dundntuli Ag.
Hitv. Evang. Egyhdzkeriilet, Sopron, 1910.) Az értékes adatra Benczik Gyula levéltiros hivta fel
a figyelmemet, segitségét eztton is kdsz6nom.

26 Kiss G.—Zagorhidi Czigany B.: Az Orség i. m. 511-513.
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puléseket nemcsak a Réba kapcsolja 6ssze, hanem a folyé magaspartjin futé
fontos tavolsagi ut is, amelyet mar 1217-ben Vasvarnal mint Szentgotthdrdra
— és innen bizonydra tovibb Stijerorszdg felé — vezet6 utat emlitenek.?” Az it
mentén elhelyezked templomos telepiilések bizonyira fontos csomépontjai
voltak a térség Arpad-kori telepiiléshdlézatanak. Lassuk el6szor az egyes tele-
pulésekre, illetve templomokra vonatkozé legfontosabb korai adatokat, kelet-
16l nyugatra, Nadasdtdl Rébaszentmarton felé haladva!

Nidasd, a Nddasd nemzetség névadé birtoka viszonylag korai idkt6l és
meglehetésen gyakran emlegetett telepiilés a megye Arpad-kori forrasanya-
giban. A birtokon a nemzetség valamennyi dga jelen van, és csak majd a
13. szdzad misodik felét6l indulnak el azok a birtokcserék, amelyek eredmé-
nyeként a falu meghatdrozé birtokosa a késébbi Nadasdy csaldd lesz.?® A je-
lent6s szamu okleveles adat ellenére a templomrél nincs Arpad-kori emlités,
csak viszonylag késén, 1376-ban tlnik fel egy oklevélben mint Nadasd falu
plébaniatemploma.?’ Bér ez az oklevél is, mint a birtok szimos korbbi emli-
tése, birtokosztalyrdl sz6l, abban a templom patrondtusi jogairél nem esik sz6.
A kozépkori egyhaz helyén épiilt 19. szdzadi — ugyancsak Szent Marton tisz-
teletére emelt — templom mellett 2003-ban folytak régészeti kutatdsok, ame-
lyek felszinre hoztik a kézépkori épilet maradvinyait, s ezekbdl az dsaté
régész, Hajmisi Erika elsé periédusként egy ,eréditett rotundat” (egy kor-
templomot és egy hozzd kapcsol6dé z6mok tornyot) rekonstrudlt. Bir az dsa-
tas publikaldsira mind ez ideig nem kerilt sor, a kutaté — kissé bdtran — a
11. szdzadra keltezi az elképzelt er6dtemplomot, amelyr6l 2004-ben latva-
nyos rekonstrukci6 is késziilt> (1. zép).

Hegyhatszentmarton torténete és templomanak épitési ideje kissé ponto-
sabban meghatdrozhat6. Benczik Gyula kutatdsainak koszonhetSen tudjuk,
hogy a vasi gyepik teriiletére es6 Lugos patak volgyét II1. Béla kiraly 1181
koril adoményozta Gatal nembeli Nagy Gergely ispannak. Gergely és fiai be-
telepitették a volgyet, majd az 1230-as években a szomszédos Ivinc és Viszdk
falvakkal bévitették a birtokot. A kutaté szerint az igy kialakult birtoktdmb

27 Urkundenbuch des Burgenlandes und der angrenzenden Gebiete der Komitate Wieselburg,
Odenburg und Eisenburg I-V. Hrsg. Hans Wagner-Irmtraut Lindeck-Pozza—Leonhart Prickler.
Béhlau, Graz—Kéln, 1955-1999. (=UB) 1. 73. Lésd errdl Sziligyi Magdolna tanulményit a jelen
kotetben.

28 Kardcsonyi Janos: Magyar nemzetségek a XIV. szdzad kozepéig. Magyar Tudomanyos Akadémia,
Bp., 1900. (Reprint: Nap Kiads, 1995.) 843.

29 ...in eadem possessione Nadasd ... opposito ecclesie Sancti Martini parochialis (MNL DL 103.339);
Feiszt Gy.—Benczik Gy.: Adattir i. m. 610.

30 Tukdcs Ldszls: Szent Marton erdditett rotunddja Nddasdon. Rotunda. A Hétdombi Hirek mellék-
lete 2004. december. 12.
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1. kép. A nddasdi ,eréditett rotunda” rekonstrukci6ja

szdmadra épithették fel a Szent Médrton-templomot valamikor a 13. szdzad elsé
felében.3! A Szentmirton helynév elsé biztos emlitése 1410-bsl szarmazik,
magirdl a templomrél azonban a kézépkorbdl egyelére nem ismert egyetlen

31 Benczik Gyula: Ivanc. H. é. n. (Szdz magyar falu konyveshdza) 26-27. Lisd még: Benczik Gy.—
Feiszt Gy.: Pusztatemplomok i. m. 8-83.
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2. kép. Az egykori hegyhdtszentmértoni templom kapudombormiivének toredéke

adat sem.*? A templom a térék id6kben pusztult el, egyetlen maradvinya egy
kapudomborm téredéke (2. 2ép), amelyet az 1250 koriili évekre datal a mivé-
szettorténeti kutatds.>

Ribaszentmiarton®* viszonylag késén és ekkor is Alséstrazsa (Unterdro-
sen) néven tlinik fel a forrasokban Dobra véirdnak tartozékai kozott, templo-
mat sem emlitik, és a Szentmarton név is csak a 18. szdzadtdl terjedt el.*> Ezek
alapjan tulajdonképpen torolniink kellene a helynevet listinkrél, hacsak nem
ismernénk egy egészen korai adatot a templomrdl, illetve annak plébanosa-
r61.3¢ 1213-ban kelt az a kiralyi oklevél, amely Dobra birtokot visszaadja ere-

32 ... in Zenthmarthon (MNL DF 261.648); Feiszt Gy.—Benczik Gy.: Adattir i. m. 616. az oklevél
hivatkozdsit tévesen adja meg! Feiszt Gy.—Benczik Gy.: Pusztatemplomok i. m. 82. emlit 1388. évi
adatot is, ez azonban csak egy kivonatosan ismert és modernizalt névalakokat haszndlé (Szent
Mearton eleje praedium) oklevélszéveg.

33 Lapidarium Hungaricum. Magyarorszdg épitészeti téredékeinek gytjteménye 5. Vas megye 1.
Szerk. Lévei Pal. Kulturalis Orokségvédelmi Hivatal, Bp., 2002. 505-506.

34 Csdanki(i.m.798.) és ennek nyoman Mez6 is (i. m. 268.) tévesen vonatkoztatta Ribaszentmartonra
az Ivanci-birtok Szentmarton(falva) adatait, igy tényleges rdbaszentmértoni adat egyik adattér-
ban sem szerepel. Eppen ezért Hegyhdtszentmdrton cimsz6 nem is talalhaté Csankinl, Mezonél
(i. m. 259.) pedig — bar van 6ndllé cimszé — csupdn a Kiss Lajostdl (Kiss Lajos: Foldrajzi nevek
etimoldgiai szotara I-11. Akadémiai, Bp., 1988.) idézett adatok szerepelnek. Csanki téves adatait
Schwartz Elemér is dtvette, de a templom és a hozzé tartozé falu helyzetét pontosan meghatéroz-
ta: ,A mai telekkonyv szerint maga Szent Marton egyhaza farkasfalvi hatdron 4ll, a hozzétartozé
falu pedig a régi Unterdrosen.” (Schwartz Elemér: A nyugatmagyarorszdgi német helységnevek.
Magyar Tudoményos Akadémia, Bp., 1932.137.)

35 Johann Seedoch: Die Gemeinennamen des Burgenlandes im Wandel der Zeit. Amt der
Burgenlindischen Landesregierung, Eisenstadt, 2010. (Burgenlindische Forschungen 100.) 197.

36 Feiszt Gy.—Benczik Gy.: Adattér i. m. 616.
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deti birtokosdnak, a szentgotthardi apdtsignak. Az oklevél ismerteti a birtok
elvesztésének és visszaszerzésének kortilményeit; ez utébbiak kozott egy 1209-
re tehet8, Mojs vasviri ispan kozremiikodésével lefolytatott birtokba iktatisndl
emlitik meg a tantk kézott Pétert, a Szent Mérton-templom papjat.” A tanik
telsoroldsdbol — akik kozott virjobbagyok, 6rok és a szomszédos Fels6lendva
birtokosanak, Miklés ispannak a jobbagyai szerepelnek — egyértelm, hogy a
Dobra birtokkal keletrél szomszédos®® — ekkor talin még 6rok 4ltal lakott —
patakvolgy templomardl, a késébbi Rabaszentmartonrdl van szé.

Ez a meglepSen korai adat két dologra is rdirdnyitja a figyelmet: egyrészt,
hogy mennyire esetleges egy kozépkori templomra vonatkozé irdsos adat
tennmaraddsa, mdsrészt pedig arra, hogy Vas virmegye plébaniahilézata mér
a 12-13. szazad fordul6jin a nyugati orszdghatdrig ért. Az aldbbiakban ennek
a két megéllapitisnak a fényében kisérlem meg bemutatni a Raba jobb partja
plébaniahdlézatinak kialakuldsat, és ennek révén a Szent Marton-templomok
alapitdsi idejét és koriilményeit kozelebbrsl meghatirozni (2. zérkép).

A Raba volgyébdl természetesen nem csak a Szent Mirton-templomok-
r6l vannak adataink, a Rabaszentmarton—-Nadasd-szakaszon az alabbi kozép-
kori templomokat ismerjik még: Szentgotthird apdtsiga, illetve az apatsig
alapitisit megel6z6en Szent Gotthard tiszteletére épilt temploma, Rabaket-
hely kozépkori eredetd, feltehet6en Mindenszentek-titulusi temploma, Ra-
bagyarmat Szent Rupert vagy Szent Lambert tiszteletére szentelt temploma,
Ivanc Szent Miklés- és Felsémaric Szent Erzsébet-temploma, valamint az
egykori himfai Szent Lérinc-egyhdz.3? Ezek a templomok tobb egymist ko-
vetd, a Rdbaval parhuzamosan futé vonalban helyezkednek el. Az elsd vonal a
foly6 drtertiletébdl kiemelked kisebb teraszokon fut végig, idetartozik: Réba-
szentmdrton, Szentgotthdrd, Rdbagyarmat és Himfa temploma. A mésodik
vonal a folyéval parhuzamosan futé dombvonulat peremén helyezkedik el,
idetartozik Rabakethely és Hegyhatszentmarton temploma. A harmadik vo-
nalat mir azok a templomok rajzoljak meg, amelyek a dombhit oldaliba be-
nyalé volgyekben helyezkednek el, idetartozik Ivinc, Felsémaric és Nadasd

temploma.

37 ...Petro videlicet Sancti Martini sacerdote (UB 1. 64-65.95. sz.).

38 A késébbi dobrai uradalom magjat képezd, de ekkor még csak a Dobra patak volgyét magiban
foglal6 birtok hatdrjirdsdnak azonositdsit lasd: Kiss Gabor—Zdgorhidi Czigdany Baldzs: Korai ura-
dalmak Vas virmegye délnyugati részén (1187-1213). Topogréfiai rekonstrukcié. In: ,Hadak ut-
jan...” XV. A népvindorlas kor fiatal kutatéi 15. konferencidjanak eldaddsai. Tatabdnya, 2004.
oktéber 4-6. Szerk. Laszlé Janos—Schmiedtmayer Richdrd. Tatabanyai Muzeum, Tatabdnya,
2006.176-177.

39 A templomokra vonatkozé adatokat lasd: Feiszt Gy.—Benczik Gy.: Adattér i. m. passim.

£ 130 Z=E



SZENT MARTON-PATROCINIUMOK A KOZEPKORI VAS VARMEGYEBEN

\, P |
o Némettjvar “
\ |

200 300 400m
0 5 10

M=1: 400 000

i\ - . Koy < T\
- p SeSs .. == “

P2 A

2. térkép. A Ridba jobb partjinak kézépkori templomhdlézata az orszdghatdr és Nddasd
kozott: 1. Rébaszentmarton, Szent Mérton-templom; 2. Szentgotthdrd, Szent Gotthéard-
templom. 3. Ribakethely, Mindenszentek-templom; 4. Rabagyarmat Szent Rupert- vagy
Szent Lambert-templom; 5. Hegyhatszentmadrton, Szent Marton-templom; 6. Ivinc, Szent
Miklés-templom; 7. Himfa (Halogy), Szent Lérinc-templom,; 8. Felsémaric, Szent Erzsébet-
templom, 9. Néddasd, Szent Marton-templom

Benczik Gyula és Feiszt Gyorgy megfigyelései nyomdn feltételezhetjik,
hogy az egyes vonalak a templomhdlézat korszakait tikrozik: a korai templo-
mokat az artérbél kiemelkedd teraszokon, a késébbieket dombhdton, illetve
annak volgyeiben taldljuk.** Megerésiti ezt a hipotézist Schwartz Elemér azon
teltevése, hogy a Rdba mentén fellelhetjiik egy korai, a szentgotthardi apatsig
alapitdsat (1183) megel6z8, feltehetSen a kiiszéni bencésekhez kapcesolddo (te-
hat 1157 utini) templomépits tevékenység nyomait, mindenckel6tt Szent-
gotthird névadé egyhdzas helye, valamint Rabagyarmat és Ribaszentmarton
temploma bencés két6désti patrociniumainak alakjaban.*! Tovabbi topografiai
megfigyelések is ezt a feltevést timogatjik: ezek a korai templomok viszonylag
egyenletes eloszldsban, mintegy 10-12 kilométernyi tdvolsigban fekszenek
egymadstdl, és a sorba jol illeszkedik Himfa temploma is, amely Rédbagyarmatél
ugyanilyen tivolsdgra esik (a vonal talin folytatédott Vasvér irdnyaba, de itt —
valahol Doéroske tdjékan — hidnyzik egy korai templom, Vasvéir utin azonban
ugyanilyen tivolsigra taldljuk Jeli*? hasonlé fekvésd pusztatemplomait).

40 Feiszt Gy.—Benczik Gy.: Pusztatemplomok i. m. 80-81. (Himfa és Felsémarac vonatkozdsaban.)

41 Schwartz Elemér: A patrocinium a helynéviejtés és a telepitéstorténet szolgalataban. Szdzadok 67.
(1933) 185-191.

42 Feiszt Gy.—Benczik Gy.: Pusztatemplomok i. m. 77-79.

131 =



ZAGORHIDI CZIGANY BALAZS

Rébaszentmarton elsé temploma tehit feltehetGen a 12. szdzad mdasodik
telében épiilt fel, és a patrocinium kivalasztisiban meghatirozé szerepet tolt-
hettek be a kiiszéni bencések. Schwartz Elemér hipotézisét — til azon, hogy
topografiai érvekkel timogattuk meg — annyival egészithetjiik ki, hogy a temp-
lomalapitdsndl és -épitésnél meghatirozé szerepet tolthetett be a Héder nem-
zetség, melynek birtokaihoz tartozott Rabagyarmat, jelenlétik igazolhatd
Szentgotthardon és feltételezhets Rébaszentmirtonban is.** A Héderek meg-
hatdroz6 jelenlétét a 12. szdzad mésodik felében felbomlé vasi gyepiin és kap-
csolatukat a bencésekkel litvinyosan igazolta egy Gjabb kutatisi eredmény,
amely egy igazi bencés patrociniummal biré templomrél, a Vas megyei Tétsdg
kozepében fekvd kancsécei (ma Kancevci, Szlovénia) Szent Benedek-temp-
lomrdl igazolta, hogy korai Héder-birtokon épiilt fel.*

Hegyhitszentmarton temploma a Rdba-menti templomhélézat mésodik
vonaldba tartozik. Ez a vonal kérnyékiinkén nem mutatkozik meg olyan latvi-
nyosan, mint Nddasdtél északkeletre, ahol a Hegyhat peremén — a Rdba siksa-
ga feldl nézve — egykor valéban latvinyosan sorakoztak Doroske, Nagymakfa,
Vasvir, Alséajlak (és talin Kam) templomai. Ezeket a templomokat — a vasvé-
ri Szliz Méria-templom kivételével, amelynek torténete egészen a megyeszer-
vezésig nyualhat vissza — tipikus 13. szdzadi épuleteknek tartja a memléki ku-
tatds (Alséujlak, Déroske).*> Ribaszentmidrton esetében a kérdés csupdn az,
hogy temploma a 13. szdzad kozepén épiilt fel (ahogy azt a fennmaradt kapu-
dombormi-toredék datilja), vagy esetleg feltételezhetiink egy korabbi temp-
lomot is. Birtoktorténeti szempontbdl az is elképzelhetd, hogy a templom mar
a Lugos-volgyi birtok kialakuldsakor, a 12-13. szdzad forduléjan felépiilt: az
egyhazashely ugyanis ehhez a birtokhoz kapcsolédik szervesen, a volgyben
elhelyezkedd vasarhellyel (Visaroslugas) igazi korai birtokkdzpontot alkotha-
tott. A korai datalast az is sziikségessé teszi, hogy a kévetkezs vonalhoz tarto-
z6 ivinci templomnak is fel kellett éptilnie még a 13. szdzadban, legaldbbis ezt
indokolnd Benczik Gyula megfigyelése, amely a templom Rémer Floristol
szdrmazé rajzan a 13. szdzadi téglatemplomokra jellemz6 félkorives szentélyt

43 Kiss Gabor-Zdgorhidi Czigany Baldzs: A Héder nemzetség korai birtokai Vas virmegyében és a
kiiszéni bencés apitsig. In: Orokség és kiildetés. Bencések Magyarorszdgon 1-2. Szerk. Illés
Pal Attila—Juhasz-Laczik Albin. METEM, Bp., 2012. (Rendtérténeti konferencidk 7/1-2.) 1.
172-180.

44 Zdgorhidi Czigany Baldzs: Prosznyékfalva a kozépkorban. In: Hatirok mentén. Fejezetek Csekefa,
Kisfalu, Pirtosfalva, Szentldszl6 és Szerdahely torténetébsl. Obmejna stikanja. Poglavja iz zgodo-
vine Cikecke vasi, Motvarjevci, Pordasincev, Prosenjakovcev in Sredisca. Szerk. Kovics Attila.
Nemzetiségi Kutatointézet, Partosfalva—Ljubjana—Lendva, 2015. 27.

45 Valter I.:1.m.133.,173-174.
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és 14. szazadi hajot kiilonitett el.*® Megerdsitik ezt a feltevést a hasonld fekvé-
st felsémardci templomon ma is megfigyelheté 13. szdzadi részletek:*” mig
Ivinc temploma a Szent Marton-templomhoz viszonyitva épiilt fel masodla-
gosan, addig Fels6émardc temploma a himfai Szent Lérinc-egyhdzhoz viszo-
nyitva méasodlagos egyhdzas hely.*®

Hegyhitszentmdrton temploménak torténete tehit egészen a 12-13. széd-
zad forduléjaig nyualhat vissza, de a 13. szdzad kozepéig biztosan felépiilt vagy
atépilt, a 13. szdzad végére pedig mar elkésziilt a birtoktdomb masodik temp-
loma is, az ivinci Szent Mikl6s-egyhdz. Mindkét templom épittetSje a Gatal
nemzetség, melynek egyhdzalapité tevékenységérél csupdan annyit tudunk
még, hogy nemzetségi monostoruk a szlavoniai Gatalécon (ma: Gatalovec,
Horvitorszag) éllt, és a Szent Kereszt tiszteletére szentelték.*’ A nemzetség
ismert 13. szdzadi tagjai kozott egyetlen Martont sem taldlunk, viszont annil
népszertibb a Gergely és természetesen a Gatal név.>® A templom patroci-
niuminak kivilasztisihoz tehit nem tudunk kozelebbi indokot taldlni, csak
visszautalhatunk Kovécs Béla fentebb mdr idézett megéllapitdsdra, miszerint a
templomépitSk dltaldban a kételezd inneppel biré szentek korébdl igyekeztek
vélasztani, s ezek kozil éppen Marton és Miklés — a szentmdrtoni és a vele
szomszédos ivanci templomok patrénusai — voltak a legnépszertibbek.

Nddasd Szent Marton-temploma esetében kézenfekvének latszik, hogy
egy korai nemzetségi templomot lissunk benne, hisz a nemzetség névadé bir-
tokardl van sz6, ahol a 13. szdzad végéig igazolhat6an jelen van a kiterjedt ro-
konsdg minden 4ga. Gyanit ébreszthet benniink azonban az a tény, hogy bar a
koz6s birtok felosztisardl szamos oklevél maradt fenn, a templomot és annak
kegyuri jogait mégsem emlitik meg egyetlen alkalommal sem. Gyanunkat to-
vébb erdsitheti a telepilés és a templom topogréfiai helyzete: ugyanis a Hegy-
hat oldalaba mélyen benyulé volgyben helyezkednek el, tehat a nddasdi temp-
lom Ivinc és Felsémardc templomahoz hasonléan a Riba-menti templomok
— topografiai és feltehetSen kronolégiai szempontbdl is — harmadik vonaldba
tartozik. Elképzelhetd tehdt, hogy nem egy korai templommal van dolgunk,
hanem a nemzetség szdmos 13. szdzadi temploma kéziil csupan eggyel, ha
épitészeti szempontbdl taldn a leginkabb egyedivel is. A rotundaforma azon-
ban nem feltétlenil jelent korai templomot (az alaprajzon tul pedig nincs tu-
domidsunk olyan datdlé leletrdl, amely a templom korai épitését timasztana

46 Benczik Gy.:i.m. 35-36.

47 Valter I.:1.m. 147.

48 Feiszt Gy.—Benczik Gy.: Pusztatemplomok i. m. 616.
49 Kardcsonyi J.: 1. m. 454-458.

50 Uo. 455.
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ald), éppen vidékinkon taldlunk ilyen éptileteket még a 13. szdzad masodik
felébsl is (Nagytotlak, Vitenyédszentpil, Kallssd).*?

A 13. szézadra a nemzetség valamennyi dginak megvan a maga templo-
ma, s6t a szdzad folyamdn mar az egyes dgakbdl kivilé csaladok is igyekeznek
sajit templomot épiteni. Ezek koziil a templomok koziil a 13. szizad elsé fe-
lére tehetjik a Nddasdi Darabosok domonkosfai (ma: Domanjsevci, Szlové-
nia) templomit (elsésorban épitészettorténeti okokbdl)> és az tigynevezett
Gersei Pethd- és az Oszkai-dg kozos seit magdban foglalé Makfai-rokonsig
makfai templomit (elsdsorban kronolégiai okokbdl).”® A csalddi templomok
koziil a Darabosokhoz kéthet6 Mardaci csalad 13. szazad végére datdlhaté fel-
sémarici templomat mar emlitettiik, de a Peth6k Gseinek gersei temploma®* is
allhatott mir a szézad végén, az Oszkai-4g oszkéi temploma® pedig bizonyo-
san 1350 el6tt, de akdr mér a 13-14. szdzad fordul6jan felépilhetett. A szimos
templom koz6tt azonban nem taldljuk a Nddasdi-dg templomat, elképzelhetd
tehdt, hogy az nem lehetett mas, mint a nddasdi Szent Marton-templom,
amelynek épitését igy a 13. szdzadra kell tenniink. Ha mdr igazdn korai nem-
zetségi templomot akarunk keresni, akkor a mar ugyancsak emlegetett himfai
(halogyi) templomot kell javasolnunk, amely — legaldbbis a hegyhati — nem-
zetségi birtokok tertiletén a legrégebbi egyhdzas helynek mutatkozik. Tavo-
labb is taldlunk dgynevezett korai templomot a nemzetség birtokain: ilyen a
Tétsig kozepén fekvs, nemzetségi birtokokkal korulvett kancséci Szent Bene-
dek-templom, ahol igazolhat6 is a Nadasdiak kegyurasdga, mégis korai torté-
nete mds nemzetségek és csalddok irdnyaba mutat.>®

A fentiek alapjan a nddasdi Szent Marton-templomrél elmondhatjuk,
hogy az feltehetSen nem egy korai nemzetségi templom, hanem sokkal in-
kibb egy 13. szdzadi csalddi birtokkdézpont egyhaza. A patrociniumvilasztds
indokait kutatva érdemes figyelembe venni a nemzetség hasonlé templo-

51 Valter I.:i.m. 94.

52 A nyugat-dundntili roman kori templomépitészet jol ismert darabjét 1241 eldttre datélja a kuta-
tas. Uo. 144-145.

53 A torok korban elpusztult makfai templomot két okbdl is a 13. szdzad elsé felére kell datdlni:
egyrészt a templom, illetve tizede része annak a megéllapoddsnak, amely bizonydra korai idében,
de legalabb a 13. szdzad elsS felében jott létre a gydri székeskdptalan és a vasvari kdptalan kozott
a tizednegyedek (quarta) megosztisardl (lisd: Si/l Ferenc: A vasvir-szombathelyi székeskaptalan
torténetének vézlata. In: A 200 éves szombathelyi egyhdzmegye emlékkonyve. Kiad. Fabidn
Arpéd. Szombathelyi Egyhdzmegyei Hatésdg, Szombathely, 1977. 188-190.), mésrészt a temp-
lomnak mir a 13-14. szdzad forduléjén filidja volt Gersén (l4sd lentebb).

54 A templom els§ emlitése 1315-b6l szarmazik, de bizonydra mar ezt jéval megel6z8en felépiilt.
UB IV. 135-136.

55 Zdgorhidi Czigdny Baldzs: Oszké. H. é. n. (Szdz magyar falu konyveshaza) 128-129.

56 Zdgorhidi Czigdny B.: Prosznyakfalva i. m. 27.
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mait: Oszkén Szent Gyorgy, Gersén Szent Liszls, Felsémaricon pedig
Szent Erzsébet tiszteletére épitettek templomot az 6néllésodé csalidok. Az
el6bbi ketts esetében egyértelmi a katonaszent jelleg, amely Liszl6 esetében
még a dinasztidhoz valé hliség motivumaval is kiegésziilhet; és taldn ugyanez
a motivum huzédhat meg Felsémaric Arpad-hazi védészentje mogott is.
A Szent Liszlé-patrociniumot érdemes kilon is hangsilyozni, mivel abbdl
meglepden kevés van Vas virmegyében.>” A kevéske Szent Laszl6-templom
egyike Gerséhez kozel, igaz, a Raba tdloldalin, Rumban épiilt fel a 13. sza-
zad mésodik felében,’® épittetsje az a Rumi csaldd, amely — a Nddasd nem-
zetségbdl szarmazé csalidokhoz hasonléan — ekkor vilt a megye meghatdro-
26 koznemesi familidjava.

A Nidasd nemzetség Szent Laszl6-, Szent Gyorgy- és Szent Marton-
patrociniumi templomai esetében tehit feltételezhetjiik, hogy a védészent ki-
vélasztdsinal a katonaszent jelleg domindlt. A nddasdi Szent Marton-temp-
lom tehat — a vasi és zalai Szent Marton-templomok jelentés részével egytitt —
a koznemesség egyhazi reprezenticidjanak részét képezhette.

Osszefoglalva vizsgalédasaink eredményeit elmondhatjuk, hogy a hirom
Szent Marton-templom hirom egymaist kézvetlentl kovetd templomépitési
korszak eredménye, azonos patrociniumuk kivilasztisanal pedig feltehetGen
erésen eltérd okok jatszhattak kozre. A legrégebbi templom minden bizonnyal
a rdbaszentmadrtoni, amelynek épitése a 12. szdzad mésodik felére tehetd, véds-
szentjének kivilasztisanal egyértelmten a bencés hagyomanyok — koztiik a
szent pannoéniai szdrmazdsinak tudata — érvényesiiltek. A kovetkezd a hegy-
hatszentmartoni templom, amely a 12—-13. szdzad forduléjin vagy a 13. szdzad
elején épulhetett fel, patrociniuma kivélasztisirél — kilonésen az azonos bir-
toktombon dllé ivanci Szent Mikl6s-templom ismeretében — csupdn annyit
mondhatunk, hogy az épitends templom kegyura igyekezett népszerd, jeles
egyhdzi innephez és viligi hatirnaphoz kot6d6 véddszentet vélasztani. A ko-
rabbi feltételezésekkel ellentétben a sorban a harmadik helyre tessziik a nddas-
di Szent Marton-templomot, amelyet véleménytink szerint a 13. szdzad méso-
dik felében épittettek a Nddasdy csalad Gset, akik a katonaszent patrénus kiva-
lasztisaval — rokonaik gersei Szent Lidszlo-templomédhoz hasonléan — nemesi
rangjukat igyekeztek hangsilyozni.

57 A Szent Lészlé-templomok hiinya minden bizonnyal nem a kultusz hidnyéra utal, sokkal inkabb
kronolégiai okai lehetnek: Laszl6 szentté avatisanak idejére Vas virmegye templomhdlézatinak
nagy része mar kiépilhetett. Lasd: Kiss G.—Zdgorhidi Czigdny B.: Szent Vencel i. m.

58 Valter I:i.m. 184-185.
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EcYy HAGIOGRAFIAI MOTIVUM TORTENETE

—————
CIEIL'IEIEIEGEDGEDI

Szent Mirtont pannéniai szdrmazdsinak koszonhetSen szdmos kézépkori
sz6veg Ugy mutatja be, mint magyar, s6t magyar kirdlyi eredetd szentet. Nem
6 az egyetlen a hagiografidban, akit alaptalanul magyar szdrmazasinak tartot-
tak, esete mégis kilonleges. Egyrészt azért, mert 6 a legkordbban €élt, torténel-
mileg adatolhaté szent, akivel kapcsolatban ez felmeriil, mdsrészt azért, mert a
magyar eredet feltételezéséhez némi torténeti ismeretre volt sziikség: azoknak
a szerz8knek, akiknél elészor felmeril a motivum, tudniuk kellett, hogy az
6kori Pannénia helyén van Magyarorszig, s némelyeknek tudniuk kellett a
hun—magyar azonossig elméletérél is. Ez a torténeti ismeret ideoldgiai jellegl
volt, nem vett tudomdst a torténelmi folyamatokrél, egy Jocus és az ott él6 né-
pek 6r6k érvénytinek gondolt azonossigéra korlitozédott.

A magyar historiografidban Kirily Ilona volt az els6, aki Tours-i Szent
Mirton legenddjinak magyar vonatkozésait, illetve a legendanak azt a kozép-
kori véltozatit, amely magyar kiralyfiként ir réla, alaposan elemezte.! Nagy
erudiciéval, lelkesedéssel és alapossdggal gyijtotte Gssze a francia—magyar
egyhazi kapcsolatok szdmos emlékét, és megprobadlta elemezni Mérton legen-
ddjinak eredetét és hatdstorténetét egyardnt, de tanulmanyanak néhdny pon-
tatlansdga, a forrdsok szdmanak béviilése sziikségessé teszi a motivum meg-
jelenésének j vizsgalatit.

Kirdly Ilona 1920-as években irt tanulmanyiban Ggy véli, a magyar—
francia kapcsolatok olyan erések voltak, hogy ennek készonhetSen ,a XI. szd-
zadtdl kexdve pontos adatokat taldlunk hazdnkrdl francia kronikikban”? Ez a
megjegyzés optimistdn azt sugallja, hogy mar ekkor sokat tudhattak Magyar-
orszagrol a kozépkori francia szerzdk, s e tuddsuk része volt Szent Mairton
pannéniai-magyarorszagi szdrmazdsa is. Erre Kiraly legkomolyabb bizonyité-

1 Kirdly Ilona: Szent Mirton magyar kirdly legenddja. Eggenberger, Bp., 1929. (Bibliotheque de
I'Institut Frangais 2 'Université de Budapest 8.).
2 Uo.27.
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ka az els6 keresztes hadjdrat egyik latin krénikdja, amely megemlékezik arrdl,
hogy Kalman kirdly a kereszteseket Szent Marton sziilShelyén (vélhetSen
Pannonhalman) fogadta.®> Az Gjabb magyar torténelmi irodalom 4tveszi Kiraly
Ilona megallapitésait, Falvay David példaul igy foglalja 6ssze a Kiraly kutatdsa
dltal feltart sz6vegek informaéciéit: ,Kirdly llona tanulmdnydban szdamos latin és
francia nyelvii mii elemzésén keresztiil mutatja be, hogy ez az egyszerii informdcio a
kiilonbozd szoveguvdltozatokban hogyan szinesedett és torzult el: eldszor a szent genea-
logidjdban jelenik meg egy bizonyos Florius hun kirdly — aki egyébként tobb kozépkori
alkotdsban is eldfordul —, majd a késobbi vdltozatokban Mdrton apja szerepel kirdly-
ként, s végiil maga a szent is uralkodoként jelenik meg. Rdaddsul a hun kirdlymotivum
dtalakul magyar kirdlyi szarmazdssd, é igy vdlik — egy 15. szdzadi francia miszté-
riumjdtékban — Szent Mdrton panndniai katona-gyerekbél magyar kiralyfivd.™

Szent Mirtonrdl rengeteg francia nyelvii sz6veg maradt fenn a kézépkor-
bol. Akad koztiik életrajz versben és préziban, csodik egyedi feldolgozasa,
misztériumjiték. A parizsi Institut de recherche et d’histoire des textes (IRHT)
kutatéintézet az elmult években végezte el a francia nyelv(i hagiografiai iroda-
lom emlékeinek rogzitését a JONAS adatbizisban.” A munka majdnem befe-
jez3dott; jelenleg harminchat Tours-i Szent Martonrdl sz616 mivet tartalmaz,
koztik hisz legendit, de ez egy hozzédvetdleges szam: ha egy tigabb kompi-
laciobdl kulon is hagyomdnyozédtak szovegek, akkor ezeket a viltozatokat
kalon-kilon is rogzitették, és a szovegek tobbségébdl nem csak egy kézirat
maradt fenn.® Ez is megerésiti, hogy Mérton a kozépkori francia nyelvteriilet
egyik legnépszeribb szentje volt.

Ebben a tanulményban arra keresem a vilaszt, hogy Mérton magyar szar-
mazisinak emlegetése mennyire gyakori a kozépkori francia hagiografiai sz6-
vegekben, illetve pontosan honnan eredhet a fiktiv genealégia. Mar a Kirdly
Tlona éltal ismertetett korpuszbdl is ugy tiinik, hogy csak néhdny szévegben
mertl fel Marton magyar kirdlyfi mivolta, és azt sem lehet mondani, hogy a
koézépkor valamelyik szakaszdban elterjedtebb lett volna a motivum, mint
miskor. Az dttekintéshez felsorolom a Kirdly Ilona feltirta szovegeket, ponto-
sitva az dltala kozolt adatokat, és igyekszem megvizsgilni, hogy a tobbi fenn-
maradt francia nyelvii forrdsban, amelyek a szent életrajzit tartalmaztdk, sze-

3 Uo. 23.

4 Falvay Ddvid: Szent Erzsébet, Szent Vilma és a magyar kiralyi szdrmazds mint toposz Italidban.
Aetas 23.(2008) 1. sz. 64.

5 Lasd: http://jonas.irht.cnrs.fr/.

6 Anne-Francoise Leurquintdl, az IRHT munkatérsitél kaptam azt az informdciét, miszerint az
Ssnyomtatvinyokban és antikvdkban taldlhaté kozépkori hagiografiai szovegek teljes kort feltdra-
sara még nem kertilt sor. Az elvégzett munka igy is impozans.

ZEE 138 =R



SZENT MARTON MINT MAGYAR KIRALYFI

repel-e Panndnia és Magyarorszdg azonositisa, illetve Mairton regényes
hun-magyar kirdlyi szirmazdsinak motivuma.

A MAGYAR SZARMAZAS ISMERT DOKUMENTUMALI

A legkoribbi szoveg, amelyben Marton pannéniai szdrmazasinak torténete
részletesen kidolgozva jelenik meg, a Historia septem sanctorum dormientum
(Bibliotheca Hagiographica Latina, BHL, 2320), a hét alv6 legenddjinak az a
véltozata, mely Marmoutier kolostordhoz koti a hét szent alvé ereklyéit.
A névtelen szerz szerint Marton unokaoccseirdl van sz6, a hun kirdlyok le-
szarmazottair6l. Mdrton nagyatyja Florus, a hunok kirdlya, akit a rémaiak
legybznek, s ezért a szdsz kirdlylinnyal nemzett, szintén Florus nevi fiit a
konstantinapolyi csdszari udvarba kildi tanulni, ahol a herceg megkapja fele-
séglil Constantinus csdszar unokahugit. Ebb6l a hézassigbdl sziiletik a
legifjabb Florus, akit Szent Pal konstantindpolyi plispok tanit a keresztény
hitelvekre, és 6 keresztel meg, a Mdrton nevet adva neki. Mdrton unokadccset,
két ifjabb testvérének gyermekei a tours-i hét alvé néven ismert hét remete-
szent, akiket Marmoutier kolostoraban temettek el. Ez a md az alapja a ma-
gyar kirdlyi eredet motivuma minden tovabbi felbukkandsdnak, hiszen Marton
konstantindpolyi nevelkedése, kapcsolata Szent Pillal, valamint a csaladjira
vonatkozé adatok visszakdszonnek a késébbi, francia nyelvi legenddkban is.

Errél a kiilonos szovegrdl, amelyet a kéziratok egy része Tours-i Gergely-
nek tulajdonitott, Kirdly Ilona agy vélte, valészintleg a 9. szizad kozepén ke-
letkezett, de anndl nem késébb. Forrdsai kozé sorolta Kis Pippin frank kirdly
genealégidjat, amelynek strukturalis hasonlésigit bizonyitani igyekezett Mar-
tonéval, s6t néhdny nevet is azonositott, melyek a két csalddfdban hasonléak,
ha nem is azonosak.

Kiraly Ilona magyar cikke utdn hosszd idével sziiletett egy alapos francia
nyelvii elemzés a marmoutier-i hét alvé legenddjardl, melynek megéllapitdsai
jelent8sen megvéltoztatjik a széveg relativ fontossigit. Szerzdje, Guy-Marie
Oury azon a véleményen van, hogy a sz6veg jéval késébbi, mindenképpen 12.
szazadi, s ir6jdnak célja els6sorban az lehetett, hogy Szent Marton tekintélyét
felhaszndlva novelje a kolostor fontossigét, megerésitse nallésagit.” Az ephe-

7 Guy-Marie Oury: Les sept dormants de Marmoutier. La vocation a la réclusion. Analecta
Bollandiana 99. (1981) 315-327.
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1. kép. Az epheszoszi hét alvé legenddja a 12. szdzadi Weiflenaui passionaléban

szoszi hét alvé legendajit (1. kép) Gjrairé torténet egy Gj kultuszhelyet akart
népszertsiteni, a marmoutier-i apdtsagot, s ennek jelent6ségét megalapozni.
Oury komoly érveket hoz amellett, hogy a Historia 1137 utin keletkezett,
példaul hogy az ebbdl az évbdl datilhaté marmoutier-i Liber de miraculisban
még nem emlegetik a hét alvét; felteszi, hogy taldn a rangjirél lemondé mar-
moutier-i apat, Hervé de Villepreux (apat 1177 és 1187 kozott volt) sugalma-
zdsdra, vagy akdr az 6 tollabdl sziilethetett a Historia, hiszen lemonddsa utin
16 évet élt remeteként a kegyhelyen, és szamara kilonésen fontos lehetett egy
Gj kultusz létrejdtte vagy megerdsitése.®

Ezzel a kései datildssal szemben all egy olyan forrds, amelyet Kiraly Ilona,
majd késébb Sharon Farmer is idéz, azt igazolandé, hogy a Historia nyoman a
hét alvé kultusza ,hamar helyi hagyomannyd lett”. Ez Hervé apitnak 1181-
ben Fiilop kolni érsekhez irt levele, mely Tours-i Gergely Marton-életrajzarol
beszél, ahol szerepel a szent szdrmazdsa és a marmoutier-i hét alvé torténete
is. A levélben ez olvashaté a Marton genealGgidjaval kapcsolatos forrasokrol:
wInter quos Gregorius Turonensis archiepiscopus librum edidit in quo et ex quibus
ortus sit parentibus plenius scribitur et VII. dormientum qui apud nos sunt historia

8 Uo. 322-323.
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continentur.” (,Ezek kozott Gergely tours-i érsek kiadott egy konyvet, amely-
ben részletesen leiratik egyrészt, hogy kik voltak a sziilei [Martonnak], mas-
részt pedig a hét alvénak a térténete is, akik nalunk vannak.”)!0

Az ellentmondas felolddsa nehéz. Ha a marmoutier-i kolostor torténetét
remekiil ismeré Ouryval értiink egyet, akkor feltételezniink kell, hogy Hervé
apat filllent vagy csusztat, és egy olyan mivet tulajdonit Tours-i Gergelynek,
amelynek kidolgozdsiban & jétszott meghatirozé szerepet.!! A miésik lehets-
ség az, hogy Oury 6vatosabb terminus a quo datildsit fogadjuk csak el: 1137
utdn alakulhatott ki a hét alvé kultusza, de mindenképp 1180 elétt, és valé-
szintleg a Historia szovege is létrejott mar 1177, Hervé apdtsiga elétt; igy el-
kertiljik, hogy a legenda szerzéségét/megrendelését Hervé apatnak tulajdo-
nitsuk, s ezdltal a levél hitelét gyongitsiik.

Mis érvek is a szoveg kései, 12. szdzadi datdldsa mellett sz6lnak. A Histo-
ria tizenkét fennmaradt kézirata kozil a BHL adatbézisa szerint csupin
egyetlen 12. szdzadi, a t6bbi késébb keletkezett. Kiraly Ilona dgy tudta, jéval
korabbiak az els6 kéziratok, mivel megbizott Migne apat és a Patrologia latina
filolégiai kivalésigaban, s ezért egyértelmitnek vette, hogy a legkorabbi, igy
legjobb kéziratokbdl késziiltek a kiadasok, noha ez tivolrél sem volt igy: tud-
juk, a kozépkori kéziratok datdldsa gyakran teljesen téves vagy legalabb hid-
nyos volt a Patrologia készitése idején. Sharon Farmer a Historia logikajit,
Mirton lovagi kivalésagat, kapesolatat eldkeld uralkodoéi dinasztidkkal, a szédsz
és a magyar kirdlyokkal, valamint a rémai csdszarokkal, elsészilottségét, nevé-
nek eredetmagyardzatit (pogany apja, Florus nevét kapta, majd késébb, ami-
kor megkeresztelik Konstantindpolyban, egy pilispok nagybétyja, Martinus
nevét) jellemzden 12. szdzadi kulturilis gyakorlatokhoz és szovegalkotd eljard-
sokhoz koti.1? Ezt kiegészithetjiik azzal is, hogy a szent kirdlyok, hercegek
kultusza szintén ekkor, a 12. szdzadban vilik fontossi Eurépédban; a kordbbi,
elsésorban angolszdsz martir kirdlyszentek utin ebben az id6szakban jelenik
meg a hitvall6 uralkodéi szentség idedlja.® Ugyan vannak a Historidnak olyan

9 Alevelet Kiraly llona az Analecta bollandiana nyoman idézi: De cultu S. Martini apud Turonenses
extr. sec. XII epistole quatuor. Analecta bollandiana 3. (1884) 217-257. Idézet: uo. 218. Lasd:
Kirdly I.:i.m. 37.

10 Amennyiben kiilén nem jelzem a forditdt, a latin és francia szovegeket sajat forditdsomban koz-
16m magyarul.

11 Nem teljesen egyértelmd, hogy a levelében a Historidra utal, mint azt Kiraly Ilona vélte, de
Gergely hiteles munkaéi k6zott nincs olyan, amelyik bévebb informéciékat tartalmazna Marton
szdrmazasar6l, mint Sulpicius Severus munkdja, s ezért mégiscsak ez a valdszind.

12 Sharon Farmer: Communities of Saint Martin. Legend and Ritual in Medieval Tours. Cornell
University Press, Ithaca-London, 1991. 169.

13 Klaniczay Gdbor: Az uralkodok szentsége a kozépkorban. Balassi, Bp., 2000; Robert Folz: Les
saints rois du moyen 4ge en Occident (VIe=XII® siecles). Société des Bollandistes, Bruxelles, 1984.
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kéziratai, ahol hun kirdlyfiként hivatkoznak Mirtonra, de amennyire hiteles
kritikai kiad4s hijin meg tudom allapitani, a hungarus népnév gyakoribb: ez is
a 12. szdzadi datalas mellett sz6l.

Egy misik korai, Kirdly Ilona dltal feltirt szoveg, amelyben felbukkan
Mirton magyarorszagi szarmazasa, Maurice de Sully egyik francia nyelvi ser-
mdja, de ennek datédldsa is nehézségekbe utkozik. A parizsi puspok szentbeszé-
dei 1160 koril késziiltek. Nincs egyetértés a filolégusok kozott, hogy a sermék
latin valtozata volt-e a korédbbi, és a francia a késébbi, vagy forditva, s6t abban
sem, hogy Maurice-t6l szdrmazik-e a forditas, vagy valaki mdst6l. A szovegek
legtijabb sszevetése amellett érvel, hogy a latin volt a forrasszoveg.'* Nincs a
gyljteménynek olyan kritikai kiaddsa, amely timpontokat adhatna, mikori is
pontosan a Martont magyarnak nevezé sermo szévege, s rdaddsul csak ennyi
szerepel benne: ,Saint Martin fu nes de Hongrie” (Szent Marton Magyarorszi-
gon sziiletett), ami nem igazolja a Historia korai ismertségét, széles kori elter-
jedtségét, pusztin azt, hogy a francia széveg szerzGje tudta, Pannénia és Ma-
gyarorszag f6ldrajzi elhelyezkedése megegyezik.

Hervé apit levele utdn a legkorabbinak ting latin széveg, amelyben egyér-
telmten megjelenik a Historia hatisa, Guibert de Gembloux masodik, préza-
ban irt Marton-legenddja. Ezt Siegbert mainzi érseknek és Fiilop ratzeburgi
puspoknek dedikilja egy 1205-bdl keltezett levélben. Guibert készitett mar
korabban, két redakciéban is (1177-1179 és 1181) egy verses Marton-legen-
dat, ahol, amennyire az a kiadott részletek alapjan megallapithatd, mar szerepel
a hét alvé mint Mirton rokona, de nem Mirton genealdégidjindl, hanem a
Mirton kultuszit taglalé részben.!> Guibert kétszer is jart Tours-ban és hosz-
szabb id6t toltott a marmoutier-i kolostorban (1180. szeptember—1181. majus;

14 Beata Spieralska: Entre latin et ancien frangais: deux versions des sermons de Maurice de Sully. In:
Traduire de vernaculaire en latin au Moyen Age et a la Renaissance. Méthodes et finalités. Ed.
Frangoise Fery-Hue. Ecole des chartes, Paris, 2013. (Etudes et rencontres de 'Ecole des chartes, 42.)
21-36. Egyébként ezzel csak megerdsiti Jean Longere és Michel Zink véleményét. Lasd: Jean
Longére: Les sermons latins de Maurice de Sully, évéque de Paris (+1196). Contribution a I'histoire
dela tradition manuscrite. In Abbatia S. Petri, Steenbrugis—Kluwer Academic Publishers, Dordrecht,
1988. (Instrumenta patristica 16.)

15 A miinek nincs teljes kiaddsa, Brisszelben 6rz6tt kézirataihoz pedig nem fértem hozza. Hosszabb
részek szerepelnek beldle J. B. Pitra munkdjaban. Itt megtaldlhaté a masodik kényv tartalomjegy-
zéke: Incipit libellus secundus et tractat de specialibus beati Martini veneratoribus, in quanta vi-
delicet admiratione et devotione memoria ejus ab antiquis habita sit, quamque sedula suos ipse
cultores protectione confovendo semper munierit — Gallus et Severus — Sulpitius Severus
Bituricensis — Paulinus Nolanus [...] — IX Fratres Gothi — VII patrueles ejus, dicti Dormientes
—Florentius Salmurensis, [...]. Lasd: Joannes Baptista Cardinal Pitra: Analecta sanctae Hildegardis
opera Spicilegio Solesmensi parata, Analecta sacra, 8. Monte Cassino, 1882. (Reprint:
Farnborough, 1966.). 582-591., az idézet 590. https://archive.org/stream/analectasanctae00-
hildgoog#page/n630/mode/2up (utolsé megtekintés: 2016. julius 5.).
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1185-1186/87), s ugy tiinik, a masodik utja utin dontdtt ugy, hogy Marton
életrajzdt Gjrairja, s beledolgozza a Historia tovabbi elemeit is (a prézaviltozat
incipitje: Florus quidam rex inclitus in Pannonia, BHL 5635).16 Ez szintén sz61-
hat amellett, hogy a Historia tekintélye még nem volt olyan nagy az elsé utja
idején, mint a masodik utazdsa sordn, s ezért nem hasznalta fel minden elemét,
s nagyon valészind, hogy elsé tours-i Gtja eldtt nem ismerte a legendat.

Az id6rendben kovetkez6 — egyben az els6 népnyelvi — sz6veg, ahol Mar-
ton a magyar kirdlyok leszirmazottja, Péan Gatineau francia nyelvi Szent
Miérton-életrajza (Vie de monseignor saint Martin de Tors). Péan Gatineau t6bb
torrasbél kompilalja munkéjit, Sulpicius Severus legenddja mellett a Szent
Mirtonhoz két6d6 késébbi csodakrél beszdamoldé forrasokat is leforditja.
A szent ifjikordnak megirdsahoz a Historia septem dormientium f6bb adatait
hasznilta fel. O egyértelmden Magyarorszigra helyezi a szent sziiletési helyét,
és magyar kirdlyfiként azonositja. Fontos bévitése, hogy megemliti a sziilShe-
lyén alapitott kolostort, ahol jambor szerzetesek apoljik az emlékét. Nyilvan-
valéan Pannonhalmira utal, de hogy honnan tudott a 1étezésérél, nem vilagos.
A Mirton genealdgidjira, neveltetésére és konverziéjara vonatkozo, a hét alvé
legenddjdbdl atvett adatok utdn dttér a Sulpicius Severustdl szarmazé életrajz-
ra, majd a tobbi forrasra.

Az 6francia legenda pontos datdldsa is vita tirgya. A szerz6t dltalaban egy
tours-i kanonokként azonositjak, aki 1227 el6tt irhatta a mdvét. Sharon Far-
mer hajlik rd, hogy inkabb a 13. szizad kozepére, s6t mésodik felére datélja a
legendit, ahogyan egyetlen fennmaradt kéziratat is. F6 érve, hogy egy csalad
tobb tagja is viselhette ugyanazt a nevet; taldl egy Péan Gatineau-t mér a 12.
szdzadbdl is, s ezért nem tartja bizonyitottnak a mdasok dltal elfogadott tézist,
hogy a francia legenda és a Consuetudines ecclesiae beati Martini Turonensis
1227 koril elhunyt szerzdje ugyanaz a személy. Emellett Szent Ferenc Cela-
n6i Tamds altal irt életrajzdnak hatdsit véli felfedezni Péan Gatineau munké-
jdban, illetve stilisztikai jellemzdkre hivatkozik, de érvelése nagyon gyenge.!”

16 http://bhlms.fltr.ucl.ac.be/Nquerysainttitre.cfm?code_bhl=5635; http://www.narrative-sources.
be/naso_link_nl.php?link=515 (utolsé megtekintés: 2016. mdrcius 10.). A szdveg kivonatit
megtalaljuk a bollandistak Catalogus codicum hagiographicorum bibliothecae regiae Bruxellensis.
Pars 1. Codices latini membranei (Bruxellis, 1886. 484-489.) cimd kiadvinydban a brisszeli
Kirélyi Konyvtar 5387-96 jelzet( kédexe nyomédn. Tudtommal a szévegnek més kiad4sa nincsen.
A katalégus szerint a Mérton gyermekkordra vonatkozé adatok teljesen megegyeznek a hét alvé
torténetében, illetve a Sulpicius Severus altal irt legendaban szereplSkkel, Guibert egyszerten
dtveszi ezeket. A Narrative Sources nevi belga adatbizis felsorolja a Historidt a verses Marton-
legenda forrdsai kozott is, de nem tudtam ellendrizni, hogy ennek mi az alapja, s melyik redak-
ciéra érvényes.

17 Farmer, Sh.:i.m.316-317. Farmer a Consuetudinest is késébbre datalja (1226-1237), mint 4ltala-
ban szokds, i. m. 315.
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Tony Hunttal egyetértve ugy vélem, f6losleges és alaptalan az 1220-as éveknél
késébbre tenni az 6francia legenda keletkezését: néhdny atipikus vonasa, illetve
épp ellenkezéleg, mivének néhany olyan verselési jellegzetessége, amely a kor-
tars Gautier de Coinci Miracles de Notre Dame cimi gyGjteményével rokonitja,
mind a 13. szdzad els6 évtizedei mellett érvelnek.!® Ha ezt és Oury datildsit is
elfogadjuk, nagyon lecsokken az idébeli tivolsig a Historia és Marton 6francia
regényes életrajzanak keletkezése kozott. Raadasul mindkettd szorosan Tours-
hoz k6tddik. Péan Gatineau mivének egyetlen fennmaradt kéziratdban (2. ép)
szamos fejezet elején a rubrika jelzi, hogy a szerzé milyen forrasbél dolgozott
(Sulpicius Severus, Tours-i Gergely és Herbert tours-i apat miiveire hivatko-
zik), de sajnos éppen a legenda elején, Marton szdrmazésanak leirdsakor nem.
Ennek ellenére biztosra vehetd, hogy a Historidra timaszkodik, tekintve, hogy
nincs olyan alternativ forrds, ahonnan dtvehetné a szent kiralyi geneal6gidjat.
Péan Gatineau mivének a 15. szdzadban késziilt egy prézaviltozata (Vie
et miracles de saint Martin de Tours), mely elég hiien koveti az eredetit. Egy az
elején toredékes kéziratban maradt fenn,'” amely csonkasdga folytin éppen-
séggel nem tartalmazza Marton ifjukordnak torténetét (a toredék egy mar
Mirton plspokké vilasztdsa utin megesett csoddval kezddédik), illetve két
nyomtatvinyban (kiadva 1496 és 1516), melyek alapjin rekonstrudlni lehet,
hogy a csonka kézirat elveszett elején milyen szoveg szerepelt. Szamos kozos
sz6fordulat és kozos narrativ elem alapjan bizonyitottnak tlinik, hogy ez a md
Péan Gatineau verses legendajanak dtiiltetése prézéba, s ezt megerdsiti, hogy a
csonka kézirat végén van is egy emlités, miszerint a szoveg Péan Gatineau
nyomin frédott.2? Csupdn az zavaré, hogy a nyomtatott véltozatbdl ez az

18 Tony Hunt: A Forgotten Author — Péan Gatineau. French Studies 58. (2004) 3. sz. 313-326.

19 Tours, Bibliothéque Municipale, ms. 1025. Kiraly Ilona téves raktari jelzetet ad meg; az éltala
hivatkozott 928-as szdmu kézirat szintén Szent Mdrtonnal kapcsolatos iratokat tartalmaz, de egy
19. szdzadi gyGjteményt. KirdlyI.:1. m. 53.

20 Az explicit szovege: ,A4 ce derrain miracle cy se taist Payen Gastineau qui ce livre fist et ceste hystoyre
mist en rime. Et pource qu'il nen parle plus fault que je me taise moy comme non saichant qui ay trans-
laté et mys de ryme en prose ce que Paien Gastineau avoit fait. Si prenez en gré et s’il y a faulte de lan-
gaige ou descripture si vueillez supplier a mon nom seus et a ma simplesse et icelluy corriger le plus
gracieusement que pourrez. (...) ...nostre doulx saulveur Jhesucrist qui doint bonne santé et bonne vie et
longue a nostre bon roy Charles et la royne, a monseigneur le daulphin, a leur lignee et a tous ceulx du
sang royal aiant bonne voulenté et ceulx qui mauvaise sont dieu les vuelle amander tellement qu'ilz re-
congnoissent leur droicturier seignieur. Aussi vueille delivrer tous prisonniers du sang real qui sont es
mains de noz ennemys. Aussi que nous puissons avoir bonne paix et vivon en ce reaulme a lonneur et au
prouffit du roy et de la chose publique a la confusion et deshonneur de ces anciens ennemys estranges et
privez.” (fol. 117r-v). (,Ennél az utols6 csoddnil elhallgat Payen Gastineau, aki ezt a konyvet irta,
és ezt a torténetet megverselte. Es minthogy 6 nem ir réla tobbet, nekem is el kell hallgatnom,
mint tudatlannak, aki csak leforditotta és versbdl prézéba irta dt azt, amit Paien Gastineau készi-
tett. Fogadjdtok jéindulatdan, és ha a nyelvében vagy az irdsiban valami hiba volna, azt csak az én
nevemnek és az én egylgytségemnek tulajdonitsitok, és javitsitok ki, a lehetd legtobb kegyelem-
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explicit hidnyzik, s a nyomtatviny cime egy meg nem nevezett latin forrdsra
hivatkozik.?! Valészind, hogy ez az 1496-os kiadds készitsjének sajit otlete
volt: azt remélhette, hogy népnyelvi sz6vege nagyobb érdeklddésre tarthat
szdmot, ha latin forras forditisinak tartjdk. A forditas az explicit tanusiga sze-
rint az azincourt-i csata (1414) utin késziilhetett, amikor I. Kdroly orléans-i
herceg és testvére fogsigba estek, de szabaduldsuk (1440) elStt, s még inkdbb
1417 (Kéroly ponthieu-i grof, a késébbi VII. Kéroly hivatalos trénorokossé
vélasa) és 1422 (VI. Kéroly halala) kozott. Persze az is lehetséges, bir kevésbé
valészind, hogy VII. Kéroly fidra, a késébbi XI. Lajosra utal a dauphin meg-
jelolés: ebben az esetben 1423 és 1440 kozé datilhatndnk a prézavaltozatot.
Idében, mifajilag és a Historidhoz fiz6d6 viszonyit tekintve is tavolabb
all az el6z6 szovegektdl az a valészinileg a 15. szdzad végén keletkezett misz-
tériumjaték (Mystere de la vie et hystoire de monseigneur sainct Martin), mely
egyetlen 16. szizadi nyomtatvinybdl volt ismert, ami elveszett, és csak egy
19. szazadi kéziratos mdsolata maradt fenn, ami viszont megsemmisilt a
chartres-i kényvtir 1944-es bombdzdsa sordn, de fennmaradt beléle egy 1841-
es kiadds, mely a 20. szdzadi kritikai kiadds alapjdul szolgdlt (3. 2ép).?2 Ebben
a sz6vegben Mirton a poginy magyar kiraly fia. Apja Martont unokatestvéré-
re, Acherance hercegére bizza, hogy téle kapjon megfelels hercegi-lovagi ne-
veltetést. A hét alvé, akik a Historiadban Mérton unokadecsei, nem szerepelnek
ebben a szovegben, viszont Marton higanak fia fontos szerepet jatszik: § Szent
Bereck lesz, aki torténetileg Marton utédja volt a tours-i piispoki székben.
Bereck apja a milandi herceg: ez a f8uri csaladi kapcsolat is 4j, egyedi elem
Miarton csaladfajan. Martonnak sikertl hugit és annak férjét megtériteni, s
miutdn a kirdllyd koronazott Marton lemond a korondrdl, a mildnéi herceg
javira teszi. O pedig hdbordban elhéditja a magyar kirdlyi trént Acherance

mel. [...] a mi édes Megvdlténk, Jézus Krisztus, aki adjon j6 egészséget és boldog és hosszu életet
a mi jé Kdroly kirdlyunknak és a kirdlynénak, a tr6n6rokos urnak, a nemzetségiiknek és minden-
kinek, akiben kirdlyi vér csorgedez és j6 akarattal bir, és akik rosszakaratiak, azokat biintesse meg
Isten ugy, hogy elismerjék jogos uralkoddjukat. Es szabaditson ki minden kirélyi vérbdl szdrmazé
herceget, akik az ellenségeink kezében vannak. Es igy békében élhessiink ebben a kiralysigban a
kirdly és a koz dicsGségére és javira, és a régi idegen és kozeli ellenségeink megszégyenitésére és
osszezavardsdra.”) A kézirat néhdny oldalanak, koztik az explicipitet tartalmazoknak digitalis
midsolatdt a tours-i konyvtdr igazgatdja, Régis Rech bocsitotta a rendelkezésemre: eziton is hdld-
san kdsz6nom a segitségét.

21 Az incipit szerint: ,Sensuyt la treslouable et recommandable vie avecques les miracles de mon seigneur
sainct Martin translatee de latin en francoys.” (,Kévetkezik Szent Marton urunknak igen dicséretes
és példamutatd élete a csoddival egyiitt, latinbdl francidra forditva.”)

22 Katharine Anne Knutsen: Mystere de la vie et hystoire de monseigneur sainct Martin. Edition
critique. Kiadatlan PhD-dolgozat, University of Massachusets, 1976. 29. sqq. (A ProQuest adat-
bézisbdl letdltve.)
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3. kép. A Szent Mértonrél sz616 anonim
misztériumjdték cimlapja Doublet de
Boisthibault 19. szdzadi kiaddsibél

hercegétdl, aki csokonydsen kitart poganysdga mellett. A misztériumjdték nem
kapcsolddik kozvetlenil Péan Gatineau verses legenddjihoz, és gy tinik,
szerzbje szandékosan Mérton tobb alternativ szirmazdsi legendéjat kombindl-
ta Gssze. Van olyan motivum, amelyet a kritikai kiadds Péan Gatineau préza-
véltozatdbdl tud csak eredeztetni, és példdul Marton és Bereck rokonsiga a
Belle Hélene de Constantinople cim@ népszerl 14. szazadi chanson de geste-ben
szerepel el6szor, bar ott testvérek.

Kiraly Ilona végiil részletesen ismertet egy talan 15. szdzad végi, bar diszi-
tése alapjin szerintem inkdbb 16. szdzadi, hatalmas genealdgiai tablazatot,
amely Szent Marton csalddfdjat (4—5. kép) tartalmazza, rajta a szent magyar
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5.kép. Szent Mairton és a koldus alakja a csalddfin

felmenéivel.?3 Az els6 ismertetdi szerint az Indre-et-Loire megyei levéltirban
taldlhaté dokumentum szerzdje az 1496-ban meghalt Ambroise de Cambrai,
XI. Lajos tandcsosa lehetett, aki szdmos vildgi és egyhazi tisztséget viselt, tob-

23 Généalogie de saint Martin, Archives départementales Indre et Loire, Liasse G 365. Nagyon ko-
sz6nom a levéltir munkatarsainak, hogy rendelkezésemre bocsatottik a genealégia nagy felbon-
tasu fotoit (a szdveg egyébként még igy is olvashatatlan néhany helyen). A genealdgiai tibldzatot
egyébként Kirély Ilona dtirta és kozli idézett tanulménya fiiggelékeként.
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bek kozt a Sorbonne jogi karanak dékanja és régense is volt. Nem vildgos, hogy
a szoveg kinek a megrendelésére késziilt, és miként kerilt a levéltarba. Vajon a
megrendeld személye is Tours-hoz kéti, vagy inkabb a kirély, esetleg a Sorbonne
kornyezetében kell keresni a tdblazat elkészitésének magyarazatit? Nehezen
eldénthetd. Az viszont bizonyos, hogy Marton rokonsdgdban nemcsak a po-
gany magyar kirdly apja, Florus jelenik meg, hanem keletromai csdszarok és
legendds angol uralkodok is, tehat a szerzé osszedolgozta a Historia septem
dormientium és a Belle Hélene de Constantinople adatait. A kompilator volta-
képp minden szdmba johetd illusztris st Gsszeszedett, akik Marton nemesi
szdrmazasat igazoltdk: igy kertl a csaladfira Arthur kirdly, s az 6 apja és
nagyapja is.

Az adatokat 6sszegezve tehdt azt latjuk, hogy a 11. szdzad kozepétsl a 15.
szazad végéig a Historia nyoman négy narrativ forrasban szerepel Szent Mar-
ton magyar szdrmazdsa. Ehhez tehetjik hozzd Albericus de Trium Fontium
krénikdjat a 13. szazadbdl. Egyiltalin nem koéz6mbos, hogy a Historia a 9.
vagy a 12. szizadban keletkezett. Az j, kései datdlds taldn megviltoztatja azt
a viszonyrendszert, ami a Historidt azokhoz a szévegekhez koti, amelyekre
hathatott, illetve amelyek forrasiul szolgalhattak. Egy 9. szdzadi szoveg eseté-
ben a potenciilis forrasok kore sziik, s akkor viszont hosszabb, kiterjedtebb
hatdstorténettel kellett szamolnia Kirdly Ilonanak, néhol pedig nem tudott
magyardzatot adni, hogy miért keril el6 olyan szévegekben is a Historia po-
tencidlis hatdsa, amelyeknél nem nagyon magyarizhat6. A késGbbre datdlds
néhany esetben megforditja a hatisiranyt. Kirédly Ilona hivja fel ra a figyelmet,
hogy az Aumer és Floire nevek (Marton hun kirélyi felmendi, apja és dédapja)
gyakoriak a chanson de geste-ekben, gyakran kombindlva is, viszont sajnalattal
allapitja meg, hogy ezek nem lehettek a Historia szerz6jének forrasai, hiszen a
francia miifaj csak a 11. szdzadban sziiletik meg. Mivel a 12. szizad kozepe
tajan készilt a Historia, megoldédik ez a probléma is, hiszen ekkor miér hatha-
tott a népnyelvi irodalmi hagyomény a Historidra.

Sokkal fontosabb kévetkezménye is van annak, hogy a 12. szdzadban ké-
szilt el a Historia és Mérton fiktiv genealdgidja. Ekkor mér 1étrejott Magyaror-
szag, igy nem kizart, hogy nem egy képzeletbeli, imaginarius Hunnia-Hunga-
ria sziil6tteként irnak Florus kirdlyrdl és szent életd els@sziilott fidrdl, hanem a
kortirs magyar valésdg szolgalt mintdul a szerzé szdmdra. Ekkor mir meg-
tortént Szent Istvdn és Szent Imre kanonizacidja, és az Arpadok szent nemzet-
sége lett a kozépkori Magyar Kirdlysig legfontosabb védjegye. Tudjuk azt is,
hogy ekkor még nem volt széles korben elterjedt az uralkodoéi szentség idedlja,
éppen ezért elképzelhetd, s6t valészind, hogy a Historia szerzjére hatott a ma-
gyar kirdlyi szentség ideoldgidja is, és szemében Szent Mirton jelentGségét is
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emelte az, hogy a magyar kirdlyok nemzetségébdl szarmazik (barmennyivel is
elézte meg id6ben Mirton kora a Magyar Kirdlysdg 1étrejottét). Tehdt talin
nem is Mirton tekintélye sugirzott ki az Arpadokra, hanem forditval

A Historia és Szent Istvan legendai kozott nem taldltam szovegszeri kap-
csolatot, de egy motivikusat igen. Kirédly Ilona Kis Pippin bonyolult csaladfa-
javal magyardzza Maérton szovevényes genealdgidjit, ami olyan kidolgozott,
hogy még a szent dédapjanak nevét is tudni véli a Historia, de meglehet, a tobb
generdcié beazonositdsinak igénye abbdl is fakad, hogy Istvin legenddja azt
mondja, Géza mdir a magyarok negyedik fejedelme volt Pannénidban. A His-
toria szerzGje mintha ezt az (rt akarta volna kit6lteni Marton Florus nevid
apjat és nagyapjit, illetve Amnarus vagy Aumarus nevd dédapjit kitaldlva.?*

Egy masik figyelemre mélté hasonlésig, hogy Marton apja, Florus a ke-
letrémai csdszar unokahugit, Costancidt vette feleségil, Istvan kirdly pedig —
ahogy a legenddja fogalmaz — ,a rémai csdszir” higit. Egy masik érdekes pér-
huzam a magyar torténelemmel Mirton konstantinapolyi nevelkedése, hiszen
éppen a 12. szdzad misodik felében, 1165-1170 kozott élt a bizdnci udvarban
a késabbi III. Béla, Manuel Komnénosz trénjanak viromanyosa. Persze a His-
toria bizonytalan datdldsa miatt ez utébbi parhuzam végképp bizonytalan.
Meégis, az a feltevés batran megkockaztathato, hogy a Historia névtelen szer-
zGje, aki fontosnak tartotta Marton el6kel$ szirmazdsit kirdlyivd nemesiteni,
az Arpadokrol mintdzta hése csaladjat.

Idekapcsolédik egy mésik népszert népnyelvii széveg, a Floire et Blanchefleur
(6. kép) cim korai idillikus regény, amelynek dataldsa szintén sokat vitatott prob-
lémdja az 6francia filolégidnak. A mi a pogany Floire kirdlyfi és a keresztény
Blanchefleur idilli szerelmérdl szdl, s végkifejleteként Floire, miutin feleségtil ve-
szi a keresztény lanyt, egész népét keresztény hitre tériti. A szoveg egyik valtoza-
tiban Floire Magyarorszdg kiralya, a mésikban Aumarie-¢, amit leggyakrabban
az Ibériai-félszigeten fekvé Almeridnak feleltetnek meg, s a chanson de geste-ek-
ben gyakran emlitik mint szaracén kiralysdgot. A mivet a legfrissebb kritikai ki-
adas — Jean-Luc Leclanche-é — 1150 kortilre datilja, s szerz8jének egy kiillonben
ismeretlen, Tours kornyéki klerikust tart, Robert d’Orbignyt. Leclanche feltétele-
zi, hogy a rész, ahol Floire-t Magyarorszig kirdlyaként emlitik, késébbi betoldas,
az elsé szovegviltozatban nem szerepelt.?> Leclanche nem tudott Oury és Farmer
véleményérél, a Historia 12. szézadi datildsar6l. O Floire nevét is a hét alvé legen-

24 Kirély Ilona szerint Aumarus neve Kis Pippin dédapjaéra, Arnalduséra emlékeztet (Kirdly I.: i. m.
33). Hat, ha arra hasonlit, akkor szerintem az Almus névre legaldbb annyira.

25 Robert d’Orbigny: Le conte de Floire et Blancheflor. Nouvelle édition critique du texte du ma-
nuscrit A (Paris, BnF, fr. 375). Publié, traduit, présenté et annoté par Jean-Luc Leclanche.
Champion, Paris, 2003. (Champion classiques, Série Moyen Age 2)
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ddjabdl, a Historiabdl szarmaztatja Eckhardt Sindor nyomdn, ami viszont, ha a
12. szdzad masodik felébdl szarmazik a Historia, bajosan lehetséges. Huguette
Legros hipotézise szerint a Floire et Blanchefleur Capet Margit kérnyezetében,
1186 koril keletkezhetett, mieltt a hercegné Magyarorszagra indult, hogy
II1. Béla felesége legyen.?® A regény szerelmespirja, a keresztény hercegnd és a
hatdsira megtérd, erényes pogany uralkodd, aki majd népét is a keresztény hitre
tériti, Legros szerint allegorikusan Margitra és Béldra utal: ez lenne Magyar-
orszdg szerepeltetésének magyarizata.?’ A regény kétes datldst és hiteld prols-
gusa, ahol a magyar vonatkozést olvassuk, Nagyldbu Bertit, Nagy Karoly anyjat

is Floire és Blanchefleur ndszabdl szirmaztatja.

6. kép. Floire és Blanchefleur torténete egy 14. szdzadi

francia elefantcsont liddn

26 Huguette Legros: La rose et le lys: étude littéraire du ,Conte de Floire et Blancheflor”. Université
de Provence, CUERMA, Aix-en-Provence, 1992. 14-35.

27 A fentebb ismertetett Szent Mérton-misztériumjiték és a Floire et Blanchefleur érdekes kozos
motivuma, hogy Floire egy pogény nagybatyjatdl orokli Magyarorszag kirdlysagat, Mérton pedig
keresztény hitre tériti ségorat, a mildndi herceget, és utina neki adoményozza Magyarorszdg trén-
jat, amit az csatdban el is nyer a poganynak megmaradt magyar Acherance hercegtsl. Ez a moti-
vum akdr az Istvn 6roklése korili bonyodalmakat is tiikrézhetné, ami azt tételezné fel, hogy a
szerzOk ismerték Szent Istvan legenddjit, vagy legaldbb feliletesen valamilyen magyar krénikat,
de valljuk meg, ennek az esélye csekély.

= 151 =



SELAF LEVENTE

Ha Legros hipotézisét és ezt a ditumot fogadjuk el, akkor tulajdonképpen
egy id6ben keletkezhetett az idillikus regény és a Historia, s benne Szent Mar-
ton bonyolult csalidfdja hdrom Floire nevli poginy magyar kirillyal vagy ki-
rilyfival. Eld6nthetetlen, hogy melyik volt a korabbi.?8 Ha viszont csak késéb-
bi betolddsnak tartjuk a regény bevezetésében Floire magyar kirdlysiginak
emlitését, akkor arra kell jutnunk, amire Kiraly Ilona: véletlen névegyezés a két
Floire-¢, és csak egy tudds atdolgozé gondolta ugy, hogy Mirton elédeihez
kell kapcsolnia a regény pogany f6hését.?’ Kiilonés, hogy a Karoling-dinasztia
védbszentje, Mdrton, illetve a csdszdrsig alapitéjanak, Nagy Kdrolynak az any-
ja egyardnt magyar szirmazasdi néhdny szévegben, rdaddsul mindkét fiktiv ge-
nealdgia kothetd Tours-hoz. Véleményem szerint nem megéllapithatd, melyik
illusztris személy, Mérton vagy Nagyldbu Berta magyar kirdlyi szdrmazisa a
kordbbi motivum, de biztosan nem fiiggetlenek egymastdl. Lehetséges, hogy
a két torténetnek koze van Saint-Denis apdtsiga és Tours, Mérton kultuszhe-
lye vetélkedéséhez, a két kultuszhely és véddszentjiik szerepének véltozasihoz
a Capeting-dinasztia kirdlyi ideol6gidjaban.30

MARTON MAGYAR KIRALYI SZARMAZASANAK NYOMAI

MAS OFRANCIA SZOVEGEKBEN

Alapvet6 kérdés, hogy ez a négy-6t régéta ismert forrds mennyire fizhetd fel
egy szélra, és milyen relativ jelent6sége volt Szent Marton kultuszdban. Nyil-
vanvald, hogy olyan ismertségre, hitelre sohasem tettek szert, mint Sulpicius
Severus vitdja, de csak a fennmaradt francia nyelvii, Médrtonhoz k6t6dé hagio-
grafiai szovegek teljes kontextusdban lehet képet kapni elterjedtségiikrél. Ki-

28 Floire és Nagylaba Berta magyar szdrmazasit sokkal tobb szovegben taldljuk meg, mint Szent
Mirton magyar eredetét, de ez nem perdontd az elséség kérdésében.

29 Kiraly Ilona pontosan igy fogalmaz: ,Lattuk, hogy a névegyezés alapjan milyen kénnyen azono-
sitottdk a XII. szézadban az egész kiilonb6z cselekményd chanson de geste-ck héseit. Ezért az a
kompildls, aki el8szor akarta Berta kirdlyi szirmazasdt megirni, a kor szokasai szerint mds hagyo-
mdny azonos nevl hésének a Szent Mérton monda Floire-janak vette it a rangjdt, és igy lett Berta
magyar kirély lednyéva.” Kirdly L: i. m. 81.

30 Kovér Lajos uralkoddsa alatt (1081-1137) Szent Dénes és a neki dedikalt apatsdg komoly tekin-
télyre tett szert, és ekkor lett fontosabb Szent Mértonnal és Tours-ndl. Colette Beaune: Naissance
de la nation francaise. Gallimard, Paris, 1985. 80-81. Szent Marton kultusza egyébként Saint-
Denis-ben is er8s volt, ezt bizonyitja, hogy ,egy ottani legenda szerint sokaig Srizték a templom-
ban azt a mdrvinymedencét, ahol allitélag Szent Martont megkeresztelték”. Kirdly I.:i. m. 84.
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raly Ilona emliti azokat a szovegeket, melyekben Marton magyar herceg mi-
volta nem szerepel, de csak altalinossigban, par példat kiragadva. Mint jelez-
tem, az IRHT JONAS adatbézisdnak készit6i elvégezték a legendavaltozatok
beazonositdsit, rendszerezését, igy alaposabb dttekintésre is méd nyilik. A ko-
vetkez6kben bemutatom az 6sszes dltalam elért kozépkori népnyelvi forrast,
amely Mérton szdrmazésirdl irt, atfésiilve a Kirdly Ilona dltal nem ismert le-
genddkat is. Arra voltam kivincsi, vajon a Historia hatisa felfedezhet6-e to-
vabbi legenddkban, illetve Marton sziilShelye (Savaria, Pannénia vagy Ma-
gyarorszdg), el6keld rangja miként jelenik meg a kiilonféle valtozatokban.

Kiraly Ilona részben szerencsésebb volt, mint a mai kutaték, hiszen t6bb
mara elpusztult kéziratot is kézbe vehetett, masrészt viszont nehezebb koril-
mények kozott dolgozott, hiszen a kézirattirak feltirtsiga, a népnyelvi hagio-
grafia ismerete a két vildghdbora koézott nem allt a mai szinvonalon. Kell6
hattérismeretek és elegend$ kutatdsi id6 hijain nem mindig tudhatta, mikor
taldlkozik egy Gj szoveggel és mikor egy mar ismert legenda szévegvaridnsaval.
Szét ejt példaul Szent Mirton Sulpicius Severus-féle vizdgjanak egy francia
forditdsdrdl, melynek négy kéziratit ismeri, de Ggy tiinik, nem volt tisztdban
azzal, hogy ugyanannak a forditasnak négy kéziratit azonositotta, inkdbb ugy
gondolta, kiilsnb6z6 forditasokrdl van sz6.%!

A JONAS adatbazisbdl kideriil, hogy e legendaforditisnak 19 fennmaradt
kézirata van, ezzel messze a legelterjedtebb francia Marton-legenda, ha kiilon-
b6z6 mivekként tartjuk szaimon a Legenda aurea eltéré forditasait. Minden két-
séget kizaréan a Legenda aurea elterjedése el6tt, s azt leszdmitva, ez a népnyelvi
legendaviltozat volt a legnagyobb hatdssal francia nyelvterileten a szent kul-
tuszdra. Nem csupdn a Sulpicius Severus dltal irt életrajzot tartalmazza, hanem
Mirton translatidiat és Sulpicius Severus dialégusait, tehdt egy egész hagiogra-
fiai dossziét. E miinek az elmult pér évtizedben sikeriilt azonositani a szerzgjét:
Wauchier de Denainnek tulajdonithatd, aki legalabb kétcsoportnyi legendat for-
ditott le francidra: nyolcat-nyolcat a sivatagi atyak, illetve a hitvall6 szentek élet-
rajzai koziil partfogéja, Philippe de Namur midrki szaméra.3? Ez a forditéi tevé-
kenység a legkorabbi jelents francia prézairék k6zé emeli Wauchier-t, aki talin
a Histoire ancienne jusqua Jules César ciml antik torténeti kompilaciénak és
Chrétien de Troyes Conte du Graalja mésodik folytatisinak is szerzéje. A lefor-
ditott legenddk kozott kiemelt helyen és terjedelemben szerepel Szent Mértoné;
a legtobb kéziratban, ahol azonositani lehet a hitvall6 szentek teljes ciklusit, ez
az els6 a nyolc koziil. Wauchier gytjteménye szerepelt a francia nyelvii kézépkori

31 ,A parizsi nemzeti konyvtdrban nagyon sok kéziratos francia forditdsa van.” Kirdly I.: i. m. 29.
32 Namuri Fiilop (1175-1212) IX. Balduin flandriai grof és konstantindpolyi latin csdszar dcese volt.
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legendarium els6 alapgytjteményében, amelyet a 13. és a 14. szdzad sordn bévi-
tettek ki, s a legelterjedtebb francia nyelvi legendagytjtemény volt sokdig, csak a
Legenda aurea forditasai szoritottdk némiképp hattérbe.

Péan Gatineau miivéhez hasonléan ez is egy teljességre torekvs kompild-
cié, amely minden Martonra vonatkozé latin széveget elérhetévé akart tenni.
De elsésorban Sulpicius Severusra megy vissza, és nem veszi szimitasba a hét
alvé legenddjanak marmoutier-i hagyomanyit és Marton feltételezett magyar/
hun/pannéniai szdrmazasit. Wauchier legendavaltozatéban, ahogy a modell-
ben, Sulpicius Severus legenddjiban, csak a kezd6mondat emliti Mérton szar-
mazasit. A kiilonbozé kéziratok ezt tobb valtozatban tartalmazzik, ezek koziil
idézek néhdnyat.

Kiraly Ilona a périzsi BnF fr. 23112-es kédexe alapjan idézi az incipitet,
melyben a szent szdrmazdsa szerepel: ,Sains Martins fu ne de la contree de Pan-
nonie d’un castel qui avoit a non Isapharie.” (,Szent Marton Pannénia vidékérél
szdrmazott, egy kastélybol, amelynek Isapharie volt a neve.”)

Ime néhény tovibbi viltozat, sajt 4tirdssomban:

BnF fr. 185: ,Sains Martins fu nez en la cité de Pannonie, d’un chastel qui
Ysapharie estoit appelez.”

BnF fr. 412: ,Seinz Martins fu nez de la contree de Pannone d’un chastel qi
Ysabbarie avoit non.”

BnF fr. 413: ,Saint Martin fut nez de Panone d’un chastel qui Ysapharie avoit
non.”

BnF fr. 23117: ,Sains Martins fu nez de Pavone d’un chastel qui Ysapharie
avoit nom.”

Mint latjuk, Pannénia dtvaltozhatott vérossd, vidékké, és a Pavone alak is
el6fordul az egyik kédexben, valészintleg Pavia és Panndnia furcsa elegyeként.
Ez azért is érdekes, mert Wauchier forditdsinak 4ltalam ismert kézirataibdl
hidnyzik Mairton itdliai, paviai nevelkedésének motivuma. Ezzel szemben a
késébbi francia legendakban dltaldban szerepel, de Savaria és Panndnia ezek-
ben is a lehetd legvaltozatosabb alakokban jelennek meg.

Jean de Mailly legenddriuménak (c. 1243 Abbreviatio in gestis et Miraculis
Sanctorum) francia forditisiaban példaul igy:

BnF fr. 988: ,Sainz Martins fu nez en .i. chastel qui estoit apelez Sabaires, et
Ju norriz a Papie une cité de Lombardie. Et apres il fu chevaliers avec son pere qui
estoit chevaliers Constantin et Julien qui lors estoient ampereor.”

A Legenda aurea Jean de Vignay dltal készitett forditdsinak kéziratai a
kovetkezd valtozatokat adjik (a latin eredeti a pannonok Sabaridnak nevezett
varosit emliti):
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BnF fr. 241: ,Martin Jfu né el chastel de Salune des Panoniens, mes il fu norri
en Ytalie a Pavie avec son pere qui estoit mestre des chevaliers souz Consancien et
Julien Cesar.” (,Marton a pannonok Salune nevii kastélydban sziletett, de Itd-
lidban, Pavidban nevelkedett apjaval, aki a lovagok vezetdje volt Constantinus
és Julianus csaszarok alatt.”) (7. ép.)
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BnF fr. 414: ,Martin Jfu nés ou chastel de Salurie des Pannoniers, mais il fu
nourry en Ytalie a Pavie avec son pere qui estoit maistre des chevaliers soubz Con-
stantien et Julien Cesar.”

BnF fr. 15475: ,Martin fu ne ou chastel de Salurie des Ponoiens, mais il fut
nourry en Ytalie a Pavie avec son frere qui estoit maistre des chevaliers soubz Con-
stentien, Julian et Cesar.”

Jellemz3, hogy itt Sabaria (Salune, Salurie) neve alakult 4t, és a pannonok
(Panoniens, Pannoniers, Ponoiens) is kiilonféle névalakokban szerepelnek.

Egy Jeanne de Malonne nevii szerzénének tulajdonitjik a kévetkezd, a
Legenda auredn alapulé legendavaltozatot, ahol nyoma sincs a szent szdrmaza-
si helyének:

Leiden, Bibliotheek der Rijksuniversiteit, BPL 46 A:,La fieste sains Mar-
tins si est al xie jour de novembre. Chis Martins si fut fils a une home qui astoit
maistre des chevaliers a tens Constantins lenperere. Ef quant il eut xii ans si sen
alat il a l'englize...” (,Szent Mérton tinnepe november 11-ére esik. Ez a Mar-
ton egy olyan férfi fia volt, aki a lovagok vezetGje volt Constantinus csdszar
idejében. Es amikor 12 éves lett, elment a templomba...”)

Mis, névtelen Legenda aurea-forditasokban a kovetkezd valtozatokat ta-
laljuk:

BnF fr. 1054: ,Les parents de saint Martin furent romains et encore estoient
paiens qu'il l'eleuverent et fu engenree en Pannonie et ...33 en Ythalie.” (,Szent
Mirton sziilei, akik nevelték 6t, rémaiak voltak és pogdnyok, és Pannénidban
nemzették, és Italidban [nevelkedett].”)

BnF fr. 23114: ,Saint Martin fu nez en la terre de Sabbarie en ung castel des
Panoniens mais devens Lombardie a Pappie fu nourris a son pere qui maistre estoit
de chevaliers. Et soubz Constantin et Julian cesar tint la la sengnourie, et de sa che-
valerie. Non mie toutesvoies de sa volenté car des soffaire il fu de dieu espirez.”

BnF fr. 818: ,Sainz Martins arcevesques de Tors d’un chastel des pannonians
de la terre de Sabarie fu nez, mes il fu norriz dedenz Ytale. Selonc la dignité do
siecle il fu de nobles genz, nequedant de paiens. Li peres de cestui fu chevaliers pre-
mierement, apres fu tribunus des chevaliers. Icist meismes enseigniz la chevalerie
armee en sa joence.”

BnF fr. 20330: ,Sainz Martins fu nez d’un chastel de Pamo, de Sabari, mais il

fu norris en Lombardie a Pavie la cité, et ne fu mie de basse gent, car ses peres fu primes
chevaliers, et puis fu tribunes. I segui en sa joinece les genz qui aloient as armes, avoec
son pere qui fu ausi tribunes des chevaliers ou tans Constantin, et Julien empereours.”

33 Az itt talilhat6 szét, feltehetSen igét, nem sikerilt elolvasnom a rossz mindségd, mikrofilmbdl
készilt digitdlis mdsolat alapjan.
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A szovegrészek jelentése megegyezik, csupdn a helynevek valtoznak, illet-
ve a tribunus militum kifejezés (Marton apjanak katonai rangja) forditdsai. Az
utolsé példa végképp eltivolodik a forrastdl, itt Pamo kastélyardl van sz, Sa-
bariban. A nem a Legenda aureabdl szirmazé legendik kozil egy példa a
cambridge-i Fitzwilliam Museum, Charles Fairfax Murray 012 jelzetd ké-
dexének véltozata: ,La feste saint Martiens est allé xi jour de novembre. Chis
Martiens fu neis en Pannonye, et en Pavie et Lombardie fut ilh nouris. Et quant ilh
eut xii ans, ilh sen allat alle ongler combien qu’ilh fuis encors payens. Et se fist in-
struire de la foid contre le volonteit de son pere et de sa mere, qui estoient payens.”
(,S9zent Mirton Gnnepének napja november 11. Ez a Mérton Pannénidban
sziiletett, és Pavidban és Lombardidban nevelkedett. Es amikor 12 éves volt,
elment imadkozni, noha még pogany volt. Es kitanittatta magit a hit dolgai-
ban apja és anyja akarata ellenére, akik poginyok voltak.”) Itt Pannénia meg-
marad, a vdros neve viszont eltiinik.

Tobb kéziratot nem tudtam sem kézbe venni, sem mdsolatban megnézni,
de ime néhdny adat a JONAS adatbazis alapjin, amely rogziti a kézépkori
szovegek incipitjeit. Sajnos ha tobb kézirat van, dltalaban akkor is csak egy-egy
véltozat szovegkezdetét rogzitették:

Tournai, Bibliotheque de la Ville 127: ,Sains Martins fut nez de Sabarie.
Comment qu’il fust nourris vers Ytallie Papie, chieux chi fut chevaliers aveuc sen
pere, comment qu’il le fust bien envis...”

Semur-en-Auxois, Bibliothéque municipale, 038: ,Saint Martin fut filz
d’un payen qui estoit maistre des chevaliers Constantin et Julien Cesar et le fesoit
chevaucher o lui.”

Lille, Bibliotheque municipale, 452 (795): ,Saint Martin fut nes du pais de
Pannonie d’un castel qui ot a non Saliariam. Si fut de mont haulte lignie de par pere.”

Firenze, Biblioteca Medicea Laurenziana, Med. Pal. 141: ,En Sabarie fu
nes s. Martins comment qu’il fust nourris en Ytalie et fu de moult noble lignie estrais.”

Egy 6t kéziratban fennmaradt véltozatban (példdul Cambrai, Biblio-
théque municipale, 210):

»Saint Martin fu nex en Pannonia et fu nourris a Pavie en Lombardie. En se
xiie annee convoitoit il a estre hermictez ja soiche qu'il fust encore payens.” (,Szent
Mirton Pannénidban sziiletett és Pavidban, Lombardidban nevelkedett. Ti-
zenkét évesen remete szeretett volna lenni, noha akkor még pogény volt.”)

Végiil a Legenda aurea egyik 14. szazadi provanszil forditdsaban a kovetke-
26 formaban szerepel a szarmazasi hely: ,Marti nasquet en lo castelh de Patmos de
Sabaria.” (,Marton Sabaria Patmosz nevii kastélyiban sziiletett.”) Itt feltehetSen
Szent Pal miatt Patmosz szigetére asszocidlt az irnok vagy a kompildtor, ezért
ferditette el igy Pannénia szdmdra ismeretlen nevét. Nem volt lehetGségem,
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hogy az 6sszes legendavéltozat osszes kéziratit végignézzem, mindenesetre any-
nyi leszlirhets, hogy a két minket érdekld helynév, ,Sabaria” és ,Pannonia” na-
gyon eltérs, nehezen felismerheté formaban jelentek meg. A felsorolt forrasok
egyikében sem magyardztik meg Gket, s nem feleltették meg Pannoénidt a ko-
zépkori Magyarorszignak, s Sabaridt végképp nem Szombathelynek vagy Pan-
nonhalménak. Lombardiai neveltetésének emlitése gyakran elmarad, és apja
mindenhol katonai tisztségvisels, Sulpicius Severus legenddjanak megfelelGen.

A legendik mellett még egy kozismert kozépkori szoveg tartalmazta Szent
Mirton életrajzit. Vincent de Beauvais (1190-1264) Speculum historiale cimid
munkdja 18. konyvének 10. fejezetében kezdddik a szent életrajza, ami a krono-
logikus felépitési mi tovabbi fejezeteiben folytatédik. Ahogy a Legenda aured-
nak, Jean de Vignay 1332 kériil ennek a miinek is elkészitette a forditdsat. Ahogy
az varhat6 volt, itt sem szerepel Magyarorszdg emlitése, pusztin a pannéniai
szarmazds és a magas rangu katona édesapa, ami nem meglepd, hiszen Vincent
(és forditéja) egyértelmilien megnevezi a forrdsit, az dltala hitelesnek tartott Sul-
picius Severust. Jean de Vignay forditdsit idézem. BnF fr. 51,3* fol. 250: ,En ce
temps fleuri saint Martin en France qui estoit arcevesque de Tours duquel Sulpicien
Sever escript la vie, qui avoit esté tres familiaire de luy, et lescript par tres clere et
aperte parole. Et Martin ainsi adonc né en Sabarie .i. chastel des Panoniens mais il fu
nourri en Ytalie. Et ses parens selonc la dignité du siecle nestoient pas des plus bas mes
il estoient paiens toutefois et son pere estoit chevalier le premiers apres le maistre des
chevaliers.” (,Ebben az id6ben virdgzott Franciaorszdgban Szent Marton, aki
Tours érseke volt, és akinek Sulpicius Severus irta meg az életét, aki nagyon ko-
zel dllt hozz4, viligos és érthetd szavakkal. Es Mirton Sabaridban sziiletett, a
pannonok egyik kastélyaban, de Ttdlidban nevelkedett. Es a sziilei a vilagi mélt6-
sdg szerint nem voltak a legalacsonyabb rendiek, de mégis poganyok voltak, és
apja a lovagsig vezetdje utdni elsd rangot toltotte be.”)

A KIVETEL

Egyetlen olyan, eddig kiadatlan véltozatat taldltam meg a Marton-legendanak,
amely megprébalta kibéviteni a Legenda aurea életrajzit a magyar szdrmazds

adataival. A périzsi BnF fr. 1534 jelzetl kédexének szévege (fol. 74vb—79rb) igy

34 A Jean de Vignay-féle forditds 18. konyvét nyolc fennmaradt kézirat tartalmazza. Antoine Vérard
nyomtatdsban is kiadta az egész mivet a 16. szazad elején. Kritikai kiaddsa még nincs.
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irja le Marton szdrmazasat: ,Saint Martin fust de mont noble ligniee et de saincte
vie. Il fu né de Pannonie qui ore est appellée Hongrie. Et fu filz Floires qui fu filz
Eaumer Roy de Hongrie. Mauximien et Hercules cachierent Eaumer de Hongrie et
cachierent hors de la terre, et Floires qui plus ne fu mies subget a lempiere, puis prist
Brigide meche au roy d’Esoigne dont saint Martin fust, qui out deulx freres Hilgius
et Floires le mendre qui fu mont saint homme. Saint Martin fu sy aumosnier, que de
son enffance il donnoit pour dieu et sy ne savoit qui dieu estoit. Hilgius ot vii. filz.
Aucuns dient que ce furent lez sains sept dormans qui sont a Tours en une eglise. Saint
Martin lessa pere et mere et vint a Paiani l'evesque de Costentin noble qui le baptiza,
a trois cens et Ixiiij ans de la nativité. Puis revint a son pere qui le mena a Constant
emperie de Romme qui le fist chevalier et fust chevalier .v ans puis vint en France et
ung vallet a lui a qui mainte fois terdy ses soulles. Or adonc que Julien cesar ot besong
de chevalier, sy manda Martin qui estoit nouvel chevalier qu’il venist a luy et il y
vint. Et ly dist lempeuere qu’il convenoit que il allast en la bataille. Et Martin ly
dist: A moy nest mie de combatre et se je vois je n’y porteroy escu, ne lances mes quant
J auroy feste la crois en mont front je les ire envaie” (fol. 74v=75r). (,Szent Mérton
nagyon el6kelé nemzetségbdl szarmazott és szent életet €lt. Pannénidban szii-
letett, amit most Magyarorszignak neveznek. Es Floire fia volt, aki Eaumer
magyar kirdly fia volt. Maximianus és Hercules elizték Eaumert Magyaror-
szagrol és a foldjérsl,* és Floire, aki ezutin sem volt aldvetve a csdszdrnak, fele-
ségtil vette Brigide-et, aki Esoigne [Sessoigne? Szdszorszdg?] kirdlyinak linya
volt, akit6l szarmazott Szent Marton, akinek két testvére volt, Hilgius és az
ifjabb Floire, aki nagyon szent életd ember volt. Szent Marton annyira konyo-
riiletes volt, hogy mar gyermekkoraban is adakozott Isten nevében, noha nem
is tudta, kicsoda az az Isten. Hilgiusnak hét fia volt. Némelyek azt mondjak, 6k
a hét szent alvo, akik Tours-ban vannak egy templomban. Szent Mirton el-
hagyta apjit és anyjat, és elment Paianihoz, Konstantindpoly pispokéhez, aki
megkeresztelte, a Mi Urunk sziiletése utin hdromszdzhatvannégy évvel. Az-
utdn visszatért apjahoz, aki elvitte Constantinushoz, Réma csdszirdhoz, aki
lovagga titotte, és 6t évig lovag volt, majd Franciaorszigba jott egy inasédval,
akinek sokszor megtisztitotta a cip6jét. Aztin amikor Julianus csiszdrnak lova-
gokra volt sziiksége, Martonért kiildetett, aki friss lovag volt, hogy menjen hoz-
74, és 6 oda is ment. Es a csdszar megmondta neki, hogy a csataba kell vonulnia.
Mire Mirton igy sz6lt: Nekem nem dolgom a hadakozis, és ha el is megyek,
nem lesz nalam se pajzs, se lindzsa, de amikor keresztet vetettem a homlokom-

ra, le fogom Gket gy6zni.”) (8. kép.)

35 Ezen a ponton a szoveg kicsit zavaros, valészintleg az irnok kihagyott egy részt. A hiny mds
fennmaradt kézirat hijin rekonstrudlhatatlan.
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8. kép. A kodex idézett oldala

Nem vildgos, hogy ez a legenddrium kétédik-e Tours-hoz, mindenesetre
a legenda szerz8je mindenképpen ismerte a helyi hagiogrifiai hagyomadnyt, és
litszik, hogy Szent Mirton szdrmazasit 6sszekototte a hét alvé legenddjaval.
Itt kihagy egy generdciét a magyar kirdlyok csalddfdjan, és egyébként sem ko-
veti pontosan a Historia adatait, de ez betudhaté az egyetlen fennmaradt kéz-
iratvaltozat pontatlansiginak is. Az epheszoszi hét alvé legenddja szintén
szerepel ebben a kéziratban (Folio 54rb—551b), és szintén egy egyedi viltozat-
ban, nem pontosan gy, mint a t6bbi latinon alapulé forrasban. A szerzé a
szoveget azzal zdrja, hogy Epheszoszbél Marmoutier-ba kertilt a szentek erek-
lyéje: oo JUSQUeS au temps a une roigne de France Constance qui les fist porter a
Mermonstier jouxte Tours I'an IX cens et VIII ans ou ilz repposent. 86 (5...egészen

36 Ugyanigy a hét alvé Tours-ba kerilésével zdrul egy masik valtozata a legenddnak: Rouen,
Bibliothéque municipale, 1430 (U.093) ez quant il furent mors, lemperour lour fist faire moult grant
reverence et les fist canoniser et sont appeller les sept dormans, et sont apresent en lour sepultures a Tours
en Touraine” (,és amikor meghaltak, a csdszdr nagy tiszteletben részesitette Sket, és szentté avat-
tatta, és a hét alvénak hividk Sket, és jelenleg Tours-ban, Touraine-ben vannak eltemetve”).
Egyébként ebben a legenddriumban Szent Marton egy ritka, csak egyetlen mdsik kéziratban
megtalalhat6 legendavaltozata szerepel. Sajnos nem tudtam ellendrizni, hogy ebben mit taldlunk
Mirton sziletésérdl: a roueni példiny nem elérhetd digitalizalt formédban, s a legendavaltozat
misik tandja, a chartres-i pedig egy tiizesetben részben megsemmisiilt, a téredék olvashatatlan.
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egy francia kirdlyné, Constance idejéig, aki Marmoutier-ba vitette 8ket Tours
mellé 908-ban, és azéta is ott nyugszanak.”)

Az a bizonyos Constance kirdlyné, akit a széveg emlit, talin Constance
d’Arles lehet, aki 1003-ban ment feleségil II. Réberthez, és 1032-ben hunyt
el, vagy esetleg Constance de Castille (1136-1160). Nem tudok réla, hogy
barmilyen ereklyét is Marmoutier-ba széllitott volna valamelyikik, rdadasul a
datélds is mindenképp téves, taldn a kézirat, talin a legenda szerzdje hibdjabol.
Ennek ellenére Marmoutier emlitése a hét alvé kapesdn arra utal, hogy a BnF
fr. 1534-es jelzetl kédexében fennmaradt legenddrium kompilatora ismerhet-
te a Tours kornyéki hagyomanyokat, Marmoutier szerepét a hét alvé kultusza-
ban, és taldn ezért prébélta 6sszehangolni a Sulpicius Severus altal irt életrajz
és a Péan Gatineau nyoman elterjedt legenda adatait Marton wizdjiban. A leg-
valészintibb az, hogy a szerz6é Péan Gatineau-tdl vagy kozvetleniil a Historid-
bél vette az adatokat, és ezeket leegyszerisitve egészitette ki Jacobus de Vora-
gine elbeszélését.

OSSZEGZES

Az eddigiekbdl kideriilt, hogy csak kivételesen kapcsolédott 6ssze Szent Mar-
ton franciaorszdgi kultusza Magyarorsziggal. Az Gsszes francia Mairton-
legendit dtolvasva a Kirdly Ilona altal is ismert szovegek szimit csak eggyel
sikertilt szaporitani. Mdrton magyar kirlyi szdrmazdsit kevés latin és nép-
nyelvi sz6veg emliti, és ezek kevés kéziratban maradtak fenn. Ez felting akkor
is, ha a Berta-mondaval hasonlitjuk ssze ezek elterjedtségét, hiszen emez sza-
mos népnyelvi forditisban és dtdolgozasban megjelent.

Magyarorszig mint Mérton sziil6f6ldje két okbél szerepel ritkdn a francia
szovegekben. Egyrészt Pannénia és Magyarorszdg azonositdsa olyan tdrgyi tu-
dast kovetelt meg a legenddriumok fordit6itél és mésol6itdl, amivel tobbségiik
nem rendelkezett, s ha rendelkeztek volna is, ha nem volt kiilonds motivicié-
juk, hogy megadjik Pannénia aktudlis nevét, nem tartottdk lényegesnek az

A JONAS adatlapjaban rogzitett incipit alapjén nem val6szind, hogy itt szerepelne a magyar
szdrmazds legendaja: ,Saint Martin fut de noble lignage et se convertit des son enfance moult religicuse-
ment.” (,Szent Mérton nemes nemzetségbdl szarmazott, és mar gyermekkoraban igen valldsosan
megtért.”) Anne-Frangoise Leurquin—Marie-Laure Savoye: Notice de ,Vie de saint Martin de
Tours, anonyme”. In: JONAS-IRHT/CNRS: http://jonas.irht.cnrs.fr/oeuvre/7230. (a megtekin-
tés ideje: 2016. marcius 19.).
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adatot, amit Sulpicius Severus mivében nyilvin nem talalhattak meg. Egyéb-
ként is a kozépkori irodalmi szovegek legsériilékenyebb elemei a hely- és sze-
mélynevek, itt a leggyakoribb a tévesztés, a taldlékony interpreticid, etimologi-
zélés: ezért talaljuk meg Sabaria és Pannénia nevét olyan valtozatos alakokban,
illetve ezért hidnyoznak teljesen néhiny kéziratbél. Masrészt ugy tiinik, min-
denhol csak a Historia hatisira jelenik meg Marton magyar szdrmazisa, s ki-
zédr6lag Tours-hoz vagy Marmoutier-hoz kéthets szerz6knél, kivéve talin az
altalam feltdrt legendavaltozatot és a 15. szdzad végére datalt anonim miszté-
riumjitékot, amelyeket nem sikeriilt még lokalizdlni. A huszndl tobb 6francia
Miarton-legenda koziil 6sszesen hdaromban taldljuk meg a magyar kiralyi ere-
det mesés legenddjit, és semmiképpen sem a legelterjedtebbekben.3” Ebbél az
kovetkezik, hogy egy lokilis, nagyon marginalis kultuszelemrdl van sz6, amely
semmiképpen sem jitszott olyan fontos szerepet a kozépkori francia irodalom
Magyarorszag-képében, mint azt esetleg Kiraly Ilona bemutatdsa alapjan vélni
lehetne (bar 6 is elsésorban Tours-hoz kapcsolédénak vélte a magyar szarma-
z4s motivumit).

Azt sem mondhatjuk, hogy miifajfiggd lenne Madrton magyar szdrmazd-
sanak motivuma, hiszen lttuk, tudés motivaciéja latin szévegben éppigy meg-
jelenik, mint par rimes 6francia életrajzban, illetve misztériumjatékban. Ha a
legenddkon és torténetiréi munkdkon tdl, az inkabb fikciés irodalom keretein
belil vizsgaljuk meg a Marton szarmazasardl irottakat, akkor sem kiemelked6
a magyar vonatkozdsu szovegek szerepe. Andrieu de la Vigne misztériumjaté-
kéban (1496) példaul alig foglalkozik a szent életének foldrajzi terével, apjat egy
poginy rémai katonaként irja le.*8 Sét taldlunk egy olyan, nagyon elterjedt szo-
veget is, amely sokkal népszertibb volt, mint a Historia vagy Péan Gatineau
nyoman irt szévegek barmelyike. A Belle Héléne de Constantinople cim(, 14. sza-
zad kozepén irédott regényes geszta egy olyan alternativ, szintén fiktiv szdrma-
zédstorténetet tartalmaz, amelyben Szent Mirton és Szent Bereck testvérek,
mindketten a lanyaval a vérfert6zés biinét elkovetni vagyé bizanci csdszar uno-
kéi, az Hélene-nek hivott sorstildozott kiralylany gyermekei. Ennek a minek 6t
kézirata is fennmaradt, és két 15. szazadi prozaatdolgozdsa is készilt (egy név-

37 Lehetséges, hogy néhdny altalam nem olvasott legendaviltozatban megemlitik, akdr alternativa-
ként a magyar kiralyi eredetet (mint példdul az el6z8 jegyzetben emlitett roueniban), de nem
val6szind, és semmiképpen sem lehet sz6 sok ilyen sz6vegrél.

38 Andrieu de La Vigne: Le mystere de saint Martin, 1496. Ed. André Duplat. Droz, Genf, 1979.
(Textes littéraires francais 277.) Egyébként ez is egyetlen kéziratban maradt fenn, de alkalmi
eldaddsra szdnt misztériumjatékrol 1évén sz6, ez nem olyan meglepd. Andrieu Péan Gatineau-val
ellentétben nem egymives szerzd, mds munkai koziil tobb ugyanabban a kéziratban maradt fenn,
mint a Szent Martonrél sz6l6 darab.
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telen és Jean Wauqueliné).3® Tehit itt Konstantindpolyé a dicséség, ami Marton
szlil6helyének jir, s nem csak a megkeresztelésére kerilt itt sor.

A kozépkori francia irodalom szimbolikus f6ldrajziban Magyarorszag és
Konstantindpoly ugyanigy vetélkedett Mirton sziilShelyéért, mint tobb mas
szovegben: a szentség forrasaként, a Keletr8l Nyugatra szdirmazé djtatos ural-
kod¢ alakjahoz mindkét Jocus kapcsolédhatott. Ez az az érték, ami itt Gssze-
kapcsolta a két helynevet és egyben jelentds kozépkori birodalmat, és nem a
Jkereszténység hatirmezsgyéje”, a ,félbarbar” kornyezet képzete. De ez a szim-
bolikus vetélkedés teljesen marginalis volt (rdaddsul mar a Historia is anyai
dgon Bizdncbdl szarmaztatta Mdrtont, s a 15. szdzad végi genealdgia szerzdje
oOssze is békitette a két orszdgot Marton nagyobb dicsGségére), és Gssze sem
mérheté példaul Szent Dénes és Szent Marton kultuszanak a Capeting- és
Valois-dinasztidk kézponti ideolégidjiban jatszott szerepének véltozdsaval. De
taldn nem is fliggetlen téle.

39 La Belle Héléne de Constantinople. Chanson de geste du XTIV siecle. Ed. Claude Roussel. Droz,
Genf, 1995. (Textes littéraires francais 454.)
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V. LASZLO FRANCIAORSZAG!I KOVETSEGENEK
FORRASAIHOZ

Tours, 1457. DECEMBER

—————
UEIL'IEIEIEIGEDGEDI

Az eurépai kereszténység tertiletén, kilonosen pedig Franciaorszigban a leg-
népszerlbb szentek kozé tartozé Szent Marton személyének Magyarorszag-
hoz, illetve a magyarokhoz kotése az olyan fikcidk kozé tartozik, amelyek a
kézépkori legendikban, regényekben és misztériumjatékokban maradtak
rank.! Szent Mérton és Magyarorszdg egymadsra taldldsinak kérdését azonban
kissé mas megvildgitisba helyezi az a koriilmény, hogy a szent kultusza szere-
pet kapott az orszdg evangelizaciés folyamatiban, amennyiben a nyugati szer-
zetesek, mindenekelStt a bencések Magyarorszagra érkezésével gy6zedelme-
sen, s6t — ha a Képes Kronikaban rdank maradt torténetre gondolunk — konk-
rétan is gybztesen tért vissza sziil6foldjére, az immdr magyarok kiralysagava
lett Pannénidba.? Ebben az Gsszefliggésben az osszekapcsoldsuk mar nem
annyira anakronisztikus, noha nem valdszind, hogy ismert lett volna a francia
,mdrtoni torténetek” szerz8i el6tt Szent Martonnak Istvin kiraly Koppény
tolotti gyézelme érdekében tortént kézbenjardsa. A Szent Martonrdl sz6lé
irodalom egy része — nyilvinvaléan Mirton sziil8helyének ismeretében — kap-
csolta hozzd alakjit a magyarokhoz, illetve Magyarorszaghoz. A szerzék ko-
z6tt lehettek olyanok, akik maguk is Tours varosihoz kotédtek, és Szent Mir-
ton ,magyarsigit” felkaroltdk, népszerisitették, ily médon végsé soron a kap-
csolattorténeti gondolkoddsban meghonositottdk.> Ezek alkotjak a Szent

1 Jelen tanulmany megirdsit az MTA-DE ,Magyarorszdg a kizépkori Eurdpdban” Lendilet kutats-
csoport (LP 2014-13/2014) timogatta.

2 Mint ahogy a 64. fejezet elbeszélésébdl tudjuk, Istvan kirdly Koppdny elleni dontd csatdja el6tt
~Szent Mdrton hitvalls kézbenjdrdsdval az isteni irgalom segitségéért konyorgort”, majd a gyGzelmet
kovetéen tgy rendelkezett, hogy Koppény javaibol ,orékre tizedet fizessen Szent Mdrton monostord-
nak”. Képes Kronika. Ford. Bellus Ibolya. Tanulmany, jegyzetek: Kristé Gyula, Eurépa, Bp., 1986.
79., 81.

3 Magyarorszdgon Szent Mirton kultuszdnak fenntartisdért természetes médon sokat tett és sokat
tesz Pannonhalma és Szombathely. C)sszefoglalva lasd: Toth Ferenc: Szent Mirton kultusza és
Szombathely az elmult két évszdzad torténetében. In: Szent Mérton (316-397) emléke. Savaria
University Press, Szombathely, 1999. (Documenta Savariensia I.) 69-87. Szombathely és testvér-
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Mirton alakjit, Magyarorszagot és Tours vérosit dsszekotd francia irodalmi
szovegek egyik szerény csoportjit.t

A maisik magyar vonatkozdsd, Tours-hoz kapcsolédé forrdscsoport az
elébbitsl merdben eltér tartalmu és természetd, amennyiben dontéen olyan
torténeti munkak informdciéirdl van sz6, amelyek egy adott konkrét torténel-
mi eseményhez, a 15. szdzad kozepén donté részben Tours-ban zajlé diploma-
ciai akcidhoz kétédnek. Az V. Laszl6 és Magdolna francia kiralyldny hézassa-
gihoz és az azzal egylitt jaré politikai és diplomadciai torekvésekhez kapcsolédé
kalonleges fontossigu, Tours virosdban és kornyékén lezajlé eseménysorozatra
ugy is tekinthetiink, mint a Tours és Magyarorszdg kozotti kapcsolatok Szent
Mirton utdni id8szakanak legjelent8sebb és legjobban dokumentalt magyar
vonatkozdsi eseményére.’

Immar dltaldnosan elfogadott tény, hogy a Tours és Magyarorszag — illet-
ve tdgabb értelemben Franciaorszdg és Magyarorszdg, s6t Franciaorszdg és a
kézép-eurdpai orszdgok — kozotti kapesolatoknak 4j dimenziét ad V. Liszlé
lednykéré kovetségének 1457. decemberi latogatdsa, amelyrdl forrdsaink a ma-
gyar—francia kapcsolatok tekintetében, de torténeti és mivelddéstorténeti
szempontbdl is érdekes informacidkat szolgaltatnak. A mindkét oldalrél jelen-
t6s szdmu résztvev6t® megmozgaté nagyszabdsa diplomiciai akcié a korabeli

vérosa, Tours szoros egytttmiikodésével jott 1étre az Eurépa Tandcs egyik jelentSs eurépai kultura-
lis utvonalaként jegyzett ,Szent Mérton utja” program (2005).

4 Lasd: Kirdly Ilona: Szent Marton magyar kiraly legenddja. A magyar bencések arpadkori francia
kapcsolatai. A Berta-monda magyar vonatkozisai. Eggenberger-féle Konyvkerskedés, Bp., 1929.
(Bibliothéque de I'Institut Frangais 4 'Université de Budapest) és djabban Seldf Levente: Tal-Tavol-
Nyugat vagy Tal-Kozel-Kelet? Magyarorszag és Kozép-Eurépa a kozépkori francia irodalomban.
ELTE BTK, Bp.,2015.120-128. (habilitici6s disszertdci6, kézirat). Szent Marton és Magyarorszig
osszekapcesoldsa azonban — ugy tlinik — a kortdrsak korében korantsem olyan elterjedt, mint ahogy
a kontaktolégiai szakirodalom egy része dllitja. Uo. 127. Megemlithetjiik itt a 15. szdzadi Andrieu
(André) de La Vigne: Mystére du glorieux saint Martin par personnages, 15. szazadbdl szdrmazé
misztériumjatékat, amelyben Szent Marton magyar szdrmazisu, és a szereplék kozott folttinik a
magyar kirdly is. Adat van arra, hogy 1496. oktéber 10-12. k6z6tt bemutattik a burgundiai Seurre
viroséban. Kiadva: André de La Vigne: Le Mystére de saint Martin, 1496. Edité avec une introduc-
tion et des notes par André Duplat. Droz, Geneve, 1979. (Textes Littéraires Frangais 277.). Vannak
mis fiktiv magyar szentek is (példdul Szent Alban), de kozottiik Szent Mérton alakja — részben a
mir emlitettek miatt — kivételes helyet foglal el. Se/df L.. Tul-Tavol-Nyugat i. m. 148-173.

5 A kildottség 1457. november-decemberben mintegy két hoénapot toltott Franciaorszdgban.
Csernus Sandor: Lancelot kirdly és Magyarorszdg mint a Kereszténység véddbastydja. In: A magyar
mivel6dés és a kereszténység. La civilitd ungherese e il cristianesimo. I-III. Szerk. Jankovics
Jozsef-Monok Istvin—Nyerges Judit-Sirkozy Péter. Nemzetkozi Magyar Filolégiai Térsasdg—
Scriptum Rt. Bp.—Szeged, 1998. I1. 580-596.

6 A mintegy 700 {8s kuldottség megbizdlevele Pragaban kelt, 1457. oktober 6-dn. A kovetség gon-
dosan reprezentativ volt, amennyiben Ldszlé orszdgaibol, Ausztridbol, Csehorszagbol és
Magyarorszagroél egyardnt 200-200 lovag vett részt, s hozzdjuk csatlakozott a passaui pispok 100
lovagja. V. Liszl6 a kovetség vezetdit ugyanilyen logika szerint jelolte ki: Virdai Istvin kalocsai
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nagypolitikira virhaté hatdsa miatt is az érdeklédés kozéppontjaba kerilt.”
Ilyen kéralmények kozott talin nem meglepd, ha a hozza kapcsol6dé forrasok
szama és értéke egyarint megnovekedett. Torténeti, irodalmi, s6t ikonografiai
forrasok allnak réla rendelkezésre, melyeknek egy része rdaddsul szemtaniktol
szarmazik, vagy azok elbeszélései alapjin sziiletett meg. Ezittal nem célunk az
alaposan el6készitett és nagy ivi diploméciai kezdeményezés politikai, illetve
nemzetkozi politikai vetiiletének az elemzése, mellyel kordbban tobb tanul-
many is foglalkozott, bizonyitvin a tirgyaldssorozat nemzetkdzi politikai és
nagypolitikai jelent8ségét, vagy bemutatvin azt a kivételes szerepet, melyet

érsek, Ulrich von Nussdorf, Passau piispoke, Zdenko von Sternberg, Priga virgréfja, Osvath von
Eizinger, Jakob Storp. (A magyar kiildottség vezetdi kozott jelen volt még Paléczy Liszlé orszdg-
biré és Simon de Tervisio esztergomi olvasékanonok, jogtudés.) A kovetség oktSber végén (oktd-
ber 21. utdn) indult utnak, s utja mintegy két hétig tarthatott, mivel informdciék vannak arra
vonatkozéan, hogy sikeres megérkezésérsl még V. Lészl6 is értesiilhetett (V. Laszlé november
23-4n halt meg, haldlhire azonban csak december 24-én jutott el Tours-ba). Csernus S.: Lancelot
kirdly és Magyarorszag i. m. 582.

7 Az elmult mésfél évszizadban tobb magyar kutaté is alaposan foglalkozott a torténettel. Frakndi
Vilmos: A Hunyadiak és a Jagellok kora (1440-1526). In: A Magyar nemzet torténete IV. Szerk.
Szilagyi Sandor. Athenaum, Bp., 1896; Teleki Jozsef: Hunyadiak kora Magyarorszagon. I-II. Pest,
1852.11. 541-552.,557-559.; Alexandre Eckhardt: De Sicambria 4 Saint-Souci. Histoires et légendes
franco—hongroises. Presses universitaires de France, Paris, 1943. (Bibliotheque de la Revue
d’Histoire comparée II.) 125-137.; Ué: Villon et 'ambassade hongroise 4 la cour de France en
1457. Nouvelle Revue Historique 1. (1938) 128-139.; Us: Lancelot magyar kiraly. Magyar Nyelv
23.(1937) 151-157,; Jacques Du Clercg: Liszl6 magyar kirdly kovetsége Franciaorszdgban. Részlet.
Ford. Csernus Sandor. In: Kozépkori egyetemes torténeti szoveggyijtemény. Eurépa és a Kozel-
Kelet, V=-XV. szazad. Szerk. Sz. Jénds Ilona. Osiris, Bp., 1999. 568-570.; Horvdthy Péter: V. Liszlé
eljegyzése és halala a korabeli forrdsok tikrében. AFH-Tourraine, Tours, 2001; Gyérkas Attila:
Eurépai 6sszefogis vagy dinasztikus érdek? Franciaorszag és a torokellenes liga az 1450-1460-as
években. In: Emlékkonyv if]. Barta Janos 70. sziiletésnapjra. Szerk. Papp Imre—Angi Janos—Pallai
Laszl6. DETT, Debrecen, 2010. 81-93.; Us: V. Laszl6 francia hazassdgi terve. Diploméciai fordulat
1457-ben. In: Francia-magyar kapcsolatok a kézépkorban. Szerk.: Gyorkos Attila—Kiss Gergely.
Debreceni Egyetemi Kiadé, Debrecen, 2013. 271-290.; Us: ,Milyen segitséget lehet remélni egy
magyar kirdlyt6l?” Franciaorszdg és Kozép-Eurépa kapesolatai az 1460-as évek elején. In: Fehér
Lovag. Tanulmédnyok Csernus Sandor 65. sziiletésnapjdra. Szerk. Galffy Ldszl6—Saringer Janos.
SZTE BTK Kézépkori Egyetemes Torténeti Tanszék, Szeged, 2015. 152-161.; Us: ,Hosszt és
érett megfontolds utin beleegyezett a sz6vetségbe.” Magyar—francia diploméciai kapcsolatok a késé
kozépkorban (1457-1490). Viligtorténet 5. (2015) 61-78.; Csernus S.: Lancelot kirdly és
Magyarorszdg i. m. 580-596.; Us: ,Lanselot, Roy de Honguerie et de Behaigne”: naissance et
épanouissement d’'un mythe. Acta Universitatis Szegediensis. Acta Romanica XIII. (Mélanges
offerts & Géza Nagy) 13. (1988) 93-117.; Us: A kozépkori francia torténetirds és Magyarorszig
(13-15. szdzad). Osiris, Bp., 1999. (Doktori mestermunkdk) 238-256.; Us: Lancelot kiraly, a
Kereszténység ,pajzsa” és ,védfala’. A kortdrs francia torténetiras V. Laszl6 portréjihoz. In: Az
identitds régi és uj koordindtai. Tanulményok Anderle Adém 65. sziiletésnapjara. Szerk. Berta
Tibor—Csikés Zsuzsanna—Fischer Ferenc—Szilagyi Agnes Judit-Szilagyi Istvan. Palatinus, Szeged,
2008.161-173.
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a ,Magyarorszdg a kereszténység védépajzsa” kép kimunkdlasiban, illetve azono-
sithatésigdban jitszott.®

Ugyancsak fontosnak tartjuk, de itt csupdn emlékeztetni szeretnénk arra,
hogy a francia—magyar dinasztikus hdzassigra és szovetségkotésre® valo torek-
vés rendre megjelenik a 14-15. szdzad folyamén — és minden bizonnyal a meg-
valésulashoz 1457-ben allt a legk6zelebb —, hogy aztin végre sikerrel jirjon a
16. szazad elején, amikor is II. Uldszl6 és Foix-i (Candale-i) Anna hédzassig-
kotésére kertlhetett sor.1

Ebben a tanulminyban (a teljesség igénye nélkil) azokat a legfontosabb
francia forrdsokat ismertetem, amelyek megemlékeznek errél az eseménysoro-
zatrdl, és roviden be kivinom mutatni a szerzdiket is. Vannak koztik széles
kérben, s6t jol ismert személyiségek, mint Frangois Villon, Philippe de Com-
mynes vagy Georges Chastellain. Az eddig kevésbé ismert szerz8krdl ujabban

8 Az V. Liszl6 kovetségével kapcsolatos kiilonb6z8 szempontokra és motivacickra lasd: Csernus S.:
Lancelot kiraly, a Kereszténység ,pajzsa”i. m. 165-168.; Gyérkds A.: V. Liszl6 hazassagi terve i. m.
90-93.; Us: Milyen segitséget i. m. 1-5.

9 A konkrét magyar—francia kapcsolatokhoz nem volt tul sok kéze, de a mi gondolatmenetiink
szempontjibol mégiscsak jelzésértékd, hogy Martell Karoly leinya, Magyarorszdgi Klemencia
(Clémence de Hongrie, 1293-1328), Karoly Robert huga X. (Civakodd) Lajos hitveseként
Franciaorszdg és Navarra kirdlyndje lett (1315. augusztus 19.-1316. junius 5.). Hasonl6 a helyzet
a misik 14. szdzadi ,magyar”francia hédzassiggal, amennyiben Anjou I. Karoly és Habsburg
Klemencia lednya, Béatrice de Hongrie (1290-1254), II. Janos vienne-i dauphinhez (a késébbi
Savoyai gréf) ment ndil (1308). Ezek azonban Magyarorszaghoz legféképpen csak a fejedelmi
feleségek neve dltal kapcsolddtak. Mis volt viszont a helyzet az V. Karoly és Nagy Lajos kozotti
dinasztikus sz6vetségi tervekkel, amelyek koré komoly kiil- és belpolitikai koncepcidk épiltek fol:
igy Magyarorszagi Katalin (1370-1378) és Orléans-i Lajos (1372-1407) hézassigi terve, majd
Katalin haldlat kévetSen Magyarorszagi Mdria (1372-1395) és Orléans-i Lajos hdzassdgdnak
terve jutott kozel a megvalésulashoz. Az eredeti valészinG — és valéban nagy ivli — terv szerint a
Katalin és Lajos kozotti hdzassdg a ndpolyi trén, a Maria és Zsigmond hézassiga a lengyel trén,
a Hedvig és Habsburg Vilmos hédzassiga pedig a magyar trén utdédldsit lett volna hivatott bizto-
sitani. Mint ismeretes, nem minden bonyodalom nélkiil, de az eredeti tervbél csak a Zsigmond-—
Miria-hézassag valésult meg, de nem az eredeti koncepci6 szerint. Orléans-i Lajosnak és magyar
hiveinek Maridval a per procura hizassigig sikerilt csupén eljutnia, s mar Magyarorszdgra torténd
induldsat kovetden érte a hir, hogy Luxemburgi Zsigmond megelézte 6t. Mindenesetre ezek a
torekvések is mutatjak, hogy a magyar—francia dinasztikus hizassig terve nem volt el6zmény
nélkili, sét természetesen kindlkozd, kolesonos politikai elényokkel jars lehetdségként jelent meg
Ujra a 15. szdzad kézepén.

10 Mintegy fél évszazadot kellett ismét virni, mire a tdrgyaldsok sikerrel jartak, és sor keriilhetett
a fejedelmi hazassagkotésre Magyarorszdgon, Székesfehérvérott. Ujabban lasd: E. Kovdcs Péter:
Egy torokellenes szovetség tervezete 1502-bdl. Levéltdri Szemle 40. (1990) 49-61.; Us:
Magyar—francia diploméciai kapcsolatok a 16. szdzad elején. In: ,Redite ad cor.” Tanulmédnyok
Sahin-T6th Péter emlékére. Szerk.: Kréasz Lilla—Obroni Teréz. Bp., 2008. 171-186.; Gycrkis A.:
Milyen segitséget i. m 152-161.; Us: Pierre Choque: Anna kirdlyné 1502-es fogadtatdsinak
unnepségei Itdlidban és Magyarorszagon (Szovegkiadas, forditds és elemzés). Debreceni
Egyetem, Torténelmi és Néprajzi Doktori Iskola, Debrecen, 2015. (habilitdciés dolgozat, kéz-
irat) részletes bibliografidval.
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magyar nyelven is tébbet olvashatunk,! és miveikbél jelentek meg magyarul
is részletek.!?
Mivel mivészettorténeti jelentSsége is van, és szorosan kapcsolédik a

tours-i kovetjarashoz, a forrdsok kozott szeretnénk utalni V. Lédszlé és Mag-
dolna ko6zos portréjira, amely jelenleg a Szépmiivészeti Muzeum gy(Gjtemé-
nyében talalhaté (1. 2ép). A fentiek mellett kézreadjuk a kovetség résztvevaitsl
megmaradt egyetlen eredeti dokumentumnak, Vardai Istvan kalocsai érseknek,
a magyar delegicié egyik vezetSjének és ,vezérszénokinak” a szovegét, mely
latin nyelven késziilt, s melyet magyar forditisban, jelen tanulmédnyunk mel-
lékleteként szerepeltetiink.!®

" f‘“ 1™ ‘.‘

1. kép. V. Ldszl6 magyar kirdly és jegyese, ,Franciaorszdgi Magdolna” eljegyzési képe a 15.
szdzad elsé felébél

11 Olivier de La Marche-r6l tjabban lasd Seldf Levente: A tréjai eredet mitosza és Magyarorszig
Olivier de La Marche Emlékirataiban. In: Fehér lovag i. m 175-181.

12 Széveggyljtemény i. m. 568-570.; Csernus S.: Lancelot kirily, a Kereszténység ,pajzsa” i. m.
170-173.

13 A széveg magyar véltozata a PhD-értekezésem mellékleteként elkésziilt, kiaddsdra azonban eddig
még nem kerilt sor. Csernus Sandor: A kdzépkori francia nyelvi forrdsok és Magyarorszag (11-15.
szdzad). Dokumentumok és szemelvények. I. Szeged, 1997. 23-25. (kézirat).
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Abban a ritka szerencsében van tehdt résziink, hogy a jegyesparrol, Lasz-
16161 és Magdolnirdl késziilt kozos portré — foltehetSen a bécsi udvarban alko-
t6 osztrak festé mive — ma is rendelkezésiinkre all. A képet a festé minden
bizonnyal a leinykérési folyamat id8szakaban készitette, melynek véglegesité-
sére taldn éppen a kovetség utja sordn keriilt sor.1* A fest6 V. Liszlot jegyesként
(fején viragkoszort), Magdolnat menyasszonyi kontosben, ékszerekkel gazda-
gon diszitett korondval, és gondos részletességgel, kiemelt médon megfestett
igen értékes nyakékkel dbrdzolja, aki a kezében a hiiséget szimbolizalé szegfiit
tartja. Az ifjd par (egymds melletti) portréja kedvességet, optimizmust sugall, és
dbrazolasuk egyszerre idealizalt, élénk és realisztikus, kilondsen Magdolnaé.
(Léaszlé vondsai kissé sematikusabbak, mig Magdolna kifejezetten életvidim
és természetes kamasz linynak tdnik.) A képi anyagban nincs az ifju pér orsza-
gaira vonatkozé referencia, nincsenek jelen cimerek, a szinekre és a cimekre
vonatkozé utaldsok vagy motivumok sem.!® Rank maradt viszont Bonfini
plasztikus leirdsa V. Ldszl6rél, amibdl a humanista talzasokat levonva is ma-
gunk elé képzelhetjik az ifja kiralyt és érzékelhetjik, hogy mit vartak a kortar-
sak V. Laszl6tdl, egyébirant pedig Bonfini szévege az ifja Liszlé kiralyt ille-
téen akdr képaldirasnak is beillene.1®

14 Keletkezését 1457-re teszik. A kép Jankovich Lérinc gytjteményébdl a kovetjiras 400. évfordu-
l6janak esztendejében keriilt a Nemzeti, majd a Szépmivészeti Muzeumba (inv. 6960.).
Feltételezik, hogy festSje Hans von Ziirich, aki 1451-1457 koéz6tt alkotott Bécsben, s a kiralytol
festSi tevékenységéért életjaradékot kapott. A portrék elemzésére ldsd: Sigismundus Rex et
Imperator. Mivészet és kultira Luxemburgi Zsigmond kordban, 1387-1437. Kiallitdsi katalégus.
Szerk. Takédcs Imre. Szépmivészeti Mizeum, Bp.—Philipp von Zabern, Mainz, 2006. 507-508.
(Sarkadi Nagy Emese katalogustétele.) Mindenesetre a kép hangulata, kiléndsen pedig
Magdolna hercegnd abrézoldsa alapjin (mely meglehetdsen realisztikus és visszafogott vidamsa-
got tikkr6z) nehezen képzelhet el, hogy az eredeti képet a festé Laszl6 haldlhirének ismeretében
készitette volna.

15 Jacques Du Clercq viszonylag részletesen leirja az ajindékokat, melyeket a kévetség hozott, vala-
mint azt is, hogy a francia kirdly miket adott viszonzasul. Magdolna eskiivéi ruhdjdnak szinkom-
poziciéja mind a Magyar Kiralysdg, mind az Osztrék Féhercegség szineinek megfelel (ami persze
lehet a véletlen miive is). Mindenesetre Du Clerq a kildottség ajandékai kozott emliti, hogy ,de-
cember havdnak utolsd elotti napjan a kivetség tagjai biicsildtogatdst tettek a kirdlynéndl és Magdolna
drholgynél, dtnyijtva neki egy igen gazdagon diszitett nyakldncot, egy szép gyémdntot és egy aranyszo-
vetdl rubdt, mely magyar médra késziilt”. Csernus S.: Lancelot kiraly, a Kereszténység ,pajzsa” i. m.
172. Talan nem teljesen abszurd a felvetés, hogy a képen oly részletesen megrajzolt, kitiintetett
hangsullyal szerepld ékszer lehet akér a fejedelmi jegyajindék dbrazolasa is.

16 ,Ldszld tehdt, akit a vildg gyonyoriiségének neveztek, s aki a legmagasabb nemességgel ragyogott, a bol-
dog és hasonlithatatlan szépségii, borotvaéles elméjii, nydjassagban és kegyelmességben pdratlan, ritka
tisztasdgii ifit, oly sok orszdg és tartomdny ura, aki roppant vagyonnal és méltdsaggal tiindokilt az elér-
hetd legmagasabb csiicson, tizennyole éves kordban eltdvozott az élok sordbil valamennyi nemzet vég
nélkiili szomorisagdra. Teste elegansan nyilank volt, arca hallatlanul kedves, szeme fekete, tekintete
nyugodt és deriis, bore fehéres és rozsahoz hasonléan pirosas, aranybaja hosszii és gondor, ami valami
angyali szépséget kolesonzott az arcanak; orra csinos és kissé hajlott, alakja és tagjai roppant formdsak.
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A rendelkezésre ll6 torténeti és irodalmi forrasok anyagdnak dttekintése
alapjan megallapithatjuk, hogy V. Ldszl6 franciaorszdgi kovetsége — Zsigmond
nagy ivli nemzetkozi tevékenysége (és kiilonosen a szazéves hdbortiban végzett
kozvetitési kisérlete), valamint Hunyadi torokellenes harcai mellett —a 15. sz4-
zad legjelentsebb érdeklédést kivalté magyar vonatkozdsi eseménye volt
Franciaorszdgban.l” A hdrom témakor szorosan 6sszefligg (a korabeli szovet-
ségkotésekkel kapcsolatos frazeolégidban mindenekelstt a torok elleni harc
sziikségessége flizte Sket egybe), amire mér utaltunk is. Ugyanakkor a ,Lance-
lot”-kovetség, mely mindossze két honapig vonhatta magdra eséllyel a kozfi-
gyelmet, olyan jarulékos informéciékat hozott, annyira kilénboz4 teriileteken
vert hullimokat, az irodalom és a torténetirds oly kiilonb6z6 alkotdsaiban ma-
radt rdnk, hogy mindez ezt a forrascsoportot egészen kivételessé teszi. Az alib-
biakban réviden bemutatjuk a f6bb francia szerzéket és azon miveiket, ame-
lyekben a kovetséggel kapcsolatosan informécidkra lelhetiink.!® Raaddsul bi-
zonyos, hogy az alibbi szerzék egy része valdszintleg szemtanuja is lehetett a
torténéseknek — ami 6nmagdban is mutatja, hogy a kortirsak az eseménysoro-
zatnak mennyire kivételes fontossdgot tulajdonitottak. Koltsk, torténetirék,
krénikdsok tolldn és egy fests ecsetjén is megelevenednek tehat az 1457. végi
hideg hénapok® térténései. A burgundi-orléans-i partharcok éltal szabdalt
Franciaorszdgban a torténetiras is tobbé-kevésbé a pirtok befolydsa alatt allt,
s a Laszl6-féle kovetséget és szovetségkotést szerz8ink gyakran ennek fuggvé-
nyében is szemlélték, de mindannyian irtak réla. Aligha kétséges, hogy a di-
nasztikus hdzassig és a vele egyiitt jar szovetség megkotése mindenekel6tt
VII. Kirolynak és kornyezetének kedvezett, és az 6 atit6 diplomdciai sikerét
jelenthette volna.

Nem wvolt rajta semmi, ami ne sugallt volna ritka kivdldsdgot; jardsa méltosdgteljes, beszéde emberséges
és josdgos.” Bonfini, 3,8.326. Ford. Kulcsdr Péter.

17 Csernus S.: A kozépkori francia torténetirds i. m. 166-264.

18 A doktori értekezés mellékletei kozott szerepls ,Kislexikon” 105 francia nyelvd, 11-15. szdzad
kozott sziletett minek a listdjat és rovid ismertetését tartalmazza, amelyeknek valamilyen magyar
vonatkozésa van. Ez szolgil alapjaul az V. Liszl6 kovetségére vonatkoz6 itt kozolt aldbbi adatok-
nak. Csernus S.: A kozépkori francia nyelvi forrasok i. m. IT. Melléklet, 1-25.

19 Forrédsaink arrdl is szélnak, hogy ebben az idészakban kivételesen hideg volt Franciaorszagnak
ezen a részén, Parizsban kifejezetten nehéz helyzet alakult ki. Ha pedig arra gondolunk, hogy
1458 janudrjdban Budédnil a Duna jegén kiralyt lehetett vilasztani, val6szind, hogy a hideg id6ja-
rds a kontinens j6 részét érintette.
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A FOBB FRANCIA FORRASOK ES SZERZOIK

Jean Chartier (1390 kortil-1464) torténete, mely préziban irott kronika, az
ugynevezett Grandes Chroniques de France része VII. Karoly (1422-1461)
uralkoddsdra, mely feltehetSen 1437-t61 készilt végleges formdjaban.?® Jean a
harom ismert Chartier fivér egyike. Guillaume Chartier politikus, egyetem-
szervezd és Parizs puspoke (1400 kortl-1472), Alain (1385-1430) kolts, mo-
ralista és VII. Kdroly diplomatdja, aki ura megbizasab6l Magyarorszagon is
jart Zsigmond kirdlynal. Jean Chartier saint-denis-i bencés szerzetes, kaplin,
a kirdlysig ,hivatalos torténetiréja” (1437) koran elkezdett dolgozni az apit-
sdg torténetiré mihelyében (1407), s a francia mellett egy latin nyelvd és
— feltételezhetSen — egy Jeanne d’Arcrdl sz616 kronika szerzéje is. Mivének
szamos értékes magyar vonatkozdsu része van, igy sz6l a huszitik elleni és a
torokellenes harcokrdl, a ,Fehér Lovag” Hunyadirdl, a varnai és a ndndor-
tehérvari utkozetrdl, valamint Laszlé (Lancelot) francia hézassagi tervérdl és
kovetségérsl.2!

Antoine de La Sale (1385/1386-1460/1461) mve, A kis Saintré lovag
torténete egy prézéban irott regény.?? A szerz$ provence-i sziiletést bdtard, aki
aprédként 4ll Anjou II. Lajos ,sziciliai kirdly” szolgalatdba. Apja egy Anjou
szolgalatba szeg6dott (1382) fegyveres szabadcsapat vezére. Antoine de La
Sale hi fegyvernokként az egész életét az Anjou-haz szolgélatdban (Anjou III.
Lajos, Anjou René) toltotte. Igen sokat utazott, jart Itdlidban, Németalfoldon,
Anglidban, utazdsai sordn szerzett élményének nyomai taldlhaték meg irodal-
mi miveiben (La Salade, Le Paradis de la reine Sybille, Des anciens tournois et
Jfaitz d’armes), illetve részt vesz a portugdliai (Ceuta, 1414) keresztes hadjarat-

20 Jean Chartier: Chronique frangaise de Charles VII roi de France. Publiée avec notes par Vallet de
Viriville. Jannet, Paris, 1858. (Bibliotheque Elzévirienne I-1I1.)

21 Az alabbiakban bemutatandé szerz8k miiveinek tobbségérsl és a munkdssdgukat elemzd biblio-
grafidrol atfogé tdjékoztatdst ad az ARLIMA (Archives de littérature du Moyen-age): www.arli-
ma.net.

22 Antoine de La Sale: Le petit Jehan de Saintré. Kiadva: Antoine de La Sale: (Euvres complétes. T.
1-2. Ed. Fernand Desonay. Faculté de philosophie et lettres Liege-Droz, Paris, 1935-1941.
(Bibliotheque de la Faculté de philosophie et lettres de 'Université de Liege, 68., 92.); Antoine de
La Sale: Jehan de Saintré. Edition et présentation de Joél Blanchard, traduction de Michel
Quereuil. Livre de Poche, Paris, 1995. (Lettres gothiques, 4544.) Magyar forditdsa: Jean de
Saintré lovag torténete. Ford. és jegyz. Szabics Imre. Eurépa Kiads, Bp., 1985. Lasd tovibba Imre
Szabics: La Hongrie et les Hongrois dans le Petit Jehan de Saintré d’Antoine de La Sale. In: Les
Hongrois et I'Europe. Conquéte et intégration. Ed. Csernus Sandor—Korompay Kléra. Institut
Hongrois de Paris, Paris—Université de Szeged, Szeged, 1999. (Publications de I'Institut Hongrois
de Paris. Etudes) 433-435.
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ban. Arles vikdriusa, majd Calabriai Janos neveldje. Az ifji Janos hercegnek
ajanlja a kései kozépkori francia regény egyik kiemelkedd alkotasat, az 1456-
ban befejezett Le petit Jean de Saintré-t. A md, mely egy ifja tokéletes lovagga
nevelésének torténete — ezt a feladatot egy ifju 6zvegyasszony villalja magira
(la dame des Belles Cousines de France) —, a ,roman courtois’-nak azt a valtozatat
mutatja, melyre a torténetirds (kilonosen a ,Les Chroniques de Flandres”) és a
politika is komoly hatést gyakorolt. T6bb izben beszél Magyarorszagrol, illetve
a magyar kirdlyrdl (s dltalaban véve a keresztény vildg és a vele konfliktusban
1év6 muzulman régick uralkodéirdl), szines leirdsokat ad a lovagi Gsszecsapd-
sokrdl és a veliik 6sszefliggd szokdsokrdl, igy szdl a harcolé magyarok ,Szent
Liész16” (azaz saint Lancelot) csatakidltdsardl is. A kapcsolat dttételes, a francia
koérnyezet Lancelot-névre vald érzékenységére utal, s lathatjuk azt is, hogy ez
a név francia nyelvterileten V. Laszléhoz kotédik.?

Guillaume Gruel (1410 kortl-1474/1482?): Arthur Richemont, Franciaor-
szdg connétable-jinak kronikdja, préziban késziilt f6ari krénika, melyet a szer-
26 ura, II1. Arthur de Richemont (1393-1458) haldla utin kezdett irni és 1466
elétt fejezett be. Guillaume Gruel, fivérével egyttt Bretagne hercege, a conneé-
table szolgalatiban allt (1425-t6l), urdnak fegyverhordozéja és hii embere volt,
akit hadi véllalkozdsaira rendre elkisért. A krénika elsd részét (1425-ig) Guil-
laume a sajét fivérétsl kapott informacidk alapjan, a tobbit mdr sajit tapaszta-
lataira timaszkodva készitette el. Alapvetden a katonai vonatkozasu esemé-
nyeket tudjuk meg beléle, a diplomdciaiakat kevésbé, a connétable személyes
negativ tulajdonsdgaira (pedig volt béven) nem torténik utalds, s igy a {6hdsrél
az — az egyébként hamis — kép alakul ki, hogy koranak hiiséges és nagy hadve-
zérei kozé tartozott. Az 1425-1450 kozotti katonai eseményekre, a katondk
kozott uralkodé szellemre viszont j6l hasznélhaté forrds, a fejedelmi udvarok-
ba huzédott torténetirdsra pedig j6 példa. Magyarorszagrol Liszlé 1457-es
tours-i kovetsége kapcsin beszél, ahol a f8hds (és taldn a szerzé is) a magyar
kovetség latogatisinak utolsé napjaiban személyesen jelen volt.?*

Guillaume Leseur (15. szdzad kozepe): IV. Gaston, Foix grofianak torténete
(1442-1472) prézaban irott, a francia kiralyi udvarhoz is szorosan kapcsol6dé
téuri krénika, melynek szerz6jérdl és életérdl nincs pontos informécionk, de a
részletes csataleirdsok arra utalnak, hogy a szerz8 valészintleg katona, esetleg
herold lehetett, és IV. Gaston kézvetlen koérnyezetéhez tartozott. A minden

23 A Lancelot névvel kapcsolatban lasd: Eckbardt S.: Lancelot magyar kirly i. m. 151-152., Csernus
§.: Lancelot kiraly és Magyarorszdg i. m. 588-589.

24 A krénikdnak hét kézirata maradt fent. Guillaume Gruel: Chronique d’Arthur de Richemont,
connétable de France, duc de Bretagne. Edité par Antoine Le Vavasseur. Renouard-H. Laurens,
successeur, Paris, 1890. (Société de I'histoire de France. Publications in octavo 249.)
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bizonnyal 1477-1479 koézott irott md eredeti kézirata elveszett, csak egy 17.
szdzadi, sériilt médsolata maradt meg. Szokvinyos torténeti munka (idShatira
1422-1472), mely a nagyratord (késébb navarrai kirdlyi cimet szerzd) Foix
grofi csaldd egyik tagjinak (Gaston IV. de Foix, Béarn és Bigorre gréfja, aki az
aragén kiralylanyt, Navarra 6rokosnéjét, Leondrit veszi ndil) a torténetét be-
sz€li el, a szokdsos eléggé elfogult udvari torténetirdi stilusban. A fenti esemé-
nyek egyik f6szerepldje, ,az Ozvegy menyasszony”, Franciaorszagi (Valois)
Magdolna, VII. Karoly leinya IV. Gaston fidhoz, V. Gaston de Foix, Viane
grofjahoz megy majd néiil (1462). Magyarorszagrol Liszl6 1457-es kovetsége
kapcsin beszél, kiemelve, hogy Gaston gréfra a fogaddsok sordn jelentés sze-
rep harult.?

Mathieu d’Escouchy (1420 koril-1482) miive prézéban irott krénika, a
szerzbije viligi személy, péronne-i el6keld polgércsalid sarja, burgundiai (de
nem elvakultan burgundpirti) krénikds, Froissart és Monstrelet mavének foly-
tatdja, kiralyi fStisztviseld (prévit), majd tigyész (procoureur). Mivének meg-
irasahoz egykoru jegyzeteket és dokumentumokat is felhaszndlt. Krénikdjanak
id6hatdra 1444-1461 — de csak 1465 korul irta meg. Magyarorszagrél Hunya-
di harcainak (f6leg Rigémezs, Ndndorfehérvar) kapcesin és V. Ldszl6 francia
hazassigi tervével és kovetségével osszefliggésben beszél.?6

Jacques Du Clercq (1420-1501) Emlékirata prézéban irott krénika.?’
A szerz8 lille-i sziiletést, burgundiai alattvald, hercegi tandcsos, aki a burgun-
di herceg hivatalnokaként Arras-ban élt. Elfogulatlan térténetirénak mondja
magit, val6jdban a burgundi udvarhoz és mindenekelétt J6 Filop burgundi
herceg szolgélatihoz kotddik, csodalja (és leirja) annak csillogdsat. A kései
lovagi életforma dicséitdje, akinek azonban igen széles kord az érdeklédése,
s — egyebek mellett — leirja az dltala érdekesnek tartott természeti jelensége-
ket, és id6nként meglepen antiklerikélis. Miivének — melyet dltaldban az ese-
ményekkel egy id6ben készitett jegyzetek alapjin, 1467-re fejezett be — id6-
hatira 1448-1467. Emlékiratait J6 Fulop halalaval zdrja, 6 is Monstrelet

25 Kiadva: Histoire de Gaston IV, comte de Foix par Gillaume Leseur. Chronique inédite frangaise
du XV&. siecle. I-II. Publiée par Henri Courteault. H. Laurens, Paris, 1893-1896. (Société de
I'histoire de France Series 263.)

26 Kiadva: Chronique de Mathieu d’Escouchy. I-11I. Edité par Fresne de Beaucourt. Mme Ve J.
Renouard, Paris, 1863-1864. (Société de I'histoire de France. Publications in octavo 118., 120.,
126.); a vonatkozé részek magyar forditisa: Szoveggydjtemény i. m. 568-570.; a Lészl6 haldl-
hirérsl sz6l6 (XXXI.) fejezet: Csernus S.: Lancelot kirdly a Kereszténység i. m. 170-174.

27 Kiadva: Mémoires de Jacques Du Clercg, escuier, sieur de Beauvoir en Ternois, commengant en
1448 et finissant en 1467. Foucault, Paris, 1820; Mémoires de J. Du Clercq sur le régne de
Philippe le Bon, duc de Bourgogne. I-IV. Publiés par le baron de Reiffenberg. Lacrosse, Bruxelles,
1835-1836. (Collection des mémoires relatifs a I'histoire des Pays-Bas). A magyar vonatkozast
szovegek: II1. 260-272. Lisd még: www.arlima.net/il/jacques_du_clercq.html.
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Kronikdjanak folytatéja. Helyenként felhaszndlja Alain Chartier mivét is.
A magyar vonatkozasokat illetéen beszél Hunyadi torokellenes harcairdl, a
»2Fehér Lovag”-rél, Kapisztran Janosrdl, tobb forrds alapjin sz6l a nindorfe-
hérvari ttkozetrdl, a hires ,Facin fogadalma™rél, melyben J6é Fiilop a t6rok
elleni harcra kotelezte el magit, és sz6l V. Laszl6 kovetségének torténetérdl,
melynek egyik legrészletesebb és legizgalmasabb leirdsit adja. A beszdmold-
ban tobb olyan részletre kitér, mely a tovabbi forrdsokkal jé 6sszehasonlitasi
alapot ad. Tgy bemutatja V. Laszl6 kiildottségének tagjait, és Ssszefoglaléan
sz6l Virdai Istvan kalocsai érsek ,sz€p szénoklatdrdl”is. (A két szoveg magyar
forditdsat a mellékletben egytitt kozoljuk.)

Georges Chastellain (1410 kortul-1475) Kronikdja prozaban irott torténe-
ti m, id6hatdra 1419-1475. SzerzGje francia flandriai (Alost) sziiletésd bur-
gundiai torténetird, koltd és politikus. Tanulmanyait Loeuvenben végzi, majd
Franciaorszdgban tartézkodik (1435-1446). Ezt kévetSen J6 Filop (1419-
1467) burgundi herceg szolgalatiba all: el6bb a herceg fegyvernoke (escuyer,
1446), majd a burgundi udvar Aivaralos torténetir6ja (1455), le perie des histo-
riographes (a torténetirok gydngyszeme), tagja a hercegi tanacsnak (1456), ké-
s6bb lovagi rangra emelkedik (1473). Termékeny alkotd, aki szimos, kiilonbo-
26 ihletésd — valldsos, udvari, politikai, térténelmi — kéltemény és szinpadi md
szerzdje. J6 Fulop Burgundidja mellett szenvedélyesen elkételezett torténetird,
akinek mtvében el6szor jelenik meg erételjesen a francidkkal és az angolokkal
egyardant szemben 4ll6, az 6ndll6 burgund dllamhoz kapcsol6dé patriotizmus,
amelyet a torténetirds a késébbi belga nemzeti tudat komponensének is tekint.

Chastellain Krdnikdja monumentilis alkotds, s a burgund allam melletti
tudatos és érzelmi elkotelezettsége érezheté mind VII. Kéroly, mind Jeanne
d’Arc, mind pedig az angolok szerepének negativ megitélésében. Ugyanakkor
»hivatalos torténetiréi” tiszte ellenére sem tilzéan elfogult, mivében sok do-
kumentumot haszndl f6l, s gyakran kitinik pértatlan allisfoglaldsaival és
kommentdrjaival. Kordnak szimos fontos torténelmi személyiségét jol ismeri,
r6luk érdekes és drnyalt képet rajzol. Nagy miiveltségi torténetird, aki gyak-
ran hivatkozik antik példakra, aki a lovagi idedl egyik utolsé nagy csodéldja,
de akinél médr megjelenik a majd Philippe de Commynes-nél kiteljesedd, hii-
vos politikusi gondolkodis és szemlélet. A fejedelmek hatalmat még ,isteni
eredetd’-nek, ket magukat pedig ,isteninek” tartja, de mar ostorozza egyesek
alkalmatlansigit és kegyetlenségét, csodilja a lovagi torndkat és az Arany-
gyapjas Rend dltal rendezett fényes tinnepségeket, de mdr latja hivsigos vol-
tukat is, lelkesen irja le a fényes hadi vallalkozdsokat, de kétségei vannak azok
hatékonysagit illeten. Gazdag, szines, gondos és igen szinvonalas munka
szerzGje, akinek mdr kordban is nagy tekintélye és komoly sikere volt, s akit
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a ,torténetirok fejedelmé”-nek tekintettek. Kronikdjinak egyetlen teljes kéz-
irdsos valtozatardl tudunk, és egy mdsolatrdl, melyet 1524-ben Miridnak,
Magyarorszag kirdlynéjének, Németalfold kormdnyzéjanak készitettek, s
melynek nyoma veszett.

A krénikinak mindossze egyharmada maradt meg, az eredeti, teljes (fel-
tehetden Seuze-ben 6rzott) kézirat valdszintleg 1741-ben tlizvész dldozata
lett. A hidnyok — melyek a magyar vonatkozdsok szempontjabdl is igen saj-
nalatosak lehetnek — egyenletesen érintik a mi szinte valamennyi nagy feje-
zetét (1422-1429, 1431-1452, 1468-1470), noha még szizadunk mdsodik
felében is kertilnek belsle el6 ujabb részek. Chastellain miveiben (és nem
csak a Kronikaban) gyakran szerepelnek magyar vonatkozasok, melyek rész-
ben a tordkellenes kiizdelemhez kotédnek (nindorfehérviari titkozet) és a
Hunyadi-csaldd egyes (példaul a Cilleiekkel valé) konfliktusaihoz. Szél
Zsigmond huszitdk elleni kiizdelmérsl, a bazeli zsinatrél, és megemliti (nem
név szerint) Albertet és 1. UldszI6t is. Igényes kronikdjabol nem hidnyozhat
V. Laszl6é kévetségének parizsi és tours-i utazdsinak emlitése sem, melyrél
az eseményeken tilmenden, a francia kiraly diplomaciai torekvései, valamint
a tervezett és végiil meghidsult dinasztikus hdzassig burgundi hatalommal
kapcsolatos Gsszefiiggéseiben ir.28

Olivier de La Marche (1425/29-1502) Emlékirata préziban irott kronika,
melynek id6hatdra 1435-1488, s amely valéjiban a burgundi hercegek szemé-
lyes hangvételd kronikdja. A szerzé torténetird, kolts és diplomata, akinek csa-
ladja generacidk 6ta a burgund hercegi dinasztia szolgélatiban 4ll, s § maga is
a legkiilonfélébb és legmagasabb hivatalokat tolti be a burgundi udvarban: kél-
t6, katona, kovet, torténetird, emlékiratszerzd, innepségek szervezdje és ird-
nyitdja, az udvar fészilldsmestere, bator katona, j6 lovag, Merész Kéroly had-
jaratainak rendszeres résztvevdje, az igynevezett ,Facin fogadalma” tinnepség
t6 szervezdie, s a lovagi élet részleteinek egyik legjobb ismer6je és leiréja, Ka-
roly eskiivsjének szertartasmestere. Erdekes, szines nyelvezet( emlékiratiré, de
kozepes tehetségil koltd, akit a ,lovagkor utolsé dalnokdnak” (Ze dernier chantre
de la chevalerie), Froissart kései csoddléjanak és utdnzéjanak tekintenek. A 1é-
nyeges események gyakran kiesnek érdeklédési korébél, viszont megismerhet-
jik eldadasdbdl a lovagi tornak vagy 6ltozékek szinte legaprébb részleteit is.
Karoly eskiiv6jér8l mintegy széz, a ,Facin fogadalma’-rél hatvan oldalt ir.
Miive az 1467 utdni id8szak vonatkozasiban kevésbé érdekes. A burgundi haz

28 Kiadva: Ocuvres de Georges Chastellain. I-VIIL. Publiés par Kervyn de Lettenhove. Bruxelles,
1863-1866. (Reprint: Slatkine, Geneve, 1971.); Csernus S.: A kozépkori francia nyelvi forrdsok
i. m.; Us: A kozépkori francia torténetirds i. m. 106-107.
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szolgdlatat a Habsburg-dinasztidndl folytatja, Szép Fiilop f6herceg nevelGje, az
6 szamdra késziti el Emlékiratait, amelyekben szél az ifja f6herceg kiillonb6z6
tertiletekre vonatkozé uralkodéi jogairél (igy Magyarorszigra vonatkozé
jogairdl is), a torokellenes harcban Ausztria (és Frigyes) szerepét emeli ki.
A magyar vonatkozisok kozé tartoznak a Matydsra és a Hunyadiakra tett,
nem talzottan hizelgé megjegyzései, valamint V. Lidszlé 1457-es franciaorsza-
gi kovetségének leirdsa.?

Philippe de Commynes (1447-1511): Emiékiratok XI. Lajosrdl. Préziban
irott torténeti md, emlékirat,’® a flamand szdrmazasu Philips van de Clyte,
alias Philippe de Commynes, a szdzadvég legnagyobb hatisu politikai gondol-
kodéja, torténetiréja és egyik legbefolydsosabb francia politikusinak mve.
Commynes munkdjit az 1464-es esztendével kezdi és 1498-cal fejezi be. Em-
lékiratainak elsé részét (I-VI. konyv) 1489-1490-ben, a tobbit (VII-VIII.
konyv) 1495-1498 kozott irta meg. Commynes emlékiratainak és politikusi
tevékenységének igen kiterjedt irodalma van. A gyakorlati politikdra vonatko-
26 megjegyzéseinek Osszefoglalasaval teljesitménye Machiavelliéhez hasonlit-
haté. Emlékiratait azzal a céllal irta, hogy az alapjdul szolgiljon egy, majd latin
nyelven késziils, humanista torténeti minek (amely soha nem készilt el).
Commynes elébb Merész Kiroly burgundi herceg szolgélatiaban allt, annak
belsd, bizalmas embere és tandcsaddja volt, majd — csoddlatbdl, a hatalomért és
pénzért — kordbbi urat eldrulva dtallt XI. Lajoshoz (Péronne, 1468, majd 1472),
akinek udvardban egy idére donté befolyast szerzett. Szolgalatainak jelent8sé-
ge Merész Karoly haldlaval (1477) radikalisan csokken, fokozatosan kegyvesz-
tett lesz, és végil maga is kiprébalhatja ura elmés rabtarté szerkezetét, a vas-
ketrecet, hogy végiil az a kitiintetés érje, hogy a sulyos skizofrénidban szenvedd
ura élete végén ismét a bizalmaba fogadja.

29 Kiadva: Les Mémoires de Messire Olivier de la Marche, augmentés d’un estat particulier de la
maison du duc Charles le Hardy, composé du mesme auteur 'an 1474. In: Nouvelle Collection
des Mémoires pour servir a 'Histoire de France. I série, ITI. Ed. Joseph-Frangois Michaud—
Jean-Joseph-Frangois Poujoulat. Paris, 1837. 311-603.; Olivier de La Marche: Mémoires. Maitre
d’hotel et capitaine des gardes de Charles le Téméraire. I-IV. Ed. Henri Beaune-Jean d’Ar-
baumont, Paris, 1883-1888. (Société de I'histoire de France. Publications in octavo 213., 219,
220.,240.)

30 Els6 kiadédsa: Galliot du Pré, Paris, 1525. A tovabbiakban szdmos részleges (I-VI. konyv) és teljes
(I-VIII. konyv) kiaddsa van, a leghasznalhatSbbak: Philippe de Commynes: Mémoires. Ed.]oseph
Calmette—Georges Durville. Belles Lettres, Paris, 1924-1925. (Classiques de I'histoire de France
au Moyen Age 3., 5., 6.); Philippe de Commynes: Mémoires sur Louis X1, 1464-1483. Editée et
annotée par Jean Dufournet. Gallimard, Paris, 1979. (Folio 1078.) Részletek magyar forditisban:
Széveggytjtemény i. m. Lésd tovibbd: Csernus Sandor: A reneszansz fejedelemtikrok forrasvidé-
kén: Philippe de Commynes, a ,francia Machiavelli”. Szézadok 133. (1999) 125-144. Lisd még:
www.arlima.net/mp/philippe_de_commynes.html.
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Philippe de Commynes tigyes politikus, ,f6miniszter”, tehetséges diplo-
mata, a flandriai, a birodalmi és az itiliai Ggyek egyik legjobb szakértdje a
francia udvarban, egy sok szempontbdl 4j torténetirds, egy egészen mds szem-
lélet képviselSje. Rendkiviili értéket ad irdsdnak, hogy a kor torténelmi szemé-
lyiségeinek jelentss részét személyesen is ismerte és ket rendkiviili tehetség-
gel be is tudta mutatni, tovabba hogy a miivében rendszeresen fontos helyet
kapé digresszidiban hallatlanul érdekes megfigyeléseket ad, kiillondsen drnyalt
képet rajzol arrdl a francia kiralyrél, akit a modern Franciaorszdg gétlistalan
megteremtéjének tekint. Commynest a kozépkori mitoszok lerombolé6jinak,
yanti-Machiavellinek”, ,majdnem-Machiavellinek”, a lélekelemzés el6futara-
nak, az eurépai egyensulypolitika elsé teoretikusinak, a modern politikai gon-
dolkodas kulcsfontossigi személyiségének tartjdk. Mivének (melyet jelentss
uralkodék — példaul V. Karoly csdszir — a gyakorlé uralkodé kézikonyvének
tartottak) rendkiviili sikere volt a 16. szdzadtdl kezd6d8en, a Biblia mellett a
18 szdzadig Commynest adtik ki a legtobbszor és forditottik le a legtobb
nyelvre. Magyarorszigon Sleidanus latin forditisdban terjedt el, magyar fordi-
tdsa el6késziiletben.3!

A digresszokban beszél Magyarorszagrol is, mégpedig V. Lidszl6, Hunyadi
(a ,Fehér Lovag”), Szilagyi Erzsébet és Matyis kapcsin. Felting, hogy mig
burgundi kortdrsai vagy az Aeneas Sylviushoz kozel dll6 torténetirék (példaul
'Thomas Basin/Basinus) a Hunyadiakkal szemben tobbé-kevésbé hiivos tivol-
sdgtartdst tanusitanak, addig Commynes Maityasnak is helyet biztosit a kora
leghatalmasabb uralkodéit bemutaté tabléjdn, ahol a francia kirily mellett
Mityisé a masik leginkdbb elismerésre mélté hely. Nédla Ldszlé kirdly ,egy
télben maradt lehet6ség”, aki egyszerre dldozat és intrikus. Commynes szoéve-
gében nyoma sincs a kézépkori nyelvezetnek és dramai hangulatnak, leirdsa
viligos bizonyitéka annak, mennyire tartotta magét az a hiedelem, hogy Laszl6
kirdlyt kornyezete megmérgezte (aminek itt egy szerelmi drima hangulata

van, de a Habsburg-propaganda inkabb Podjebrad biinosségét sejttette).>

31 A kozépkori francia nyelvl torténetirdsrdl frott doktori értekezésem mellékleteként tobb hosz-
szabb fejezet forditdsa készilt el, melyeknek publikéldsa folyamatban van. Csernus S.: A kozépko-
ri francia nyelvi forrasok i. m. Melléklet, 1.

32 A széban forgo Matyds kirdly egy igen nemes lovagnak volt a fia, akit Fehér Lovagnak neveztek, és
Valachiabol szarmazott; egyszerii nemesember, de madfelett erényes és nagyeszi férfui volt, aki hosszii
idon dt kormdnyozta a Magyar Kirdlysagot, és szamtalanszor aratott gyizelmet a torokok felett, akik
azota éltek e kirdlysdg szomszédsdagaban, amicta a Gorogorszdghoz, Szlavinidhoz és Bosznidhoz tarto-
20 teriileteket galddul elragadtik. (...) Nem sokkal az 6 [Hunyadi Janos] baldlit kovetéen férfikorba
serdiilt Ldszld kirdly, akinek uralma ali e kirdlysag Csehorszdggal és Lengyelorszdggal egyiitt tartozott.
Mint mondjik, ot egyesek arra biztattdk, hogy a Fehér Lovag két fidt fogassa el, mert apjuk tilsagosan
nagy hatalmat és sok birtokot gyiijtitt dssze az orszdgban a kirdly kiskorisdga idején, és mivel fél6, hogy

Jai (akik pedig jo szdndékii emberek voltak) hasonls iitra lépnek. Ennek hatdsa alatt Ldszlo kirdly gy
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Frangois Villon (1431/1432-1463 utén): La ballade des seigneurs du temps
Jjadis, ballada a ,hajdanvolt urakrél”, azokrol, akiket Villon megénekelt. Ennek
aversnek a torténeti forrasok kozott a balladaban megemlitett torténelmi sze-
mélyiségek miatt van helye. Az elmulist, Fortuna kerekének drimai mozgasat
is bemutat6, megkap6 hangu kolteményben a hajdanvolt id6k dicséséget szer-
zett és dicsGségre vagyd nagyijai sorjaznak. Kozottik szerepel V. Ldszlé magyar
és cseh kirdly (cseh kirdlyként), s megjelenik ,,6se — nagybdtyja” (,son tayon”) —
minden bizonnyal Zsigmond csdszir — is. A ballada keletkezését a szakiroda-
lom 1457 végére, 1458 elejére teszi (mds vélemények szerint késGbbi), és
kozvetlen kapcsolatba hozza V. Ldszlé drimai kortilmények kozott zdrulé
leanykérs kovetségével, mivel Laszlé halalhire, mint ldttuk, 1457 kardcsonydra
érkezett Tours-ba. A leirdsok alapjin az eskiivére késziils francia udvar és az
oly fényes magyar kévetség 6romét egy csapdsra viltotta fel a sokkolé gydsz-
nak, az elmidldsnak és a halaltincnak a kolt6i képzeletet is megragadé hangu-
lata. Feltételezik, hogy Villon maga is jelen volt ekkor a kiralyi udvarban.33

VARDAI ISTVAN KALOCSAI ERSEK BESZEDE

A fentieken kivil 1étezik egy olyan dokumentum is, mely kozvetleniil a kévet-
ség munkajihoz kotédott, a lednykérési-szovetségkotési akeié fontos kompo-
nense volt, és a magyar torténelem szempontjibdl is becses széveget hagyott
rank. Fonnmaradt ugyanis Vardai Istvan kalocsai érseknek a francia kiraly el6tt
latin nyelven elmondott beszéde, melynek magyar forditisit tanulmanyunk-

hatdrozott, hogy mindkettijiiket fogjiak el, amit meg is tettek. Az elsdsziilottet legott meg is dlette, a md-
sodsziilottet, Mdtydst pedig Buddn, Magyarorszdg fovdrosdban vetették tomliche. Nem tartott azonban
sokd ez a helyzet; s taldn a Mi Urunknak kedvére voltak az atyja dltal tett hajdani szolgdlatok, mert
roviddel azutdn Ldszlo kirdlyt megmérgezte a csehorszdgi Praga varosdban egy elékels holgy (a fivérével
magam is taldlkoztam), akivel kilesondsen szerették egymdst, de a hélgy szornyii nagy banatba esett,
mert Ldszlo kirdly Franciaorszdghol késziilt hazasodni, Hetedik Karoly kirdly lednydt dhajtotta ndiil
venni, akit most de Viane hercegninek hivnak (ez pedig ellentétben dllt azzal az igérettel, melyet az il-
leté holgynek mdr kordbban tett). Egy kddban mérgezte meg kedvese a kirdlyt, 1igy hogy egy almdt vdgott
ol neki, a mérget pedig a kés nyelébe rejrette.” Csernus S.: A reneszdnsz fejedelemtiikrok i. m. 143.
33 Villon mas alkalommal is beszél Magyarorszigrol, pontosabban a magyar nékrél, akiket — mint a
t6bbi szdba johets holgyet — a périzsiakkal hasonlitja Gssze, s refrénben is megfogalmazva, ez
utébbiaknak az ,elsébbségét” emeli ki. Kiadva: Pottes et romanciers du Moyen-Age. Ed. Albert
Pauphilet. Gallimard, Paris, 1952. (Bibliotheque de la Pléiade 52.) 1137-1223.; Frangois Villon:
Poésies completes. Ed. Claude Thiry. Le Livre de Poche, Paris, 1991. (Lettres gothiques); Frangois
Villon: A Nagy Testamentum. Ford. Vas Istvin. Eur6pa, Bp., 1985.; Eckbardt, A.: Villon et I'am-
bassade hongroise i. m. 128-139. Ldsd még: www.arlima.net/eh/francois_villon.html.
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hoz csatoljuk. A sz6veget Eckhardt Sandor azonositotta és publikilta latin
nyelven.34

A kisviardai Gut-Keled nemzetségbdl szirmazé, apja, Virdai Pelbart
idején a bardk kozé emelkedett csaldd sarja, Vardai Istvan (1425 koriil-1471)
V. Laszlé kildottségének egyik legfontosabb személyisége, egyhizi f6mélt6-
sag, aki igen jelentds szerepet jitszott a 15. szazadi Magyarorszdg torténeté-
ben. Tanulményait Krakkéban (1444-ig), a bécsi egyetemen (1446-t6l) majd
Italidban, Ferrardban (1448-t6l) és egy ideig Padoviban végezte, ahol sikeres
kinonjogi vizsgit tett. A doctor decretorum viradi kanonok lett, késébb erdé-
lyi prépost, majd egri plispok. A kalocsai érseki méltésagot 1457 februdrjatol
1471-ig viselte. Tudjuk réla, hogy a ,fudomdnyokban és hadviselésben egyardnt
Jdratos” volt, s azon tilmenden, hogy vildgosan litta az orszdgot — sét a
»Christianitast” — fenyegetd torok veszélyt, bacs-kalocsai érsekként valéban
a frontvonalban harcolt, hiszen sajit kozvetlen teriiletének megvédését is fel-
adatdnak kellett tekintenie. Az 6 szdjibédl elhangzd, a békére és a torok elleni
szovetkezésre buzdité szavak tehit meglehetésen hitelesen hangozhattak.
Orszagos és nemzetkozi karrierje V. Liszl6 kornyezetében kezdédott, de
folytatédott Hunyadi Mityds idészakdban is (Vitéz Janossal egyiitt £6- és
titkos kancelldr). Matydstdl tovébbi fontos diplomdciai megbizatdsokat is
kapott, s fontos szerepe volt a korona visszaszerzésében (1464). Virdai Istvin
lett az elsS biboros kalocsai érsek (Matyds javaslatdra II. Pal papa nevezte ki
1467-ben).%

34 A latin valtozatot kiadta Eckbardt Sandor: Virdai Istvin beszéde a francia kirdly el6tt. Archivum
Philologicum 62. (1938) 100-104.; Csernus S.: A kozépkori francia nyelvl forrdsok i. m. II.
Melléklet, 27. sz. (ford. Galantai Erzsébet).

35 Eletére lasd: Winkler Pal: Kalocsai és bacsi érsekség. Torténeti osszefoglalds. Arpad Rt., Bp., 1926.
9.; Katona Istvin: A kalocsai érseki egyhdz torténete 1. Ford.: Takdcs Jozsef. Kalocsai
Muzeumbaritok Kére, Kalocsa, 2001. 238-252. Szerepére, karrierjére: Bonis Gyorgy: A jogtudé
értelmiség a Mohdcs elStti Magyarorszdgon. Akadémiai, Bp., 1971. 169-171., 224-227., 239.,
242.; Udvardy Jozsef: A kalocsai érsekek életrajza, 1000-1526. Gorres, K6ln, 1991. (Dissertationes
Hungaricae ex historia ecclesiae X1.) 294-321.; Kubinyi Andrds: Fépapok, egyhazi intézmények
és valldsossig a kozépkori Magyarorszigon. Magyar Egyhdztorténeti Enciklopédia
Munkakézosség, Bp., 1999. (METEM Konyvek 22.); Us: Vitéz Janos és Janus Pannonius politi-
kdja Mityas uralkoddsa idején. In: Humanista miveltség Pannénidban. Szerk. Barték Istvin—
Jankovics Laszl6—Kecskeméti Gabor. Mivészetek Haza—PTE, Pécs, 2000. 7-26., 12-14.,16-20.,
22-23. Maradtak rank Virdai Istvin itdliai egyetemi éveibdl csalddjahoz irott levelek is: Lukcsics
Pil: Vardai Istvin ferrarai didk levelei (1448-1449). Torténelmi Szemle 14. (1929) 124-136.
A Virdai csaldd torténetérdl viszonylag gazdag levéltari anyag van (Zichy Oklevéltar), amelynek
segitségével a csalad torténete jol kutathat6. Ujabban lasd: Kelényi Borbala: Harom Virdai-feleség
végrendelete a kés§ kozépkorbdl. In: Micae Mediaevales. II. Fiatal torténészek dolgozatai a ko-
zépkori Magyarorszigrdl és Eurépardl. Szerk. Péterfi Bence—Vadas Andris—Miké Gibor—Jakab
Péter. ELTE BTK, Bp., 2012. 160-174.
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Virdai beszédének szovegét a Bibliothéque Nationale-ban (Bnf) Eckhardt
Sandor taldlta meg, s majd 6 adta ki latin nyelven. A széveggel Jean Chartier
kiadéja, Vallet de Viriville is foglalkozott, aki az Eckhardt-féle sz6veg jelzeté-
t6l az azonositdskor eltérd szimot adott meg. Ebbdl a korilménybél kiindulva,
valamint abbél, hogy Virdai beszédének szovege és a francia krénikdsok inter-
preticiéja kozott érzékelhets kilonbség van, felvetettiik annak lehetéségét,
hogy talin nem egy, hanem két beszéd hangzott el, egy a lednykérd kovetség
érkezésekor, az elején, egy pedig a sz6vetségkotés megpecsételéseként.36 Azéta
Selaf Levente tovibbi levéltari kutatdsokat végzett, a két egymastol eltérd jel-
zet ,titkanak” utdnajdrt, és megallapitotta, hogy a Vallet de Viriville dltal meg-
adott szimon (Bnf. lat. 11352) egy kései, 16. szdzadi kézirat taldlhatd, mig az
Eckhardt dltal azonositott dokumentum tovébbra is az altala megadott jelzet
alatt taldlhaté (Bnf. Département des manuscrits, ms. lat. 11414). Ezzel tehat
ismét az tlinik valészintnek, hogy csak egy és nem két kézirat maradt rink
(2-3. kép) ¥

Ugyanakkor mindez nem ad vilaszt arra a masik dilemmankra, mely a
latin széveg és annak francia nyelvli sszefoglaldsa kozott tartalmilag fesziil.
A Du Clercq-nél idézetként szereplé mondatnak, mely a magyar szénok sza-
jaba advin Grizte meg az utékor szimadra a ,kereszténység védébdstydja” kép elsé
franciaorszdgi megfogalmazasit,®® Virdai latin nyelvii szévegében nincs nyo-
ma. S8t abban a helyzetben, amikor szinte minden orszagok kozotti szovetség
(legalabbis elvben) a kereszténység megmentése és a torok elleni Gsszefogds
jegyében kottetik, szinte megmagyardzhatatlan, hogy a kalocsai érsek rank
maradt szévegében, akirdl tudjuk, hogy a térokellenes kiizdelemben maga is
tevékenyen részt vett, miért nem torténik erre utalds. Es persze nyitva marad a
misik kérdés is: Du Clercq — akinek ez a rész érezhetden tetszett — vajon hon-
nan és kit6l idézett?

36 Csernus §.: Lancelot kirdly és Magyarorszdg i. m. 590-591.

37 A kézirat két lapjardl Seldf Levente mésolatot készittetett. Seldf Levente kozremikodését eziton
is koszonom.

38 ,Tu es la colompne de la chrestienneté, et mon souverain seigneur en est Iécu (...) Tu es la chresienne
maison et souverain seigneur en est la muraille.” (» Te vagy a kereszténység oszlopa, s az én szuverén
uram annak paizsa, (...) Te vagy a keresztény hdz, az én szuverén uram pedig annak védfala.”)
A kronikas altal idézett szovegnek teljes mértékben megfelel a diszvacsora sordn bemutatott elsd
kozjaték (entremez) témaja: ,Az elsd ilyen kozjaték egy kastély volt, melynek volt négy kisebb tornya,
és a kozepén volt egy nagy torony, amelynek négy ablaka volt, és mind a négy ablakdban egy-egy kisasz-
szony arca ldtszott (... ), a legmagasabb részen Ldszlo kirdly cimeres zdszlaja volt, s kirben a négy kisebb
torony kériil a kbvetség vezetdinek cimerei voltak (....).” Mémoires de J. Du Clercq sur le régne i. m.
III. 261-262., 265. Csernus S.: A kozépkori francia nyelvi forrdsok i. m. II. Melléklet, 25. sz.
20-21.
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A lehetséges magyarazatok kozott természetesen gondolhatnink arra,
hogy a latin szovegbdl (inkdbb véletleniil, figyelmetlenségbdl, mint szandéko-
san) kimaradtak az idézett részek — a kézirat azonban egységes lendiletd, ami
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ezt a valtozatot nem tdmasztja ald. S talin marad még az a megoldds, hogy
Virdai #6bbet mondott el, mégpedig mindségileg és jelentdsen tobbet, mint ami a
kissé semlegesre sikeredett latin nyelvi irott viltozatban szerepelt.
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SZENT MARTON KULTUSZA — OSSZEKAPCSOLO TENYEZG?

Végezetil — egy Szent Mirton, Tours és Magyarorszag kozotti kapcsolatokat
bemutaté kétetben mindenképpen — folvetédhet még az a kérdés is, vajon
van-e kilonosebb oka annak, vagy teljességgel véletlenszerd, hogy V. Laszl6
kuldottségének a fogaddsdra éppen Tours varosdban kertilt sor, és vajon a nagy-
szabdsu rendezvénysorozat idején tortént-e utalds arra, hogy a viros elsé pus-
poke és szentje az a Szent Marton, akinek kultusza tobb szdlon kot6dott Ma-
gyarorszaghoz, ahhoz a tertilethez, ahonnan — legalabbis részben — a delegicié
érkezett.

Az els6 kérdésre adhatndnk egyszertien azt a vilaszt is, hogy azért, mert
VII. Karoly Pirizst nem szerette, Tours virosit és kornyékét viszont nagyon
kedvelte — erre tobb adat is utal. Meglehet6sen gyakran tartézkodott ezen a
teriileten, igy Kdroly uralkoddsdnak idején Tours igen fontos szerepet jitszott
a francia udvar életében.® Ezen tilmenGen van egy tovabbi aktualitds is, amely
az esemény lebonyolitisiban a varosnak kiilonleges szerepet adhatott: Capet-
Valois Magdolna (Madeleine de France) 1443. december 1-jén sziiletett Tours-
ban, igy éppen akkor és ott tolthette be a 14. életévét, amikor a lednykérd kiil-
dottség megérkezett. A kovetség tehdt Tours-ban, a sziil6helyén, az otthonaban
valéban egy ,eladésorba” cseperedett hercegnével talilkozhatott. (Minderre
egyébként a rendelkezéstinkre allé szovegekben nem torténik utalas.)

Marad a misik kérdés, melyre a vélasz negativ: Szent Marton személyére,
kultuszdra az altalunk ismert szovegekben nem torténik semmiféle utalds. Ta-
lin nem abszurd feltételezni, hogy Szent Mirton vdrosa, pannéniai sziiletése
egy magyarorszigi kovetség esetében egy kindlkozé és logikus kapcsolodasi
pont lehetett volna. Pedig forrdsaink még azt is pontositjik, hogy Laszl6 kirdly
tragikusan ldtvinyos és Ginnepélyes gydszszertartdsira a tours-i Szent Mar-

39 Kiroly kirdly gyermekkordnak egy részét ezen a vidéken (Anjou és Touraine) toltotte. A kirdlyi
udvar nem konkrétan az akkori Tours virosdban, hanem Montils-1és-Tours, mas néven Plessis-lés-
Tours kastélyiban rendezkedett be, amely VII. Kéroly kedvelt tartézkodasi helye volt. Nemesak — és
nem elsésorban — a feleségével, Anjou Miridval jart gyakran annak kellemes fekvést birtokain, ha-
nem vonzotta 6t a rd rendkivilli hatdst gyakorlé kegyencnd (,favorite”), Agnes Sorel is (szilShelye,
Fromenteau les Tours, 1422-1450), akivel — egyes torténészek szerint Toulouse-ban, vagy mésok
szerint Saumur-ben taldlkozott elészor (1444). S6t Agnes Sorel haldlat kovetSen, a helyébe 1ép6 uj
kegyencnd, Antoinette Maignelet (1434-1474) is a kozvetlen kozelben kapott a kirdlytdl kastélyt
(Guerche). Plessis-1es-Tours ma mér Tours vrosinak a része, az eredeti kastélynak csak egy toredé-
ke maradt meg. VII. Kéroly életére lasd: Gaston Du Fresne de Beaucourt: Histoire de Charles VIL. T.
III. Le Réveil du roi, 1435-1444. Librairie de la Société Bibliographique, Paris, 1885. 285. Pierre
Champion: Agnes Sorel, la dame de Beauté. Honoré Champion, Paris, 1931.
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ton-templomban kerilt sor (ahol szinte bizonyos, hogy a kiildottség tagjai
nem ekkor jartak el8szor).*

Vajon elképzelhetd-e, hogy a legfontosabb szereplék nem tudtak arrdl,
hogy Tours elsé plispoke Pannénidban sziletett?*! Vagy nem tudték volna,
hogy Pannénia ekkor mar a Magyar Kirilysig teriilete? (Ez a jelentSs huma-
nista maveltséggel rendelkezd Virdair6l vagy éppen Simon de Tervisio kano-
nokrél legaldbbis igen nehezen hihetd el.) Mindenesetre a ,prereneszinsz”
szellemében megfogalmazott és annak szimbolikdjat hasznal6 Virdai beszédé-
ben mindennek semmi nyoma nincs, tehdt arra kell gondolnunk, hogy a felek
vagy nem voltak tudatdban a kinalkozé lehet8ségnek, vagy pedig arra, hogy az
adott politikai kontextusban és hangulatban 6sszedllitott tinnepi beszédek, va-
lamint az azt kévetd fényiliz8 fogadds mds ceremonidlis részleteiben sem a ven-
dégek, sem pedig a vendégliték nem gondoltik gy, hogy szerepet kellene
szanniuk Szent Martonnak és a szvetséges szerz8dé feleket dltala potenciali-
san taldn még inkabb 6sszekapesolni képes kultuszdnak.*?

Ingovényos talajon jarunk, ha konkrét forrasok hidnyaban erre a helyzetre
magyardzatot prébalunk taldlni, de taldn azért egy gondolatkisérlet a lehetsé-
ges okok keresésére megbocsathaté. Mi lehetett tehdt a magyarazat? Az alkal-
mazhaté ismeretek hidnya, egy kindlkozé ,kommunikaciés lehetSség” kiha-
gyasa, netdn indifferencia egy olyan ,szereplével” kapcsolatban, akinek tevé-
kenysége és kultusza az adott politikai kontextusba nehezen illeszthetd bele?*
Nem tudjuk. Azt viszont lithatjuk, hogy Franciaorszdg egyik legnépszertibb
egyhazalapité pispok-szentjének a mas, korabbi és korabeli irodalmi sz6ve-
gekben megjelend, 4m kissé archaikus és populdris alakja sem a francia torté-
netirdk, sem a 15. szdzadi krénikdsok, sem pedig a korabeli k6lt6k érdeklédé-

40 Csernus §.: Lancelot kiraly, a Kereszténység ,pajzsa”i. m. 171.

41 A minden bizonnyal a kovetséggel tarté Gregorius Tifernas olasz humanista Ldszl6 haldldra ké-
sziilt latin nyelv{ sirverse is a ,Ladislaum regem Pannoniae, Bohemiae” kifejezést hasznalja, tehdt
a természetes humanista széhasznilatban dltalinosan elterjedt véltozatban emliti Laszlot
Pannonia kiralyaként. Idézi: Gyérkds A.: Milyen segitséget i. m. 4.; Boda Miklés: Janus Panonius
olasz kortarsa, Gregorius Tifernas V. Ldszl6 epitifiumardl. In: Janus Pannonius és a humanista
irodalmi hagyomdny. Szerk. Jankovits Ldszl6—Kecskeméti Gébor. Janus Pannonius
Tudoményegyetem, Pécs, 1998. 13-23. Virdai kapcsolataira és szerepére a kovetség idészakaban:
uo. 15-17.

42 Nem lehet kizdrtnak tartani azt sem, hogy a tudatosan tobb etnikumbél dsszedllitott és tobb or-
szdg képviseletében érkezd, vegyes Gsszetételi delegicié szdméra ez a lehetséges kapcsolédasi
pont kevésbé volt fontos.

43 Mint ismeretes, a kozépkori Francia Kirdlysdg patrénusa Szent Dénes, akinek alakja mellé éppen
a szdzéves hdbort végére ,zarkézik f61” Szent Mihaly kultusza a kereszténység védelmében (ami a
kovetség céljai kozott is megjelenik), azonban a hagyomanyosan szereplé Szent Dénes mellett
leginkdbb még Szent Gyorgy és Compostellai Szent Jakab (a magyarok esetében Szent Liszl6)
segitségéért volt szokds fohdszkodni.
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sét nem igazan keltette £61.4* De a legendidk és misztériumjitékok Szent Mar-
tonja nem vonta magdra a pragmatikus korabeli ,politikacsinl6ik” érdeklédé-
sét sem. Taldn azért sem, mert ez a korszak miér egy atalakuléban 1év, moder-
nebb vilag volt, melyben ilyen alkalmakkor a f&szerepeket immar a konkrét
hatalmi és nemzetkozi politikai érdekeket megjelenits fejedelmek (Franciaor-
szdg esetében a ,legkeresztényibb kirdly”), valamint a korabeli j, humanista ér-
tékeket is megfogalmazé és azokat képviselni képes pragmatikus tandcsadéik
jatszottdk, akik a sikerhez szdmitottak a ,Mindenhaté Isten” segitségére, de
nem érezték sziikségét a szentek kozbenjirdsinak.

MELLEKLET

1. Virdai Istvan beszéde Tours-ban (Plessis-1éz-Tours / Motis), 1457. decem-
ber 18.%

Kovetkezik az a nyilvdnos beszéd, amely VIL. Kdroly francia kirdly urunk elétt
hangzott el Ldszlo magyar kirdly nevében, Tours mellett.

Amiért mdr oly régota dhitozva konyorogtiink, azt josagod folytan elnyertiik,
méltosdgos fejedelem és legkeresztényibb kirdly, mi, akik legkeresztényibb felségedet
igen boldogan és nagy odaaddssal figyeltiik. Mi nagyobbat és kedvesebbet kérhettiink
téled, a legkeresztényibb kirdlytl, mint azt, hogy drtatlan lednyodat, a felséges Mag-
dolndt, hires kirdlyunkhoz hitvesiil add? E régi chajunk most minden tekintetben tel-
Jestilt. Hiszen az isteni kegyelem a gondviselés napjin a két leghatalmasabb kirdlyt
szolitja, akik erényességben, vitézségben és méltdsigban valamennyi kirily kozott
méltan a legkivilobbak, s akiknek szdrmazdsa, hatalma, lelki nagysdga és dicsdsége
egyenld. Szdlitja, mint mondottam, azért, hogy a keresztény dllamot (respublica
christiana) helyredllitsak, majd elrendezzék, s orokos hatalommal uraljik is axt.

Eme fejedelmeknek néhiny dicsé tulajdonsdagdt és tettét itt el nem hallgatha-
tom. Eldszor is, ki lenne oly tudatlan é semmit sem ismerd, aki ne hallott volna

44 Szent Mirton kultusza erds volt a kézépkori Franciaorszigban, kiiléndsen azokon a helyeken,
ahol maga is megfordult. De minden bizonnyal igaza van Seldf Leventének abban, hogy azoknak
a sz6vegeknek, amelyekben Szent Mdrtont a magyarokkal hozzik kapcsolatba, meglehetdsen sze-
rény volt a korabeli diffiziéja, tehat nem valészind, hogy a kortdrsak korében ezek az ismeretek
elterjedtek lettek volna. Se/df L.: Tul-Tévol-Nyugat i. m. 127.

45 Eckbardt S.: Vardai Istvan beszéde i. m. 100-104., Csernus S.: A kozépkori francia nyelvi forrdsok
i. m. II. Melléklet, 27. sz. 23-25.
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a legkeresztényibb Kdroly kirdly fenyl dicsdségerdl? Ki ne esne dmulatba, ki ne cso-
ddlnd az 6 tehetséget a cselekvésben, szorgalmdt a munkdlkoddsban, megfontoltsigat
a vdllaldsban; a végrebajtdsban kitartdsdt és nagyszeriiséget, eloreldtdsdt s bolcsessé-
gét a hdborii inditdsiban, a hadban batorsigat, a gyézelemben szelidségét és konyo-
riiletességet, a békében igazsdgossagdt és méltanyossagat; eme tulajdonsigaidra bizo-
nyitékaul szolgdl a nagy vitézséggel visszaszerzett atyddtol oroklott kirdlysdg
megnovelése, miutdn sikerrel megtorted valamennyi ellenséged erejet, akik egykoron
— lebecsiilve zsenge korodat — elragadtak téled ext a kirdlysdgot és cselt vetettek felsé-
gednek; az 6si uralmat nemcsak helyredllitottad, hanem messzire ki is terjesztetted
azt, s a nyugalom és az tidvosség menedékévé tetted; Gseid nagy dicsésége hozta létre
az oly kiterjedt és hatalmas birodalmat; de nem volt kisebb dolog azt a te vitézséged-
del tovdbb tokéletesiteni. Mondhatndm, hogy axt a sxerencsének, ext pedig a vitéz-
ségnek kell tulajdonitani, s mig azoknak nem hidnyzott hozzd a szorgalmuk, neked
nem volt hijéval a batorsdgod. De amennyire csoddlat tolt el axok munkdlkoddsa
irdnt, annyival fényesebb a te dicséséged, s amenmnyivel nehezebb megtartani, mint
megszerezni a hatalmat, annyival nagyobb a vitézség dicsosége; s mindezekben a
dolgokban nem kevéssé csoddljuk bolcsességedet, mint amennyire tiszteljiik embersé-
gedet és jamborsagodat. Mindenkinek megbocsdtottal ugyanis, akik a haboriitdl valo
rettegésiikben elpdrtoltak felségedtil, mivel igen helyesen tigy vélted, hogy meg kell
bocsdtani mindazt, amit sokan ellened vétettek. A helyes itéloképesség, a jamborsdg,
a bokeziiség jellemez téged, s josdgodat dicsditeni szoktdk.

Orwnay tehdt, Karoly kirdly s toltson el élvezettel ex az oly szerencsés esemény;
s mi magunk is orvendeziink, s kifejezziik jokivansagunkat és oromiinket felséged-
nek, mert hogy igy magadhoz kapcsoltad a mi felséges uralkodonkat, a feddhetetlen
Jellemii Ldszlo kirdlyt, aki jelességben és mértekletességben mélto a te elokeld nemzet-
ségedhez; az 0 dsi nemességérdl most hallgatok, hiszen annak bemutatdsa nem egy
drdt, hanem tobbnapi virrasztdst igényelne; jellemerdl szolok inkdbb.

Legott, amint felndtt ésszel kezdett gondolkodni, kivdlo dseinek nyomdokait
orokség gyandnt kovette, nem kételkedven abban, hogy a lelki erény annyival kivd-
16bb, mint amennyivel kivdlobbnak tartjdk azt, aki gyakorolja. Magad is lathatod
kivdld testi és lelki jo tulajdonsdagait: természeténél fogva van benne hajlanddsig a
kivdldsdgra és a tokéletességre, melyet egész életében buzgo igyekezettel 1igy kifino-
mitott, hogy semmi, amit mondott vagy cselekedett, szemrehdnydst nem érdemel,
csak csoddlatot kelt és dicsdséget hordoz. Mindannyian ismerjiik és nap mint nap
tapasztaljuk ifji kordnak érettségét, tapasztaltuk tovibbd konyoriiletességet és jam-
borsdgadt, segité oltalmdt az elesettek irdnydban, kedvezését az elnyomottakkal
szemben, az érdemesek irdnydban igazsdgossagdt és szelidségét s mindenki irdnt
megnyilvanuld jo szandékat; nem tamaszkodik 6 semmilyen eseménynél a vak sze-
rencsére, s minden tekintetben feddhetetlen.
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Minthogy ez a helyzet, mi lehet hasznosabb, s mi kellemesebb az alattvaldk szd-
mdra, mint eme két leghatalmasabb uralkods szoros kapcsolata, akiknek vdlldn nyug-
szik a kozjo léte (salus publica)? Ma ugyanis egybekél eme kirdly lednydval, a sziiz
Magdolndval, ki ily atydtdl, mint sugdr a naptol szarmazik, Ldszlo kirdly, aki isten-
[félelmében paratlan, erkilcseiben feddbetetlen, bolcsességében, komolysdagaban, szelidsé-
gében és emberségében drdaga anyjanak, a legkeresztényibb kirdlynénak a tiikorképe.

O, szerencsés kirdly, kinek szdrmazdsihoz méltd hitvese lesz! 0} boldog ledny,
akinek ily nagy kirdly lesz a hitvese! 1e bizonyosan ékesittetsz ez dltal, s mekkora
disz lesz e kapcsolat majd a férj szamdra is! O, korunk, melyet ismét felvirdgoztat az
oly nagy kirdlyok dsi rokonsdga! O, szerencsét hozd hazassdg, amelybdl az alattvalok
Java, gazdagsdg, az egyhdz békéje s a vildg orome szarmazik!

§ hogy beszédem visszatérjen oda, ahonnan elkanyarodott, 6rvendjiink és vi-
gadjunk Istennek eme napjan! E napot életiink legboldogabb napjai kozitt kell majd
tinnepelniink, amelyen a vildg két legragyogdbb fénye egyesiilve reményt sugdroz az
egész keresztény népre. Ma lerakjik a hiiség két oszlopanak alapjat, melyek minden
ellenséges vihart megtornek majd. Békés nyugalmunk kezdete ugyanis e mai nap.

Ujjongjon a hii keresztény nemzet (genus), s hallja meg, hogy kirdlyai iidvés-
séget hoztak a vildgnak! Féljen és reszkessen az irdntunk ellenséges nemzet! Remeg-
Jen minden ellenségiink lelke! Vigadjanak alattvaloink, akiknek békében, nyuga-
lomban és hosszi hdboritatlansagban lesz résziik! Rettegjenek a hit ellenségei és
fekezzék vad lelkiiket! Orwnaﬁen az egész vildg, mivel kegyes és irgalmas urunk,
megkonyoriilve népének silyos szenvedésein, ily nagy kirdlyok szovetkezésével fog
véget vetni a megprobaltatdsoknak! O, bdr mdr régen létrejott volna ez az oly jeles
[frigy! Akkor korunk nem ldtta volna halandoknak szornyii gyilkoldsdt, vdrosok ki-
rabldsdt, orszdgok pusztitdsdt; én magam is ugy latom, hogy nem a mi emberi szdan-
dékunk, hanem az isteni akarat mozgatja mindez!.

Megvallom, bizonytalansdg tolt el, vajon a kirdlyoknak vagy az egész vildg-
nak kivdanjak—é jo szerencsét. Jol tudom, mennyit fog gyarapodni a keresztény dllam
5 az egész vildg. En magam mindenesetre boldog vagyok, amiért ily nagy vitézség
és felség egyesiil egymdssal, s hogy Franciaorszdgot, Magyarorszdgot, Csehorszdgot
é Ausztridt, eme jutalom folytdan, lélekben és akaratban naprdl napra szorosabb
szdlak fiizik egybe.

Egyébirdnt pedig beszédem végehez értem, elobb azonban még e becses hazas-
sdghoz Isten dlddsdt kérem konyorogve. A Mindenhatd Isten tegye ext a boldog ha-
zassdgot, ezt a mérhetetlen oromot és égi adomdnyt orokkévalovd, legkeresztényibb
Jelségiink szdamdra pedig dicséve!

Neki ajanljuk magunkat vijra meg tjra. A beszédnek vége.

(Forditotta: Galantai Erzsébet)
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2. Jacques du Clercq: Em/lékiratok. Liszlé magyar kiraly kévetsége Franciaor-

szdgban*®

(...) Ekkor Franciaorszdg kirdlya, Kdroly, a kirdly mdsodsziiltt fia, a kirdlyné
é Magdolna tirholgy, a kirdly leanya Motis-ban* tartézkodott, mely elég kozel volt
az emlitett vdroshoz, s mivel Karoly kirdly megbetegedett, exért az emlitett kovetek
nem tudtak mindjdrt beszélni vele, mintegy tiz napon keresztil a vdrosba valo
megérkezésiiktdl szamitva; s amikor erre sor keriilt, ex december tizennyolcadikdra
esett; amikor is a kovetek Motis-ban voltak és szolottak Karoly kirdllyal, és dtadtik
neki azokat a jokivdansdgokat és tiszteletaddsokat, amelyeket Ldszlo kirdly, az 6 szu-
verén uralkoddjuk és uruk (souverain seigneur et maistre) kildott; és a fentebb
emlitett kalocsai érsek szdjabil elhangzott egy igen szép beszéd latinul,*® bemutatva
a Karoly kirdly és Ldszlo kirdly dsei kozotti szoros kapcsolatot és vigyszintén azt a
nagy szeretetet, mely mindig is létezett Magyarorszdg és Csehorszdg és a legkeresz~
tényibb francia uralkodohdz (trés chrestienne maison de Franche) kdzors, és
mondotta a kirdlynak, hogy nincs a békénél szebb dolog, és hogy azért jottek, hogy
legyen szeretet és egyetértés kozotte és Ldszlo kirdly kozott, mondvin Karoly kirdly-
nak: ,Ha béke és szeretet lesz kozted és az én szuverén uram kozott, ki lehetne a
vildgon, aki a ti rontdsotokra torhetne? Elodeid és a mi szuverén magyar és cseh
kirdlyaink bardtok és szovetségesek voltak, és a szovetség okdn jottiink most mi is. Te
vagy a kereszténység oszlopa (tu es la colompne de la chrestienneté), az én szu-
verén uram pedig annak pajzsa (et mon souverain seigneur en est lescu), e vagy
a keresztény haz (tu es la chrestienne maison), az én szuverén uram pedig annak
védfala (et mon souverain seigneur en est la muraille).” S mondott a kirdlynak
az érsek még tovdbbi szép szavakat is, majd beszéde befejezéseként kérte és kérlelte
a kirdlyt, hogy adja gyermekét, tudni valdan Magdolna tirhilgyet, feleségiil és hitves
tdrsdul Magyarorszdg és Csehorszdg kirdlydhoz; (...)

46 Mémoires de J. Du Clercq sur le régne i. m. ITI. 261-262. Magyar forditds: Szoveggytjtemény
i. m.568-569.

47 Charles de France (1446-1472), Berry, Normandia és Gueyenne hercege 23 esztenddvel volt fia-
talabb a késébbi kirdlynal, XI. Lajosnal. O is Tours-ban sziiletett, december 26-4n. A kirdlyné,
Anjou Miria, II. Lajos, Anjou hercege és Szicilia cimzetes kirdlydnak a lednya. (Itt jegyezziik meg,
hogy tobb hazai feldolgozas Magdolnat tévesen Margitnak mondja.)

48 Jacques du Clercq tehdt itt egyértelmien arra utal, hogy a delegicié vezérszénoka Vardai Istvin
volt.

I 189 =






Gausz ILpikd

HAMU VAGY LANG?
SZENT MARTON-KULTUSZ ES EGYHAZI REFORMFOLYAMATOK

TOURAINE-BEN A VALLASHABORUK IDEJEN

—————
UEIL'IEIEIEIGEDGEDI

Sed que mira sacris fuit ossibus insita virtus,
Ad pia vota, sacro major inest cineri.

A 16.sz4zad els6 évei tbb csapéssal jarnak Touraine-ben:! pestisjarvany, éhin-
ség és daradas kovetkeznek gyors egymdsutinban, amely események vésszel teli
évszazadot vetitenek elére. Mindezek ellenére azonban ez a vidék egyike lesz
Franciaorszdg megkimélt tertileteinek, ahol az élet — igy a valldsi élet is — a szo-
kdsos mederben folyik az egyhdzi reformok beszivirgisa mellett. Ugyanakkor
a 16. szazad kozepétdl a 17. szazad elejéig tarté idGszakban, azaz a vallashabo-
rak korszakdban Szent Marton kultuszaban és dltalaban a tours-i valldsi élet-
ben lényeges valtozasok kovetkeznek be.

Az ELSO VALLASHABORU ELOZMENYEI

ES A KIRALYT SZENT MARTON-KULTUSZ MEGUJULASA (1552—1561)

A vallashaboruk kora néven ismert id8szak kapcsin mind a katolikus, mind a
protestns torténetirék gyakorta hdrom, nem egyértelmden valldsi indittatdsa
cselekményt mosnak egybe. A lakossdg folyamatos kifosztdsit az tires kincstar
megtdltésére, a valldsos indittatdsi vandalizmust, valamint a kiraly és a hazafi-
sig védelme jegyében elkévetett politikai megmozduldsokat? egyarant vallds-
haborts cselekedeteknek nyilvanitjak (1. Zép). Eme hitbeli ellentétre alapozott

1 Touraine térténelmi francia tartomany Tours kozponttal, amely nagyjabdl a mai Indre-et-Loire
tartomdnynak felel meg.

2 Igy példaul az amboise-i Ssszeeskiivés, a périzsi Szent Bertalan-¢j, Henri de Guise herceg meg-
gyilkoldsa stb.
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A L T e
1. kép. A kdlvinistdk kifosztjak Lyon templomait 1562-ben

villongdsok fontos kozés momentuma a tridenti zsinat masodik szakaszanak
lezdruldsa 1552-ben, amikor minden irdnyzat protestinsainak védlevelet ad-
nak ki, igy biztositva a széldsszabadsdgot a mdsik fél szdmara is. 1556-ban
kezd szervezédni a tours-i protestins egyhdz, a kélvinistik azonban szinte
rogton két ellentétes partra szakadnak, mikozben az elleniik inditott ild6zések
fokozédnak. Még ebben az évben II. Henrik litogatist tesz Amboise-ban,
majd 1557-ben éppen akkor irja ald az eretnekekre halalt kirové compiégne-i
ediktumot, amikor az ild6zésik kezd aldbbhagyni. Etts] kezdve a kalvinizmus
nemcsak 4j hitként, hanem j politikai er6ként tiinik fel, igy az 1558. év az
adéterhek stlyosboddsa mellett a protestdnsok szimdnak és erejének noveke-
dését, illetve tovibbi 6vintézkedések foganatositasat is hozza Tours varosa szd-
mara. Elrendelik a viroskapuk éjjel-nappali zarva tartisit, 150 ember felfegy-
verzését egy kirlyi megbizott irdnyitdsa alatt, az utcak éjszakai kivildgitdsit, a
csavargok és a hitetlenek kitizését a varosbdl, tovibba a reformdtus vezetdk
érsekségi bortonokben valé elzdrasat.

3 Eugéne Giraudet: Histoire de la ville de Tours. Tome 2. Les principaux Libraires, Tours, 1873. 3—4.
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Fontos momentum a korabban XI. Lajos dltal felélesztett kirdlyi Szent
Mirton-kultusz szempontjibdl, hogy néhdny héttel az amboise-i 6sszeeskivés
utin (1560. marcius) II. Ferenc és hitvese, Stuart Maria Tours-ba litogat. Charles
de Guise (1524-1574), a katolikus pért legf6bb vezetdje nem engedi meg, hogy
ebbdl az alkalombdl az eretnekséggel vadolt virosi 6rség védelmezze az uralko-
doi pért, s6t még a fegyverviselést is megtiltja a tours-i helyérség szamara.* A ki-
rilyi Szent Marton-kultuszt feldjitva II. Ferenc a nagyhetet Marmoutier-ban®
tolti az amboise-i biboros igehirdetését hallgatva, majd mdasnap leteszi Szent
Mirton apéti fogadalmat. Roviddel ezutdn bekovetkezett haldlaval ismét torés
keletkezik Szent Marton kultuszanak kiralyi hagyomanyiban. Az 4j uralkods,
IX. Kdroly, a hattérben val6jdban Medici Katalin, Michel de 'Hospital kancellar,
valamint a triumvirek® tiirelmi rendeletekkel” prébéljak lecsendesiteni a valldsi
viszalyokat, az engedményeket azonban minden esetben mészarlds® koveti, ami
a protestdns eréket szimban megtizedeli, 1élekben azonban megerdsiti.

A tours-i protestinsok 1561 juniusiban kezdenek szervezkedni, Raoul
Monsnier (1611-1676), a Szent Marton-tarsaskdptalan templom késébbi ka-
nonokjinak elbeszélése szerint ,a kanonokokat sajit kényiik-kedviik szerint
mintegy szolgasdagban és fogsagban tartottdk”? ezért a Szent Marton-tarsaskép-
talan kénytelen embereket fogadni a nagy értékd ereklyék és ékszerek Grize-
tére. Nicolas Gervaise jezsuita szerzetes, egy 17. szdzad végi djszerd Szent
Mirton-életrajz iréja szerint a kalvinistik olyan vehemencidval terjesztették
hitiiket, hogy ,tanaik mérge még az 1561. november 29-én, szombaton a Szent
Mrton-templomban Gsszegyiilt papsdg kirébe is beférkszott”1° Ennek megaka-
dalyozasara elhatdrozzik, hogy minden egyhazi kotelékbe tartozé személynek
a szokdsos eskiin kiviil egy tovibbi hitvalldst is el kell mondania, amit a triden-
ti zsinat és a Sorbonne doéntése alapjan a varosi testileti tandcs irt meg. Husz

4 Giraudet, E.: 1. m. 6.

5 Szent Mirton 375-ben Tours kozelében alapitotta Marmoutier kolostorét, amely nemcsak a gal-
lok elsé igazi kolostora, hanem az els6 plispoki kolostor, amely apét- és piispokképzdként is mii-
kodott. A gallofrank szerzetesség eme bolcsSje hosszu szdzadokon keresztiil erdt sugirzott az
Alpoktdl északra fekvs egyhdzakba az itt képzett piispokokon keresztil.

6 A koribban hdrom nagy rivilis katolikus vezér: Anne de Montmorency, Francois de Guise és
Jacques d’Albon de Saint-André.

7 1560 méjusiban a romorantini rendelet a kirdlyi politika enyhiilésének elsé megnyilvinuldsa,
amely a reformdtus vallds és igehirdetés tiltdsa ellenére viszonylagos lelkiismereti szabadsdgot
engedélyezett. Az 1562. janudr 17-én aldirt saint-germain-en-laye-i (janudri) rendelet a reformé-
tusoknak a zdrt varosfalakon kiviil, kirdlyi tisztvisel6k jelenlétében engedélyezte a vallasgyakorldst.

8 Cahors-i mészarlas (1561. november 19.); wassy-i mészdrlds (1562. mércius 1.).

9 Raoul Monsnier: Celeberrime S. Martini Turonensis ecclesiz, ad Romanam nullo medio perti-
nentis, jura propugnata. Pepingué, Paris, 1663. 102.

10 Nicolas Gervaise: La vie de Saint Martin Evéque de Tours. Avec 'Histoire de la fondation de son
Eglise, & ce qui s’y est passé de plus considerable jusqu’a présent. Barthe—Duval, Tours, 1699. 339.
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év elnyomds utin azonban a francia reformatusok nem csupin az egyhdzon
beliil szervezkednek, hanem politikai partok formajiban is, befolydsos politi-
kusok vezetésével. A kegyetlenségekkel jiro, j6l szervezett felkelések Francia-
orszdg kozépnyugati részén zajlanak, el8szor Blois, Angers, Le Mans, Tours,
majd Normandia, Burgundia, Dauphiné kertil a hugenottik kezére. Az elks-
vetkezd szédz nap jelzi a kezdetét a kiralysagban harminc évig tarté zavargasok-
nak, amely id6 alatt Touraine — bar keményen megszenvedi az elsé hirom
hénapot — a késébbiekben jobbdra a megkimélt tertletek k6z¢ tartozik.

TOURS ES KORNYEKE OFréteval
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Az 1562—1563. EVEK ERGSZAKOS CSELEKMENYEI

Touraine vidékének templomai és apatsigai koziil kiemelt célpontnak szimi-
tott a Szent Marton-tirsaskdptalan temploma és Marmoutier kolostora, ame-
lyeket szent patrénusuk sirjinak és jelenlétének koszonhetSen papik, kirdlyok
és nagyurak halmoztak el kegyeikkel hosszi évszdzadokon keresztil. Mar-
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moutier emlékiratai alapjan!! a hugenottik Francois de La Rochefoucauld
grof (1521-1572) vezetésével 1562 dprilisdban teljesen kifosztjak a kolostort.
Az elrabolt kincsek leltiraban szerepel egy szinarany nagyoltir a 13 apostol!?
dombormiivével, tovibbd hiromszekérnyi arany és eziist kegytirgy, amelyek
mind beolvasztdsra keriilnek Tours-ban. A pusztitds utdn a szerzetesek elme-
nekiilnek, igy emiatt tobb mint egy esztendeig minden liturgikus cselekmény
sziinetel a kolostorban,!3 Innocent Gareau, Marmoutier rendfénéke csupin
1563. julius 10-én tudja megkezdeni szerzeteseivel a rombolds maradvinyai-
nak eltakaritdsit.!* Amikor Charles de Guise biboros értesiil Marmoutier ko-
lostordnak kirablasardl, bar megparancsolja foldbirtokosainak, hogy 400 livre
Osszeg erejéig segitsék meg a szerzeteseket, Aam mivel az dllam és az egyhdz
gyei miatt elfoglalt volt, nem torédik a feldjitds tovabbi megszervezésével.
A kolostor kifosztdsdban részt vevd Francois de La Rochefoucauld gréf testvé-
rét, Jean de La Rochefoucauld apostoli protonotariust, a kiralyi zenekdpolna
mesterét jeloli ki erre a feladatra. A kommendator apét (1563-1583) mindent
megtesz a kolostor helyreallitdsa érdekében, a szerzetesek javanak szolgalatdra,
s egyfajta torténelmi jévitételként igyekszik Marmoutier kolostorinak régi
tényét visszadllitani.

A marmoutier-i eseményekkel részben parhuzamosan Tours-ban is ers-
szakos cselekményekre keril sor (2. 2ép). 1562. prilis 2-dn a hugenottdk, akik-
nek a tours-i vdrosi testiletben és helySrségben szdmos hive volt, elfoglaljak
a viarat, kibontjdk a Szent Marton-templom és kolostor kapuit és betérnek
a Szent Gatianus-székesegyhdzba.!> Hasonlé timaddsokat hajtanak végre a
kornyezd telepiiléseken, Beaumont-ban, Saint-Cosme-ban, Plessis-lés-Tours-
ban és Cormeryben. Aprilis 5-én a Szent Marton-templomban elmozditjak
Szent Mairton ereklyetartéjat és a kortlotte égd limpékat, majd a templom
trezorjaba zdrjik, ahol médjus 9-én Pierre Chesneau aranymives 346 miérka
tomegiinek!® méri az eziisttalapzatot.

11 Edmond Marténe: Histoire de 'abbaye de Marmoutier. Tome 2. Guilland-Verger-Georget-
Joubert, Tours, 1875. (Mémoires de la société archéologique de Touraine 25.) 373.; Paul Delalande:
Histoire de Marmoutier, depuis sa fondation par saint Martin jusqu’a nos jours. Barbot-Berruer,
Tours, 1897. 102-104.

12 Pal apostollal egyiitt értendé a tizenhdrom apostol. Marténe, E.: i. m. 373.

13 Fehérvasarnap: a hisvét nyolcadét zard vasirnapjdnak innepétdl a kovetkezd év juniusinak végéig.

14 Marténe, E.: 1. m. 376-377.

15 Armand Dupin de Saint-André: Histoire du protestantisme en Touraine. Grassart, Paris, 1885.74.;
Monsnier, R.: 1. m. 123.

16 Kozel 85 kilogramm. Forrds: Bogddn Istvin: Magyarorszagi r-, térfogat-, sly- és darabmértékek
1874-ig. Akadémiai Kiadé, Bp., 1991. 454.
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2. kép. A tours-i Szent Mirton-bazilika festett
tivegablaka és részlete az 1562. évi hugenotta
pusztitdsrol
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Bizonyosra vehetd, hogy a Szent Mar-
ton-templom trezorjanak teljes kifosztisa
ellenérzést valtott ki a varosi testiiletben és
a helydrségben is, annak ellenére, hogy sok
volt koztik a protestins. Az ellenzdk, a
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Szent Mirton kultuszdnak tiszteletéhez
szokott lakossdg talin meg tudta volna
menteni az ekkor még megmenekiilt érté-
keket, ha ellenségeik nem vetették volna be
az Orléans-t elfoglalé Louis de Bour-
bon-Condé (1530-1569) tekintélyét és
nem hivtik volna segitségiil fegyvereseit.
Condé 1562. majus 11-én levelet irt Tours
viros eléljaréinak és vezetsinek,!” amelyben arrdl tijékoztatja Sket: Frangois
de La Rochefoucauld, Genlis'® és Vigen!® urakat bizza meg azzal, hogy Tours
varosdba menjenek, s leltirt készitsenek a tobbségiikben Osszetort arany- és
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17 Charles de Grandmaison: Procés-verbal du pillage par les huguenots des reliques et joyaux de
Saint-Martin de Tours, en mai et juin 1562. A. Mame, Tours, 1863. 91-94.

18 Frangois de Hangest, pikardiai nemesi csaldd tagja, Genlis ura (1513-1569).

19 Frangois du Fou, Vigean ura (1500-1577).
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eziisttirgyakrol, tovibbd hogy az egészet szillitsik Orléans-ba az § megdrzése
ala. Théodore de Béze a neki tulajdonitott egyhdztorténetében?® megprobalja
csokkenteni a protestinsok biinosségét, amikor arrél beszél, hogy tobb katoli-
kus egyhdzi személy abban a reményben vett részt a leltirak 6sszedllitasaban és
fedte fel a katondk elStt az elrejtett kincseket, hogy részesil a zsikmanybdl,
tovibba a papok megdrzés tirligyén vették magukhoz templomaik értékes tar-
gyait.2! A reformitus egyhdztudés arrél nem irt, hogy azokra az egyhazi sze-
mélyekre, akik vonakodtak megmutatni a rejtekhelyeket, illetve az Srizetiikre
bizott kegytargyakat, bebortonzés, kinzds, s6t haldl vart (3. 4ép).

3. kép. Paolai Szent Ferenc sirjanak profandciéja Plessis-les-Tours-ban 1562-ben

A visszafordithatatlan pusztitis méjus 16-dn kezdédik, amikor begyujtjak
az olvasztékemencéket. Az aranytirgyak kozott kiilonos jelentSségt volt Szent
Mirton ereklyetart6ja, valamint a korilotte elhelyezett értékek: a soha ki nem
alvé lampasok és Tours tovabbi szentjeinek testi maradvanyait tartalmazé ur-

20 Théodore de Beze: Histoire ecclésiastique des églises réformées au royaume de France. Tome 2.
Fischbacher, Paris, 1884. 618.

21 A 16. szézad soran a szentképek és rézsafiizérek szimbeli csokkenését Amiens példajian keresztil
mutatja be: Mary Jane Chase: Et aures habentes non auditis. Getting the Message about Images
in Sixteenth-Century Amiens. The Sixteenth Century Journal 46. (2015) 3. sz. 578.
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nik.22 Monsnier elbeszélésébsl tudjuk, hogy Mirton régi relikvidriumat
VII. Kéroly 1430 utin cseréltette le, és erre a célra 300 livre Gsszeget ajanlott
fel, majd tovabbi adomdnyozdk, illetve a kdptalan anyagi dldozatinak készon-
hetéen Jean Lambert tours-i aranymiives kapta a tiz évig tarté megbizatist.?®
Az j ereklyetartét 1453. marcius 10-én helyezték el, amely Nicolas Gervaise
beszdmolGja szerint 174 marka?* tdmeg( volt, teteje és oldalai aranybél, a t&b-
bi része aranyozott eziistb6l késziilt.?> Szent Marton relikvidinak elégetését a
jegyz6konyv nem emliti, de egy ma mar elveszett, Monsnier dltal emlitett,
majd Gervaise altal szintén idézett kdptalani torzskonyv bejegyzése szerint
1562. majus 25-re tehetd ez a ddtum.20

Monsnier azt is kozli, hogy az 6 idejében a kis Szent Marton-oltar alatti
elsé oszlopon egy feliraton ez volt olvashato: ,Ennek az egyhiznak itt eltemetett
szent testeinek nevei: Szent Mdrton, Szent Bereck, Szent Spanus, Szent Perpetuus,
Tours-i Szent Gergely, Szent Eusztdk, Szent Euphronius. Itt kizépen dllt a boldog
Marton teste és sirja, akinek urndba rejtett tiszteletre mélto relikvidit ebben a bol-
dog Marton-templomban a kegyetlen eretnekek elégették és a boldog Madrton sirjat
[foldig romboltdk 1562. mdjus 5-én.”*” A ditumok eltérése kapcsin Monsnier
szerint tobb hitelt kell adni a t6érzskényvnek, mint a feliratnak, amelyen min-

s

den valdszinlség szerint lemaradt a kettes szim az 6tos eldl. Ezt erdsiti meg

22 ,Tiz aranyozott eziist ereklyetartd, tobbségiik dragakivel diszitve, melyekben a tours-i szent piispokik
testei voltak zdrva: Bereck, Eusztdk, Perpetuus, Euphronius és Gergely. Tovdbba Szent Spanus mdrtir,
és a Szent Marton-templom apdtja, Nagy Kdroly tanitdja, a boldog Alcuin, illetve tobb mds szent testé-
nek maradvdnyai. Szent Bereck, Tours-i Szent Gergely, Szent Cecilia és Szent Radegunda fefszobra
részben aranybol, részben eziistozott aranybol, dragakivekkel diszitve. Fgy aranyozott exiistkar, melybe
Szent Mdrton elsé életrajzirdjanak, Sulpicius Severusnak egyik karcsontjat helyezték.” In: Gervaise, N.:
i. m. 425-426.

23 Monsnier, R.: i. m. 223.

24 42,6 kilogramm. Forrés: Bogddan I.: 1. m. 454.

25 A nagy ereklyetarts, amelyben Szent Mdrton teste fekiidt, amelynek teteje és oldalai aranybil voltak, a
t6bbi része aranyozott eziistbol, amely egészében 174 mdrka, 5 uncia tomegi volt. Achdt, topaz, zafir,
gyémdnt, gyongy és mds drigaké diszitette, melyek értéke majdnem felbecsiilhetetlen.” In: Gervaise, N.:
i. m. 424.

26 ,Majus 26~dn kedden Jacques Brunet esperes arrdl szamolt be a kamards jelenlétében a koristik
Psallette Hazdban isszegyiilve (mivel a hugenottik elfoglaltak a templomot, a karzatokat é a kipta-
lantermet), hogy tegnap vacsora utdn, folyé hé 25-én La Rochefoucauld grof, Vigent Ur t6bb nemes-
ember kiséretében és az emlitett esperes, Philippes du Guy kamards, Gervais Goyet hadnagy, Houdry
kirdlyi dllamiigyész és Falaiseau kirdlyi iigyvéd jelenlétében a templomban az ereklyetartok és ékszerek
beolvasztdsdra feldllitott kemencékben elégették Szent Marton és Szent Bereck testét és csontjait.” In:
Gerwvaise, N.: 1. m. 344.

27 ,Nomina corporum sanctorum hujus ecclesie que hic sepulta erant: S. Martinus, S. Bricius, S. Spanus,
S. Perpetuus, S Gregorius Turonensis, S. Eustochuis, S. Euphronius. Hic in medio illorum erat corpus et
sepulcrum beatissimi Martini, quorum venerabiles reliquie in capsis existentes ab hereticis impiissimis
in hac ecclesia beatissimi Martini fuerunt combuste ac sepulcrum beatissimi Martini per eos a funda-
mento ruptum, anno Domini 1562, 5° maii.” Monsnier, R.: i. m. 381.
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egy masik kommemordlé felirat, amelyet a templom szentélyében helyeztek el:
Stt kvették el a biint Karoly uralkoddsa alatt, 1562. mdjus 25-én. 28 Nem egyér-
telm a korabeli forrdsok tiikrében, hogy a siremléknek melyik része semmi-
sult meg teljesen, hiszen a latin szakkifejezések kilonféle értelmezései nem
voltak egységesek. A sepulcrum sz6 példaul Charles Lelong szerint nem az
urnit (ereklyetartét) jeloli,?” nem is a késébb trezorban rzott régi marvanysirt,
hanem az ereklyetart6 talapzatit,®® amely elgondoldsa alitimasztisira hozza
fel, hogy 1579 marciusiban a kiptalan gy dont, hogy feldjitja ,a tévedeésbsl
sxéttort talapzatot™! (4. kép).

4. kép. Szent Mirton rekonstrudlt sirja a tours-i bazilika altemplomdban

A Szent Marton-templom kifosztdsa abban kiilonb6zott a vidéki kolosto-
rokban elkévetett pusztitdsoktdl, hogy ez torvényes cselekedetnek mindsiilt,

28 ,Patratum hoc scelus fuit, octavo kal. junii, Carolo rege, anno salutis MDLXII.” Octavo Kal. junii je-
lentése Junius elsé napja (calende) el8tti nyolcadik nap, azaz méjus 25.

29 Charles Lelong: Le tombeau de saint Martin. Bulletin de la Société Archéologique de Touraine 42.
(1988) 103.

30 V6. Acte ou proces-verbal des reliques de M. St-Marlin, St-Brice et St-Grégoire, recogneues I'an
1636. Bibliotheéque de Tours. Registre capitulaire de Saint-Martin de Tours, en I'an 1636, fol. 62v
et collationé sur Loriginal en 1698. (=BMT RC de St. Martin) n°1490. 54° fol. 213.: ,.... az ereklye-
tartd, avagy a boltozat négy rézoszlopon dll Szent Mdrton siremléke felett.” [la chasse ou dosme qui est
eslevé sur quatre (pilliers) colonnes de cuivre au-dessus du sepulchre M. saint Martin”].

31 ,,Cum tumulus seu sepulcrum in quo conditum olim fuerat corpus beatissimi Martini per hareticos anno
1562 fractum in frustra nondum esse a terra excitatum statuitur die martis 10 mensis maii ejusdem anni
1579 ipsum ob reverentiam et sanctitatem loci esse humo excitandum quod perfectum fuit, sicut modo
conspicitur, anno 1583.” Monsnier, R.. i. m. 382.
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Condé pontos és szabalyos leltart készittetett (mdjus 15. és junius 18. kozott)
egy esetleges késébbi elszamolds céljabdl. Janius elsé napjaiban a Szent
Mirton-tarsaskdptalan templombdl és Tours tobbi templomabdl szdrmazé
aranyat és ezlistot pénzérmék formdjdban Orléans-ba viszik. Tours virosa sziz
napig marad a protestinsok kezén, majd Medici Katalin a katolikusok kozé
all6 Antoine de Bourbont nevezi ki a kirdlysag tibornagydva, aki a papsig
kérésére Montpensier herceg? és Saint-André marsall®3 vezetésével katolikus
hadsereget kiild Tours-ba.3* Kétszdz menekiilésben 1évé hugenottit fognak el
és végeznek ki Tours-ban és kornyékén,* de kornyékbeli drtatlan reformatu-
sok is dldozattd valnak Loches-ban, Tauxigny-ben, LTle-Bouchard-ban, Azay-
le-Rideau-ban. Tobb mint szdzan halnak meg rogtonitéls birdsdg itéletét
kovetSen vagy bortonben az amboise-i ediktum (1563. madrcius) hirének
Tours-ba valé megérkezéséig. Az Gj rendelet f6bb pontjai a reformatusoknak
szabad és nyilvinos valldsgyakorlast tesznek lehet6vé az eddig elismert véro-
sokban és minden kiralyi birésdgi korzet egy-egy virosiban, valamint a fala-
kon kiviil, Parizsban pedig megtiltjik azt. Ugyanakkor kivaltsagot kap a refor-
midtus nemesség: fels6foki uriszékkel rendelkezd birtokokon az urasig és hiza
népe ezutin biintetés nélkiil gyakorolhatja valldsat.3®

A SzENT MARTON-KULTUSZ ES A VALLASOSSAG 1563 UTAN

A 18.szdzad els6 évtizedében Edmond Marténe megirja a marmoutier-i apit-
sig torténetét.” Szerinte a hugenotta pusztitis Isten biintetése volt a kozdsség
erkolesi hanyatldsa miatt, majd késébb Isten kegyelme djra a kolostor mellé
allt. A hitmegtagadasok az ergszakos események el6tti években mar olyan gya-
koriak voltak, hogy a papsdgtdl a fentiekben mar emlitett rendkivili hitvallast
kovetelték meg, a papi visszdssigok pedig az egyhiz hatékony reformjit pro-

32 III Louis de Bourbon-Vendome, Montpensier hercege (1513-1582).

33 Jacques d’Albon de Saint-André (1505-1562).

34 De Thou leirésabdl tudjuk, hogy a hires francia kélts, Pierre de Ronsard mint Evailles plébénosa
szintén csatlakozott a leszamoldshoz és a nemesek élére 4llt a protestinsokkal szemben. Jacques-
Auguste de Thou: Histoire universelle depuis 1543 jusqueen 1607. Tome 4. Londres [i. e. Paris],
1734.222.

35 Dupin de Saint-André, A.: 1. m. 84-99.

36 iff. Barta Janos: Az italiai haboruk (1494-1559). In: A kora tjkor térténete. Szerk. Poér Jénos.
Osiris, Bp., 2009. 11-27.

37 Martéene, E.:i.m. 376.
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vokaltik ki Touraine-ben.?® A tours-i trvényszék 4ltal 1562 oktéberétél foga-
natositott szigord intézkedések betartatdsa felett a Szent Marton-templom
papjai gondosan 8rkodtek, s Touraine-ben elséként érvényesitették a tridenti
zsinat hatdrozatait, amelyeknek végrehajtisa a kiralysdg tobbi részében 6tven
évvel késébb kovetkezett be.

Az 1562. évben a tdrsaskdptalan templomba visszahelyezett relikviak ado-
riciéjat mar a kovetkezd évben megtartottik, amelynek jelentésége abban rej-
lett, hogy uj lendiiletet adtak a hiveknek a szent kultusza irdnti buzgalmuk
megtjitdsinak.3? A kor egyik torténetiréja, a Szent Marton-templom 17. sz4-
zadi kanonokja, Jean Maan megadja azt a forrast, ahonnan Nicolas Gervaise is
merithette informécidit a megtalalt Szent Marton-ereklyékkel kapcsolatban.*?
Nevezetesen Courangonnak, a Szent Mirton-templom papjanak médra mar
elveszett napléjarél van sz6, amelyben az eseményeket a szemtand hitelességé-
vel vetette papirra.*! E forrds szerint egy Saugeron nevd papnak sikeriilt
kimentenie a tlizb6l Szent Marton koponyacsontjanak és karcsontjinak egy
darabjat, tovabbd a tobbi szent relikvidibol néhdny csontot. A Szent Mar-
ton-templom 1636-os kiptalani jegyzSkonyve*? alitimasztja ezeknek a relik-
vidknak a meglétét, illetve arrdl is tdjékoztat, hogy innepi misét celebraltak a
katolikus hit megerésitéséért és XIII. Lajos kirdlynak Isten kegyelmébe helye-
zéséért. Martin Marteau-ndl*> tovibbi csontmaradvinyokrdl is olvashatunk,
amelyeket Robert Asy atya egyrészt szintén a hamubdl szedett 6ssze: ,habitus-
ba oltozve, ellenkezés nélkiil tirve a hatdra kapott iitéseket, melyektil egész életére
meggornyedt’, illetve amelyeket ugyancsak 6 taldlt meg 1630 koriil (pontosabb
ditum megjelolése nélkiil). Marteau arrdl is tdjékoztat, hogy egyik borddjat
egy Billaut nevi karmelita kanonok mentette meg, de ezt csak jéval késébb

38 Dupin de Saint-André, A.:i. m. 81.

39 BMT RC de St-Martin 1636. fol. 62.v.

40 Jean Maan: Histoire de I'Eglise de Tours. Python, Saint-Quentin-sur-Indrois, 2000. 78.

41 ,De Isten nem hagyta, hogy a szent relikvidk teljesen elvesszenek, Saugeron Ur, az egyik az egyhdzki-
20sségi papok koziil, aki a sir Grzésével volt meghizva, a tomegbe vegyiilve, abban a pillanatban, amikor
Szent Mirton testét a kemencébe dobtak, tigyesen kivett egy kis koponyadarabot és egyik karjanak csont-
Jat. 8ot még Szent Bereck és Tours-i Szent Gergely csontjaibol is meg tudott menteni egy keveset azzal a
selyemdarabbal, amibe Szent Madrton fteste volt csavarva, és amit az eretnekek félrehajitottak. (..)
A Saugeron dltal a tiizbol megmentett Szent Mdrton-koponyadarabot és -karcsontot két kdaptalani ha-
tdrozat értelmében (az egyik 1563. jilius 1., a mdsik jilius 5.) egy aranyozott fadobozba helyezték,
Szent Bereck és Szent Gergely relikvidival és azzal a selyemkendivel, amibe Szent Mdrton teste volt
csavarva. Ezek mind feliratokkal voltak jelolve, melyeket a kdptalan jegyzije irt ald.” Gervaise, N.:
i. m. 344.; 350.

42 BMT RC de St-Martin 1636. fol. 62. v.

43 Martin Marteau: La vie du prélat apostolique et divin thaumaturge S. Martin. Dupont, Paris,
1660. 68.
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szolgiltatta vissza.** Szent Mérton egyik karcsontja, amit Szent Odé Clunybe
vitetett, 1641-ben kertl tinnepélyesen haza Touraine-be. Ezt elészor a tours-i
Saint Julien-templomba viszik adordciéra, majd az alapité f6ldi maradvinyat a
marmoutier-i apatsdgban helyezik el. Edmond Marténe leirja, hogy a féoltir
mogotti ereklyetartéba rejtett relikvia az apdtsig legértékesebb kincse, s az
évente megtartott kdrmenet legfontosabb kelléke lett, igy Szent Marton orsé-
csontjanak elhelyezése a rend erkdlesi megujuldsit is elhozta.*

A Szent Mairton-kultusz megujitdsinak masik fontos alappillére a
szenthez kéthetd szimbolikus jelent6ség tirgyak helyredllitisa. A Kegyelem
oltdra 1571-ben keriil vissza a helyére, igy a tarsaskdptalan egyhdza megiin-
nepelhette, s6t alkalmanként vendégil lithatta a kirdlysig nagyobb esemé-
nyeit, ezzel is megdrizve jovedelmeit és privilégiumait. 1579-ben Simon de
Maillé tours-i érsek (1554-1597) helyreallittatja a szentély racsozatat, amely
nem ér fel a XI. Lajos altal ontetett, I. Ferenc altal leszedetett alkotdssal, de
szimbolikus jelent8séggel bir, hiszen Gervaise a rics eltdvolitdsdtol szamitot-
ta a szent jelenéseinek elmaraddsit, a csodak ritkuldsit, s a korabban zaran-
doklatkézpontnak szamité hely fényének elhalvinyuldsit.*®

A Szent Marton-kultusz 1583-ban ismét Uj lendiiletet kap a tdrsaskdp-
talan templomanak és annak szentélyében taldlhat6 négy rézoszlop helyre-
allitdsaval.¥’” A késSbbiekben tébb Szent Mirtonnal kapcsolatos helyet is
emlékhelyként kezdenek tisztelni, igy a marmoutier-i apatsig kozelében ta-
lalhaté Szent Martonnak tulajdonitott barlangot és a hét alvé szent kdpol-
ndjat, amelyeket az id6k sordn kegyhellyé tettek a hivek. Ugyanigy emlék-
hely lett az a teriilet, ahol a hugenottik szétszértdk Marton hamvait, s6t
Martin Marteau szerint ezt a helyet még a kutyak is elkertlték, pedig voltak
olyan emberek, akik hisdarabokkal akartik idecsalogatni az ebeket.*8

A Szent Mérton-templom papjai a szentek testének elégetését 1564 utin
tényként kozlik, de a szdzad vége felé mar egyre inkdbb ugy értelmezik, hogy
Isten véd@szentjeiket martirra tette. Az események utdn 25 évvel, 1587-ben
tesznek el8szor utaldst Szent Marton madrtirsigdra, a templom bejdrata el6tti
vasrics kapesdn, ahol a hugenottik a szent hamvait szétszértak.*” Ezen a he-
lyen egy kétablit helyeztek el, amelyen versben és prézdaban emlékeztek meg

44 Marteau, M.: La vie de S. Martin i. m. 69.

45 Marténe, E.: 1. m. 485-486.

46 Gerwvaise, N.: 1. m. 328-332.

47 Gervaise, N.:i. m. 351.

48 Martin Marteau: Le Paradis délicieux de la Touraine. Second partie. De La Fosse, Paris, 1661. 16.

49 Eric Nelson: The Legacy of Iconoclasm. Religious War and the Relic Landscape of Tours, Blois
and Vendome, 1550-1750. Centre for French History and Culture of the University of St
Andrews, St. Andrews, 2013. 97.
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Szent Mirton martiromsdgardl. Hitvall6bdl (confessor) tehat vértantava (mar-
tyr) lesz Miérton, amirdl a vers igy tantuskodik:

Kegyetlen diihtol vezetett szentségtord vallds

itt dobta tiizbe egy szent férfi csontjait

a szornyiiséges Phlegeton folyo kegyetlen lingjaival
elpusztitva, oly nagy biinnel, ami istentelenség.

Egykor Hitvallo volt, most gonosz emberek

tiizétdl elemésztve, elnyerte a Martirsdg koszorijadt,
Exzerkétszdaz évig Hitvalloként dicsditették

Martont, de most nemrégiben Martir lett.

Az eretnekek kegyetlen tiizzel égették el testét,

az osszegyiijtott hamvak itt taldlbatok egy kicsiny urndban.
De a csoddlatos erény, ami a szent csontokban benne volt,
az isteni VEGREs szerint, még jobban megmaradt a szent hamuban.>®

A7 EGYHAZI REFORMFOLYAMATOK KITEL]ESEDI::SE AT17. SZAZADIG

A Szent Bertalan-¢j (1572) egyértelml megtorpands a rendez8d6 békefolya-
matokban, amelyek éppen meghoztik volna gyimoélcsiket. Két hénappal ko-
raibban még fogadtik Tours-ban Navarrai Henriket, akinek Medici Katalin
linyéval kotendd hézassiga a politikai partok megbékélését pecsételte volna
meg. A parizsi mészdrlasnak azonban vidéken, igy Touraine-ben is érezhetd
volt a hatdsa,”! amelyet kévetSen ismét békés idszakat élte a tartomany.

A még Anjou herceg koridban Szent Mairton kanonokjiva fogadott
III. Henrik 1576-ban nem sokkal trénra 1épése utdn testvérét, Ferenc alengoni
herceget nevezi ki a tartomdny irdnyitéjava. Ferenc két kozismert kilvinistat
tesz a kulcshelyekre: Turenne-t°2 a koziigyek vezetésével, Pierre de Mornay-t>3

50 wImpia religio furiis agitata malignis / Ossa viri sancti, hic igne cremanda dedit / Crudeles flamme diro
Phlegetontis ab amne / Extracte, tantum que potuere nefas. / Tantum olim Confessor erat, nunc igne
cremato / Gente mala, oblata est laurea Martirii. / Hic biis sexcentis Confessor claruit annis / Martinus,
Martir nuper at ille fuit. / Hereticus flammis corpus crudelibus ussit, / Collectos cineres hinc habet urna
brevis. / Sed quae mira sacris fuit ossibus insita virtus, / Ad pia vota, sacro major inest cineri.” Gervaise,
N.:i.m. 345-346.

51 Dupin de Saint-André, A.: i. m. 133-134.

52 Henri de La Tour d’Auvergne (1555-1623), Turenne vikomtja, Bouillon hercege.

53 Pierre de Mornay, Buhi ura (1548-1598).
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a loches-i vir parancsnoksigival bizza meg. Henri de Guise herceg meggyil-
koldsa (1588) utdn ITI. Henrik a Katolikus Liga el8] 1589. marcius 6-dn a béke
szigetének szdmité Tours-ba menekiil, s6t itt-tartézkoddsa alatt aldzatosan
részt vesz a zsolozsmakon Marmoutier-ban, és a rendi gytilést is Tours-ba kol-
tozteti. Epernon,>* a Guise-ck ellensége, ITT. Henrik bizalmasa ide helyezi
a kiralyi csapatok f6hadiszéllasat is azzal a céllal, hogy innen timadjik meg a
kalvinista Navarrai Henriket. Idével azonban III. Henrik szimdra a spanyolok
vélnak a legfébb veszélyforrassd, s ezt kovetéen mér plessis-l1és-tours-i kasté-
lyiban a késébbi IV. Henrikkel folytat tirgyaldst 1589 dprilisdban. ITI. Henrik
augusztusban bekovetkezett haldla utin Szent Marton kanonokjai oktéberben
misodszor is fogadjik IV. Henriket, akinek 1594. évi Chartres-ban zajlott ko-
rondzisi cereménidjin Szent Marton kultuszdnak ismét szerepe lesz. A fel-
szenteléshez Szent Marton Marmoutier-ban 6rzétt ampulldjat hasznaljak fel,
miutdn a Reimsben taldlhaté szentelt olaj hozzaférhetetlen a Liga ellenérzése
miatt. Az 1596-ban a pipa dltal végérvényesen feloldozott kiraly halaaddskép-
pen visszatér Tours-ba, majd két évvel késébb hivatalosan is véget vet a vallds-
haboruk id8szakdnak a nantes-i ediktum (1598. édprilis 13.) kiaddséaval.

XIII. Lajos feldjitja a kiralyi hagyomanyt, 1614-t6l a régi szokdsok szerint
a Szent Mdrton-templom vildgi apitja lesz és leteszi a kirdlyok apati fogadal-
mat,”> aminek értelmében védelmezi a kozvetleniil a Szentszék ald tartozé
tarsaskdptalan egyhaz hitét, jogait és kivaltsigait. 1630-ban Victor Le Bou-
thillier, Tours késébbi érseke (1641-1670) keril az egyhazkerilet élére, aki
arra torekszik, hogy visszaillitsa a rend kordbbi fényét. Azonnal a régi liturgi-
kus rend visszadllitisit kezdeményezi, visszahelyezteti a tabernakulumokat, a
szenteltviztartékat, restaurdltatja a kegytirgyakat és papi orndtusokat, amely
intézkedések azt bizonyitjdk, hogy az 1562. évi rombolds még ekkorra sem
mult el nyomtalanul. A tudés érsek fontos szerepet jatszik tovibba 1635-1645
kozott a papi gyilésben a tridenti reformok reguldkba és gyakorlatba valé be-
vezetésénél. Mikodése alatt Richelieu Marmoutier apitja lesz (1629-1642).%

Edmond Marténe szerint ugyanis az erkolesi hanyatlds a hugenotta pusz-
titds utdn is tovabb folytatédott, aminek egyik jele volt, hogy a szerzetesek egy
része egészen 1637-ig visszautasitja Richelieu biboros reformtérekvéseit, s
nem fogadjak az dltala Clunybél hivott szerzeteseket.”” Ekkor a biboros Mar-
moutier-t a Szent Moér kongregiciéhoz kapcsolja, az itt mikdé kollégiumot
a jezsuitakra bizza. Marténe szerint nagy sziikség volt a reformokra, hogy az

54 Jean-Louis de Nogaret de La Valette (1554-1642), La Valette és Caumont ura, Epernon hercege.
55 A kirdlyok Szent Miérton apéti fogadalom szovegét lasd: Gervaise, V.: i. m. 397.

56 Martéene, E.: 1. m. 472—498.

57 Martéene, E.:i.m. 376.
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5. kép. A marmoutier-i Szent Mdrton-apdtsdg a 17. szdzadban

apatsdg visszatérjen arra a dicsGséges ttra, amelyet Szent Marton, Szent Mor,
Szent Majolus és mds szent apétok jeloltek ki szamdra. A vidék neves egyhdzi
személyei kozott emlitést érdemel még Pierre de Bérulle, az oratoridnusok
rendjének alapitdja, aki élete végén, 1629-ben lesz Marmoutier apitja, tovibbd
a karmelita Léon de Saint-Jean, aki két id8szakban is (1635-1638, illetve
1644-1647) rendjének provincidlisa lesz Touraine-ben (5. 4ép).

A 16. szdzad misodik felében fokozatosan djjaéleds vallisossig, amely
el6késziti a 17. szazadban bekovetkezd latvanyosabb kivirdgzast, az els6 id6-
ben ugyan impulzust ad a Szent Marton-kultusz megerésodésének, a tovib-
biakban azonban a kultusz hanyatldsihoz vezet. A Szent Mérton életét szivesen
feldolgozé tours-i ir6k korében is meglepd a szent életrajzai sordban bekovet-
kez§ torés. A francia humanizmus lelkiségének kozvetlen kovetkezménye ez,
amely Touraine-ben Guillaume és Denis Brigonnet®® személyéhez vezethets
vissza a szdzadelSig. Az id6sebb fivér, Guillaume a vezetdje a meaux-i kornek

58 Guillaume Briconnet (1470-1534) és Denis Briconnet (1473-1535) fivérek, mindketten magas
egyhdzi méltésdgokat toltottek be, id. Guillaume Briconnet (1445-1514) a ,,Saint Malé-i biboros”
fiai.
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nevezett csoportosuldsnak, amelynek tagjai a Biblia tanulmanyozasat és a korai
egyhdz teolégidjahoz val6 visszatérést hangsulyoztik. Gondolkoddsuk Krisz-
tus-kézpontd, és a valédi spiritudlis munkdk mdfajit Gjitjdk meg a hagiografiai
irodalom ellenében. Bar a Szent Marton-biogrifidk csdkkend tendencidt mu-
tatnak, szérvinyosan ekkor is sziletnek ilyen munkdk a helyi irék tolldbél.
Ezek koziil kiemelhetSk a Touraine-bél szdrmazé Legkisebb Testvérek rend-
jének képviseldi, Paolai Szent Ferenc két tours-i szdrmazdsa tanitvinya. Gab-
riel Dupuyherbault®® fontevrault-i bencés szerzetes, Rabelais hires ellenfele
lefordit egy miivet Szentek torténete, élete és legenddja cimmel, amely részben
Szent Mirtonnal is foglalkozik, tovibbd Martin Arnault,’* a Szent Mirton-
templom kantora 1572-ben adja ki Martont is targyal6 katekizmusit.

Ennek a valldsi reformfolyamatnak utolsé fontos momentuma, hogy a
karmelita Martin Marteau (1603-1666) megirja Szent Mirton életét: ,nem
frdsvdgy miatt, hanem axért mert igaz és nagy utdlatot érzett egy régi torténet
irdnt, melyet a Gonosz és biintdrsai rosszindulatiian koholtak, tele nevetséges és ha-
zug mesével, mely arra jo, hogy falurdl falura vigyék az egyszerii embereknek eladni,
akik sajdt egyugyiségiik folytin hajthatatlanul nagyobb hitelt adnak ennek, mint a
Szent Evangéliumnak, jollehet veszedelmesebb vagy éppen olyan veszedelmes, mint
a torokik Kordnja” %' Marteau ugyanazt az utat jirja, mint Jean de Launoy (Jo-
hannes Launoius, 1603-1678), a szizad hires szentkutatéja, akinek koszonhe-
téen megujul a hagiogrifia miifaja, és a szentek tisztelete visszakapja az egyha-
zon belili helyét. A karmelita szerzetes, aki 6nmagit ,Szent Mdrton jeles és
nemes kanonokjaként” aposztrofilja, sokat tett azért, hogy felélessze a Szent
Mirton-zarandoklatokat, miutin egy ladiban a szent tovabbi relikvidit fedez-
te fel: ,Szerencsés felfedezés, ami oly nagy oromot okozott Tours lakosainak, hogy
nagy iinneplést csaptak, megujitva régi buzgalmukat és hitiiket. 62 Véleménye sze-
rint Szent Mirton kultuszdnak nem szabad kivaltsigosnak maradnia, hiszen
rajta keresztiil »megtanulhatd az igaz hit, a kitartd remény, a tokéletes szeretet, a
mély aldzat, a kegyes irgalom és egyiittérzés, a feltétlen engedelmesség, a vildg és
annak értékeinek megvetése, a test és a lélek valodi maganya, az isteni szemlélet, a
szerénység, az dvatossdg, az erd, az igazsdag, a meérseklet, a béke, a békesség. .. egyszo-
val minden erény és tokéletesség, melyre sziikség van az iidvo“sség/yez.”“ Késébb

59 Gabriel Dupuyherbault (14..7-1566) a fontevraud-i rend bencés szerzetese, prédikator, tobb spi-
ritudlis és vallasi hitvitizé md szerzéje. Idézett md: Luigi Lippomano: L'Histoire, vie et légendes
des sainctz. Paris, 1577.

60 Martin Arnault: Catechisme ou doctrine abregée pour faire profession de foy. Pierre Requard,
Tours, 1572.

61 Marteau, M.: La vie de S. Martin i. m. 11.

62 Marteau, M.: La vie de S. Martin i. m. 14.

63 Marteau, M.: La vie de S. Martin i. m. 17.
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Marteau nyomdokain a 17. szdzad legvégén Nicolas Gervaise (1662-1729)
jezsuita szerzetes hasonléan letisztultan ir a Szent Martonhoz fiz6d8 hitrél.

A valldshaboruik kordnak végére sok viltozas zajlott le tirsadalmi, valldsi
téren egyardnt. A touraine-i torténéseken — mint esettanulmanyon — keresztil
lehetSség nyilik az eszme- és valldstorténet egyik nagy fordulépontjat értékel-
ni, amelynek sordn a reformacié altal el6idézett torés az egyhdz szimdra sajat
megreformaldsihoz adott lendiiletet. A kozépkori jellegi valldsi partikulariz-
mus hosszu tévra eltlinik a reneszdnszban gyokeredzé keresztény humanizmus
elterjedésével a 16. szazad végére, amely lelkidllapotot a tridenti zsinat is szen-
tesiti. Ebben az 4j tipust valldsossdgban az egyhdzi reformok korldtozzik a
szerzetesek hatdskorét, fokozatosan hozzik el a megkilonboztetett szentek
kultuszdnak felszimoldsit, a keresztényeknek a tiszta evangéliumhoz és a
szentségekhez val6 visszavezetését. Touraine a kezdeti erszakos cselekmé-
nyek tilkapdsai utdn a nehéz id6kben végig megmarad semleges szerepkord,
békés teriiletnek. Bizonyosra vehetd, hogy a térségben vazolt valldsi fejlédés
nem igy zajlott volna le Szent Marton tours-i piispok személye nélkiil, aki
éppoly erével tudott hatni csontjain keresztiil, mint a lingokbdl megmenekilt
hamvai altal.
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A POZSONYI SZENT MARTON-KORONAZOTEMPLOM
A KORA UjkORI MAGYAR KIRALYSAG EGYIK LEGFONTOSABB

TEMETKEZOHELYE

—————
UEIL'IEIEIEIGEDGEDI

Az alabbi tanulmény! a térténeti Magyarorszag egyik legkiilonlegesebb Szent
Miarton-kultuszhelyére, a pozsonyi koronazétemplomba kalauzolja el olvasoéit,
amelyet az 1730-as évek elsé felétsl ékesit Georg Raphael Donner (1693—
1741) Szent Mdrton és a koldus cim{ szobra,? az a nevezetes mualkotds, amely
Esterhazy Imre esztergomi érsek (1725-1746) megrendelésére készilt és
Miria Terézia kirdlynd 1741. junius végi, a hercegprimds celebralta pozsonyi
korondzdsdn® mar a templom f&oltiranak legfébb disze volt. Ekkor, a 18. sz4-
zad kézepén a Szent Marton-templom azonban mar majd két évszazada nem-
csak a Magyar Kirdlysig egyik legfontosabb szentegyhiza és korondzétemp-
loma, hanem egyik legfébb temetkezdéhelye is volt. Pedig korabban, a késé
kézépkor folyaman egyéltalin nem volt predesztindlva erre a szerepkorre.

A magyar kirdlyi féviros, Buda 1541. évi torok elfoglalisit kovetSen
hosszu tava kovetkezményekkel jard, donté véltozasok zajlottak Magyarorsza-
gon. Pozsony a torok héditds miatt megfogyatkozé Magyar Kiralysig £6-
és korondzdvirosavd, orszaggytlési székhelyévé, belpolitikai, igazgatdsi és
szellemi kézpontjavd is vilt. E sokféle szerepkor megmutatkozott még a tdr-
saskdptalani templombdl 1563-t6l korondzétemplomma vilé Szent Mérton-
templom sirkévein is. Pozsony els6 plébaniatemploma egy idére a magyar

1 A tanulmany az MTA BTK TTI ,Lendiilet” Szent Korona Kutatdcsoport dltal elnyert Lendilet kuta-
tasi projekt timogatdsdval késziilt.

2 A dém térténetének és miemlékeinek legfrissebb, vaskos 6sszegzése: Jozef- szlko—gteﬁm Komorny:
Doém. Katedrila sv. Martina v Bratislave. Vydavatelstvo La¢, Bratislava, 2010., a Donner-szoborra
és kiilonb6z6 helyeire a démban: 327-359.

3 A korondzdsra Gjabban Turh Tumds: A Kalocsa-Bécsi Féegyhazmegye 18. szdzadi meguijuldsa
Patachich Giabor és Patachich Adam érsekek idején (1733-1784). METEM Historia
Ecclesiastica Hungarica Alapitviny, Bp.—Kalocsai F8egyhdzmegyei Levéltdr, Kalocsa, 2014.
(A Kalocsai Féegyhdzmegyei Gytjtemények kiadvanyai 8.) 239-243. Lasd még: Mdria Potz/-
Malikovd: Bratislavsky hrad za Marie Terézie. Vydavatelstvo Marencin PT, Bratislava, 2008.
(Edicia Bratislava — Pressburg) passim.

= 209 =



PALFFY GEZA

torténelem egyik legfontosabb temetkezéhelyévé valt. Az alibbiakban ezt a
kalénleges folyamatot kévetjikk nyomon.

PozsoNy U] HELYZETBEN 1526 UTAN

A mohicsi csatavesztés (1526. augusztus 29.), majd az oszman-torokok folya-
matos magyarorszagi héditdsa gyokeresen atformalta mind a Magyar Kirély-
sig, mind Pozsony virosinak korabbi életét.* Egyrészt a torténeti magyar 4l-
lam teriilete févarosa, Buda 1541. évi elfoglaldsa utin tartésan hirom részre
szakadt (kiralysig, hédoltsig és Erdély). Masrészt I. Szilejman szultdn (1520-
1566) 1529. évi Bécs elleni hadjdrata idején a térok hadak mér a nyugat-ma-
gyarorszagi szabad kirdlyi vdrost is elérték, kornyékét pedig elpusztitottdk.
Végiil Esztergom 1543. augusztusi elfoglaldsdval a tordk frontvonal mar csak
mintegy 150 kilométernyire fekiidt Pozsonytdl.

A mohicsi csata Pozsony szdmdra még egy tovdbbi szempontbél hozott
igazi sorsfordulét. II. Lajos magyar—cseh kirdly (1516-1526) halilit kévetden
egyik utédjit, Habsburg Ferdinindot 1526. december 16-dn (és nem 17-én,
mint a szakirodalomban gyakran irjék) a magyar politikai elit egyik igen megha-
tdrozé csoportja a pozsonyi ferences kolostorban vilasztotta uralkodéva.” Mig
ellenfele, Szapolyai Janos erdélyi vajda esetében ez a koronazisit megel6z8 na-
pon, 1526. november 10-én Székesfehérvirott tortént, az osztrak f6herceg ki-
rilyvilasztisinak helyszine Pozsony lett. Miutin Ferdinindot — Janos kiraly
(1526-1540) fegyveres visszaszoritisa utin — magyar hivei 1527. november 3-dn
Székestehérvirott, ugyancsak teljesen torvényes korilmények kozott uralkodéva
korondztik, Magyarorszig életében hossza idére j korszak kezdédott.

Ezt tobb dolog is érzékletesen jelezte. Egyfell a kordbbi mdstél évsziza-
dos magyar—t6rok konfliktus alapjaiban alakult 4t. Az oszminok szdmdra

4 Tovébbi béséges irodalommal (a teljesség igénye nélkil): Jozef Funddrek: Bratislava — hlavné a ko-
runovaéné mesto starého Uhorska. Bratislava. Zbornik Muzea mesta Bratislavy 7. (1971) 115-
181.; Jozef Badurik: Bratislava — hlavné a korunovatné mesto Uhorska v novoveku. Studia
academica Slovaca 30. (2001) 10-25.; §. Lauter Eva: Pozsony vérosa tj szerepben. In: Idével palo-
tak... Magyar udvari kultara a 16-17. szazadban. Szerk. G. Etényi Néra—Horn I1diké. Balassi, Bp.,
2005.144-171. és Gjabban 6sszegz6 jelleggel Palffy Géza: A Magyar Kiralysig j févarosa: Pozsony
a XVI. szazadban. Fons: Forrdskutatas és Torténeti Segédtudomanyok 20. (2013) 1. sz. 3-76.

5 UJ abban v6. C. Tvth Norbert: Ecsedi Batori Istvan nddor pozsonyi tartézkoddsinak szimadéskony-
ve. Adalékok Magyarorszdg 1526. végi politikatorténetéhez. Levéltari Kozlemények 80. (2009)
169-208., f6ként 173-174.
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ugyanis ezutin mar nemcsak Magyarorszag, hanem az 4j Habsburg-uralkodé
rezidenciavirosa (Bécs) vilt a legfontosabb meghdéditandé célponttd. Mésfelsl
Ferdindnd pozsonyi kirdlyvélasztisival, majd legitim koronazasival a Magyar
Kiralysag a sziiletében 1év8 kozép-eurépai Habsburg Monarchia részévé vilt.
Meégpedig igen hossza idére! Noha ezt 1526 tijan még senki sem tudhatta, a
kozos egyiittélés végil a 20. szdzad elejéig, az Osztrak—IMagyar Monarchia
bukasdig tartott.

MAGYARORSZAG U] FGVAROSA

A Magyarorszigot ért negativ fejlemények (a torok hoditds, a hirom részre
darabolédas, az 4j dllamigazgatisi keretek) Pozsony fejlédésének paradox mé-
don nemhogy drtottak, hanem tobb szempontbdl kifejezetten kedveztek.
A szabad kiralyi viros ugyanis a fogyatkozé teriiletd Magyar Kirdlysig egyik
tévirosa lett. Ez a donté viltozds hamarosan plébdniatemplomat is 4j szerepbe
hozta.

A t6rok héditas nélkil mindez sohasem koévetkezett volna be. A kés6 ko-
zépkorban Pozsony ugyanis csupan egy volt az orszdg fontosabb szabad kiralyi
vérosai koziil, s a magyarorszagi varoshalézaton belil Sopronnal egyiitt regio-
nalis kozpontnak szdmitott. Az osztrdk és a morva hatirhoz kozeli fekvése,
valamint nagyobb harmincadhelye gazdasigi jelentSségét emelte, amit polgar-
sdganak német—osztrik rokoni kapcsolatrendszere erésitett. Regionalis szinten
a pozsonyi tarsaskdptalan kulturdlis szerepe is szimottevé volt, mikézben a
véros felett magasodé egykori kirdlyi vir magét a varost is kiemelte a régiébol.

Jelent8sebb nyugat-magyarorszigi pozicidja ellenére Pozsony az 1520-as
évek végéig egydltalin nem volt hivatott orszdgos vagy kozponti szerepkorre.
A kés6 kozépkori magyar kézéphatalom févirosaval, Buddval egyaltalin nem
versenyezhetett. A mohdcsi csata utdni egy évtizedben azonban minden gy6-
keresen megvaltozott. Ennek dont6 kévetkezményét 1536 janudrjaban az ép-
pen Pozsonyban tartott orszaggy(lés 49. torvénycikkében rogzitette: ,Az or-
szdg igazgatdsanak székhelye pedig (addig, amig Isten segitségével az vissza nem
foglaltatik) Pozsony legyen.™

6 Magyar torvénytar. (Corpus Juris Hungarici) 1526-1608. torvényczikkek. Osszedll. Markus Dezs6.
Franklin-Térsulat, FR. Bp., 1899. 34-35.
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E hatirozat értelmében az ekkor mar a t6rok szultin vazallusdva kénysze-
rilt Janos kirdly birtokdban 1évé Buda helyére jelentés részben Pozsony 1épett.
A kozépkori féviros egykori sokréti feladatait viszont csupdn részben vehette
at. Msként fogalmazva az egykori magyar f6virosnak csak egyik utéda lett.
Annak szdmos funkciéjit ugyanis az 1526 utdni mdsfél évtizedben Bécs 6r6-
kolte meg, amelyet 1. Ferdindnd fokozatosan uralkodoi rezidencidjavé alaki-
tott, és ahol udvardt 1521-t6l mar osztrdk féhercegként is tartotta. Majd itt
szervezte meg monarchidja 4j kézponti kormanyszerveit (1527: Udvari Kama-
ra, 1556: Udvari Haditanécs stb.) is, amelyek a Magyar Kiralysig iranyitisiban
is fontos szerephez jutottak. Mégpedig ez esetben is évszazadokra!”

Buda rezidenciavirosi és kozponti igazgatdsi szerepkorein a 16. szdzad
kozepétsl Pozsony és Bécs egyszerre osztoztak. Ez a magyar dllam tobb mint
félezer esztendds addigi torténetében teljesen Uj id8szakot nyitott. Az egyre
togyatkozé teriletd torténeti Magyarorszdgnak ettdl kezdve kilonleges mé-
don két f6varosa lett. Egyrészt a kirdlysdg 4j f6varosanak, pontosabban ,belpo-
litikai févarosinak” nevezhet6 Pozsony, azaz az 1536. évi torvénycikknek meg-
telel6en az igazgatds, am azon belil ,,csak”a belpolitikai élet, az orszaggytlések,
az orszagos birdskodas és a helyi pénziigyigazgatis legfébb székhelye. E sze-
repkorokhéz 1563-t6l nagyobbrészt még a kirdly- és kirdlyné-korondazasok is
csatlakoztak — miként err8l mindjart még kiilon is szélunk. A viros jelentSsé-
gét a szizad kézepétdl tovabb novelték az itt tartézkodé magyar kirélyi hely-
tartok, vilagi és egyhdzi f6méltésdgok, valamint az ide menekiilé kilonféle
intézmények is. Msrészt a ,mdsodik f6virosnak” tarthaté Bécs, azaz a kozos
Habsburg-udvar helyszinéil szolgald rezidenciavaros, egyuttal a kozponti kor-
manyszervek és a kozossé valo kiil-, had- és pénziigyek kozponti igazgatisa-
nak 4j centruma. Mindezek mellett V. Kdroly lemondasit (1556) kovetden, a
csdszéri tron 1. Ferdindnd altali elnyerésétsl (1558) Bécs egészen 1806-ig egy-
uttal a Német-rémai Birodalom févérosa is lett. Mindekézben a Habsburg
Monarchia legfébb hatalmi kézpontja és politikai elitjének legfontosabb kom-
munikacids-integriciés csomépontja is volt.

E véltozasok jelentSségét novelte, hogy ezek nem ideiglenes, hanem igen
hosszu tava fejlemények voltak. A Magyar Kirdlysdg két f6virosbdl torténd
irdnyitdsa kisebb-nagyobb viltozdsokkal ugyanis a 18. szdzad mésodik feléig,
tobb elemében pedig egészen 1848-ig, s6t 1918-ig fennmaradt — még ha az
Osztraik—-Magyar Monarchia utolsé bg fél évszazadiban Pozsony szerepét

7 Az alibbiakra bévebben Pilffy Géza: A Magyar Kirilysig és a Habsburg Monarchia a 16. szédzad-
ban. Misodik, szovegében viltozatlan kiadds utinnyomdsa. MTA BTK Toérténettudomdnyi
Intézet, Bp., 2016. (Magyar Torténelmi Emlékek, Ertekezések) 93-101.
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végleg Buda (1873-t6l pedig Budapest) vette at. Az 1526 utini évtizedekben
lezajlott valtozasok tehat Magyarorszdag és K6zép-Eurdpa tjkori histéridja, s6t
még a 20. szdzadi szlovik allam fejlédése szempontjibdl is dontd jelentdsé-
gliek voltak. Ha nincs a torok héditds és Pozsony szerepének tekintélyes néve-
kedése, ma Szlovikia f6virosit valdszintleg egészen masként hivjak.

AZ ORSZAGGYGLESEK HELYSZINE — A PENZUGYIGAZGATAS EGYIK KOZPONTJA

Pozsony t6virossa vildsiban az egyik, ha nem a legfontosabb mérfoldkovet az
jelentette, hogy az 1550-es évek kozepére a Magyar Kiralysig orszaggytilései-
nek csaknem kizarélagos helyszinévé vilt. E folyamat kezdetét mutatta, hogy
I. Ferdindnd kirdly 1528 elején tartott utoljara diétit a régi magyar févirosban
(Budén), az esztendd 6szén viszont mér Pozsonyban tirgyalt a rendekkel. Az
ezt kovetd negyedszizadban az orszdggytléseket nagyobbrészt mar Pozsony-
ban, néhany alkalommal Nagyszombatban és Besztercebanydn, valamint egy
esetben (1553) — els6sorban a Duna-parti vérost is érint8 pestis miatt — Sop-
ronban tartottik.3

1554 tavaszatdl I1. Matyés kiraly (1608-1619) 1608. végi kirdlyvalaszté
diétdjaig viszont mar minden orszdggytlést Pozsonyban szerveztek meg. S6t a
17. szézadban is csupan négy alkalommal (1622, 1625, 1634-1635 és 1681)
{iléseztek a rendek mdsutt, nevezetesen djra Sopronban.’ Ezt elsésorban a
mindenkori politikai-hadi helyzet (Bethlen Gébor erdélyi fejedelem, illetve
Thokoly Imre tdmadasai), stratégiai megfontoldsok vagy éppen a jarvanyve-
szély indokolta.

A kés6 kozépkori szabad kirélyi virosbdl a 16. szazad kozepétsl egészen
1848-ig igy lett Magyarorszdg f6virosa és belugyi igazgatisinak kozpontja.
A diétihoz hasonléan a viros rdaddsul az orszdgos igazsigszolgiltatds egyik
centrumdvd is vélt, hiszen a legfébb birdsagok (a kiralyi helytartd, az orszig-
biré és a nddori helytarté torvényszékei), valamint a térnoki és a személynoki
szék gyakran az orszaggyilések alatt tartottdk tléseiket. Ezek a Pozsonyban
m(ikods orszagos és rendi intézmények egyidttal a magyar dllam Habsburg

8 Ujabban Pilffy Géza: A magyar orsziggy(lés helyszinei a 16-17. szdzadban. A szimbolikus politi-
kai kommunikaci6 kora djkori torténetéhez. In: Rendiség és parlamentarizmus Magyarorszdgon.
A kezdetektsl 1918-ig. Szerk. Dobszay Tamas et al. Argumentum, Bp., 2013. 65-87.

9 Tutjana Guszarova: A 17. szizadi magyar orszaggyilések résztvevsi. Levéltiri Kozlemények 76.
(2005) 2. sz. 93-148.
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Monarchidn beliili szuverenitdsdnak is legfébb intézményei és letéteményesei
voltak. A kozvélekedéssel ellentétben ugyanis a magyar allamisdg nem sziint
meg Mohics utdn, noha szuverenitdsunk a monarchidn belil tobb teriileten
(kiil-, had- és pénziigyek) korlitozva volt.1

Pozsony févarosi szerepkorét meghatdrozéan erdsitette az is, hogy az
1530-as évektdl hosszu id6n 4t itt miikodott az orszdg egyetlen helyi szakhi-
vatala, a Magyar Kamara. Noha az intézményt az Udvari és a Cseh Kamara
mintdjdra I. Ferdindnd 1528 tavaszan még Budan llitotta fel, annak Szapolyai
Janos kezére kertilése (1529) utin a hivatal hamarosan Pozsonyban folytatta
miikodését. S8t a magyarorszagi pénzigyigazgatis meghatdrozé szervének
modern intézménnyé véldsa is itt ment végbe.!! A korményszerva 16.szdzadtdl
kozel két és fél évszazadon 4t abban a Mihdly utcai épiiletben mikodott, amely
a reformkorban a magyar parlament alséhdzédul szolgilt.

Jollehet a kamaranak koszonhetSen Pozsony a magyar pénziigyigazgatis
egyik legfontosabb kozpontja lett, az orszag pénziigyeinek irdnyitdsin mds in-
tézményekkel is osztoznia kellett. Els6ként a bécsi Udvari Kamaréval, amely a
Magyar Kamara felettes és ellendrzé hatésaga volt. Am ez nem jelentett kii-
16nlegességet, hiszen ez igaz volt a Habsburg Monarchia minden helyi pénz-
ugyigazgatisi szervére. A pozsonyi hivatalnak igy javaslatai révén a dontés-el6-
készitésben mindig megkerilhetetlen, a végrehajtisban pedig nélkilozhetet-
len szerepe maradt.

A kamara mikodése ugyanakkor tetemesen felértékelte a szabad kirdlyi
véros szerepét, s6t egyuttal a rendek pozicidit is. ElsGsorban annak a kiilonle-
ges kompromisszumnak készonheten, hogy a kormédnyszerv vezetését 1537-
t61 1608-ig csaknem kivétel nélkiil az egyhdzi rend tagjai toltotték be. Kozilik
Radéczy Istvan egri és Fejérkovy Istvan nyitrai puspokok rdaddsul kiralyi hely-
tart6k, azaz a belpolitikai élet irdnyitéi is voltak. A szdzad mdsodik felében a
Duna-parti virosban igy kapcsolédott 6ssze a f6pap helytarték személyében
a kirdlysag belpolitikdjanak, fels6tiblajinak és pénziigyigazgatisinak irdnyita-
sa. Az utdbbi teriileten a fépapok szerepét a 17. szdzadban viszont magnds
kamaraelnokok vették dt. Kozilik elsGsorban a késébbi nador, Pilffy Pal
(1625-1646) és Zichy Istvin (1655-1671) emelkedtek ki.

10 Ebben a szemléletben frissen Pi/ffy G.: A Magyar Kirdlysag és a Habsburg Monarchia i. m. és Ug:
A szakitasok és kiegyezések évszdzada: a Magyar Kirdlysag 17. szdzadi torténete Gj megvilagitds-
ban. Torténelmi Szemle 57. (2015) 1. sz. 51-65.

11 Tovébbi irodalommal Gecsényi Lajos: A dontést el6készité hivatalnoki elit Osszetételérdl.
A Magyar Kamara vezetSi és magyar tandcsosai a 16. szdzadban. In: Magyar évszdzadok.
Tanulményok Kosiry Domokos 90. sziiletésnapjdra. Szerk. Ormos Maria. Osiris, Bp., 2003. 100
113. és Kenyeres Istvdn: 1. Ferdindnd magyarorszigi pénziigyigazgatisi reformjai és bevételei.
Torténelmi Szemle 45. (2003) 1-2. sz. 61-92.
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Végiil Pozsony jorészt megérizte regiondlis gazdasigi szerepét is, ugy a
korban virdgzé marha- és gabona-, mint a borkereskedelem teriiletén; noha
a kalmdrkoddsba bekapcsol6dé nemesek, hivatalnokok és katondk a virosi pol-
garsagnak egyre komolyabb konkurenciit jelentettek. Mikézben tehdt Po-
zsony szinte teljességgel képes volt dtvenni az egykori féviros (Buda) belpoli-
tikai szerepét, a pénziigyigazgatis és a kereskedelem tertiletén ez csak részben
sikertilt.

KIRALYI REZIDENCIA £ES KORONAZOVAROS

Mindezen szerepkorokhéz a 16. szdzad kozepén még két Gjabb csatlakozott,
melyek szintén dontéen befolyasoltik a Szent Mérton-templom sorsat. Mivel
az 1540-es évektdl Ferdindnd kirdly médr csaknem minden orszaggyilésen
részt vett, szimdra Pozsonyban megfelel6 méretd és minéség szallast kellett
biztositani. Ez nem volt kénnyi feladat. A bécsi udvar és a magyar rendek
ennek helyszinét végiil nem a varosban, hanem a felette magasodé varban ta-
laltdk meg.!?

A pozsonyi vérat a 15. szdzad elején reprezentativ igénnyel még Luxem-
burgi Zsigmond kirdly (1387-1437) épitette ki, 4m rezidenciaként nem hasz-
nilta. Alland6 uralkodéi palotaként természetesen Ferdinind és utédai sem
éltek vele, hiszen udvarukat a bécsi Hofburgban, majd II. Rudolf csdszér a szd-
zad végétdl a prigai virban rendezte be. Ennek ellenére a pozsonyi vir mégis
alkalmi uralkodéi rezidencidva vilt. Masfél évszdzadra olyan ideiglenes kiralyi
palotdva, mint amilyen az 1867. évi kiegyezést kovetSen a budai varpalota lett.
Ezt szimottevben elésegitette, hogy a magyar rendek egyik legf6bb kovetelése
ez 18 tdjt az volt, hogy az uralkodé édllandéan lakjon Magyarorszagon. Az
osztrdk—német, cseh—-morva és magyar—horvit tertiletekb6l 6sszekovicsolédé
Habsburg Monarchidban ez ugyan megvaldsithatatlan volt, a rendeknek azt
mégis sikeriilt elérniiik, hogy az orszaggyilések idején a magyar kiralyok a 16.
szazadtdl a 18. szazadig szinte kivétel nélkil a pozsonyi varban lakjanak.

Magyarorszdgi tartézkoddsaik idején tehdt a vdrat mint magyar kirdlyi
rezidencidt haszndltak szilldsul, udvartartisuk helyszinéil és dontéshozataluk

12 Az aldbbiakra vo. Galavics Géza: A magyar kiralyi udva}’ és a késG reneszdnsz képzémivészet. In:
Magyar reneszdnsz udvari kulttra. Szerk. R. Varkonyi Agnes—Székely Julia. Gondolat, Bp., 1987.
228-248.

= 215 =



PALFFY GEZA

szdmdra egyarint. Ennek érdekében a vir tobbszori jelentSsebb atépitésére és
modernizildsdra is sor keriilt, amely sordn tobbek kozott ujjaépitett lovagte-
remmel, virkdpolnaval, reneszinsz falképekkel és aranyozott stukkémennye-
zetekkel gazdagodott. Mégpedig elsGsorban a kor jeles itdliai épitészei és fest6i
munkdja révén, igymint Pietro Ferabosco, Giulio Licino, Antonio Abondio és
Jacopo Strada, akik a Habsburgok tényleges bécsi rezidencidjin is maradandét
alkottak. Elegend6 Ferabosco napjainkban is megcsodédlhaté nevezetes Schwei-
zertorjira gondolni.

Igy ettdl kezdve szinte a teljes kora wjkorban a kézépkori budai kiralyi
palota funkcionalis és épitészeti szerepét a két magyar f6viros, Bécs és Po-
zsony rezidencidi egyttt 6rokitették tovabb. Mig az elébbi a Habsburg-ural-
koddk udvardnak és kozponti kormdnyzatinak tényleges helyszine lett, addig
az utébbi magyarorszagi tartézkoddsaik idején valt alkalmi, azok kozott pedig
virtudlis magyar rezidencidva. S6t a pozsonyi kirdlyi palota kiilonleges épitett
jele volt a Magyar Kirdlysig Habsburg Monarchidn belili szuverenitisinak.
Ezt erGsitette az is, hogy 1608-t6l Koronatornydban &rizték a magyar dllami-
sag legf6bb jelvényét és szimbdlumait, a II. Rudolf pragai kincstarabdl haza-
hozott Szent Koronit.13

A pozsonyi virbeli kiralyi rezidencia az orszdggytlések idején kelt valdi,
am ekkor is csak dtmeneti életre. Ezek sordn a lovagteremben az uralkodé
szdmdra baldachinos tronszéket dllitottak, itt fogadta a rendek képviseldit, akik
itt kaptdk meg t6le az uralkodéi elGterjesztéseket. A diétdk alatt a csdszdr és
kiraly itt tartotta az audiencidkat, itt egyeztetett a rendek képviselSivel, itt tet-
tek eskiit az Gj orszagos f6méltésagok. SGt a virpalota szobdit az 1620-1640-es
években fokozatosan nagyjibdl a bécsi Hofburg termeinek megfeleléen hasz-
naltik és nevezték el. 1608-tdl pedig mar az uralkodékoronazasok utolsé ese-
ményét, a nyilvinos lakomit is a var legreprezentativabb helyiségében, a lovag-
teremben tartottik. S6t IV. Ferdinind 1647. juniusi szertartisitol kezdve a
palota termeiben litta vendégiil az uralkodé a teljes magyar politikai elitet és
a Habsburg-udvartartast.

Pozsony masik Gjabb szerepkore ugyancsak 6sszefiggott a magyar szuve-
renitdssal és a Szent Korondval. A kirdlyi rezidencia kiépitését az orszaggyiilé-

13 Ujabban figyelemre mélté Maros Macuba: Urad strazcu uhorskej koruny v prvej polovici 17. sto-
rocia. In: Méria Kohutovd a kol.: Politické a spoloenské pomery na Slovensku v 1. polovici 17.
storocia. Filozoficka fakulta Trnavskej univerzity v Trnave v spoluprici s Historickym tstavom

SAV v Bratislave, Trnava, 2012. 51-75.
14 Pilffy Géza: Korondzasi lakomak a 15-17. szédzadi Magyarorszdgon. Az 6nallé magyar kiralyi

ci6jarol. Szazadok 138. (2004) 5. sz. 1005-1101., f8ként 1054-1059.
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sek mellett dontéen elGsegitette az is, hogy Habsburg Miksa f8herceg 1563.
szeptember 8-dn tartott ceremonidjitél Pozsony hossza idére a Magyar Ki-
ralysig 4j — Esztergomot és Székesfehérviart kévetéen immér harmadik —
korondzévirosava valt.1®

Noha a torténeti koztudat csaknem elfeledte, hogy a 17. szizadban hiarom
kirdly- és kiralyné-korondzast (1622: II. Ferdindnd masodik felesége, Gonzaga
Eleonéra Anna; 1625: I1I. Ferdinand; 1681: I. Lip6t harmadik felesége, Eleo-
néra Magdolna) Sopronban tartottak,'® ennek ellenére Pozsony vezets szerepe
e téren sem kérddjelez8dott meg. A 16. szazad masodik felének hiarom uralko-
dékoronazasit (1563: 1. Miksa és felesége, Maria kirdlyné, illetve 1572: 1. Ru-
dolf) itt rendezték meg, 4m a hdrom fenti kivételével az Gsszes 17. szdzadi
szertartdst is. Mi tobb, ez a hagyomany egészen 1830-ig, V. Ferdindnd kiraly
(1835-1848) korondzasiig kitartott. A 18. szdzadban is csupédn I. Ferencet és
misodik feleségét (Bourbon Miria Terézidt) korondztik Budan, 1792. junius
elején.

Igy a torokok altal 1543-ban elfoglalt régi korondzévaros, Székesfehérvir
helyett az egész kora ujkorban Pozsony vélt a magyar uralkodékoronazasok
legfontosabb helyszinévé. A viros plébdniatemploma pedig a magyar torténe-
lem harmadik koronazétemploma lett. Minderr6l mér 1561 marciusdban don-
tés sziiletett. Miutin ekkor tirgyaldsok kezdédtek a korosodé I. Ferdindnd fia
(Miksa f8herceg) magyar kirallya korondzdsanak el6készitésérsl, annak hely-
szinéil a Bécsben 6sszegy(lt magyar tandcsosok egyhangilag Pozsonyt és a
Szent Marton-templomot nevezték meg. Mint javaslatukban irtik: ,mivel a
torokok Székesfehérvart [1543-ban)] elfoglaltik, a legfenségesebb cseh kirdly, a mi
legkegyelmesebb urunk [Miksa f6herceg] korondzdsa a régi és az ési szokds szerint
ezen esemény szdmdra kijelolt helyén nem torténhet meg, exért az litszik sziikséges-
nek, hogy azt Pozsonyban a Szent Marton tarsaskiptalani templomban tartsik
meg.”” Ferdindnd és tandcsadéi vita nélkiil fogadtik el a magyarok javaslatit.

15 A legfontosabb osszegzések: Stefan Holcik: Pozsonyi korondzisi iinnepségek 1563-1830. 4. kiad.
Ikar, Bratislava, 2005; Halko, J—Komorny, St.: i. m. 164-197.; Coronatus Posonii... Bratislavské
korunovaéné medaily a Zetény (1563-1830) / Coronatus Posonii... A pozsonyi magyar uralkods-
korondzasok érmei (1563-1830). Autori katalégu / A katalégust osszedll. Palffy Géza—Soltész
Ferenc Gébor-Téth Csaba. Bratislava-Bp., 2014. és Palffy Géza: Magyar kirdlykorondzdsok
Pozsonyban. In: Beérkeztiink. A 2013-ban elhangzott eladdsok. ,Europa”Club 21. (2014).
Szerk. Székely Szabé Zoltan. ,Europa-Club”, Bécs-B. K. L. Kiad6, Szombathely, 2014. 112-141.

16 Pilffy Géza: A Szent Korona Sopronban. Nemzeti kincsiink soproni emlékhelyei. MNL Gy6r-
Moson-Sopron Megye Soproni Levéltira, Sopron-MTA BTK Torténettudomanyi Intézet, Bp.,
2014.37-39.,47-50. és 57-60.

17 Pilffy Géza: A magyar kirdlykorondzisok torténetének eddig ismeretlen alapforrdsa: a magyar
tandcsosok 1561. évi javaslata a korondzdsok pozsonyi szertartdsrendjérsl. In: Redite ad cor.
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A Magyar Kirédlysig 6j f6évarosdnak sokréti orszagos feladatkoreit igy
szimbolikusan szélva a korondzévirosi funkeié ,korondzta meg”. A szertartds
lebonyolitdsit pedig az Gj f6varosban a régi, azaz a székesfehérviri cereméniat
— mind helyszineiben, mind elemeiben, mind jellegében — utdnozva tobbségé-
ben sikeresen 6rokitették tovabb. Szdamottevébb kiilonbségek csupan a Habs-
burg-udvartartis nagyszamu részvételébsl adédtak: a masolatban vitt német
telségjelvények, a bécsi udvari el6kelSségek, a csdszari testGrség, a zenei reper-
todrt gazdagité Hofkapelle és a koronazisi lakoma étkeit készité bécsi udvari
konyha megjelenésének koszonhetSen.

Az 1j szertartaselemek ellenére a magyar politikai elit szivos kitartdsinak
készonhet8en a pozsonyi korondzdsi cereménidk mindvégig kivaléan mutat-
tak Magyarorszdg még kozép-eurdpai tekintetben is meghatirozé egykori
politikai jelentGségét, régi hagyomadnyait, szuverenitasat és rendiségének meg-
hatirozé erejét. Errél érzékletesen tantskodott a Magyar Korona orszagai ko-
rondzési zdszlainak felvonultatisa éppuigy,!® mint a szertartdsokon kiemelkeds
pozicidkat bet6lté magyar f6papok és arisztokratak politikai, hatalmi és miivé-
szeti reprezenticidja.

MENEDEKHELY ES SZELLEMI KOZPONT

A fentieken til Pozsony kora tdjkori fejlédését és plébaniatemploménak te-
metkezési szokdsait még egy tovibbi tényezs befolydsolta. A viros egyike lett
a Karpat-medence azon telepiiléseinek, amelyek a t6rokok altal Magyarorsza-
gon elfoglalt teriiletekré] érkezSk menedékhelyeivé viltak.!? Az ide menekii-
16k kozott egyhdzi és vildgi intézményeket és tisztségviselSket, nemeseket,
polgdrokat és kereskedSket egyardnt talalunk. Am a viros e téren még széle-
sebb korben osztozott miés telepiilésekkel, mint ez a f6vérosi funkcidk eseté-
ben tortént. Bécs mellett ugyanis a korban Nagyszombat, Sopron, Kassa, Deb-

Tanulmédnyok Sahin-T6th Péter emlékére. Szerk. Krasz Lilla-Oborni Teréz. ELTE Eétvos Kiado,
Bp., 489-503., itt: 500.

18 Pdlffy Géza: A Magyar Korona orszdgainak korondzdsi zdszI6i a 16-17. szazadban. In: ,Ez vilg,
mint egy kert...” Tanulmédnyok Galavics Géza tiszteletére. Szerk. Bubryik Orsolya. Gondolat,
Bp.,2010. 17-52.

19 Tovébbi irodalommal és hasznos adatokkal: Zuzana Ludikovd: Bratislava — hlavné mesto krajiny,
politické a duchovné centrum. In: Ivan Rusina a kol.: Dejiny slovenského vytvarného umenia.
Renesancia. Umenie medzi neskorou gotiku a barokom. Slovenskd nirodnd galéria—Slovart,
Bratislava, 2009. 43—48.
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recen, Nagyvirad és Kolozsvir is sokak szdmdra kiemelt menedékhelynek
szdmitott.? Mindez elsésorban Pozsony sokrétd igazgatisi szerepkorével, vi-
szonylag kis alaptertiletével és tobbségében német anyanyelvii polgéri lakossa-
gaval 4llt &sszefiiggésben.?!

Mikézben az llami és rendi intézmények dontd része az 1530-as évektdl
Budait elhagyva Pozsonyban lelt menedékre, ugyanez az egyhazi intézmények,
a kereskedd polgarsdg és a nemesség esetében kisebb mértékben volt csak igaz.
Noha Virday Pl érsektdl (1526-1549) kezdve az esztergomi érsekek és kirdlyi
helytarték mind rendelkeztek a varosban palotaval, s6t idejik jelents részét itt
toltotték, egyhdzmegyei és kulturdlis kézpontjuknak mégsem a Duna-parti
vérost vilasztottik. A még tobbnyire Pozsonyban székels Virday érseket kove-
téen, Olah Mikléstol kezdve ugyanis tudatosan arra torekedtek, hogy a belpo-
litikai, illetve az egyhdzigazgatasi-kulturdlis centrum masutt legyen: nevezete-
sen Nagyszombat vdrosiban, amely 1543 utin az esztergomi kaptalannak
nytjtott menedéket.??

Igy az 1550-es évek kozepétsl Nagyszombat egyszerre lett a magyaror-
szagi katolikus egyhdz és az esztergomi egyhdzmegye 4j kozpontja. S6t a sza-
bad kirélyi viros hamarosan a magyar katolicizmus 4j centrumava és a katoli-
kus tjjaéledés bolesGjévé vilt, Olah Miklés 1554-ben itt egyesitette a varosi és
a kdptalani iskolat, alapitott 1558-ban egyhdzmegyei szemindriumot, az érse-
kek pedig zsinataik tobbségét itt tartottik. Am ugyanerrdl tantskodott a je-
zsuitdk legkordbbi magyarorszdgi kollégiumalapitisa 1561-ben,?® sét 1635-
ben Pizmany Péter érsek nevezetes egyetemalapitisa is, midén az Eotvos
Lorand Tudomanyegyetem elédjét allitotta fel.

20 Részletes artekintéssel Bessenyei Jozsef- Menekiiltek... A kereskedelem helyzete Magyarorszdgon
1526 utin, Bornemisza Tamds és a budai menekiiltek mikddésének tiikrében. Miskolci Egyetem,
Miskolc-Bp., 2007.

21 A szabad kirdlyi viros polgéri tirsadalmara alapvetd: Frederik Federmayer: Rody starého Presporka.
Genealogicky rozbor obyvatelstva a topografia mesta podla stpisu z roku 1624. Monada atelier,
Bratislava, 2003. és tjabban Tézsa-Rigé Attila szimos értékes tanulmanya, elsésorban: T¢zsa-
Rigo Artila: A pozsonyi politikai elit a XVI. szézad els6 két harmadaban. Fons: Forrdskutatis és
Torténeti Segédtudomanyok 14. (2007) 2. sz. 187-277. és Us: A pozsonyi virosvezet§ elit politi-
kai, rokoni és lakéhelyi hdl6zata. Fons: Forrdskutatds és Torténeti Segédtudomanyok 19.(2012) 3.
sz.279-319.

22 Granasztéi Gyorgy: A barokk gy6zelme Nagyszombatban. Tér és tdrsadalom 1579-1711.
Akadémiai Kiad6, Bp., 2004. és Jarmila Bencovd—-Marian Zervan: Trnava v ¢asoch humanizmu a
renesancie: druhé Atény a maly Rim. In: Rusina, I.: Dejiny slovenského vytvarného umenia i. m.
133-141.

23 Fazekas Istvan: Olih Mikl6s reformtorekvései az esztergomi egyhdzmegyében 1553-1568 kozott.
Torténelmi Szemle 45. (2003) 1-2. sz. 139-153. és Eva Frimmouvd: Zalozenie jezuitského kolégia
a kniazského semindra v Trnave v 16. storoc¢i. Kniha (2005) 14-30.
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Pozsony a 16. szdzad masodik felében igy ,csupdn” a viros nyugati részén
kilon utcit elfoglalé tirsaskdptalan székhelye maradt. Az egyhdzi intézmény
vildgi funkciéja, nevezetesen orszdgos hiteleshelyi (modern széval élve koz-
jegyz6i) szerepe a févirosban rendszeresen megfordulé magyar politikai elit-
nek készonhetSen viszont felértékelsdott. Emellett Pozsony egyhdzi arculatat
a torok elérenyomulis és Erdély elszakaddsa miatt egyhdzmegyéiket elvesztett
(csanadi, pécsi, vaci, szerémi, erdélyi és varadi) puspokok itt-tartézkoddsa, va-
lamint néhdny szerzetes- és apacakolostor lakéinak idetelepiilése is erdsitette.
Az utébbiak koziil az 1540-es években az 6budai klarisszak letelepedése emel-
kedett ki. Az elébbiek ugyanakkor gyakran jelentSsebb kozépkori egyhazi
kincstdrak (Esztergom, Veszprém, Eger stb.) maradvinyait mentették 4t Po-
zsonyba. Elegendd szimbolikus példaként az egykori budai kiralyi rezidencia
varkdpolndjibél a pozsonyi démba keriilt és ott évszdzadokon it 6rzott Ala-
mizsnds Szent Janos-ereklyére gondolnunk.?*

A fentieken til Nagyszombat még egy tovabbi szempontbél Pozsonynal
is fontosabb menedékhellyé vélt. Mig Buda, Székestehérvir és mds torok ura-
lom ald kerilt virosok német polgarsiga az 1530-1540-es években nagyobb-
részt Bécsbe telepiilt at, addig magyar kereskedépolgéraik jelentés szamban
Nagyszombatban leltek 4j lakéhelyre. Ebben t6bb tényezé jatszott szerepet.
Egyrészt Pozsony a belpolitikai élet 4j kézpontjaként — csekély alapterilete
miatt is — egyre zsufoltabb telepiiléssé valt. Mdsrészt a pozsonyi német polgar-
sdg a magyar kalmarok esetében kevésbé volt befogad6, mint a nagyszombati
magyar polgirkozosség. Igy a kor legjelentésebb magyar kalmarjai majd mind
itt (s nem Pozsonyban) rendelkeztek hazzal és polgirjoggal, koztik példdul a
neves Thokély Sebestyén, Imre kuruc fejedelem 8se is.?

Mindekézben a torok tertletekrél menekiilé nemesek sem elsdsorban Po-
zsonyban, hanem a kornyékbeli megyék udvarhdzaiban telepedtek le. A f6vi-
rosban f6képpen azok szereztek koziiliik hazat vagy széllast, akik a kiralysig

belpolitikdjanak, igazsdgszolgéltatisinak és pénziigyigazgatisinak irdnyitdsd-

24 Két kivalo 6sszegzés: Zuzana Ludikovd: A budai egyhazi kincsek sorsa Pozsonyban. In: Habsburg
Miria, Mohics 6zvegye. A kirdlyné és udvara 1521-1531. Budapesti Torténeti Muzeum, 2005.
szeptember 30.-2006. janudr 9. Slovenskd ndrodnd galéria, 2006. februdr 2.—dprilis 30. Szerk.
Réthelyi Orsolya et al. Budapesti Torténeti Mazeum, Bp., 2005. 115-121. és Miks Arpad: A kés6
kozépkori székesegyhdzak liturgikus felszentelésének sora a kora djkori Magyarorszagon. In:
Identitds és kultura a torok hédoltsig kordban. Szerk. Acs Pil-Székely Julia. Balassi, Bp., 2012.
202-210.

25 J. Ujvdry Zsuzsanna: A ponyvisszekértsl a kézjé szolgalatdig. (Thokoly Sebestyén palyafutisa).
Hadtorténelmi Kézlemények 105. (1992) 3. sz. 75-93. és Gecsényi Lajos: Bécs és a hédoltsig ke-
reskedelmi Gsszekottetései a 16. szdzadban. (Thokoly Sebestyén felemelkedésének hétteréhez).
Szazadok 129. (1995) 4. sz. 767-790.
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ban viallaltak kiilonb6z6 szinteken szerepet. E menekiilt nemesek felbukkan-
tak a kirdlyi helytarték udvartartdsdnak tagjai, az orszdgos igazsigszolgaltatds
tisztségvisel6i és a Magyar Kamara hivatalnokai kézott egyarant. A 16-17.
szdzad fordul6jatdl a legbefolydsosabb magyar arisztokratik (elssként a Palffy,
Illéshazy és Istvanfly csalad tagjai) mér jelentSsebb pozsonyi hazvisirlisokba,
majd palotaépitkezésekbe is fogtak.?® Ez a 18. szdzadra jelent8sen dtformalta a
véros épitészeti arculatdt, aminek nyomai napjainkig is jol lathatok.

A menekiilt f6papok ugyanakkor a viros szellemi életének gazdagitisa-
ban hosszii idén 4t donté szerepet jatszottak, miként a Magyar Kamara mvelt
hivatalnokai is. S6t a 16. szdzad folyamdn a f6pap-kirdlyi helytarték és kama-
raelnokok, elsdsorban Radéczy Istvan és Fejérkovy Istvin udvara a magyaror-
szagi késd reneszinsz kultira, tudomdny és szellemi élet egyik kozpontja lett.
Olyan kés6é humanista szellemi mihely, amelyben politizalé vagy menekilt
puspokok (példdul a torvénykiadé és konyvgyidjté Mosséczy Zakarias), orsza-
gos hivatalnokok (példdul a torténetiré Istvanfty Miklés nddori helytarto)
éppugy megfordultak, mint gazdag arisztokratik (példaul a konyvgyijts Bat-
thydny Boldizsdr). De taldlunk tagjaik koz6tt kincestdri hivatalnokokat éppugy,
mint mivelt pozsonyi polgirokat (példdul a versiré orvost, Georg Purkirchert)
vagy a magyar szarmazasu neves bécsi udvari orvost és torténetirét, Zsimboky
Janost. Soraikat a pozsonyi kdptalan irodalmar és konyvgytjts prépostjai (pél-
ddul a 16. szdzad végén Monoszléy Andris) és kanonokjai egészitették ki.

A MAaGYAR KIRALYSAG EGYIK LEGFOBB TEMETKEZOHELYE

Mikézben a 15. szazad végi Nyugat-Magyarorszdg nyugodt polgarvirosdbdl
1526 utdn néhdny évtized alatt évszdzadokra nylizsgs és népes, mozgalmas és
sokszin életd f6viros vilt, plébdaniatemploma sem csupdn korondzétemplom-
ma lépett el6. Hamarosan a Magyar Kirélysig egyik legfontosabb temetkezd-
helye is lett.?’

26 Federmayer, F.: Rody starého Presporka i.’m. 36-37.

27 A témdra az Gjabb irodalombol: Miks Arpdd—Palffy Géza: A pozsonyi Szent Mirton-templom
késS reneszansz és kora barokk siremlékei (16—17. szdzad). Mtvészettorténeti Ertesits 51. (2002)
1-2. sz. 107-172.; Mikd Arpad: Késd reneszinsz és kora barokk siremlékek a Magyar Kiralysig
tertiletén (1540-1690). In: Id6vel paloték... i. m. 625-660.; Frederik Federmayer: Bornemiszovské
hroby v Déme sv. Martina. Genealogicka $tadia k identifikdcii pochovanych. Bratislava. Zbornik
Muzea mesta Bratislavy 19. (2007) 51-76.; Jana Lukovd: Pohrebné §tity z Dému sv. Martina v
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Bir ez elsére evidencidnak is tlinhetne, val6jdban nem minden févirosban
volt még K6zép-Eurdépdban sem ekként. Példdnak okaért Bécsben vagy Priga-
ban, ahol egyidejileg tobb eldkels templom létezett, szdimos lehetéség kindl-
kozott a virosban €18 kil6nboz8 tirsadalmi csoportoknak a temetkezésre. Az
osztréak févirosban a 16. szdzad kozepétsl ugyanakkor jelentSsen befolydsolta
a nemesség temetkezési gyakorlatit az is, hogy az el6kelébb familidk — az ud-
varhoz valé hiségiket kifejezendé — igyekeztek a Hofburghoz legkozelebb
fekvs templomokban (mindenekeldtt az Augustinerkirchében és a Michaeler-
kirchében) sirhelyet szerezni. Bir természetesen a bécsi Stephansdomban is ta-
lilunk osztrak—német f6uri siremlékeket, Bécs legnagyobb temploma mégsem
volt korszakunkban a csdszdrvarosi-udvari politikai elit legkedveltebb temet-
kezési helye.?®

Pozsony esetében mas volt a helyzet. Mivel az 4j magyar kirdlyi f6viros
Bécshez, Buddhoz vagy Prigihoz képest joval kisebb teriiletd volt, a Szent
Meirton-templommal a t5bbi kisebb szentegyhdz nem versenyezhetett. Igy a
tarsaskdptalani templom jelent8sége néhany évtized alatt hihetetlenil megnéve-
kedett. A f6- és korondzévaros templomdba temetkezni ezért sokaknak presztizs-
kérdés lett. ElsGsorban azon egyhdzi és vildgi politikusoknak, akiknek kevésbé
voltak hagyomdnyos vidéki csaladi sirhelyeik, vagy akik szerették volna kifejezni
szoros kotédésiiket a févaroshoz és a kiralysdg itt gyakorta 6sszegyild politikai
elitj¢hez. Mindezek kovetkeztében az 4j magyar f6varos orszagos funkciéi a va-
ros fétemplomdban valé temetkezéseken is 6rok nyomot hagytak. A Szent
Mirton-templom a 16. szizad végére a Magyar Kirdlysdg politikai elitjének és
kormanyzatinak egyik legmeghatdrozdébb, kozponti temetkezshelyévé vilt.

Az 1550-es évektdl — a szdzad néhany esztergomi érsekét (Olah Miklést,
Verancsics Antalt és Kutassy Janost, akik a nagyszombati Szent Miklés-temp-
lomba temetkeztek)?® kivéve — az egyhdzi férendek majd minden vezetsijét,
azaz a fopap kirdlyi helytartokat (Ujlaky Ferenc, Radéczy Istvan, Fejérkovy
Istvan, Pethe Marton) itt helyeztek 6rok nyugalomra. Ujlaky Ferenc gydri,
majd egri puspok és kirdlyi helytarté (1555F) napjainkig fennmaradt monu-
mentilis fali siremléke (7. kép) mélt6 jele e hagyomanynak.3? E fépap-politi-

l?ratislaveA Bratislava. Zbornik Muzea mesta Bratislavy 22. (2010) 77-100. és Halko, J.—Komorny,
§z.:Dém i. m. passim.

28 Szamos példival Mark Hengerer: Zur symbolischen Dimension eines sozialen Phidnomens:
Adelsgriber in der Residenz (Wien im 17. Jahrhundert). In: Wien im Dreifigjihrigen Krieg:
Bevolkerung — Gesellschaft — Kultur — Konfession. Hrsg. v. Andreas Weigl. Bohlau, Wien, 2001.
(Kulturstudien. Bibliothek der Kulturgeschichte 32.) 250-352.

29 Zuzana Ludikovd: A nagyszombati székesegyhdz kés6 reneszinsz és barokk siremlékei (16-17.
szdzad). Mivészettorténeti Ertesits 51. (2002) 1-2. sz. 85-106.

30 Mz'ko’Aj—Pa’Wj} G.: A pozsonyi Szent Miérton-templom i. m. 118-121.: No. 2.
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kusok ugyanis politikai székhelyiiket és palotdikat tobbnyire Pozsonyban tar-
tottdk, amely gyakorta a magyar parlament akkori fels6hdzdnak szinhelyeként
is szolgilt.

1. kép. Ujlaky Ferenc gyéri, majd egri 2. kép. Pélfty Miklés komdromi, érsekujviri,

plispék és kirilyi helytarté (15557) esztergomi f6kapitdny és pozsonyi kapitdny
fali siremléke (16007) siremlékének féalakja

E hagyomanyt a 17. szdzadi esztergomi érsekek is folytattik. Noha Piz-
miény Péter (16377) valldsi-kulturalis székvarosiban, Nagyszombatban alapi-
tott 1635-ben egyetemet, mégis a pozsonyi korondzétemplomban temettette
el magit. Ebben kovették utédai, Lippay Gyorgy (16667) és Széchényi Gyorgy
esztergomi érsekek (16951) is. S jollehet a kor szokdsainak megfelelden
elédeikhez képest 8k diszes sirkovet mar nem kaptak, mindhiarman a dém
kriptdjaban leltek végsé nyugalomra — amint ezt a legjabb szlovik régészeti
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feltardsok is bizonyitottik.3! Am az emlitett menekiilt piispokok kozil is so-
kan nyugszanak itt, miként a pozsonyi prépostok és kanonok tébbsége is. Mo-
noszléy Andrés veszprémi (1601t) és Zongor Zsigmond vici piispok (1658+)
siremléke napjainkig fennmaradt.3?

Magyarorszig egyhizi elitje mellett a koronazétemplom hamarosan a vi-
lagi elit szamdra is kiemelt ,,célponttd” vélt. Kiilonosen az arisztokracidba Gjon-
nan bekeriild, dgynevezett homo novus-familidk szdmara. Kozilik kiemelke-
dett a varoshoz és vardhoz Pozsony virmegyei 6rokés ispani és varkapitdnyi
cimének koszonhetSen amugy is igen szorosan kotéds Palfty Miklos f6kapi-
tdny, a 16. szdzad végének egyik legsikeresebb politikusa és hadvezére.33 A po-
zsonyi démban ma mir csak toredékében lithaté pancélos siremléke (2. kép)
hosszi id6re kovetends mintdva vélt a magyar arisztokricia legjelesebb csaldd-
jai szdmdra: mind magiban a koronizétemplomban, mind orszigszerte3*
— miként ezt a dém kilsé falan napjainkban is szépen mutatja Draskovics
I1. Janos horvét—szlavon ban és tirnokmester (1613%) sirkéve.3® Am a magyar
vildgi elit els6 emberei, a nadorok kézil ide temetkezett még Draskovics
III. Janos (1648%), Palfty P4l (16537) és Pilfty Janos (1751%) is.

Egyhazi és vilagi f6rendeken kiviil a hazai pénziigyigazgatis szaimos veze-
téje, azaz a Magyar Kamara tobb befolydsos tandcsosa (példdul az Armbruster,
Ernnleutner és Partinger csalidokbél) vagy éppen elndke (mint példdul a 17.
szazadban Lippay Gaspar, 16521) is itt nyert végss békére. Am kamarai tana-
csos kordban itt helyeztette 6rok nyugalomra fiatalon elhunyt els6 feleségét,
Erdédy Annat (1577t) a késébbi neves nador (1608-1609) és Bocskai Istvin
fejedelem tanacsosa, Illéshazy Istvan is. A gyonyord sirkédombormi (3. kép)
napjainkban a dém nemrég megnyitott kriptdjiban szolgdl kilonleges imad-

koz6helyiil 3

31 Halko, J—Komorny, $#.:1.m. 198-219., f8ként 218-219.,ill. 325.

32 Miks A.—Pilffy G.: A pozsonyi Szent Mérton-templom i. m. 143-144.: No. 21. és 163-164.: No. 43.

33 Legujabban vo. Anna Funddrkovd: ,Nicht weniger hat auch Palffy vermeldet, was es fiir sein
Person seze, und was er habe, dafl habe er zuvorderist von Gott, hernacher von Euer Mayestit und
durch mein befiirderung.“ Die Pilffy und der Habsburger Hof im 16.-17. Jahrhundert. In: Die
weltliche und kirchliche Elite aus dem Kénigreich B6hmen und Koénigreich Ungarn am Wiener
Kaiserhof im 16.-17. Jahrhundert. Hrsg. v. Anna Funddrkovi-Istvin Fazekas et al. Institut fiir
Ungarische Geschichtsforschung in Wien—Balassi Institut-Collegium Hungaricum Wien,
Wien, 2013. (Publikationen der ungarischen Geschichtsforschung in Wien VIII.) 385-413., kii-
16nosen 386—396.

34 Amint erre Galavics Géza mér hdrom évtizede felhivta a figyelmet: Galavics Géza: Kosstink kar-
dot az pogany ellen. Torok haborutk és képzémivészet. Képzdmivészeti Kiads, Bp., 1986. 56-61.
Lasd még: Mikd Arpad—Palffy Géza: A pozsonyi ferences templom kés reneszansz és kora barokk
siremlékei. Mvészettorténeti Ertesits 54. (2005) 3—4. sz. 329-331.: No. 4.

35 Miks A-Palffy G.: A pozsonyi Szent Marton-templom i. m. 149-151.: No. 25.

36 Uo. 129-131.: No. 10.
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3. kép. Illéshdzy Istvin pozsonyi alispdn és kamarai tandcsos felesége,
Erdédy Anna (1577%) siremlékének kézépsé dombormiive

Az emlitett egyhdzi és viligi f6méltésigokon, valamint vezet$ kincstdri
hivatalnokokon kiviil az 1526 utdni évszdzadokban szdmos helyi dllami tiszt-
ségviselSt (példdul pozsonyi hajé- és postamestert, harmincadost stb.) kisértek
ide utols6 e vilagi utjukon. Salamon Streitberger pozsonyi f6harmincad-ellen-
6r (1598t) és csalddja kdepitifiuma (4. kép) szép példdjit kindlja e siremlékek

egykori sorozatinak.3” Am nagy megtiszteltetés volt az is, ha az alkalmi kiralyi
rezidencia, a pozsonyi vér szolgiléi temetkezhettek ide. Mindezek utin nem

37 Uo. 136-138.: No. 16.
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4. kép. Salamon Streitberger 5. kép. Wolfgang Kogl pozsonyi
pozsonyi f6harmincad-ellenér (1598+) tandcsos és csalddja egykori
és csalddja falra erésitett kéepitifiuma kéepitifiuma a 16. szdzad végérél

csodilkozhatunk azon, hogy a vérosi polgarok koziil csak az elit legkiemelke-
débb tagjai (a Gruebmiller, Kogl, Lausser, Maurach, Pfister stb. familidkbol)
jutottak be el6kelébb siremlékekkel ebbe az orszdgosan is igen reprezentativ
csoportba: f6ként polgdrmesterek, virosbirdk és szendtorok. Wolfgang Kogl
pozsonyi tandcsos és csaladja 16. szdzadi kéepitifiuma (5. kép) szép példdja
ennek.8

Végill még Pozsony korondzévirosi és szellemikozpont-szerepének is
maradt nyoma a sirkéveken. Az 1563. 8szi korondzédiéta alatt elhunyt stdjer

38 Uo. 132-134.: No. 12.
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fénemes, Wolfgang Freiherr von Saurau udvari tandcsos (1557-1563) is itt
nyert 6rok nyughelyre. De ugyancsak itt temették el a flandriai szdrmazésu,
Padovédban végzett eurdpai hird filolégust és orvost, nagyszombati tandrt és
Arisztotelész-szakértst, Nicasius Ellebodius pozsonyi kanonokot (15777) is
(6. kép).3? Azt a jeles humanista tudést, aki a torok hadak dilta Magyarorszdg-
16l oly pozitiv véleménnyel volt, hogy 1573-ban a kévetkezdket irta Itdlidba:
»Ha Isten békét ad ennek az orszdgnak, akkor ex a legalkalmasabb hely tudomdnyos

tervek megvaldsitdsara. 40

6. kép. Nicasius Ellebodius Arisztotelész-szakérts,
filolégus, orvos, humanista és pozsonyi kanonok
(1577%) siremléke

Mindezek ismeretében 6sszegezve kijelenthets: a pozsonyi Szent Marton-
templom siremlékanyaga még megfogyatkozott és toredékes dllapotiban is
igen plasztikus tikorképét adja a Magyar Kirdlysig kora ujkori f6virosa meg-
hatdrozé szerepkoreinek, jelent8ségének és tarsadalmi osszetételének egyardnt.
Egyfajta 16-17. szdzadi magyar(orszagi) panteonnak is tekinthetd tehit. Ezért
kiemelten fontos, hogy szlovik kollégdinkkal egytittmiikodve e k6zos 6roksé-
get és Szent Midrton-emlékhelyet a j6vében is gondosan megérizziik.

39 Uo. 124-125.: No. 6. és 128-129.: No. 9.
40 Klaniczay Tibor: Nicasius Ellebodius és poétikdja. Irodalomtérténeti Kozlemények 75. (1971)
1-2. 52. 24-34., itt: 29.
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A PANNONHALMI FOAPATSAG
A 16-18.SZAZADI TORTENETI IRODALOMBAN

ZsAMBOKY JANOSTOL BEL MATYASIG

—————
UEIL'IEIEIEIGEDGEDI

Mint az kozismert, a Pannonhalmi Féapétsig az egyik legrégibb alapitdsa
egyhazi intézményiink, s torténeti hagyomanya is igen mélyen gyokerezik.!
Szl réla Szent Istvin nagyobbik legendaja, illetve a Hartvik-legenda, majd
emliti a 14. szazadi krénikaszerkesztmény, késébb Thuréczy és Bonfini, illetve
Ranzanus is. Ezek a kézépkori, illetve humanista el6zmények a késébbi kuta-
tasban fontos szerepet jatszottak.

A fenti elbeszélé munkdk mellett igen kordn ismertté vélt a tudés kozon-
ség szdmdra Szent Istvan 1002. évi kiviltsdglevele is, amelyet az apatsdg részé-
re 4llitott ki.> Az okiratot ugyanis Zsimboky Jinos (1. kép) az 1581. évi
Bonfini-kiadas utin kétve kiadta, mégpedig a Mosséczy Zakarids altal 6ssze-
gyljtott magyarorszdgi torvénygydjteménynek mintegy a részeként.® Vals-
szintileg az eredeti oklevél alapjan készult a kiadds, ugyanis vannak benne
olyan elirdsok, amelyek az eredeti roviditéseinek félreolvasisabdl keletkezhet-
tek.* Az oklevél a késébbi kutatdsoknak nagymértékben irdnyt szabott, és he-
ves vitdkat valtott ki, f6leg a tartalmat, datalasat s hitelességét illetSen. Paz-

1 Torténetére ldsd: A Pannonhalmi Szent Benedek-rend torténete. I-XII. Szerk. Erdélyi Laszlé—
So6rés Pongric. Szent Benedek Rend, Bp., 1902-1916.; illetve Gjabban: Mons Sacer 996-1996.
Pannonhalma 1000 éve. I-III. Szerk. Takécs Imre. Pannonhalmi Féapétsig, Pannonhalma, 1996.

2 Kritikai kiaddsa: Diplomata Hungariae antiquissima. Accedunt epistolae et acta ad historiam

Hungariae pertinentia. Volumen I. ab anno 1000 usque ad annum 1131. Edendo operi praefuit

Georgius Gyorfly; adiuverunt Johannes Bapt. Borsa [et al.]. Budapestini, 1992. 39-41. Az oklevél

ut6életére lasd vo. 26-39.; Fejérpataky Liszlo: A pannonhalmi apétsig alapit6 oklevele. Bp., 1878.

4-148.; Thoroczkay Gabor: Szent Istvan pannonhalmi oklevelének historiografidja. In: Mons Sacer

i.m. 1. 90-109.

[Johannes Sambucus:] Decretorum seu articulorum aliquot priscorum Ungariae regum ad contex-

tum Bonfinii illustrandum forique Pannonici usum necessariorum liber, nunc primum typis prodi-

tus. In: Antonius Bonfinius: Rerum Ungaricarum Decades quatuor cum dimidia. His accessere Ioan.

Sambuci aliquot appendices, et alia [...] Omnia nunc denuo recognita, emendata, et aucta per Ioan.

Sambucum... Francofurti, 1581. 11-12. Az oklevél Zsamboky-féle kiaddsara lasd: Szabados Gyorgy:

A magyar torténelem kezdeteirsl. Az el6id6-szemlélet hangsalyviltasai a XV-XVIII. szézadban.

Balassi, Bp., 2006. 84.

4 Fegjérpataky L.:i.m. 5.
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1. kép. Zsimboky Jdnos portréja (1650)

mény Péter az 1629-es zsinati hatdrozatok kiaddsinak fliggelékében ugyan-
csak foglalkozott az apitsig kivaltsiglevelével; mint irja, az oklevelet az apat
meg is mutatta neki. Keletkezését 1002-re teszi. Az apitsig jelentSségét igy
fogalmazza meg: ,abbatiarum omnium prima ac potissima in Ungaria”.s

5 [Pizmdny Péter:] Acta et Decreta Synodi Dioecesanae Strigoniensis. Authoritate... Petri Pazmany
Archiepiscopi Strigoniensis celebratae... jussu... Georgii Szelepchény archi-episcopi Strigoniensis
pro commoditate parochorum recusum. [ Tyrnaviae,] 1667. 100.
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A TORTENETI KUTATAS KEZDETEI

Inchoffer Menyhért jezsuita torténetirs® sem feledkezett meg a jeles kivaltsag-
levélrdl az 1644-ben megjelent Annalesben. Az oklevelet Zsimboky alapjin
kozolte, s el6tte roviden ismertette annak tartalmat.” Néla mar elkezdédik az
oklevél kritikdja, ugyanis ellentmond azoknak, akik 1001-re datiljak az okle-
velet; szerinte ezt cfoljik a ddtum egyéb elemei, a XV. indictio, illetve a mdso-
dik uralkoddsi év emlitése.® Igy némi joindulattal elmondhaté, hogy a honi
diplomatika elsé kezdeményei is ehhez az oklevélhez kothetdk, illetve ez az
els6 oklevél, amellyel kapcsolatban elindult egyfajta parbeszéd. Inchoffer meg-
jegyzései mds szempontbdl is érdekesek. A torténetir6 felhivia a figyelmet
egyrészt arra, hogy a kirdly nagy tisztelettel emlékezik meg Szent Mirtonrél
az oklevélben. Elcsodilkozik viszont azon, hogy Szent Istvinnak ilyen nagy
jelent8ségi egyhidzi rendelkezéseket dllt hatalmdban megtenni, de ezt azzal
magyardzza, hogy Istvin Magyarorszdgon kvézi mint papai kévet jart el, s
persze nem felejti el a kirdly ,apostoli” hatalmat sem hangoztatni. Ugyanitt
kifejti azt is, hogy ez a jog — tehdt hogy a magyar kirdly pdpai kévetként jarjon
el — 6roklédott a magyar kiralyoknal, az ,apostoli kiraly” jelzével egytitt. Hoz-
zdteszi viszont, hogy ez nem valami teljhatalom, hanem csak a kinevezésekre
korlitozédik.? Inchoffer tehit az oklevél értékelésénél ugyanigy figyelmezte-
tett a vilagi hatalom korldtaira egyhdzi tigyekben, ahogyan a hamisitott Szil-
veszter-bulla esetében tette: egyhdzi emberként nyilvinvaléan nem tdimogatta
a tilzott uralkodéi befolydst az egyhiz felett.!

Az apitsig torténetének kutatdsiban Szentivinyi Marton, a tudds nagy-
szombati jezsuita tanr!! hozott komoly 4ttdrést. 1699-ben kiadott Dissertatio-
jaban ugyanis a magyar torténelemre vonatkozé szdmos egyéb archontoldgia,
illetve adatsor — az 6 elnevezése szerint katalégus — mellett kozreadta a pannon-

6 Személyére és Annalesére Gjabban ldsd: Bene Sdandor: A Szilveszter-bulla nyomdiban. Pizmény
Péter és a Szent Istvan-hagyomény 17. szdzadi fordulépontja. In: Hol vagy, Istvan kiraly? A Szent
Istvin-hagyomdny évszdzadai. Szerk. Bene Sdndor. Gondolat, Budapest, 2006. 118-124.;
Szabados Gy.: 1. m. 129-139.

7 Melchior Inchofer: Annales ecclesiastici regni Hungariae. Tomus primus. Romae, 1644. 269-270.

8 Inchofer, M.:i.m. 270. V6. Fgjérpataky L.:1. m. 5.; Szabados Gy.:i. m. 136-137.

9 Inchofer, M.:i. m.270-271.

10 A kérdésre a hamisitott bulla vonatkozasiban ldsd: Bene §.:1i. m. 123.

11 Eletére és munkéssagara lasd: Serf6zé Jozsef: Szentivinyi Mérton S. J. munkassiga a XVII. szazad
kiizdelmeiben. (Publicationes ad historiam S. J. in Hungaria illustrandam — Kiadvinyok a
Jézustirsasaga magyarorszigi torténetéhez. Lucubrationes — Tanulmanyok 17.). Bp., 1942.
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halmi apitok katalégusit is.!? Szentivinyi a katalégus cimében eldrulja, hogy az
apatsagi levéltarbdl szerezte az informdcidit, ami egyébként a rovid apitéletraj-
zok jellegébdl is kittinik. Ezek ugyanis tartalmazzak az adott apatnak az apdtsdg-
gal kapcsolatos legfontosabb tetteit, illetve haldlozasa évét is. A katalégus kelet-
kezésének korilményeit Fuxhoffer Damjin 1803-ben megjelent Monasteriologia-
ja vilagitja meg. A bencés szerzetes azt irja, hogy Lendvay Placid f8apit osztotta
meg Szentivinyival ezeket az adatokat: 1693-as megvilasztisa utdn ugyanis
Lendvay a levéltari anyag segitségével osszedllitotta az apatnévsort, és ezt elkiild-
te a jezsuita atydnak, aki késébb kozolte értekezésének 65. katalégusiban.!3 Saj-
nos az nem deril ki Fuxhoffer szavaibdl, hogy az apit egyenesen a jezsuita tudés
kérésére végezte-e az adatgyjtést, vagy onszantibdl; én gy vélem, hogy az
elébbi eshetdség a valdszintibb. Szentivinyi munkaja egyébként az elkovetke-
z8kben igen fontos kutféje lett a tovabbi kutatdsnak.

1718-ban megjelent orszdgismertetésében a jezsuita Michael Bonbardi,
bér csak roviden sz6l az apétsigrol, szamos torténeti jelleg megjegyzést tesz. 14
Rémutat, hogy Szent Marton hegye nem volt f6apatsig Matyis kirdly idejéig,
mert csak ekkor kezdik el igy emlegetni (jelesiil Ranzanus), mig a korabbi le-
velekben csak apdt, illetve apatsdg szerepel.!> Azt is mondja, hogy jéllehet Pan-
nonhalma tekintélye nagy volt, jévedelemben nem ért fel a pécsvaradi apatsig-
gal. Emliti még a Szent Istvin-oklevelet, s megjegyzi, hogy Pdzmany 1002-re,
Timon viszont (a Synopsisban) 1001-re teszi annak keltezését; sajat véleményt
viszont nem alkot.!® Emliti az els8 apat személyének kérdését, és késsbbi neve-
zetes apitjait is.!”

12 Szentivany [Szentivinyi], Martinus: Dissertatio Paralipomenonica rerum memorabilium
Hungariae. Ex parte prima Decadis tertiae Curiosorum, et selectiorum, variarum scientiarum
miscellaneorum. Tyrnaviae, 1699. 135-140.

13 P, Placidus Lendvai, tum anno 1693. in Archi-Abbatem S. Martini electus, primus e vetustis monu-
mentis, et archivo 8. Martini nomina Archi-Abbatum evolvit, eaque cum P. Martino Szentivanyi S. I
sacerdote communicavit, qui eadem suae dissertationis paralipomenicae [!] catalogo 65. vulgavit.” Lisd:
Damianus Fuxhoffer: Monasteriologia Regni Hungariae. Michael Sammer, Weszprimii, 1803. 33.
A tizenkét kotetes rendtorténet Erdélyi LiszIl6 dltal szerkesztett elsé kotetében komoly kritikaval
illették Lendvay listajit, kiemelve tévedéseit, hidnyossdgit, illetve a 11. szdzadra nézve kétségbe
vonték megbizhatésigat is. Lasd: A Pannonhalmi Szent Benedek-rend i. m. I. 112. (Kosz6ném
Dénesi Tamasnak, hogy felhivta a figyelmemet Fuxhoffer mdvének eme helyére.)

14 Mdve: [Michael Bonbardi:] Topographia Magni Regni Hungariae. Viennae Austriae, 1718. A vo-
natkozé rész uo. 74-75.

15 Uo. 74. Annyiban igaza van Bonbardinak, illetve Ranzanusnak, hogy mar a 15. szazadban is hasz-
nélta a f6apati cimet Dob6i Miklés apat (1422-1438), viszont valdsdgos f8apit csak Tolnai Mété
lett 1500-ban, akit a kiraly ruhdzott fel ezzel a cimmel. Ldsd: A Pannonhalmi Szent Benedek-
rend 1. m. I11. 47-48., 65-66.; Erszegi Géza: Hétkoznapok a kozépkorvégi magyarorszagi bencés
monostorokban. In: Mons Sacer i. m. . 561.

16 Bonbardi, M.:i. m. 74.

17 Uo. 74-75.
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2. kép. Az 1723-ban megyjitott hiteleshelyi pecsétnyomé

A sziazad elsé felének tovébbi torténeti munkdiban szintén jelen van a
pannonhalmi apatsig. Mig Turéezi Laszl6 1729-ben egy retorikailag jol meg-
formalt, de historiogrifiai szempontbél értéktelen lauddciét ir réla,'® addig
Koller J6zset 1734. évi magyar pecsét- és cimertorténeti 6sszefoglaldsiban is-
merteti a pannonhalmi konvent Gj pecsétjét, s annak metszetét is kozli.!” Meg-
jegyzi emellett, hogy 1594-ben Pannonhalma is t6rok fennhatésdg ald kerilt,
s hogy csak az 1722-1723-as orszaggytlésen sikeriilt Sajghé Benedek f6apit-
nak az apétsig hiteles pecsétjét (2. kép) megujitania és elfogadtatnia® .

Timon Sdmuel, a 18. szdzad els6 felének legjelesebb katolikus torténetirs-
ja?! 1736-ban kiadott magyar tdrténeti kronolégidjéban, az Epitoméban fog-

18 [Turdczi Ldszlo:] Ungaria suis cum regibus compendio data. Tyrnaviae, 1729. 122.

19 [Koller Jozsef:] Cerographia Hungariae, seu Notitia de insignibus, et sigillis regni Mariano-
Apostolici, compendio data... Tyrnaviae, 1734. 123-125.

20 Uo.124-125. Az errdl sz616, 1723. junius 26-4n kelt nadori bizonységlevelet lisd: A Pannonhalmi
Szent Benedek-rend i. m. V. 782-783. Még lisd: Csoka Gdspdr: Levéltar. In: Mons Sacer i. m. III.
241.

21 Személyére és miveire: Richard Marsina: Samuel Timon and His Views on the Early Slovak
History. Studia Historica Slovaca XIII. (1984) 91-105.; Szabados Gy.: i. m. 158-162.
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lalkozott bdvebben az apétsiggal, els6sorban a Szent Istvin-i kivaltsiglevél-
lel.?2 Keletkezését 1001-re tette, s fontosnak tartotta megjegyezni, hogy a
decimae liberorum (amely Thuréczynil olvashatd) nem a ,gyermekek tizedét”
jelenti, hanem ez a /iber személyek, azaz valamilyen szabadsdgot elnyert szol-
gik telkeit jelentette, illetve annak a tizedét. Igen tigyesen tdmasztja ald az 4l-
laspontjat, ugyanis hivatkozik egy Szent Laszl6-térvényre, amely valéban j6l
megmagyarizna a Thuréczy-féle szoveghelyet.?3 Csakhogy Timon tévedésben
volt, mert az oklevél szovegében, illetve a t6bbi forrisban valéban gyermekti-
zedr6l van sz, tehdt a somogyi szolganépek tényleg adéztak tizedik gyerme-
kiikkel az aptsignak.?* A jezsuita tudés emellett érvként hasznilta az okleve-
let Asztrik-Anasztdz érseki méltésdga ellen: ramutat, hogy csak egy érsek sze-
repel az iratban, Anasztiz pedig csupan apati méltésigot bir.>> Timonnal tehit
folytatédott — még ha meglehetds lassisdggal is — az oklevél értelmezése, tudés
teldolgozdsa a 18. szdzadban.

BEL MATYAS APATSAGTORTENETE

Bél Mityés (3. kép), a jeles polihisztor Gydr virmegyérdl irott kéziratos is-
mertetésében valdsagos kis torténeti értekezést készitett az apatsigrol, amely-
nek mdr az adatai is impondléak: 96 oldalnyi sz6veg — dtiratban 131 179 ka-
rakter —, 27 fejezet, 30 felhasznalt elbeszélS forrds, hirom felhasznélt oklevél
(és a corpus luris), valamint szébeli kozlésen alapulé adatok is fellelhetSk
benne.?® A kordbbi, egy-két oldalas ismertetsk utin — amelyeket a jezsuita

22 Samuel Timon: Epitome chronologica rerum Hungaricarum a nativitate Divi Stephani primi re-
gis apostolici iam prius usque ad annum MDLXXVTI. typis edita, nunc denuo accurate revisa, in
multis correcta, aucta, et usque ad annum MDCCXXXVI. producta. Cassoviae, 1736. 1-2.

23 Uo. 2.

24 A kérdésre lasd: Viczidn Janos: Gyermektized. In: Magyar Katolikus Lexikon. Fészerk. Dids
Istvan. Szerk. Viczidn Janos. I-XVI. Szent Istvin Tarsulat, Bp., 1993-2014. Internetes elérés:
http://lexikon.katolikus.hu/.

25 Timon, S.:1.m. 2. A széveghelyre felhivja a figyelmet Szabados Gy.:i. m. 161.

26 Eredetije: Matthias Belius: Historia Comitatus Iaurinensis. Esztergomi Fészékesegyhazi Konyvtar
(tovdbbiakban: EFK), Hist. I. aa. A kézirat vonatkoz6 része: uo. 414-512. A virmegyeleiras kriti-
kai kiaddsa idén jelent meg. Matthias Bel: Notitia Hungariae novae historico geographica...
Comitatuum ineditorum tomus tertius, in quo continentur ... Comitatus Iaurinensis,
Comaromiensis et Strigoniensis. Edendo operi praefuit et praefatus est Gregorius Téth; textum
recensuerunt notisque instruxerunt Bernadett Benei, Rudolphus Jarmalov, Gregorius Téth. MTA
BTK TTI, Budapestini, 2016. A vonatkozé rész: uo. 176-216. (A tovabbiakban a kritikai kiadds

oldalszdmait idézziik.)
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szerz6knél lattunk — ez rendkiviili elérelépés, ami Bél kétségtelen tehetsége és
iraskészsége mellett mutatja azt is, hogy a pozsonyi tudés kilénésen nagy
gondot forditott ennek a résznek a kidolgozasara.

Ezen a ponton nem keriilhetjik ki azt a kérdést, hogy mi késztette Bél
Mityast, az evangélikus lelkipdsztort a honi katolikus intézmények ilyen beha-
t6 tanulmanyozdsdra, ami egyébként az egész Notitidban tapasztalhat6. A le-
hetséges vilasz egyrészt abban dll, hogy Bél tisztdban volt azzal, miszerint a
korabeli Magyarorszagon a jezsuitik azok, akik komolyan vehet6 médon mi-
velik a torténetirdst, és fontos eredményeket publikdlnak (ezt egy levelében
viligosan le is irta). Minthogy ezt beldtta, nemcsak a miiveiket forgatta, hanem
a katolikus és kiilondsen a jezsuita irdk dltal favorizilt tematikat is dtvette és
miivelte, vagyis a katolikus hierarchia torténetének feltirasit, az egyes intéz-
mények alapitisinak problematikdjat, és igy tovabb. Nehéz ebben az esetben
az alkalmazkodaisi vigyat, a korabeli tudomdnyos eszmecserébe val6 bekertilés
esetleges 6hajat elvilasztani attdl az egyszerd ténytdl, hogy a jezsuita szerzék
komoly lépéseket tettek a jelzett témaban, s ez az irdnyzat részben Bél kutata-
si terveit is befolydsolta. A pozsonyi tudés mindenesetre az intézménytorténe-
teknek, illetve plispok-, érsek- és apatarchontolégidknak a fiiggetlen hasznéval
is tisztaban volt, vagyis vilagosan ltta, hogy az archontoldgia, akarcsak a kro-
nolégia, nagymértékben eléremozditja és megkonnyiti a tovdbbi torténeti ku-
tatdsokat. Ezért is hasznilta, illetve tulajdonképpen bévitette és gyarapitotta
tovabb a Szentivinyi-féle torténelmi adatsorokat, s egyéb szerzék gytjtéseit.?’”

Bél az apatsagrol szol6 értekezésében elészor az alapitds kérdésével fog-
lalkozik. Tévesen sejti az Istvin-féle oklevélben szereplé Pannonidban Szény
rémai romjait (azaz Brigeti6t), de helyesen utasitja el viszont a Hartvik-legen-
da kozlését, miszerint Szent Marton az apatsignak otthont ad6 hegyen imdad-
kozott volna, s innen eredne a sacer mons elnevezés. Magabiztosan cifolja ezt,
mégpedig azzal a szellemes és tudés érveléssel, hogy a Sulpicius Severus-féle
életrajzban nincs sz6 ilyesmirsl.28 O is kozli a kiviltsglevelet Zsamboky alap-
jan, s ahhoz is veszi a faradsigot, hogy utinanézzen itdliai szerz6knél, milyen
jogai voltak az oklevélben emlegetett Monte Cassiné-i bencés apatsagnak.?’

27 A kérdésre lasd még: Tvth Gergely: Katolikus egyhdztorténet — protestins szerzé tollibol. Bél
Mityds a magyarorszdgi rémai katolikus egyhdzrél. In: Katolikus megajulds és a barokk
Magyarorszagon. Kiilonos tekintettel a Dél-Dunéntilra (1700-1740). Szerk. Gézsy Zoltin—
Varga Szabolcs—Vértesi Lazir. Pécsi Puspoki Hittudomanyi Féiskola—Pécsi Egyhaztorténeti
Intézet, Pécs, 2009. (Seria Historiae Dioecesis Quinqueecclesiensis 7.) 103-119.; 76th Gergely:
A magyar torténetirds kritikdja és megujitdsinak programja az 1740-es évekbsl. Bél Matyds és a
Scriptores rerum Hungaricarum. Torténelmi Szemle 55. (2013) 613-614.

28 Bel, M.: Notitia i. m. 178-179.

29 Uo. 181-185.
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3. kép. Bél Mlityids portréja

Emellett felvdzolja az oklevélben megfogalmazédé Szent Istvin-i felajinlas
torténeti hétterét (azaz Koppany legy6zését), s Timont kovetve 8 is elveti,
hogy gyermekek tizedérél lenne sz6 a szdvegben.3? Az utébbi jellemzé részlet:
Bél nagyra tartotta jezsuita kollégdjit, s amint lathatd, félrevezetni is hagyta
magit dltala.3! Szintén az alapitishoz kapcsolédik az a fejezet, amelyben a
székesegyhdzat ismerteti, benne Szent Istvin legendis ,sz¢ékét”, s leirja az ah-

30 ,Monendus est vero lector, Timone praceunte, liberorum haud fuisse puerorum decimas a Stephano
coenobio datas...” Uo. 185.

31 Bél Timonnal kapcsolatos pozitiv véleményére lasd: 7625 G.: Katolikus egyhaztorténet i. m. 111.
Bél kritikdval illeti ugyanakkor a jezsuita torténészt, amiért nem kozli az dltala haszndlt oklevele-
ket, illetve nem is hivatkozik rdjuk: 7525 G.: A magyar torténetirds i. m. 611.
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hoz kapcsolédé hiedelmeket (gyogyité hatds), valamint a talzott érdeklédés
miatt kéréje hizott vaskeritést is.3?

Bél igen tetszetSsen allitotta Gssze az apatsag kozépkori torténetét. Egyik
t6 forrasa Szentivinyi apatkatalégusa volt — amelynek értékét és hitelességét
vildgosan latta —, ezt azonban folyamatosan értelmezte, illetve egyeztette az
elbeszéls forrasokkal, valamint az apitsigra vonatkozé egyéb adatokkal.3?
Fontos megjegyezni, hogy két oklevelet is felhasznalt ehhez a részhez, amelyek
koziil az egyik rdaddsul szimos mas korabbi okiratot emlit. Ezeket az okleve-
leket ma az apitsigban 6rzik,3* igy Bél minden bizonnyal ott fért hozzajuk,
ami mdr csak azért is valészind, mert — amint arrdl aldbb bévebben is sz6 lesz
— késébb elbeszéli, hogy személyesen is meglatogatta Szent Marton hegyét.

Hasonlé technikéval dolgozza fel a pozsonyi tudés az apatsig 16-17. sza-
zadi torténetét: az alapvetd informacidkat elsGsorban Szentivinyi szolgéltatta,
de ezeket folyamatosan egyezteti és 6sszehangolja a kor {6 elbeszélé munkai-
val.®> A 18. szdzadra pedig a forrdsa immdr nem mds, mint maga Sajghé Be-
nedek f6apat.3 Bél ugyanis az értékezésnek ezen a pontjin ésszefoglalja 1730.
jtnius 7-1 pannonhalmi dtogatdsanak (!) torténetét.>” A fogadtatdsra nem le-

32 Bel, M.:Notitia i. m. 185-186. A székesegyhdzra s benne ,Szent Istvin székére”, vagyis az altemp-
lomban 1év§, falba mélyesztett voros mérvanyfiilkére 1dsd: A Pannonhalmi Szent Benedek-rend
i. m. 1. 478., 506.; Takdcs Imre: Pannonhalma tjjaépitése a 13. szazadban. In: Mons Sacer i. m. I.
193. A fiilkérdl késziilt fot6 uo. 192.

33 Az apitsig kozépkori torténetének bemutatdsa: Bel, M. Notitia i. m. 186-201. Megjegyzends,
hogy Bél nem hivatkozik a Szentivinyi-katalégusra ebben a részben. Taldn azért nem tartotta
szlikségesnek a hivatkozast, mert alibb az egész jegyzéket kozolte. Mindazonaltal a Szentivanyindl
olvasott adatok végig jelen vannak ebben a részben, az apitokra vonatkozé informiécidk kevés
kivétellel onnan szdrmaznak. Lasd példaul az Albericus és Ramerius apétokra vonatkozé adato-
kat: Bel, M.: Notitia i. m. 190.; Szentivinyi, M.: 1. m. 136.

34 A kérdéses oklevelekre lasd: Be/, M.: Notitia i. m. 191. (ii. jegyzet), 192. (i. jegyzet). Az utébbi
Detre Bebek nddor 1400. mircius 3-dn kelt levele, amely szimos kordbbi — szintén az apatsigra
vonatkozé — oklevél kivonatit tartalmazza. Ezeket Bél lelkiismeretesen beledolgozta az apatsig-
torténetbe. Uo. 193., 195., 198., 199., 200. Az oklevelek legtjabb kiadasa: Collectio diplomatica
Benedictina. A Pannonhalmi Bencés Féapitsagi Levéltar kozépkori oklevelei. Szerk. és a sz6veget
gond. Dreska Gabor. CD-ROM. Pannonhalma—Nagykanizsa, 2001. nr. 193., 235.

35 Bel, M.: Notitia i. m. 201-205.

36 Sajgh6 Benedek finoman szélva ellentmonddsos féapiti tevékenységére lasd: Dénesi Tamds:
Adalékok Montecassino és a magyarorszagi bencések kora djkori kapcsolatahoz. Collectanea
Sancti Martini. A Pannonhalmi Féapitsig Gytjteményeinek Ertesit()’je 1.(2013) 49-79., kiiléno-
sen: 60—66.

37 Bél teljesen egyértelmlen fogalmaz: ,... cum anno MDCCXXX. coenobium ei fini inviserem, ut
certiora essent, quae in hac eius historia commentaturus eram.” Bel, M.: Notitia i. m. 205. Hogy a l4-
togatds junius 7-én zajlott le, az onnan tudhatd, hogy Bél megemliti: az — 1730-ban junius 8-dra
es6 — Urnapja vigilidjanak szertartasai miatt nem tudott vele tobbet foglalkozni a vendéglatdia,
Sajgh(’) Benedek: ,,...ne diutius perfruerer, optimi praesulis colloquio, sacra vespertina, quibus vigilias
Corporis Christi, quae inciderant, concelebrari oportuit, intercessere.” Uo. 206. Mivel a sajit kezi fo-
galmazvényiban is olvashaté mindez, nem kétséges, hogy 6 maga (s nem valamely munkatarsa)
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4. kép. Pannonhalma litképe keletr8l (1767)

hetett panasza: az apat b6ven megvendégelte és borral is itatta, aminek nyilvin
része volt abban, hogy némi kedélyes hitvitira is sor keriilt kozottiik.3® Ezt
kovetSen Sajgho korbevezette 6t az apitsigon.®” Amint emlitettem, bizonydra
ekkor férhetett hozza Bél a két emlitett oklevélhez is.

Itt ismét érdemes megallnunk egy pillanatra, hogy kissé eltoprengjink
azon a meglepd tényen, miszerint Bél maga kereste fel az apétsigot (4. kép). Ez
mar csak azért is kilonleges mozzanat, mert 6 maga nagyon ritkdn véllalkozott
adatgytjtd utra: a Notitidban megnyilvinulé és egyben megtéveszts elbeszéls
én (,lattuk”, ,ott-tartézkodasunk idején” stb.) valéjiban a legtobbszor Matolai
Janost, az adatgyjtjét rejti, akinek az élményeit a Pozsonyban €16 tudés —
nem til elegdnsan — sajitjaként adta el6.*0 O maga ritkan mozdult ki Pozsony-
bél. Vagyis j6 oka lehetett, hogy személyesen keresse fel az apitsdgot. De vajon
mi volt ez az ok? O maga azt irja, hogy személyesen akarta megtekinteni

tett litogatdst az apatsigban. A fogalmazviny vonatkozé helyét lisd: [Matthias Bel:] Q. D. B. V.
Historia Comitatus lauriensis. EFK Hist. I. bb. p. 179.

38 ,Mensa sublata, atque placido sermone, de praecipuis quibusdam religionis Christianae capitibus, invi-
cem aliquantisper habito, acceptoque...” Bel, M.: Notitia i. m. 206.

39 Uo. 206.

40 Tvth Gergely: Bél Matyids ,Notitia Hungariae novae...” cimd miivének keletkezéstorténete és kéz-
iratainak ismertetése. I-I1. Doktori disszerticié. ELTE BTK, Bp., 2007. I.65-86., kiiléndsen 65.,
85-86.
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a Sajgh¢ 4ltal végrehajtott épitkezéseket*! — ez azonban igy, Snmagiban, nem
tiinik elégséges motiviciénak. Feltételezhets, hogy hallhatott, olvashatott az
apatsig értékes oklevéltarar6l — mar csak a Szentivinyi-katalégusbdl is, amely-
nek a cimében is olvashatd, hogy az intézmény levéltari anyagdbdl allitottak
ossze.?

Miasrészt az apitsig jelentSsége, tekintélye, Gsi volta is bizonyédra vonzotta
6t: tehdt egy fontos és igéretes kutatdsi téma volt az intézmény torténete. Itt
persze megint utalnunk kell arra, hogy Bél rendkiviili alapossiggal dolgozta ki
Notitidjaban az egyes érsekségek, pispokségek torténetét; kovetkezésképpen a
pannonhalmi apétsig esetében bizonyira ugy érezhette, hogy egy kis utdnaja-
rassal, vagyis az apatsag felkeresésével olyan anyagokhoz juthat, amelyek segit-
ségével egy minden eddiginél jobb és szinvonalasabb intézménytorténetet ké-
pes alkotni — és ez egyértelmien sikeriilt is neki. A megvaldsitisban, vagyis a
litogatds lehetévé tételében személyes kapcsolatok is segithették; Esterhdzy
Imre esztergomi érsekkel j6 viszonyban volt,* igy 6 is timogathatta a pannon-
halmi vizit megvaldsitisaiban. Mindenesetre a levéltirba elutazé tudés gesztu-
saban mdr van valami ,modern”, vagyis valami olyasmi, ami miatt mar kollé-
ganknak érezhetjiik a 18. szdzadi tudést.

Az apitsagban tett litogatdsdnak elbeszélése utin Bél még teljes egészé-
ben kozli £6 forrasit, a Szentivinyi-féle apatkatalogust (néhol kommentilva és
kiegészitve annak adatait), illetve sz6l a f8apatsag kivaltsigair6l, konventjérdl,
pecsétjérdl, birtokairdl, levéltarardl, illetve konyvtarardl, amelyet elmondésa
szerint ugyancsak Sajghé Benedek gazdagitott.** Az utébbi ismertetésénél
telsejlik egy jabb lehetséges vilasz a mér kordbban feltett kérdésiinkre is, je-
lestl, hogy miért szant Bél Matyds ennyi id6t és faradsdgot tobbek kozott a
pannonhalmi apitsig torténetének megirdsira. A mondott helyen ugyanis
a szerz6 hosszan méltatja a bencések érdemeit a tudomdny terén, kiemelve a
régiségek felkutatdsa tekintetében a francia bencéseket, egyértelmien utalva
itt a térténettudomdnyban igen jelentSs eredményeket elérd és dltala is jol is-
mert maurista torténetirisra (Achéry, Mabillon).* Bél — mint fogalmaz —

41 Bel, M.: Notitia i. m. 205. Az Sajgh6-féle nagyszabdst épitési munkdlatokra lisd: Kelényi Gycrgy:
A monostor épiiletei és épitési tervei a 18. szdzadban. In: Mons Sacer i. m. II. 59-61.; Galavics
Géza: A pannonhalmi apitsig barokk ebédlgje. In: uo. 69-93.

42 Szentivdanyi M.:i.m. 135.

43 Torh G.: Bél Mityas ,Notitia Hungariae novae...”i. m. 1. 105-106.

44 A Szentivanyi-katalégus Bél kommentarjaival: Be/, M.: Notitia i. m. 206-212.; kivéltsigok, kon-
vent, pecsét, birtokok, levéltar, konyvtar: uo. 212-216. A pecséttel kapcsolatban felhasznélta Koller
fentebb emlitett munkajat: uo. 214-215.

45 ,...quae una res [tudniillik a konyvtar feldllitasa —T. G.], ad efflorescentis monasterii felicitatem desi-
derari posse, videbatur his, qui intelligunt, quanta sint ordinis Sancti Benedicti, de re litteraria merita,
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a bencésektdl azt virja, hogy 6k is megmutatjak majd a vilagnak, mire képesek
a magyarok a tudomany terén.*® Tehit a pozsonyi tudést lathatéan nem érde-
kelte a felekezetiség, ha a tudomdnyrdl volt sz6; Ggy gondolta, hogy a mult
feltirasa — akar egy apatsag multjaé is — kozos feladat, amelyben lehet tanulni
egymdstél moédszert, kutatdsi irdnyt. S taldn hitte azt is — legaldbbis fentebb
idézett szavai errdl drulkodnak —, hogy a hitvitit nem a kényvek lapjain vagy a
sz6széken kell Gizni, hanem inkdbb bariti borozgatds kozben.

quam inexhaustae opes eruditionis omnigenae, quamque pertinaces in eruderandis antiquitatibus, per
Galliam potissimum, conatus.” Uo. 216. A maurista torténetirds — jelesiil az ausztriai ,kovetd”,
Hieronymus Pez — hatdsira Bél Matyésnal lasd: 76¢h G.: A magyar torténetirds i. m. 614.

46 Bel, M.: Notitia i. m. 216.
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A SZOMBATHELY!I SZENT MARTON-KULTUSZ
A KORA UJKORI ES UJKORI UTAZOK SZEMEVEL

—————
CIEIL'IEIEIEGEDGEDI

A szombathelyi Szent Mairton-sziiletéshagyomany egyik fontos forrascso-
portja a régi korok utazéinak lefrasaiban rejlik.! Ezek alapjin, mint apré mo-
zaikdarabokbdl prébalhatjuk meg 6sszerakni a szent helyi tiszteletének képét,
annak fontosabb elemeit és f6leg annak viltozisait. Ugyanakkor fontos hang-
sulyozni, hogy ezek a leirdsok téredékes és szubjektiv jellegiiknél fogva csak
ovatos elemzésekre és kovetkeztetésekre nydjtanak lehetSséget. Amint az uta-
zési irodalom nagy szakértje, Frangois Moureau professzor taldléan megje-
gyezte, mivel a korabbi korszakok legtébb utazéja nem is hagyott maga utin
semmilyen utleirdst vagy beszamolét, ezen kollektiv tuddshalmaz jelentGs ré-
sze orokre elveszett az emberiség szdméra.?

Az dltalunk vézlatosan attekintett korszakot az egyszertiség kedvéért ne-
vezziik hosszu kora djkornak, amely a kézépkor végétdl egészen az utazast
forradalmian megviltoztat vasuti kozlekedés megjelenéséig, a 19. szazad ma-
sodik feléig tart, és amelynek szimbolikus végét egy Szent Mirton sziletési
helyeit tudatosan felkeresd, vasiton utazé francia apit, bizonyos Cyprien Poly-
dore — a périgueux-i Szent Marton-templom plébdnosa — litogatisa jelzi.
A korszak eleje belevész a kozépkor homalyéba, és csak apré informaciékbol
lehet kovetkeztetni a kultusz jelenlétére és folyamatossagara. A korszak végét
ugyanakkor pontosan lehet tudni Polydore abbé nyomtatisban is megjelent
ttlefrsa alapjdn.3

Az ismert utazok a kor rendi tirsadalménak szinte valamennyi rétegét kép-
viselik: az uralkod6tél, a katondskodé vagy éppen diplomiciai feladatokat elldté

1 A tanulmédnyhoz felhasznalt forrdsok részben sajit kutatdsaim, masrészt pedig a Kiss Gabor és
Mayer Liszl6 altal szerkesztett, megjelenés el6tt allé Ledrdsok, tuddsitdsok Szombathely virosdrsl
cim( kiadviny kéziratdban talalhat6ak, amelynek rendelkezésemre bocsétdsit ezdton is szeretném
megkoszonni Kiss Gébor kollégdmnak.

2 Frangois Moureau: Le théatre des voyages. Une scénographie de I'age classique. Presses Universitaires
de Paris-Sorbonne, Paris, 2005. 12-13.

3 Abbé Cyprien Polydore [Eglise Saint Martin de Périgueux]: Voyage en Allemagne, en Autriche-
Hongrie et en Italie. Cassard Fréres, Périgueux, 1888.
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nemeseken, a tudés egyhaziakon és az emigrins értelmiségieken dt az egyszerd
zarandokokig terjed a soruk. Az dltaluk hitrahagyott informéciék mennyisége és
mindsége is ennek megfelelen alakult. Az utazds fogalma is mas és mds jelen-
t6ségi volt szimukra. Fontosnak tartjuk hangstlyozni, hogy a korszak legtobb
embere szimdra az utazis szinte nem is létezett, hiszen a korabeli emberek mai
szemmel ,r6gh6z kotottnek” ltszo életiiket jobbdra egy viszonylag sziik, 20-30
vagy legfeljebb 50 kilométer 4tmérdji kor teriiletén belil élték le, és csak a tor-
ténelem nagy véltozasai, mint példdul a hdbortkkal jaré hadvonulasok és migra-
ciék mozditottdk ki Sket természetes életteriikbél. Az utazis sokkal inkdbb a
mindenkori tirsadalmi elit, az arisztokricia, a katondskodé nemesség, a kereske-
dé nagypolgérsig és az értelmiségiek szdmdra jelentett életformat. A hosszu
hadjaratok, a kévetjardsok, a Grand Tour, az egyhdzi kiildetések, a politikai és
egyéb emigricidk, a zarandoklatok, a tudomainyos és felfedezd expedicidk
egyardnt értékelhetd adatokkal szolgilhatnak. Tanulmanyomban igyekeztem e
sokszind forrasanyagbdl a legjellemz8bb és leginkibb meghatirozé utleirdsokat
bemutatva — a mifaj fejlédését figyelembe véve — a szombathelyi Szent
Mirton-kultusz egyes valtozésaira felhivni a figyelmet.

A TORTENELMI TENY EMLEKE

A szent kultusza, amely orszdgosan is jelentds volt, a telepiilésen igen élénknek
mondhaté a korai kozépkor 6ta. A kultuszhelyre Nagy Kéroly 791 8szén — az
avarok elleni hadjiratt kovetGen — tett savariai litogatdsa hivta fel a figyelmet,
és nagy valoszintiséggel ezt kovetSen er6s6dott meg a sziiletési hely szombat-
helyi kultusza.* A helyi kézépkori hagyomanyban a Szent Mirton-kultusz
bizonyithatéan nagyon erésen jelen volt. A régi térképeken gyakran jegyezték
meg a viros neve mellett annak hires sziilotte nevét is.” Egy, az 1360-as hatar-
jarast megorokits oklevél emlitést tesz Szent Marton kuatjardl is anélkiil, hogy

4 Lisd a témédhoz Kiss Gébor e kétetben talilhaté tanulmanyit. V6. Jozsef Deér: Karl der Grosse und
der Untergang des Awarenreiches. In: Karl der Grosse. Lebenswerk und Nachleben. Bd. 1.
Personlichkeit und Geschichte. Hrsg. v. Helmut Beumann. Verlag L. Schwann, Diisseldorf, 1967.
719-791.; Peter Csendes: Zu den Awarenkriegen unter Karl dem Grossen. Unsere Heimat 41.
(1970) 93-107.; Waiter Pohl: Die Awarenkriege Karls des Grossen, 788-803. Wien, 1988.
(Militdrhistorische Schriftenreihe 61.); Pezer Viczy: Der frinkische Krieg und das Volk der Awaren.
Acta Antiqua Academiae Scientiarum Hungaricae 20. (1972) 396—420.

5 Alegrégebbi ismert ,Sabaria sancti Martini” megjegyzés a 13. szdzadi Ggynevezett herefordi térké-
pen talilhaté. A térképet valdszinidleg Richard of Haldingham-Lafford készitette. Konrad Miller:
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pontositand a hozza fiz6d8 keresztelési legendit (a késSbbi korok hagyoma-
nya szerint Szent Marton az édesanyjat keresztelte meg itt).® A viros elsé ko-
zépkori plébanidjiul valészintleg szintén a mai Szent Marton-templom he-
lyén 4116 kdpolna szolgilt.”

Egy 1407-ben kelt és 1525-ben megerdsitett, a gyori piispokség altal ki-
bocsatott kivaltsiglevél szintén megemliti a tours-i plispokot mint Szombat-
hely szilottét: ,...a hely kedvezd volta és nemessége miatt, ugyanis az orszdg kulcsa
és kapuja, kellemes fekvéssel bir, é nem kis jamborsdggal, tovibba buzgdsiggal Szent
Marton fépap, tours-i érsek irdnt, akinek hazdja és sziiléfoldje...”® A sz6veg na-
gyon pontosan fogalmaz, amikor Szombathely kézépkori és kora ujkori stra-
tégiai elhelyezkedésére utal. A Magyar Kirdlysig és Als6-Ausztria kozott a
Riéba és a Lajta folyok védvonalan belil elhelyezked megerésitett viros Sop-
ronnal egyiitt elsédleges jelent8ségi volt a térségben zajlé hadmiiveletek so-
ran. Bécs viros déli és keleti védelme szempontjabdl kiilonosen fontos szerepet
jatszott a kereskedelmi utvonalak csomépontjin elhelyezkedd viros, s ezért
nem véletlen, hogy a kora djkorban tobbszor is kivaltsagokkal littdk el Szom-
bathelyt a Habsburg uralkodék. A viros jelentsége — amint erre a visdrhely
tipusi magyar neve is utal — a kereskedelmi csomépont jellegébsl is fakadt.?

A virosbél déli irdnyba indulé kereskedelmi utak jelentSsége az oszmién
héditds kovetkeztében nagymértékben csokkent, ugyanakkor a hely stratégiai
fontossiga felértékel6dott. Ezt jelzi példaul az a kiralyi kivaltsiglevél, amelyet
II. Ferdindnd adott Szombathely virosinak 1635-ben annak emlékére, hogy
1632-ben éppen Szent Mirton tinnepének nyolcadin gyézte le II. Gusztiv
Adolf svéd kiralyt.1® Az adomany Szombathely valamennyi akkori és leends

Mappae mundi. Die iltesten Weltkarten. Heft. 4. Die Herefordkarte. Roth, Stuttgart, 1895,;
Bendefy Liszlo dr.: Szombathely neve a herefordi térképen. Vasi Szemle 5. (1938) 3. sz. 163-168.

6 ,...prima enim meta eiusdem incipitur a parte orientali a quibusdam salicibus juxta puteum sancti
Martini in civitate Sabarie lapidibus constructum.” T6th Endre—Zdgorhidi Czigany Baldzs: Forrisok
Savaria-Szombathely torténetéhez. A rémai kortl 1526-ig. Szombathely Megyei Jogu Viros—
Panniculus Régiségtani Egylet, Szombathely, 1994. (Acta Savariensia 9.) 56.

7 Horvdth Tibor Antal: Szombathely a XV-XVIII. szizadban. Szombathely Megyei Jogu Viros—
Panniculus Régiségtani Egylet, Szombathely, 1993. (Acta Savariensia 8.) 347.

8 ,...non mediocrem religionem, affectionem etiam in divum Martinum presulem et archiepiscopum
Turonensem, cui est patria et natale solum...” Stephan Schoenvisner: Antiquitatum et historiae
Sabariensis ab origine usque ad praesens tempus. Pest, 1791. 274-275. V6. Toth E.—Zdgorbidi
Czigdny B.: i. m. 105-106.

9 Kiss Gabor-Tsth Endre~Zdgorhidi Czigany Baldzs: Savaria-Szombathely térténete a viros alapita-
satol 1526-ig. Szombathely Megyei Jogu Viros Onkormanyzata, Szombathely, 1998. 169-170.

10 A kiviltsiglevél a liitzeni csatinak (1632. november 6.) 4llit emléket, amelyben maga a svéd kiraly
is életét vesztette. A litzeni csata a harmincéves habora egyik dontd titkozete volt, amely a habo-
i Ggynevezett svéd szakaszdban (1631-1635) zajlott. Mint ismeretes a harmincéves habora
e szakaszdnak fészereplGje I1. Gusztiv Adolf svéd kirdly volt, aki egy rendkiviil tit6képes hadsere-
get hozott létre, amelynek élén egy fergeteges 14 honapos hadjdratot folytatott Németorszdgban.
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polgarat 6rok idSkre mentesitette a kirdlyi kincstdrnak fizetendd rendes és
rendkiviili adék alél. Nem véletlen, hogy az adomédnyhoz kapcsolédé kotele-
zettségek is részben Szent Mirton kultuszdhoz kotédnek: a viros koteles
ezentdl évente negyven forintot adni a Szent Marton-templomnak, ebbdl 6t
forintot a Mdrton-napi tinnepi misére, amelyen a véros birdja és eskidtjei ko-
telesek részt venni, 6t forintot arra, hogy aznap osszak szét a szegények kozott,
tiz forintot a templom oltdrainak és berendezéseinek javitisira és husz forintot
a templom épiiletének restaurdldsira.l!

A tiz aranyforintot a virosi hazipénztir minden év novemberében rendsze-
resen befizette az 1638 6ta Szentmartonban tevékenykedd domonkosoknak, il-
letve a raszoruld szegényeknek, és a 18. szdzad folyamdn végig lelkiismeretesen
eleget is tettek ennek a rendelkezésnek. Amikor Draskovich Gyorgy gy6ri
plispok, a véros foldesura az addig plébaniatemplomként mikéds Szent
Mirton-templomot dtadta a domonkos rendnek, a szerzetesek tobb varosi funk-
ciét is dtvettek: igy példdul az egyes céhekhez kapcsolédé egyhdzi feladatokat.!?
A templom tovibbra is megmaradt Szent Marton kultuszhelyének, igy a do-
monkos atyikat illették az 1636. évi kiralyi adomanyhoz kapcsolédé jogok és
kotelezettségek, tobbek kozott a Marton-napi alamizsnaosztis. A Szent Marton-
tisztelet olyannyira részévé vilt a kolostor életének, hogy a szerzetesek heti rend-
szerességgel emlékeztek meg réla zsolozsméjinak elimadkoz4sival.!3

1631 decemberében elfoglalta a nemcsak stratégiai szempontbdl fontos, hanem Szent Mirton
nyugat-eurépai kultusza szempontjdbdl is kiemelkedd jelentSségi Mainz vérosit, amelybe —
hasonléan II. Nassaui Adolf majdnem két évszdzaddal korabbi, 1467-es bevonuldsihoz — a véros
Szent Miértont abrézold, szimbolikus kapujin, a Gautoron (més néven Gaupforte) keresztil vo-
nult be december 23-dn. (A Gautor torténetéhez: Rolf Dorlamm—Susanne Feick—Hartmut Fischer—
Hans Kersting: Mainzer Zeitzeugen aus Stein. Baustile erzihlen 1000 Jahre Geschichte. Hermann
Schmidt, Mainz, 2001; Ernst Stephan: Das Burgerhaus in Mainz. E. Wasmuth, Tibingen, 1974.
[Das deutsche Biirgerhaus. Bd. 18.]) A szombathelyi adomény indokaiként az uralkodé a véros
altal a kozelmultban elszenvedett haborts kirokat és tzvészt, valamint a Szent Marton sziil6he-
lye irdnti tiszteletet (00 reverentiam Sancti Martini episcopi et confessoris, cujus nempe idem Sabariae
oppidum patria solumque nativum fuisse creditur) és a svéd kiraly felett 1632-ben Szent Mirton
tinnepének nyolcadén aratott gy6zelmet (in ipsa octava festi praefati beati Martini episcopi, Deo
vindice, sub auspiciis nostris per exercitum nostrum superatus) sorolja fel. Schoenvisner, St.:
Antiquitatum et historiae i. m. 318-320.

11 ...in Festo ejusdem divi Martini, Loci Plebano, pro tempore constituto, tumque in ipsa aede sancti
Martini summum sacrum celebranti, ad altare quinque florenos hungaricos solemniter offerant, & alios
similiter quinque florenos pauperibus, & mendicis in elemosynam eodem die distribuant.” Schoenvisner,
St.: Antiquitatum et historiae i. m. 318-320. Az oklevél eredetije a viros levéltiraban volt
(Privilegia Nr. 9.), jelenleg azonban nem taldlhatd. Az oklevél latin szovegének szakavatott értel-
mezéséért itt szeretnék koszonetet mondani Zagorhidi Czigany Balazs kollégdmnak.

12 Szalay Ldszls: A szombathelyi Szent Domonkos-rendiek lelkipasztori miikodése. Martineum
Konyvnyomda Rt., Szombathely, 1938.21-22., 30.

13 Uo. 123-128.
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1. kép. Szombathely elképzelt 17. szdzadi litképe (1930-as, 1940-es évek)

Szombathely virosa nem el8szor kapott Habsburg uralkodétél hasonlé
kivaltsiglevelet. Mdtyas kirdly haldla (1490. dprilis 6.) utin Habsburg Miksa
rémai kirdly és késébbi német-rémai csdszdr rogton nekilitott a magyar
megszillds alatt 4116 ausztriai tertiletek visszaszerzéséhez, majd a hadmive-
letek hamarosan a nyugat-magyarorszigi tertiletekre is dtterjedtek, és Szom-
bathely vdrosit is ostrom ald vették a csapatai. Az uralkodé személyesen is
megjelent az ostromndl, és végiil elfogadta az érség kapituldcisjat.'* A for-
gandé hadiszerencse miatt azonban hamarosan vissza kellett vonulnia, és
még ugyanazon év december 23-dn Németdjhelyen kelt kiviltsiglevelében
Szombathely virost mentesitette mindenféle adé és harmincad aldl, és egy-
Gttal utasitotta alattval6it ennek tiszteletben tartisira.'> Miksa napléjanak
tantsdga szerint tudatiban volt annak, hogy Tours-i Szent Mérton plispok a
viros sziildttje,'® bar erre a tényre a kivaltsdglevélben nem taldlunk utaldst.
Valészintleg hasonlé megfontolisok vezették II. Ferdindnd német-rémai

14 Horvdth T A.:i. m. 291-292.

15 Toth E.—Zdgorhidi Czigany B.:1. m. 94-95.

16 1. Miksa rémai kirdly (1486—1519), a késébbi német-rémai csaszar (1493-1519) napléjinak rész-
lete az 1490. oktéber 20. el6tti 15 nap eseményeirdl, amikor elfoglalta Szombathelyt: ,Apres lem-
pereur a tout sa compaignie tire tousiours auant et fist plusieurs logiz jusques a ce quil aborda deuant
sabarie la ou saint martin fut ne qui estoit et est bien petite ville...” Uo. 111.
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csdszdrt és magyar kirdlyt is, amikor Szombathely virosidnak 1635-ben kira-
lyi kivéltsdglevelet adomdnyozott.

A késdbbi korok katondi is gyakran megemlékeztek a varosrdl, ha erre
vezetett az tjuk (1. Zép). Az 1664-es hadjiratban a kérmendi és szentgotthdr-
di harcokban oroszlinrészt vallalé francia csapatokban szolgdlé onkéntesek
kozil tobben a Szent Marton-kultuszt élénken dpol6 Tours kornyékérsl ér-
keztek. A francia kontingens vezetGje, Jean de Coligny-Saligny gréf a gyGztes
csata utdn tiz nappal levelet intézett Szombathelyrél Raimondo Montecucco-
linak, a szovetséges keresztény hadak févezérének.1” A levél keltezése érdekes,
mivel a humanista szellem francia hadvezér a viros 6kori latin nevét, Sabaridt
haszndlja, ami arra utal, hogy ismerhette a hely térténelmét és valészinileg
megldtogatta a viros miemlékeit, igy minden bizonnyal arrél is megbizonyo-
sodhatott, hogy a helyi hagyomdny miként 6rzi a legnépszertibb francia szent,
Tours-i Szent Maérton sziiletésének tradiciéjat. A torténelem fintordnak is te-
kinthet8, hogy a neves itiliai hadvezér, Raimondo Montecuccoli tGtinaplé-
jegyzete szerint — ahol a szerz8 a vdros német nevét haszndlja — a Habsburg
hadvezetéssel elégedetlen magyar és francia nemesek éppen itt kezdték el leg-
hangosabban egyiitt szidni a csdszdriakat.!8

A francia segélycsapatok egy mdsik neves tagja, a Brissac hercege!? kisé-
retében utazé Charles Le Maistre abbé szintén feljegyezte, hogy a francia csa-
patok a csata utdn Szent Mérton falva (Szentmarton) irdnydba vették utju-
kat.?0 Le Maistre abbé egyébként a herceg hosszt eurépai koratja soran Italia-
ban, Ausztridban és Németorszdgban is megfordult, és szdmos neves Szent
Mirton-kultuszhelyre is eljutott, amelyekrél réviden utleirdsdban is megemlé-
kezett.?!

17 A levelet kiadta: 7uth Ferenc: Coligny és Montecuccoli Szombathelyen 1664-ben. Vasi
Honismereti és Helytorténeti Kézlemények 35. (2009) 3. sz. 32-35. A forrds lelShelye:
Osterreichisches Staatsarchiv (Bécs), Kriegsarchiv Alte Feldakten 1664 — Karton 163 (Tirkenkrieg
VIII) fol. 668-669.

18 ,Stein am Anger 14 agosto 1664.
1° Miniferisce I'abate F. Martino /: e prima 'aveva detto Nadasti:/ che li Francesi spargono fra gli
Ungheri che essi Francesi sono i difensori dell’'Ungheria; che gli Alemanni cercano di oppimerli, e che non
combattono bene; che gli Alemanni vivono sul paese; ma che, Francesi spendono del {Wo; et che senza
dispendio della patria possono sempre gli Ungheri esser difesi dalla Francia.” Osterreichisches
Staatsarchiv (Bécs), Kriegsarchiv, Alte Feldakten 1664 — Karton 156 (Tirkenkrieg, Journale und
Memoires) n° 149.

19 A Brissac-csaldd ma is 4ll6 8si fészke, mai nevén Brissac-Quincé Tours-t6l kériilbeliil 100 kilo-
méterre nyugatra fekszik.

20 ,Notre armée décampa le matin, douzieme d’aoust, pour aller au village de Saint Martin...” Charles
Le Maistre: Voyage en Allemagne, Hongrie et Italie. 1664-1665. Insulaire, Paris, 2003. 180.

21 Uo.
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A HELY SZELLEME

A legrégebbi kultuszhely kétségkiviil a varoskozponttdl keletre fekvs Szent
Mirton-templom és kornyéke volt. Szent Mirton helyi tiszteletének legfon-
tosabb elemei a késé antik kortdl a kora ujkorig a Szent Marton-templomban
megjelolt sziletési hely — a Hic natus est S. Martinus felirattal ellitott kapol-
na —, a templom melletti kit és a temetd voltak. Sulpicius Severus nagy sikert
életrajza nyomdn a Sabaria név elterjedt a keresztény viligban. A kultuszhely
kérdése gyakran felkeltette a Szombathelyre eljuté humanista miveltségi tu-
désok érdeklsdését. A Szent Méarton-templom belsejének egyik legels és leg-
érdekesebb leirdsa a neves protestins botanikus Carolus Clusius (1525-1609)
vagy mds néven Charles de IEcluse tollabél vals (2. kép). A hires tudds 1585.

2. kép. Carolus Clusius portréja
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aprilis 3-dn vizsgilta meg alaposabban Szombathely nevezetességeit. Clusius
teljegyezte, hogy a viros keleti részét elhagyva taldlhaté egy kut, amelynek vi-
zébe meritve nyerte el Marton a keresztséget. A kultuszhelyrél adott leirds
kétségkiviil izgalmas talalgatisokra adhat okot: 4 zéli napkelet felé tartva fahi-
don kell dtkelni a télen felduzzado és kartékony Gunsa folyon, amely kevéssel a me-
zdvdros alatt fogadja magdaba az esézések és télviz idején nehezen dtléphetd és ve-
szélyes Brentdit (ez pedig a vdros folott, ahol az nyugat felé terjed, folyik és a Robonc
vagy Rechnitz kozotti hegyekben ered, miként a Gunsa folyonak a Giinss [K6szeg]
feletti hegyekben van a form’m). Innen kissé tavolabb egy kit lathato, amelyrdl azt
mondjdk, hogy Szent Madrtont ennek vizébe mdrtottdk, midén a keresztény hitet
felvette. Ennek szomszédsigiban egy kis templom dll azon a helyen, amelyrdl azt
mondjak, hogy ott éltek Szent Marton sziilei, és 6 maga ott sziiletett. A templomba
belépve bal oldalon a falon taldlhato ez a majdnem négyzetes kotabla. Ebben a
templomban a szentély bal oldaldn kis kipolna van, melynek oltdaran Szent Mdrton
1ld kdszobra van elhelyezve, eléggé kicsi, de ardnyaihoz képest nagy fejjel, szakdlla
nyirt, é papi vagy doktori kalapot visel. »22

A készobor érdekessége, hogy nem a szokdsos kdpenymegosztds jelene-
tét vagy a szent fiatalsigit, hanem a tudés tours-i piispok alakjit formazta.
A szobor sorsardl sajnos nincsenek tovibbi informacidink. A leirds szerint a
kut az 6 keresztségének a helye volt, mig a templomban egyszerre tisztelték
a sziletési helyét és pispoki mikodésének emlékét is. Clusius leirdsa azért is
fontos, mivel kozvetlenil és hitelesen kozvetitette a varosban él6 hagyoma-
nyokat, és egyuttal megerdsitett szimos fennmaradt egyhdzi forrést. J6 példa
erre a szombathelyi vir és varos 1592. évi urbariuma, amelyben feljegyezték
a Szent Marton-templom melletti falucskdval, Szentmartonnal kapcsolat-
ban, hogy a templom a szent sziiletése helye, a kit pedig a keresztels kuat-
ja (3. kép.). A hagyomiény szintén szerepel Esterhdzy Pil nddor Sztz Maria-
kegyhelyekkel kapcsolatos munkdjiban, ahol igy emliti a Szent Marton-
templomban taldlhaté Boldogasszony-képet: ,Ezen csuddlatos és szent helyen
sziiletett dicsdséges szent Mdrton, Turonai piispok, meg az kiit is fon lévén, mely-
nek vizével kereszteltetett meg.”*

Mastél évszazaddal Clusius litogatdsa utin, Bél Mdtyds nagy ivi mun-
kijiaban a kovetkezd élményszerl sorokkal emlékezik meg Szent Mirton
kultuszanak helyi hagyomanyardl: ,4 templom elétt mutogatjik azt a kivel mo-
zaikszeriien kirakott forrdst, amelynek vizével keresztelte meg valamikor — dlli-

22 Idézet: Kiss G.—Tvth E.—~Zdgorhidi Czigany B.: 1. m. 226. A Clusius 4ltal leirt Szent Mértonra vo-
natkozolag lasd még Zsiambéky Monika e kotetben taldlhaté tanulmdnyit.
23 Idézet: Uo. 226.

= 248 I=



A SZOMBATHELYI SZENT MARTON-KULTUSZ AZ UTAZOK SZEMEVEL

b

Li Alartinus .r;rcapuu !'T:I:'r'::ncmrhr -
erﬁrm' hinne monitie STabarianm acje el
Tiain reduse Hatrem c?enﬁ,ﬁmh « abeol.
it errore.

3. kép. Szent Mirton piispok alakja a szombathelyi domonkos rendhdzzal

tolag — a hazatérd Szent Mdrton az édesanyjiat. A domonkos atyik ereklyéi kizt
Orzik exiistbe foglalt ujjcsontjdat. Nem is helyezik ki mdskor megtekintésre, csak
Szent Marton napjdn. Ebben az idoszakban sokan sereglenek dssze, hogy a hazd-
nak ezt a nevezetes ékességer tiszteletben részesitsék. A hely latogatdsdt — a szdj-
hagyomdnyok szerint — a megtaldlo tours-i piispok iidvos dolognak mindsitette,
hogy a lakossdg azon a helyen is részesithesse tiszteletben az ereklyéket, ahol Szent
Marton sziiletett. Exért minden esztendében vége-hosszatlan sietnek ide, nem-
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csak a kornyékbeliek, hanem a kiilfoldiek is, abban a reményben, hogy itt elnyerhe-
tik biineik bocsdnatdt.”**

A sziletési hely és a kultuszhely 6sszekapcsolédasa mellett a kit immar az
édesanya megkeresztelésére utal. Noha Bél Mityds nagy valdszintséggel nem
jutott el soha Szombathelyre, informétorai — a virmegyei bizottsdgok, Bél meg-
bizott tigynokei és egyéb informacids brékerei — révén elég pontos adatokkal
rendelkezett a kultuszhelyrél. Bél Métyds munkajinak irdsa sordn kovette a
nemzetkozi utazdsi irodalom és torténeti foldrajz olyan nagy klasszikusait, mint
'Theodor Zwinger, Philipp Kliver vagy Frolich David, de sajit egyéni médsze-
reit sem titkolta munkdjiban.? Jéval meghaladva a kora térténetiréi irinyzatait,
nagy szocidlis érzékenységgel abrazolta a vidék problémdit és gazdasigi helyze-
tét. Régiségtani érdeklddése folytin szdmos rajzot, feliratot k6zolt, amelyek
els6sorban a régészek szimara hordoznak értékes informdciékat. A Vas virme-
gyével foglalkozé kétetben az 6kori Sabaria feliratainak reprodukciéi és kom-
mentdrjai kilonésen litvanyosan illusztraljdk Bél archeoldgiai érdeklédését
(4. kép). Bél munkaja kétségkiviil a kor utazasi irodalmédnak egyik cstcsteljesit-
ménye volt, és nyugat-magyarorszagi gy(jtései érdekes és 4j megvilagitisba he-
lyezik a helyi Szent Mérton-kultusz véltoz4sait is.2

Bél Mityds leirdsival majdnem azonos id6ben jirt Szombathelyen két
neves angol utazé: Richard Pococke (1704-1765) és Jeremiah Milles (1718-
1784), akik szintén érdekes utleirdst hagytak maguk utin. Pococke és Milles
oxfordi teolégiai tanulmdnyaikat kovetden — a kor szokésainak megfelelen —
1733-t6l t6bb nagy eurdpai és kozel-keleti Grand Touron vett részt. Az okori
muiemlékek irdnt érdekl6d6 Pococke 1737-ben utazott keresztil Magyaror-
szdgon, és eljutott Szombathelyre is. Itt szimos romai mdemléket litogatott
meg és kutatisokat végzett olyan legendds savariai emlékhelyek utan is, mint
Ovidius sirja vagy Szent Marton sziilShelye.?” Utitarsaval, Jeremiah Millesszal
szdamos feliratot is lemdsoltak és néhdny okori éremmel is bévitették numiz-

24 Beél Matyds: Vas virmegye leirasa. Ford. Tihanyi Tiborné Szélka Irma. Vasi Szemle 31. (1997) 2.
sz.284. V. Matthias Bél: Notitia Hungariae novae historico geographica. Tomus II. in quo conti-
nentur Comitatus adhuc in mss. haerentes Partis Secundae Trans-Danubianae, hoc est, Comitatus
Soproniensis, Castriferrei, Szaladiensis et Veszprimiensis. textum recensuerunt notisque instruxe-
runt Ladislaus Glick, Gregorius Téth. Magyar Orszigos Levéltir—-Magyar Tudoményos
Akadémia Torténettudomanyi Intézete, Bp., 2012. 403.

25 A kora tjkori relevins utazisi irodalomrdl lisd: Reisen und Reiseliteratur im Mittelalter und in
der Frithen Neuzeit. Hrsg. v. Xenja von Ertzdorff-Dieter Neukirch. Rodopi, Amsterdam—Atlanta,
1992.

26 Bél Mityas egyéb Szent Martonra vonatkozé kutatdsaira 1asd Toth Gergely e kotetben taldlhato
tanulmanyit.

27 Ovidius szombathelyi sirjinak korabeli hagyomdnydra vonatkozélag lasd Kovér Lajos e kotetben
taldlhat6 tanulmdnyit.
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4. kép. Bél Mitydsra vonatkoz6 bejegyzés a szombathelyl Vas Megyei Levéltirban

matikai gytjteményiket. Errél Pococke részletesen beszdmolt anyjanak cim-
zett 1737. dprilis 20-i (médjus 1-jei) levelében: ,Lemdsoltunk t6bb feliratot és
megtaldltuk Sabaria emlitését, ami azt bizonyitja nekiink, hogy ez volt az a telepii-
lés, és nem az innen négy mérfoldre elteriilé Sarvdr, ahogyan azt néhanyan a nevé-
bol Sabaridnak képzelték. Azt is mondjdk, hogy valahol erre taldltak meg Ovidius
sirjdt, a felirat is emlitette, de a torténet nem egészen vildgos. (...) Lemdsoltunk tobb
feliratot és szerextiink néhdny ckori érmet, majd elmentiink a domonkosokhoz, ahol
Szent Mdrton sziiletett és megvdrtuk a perjelt...”

Pococke késébb publikalt nagyszabdsi munkdjaban is kiemeli Szent Mar-
ton szombathelyi sziiletési helyének helyi hagyomanyit: ,Stenenmanger (sic!)
kétségteleniil azonos az egykori Colonia Claudia Sabaridval, bdr egyesek a neve
alapjdn [a telepilést] Sarvdrra tennék, ahol semmiféle ckori emléket nem taldltak.

28 ,We copied out several inscriptions, found mention of Sabaria which confirms to us that this was that
colony &F not Sarwar of 4 leagues off, which some have conjecturd to be Sabaria from the name; tis said
Owids tomb was found here abouts & the inscription is mentiond; but the affair is dark. (...) We copied
out more inscriptions, got some more medals, went to the Dominicans where St Martin was born, waited
on the Prior...” Letters from Abroad: The Grand Tour Correspondence of Richard Pococke &
Jeremiah Milles Vol. 2. Letters from the Continent (1736-37). Ed. Rachel Finnegan. Pococke
Press, Piltown, 2012. 175. (Forditotta: Té6th Ferenc.)
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ﬂYll’tdlag itt székelt a pannoniai prefektus, és Aurelius Victor dllitdsa szerint e helyen
kidltottdk ki csdszdarra Septimus Severust, bar Spartianus szerint ez Carnuntum-
ban tortént. Steinemangerben tobb granifoszlop-tiredéket littunk. Valdsziniileg
Domitianus csdszdr a vdros jotevéje lehetett, ezért [emlékil] ket felirata is volt, de
a Domitianus nevet eltavolitottak exzekrdl, mint ahogy egy szendtusi hatdrozat
alapjan az dosszesrdl. Szdamos egyéb felirat taldlhato itt, valamint néhiny érdekes
dombormii a wvdrosrdl. Van egy ftorténetiik, amely teljesen alaptalannak tinik,
miszerint Quidiust itt temették el. Azt dllitjak, hogy Szent Madrton ebben a vdros-
ban sziiletett 335-ben, és hogy az apja Nagy Konstantin csdszdr idején tribunus
volt.” (5-6. kép.)

A British Museumban 6rzétt kéziratos napléjdban Pococke feljegyezte a
Szent Mirton-templomban tett litogatdsinak legfontosabb tapasztalatait.
A miivelt angol tudés jogosan gyanitotta, hogy a sziiletési hely és a kultuszhely
nem feltétlentil eshetett egybe, és feltevését a helyszinen személyesen igyeke-
zett igazolni. Szintén megérezhette a Szent Quirinus mdrtir piispok helyi kul-
tusza és a Szent Marton-sziilShely tisztelete kozotti kapesolat jelentSségét, bar
az erre vonatkozé kérdéseit a helyi domonkos perjel nem igazan tudta megva-
laszolni. A Szent Mérton-templomban taldlhaté kdpolndban 1év§ feliratrél igy
emlékezik meg Pococke: ,Ahol most a domonkos Szent Mdrton-templom van,
sziiletett Szent Marton, é a kdpolndban, amelyrdl azt mondjak, hogy itt volt az a
szoba, ahol az anyja fekiidt [a sziléskor], ezek a szavak [olvashatok]: Hic natus
est Sanctus Martinus.” 30

Jeremiah Milles angol utazé szintén elmondja, hogy Szent Marton Szom-
bathelyen sziiletett, és a sziil6helye £616tt, a domonkos templom oldalkdpolna-

29 ,Stenemanger (sic!) is, without doubt, Colonia Claudia Sabaria, tho’ some, on account of the name,
would place it at Sarwar, where no antiquities are found; it is said that the praefect of Pannonia resided
here, and Aurelius Victor affirms, that Septimus Severus was proclaimed emperor at this place; but
Spartian says it was at Carnuntum. We saw at Steinemanger several pieces of granite pillars: It is pro-
bable that Domitian was a benefactor to this town, for there are two inscriptions to him, with the name
of Domitian erased, as it was from all his inscriptions by an order of the senate: There are several other
inscriptions, and some curious reliefs about the town. They have a story, which seems to be without any

Sfoundation, that Ovid was buried here. It is said, that St. Martin was born at this town in three hund-

red and thirtyfrve, bis father having been a tribune under Constantine the great.” Richard Pococke:
A Description of the East, and Some other Countries. Vol. II. Part. II. Observations on the
Islands of the Archipelago, Asia Minor, Thrace, Greece, and Some Other Parts of Europe.
London, 1745. 244. (Forditotta: Téth Ferenc.) V6. Orszdgh Ldsz/s: Angol utazék Szombathelyen
kétszaz év elstt. Vasi Szemle 5. (1938) 3. sz. 179-182.; Gomori Gyorgy: Angol és skét utazok a régi
Magyarorszagon (1542-1737). Argumentum, Bp., 1994. 117-120.

30 British Museum (London), Add. Ms. 22,992 Pococke’s travels — Hungary fol. 27. (Forditotta:
Téth Ferenc.) Az idézet atirdsa: , Where the Church now is of the Dominicans 8t Martin was born &
in the Chapel are these words where tis sd [tis said] the room was in which his mother lay yt [that] Hic
natus est Sanctus Martinus.” Itt szeretnék koszonetet mondani dr. Rachel Finnegannek a széveg
dtirdsihoz és értelmezéséhez nydjtott szakavatott segitségéért.
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jan felirat van: ,Hic natus est sanctus Martinus.” A templom mellett kit van,
ahol keresztelték.3! Pococke és Milles feljegyzései tehit megerésitik a sziileté-
si hely Szent Mérton-templomhoz k6t8d6é hagyomdnyit, ugyanakkor az anyja
nyughelyére valé helyi hagyomdnyt is fontosnak tartottdk, hiszen az részben

31 British Museum (London), Add. Ms. 15,771.; V6. Wilhelm Kubitschek: Aeltere Berichte iiber den
romischen Limes in Pannonien. Holder-Pichler-Tempsky, Wien—Leipzig, 1931. (Akademie der
Wissenschaften in Wien. Philosophisch-historische Klasse. Sitzungsberichte. Bd. 209. Heft 1.) 54.
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utalhat az Gkeresztény temetdre is, amely minden bizonnyal a kultuszhely
alapjdul szolgdlt, és amelyben egykor Szent Quirinus siremléke is dllhatott.
A két angol tudés utazé utleirdsaibél és leveleibdl kidertil, hogy alaposan el6-
készitették utazdsukat a kilonb6z6 altaluk meglitogatott helységek — koztik
Szombathely — 6kori emlékeire vonatkozé olvasményaikkal. Az antik szerzék
munkdin kiviil nagy jelent8séget tulajdonitottak a kortdrs torténészek mun-
kdssaganak is. Pococke és Milles levelezése alapjan tudhatjuk, hogy magyaror-
szagi litogatisuk sordn konzultiltak a tudés Bél Mitydssal is, akinek a miveit
is elég jol ismerték.3?

Az Uy PUSPOKSEG ES A KULTUSZHELY

Az 1777-ben Miria Terézia altal alapitott szombathelyi pispokséget Szent
Miartonnak ajdnlottak fel, ami szintén hozzdjarult kultuszanak meger6sodésé-
hez.33 Szombathely elsé piispoke, Szily Janos, aki a gydri piispokok példajat
kévetve osszegydjtette a feltdrt rémai emlékeket, Schonvisner Istvint, a pesti
egyetem érem- és régészeti tandrat kérte fel a viros torténetének megirdsara.
Szily és Schonvisner ismeretsége nagy valészintiséggel jezsuita kapcsolataikbol
ered, és a két tudds egyhazi ember mar korabban is levelezett egymadssal tudo-
manyos konyvek beszerzése és kivalasztisa tigyében. A tudds egyetemi tandr
gyakori szombathelyi litogatdsai sorin mddszeres régészeti és torténeti kuta-
tdsokkal tdimasztotta ala a kilenc részbdl all6, latin nyelvii Antiguitatum et his-
toriae Sabariensis ab origine usque ad praesens tempus cimi kéziratat (7. kép).

A mai szemmel is alapos tudomdanyossiggal megalkotott nyolc konyvbél
all6 munka szdmos helyen foglalkozik Tours-i Szent Mérton kultuszéval.
Nagy jelentSséget tulajdonit a Szent Quirinus martirhaldla utdni helyi keresz-
tény kozosség szerepének, s6t azt is feltételezi, hogy létezett egy savariai 6ke-

resztény puspokség is (Lib. V Cap. III). Szent Mirton helyi sziiletését és annak

32 Részlet Pococke anyjanak cimzett 1737. méjus 7-i (mdjus 18-i) levelébdl: ,22-3. We went to wait
on Mr Bel the Lutheran Minister here, he is writing an account of Hungary in six volumes Folio three
of which are come out finely printed at Vienna; he is very learnd in this subject; publishd a book de
Literatura Hunno-Scythica 20 years ago, publishd also some natural History of Hungary, which he de-
signs for a seventh volume with additions & one about the Literature more fully...” Letters from
Abroad i. m. 186.

33 A szombathelyi egyhizmegye torténetéhez lisd: Géfin Gyula: A szombathelyi egyhdzmegye tor-
ténete. I-II1. kot. Szombathely, 1929; A 200 éves szombathelyi egyhdzmegye emlékkonyve 1777—
1977. Szerk. Fabidn Arpdd. Szombathelyi Egyhdzmegyei Hat6sag, Szombathely, 1977.
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7. kép. Schonvisner Istvin miivének cimlapja

emlékeit két kiilon fejezet is targyalja (Lib. V Cap. IV-V). A késébbekben ki-
tér a szent kultuszdnak korai eurdpai kisugdrzasara is, kiemelve Bragai Szent
Mirton savariai szdrmazdsinak legend4jit (Lib. VI Cap. VII).3* A viros kora
Ujkori torténetét taglalva szintén részletesen megemlékezik II. Ferdindnd pri-
vilégiumlevelérél, amelyet teljes terjedelmében kozol is.3> Az antik miemlékek
és a Szent Marton-kultusz leirdsa integrins részét képezi e munkdnak, amely
az Gjonnan alapitott pispokség gazdag okori és keresztény torténelmi elézmé-
nyeire szeretné felhivni a figyelmet.

Az értékes miivet a Szily és Schonvisner dltal kozosen kivélasztott hires
bécsi rézmetszd Jacob Schmutzer és kore illusztralta. A metszetek olyan felbe-
cstilhetetlen értékd miemlékeket is dbrazolnak, amelyek azéta sajndlatos mé-

34 Bragai Szent Mértonra lisd még Bruno Judic e kdtetben taldlhaté tanulményat.
35 Schoenvisner, St.: Antiquitatum et historiae i. m. 318-320.
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8. kép. Szombathely vizlatos litképe a Schonvisner-miiben

don elttintek. Schonvisner munkdja 1791-ben jelent meg Pesten Szily Janos
pspok koltségén. A munka nemcsak a tudomédnyos olvasékozonség, hanem a
korabeli Grand Tour utazéi szamara is fontos vademecumnak szamitott. A md
egyik leghiresebb metszete Szombathely varos szimbolikus liatképe, amelyen
szamos Szent Marton-kultuszra utalé mtemlék is helyet kapott (8. zép). A kép
kézepén 1év8 varostorony tetején jol lathaté a szentet dbrazol6 szélforgs, amely
a szintén kiemelt helyen abrazolt Szent Marton-templom irinydba mutat.
Szintén e helyen abrazoltik a nevezetes kutat is, amelynek helyi hagyomanya
ebben a korban még igen €16 volt.%

A francia forradalmi és napéleoni héborik idején Szombathelyre vet6ds
katondk is megemlékeztek az 6kori varos hires sziil6ttjérdl. Leghiresebb sze-
mély koziilik az 1830-as években (1831-ben vagy 1834-ben) Szombathelyen
dtutaz6 Marmont marsall, a hires raguzai herceg volt (9. 4ép), aki utirajzdban
igy irt Szombathelyr8l: ,Ez a wvdros vdarmegyei kizpont, és a rémaiak idején a
Sabaria nevet viselte. Majdnem mindennap taldlnak itt valamilyen antik leletet.
Néhdny éve épitették fel a szép székesegyhdzat, amely egyszerii izlésti, megfelels mé-
retii és szép architektiirdji. Egyébként e vdros Szent Mdrton tours-i plispok pdtrid-
Jja.”¥” Marmont ti jegyzeteinek szombathelyi vonatkozdsa tobb szempontbél
is érdekes. A marsall egyrészt beszdmol a korabeli viros antik identitdsdnak

36 V6. Schonvisner Istvdn: Szombathely régiségei és torténete a kezdetektdl a jelen id8kig. Forditotta
és kozli Toth Péter. Vasi Szemle 42. (1988) 4. sz. 592-601.

37 Voyage de M. le Maréchal duc de Raguse, en Hongrie, en Transylvanie, dans la Russie méridio-
nale, en Crimée et sur les bords de la mer D’Azoff, 2 Constantinople et sur quelques parties de
I’Asie Mineure; en Syrie, en Palestine et en Egypte.Tome 1. Bruxelles, 1837. 31. (Forditotta: Téth
Ferenc.) V6. Tvth Ferenc: A raguzai herceg Szombathelyen. Vasi Szemle 53.(1999) 5. sz. 611-616.
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9. kép. Auguste de Marmont marsall arcképe a becstiletrend
f8tisztjeit dbrdzolé gylijteményben (1810)

tovibbélésérdl, erre a Sabaria név fennmaradasa, a gyakori antik leletek és nem
utolsésorban Szent Marton kultusza szolgil bizonyitékul. Masrészt — igaz, r6-
viden, de — elismeréssel ir az Gj katedrilisrél, amely nemcsak a még csupdn fél
évszazados multtal rendelkez8, 1777-ben, szintén Szent Mirton sziilShelyé-
nek hagyomdnyira alapitott pispokség legfontosabb jelképe, hanem a szent
kultuszanak egyik fontos 4j helyszine is lett. Marmont sommads feljegyzésén
kiviil nyilvdn szamos katona érdekes utleirasa lapulhat a levéltirak dobozainak
mélyén. Elég, ha arra gondolunk, hogy Szombathely 1809-ben t6bb hénapra
francia megszallds ald kerilt, illetve arra is vannak adataink, hogy t6bb sziz
francia katona éppen a szentmdrtoni ispotilyban nyomta az dgyat.’

38 Szalay L.: A szombathelyi Szent Domonkos-rendiek i. m. 164.
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A 19. szizad kézepén, 1853-ban egy ismeretlen egyhazi utazé a kovetke-
26 Szent Mérton-templomrdl sz616 leirdst hagyta az utékorra: ,....aztdn létezik
kdpolna ott, ahol sz. Mdrton sziiletett, de az be van kebelezve a domések templomai-
ba, és a kut felett is, hol a hagyomdny szerint megkeresztelkedett sz. Madrton, csak a
felirds olvashato: »Hic baptisatus est S. Martinus«, valamint a nevezett kdpolndiban
ez dll: »Hic natus est S. Martinus«.”® A sommds megillapits a koribbiakban
mar ismertetett helyi hagyomdny dpoldsardl is tdjékoztat, és a sz6veg alapjin
arra lehet kovetkeztetni, hogy a helyi zaraindokok mellett a Grand Tour utédai-
ként idevet8d6 tuddsok is eligazitist kaphattak a latin nyelvi feliratokbdl. En-
nek nem kis jelent8sége volt, hiszen ebben az id6szakban er8s6dott fel az a vita
is, amely Szombathely és Pannonhalma kézott folyt a szent sziiletési helyét
illetsen.*

Az els6sorban legitimaciés nézeteltérés kezdetei a 18. szdzad végére,
vagyis a szombathelyi puspokség alapitdsanak kordra nyulnak vissza. A Ma-
gyar Tudoményos Akadémia létrejottével a nézetkilonbségeket tudomdnyos
igényd tanulmanyokban is a nyilvinossig elé tirtak. 1840-ben Podhradszky
Jozset a régi Szombathely-Pannonhalma-vitit megprébalta egy 4j elmélettel
teloldani: Gy6rszombathely telepulést tette a szent szilShelyéil. Ezt a Pan-
nonhalma melletti telepiilést allitélag szintén Sabaridnak nevezték a rémai
korban.*! Ez az elmélet egyébként még sokdig tovibb élt.#? A szombathelyi
értelmiségiek sem hagytik azonban vilasz nélkiil a virosuk leghiresebb sziilot-
tét elvitat elméletet. Az akadémikus Bitnicz Lajos 1859-ben bizonyitotta,
hogy a két Sabaria nevi telepiilés kozil Szent Marton csak ,,Sabaria virosban”
(Igitur Martinus Sabaria Pannoniarum oppido oriundus fuit), vagyis Colonia
Claudia Sabariiban (Szombathely) sziilethetett. Bitnicz mésik £6 érve az volt,
hogy Sabaridban a kereszténység mdr jéval a szent sziiletése el6tt létezett, st
a viros még egy mirtir szentet — Szent Quirinust — is magiénak mondhatott.**
Gyakorlatilag ugyanezek az érvek ismétlédnek Lakner Endre szenvedélytél

39 Kiss Gabor-Mayer Ldszlo: Leirasok, tuddsitdsok Szombathely virosirél (kézirat, megjelenés alatt).

40 Vo. Istvin Lengudri: Les débats sur le lieu de naissance de saint Martin de Tours. Apercu histo-
riographique. In: XVI¢ centenaire de la mort de Saint Martin. Colloque universitaire (22-25 oc-
tobre 1997). Société Archéologique de Touraine, Tours, 1997. (Mémoires de la Société
Archéologique de Touraine. Tome LXIII.) 291-300.

41 Podhradszky Jozsef: Szent Miérton sziiletése helyérsl. Tudomanytar. Ertekezések VII. (1840) 59-66.

42 Lasd még: Czindr Mor: Gy6r virmegyei Sabéridrél. Magyar Akadémiai Ertesité (Nyely,
Philosophia, Térténet- és Torvénytudomanyi osztilyok) 7. (1859) 515-526.; Danks Jozsef:
Gydrmegyei Sabaria, vagyis pannonhalmi sz. Marton toursi szent Martonnak sziiletéshelye.
Magyar Sion 5. (1867) 881-917.

43 Bitnicz Lajos: Szent Mirton piispdk sziiletéshelyérsl. Uj Magyar Mizeum 9. (1859) 491-500.
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mentesnek nem igazdn nevezhetd 1865-ben publikilt munkdjiban is.** Erre
irt valaszdban Pokorny Frigyes pannonhalmi bencés szerzetes apitsiga Gsi fo-
mérnok 1871-ben megjelent tanulmédnydban, amelyben 1836-1845 kozotti
régészeti dsatisainak eredményeit foglalja 6ssze, pedig kiemelte a szentmarto-
ni temetd jelent8ségét. A sziiletési hely korili vita nemesak Magyarorszagon,
hanem Franciaorszdgban is visszhangra talalt, ahol Guers abbé egy tudoma-
nyos igényd tanulményt szentelt ennek a témdnak. Az elfogulatlan francia
szerzé egyértelmien Sabaria-Szombathely mellett foglalt 4llast.

Szintén ismerhette a vitdt a francia zarindok-ir6, Cyprien Polydore apit,
aki 1880-ban ellitogatott mindkét neves magyarorszigi Szent Marton-kul-
tuszhelyre. Cyprien Polydore ebben az id8szakban Périgueux viros Szent
Mirton-plébanidjit vezette, amelynek temploma 1871-ben egy tlzvészben
leégett. Az Gj templom épitése ezt kovetSen kezd6dott Antoine Lambert épi-
tész tervei alapjin, és 1875-ben készilt el. Az épités koltségei valdszintileg
nagy gondot okoztak az egyhiazmegye és a plébdnia kozossége szamdra, ezért
a hitbuzgé plébanos zarindokutra indult, hogy kiilonb6z6 orszdgokban ado-
manyokat gyljtsén a templomépités javara. Zarindokutjai sordn el8szor Fran-
ciaorszagban, Belgiumban és Amerikiban (Kanadaban) fordult meg, ahonnan
rendszeresen levélben tdjékoztatta a Nicolas-Joseph Dabert périgueux-i és
sarlat-i plispokot. A piispok javaslatira az Gsszegytjtott leveleket egy kiilon
kétetben jelentették meg 1884-ben (10. kép). 4’

Az abbé 1880-ban hallott egy nagylelkd magyar biboros jelentds pénz-
adomdnydrdl, amely alapjan olyan pozitiv kép alakult ki benne a magyarokrol,
hogy elhatirozta, adomdnygyijté zariandoklatinak kovetkezd célja Szent
Miarton sziil6hazija lesz. Miutin elnyerte plspoke tdmogatdsit és hasznos
ajanloleveleit, Cyprien Polydore atya 1880. augusztus 7-én szillt fel az Ady
altal is megénekelt hires parizsi Gare de I'Est-en a vonatra. Utja soran bejarta
a poroszok dltal megszéllt Elzdszt, Badent, Bajororszigot és az Osztrik—
Magyar Monarchia Duna-volgyi részeit. Bécsbél eljutott Magyarorszagra, itt

44 Lakner Endre: Szent Mirton toursi piispok valédi sziiletéshelyének folderitése. Bertalanffy Imre
nyomddja, Szombathely, 1865.

45 Hibory [4lnév!]: Szent Mirton GySrmegyei Sabaridban sziiletett. Eszrevételek Lakner Endre
»Szent Marton toursi plispok valédi sziiletéshelyének felderitése« cz. értekezésére. Magyar Sion
5.(1867) 303-319.

46 E. I'abbé de Guers: Origines de Saint-Martin en Hongrie (Extrait de la Revue des Sciences ecclé-
siastiques). Amiens, 1876. 38-39. E kérdés kimeritd magyar nyelv elemzése: 76th Endre: Szent
Mirton pannonhalmi sziiletéshely-legenddjanak kialakulasa: Vigilia 39. (1974) 5. sz. 306-312.

47 Cyprien Polydore: Voyages en France, en Belgique et en Amérique. Assard Fréres imprimeurs-lib-
raires, Périgueux, 1884. 275.
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10. kép. Cyprien Polydore Voyage en Allemagne, en Autriche-Hongrie et en Italie cimi
miivének cimlapja és a Magyarorszdggal foglalkozé fejezet kezdélapja

meglitogatta Pannonhalmat és Szombathelyet. A sziiletési hely kortili vitiban
nem foglalt alldst, és diplomatikusan a ,,Szent Marton boles6je” (Pannonhalma-
Martinsberg) és ,sziiletésének helye” (Szombathely) kifejezéseket haszndlja.
Rovid szombathelyi tartézkoddsa sordn megcsodélta a szombathelyi katedra-
list, amelyet a helyi hagyomany szerint Szent Marton sziil6hdza {61¢é épitet-
tek.*® Az ttleirds gyakran hivatkozik Szent Mirton életéhez és kultuszihoz
kapcsol6dé eseményekre, és ennek révén a szoveg kiilonosen élményszertivé
vélik. Cyprien Polydore utleirdsa alapjan kovetkeztethetiink a helyi hagyo-
manyban bekovetkezett valtozasokra is. Egyrészt fontos informaciéval szol-
gal arr6l, hogy a tudominyos kutatisok hatisira megindulhatott a Szent

48 ,La tradition populaire, la légende et histoire font naitre saint Martin a Steinamanger ou Sabaria, et
Jusqu'a ce jour, malgré les réclamations de Martinsberg, on nest point parvenu i renverser 'autorité de
ces traditions respectables. Mais cette ville, riche de souvenirs, l'est peu de monuments antiques. Le temps
efface tout. A peine y montre-t-on quelques vestiges d’un camp retranché de l'armée de Constance, dans
laquelle le jeune Martin servait sous les ordres de son pére. Léglise cathédrale, quon dit bitie sur I'emp-
lacement de la maison o1 saint Martin est né, ne date que de cent ans; elle est fort belle et d’un style tout

moderne.” Abbé Cyprien Polydore:i. m. 231.
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Mirton-templomban taldlhaté kultuszhely és a szent feltételezett sziletési
helyének szétvildsa, masrészt egyértelmten tajékoztat arrdl, hogy a katedralis
és a puspoki székhely mint 4j kultuszhely jelentésége megnétt. A tudatos kul-
tuszépités folytatdsa és kiteljesedése megfigyelheté majd a tours-i ereklye at-
hozatalinak eseményeiben is (1913).%

Osszegzésképpen megillapithatjuk, hogy a vizsgalt korszakban Szombathely-
re latogat6 utazok tilnyomé tobbsége szdmdra a vdros nem uti cél, hanem
inkdbb egy hosszabb utazis egyik dllomasa vagy kitéréje volt. Az utazds tranzit-
jellege miatt a legtobb utleirds a véletlenszertiség és a spontaneitds jellemvona-
sait viseli magan. Fontos kiemelntnk az utazék tirsadalmi hovatartozasit, ami
alapvetéen meghatdrozta élményiik jellegét. A szlikebb patridnkba litogaté
francia, angol vagy német nemesifjak, katonatisztek hasonlé tudassal rendel-
keztek, mint az itt €16, hasonl6 tirsadalmi helyzeti kortarsaik, igy nem vélet-
len, hogy nem érzik idegenben magukat. Még erGsebb az Gsszetartozds érzése
az egyhdzi utazok vagy a tudésok esetében. Valamennyien hasonlé teolégiai
képzettséggel és egységes tuddssal rendelkeznek, ami a nagy tivolsig ellenére
is gyakran kézelebb hozta Gket az itteni tirsaikhoz, mint a veliik egy helység-
ben é16 honfitdrsaikhoz. K6z6s nyelviik (latin, francia, német) és miveltségiik,
valamint az egységes eurépai kulturélis kozosséghez valé tartozds tudata (pél-
déul Respublica Literaria, République des lettres) erésebben hatott rdjuk, mint a
tavoli orszdg idegensége. Az 6kori Rémai Birodalom osztatlan 6rokségének és
a kereszténység kozos gyokereinek felfedezése még tovibb erdsitette a Szom-
bathelyre litogaté kiilhoni utazékban az otthonossig érzését. A felmerils
kommunikdciés nehézségeket — a koz6s egyhdzi és tudomanyos nyelv haszna-
lata mellett — gyakran spontdn, intuitiv médon kiizdotték le.

A vizsgilt szovegek apjin megallapithaté a Szent Mérton sziiletési helyén
alapul6 szombathelyi helyi hagyomdny folyamatos jelenléte és fejlédése.
A kezdeti id6szakban ennek kozpontja a Szent Marton-templom Hic natus est
kdpolndja, illetve a kereszteldkat zardndokhelyei voltak. A 18. szdzadi Grand
Tour Gtleirdsokban szerepld kritikai észrevételekben mar felszinre kertilt a kul-
tuszhely és a sziiletési hely dichotomidja is. A pispokség alapitdsa, valamint

49 Az 1913-as ereklyedthozatalra lasd Melega Mikl6s e kotetben taldlhaté tanulményat.
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a tudomanyos kutatisok fellendilése okozta véltozdsokat szintén j6l nyomon
lehet kovetni az utleirdsokban, amelyek apré informdciéikkal és mds szemléle-
tikbdl adédéan jol segitik a szombathelyi Szent Marton-kultuszrél alkotott
szélesebb kép kialakitasit.
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SZENT MARTON ES SZULOFOLDJE
A FRANCIA SZOTARIRODALOMBAN

—————
CIEIL'IEIEIEGEDGEDI

A fény szizaddban kiteljesed6 mivelSdési offenziva végjatékdban nemcsak a
latin nyelviiség veszitett csatdt a ,vulgarissal”, azaz az anyanyelviséggel szem-
ben, hanem a hasznos ismeretekre szert tenni igyekvés btivkorében a felvilago-
sodds Eurépdjaban hatalmas mennyiségi ,szétarirodalom” uralta a kényvpia-
cot — a francia nyelviiség eurépai dominancidjinak jegyében. Mindez kiegé-
szilt az utékor véleményét is formalni igyekvs 18. szdzad szellemi torekvésé-
vel, igy aztin egyaltalin nem meglepd, hogy Franciaorszagban a térténelem
irdnti érdekl6dés soha nem litott méreteket oltott.!

A torténeti szétarirodalom kapesdn e helyttt annyit mindenképp sziiksé-
ges megemliteni, hogy gyokerei a humanista tudomdnyossag talajaba nydlnak
vissza annyiban, amennyiben az ismeretek gytjtése, osszefoglaldsa és rendsze-
rezése a reneszansz egyik alapvetd célkittizése volt. A klasszikus minta, Louis
Moréri (1643-1680) nagy torténeti sz6tira 1674-ben Lyonban jelent meg,? a
szdzad végén pedig napviligot litott Pierre Bayle (1647-1706) hires kritikai
sz6tira.> A francia szétirak cimei — mintegy dnmagukban is utalva a temati-
kdra — roppant tanulsigosak. Egyrészt hallatlan széles tirgykort fognak at.
Ebbe beletartozik akar a foldmiivelés, akar a szektak, akir a mivészetek, a ki-
ralyok, a pdpak, a szentek szétira, de lehet kiadvinyt osszedllitani a nevezetes
csatikrol, a torténelem hires hadvezéreir6l, netin nevezetes asszonyairdl, az
egyhazi zsinatok torténetérdl, vagy éppenséggel a gydgyfivek hatisairdl, hogy
csak néhany tematikus példit emlitsiink. Az egy-egy tirgykorre specializdlé-
dott tematikak mellett a masik oldalon ott taldljuk a teljességre térekvd encik-
lopédiakat, amelyek klasszikusa a Diderot-D’Alembert-féle. E kettd, azaz a
specializdlt érdeklddés és a globalis, atfogé jellegli adatbdzis mellett szimba

1 Penke Olga: Filozofikus vilagtorténetek és torténetfilozofidk. A francia és a magyar felvildgosodas
irodalma. Balassi, Bp., 50-51.

2 Louis Moréri: Le grand dictionnaire historique, ou le Mélange curieux de I'histoire sainte et pro-
fane. Chés lean Girin & Barthelemy Riviere, Lyon, 1674.

3 Pierre Bayle: Dictionnaire historique et critique. Vol. I-I1. Reinier Leers, Rotterdam, 1697.
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veendéek és hallatlan népszertek a geografiai és torténeti szétarak, amelyek a
foldrajzi tér és a torténeti narrativa kettsségében fogantak. (Ne feledjiik, hogy
a 18. szdzad a foldrajzi felfedezések szdzada is!)

A ,Szombathely” cimszé ebben a roppant b8séges szétarirodalomban sa-
jatos ,triumvirdtusban” bukkan fel, Ugymint Sabarie — Martin (S) — Tours. Ez
nem mds, mint Szent Mérton sziil6{6ldjének és karriertorténetének foglalata.
A hely szelleme, az életit és az életm; kézenfekvs e sajitos hirmassdg atte-
kintése, a szétdrirodalom kell§ szelekcidjaval. Vilasztisunk hirom szerzd,
Claude Vanel (17. szdzad masodik fele-18. szdzad eleje), Louis Moréri (1643—
1680) és Antoine-Augustin Bruzen de La Martiniére (1683—-1746) Szent
Miartonnal kapcsolatos szécikkeinek bemutatdsara esett. Miért? Mert Vanel a
magyarsig torténelmének méltatlanul elfelejtett narrdtora, Moréri vitathatat-
lanul a legnagyobb hatisu és ,legismertebb” felviligosodas korabeli szerzék
egyike, Bruzen de La Martiniére pedig a 18. szdzad elsé felének tinnepelt sz6-
tériréja.

CrLAuDE VANEL

Az elfelejtett Claude Vanel munkdssiganak tekintélyes része Magyarorszag tor-
ténetével foglalkozik. Az Histoire des troubles de Hongrie cim mive 1685 és 1722
kozott j6 néhany kiadast megért. Eletérsl tulajdonképpen nem sokat tudunk, a
legtobbet egy 19. szdzadi Larousse-sz6cikkbdl. Eszerint Claude Vanel a 17. szé-
zad masodik felében élt és alkotott, valészinileg a 18. szdzad elején hunyt el és a
montpélier-i szimvevészék tisztviselSjeként tevékenykedett.” Két munkajit em-
litik meg, egyrészt az Histoire du temps, ou Journal galant cimmel 1685-ben meg-

jelent, valamint a Les Galanteries des rois de France cim( irdsit.®

4 Az els kiadds Claude Vanel: Histoire des troubles de Hongrie. Partie I-I1I. La Veuve—C. Blageard,
Paris, 1685-1686. (Avec privilege du Roy); az utols6 kiadés pedig Histoire des troubles de Hongrie.
Avec le Siege de Neuheusel, et une Relation exacte du Combat de Gran &ec. Enrichie de Figures.
Tome I-IV. Nouvelle Edition revue, corrigée & augmentée. Duvillard & Changuion, Amsterdam,
1722. A kiadasokkal kapcsolatban ldsd: Homan Balint: A ,Histoire des troubles de Hongrie” kiada-
sai. Magyar Konyvszemle (1925) 134-140.

5 Pierre Larousse: Grand dictionnaire universel du XIX¢ si¢cle. Nimes, 1876-1886. [Reprint 1991.]
XXIV.762.

6 Claude Vanel: Histoire du temps, ou Journal galant par Monsieur V*** [ Vanel], conseiller du roy en
sa Chambre des comptes de Montpélier. Auroy, Paris, 1685; Claude Vanel: Galanteries des rois de
France depuis le commencement de la monarchie jusques a présent. Bruxelles, 1694.
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Ehhez képest a Bibliothéque Nationale katalégusinak 201. kotetében egy
olyan termékeny szerz profilja rajzolédik ki, aki sajit kora kézelmaultbeli ese-
ményeinek apropéjan tulajdonképpen népszert térténelmet ir.” Tgy attekintet-
te sajit nemzete histdridjdt, amelynek utolsé kiaddsa az 1738-as esztendébél
szdrmazik.® Megirta Nagy-Britannia’ mellett Spanyolorszdg torténetét is.!”
Az egyik éppen akkor véget ért polgirhdbortja, a masik pedig a trénutédlas
kérdése miatt dllt az idS tajt az eurdpai érdeklédés homlokterében. Magitdl
értetédGen kordnak nagy eseménye, a torokellenes harcok eseménysorozata
kiemelt helyet kap Claude Vanel munkdissigdban; e tirgykorben a torokok
torténetét és a magyarok histéridjat tanulmanyozta.!! Ezek mellett feldolgozta
a konklavék torténetét (1. kép), és ez a kollekcié is megért tobb bévitett Gjra-
kiaddst.12

A cimekbél nemcsak az dertil ki, hogy Vanel valéban aktualis és a kor
olvas6 emberét érdekls kérdések torténetének megirdsira vallalkozé allami
tisztviseld volt, hanem az impresszumok tanulsdga szerint az is, hogy — a térok
torténelemmel foglalkozé munka kivételével — bizony nincsen feltiintetve a
szerzd neve. A névtelenségbe burkol6z6 Claude Vanel életmiivét — a kor ked-
velte az anonimitést, illetve az dlneveket — a 19. szdzad els6 felében élt hires

7 Catalogue général des livres imprimés de la Bibliothéque Nationale. Auteurs CCI. Van der
Haagen—Vanhyde. Imprimerie Nationale, Paris, 1971. 627631.

8 Vanel, C.: Galanteries des rois de France i. m.

9 Claude Vanel: Abrégé nouveau de lhistoire générale d’Angleterre, d’Ecosse et d’Irlande et des
autres pais qui composent le royaume de la Grande Bretagne. C. Osmont, Paris,1689.

10 Claude Vanel: Nouvelles amoureuses et tragiques de dofia Maria Dezayas... Traduites de l'espagnol
par Vanel. A. Lemmens, Bruxelles, 1711; Claude Vanel: La semaine de Montalban, ou Les maria-
ges mal-assortis. Contenus en huit nouvelles... Traduites de l'espagnol par Claude Vanel. Barbier,
1685; Claude Vanel: Abrége nouveau de I'Histoire générale d’Espagne, contenant ce qui seest passé
dans les pais dépendans de cette monarchie, depuis son origine jusqu'a présent. Osmont, Paris,
1689.

11 Claude Vanel: Histoire des troubles de Hongrie, avec le siége de Neuheusel et une relation exacte
du combat de Gran [par Vanel]. Mortier, Amsterdam, 1686; Claude Vanel: Le Royaume de la
Hongrie ou description nouvelle, Chronologique, Géographique de ce Royaume selon destat
auquel il se trouve & present et des choses les plus memorables y arrivées. Pierre le Jeune, Cologne,
1686; Claude Vanel- Histoire des troubles de Hongrie [par Vanel], depuis 1684 jusques 1686. P.
Mortier, Amsterdam, 1687; Claude Vanel: Histoire et description ancienne et moderne du royaume
de Hongrie et des autres états qui ont été ou qui sont encore ses tributaires. C. de Sercy, Paris,
1688; Claude Vanel: Abrégé nouveau de I'histoire générale des Turcs, ou sont décrits les évenemens
et les révolutions arrivées dans cette vaste monarchie, depuis son établissement jusqu’a présent, avec
les portraits des empereurs ottomans. Chez Charles Osmont, Paris,1689.

12 Claude Vanel: Histoire des conclaves depuis Clément V jusqu'a présent, enrichie de plusieurs
Mémoires qui contiennent I'Histoire du Pape et des Cardinaux d’aujourd’hui, et celle des prin-
cipales familles de Rome, ot 'on apprend quantité de particularités de cette Cour, avec un discours
qui explique toutes les cérémonies, etc ..., avec additions par le baron de Huyssen. 3¢me éd. augm.
du conclave de Clément XI et d'un Traité de lorigine des Cardinaux et des Légats. Cologne, 1703.
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1. kép. Vanel Histoire des conclaves depuis Clément Vjusqu’a présent cimii konyvének
kezdédoldalai

bibliografus Louis Nicolas Barbier térképezte fel, akinek a névtelenséget, illet-
ve az dlneveket feloldé szétara alapjan kozli a Bibliothéque National katalégu-
sa Vanel 6sszes mivének listdjat.> Louis Barbier, akit az iréi dlnevek mind a
mai napig egyik legismertebb kutatéjaként tartanak szdmon, hangsilyozza:
jollehet, szimos esetben a montpélier-i tandcsos nevét nem is tudhatta a kor,
munkdi anndl olvasottabbak voltak, végtére mindig olyan kérdések torténeti
teldolgozdsihoz nyult, ,amelyek alapjin joggal szamithatott az olvasé kegyei-
re” 4 A Le royaume de la Hongrie ou Description nouvelle, chronologique {3 geo-
graphique de ce royaume, selon l'estat auquel il se trouve a present, et des choses le plus

memorables y arrivées (Magyar Kirdlysdg, avagy eme kirdlysiagnak kronolégiai

13 Catalogue général des livres i. m. 627-631.

14 Louis-Nicolas Barbier: Dictionnaire des ouvrages anonymes et pseudonymes composés, traduits ou
publiés en frangais et en latin, avec les noms des auteurs, traducteurs et éditeurs; accompagné de
notes historiques et critiques. Barrois I'’Ainé, Paris, 1822-1827. Tom. 4. 189.
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és foldrajzi rendben torténd uj leirdsa jelen allapotdban, tovibba az itt megélt
legemlékezetesebb események) cimd md 1686-ban két 6nillé kiadast is meg-
ért (2-3. kép).1>

A 17. szézad végén a magyar tgyekben tehdt minden bizonnyal az egyik
legolvasottabb szerzé Claude Vanel volt, akinek dtfogé jelleggel megirt ma-
gyar vonatkozdsi mivei nyujtottdk tulajdonképpen Claude-Louis-Michel de
Sacy miivének 1778-as megjelenéséig a legrészletesebb magyar torténeti isme-
reteket a francia nyelven olvasé kozonség szdmdra.'® Ennek fényében érdemes

15 Claude Vanel: Le royaume de la Hongrie ou Description nouvelle, chronologique & geographique
de ce royaume, selon l'estat auquel il se trouve a present, et des choses le plus memorables y arri-
vées. Pierre Le Jeune, Cologne, 1686; illetve Claude Vanel: Histoire des troubles de Hongrie.
Seconde édition. Reveug, corrigée & augmentée d’une quatrieme partie. Tom. I-I1I. Guillaume de
Luynes, Paris, 1686.

16 Claude-Louis-Michel de Sacy: Histoire générale de Hongrie depuis la premiere invasion des Huns
jusqu’a nos jours. Tom. I-I1. Demonville, Paris, 1778. Sacy vonatkozasdban lisd: Kipeczi Beéla: Egy
felvildgosult magyar térténelem. Claude-Louis-Michel de Sacy Histoire générale de Hongrie-ja.
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megnézni, mit ir a Szombathely cimsz6 alatt. Eszerint Sabaria ,,6si varos Vasvar
megyében azon a ponton, ahol a Gyongyos és a Rohone (Rechnitz) patakok
taldlkoznak, miel6tt a Rababa omlenek. Koztudottan Szent Midrton sziilhe-
lye, és egyesek dllitisa, masok hite szerint Ovidius, a hires k6lt6 itt halt meg és
itt lett eltemetve. Arrél irnak, hogy miutdn hét évet toltott Tomiban a Feke-
te-tenger mellékén, visszarendelték; és mikor tton volt vissza Italidba, Sabaria-
ban meghalt, ahol éllitélag 1508-ban taldltak rd. Sirjn a sajit maga dltal irt

felirat volt egy remek boltiv kiils6 oldaldba vésve:

FACTUM NECESSITATIS LEX.

Hic situs est Vates, quem Divi Caesaris ira

Augusti, Patria cedere jussit humo.

Saepe miser voluit Patriis occumbere terris

Sed frustra, hunc illi fata dedere locum.

Azaz:

A haldl elkertilhetetlen torvény.

Itt nyugszik a kolts, akit az isteni Augustus csdszdr
haragja arra kényszeritett, hogy elhagyja a honi f6ldet.
Gyakran kivinta azt nyomorusdgaban, hogy a hazijdban halhasson meg,
de mindhidba. A sors ezt a helyet rendelte neki sirjaul.

Az 1540. év koriil Jagell6 Izabella mutatott egy eziisttollat Pierre Ange Bar-
gée-nak, amivel szerinte Ovidius irt. Ezt a tirgyat nem sokkal kordbban taldltdk
Taurunum, a mai Belgrad antik romjai kozott, a Szava Dundba 6ml6 torkolata-
ndl, rajta ezekkel a szavakkal: Ovidii Nasonis Calamus (Ovidius Naso tolla).
A tollat a kirilyné nagyon nagy becsben tartotta és szent tirgyként rzott.”!’

A szombathelyi Ovidius-legenda lényege tehit, hogy a kolt6 Augustus
halila utin kegyelmet kapott, Tomibdl torténd hazautazdsa kézben azonban
Savaridban meghalt. Mindenesetre a 16-18. szizadi Eurépédban szép szimmal
akadtak olyanok, akik ugy gondoltik, hogy Szombathelyen Ovidius sirjat ta-
liltak meg. Igy egészen a 18. szdzadig szinte minden sz6tdr emliti Szombat-
hely nevét Ovidius kapcsdn, és az errefelé vet6dd miivelt ember, ha tehette,
eljott e varosba ler6ni kegyeletét. Vanel histéridjaban igy a koztudott eseményt
— értsd: Szent Mirton Szombathely sziilotte — felilirja a szenzicié, azaz az
egyszerre meghokkentd és irredlis Ovidius-torténet.

In: Us: Magyarok és francidk. XIV. Lajostdl a francia forradalomig. Szépirodalmi, Bp., 1985.
373-402.
17 Vanel, C.: Le royaume de la Hongrie i. m. 59-61.
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Louts MoRrEgr1

Szent Mirton életrajzit a hires Moréri-szétar alapjin mutatjuk be. Louis Mo-
réri (1643-1680) (4. kép) a dél-franciaorszigi Draguignan véirosiban kezdte
meg bolcseleti tanulmdnyait, retorikat, teoldgidt Aix-en-Provence-ban tanult,
végil Lyonban szentelték pappd. Hirnevét és kortdrsai megbecsiilést 4 nagy
torténelmi szotarmak (Le Grand Dictionnaire historique, ou Le mélange curieux de
Uhistoire sacrée et profane) koszonheti, amely el6szor 1674-ben jelent meg
Lyonban. Némileg leegyszertsitve: ez volt az elsé francia nyelvi szétdr, amely
toldrajzi és torténelmi szdcikkek lancolatabdl dllt Gssze. JelentGségét mutatja,
hogy 1674 és 1759 kozott 6sszesen husz kiadast ért meg. Leforditottdk német,
angol, holland, spanyol és olasz nyelvre.!® Hatdsa — ténybeli tévedései ellenére
is — 6ridsi volt. Egyrészt azért, mert a téves informacick korrekciéjanak igénye
meginditotta a kritikai kiadas jellegi munkak sorozatit. Masrészt Moréri
munkdssiga mintegy nyitdnyit jelentette annak a folyamatnak, amely a torté-
nelmi tér, a lexikalis ismeretanyag kitdgitisaval és narrativajaval elGkészitette a
18.szdzadi viligtorténet-irds tartalmi és mifaji megujitasit.!” Végiil ne feledjiik
azt sem, Moréri torténeti szétira — f6képp az angol és a német nyelvterileten
— példaul szolgilt az anyanyelven ir6dé szétirak szdmdra, lendiletet adva az
anyanyelviség latinnal szembeni offenzivajinak.

Az alibbiakban ismertetjiik Moréri Szent Marton-portréjit, amelynek
bemutatdsakor az 1759-es ugynevezett Drouet-féle kiaddst hasznéljuk, hiszen
ez a legkésdbbi, korrigalt, mai széhasznélattal élve a Moréri-szétar legutolsé
bévitett kritikai djrakiaddsa.?’ Rgton az elsé mondat némi korrekciéra szorul,
mivel Szent Mirtont magyar nemzetiségd piispoknek irja.2! Mindez nyilvin
abbdl adédik, hogy a sziléfold 18. szdazadi meghatirozasakor Szombathely
magyarorszdgi viros. Ezt kovetSen viszont plasztikus rajzolatit kapjuk a
tours-i piispok életatjanak és karriertorténetének, igyhogy a 18. szdzad dere-

18 Louis-Gabriel Michaud: Biographie universelle ancienne et moderne. Histoire par ordre alphabé-
tique de la vie publique et privée de tous les hommes. Vol. XXIX. Montabert-Myson. A. Thoisnier
Des Places, Paris, 1843-1848.296-297.

19 Penke O.: i.m. 90.

20 Louis Moréri: Le grand dictionnaire historique, ou Le mélange curieux de 'histoire sacrée et pro-
fane. Nouvelle édition, dans laquelle on a refondu les Supplémens de M. I'abbé Goujet, le tout
revu, corrigé et augmenté par M. Drouet. Les Libraires Associés, Paris, 1759. E helyitt szabadjon
megkdszonnom Gausz 11diké filolégiai korrekcidit!

21 ,Martin (Saint), évéque de Tours dans la IV siecle étoit Hongrois de-nation.” Moréri, L.: i. m. vol.

VII. 294.
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4. kép. Louis Moréri portréja (1710 koriil)

kin rendelkezésre all6 informdcick alapjin egy olyan biografiit kapunk, amely
kritikai jelleggel pontosit, adott esetben nézeteket titkoztet.

»9zent Mérton, Tours pispoke a 4. szazadban, magyar nemzetiségt. 316
koril sziletett egy pannoniai virosban, Sabaridban, jelenleg Stain vdrosa Ma-
gyarorszdg alsé részén. Pavidban nevelkedett: atyja tribunus militum,?? azaz a
Pannonidban allomasozé 1égié féparancsnoka volt. Nem csoda, hogy fidt is
katonai palydra szdnta. Mérton tizéves kordban, annak ellenére, hogy sziilei
poginyok voltak, a keresztények templomaba menekiilt azzal a szdndékkal,
hogy elvonultan éljen, azonban akarata ellenére besoroztik katondnak. Hiva-
tdsa azonban nem akadalyozta meg abban, hogy a keresztény erényeket gyako-

22 A Roémai Birodalom hadseregében a 1égié legmagasabb rangu fétisztje; kinevezése Tiberius
(14-37) uralkoddsa 6ta csdszdri hatiskor.
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rolja, és nem akaddlyozta abban sem, hogy a szegényekkel szembeni szeretetét
és alazatit kimutassa.

Mikor egy kemény téli napon egy teljesen mezitelen szegénnyel taldlko-
zott Amiens viros kapujaban, sajat ruhdjat kettévigta, hogy ennek a szegény-
nek odaadhassa a felét. Azt beszélik, hogy ezen az éjszakdn litomadsa volt,
amelyben Jézus Krisztus megjelent el6tte ebben az elfelezett 6ltozetben, és ezt
mondta az angyaloknak: Tme Marton, aki ebbe a ruhdba éltoztetett, holott
még csak katekumenitus.?

Nem sokkal késébb felvette a keresztséget, és nagy nehezen, 6tévi katonai
szolgalat utdn elhagyhatta a katonai palyat. Tobb éven keresztiil visszavonultan
élt. Maganyit akkor adta fel, amikor felkereste Szent Hildrt, Poitiers piispo-
két,24 aki rdbizta az exorcista® rendet. Amikor innen vissza szeretett volna térni
a hazdjiba, hogy meglatogassa és megtéritse sziileit, az Gton rablék tdmadtik
meg, akik el8szor meg akartdk 6lni, de végil foglyul ejtették; kozilik egyet
megtéritett és végre megérkezett Pannonidba. Megtéritette anyjat és erGteljesen
szembeszdllt az aridnus plispokokkel, akik egész Illirit a keziikben tartottdk.

Miutin visszatért Itdlidba és megtudta, hogy a gallok temploma is ve-
szélyben van, és hogy eldzték onnan Szent Hilart, Mildné kozelében taldlt
menedéket; de mivel Auxence, Mildné pispoke aridnus volt, innen is mennie
kellett. Marton egy Gallinaire nevii kis szigeten talalt menedéket Liguria ten-
gerpartjaindl, Albinga viros kozelében. Amikor megtudta, hogy Szent Hildr
visszatért szimizetésébdl, csatlakozott hozzd és Poitiers kozelében telepedett
le, ahol megalapitotta a ligugé-i monostort, nagyszamu szerzetesk6zosséget
gydjtve itt Ossze.

Valamivel késébb, miutdn Tours temploma Szent Litorius haldldval meg-
tresedett, Martont a nép piispokké kidltotta ki. A 371. évben, masok szerint
374-ben, megint masok szerint 375-ben puspokké szentelték.

23 Katekumenitus, katechumenatus: a gérog katechumen, ,hitijonc” sz6bédl szarmazik. Eredendéen
a pogénysdgbdl, illetve a zsidésdgbdl megtérs felnSttek keresztségre torténd felkésziilésének in-
tézménye, amely a 2. szdzad dereka tdjin, a hivé kozosségek szervezésével parhuzamosan jott
létre. Fénykora a 2-3. szdzad idejére esik, igy tehat Szent Marton tevékenységének idejére is. Az
intézményt, amely a 6. szdzadban elttint, V1. Pal papa dllitotta vissza 1972-ben. Lasd: Magyar
Katolikus Lexikon, http://lexikon.katolikus.hu/K/katekumen%C3%A1tus.html (utolsé letdltés:
2016. februar 5.).

24 Poitiers-i Szent Hilar (kb. 315-367) latinul alkoté Skeresztény ird, egyhaztanits, az egyhdzatydk
egyike. Munkai kozil magyarorszagi vonatkozdsa miatt emlitendd a Liber adversus Valentem et
Ursacium (Konyv Valens és Ursacius ellen), amely két pannéniai piispok ellen irédott. Lasd:
Vildgirodalmi lexikon. Szerk. Kiraly Istvan. Akadémiai, Bp., 1975.IV. kot. 460.

25 Az exorcizmust, azaz 6rdogizést végzs elnevezése exorcista. Olyan, tobbnyire gyakran papi sze-
mély, akirdl azt tartjak, hogy kilonleges er8kkel, képességekkel megaldott. Az exorcista eszkozei
tobbek kozott az ima, eldirt szovegek, gesztusok, szimb6lumok, jelképek, amulettek. Az exorcista
gyakran hivja segitségiil Istent, Jézust, illetve az angyalokat és az arkangyalokat.
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Kérilményeinek megvaltozasa egyiltalin nem viltoztatta meg életméd-
jat. Egy darabig a templom egyik celldjaban lakott, mivel nagymértékben za-
varta a hozza tett litogatdsok miatti idGveszteség, alapitott egy monostort a
vérostdl két mérfoldre, a Loire és egy meredek szikla kozott. Egy facellat csi-
naltatott maginak, a bardtok tobbsége pedig a szikliba vésett tiregekben lakott,
ez az a hely, ahol jelenleg a marmoutier-i kolostor taldlhato.

Ezt kévetSen Szent Marton més kolostorokat is alapitott. Mivel Valenti-
nianus?® csdszar éppen Gallidban tartézkodott, a csiszdrhoz indult litogatast
tenni, dm az uralkodé el8szor nem akarta fogadni, majd késébb nagy tisztelet-
ben részesitette. Erélyesen felszimolta egyhazkeriiletében a még 1étez8 po-
ganysdg utolsé zdrvinyait, visszaszoritva igy a még mindig uralkodé poginy
babondkat.

Gratianus®’ csdszdr halala utdn, amikor Maximus*® zsarnok ragadta ma-
gdhoz a hatalmat Gallidban, Szent Mirton felkereste 6t Tréves-ben és min-
dent megtett azért, hogy ne itéljék haldlra a priszcillidnusokat, akiket Ithacus
és Idacus spanyol ptspokok tildoztek. Nem torédve Szent Marton intelmeivel,
a két piispok kieszkozolte ezeknek az eretnekeknek az elitélését. Miutdn Szent
Mirton a kévetkezd évben visszament Tréves-be, Maximus arra kérte, hogy
targyaljon a pereskedd pispokokkel. Sok tiszteletben részesitette Szent Mar-
tont, aki végil vallalta, hogy tirgyal Ithacusszal, Idacusszal, akik a tobbi, part-
jukon dllé puspokokkel arra kényszeritették Martont, hogy azokra, akiknek
eredend@en az életét jott menteni, haldlt kérjen; amde Szent Mérton hamaro-
san megbdnta, amit tett és sietésen elhagyta Treves vérosit, visszatért Tours-

27 28

ba. 397. november 8-dn halt meg Candes-ban, valészintleg, de azért vitatha-

téan az érzelmi megindultsdga miatt.?’

26 1. Nagy Valentinianus (321-375) szintén Panndnidban sziiletett romai hadvezér, aki 364-t6l
375-ig a Nyugatrémai Birodalom csdszara volt.

27 Gratianus (Flavius Gratianus Augustus) I. Nagy Valentinianus fia. 367-383 kozott nyugatrémai
csdszar. Magnus Maximus 383-ban legy6zi és megoleti.

28 Magnus Maximus, pontosabban Flavius Magnus Maximus Augustus, 383-388 kozott a
Nyugatrémai Birodalom csészéra volt.

29 Hispanidban egy gazdag, de nagyon aszketikus életet €16 Priscillianus nevi laikus allitott Gssze a
montanizmushoz kézel dll6 tanitdst, amelyre elsGsorban a nagyon szigoru erkélestan volt jellemzd.
Priscillianus sok kovetdt szerzett, akik megvilasztottik Avila puspokévé. A csaszari udvarban erds
ellentébor szervezddott Ithacus plispok vezetésével, amely az ellenségeskedést oddig tudta élezni,
hogy Maximus csdszar 385-ben haldlra itélte Priscillianust. Az egyhaztorténelemben ekkor hoztak
el8szor halalos itéletet eretnekkel szemben. Mérton 384-ben Bordeaux-ban el8szor puspoktarsai-
val egyiitt elitélte Priscillianust, de utdna azonnal utnak indult, és Trierbe (francidul Tréves) utazott
a csdszdrhoz, hogy kézbenjdrjon az eretnek érdekében és személyes szabadsdgit biztositsa. Mikor
ugy érezte, hogy Ithacus pirtja, melynek oroszlinrésze volt a haldlos itélet meghozataldban, az
udvarban tilsigosan nagy befolyissal rendelkezik, és fonndll a veszély, hogy tovibbi vérontis is
kovetkezik, nehéz szivvel elhatdrozta magit, hogy kozosséget villal azokkal, akiket kegyetlenségiik
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Testét Tours-ba vitték és elgdei, Szent Gatianus és Szent Litorius® mellé
temették. Szent Marton neve alatt fennmaradt egy hitvallds a Szenthdromsag
misztériumdra vonatkozéan. A szakértSk szerint bizonyosan téle szirmazik ez
az irds. Megtaldlhatjuk ezt az Atyak konyvtirdban, a zsinatok anyagaiban és
miashol. A 461. évi tours-i zsinat plspokei tisztelettel emlékeztek Szent Mar-
tonra. Maradvinyait 472-ben atszillitottdk a ma Szent Martonrdl elnevezett
templomba, amelyben akkor szerzetesek teljesitettek szolgilatot. A normann
haboruk idején, a 9. szazadban testét atvitték Auxerre-be, ahol 31 évig maradt.
Majd 887-ben visszavitték Tours-ba, és ott érizték. Szent Marton az elsé a
hitvallé szentek koziil, akinek a latin egyhaz nyilvinos tiszteletet rendelt.

A Gallidba érkezé francidk kilonleges tisztelettel 6vezik, és ez a tisztelet
az idegen orszdgokba is atterjed. Francia Gseink annyira tisztelték ennek a
szentnek az emlékét, hogy a hibortiban az 6 paldstjit viselték, és az éveket
ennek a szent atyinak a halalitél szamitottik. Unnepét november 11-én tart-
jak,amely napot haldla napjanak tartjik, bar ez inkdbb a temetése napja; hiszen
ha 397. év egyik vasdrnapjdn halt meg, ahogy ezt Tours-i Szent Gergely allitja,
akkor ez november 8. és nem 11. Tours-i Szent Gergely, Sulpicius Severus,3!
Petricordiai Paulinus®? és Fortunatus®3 elismeréssel beszélnek errél a szentrél,
legt6képpen a mdsodik, aki tanitvinya volt, és aki leirta részletesen Marton
életét. Lasd még tovibbd Franciaorszdg torténetir6it: Baronius-Sponde:

és igazsigtalan eljarasuk miatt kerilt, mert csak igy tudta megmenteni Narses grof és Leucadius
prézes életét. Ezzel a 1épéssel elérte a céljit — a csdszar ugyanis Tours puspoke engedékenysége £o-
16tti 6romében mindent megigért neki —, emiatt azonban élete végéig vadolta magat. Lasd: http://
www.katolikus.hu/szentek/szent178.html (utolsé letoltés: 2016. februdr 2.).

30 Szent Gatianus vagy Gratianus tevékenységérdl nagyon keveset tudni. Egyesek szerint nem is
létezett, mig Tours-i Gergely szerint 6 volt Tours elsd pispoke, aki Szent Fabiin pipa megbiza-
sabol evangelizalt, igy a 3. szdzad derekdn, mdsodik felében tevékenykedett. Szent Gatianus hald-
la utdn Szent Litorius (337-371) lett Tours puspoke, 6t kovette Szent Marton (372-397). Lasd:
Grégoire de Tours (saint): Histoire ecclésiastique des Francs. Suivie d’'un sommaire de ses autres
ouvrages, et précédée de sa vie écrite au X° siecle. Tome II. Firmin-Didot fréres, Paris, 1861.
297-298.

31 Johann Kaspar Hofmeister—Johann Fiissli Melchior: Sulpicii Severi Historiae sacrae libri duo: cum
annotationibus brevibus & indice rerum. Davidis Gessneri, Tiguri, 1699. Lasd még http://www.
thelatinlibrary.com/sulpiciusseverusmartin.html (utols6 letoltés: 2016. februdr 3.).

32 Petricordiai Paulinus Petricordidbél (ma Périgeux) szarmazott, 470 koril készitett hat konyvében
(értsd hat koltemény) Tours-i Szent Marton életét dolgozta fel Sulpicius Severus, valamint
Perpetuus tours-i pispok munkai nyoman. Okori Lexikon. Szerk. Pecz Vilmos, Franklin, Bp.,
1904. 1. kot. 386.

33 Venantius Honorius Clementianus Fortunatus (535— 600 kériil), kés6 dkori, illetve kora kozép-
kori szerz8. Prézai és verses miiveibsl kirajzolédik a korabeli Gallia el6kelSinek vilaga, valldsos
targyu kolteményeivel terjeszti a Szent Kereszt tiszteletét és nagy hatdst gyakorolt a késbbi
szentéletrajzokra, igy a Szent Mérton-életrajzokra is. Lasd: Okori Lexikon i. m. IT. 1152.
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Abrégé des Annales ecclésiastiques,>* Sainte-Marthe: Gallia Christiana® és
Rivet: Histoire littéraire de la France, Tome 1.3

Tours-i Szent Gergely azt irja, hogy haldla a 397. év konzuljai, Flavius
Caesarius és Nonius Atticus alatt kovetkezett be.3” Joseph Scaliger®® 395-re
teszi, Pétau atya®” 401-re, Baronius, Calvisius*’ és masok 402-re, Bollandus,*!
megint masok 400-ra teszik Szent Marton haldlanak ddtumaét. Ezek a j6l meg-
alapozott, elsé olvasatra eléggé hihetnek tiing, jéllehet kilonféle vélemények
elsésorban Tours-i Szent Gergely, Sulpicius Severus, valamint Prosper,*? illet-
ve az 4ltaluk képviselt okfejtések interpreticiéjan nyugszanak.”*3

Moréri, csakigy, mint Bruzen de la Martiniére — Tours-i Szent Gergelyre
alapozva —, Szent Mirton haldldt a 397. évre teszi, igaz, az el6bbi november
8-it, ez utobbi pedig a Candes* (5. £ép) cimszé alatt november 11-ét jelli
meg Szent Miérton elhaldlozdsinak napjaként.*

34 Cesare Baronio—Henri de Sponde: Llabregé des Annales ecclésiastiques de Ieminentissime cardinal
Baronius. J. Dallin, Paris, 1655.

35 A Gallia Christiana cimG m( el8szor 1656-ban jelent meg Pierre de Sainte-Marthe és Louis de
Sainte-Marthe gondozasdban. Ett8l kezdve folyamatosan bdvitették. Az utolss, 16. kotetet
Barthélemy Hauréau adta ki 1865-ben. Ldsd: Olivier Poncet: La Gallia Christiana (1656) des
fréres de Sainte-Marthe: une entreprise gallicane? Revue de T'histoire des religions, 2009. 3. sz.
375-397.

36 Antoine Rivet de la Grange (1683-1749) francia bencés szerzetes janzenista, 1733-1749 kozott
kilenc kotetben megirta a francia irodalom torténetét (Histoire littéraire de la France).

37 Collection des mémoires relatifs a I'histoire de France, depuis la fondation de la monarchie
francaise jusqu’au 3¢ siécle; avec une introduction,des supplémens des noticeset et des notes par
M. Guizot, professeur d’histoire moderne 4 '’Académie de Paris, Histoire des Francs par Grégoire
de Tours. J.-L.-L. Briére, Paris, 1823. I. XIX-XX.

38 Scaliger, Joseph-Juste (1540-1609) humanista filolégus. Lasd: Michaud, L.-G.: i. m. Tome 38.196.

39 Pétau, Denis, latinosan Dionysius Petavius (1583-1652) jezsuita teolgus és filolégus. Liasd
Joseph de Ghellinck szécikkét a Catholic Encyclopedidban (1913). https://en.wikisource.org/
wiki/Catholic_Encyclopedia_%281913%29/Denis_P%C3%A9tau (utolsé letoltés: 2016. feb-
ruér 5.).

40 Calvisius, Sethus (1556-1615) szész csillagisz, zeneszerz6 kolts, £6 miive: Opus chronologicum
ex autoritate s. scripturae ad motum luminarium coelestium contextum. Leipzig, 1605.

41 Jean Bolland, Bollandus (1596-1665) jezsuita szerzetes, hagiografus, aki kidolgozta az Acta
Sanctorum, tehdt a szentekkel foglalkoz6 forrdsanyag kritikai kiaddsinak médszertandt. Michaud,
L.-G.:i.m. Tome 4. 642.

42 Aquitaniai Szent Prosper latinul: Prosper Aquitanus (Aquitania, 390 koril-Réma, 455 kortl)
teolégus, torténetird koltd.

43 Moreéri, L.: i. m. 294-295.

44 Mai teljes neve Candes-Saint-Martin; Franciaorszdg, Centre-Val de Loire régié, Indre-et Loire
megye. Szent Marton testét innen a Loire folyén Tours-ba vitték. A legenda szerint ekkor, tehdt
397 novemberében a Loire folyé Candes és Tours kozotti szakaszdanak mindkét partja virdgba
borult. Ez a ,Szent Mérton nyara”, azaz | été de la Saint-Martin”

45 Moréri, L.: i. m. 295.; Antoine-Augustin Bruzen de la Martiniere: Le Grand Dictionnaire géogra-
phique et critique. P. Gosse, R.-C. Alberts—P. de Hondt, La Haye, 1726. Tome II. seconde partie.
158-159.
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5. kép. Candes-Saint Martin litképe, 1699

ANTOINE-AUGUSTIN BRUZEN DE LA MARTINIERE

Antoine-Augustin Bruzen de la Martiniere a 17-18. szdzad egyik legismer-
tebb torténésze és kompildtora volt, j6llehet neve mara kissé méltatlanul fele-
désbe mertilt. Mozgalmas életérdl réviden érdemes annyit irnunk, hogy 1662-
ben (masok szerint 1684-ben, megint masok szerint 1689-ben) sziiletett és
1746-ban halt meg. Sokat ird, termékeny szerzd volt. F§ miivét, a nagy
geografiai kritikai szétirat (Le Grand Dictionnaire géographique et critique)
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LE GRAND

DICTIONNAIRE
GEOGRAPHIQUE

ET
CRELIIQLUE,

Far M. BRUZEN LA MARTINIERE,

Géographe de Sa Mayesté Carnoiigue Pawirre
V. Boi pes Esracues eT pEs Inpes

TOME SEPTIEME.
FPREMIERE PARTIE

Q &R

Ala Hage, Chez Prennk Gosax, & Pieexe pg HonoT,
A Awflordan, Chez Henst Unrwenr, & Frawg. CHanavies,
A Rumrdon, Che JEaw DawiEr BEMmas

MDCCEXXVIL

6. kép. A cimlap Antoine-Augustin Bruzen
de La Martiniére sz6tirdnak 7. kotetébdl

V. Filép spanyol kirdlynak ajdnlotta, végtére & a spanyol uralkodé elsé udvari
geogrifusa megtisztels cim birtokosa is.* Kortdrsai hibdival egyiitt is a szdzad
egyik legjobb szétirinak tartottdk a Martiniere-féle szétdrat (6. 4ép), mint
ahogy a Michaud-féle biogrifia Bruzen de la Martiniére-szécikke is kiemeli
ezt.*” A munka kordnak egyik reprezentativ, sokat olvasott kiadvinya volt,

46 Antoine Augustin Bruzen de la Martiniére: Le Grand Dictionnaire géographique et critique.
T. I-X. par M. La Haye, P. Gosse, R.—C. Alberts, P. de Hondt, Paris, 1726-1739.

47 Antoine-Augustin Bruzen de la Martiniére életGtjara és méltatisira vonatkozdan lasd: Michaud,
L.-G.: i. m. XXVII. 329-331.; vo. Nouvelle Biographie Générale sous la dir de M. Le Hoefer.
Frimin Didot, Paris, 1860. XXIII. 253-255.; tovibbd Dictionnaire de biographie frangaise.
Libraire Letouzey et Ané, Paris, 1956. VII. 586.
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amelyet németre is leforditottak a 18. szdzadban. A mar emlitett Pierre Larousse-
téle Grand Dictionnaire is a 18. szdzad egyik legjobb és legmodernebb, kordnak
tij tudomdnyos eredményeire is timaszkodé szétiraként tartja szdmon.*8

Martiniére szétira a Sabaria cimszé alatt egyrészt az Ovidius-torténetet
veszi dt, masrészt kiemeli még Szent Martont mint Sabaria szilottét, akit a
nyugati kereszténység egyik legnagyobb alakjaként tart szimon. A szétirban
szereplé Ovidius-torténet semmi Gjat nem mond Vanelhez képest, viszont
forrasul megjell harom 16. szdzadi humanistit. Név szerint emliti Wolfgang
Lazius (1514-1565) osztrak humanista tuddst, torténetirét, térképészt, orvost,
egyetemi tandrt. Kiemeli Charles de I'Ecluse (vagy L'Escluse), latinul Carolus
Clusius (1526-1609), kora legnagyobb botanikusdnak munkassdgit, aki gyak-
ran megfordult Pozsonyban, Nagyszombatban, Sopronban, Lendvin, Német-
Ujvaron és a Raba vidékén. Végiil Kaspar Brusch (1518-1559) — latinul Caspar
Bruschius — német humanista koltd és torténetiré tevékenységét jeloli meg az
Ovidius-torténet forrdsiul.*” Megjegyzi tovibbd, hogy Savaridt Claudius csd-
szar alapitotta. Utal arra, hogy Lazius szerint Savaria nem mds, mint Stain am
Anger nevi viroska a Gydngyos patak partjin. Ugyanakkor — nyilvin korabe-
li téves informécick alapjin — koézli: ,,[jgy hirlik, hogy ez jelenleg Sérvir...
Sarvir megyében.” O is kézli a sirverset kiemelve, hogy az Ovidius-tisztelk
kultikus helye Sabaria.>

Szent Marton személyének megitélése, szellemi 6roksége kapcesdn alapve-
t6 forrds a Tours cimsz6. Bruzen de la Martiniére a Szent Marton nevétdl el-
vélaszthatatlan tours-i piispokség és a kaptalan jelentSségét, Franciaorszig
torténetében betoltott szerepét igen szemléletesen és részletezGen mutatja be.
»A Szent Mirton-kdptalan olyan sok f6bél dll, olyan gazdag, olyan nemes,
hogy megérdemli, hogy réviden ismertessem a torténetét. Isten csoddi, ame-
lyek Szent Mérton életében az imai hatdsira megnyilatkoztak, még haldla utin
is sokszor lathatéak voltak. Szent Mdrton utddja, Szent Briticus kis kdpolnat
emeltetett ennek sirjan, majd Szent Mérton masodik utédja, Szent Perpetuus
ugyanezen a helyen csoddlatos templomot épittetett a Tours lakosaitdl és
Szent Marton kézbenjarasat kéré ide6zonlé tomegektsl gyijtott jelentds Gsz-

48 Pierre Larousse: Grand dictionnaire universel du XIX® siecle, Nimes, 1876-1886. [Reprint 1990-
1991.] 576.

49 Wolfgang Lazius német filolégus (1514-1565) elséként irja le ezt az ,Ovidius-legendét”. Michaud,
L.-G.: i. m. XXITII. 473-474. Erre utaldst tesz botanikai munkéjinak elszaviban a francidk dltal
Charles de IEcluse néven ismert Carolus Clusius, aki 1583-ban Némettjvdron Batthyany
Boldizsir vendége volt és megirta Rariorum aliquot stirpium per Pannoniam, Austriam et vicinas
quasdam provincias observatarum historia cimd névénytandt. V6.: Michaud, L.-G.: i. m. XXTII.
519-522.; A magyar irodalom torténete. I. Szerk. Klaniczay Tibor. Bp., 1964. 421., 498-499.

50 A. Bruzen da la Martiniére: i. m. VII. seconde partie, 5. Sabarie cimszo.
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szegekbdl. Tours-i Szent Gergely azt dllitja, hogy ezt a templomot Klodvig
idejében felgytjtottik, és hogy ez a kirdly Szent Eufroniusnak® pénzt adott a
felujitdsara és a tetézet badogra valé cserélésére. Szent Perpetuus idejétél
kezdve volt itt apat altal irdnyitott szerzetesrend, amely egyre tobb f6t szamlalt
és egyre jobban virdgzott, s amelyet az elsS keresztény kirlyaink adomanyaik-
kal segitettek.

A templom sérthetetlen menedékhely volt, a kirdlyok pedig a szent sirja-
nal szentesitették az idegen uralkodékkal kotott egyezségeiket. Klodvig meg-
osztotta a templommal és Szent Marton szerzeteseivel az Alarich felett aratott
gybzelem zsikmadnyait.> A templomot szolgilé népes szamu szerzetes mellett
a 6. szdzad elejétdl tobb mds kozosség is 1étrejott a kornyéken, mint példaul
Szent Venantius, Szent Péter Lednyai, Szent Eligius és egy olyan kozosség,
amely a viszonlepel és diszitések Srzésére szegdott szlizekbdl allt, akikbol
késébb a Tours melletti Beaumont-apitsag alakult. A zardndokok és a betegek
részére kérhdzak is voltak, és minden kozosség az apit és Szent Marton szer-
zeteseinek vezetése ald tartozott. Az apatsig kotelékében tobb létesitmény 1ét-
rejott a tartomdnyon kivil is, mint példdul Szent Aredius (Yrieix) Limousine-
ban, Montier-Roseil Manche-ban, Chablis Champagne-ban, Leré Berry-ben
és tobb mds Lombardidban.

A 7. szdzad kozepén Tours érseke, Crotper elédje, Szent Mérton irdnti
tiszteletbdl, és hogy a keresztény vildgban mar neves egyhazat népszertsitse,
mentességet adott a pispoki itélkezés aldl az apatsagnak, Szent Marton szer-
zeteseinek és minden aldjuk rendelt kézosségnek, és csupdn azt a jogot tartot-
ta meg maganak, hogy kijelolje a papokat és a levitdkat, és hogy olajat szentel-
jen fel. Ez a rendelet, melyet aldirt a kiralysig minden puspoke, az uralkodé
kiraly egyetértését is elnyerte, és miutin Egeric apdt Rémaba is elment, Adeo-
dat papa megerdsitését is megkapta. Tours egy masik érseke, Ibbo megerdsi-
tette Crotper adomdnyit és elismerte Adeoddt papa bulldjat. Ezt az apdtsigot
nem sokkal késébb szekulariziltik, és Kopasz Karoly 849-es patenslevelei két-
szdzban adtik meg az itt szolgilé kanonokok szdmat. Tobb mint szdz papai
bulla erdsitette meg a kovetkezd szizadokban a Szent Marton-kiptalan flig-
getlenségét. Capet Hugé Szent Mirton apétja volt,>® amikor trénra keriilt, és

51 Euphrone de Tours (?-573), latinul Eufronius, Tours piispoke.

52 1. Klodvig frank kirdly (466-511) 507-ben a vouillé-i csatdban legydzi II. Alarich nyugati gét ki-
ralyt és kiszoritja a nyugati gétokat Gallia nagy részébdl.

53 Capet Hug6 (939/941 koriil-996) 960-t4l a frankok hercege, majd 987-t6] halaldig Franciaorszig
kirdlya, a Capeting-dinasztia elsé uralkodéja. A dinasztia neve Hugé haléla utén néhédny évtized-
del sziiletett, hiszen Adémar de Chabannes, latinul Ademarus Cabannensis francia szerzetes kré-
nikdjaban (Chronicon Aquitanicum et Francicum) Villkopenyes (Cappa) Hugénak nevezi a kiralyt.
Itt emlékeztetiink a kopeny jelentSségére Szent Marton kapcsin, a cappa egyébirdnt Tours-i
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utdna is megérizte ezt a cimet. Ett6] kezdve tortént, hogy kirdlyaink egy sze-
mélyben voltak uralkoddk és ennek a templomnak elsé kanonokjai, és nem
Anjou vidékének a kirdlysighoz csatoldsihoz kell ezt kotni, ahogy ezt egyesek
allitjik.

A Kkirdlyaink altal tett apdti fogadalom érdemes arra, hogy itt idézzik:
»Ego, annuente Domino, Francorum Rex, Abbas (& Canonicus hujus ecclesiae Beati
Martini Turonensis, juro Deo & Beato Martino, me de caetero protectorem &S de-
fensorem fore hujus Ecclesiae, in omnibus necessitatibus suis, custodiendo Seonser-
vando possessiones, honores, jura, privilegia, libertates, franchisias, &S immunitates
ejusdem Ecclesiae, quantum divino fultus adjutorio secundum posse meum, recta &
pura fide: sic me Deus adjuvet.« (»En, az Ur engedelmével, a frankok kiralya,
ennek a boldog tours-i Marton-templomnak apatja és kanonokja, eskiiszom
Istennek és Szent Miartonnak, hogy a jéovében ennek az egyhdznak patrénusa
és védelmezGje leszek minden nehéz koértilményei k6zott, ugyanennek az egy-
haz javainak, tisztségeinek, jogainak, kivéltsigainak, el6jogainak, birtokainak
és mentességeinek védelmével és megdrzésével, amennyire csak az isteni segit-
séggel megtimogatva er6m engedi, egyenes és tiszta hittel: Isten engem ugy
segélienl«)

A pirizsi parlament rendelkezései egy ideje eltorolték a Szentszék hatéro-
zatait, és a tours-i érsek személyében olyan egyhizi eloljarét adott ennek az
egyhdznak a kirdlysigon beliil, aki a tobbi felett dll és mindtél fuggetlen.

A Szent Marton-kaptalant e/sésorban egy apit alkotja, aki nem mds, mint
maga a kirdly, amidta az apit tisztséget Capet Hugé egyesitette a koronaval,
aki édesapja Nagy Hugd, nagyapja II. Rébert és szépapja Er8s Rébert utin
vette fel ezt a tisztséget ebben az apatsigban. Mdsodikként egyhazi tisztségl
kanonokokbdl dll, akik a kévetkezsk: a jeruzsilemi patridrka, a mainzi érsek, a
kolni érsek, a kompostellai Szent Jakab érseke, a sens-i érsek, a bourges-i érsek,
a liege-i érsek, a strasbuorgi érsek, az angers-i érsek, az auxerre-i érsek, a kana-
dai quebeci érsek, a marmoutiers-i érsek és a tours-i Szent Julidnus érsek. Har-
madikként vilagi tisztségl kanonokokbdl, akik a francia trénorokosok, a bur-
gundiai hercegek, az anjoui hercegek, a bretagne-i hercegek, a bourboni herce-
gek, a vendome-i hercegek, a nevers-i hercegek, a flandriai gréfok, a dunois-i
gréfok, az angouléme-i grofok, a skéciai Douglas gréfok, a touraine-i Preuilly
grofok, a poitoui Partenay grofok. Negyedikként 11 méltésig, melyek a kovet-
kezsk: f8esperes, kincstarnok, kantor, iskolavezetd, alesperes, gazdasagi tigyin-
téz§ szerzetes, ispan, kamards, kiplan, a cormery-i apit, a tours-i Szent Kozma

Szent Gergely villkopenyére utal, a tours-i apétsagban 6rizték egy darabjit, ahol Hugé harmad-
rendi, laikus apétként teljesitett szolgalatot.
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kozosség™ priorja. A fSesperest és a kincstirnokot a kirdlynak mint Szent
Mirton apatjanak a javaslatira és a kdptalan beleegyezésével nevezik ki. A kan-
tor, az iskolavezetd, az alesperes, a gazdasigi Ugyintézs szerzetes és az ispan a
tGesperes javaslatdra, a kdptalan beleegyezésével keriilnek kinevezésre. A ka-
mards és a kdplan a kincstdrnok javaslatira, a kaptalan beleegyezésével kertil-
nek kinevezésre. A cormery-i apét és a Szent Kozma kézosség priorja a kipta-
lanon kapjik meg az apitsigi és a zdrdai beiktatist. Otodikként 15 prépostsig,
amelyeknek joga van birtokokra, és azok, amelyek birtokdban van ilyen, tobb
elGjogot is élveznek. Ezek a prépostsigok a kovetkezsk: Mahet, Saint Espain,
O¢, Chablis, Leré, Milcey, Varenne, Suévre, Coursay, Chalautre, Brassay, Res-
tigny, Antony, Anjou, Valliéres. Ezek mind a f8esperes hatdskorébe tartoznak
és a kdptalan beleegyezésére van sziikségiik. Hatodikként 51 kanonokceim, ame-
lyekhez egy az egyben a kdptalan beleegyezése kell, ideértve nyolc féljavadal-
mu kanonokot. Hetedikként hét hivatalnok, avagy alacsonyabb méltésagok,
amelyek a kovetkezéek: alkdntor, iskolavezets-helyettes, senescalcus,® a mo-
rigani javadalom, a chatilloni javadalom, a milinéi javadalom. Az alkintort a
kdntor nevezi ki a kdptalan hozzajiruldsival. A senescalcus a fGesperes hatds-
korébe tartozik. Az iskolavezets-helyettest az iskolavezetd nevezi ki a kdptalan
beleegyezésével. A hirom javadalom, csakigy, mint a senescalcus, a f6esperes
hatéskorébe tartozik a kdptalan jévihagyasaval. Nyolcadikként 56 kaplin a mél-
tésdgok és a kanonokok javaslatira és beleegyezésével. Kilencedikként hat kip-
lin az alesperes javaslata alapjin, akiknek feladatuk a szenteltviztarté hordoza-
sa a kérmenetkor, a méltésagok, prépostok, kanonokok spiritudlis timogatisa
betegségik idején, és haldluk esetén a testiik drizete a temetésig. Tizedikként
harom cimzetes alamizsnds pap a kdplani méltésag hatdskorében, akik a misék
26526161 és a beaumont-i apdcafénoknd testét 6rzik ennek haldla utin a teme-
tésig. Tizenegyedikként négy cimzetes egyhdzkozségi tandcstag, akik a kamards
és a f6kamards fennhatdsigiba tartoznak, és feladatuk a Nagy Oltar diszitése,
Szent Mairton sirjanak 6rzése, az evangélium hirdetése a zarindokoknak, az
ereklyék Grzése, a matutimunra valé csengetés. Tizenkettedikként két cimzetes

54 Szent Kozma és Damjin a Diocletianus rémai csdszér dltal elrendelt 303-as keresztényiild6zés
vértanuii. Orvosok, akik soha nem fogadtak el pénzt, neviik 6sszeforrt a karitativ tevékenységgel.
Amikor 1260-ban Pirizsban megalakult a sebészek elsé kollégiuma, ket vilasztotta védSszentiil.

55 A kozéplatin senescalcus francidul sénéchal, a latin senes és az 6német scalc Osszetételébdl ered;
sz6 szerinti els6dleges jelentése: legidGsebb szolga, dtvitt értelemben az udvarmesteri vagy udvar-
nagyi tisztséget jeldli. A sénéchal (Sénéchal de France) a Frank Birodalomban a kiraly altaldnos
helyettese, a kiralyi hadak féparancsnoka, valamint a birdskodds els6 szimu embere volt. II. Fulop
Agost 1191-ben eltérolte az orokletes sénéchali méltésagot. Ettsl kezdve a sénéchal a kirdlyi ad-
minisztracié képviseletében az uralkodé altal kinevezett legfGbb torvényszéki biré. Lasd: Maurice
Block: Dictionnaire général de la politique. O. Lorenz, Paris, 1874.11. 907.
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inspektor a kédptalan kinevezésében és kijelolésében az antifondlék, a Venite
exultemus éneklésére a nagyobb Unnepeken, a szentmiséken valé feleletre, az
alkédntori feladatokra. Tizenharmadikként két blinbané, két sekrestyés, akiket a
képtalan nevez ki. Tizennegyedikként egy dldozépap, aki a kenyeret adja a szent
dldozdshoz és urvacsordhoz, aki a f8esperes hatiskorébe tartozik. Tizenotodik-
ként 80 kaplan, akik k6ziil néhdny a kirdly ald és viligi fennhatdsag ald tartozik,
a tobbi a kanonokok szolgilatdban dllnak és mindannyit a kdptalan nevezi ki.
Tizenhatodikként egy tiztagi gyermekkorus, egy zenemester, egy latinnyelvok-
tatd, rajtuk kivil vannak még fizetett zenészek. Tizenbetedikként a XI. Lajos
alapitotta Szent Mirton szegényei és egyéb egyhazi szolgilatban 4llé vildgi
hivatalnok. Szent Mirton szegényeit a kdptalan tobbségi szavazattal vélasztja,
és ahhoz, hogy megvilasszanak valakit, nem szabad javakkal rendelkeznie.
Ezek utan szalldst kapnak, ruhdzzdk és etetik Sket, juttatisokat kapnak egész-
ségesen vagy betegen a kdptalan koltségére, és csakis erkolesi vétség miatt
foszthatjiak meg ket ettdl a cimtél. Részt vesznek az tinnepi kérmeneteken és
az {innepi miséken félig piros, félig fehér ruhdba sltozve.”>°

OSSZEGZES

A fentiekben hdrom kiilonb6z6, régi, francia nyelvi kiadviny Szent Mair-
ton-képét igyekeztiink bemutatni. Claude Vanel, Louis Moréri és Antoine-
Augustin Bruzen de La Martiniére munkdi mintegy hirom évszazad tévlatd-
bél lattatjak Szent Marton alakjat, méltatjak tevékenységét. Harom régi konyv,
harom kilénb6z8 mérlegelési szempont, de mindegyiknek megvan a maga
jelent8sége Szent Mirton kultuszédban is.

Claude Vanel munkassiginak jelentésége mindenekel6tt abban 4ll, hogy
— a kényvek szdmos kiaddsnak koszonhetSen — nemcsak a Szombathelyhez
kotends Ovidius-legenda népszerisitSje, hanem az olvasé azt is megtudhatja,
hogy Szent Mirton sziil6f6ldje az a Magyarorszag, amely a 17. szdzad utolsé
évtizedeinek torok hdborui révén az eurépai érdeklédés kozéppontjiba keriilt.
Vanel szévegkompildcidi ezt a két mozzanatot terjesztik; Vanel szévegét olvas-
hatjuk példaul Gaspar Bouttats 1688-ban kiadott hires, a magyarorszagi viro-

56 A. Bruzen da la Martiniére: i. m. VIII. seconde partie, 628-629. Tours cimszd.
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sokrol készitett, 44 metszettel illusztralt, reprezentativ kiadvanyaban. Ebbél 41
metszet magyar virosokat abrazol!>’

Louis Moréri Szent Mirton-szécikke egy olyan életrajz, amely a hit és a
18. szizadi filolégia tudomdinyos eredményeit 6tvozi. Antoine-Augustin
Bruzen de La Martiniére geografiai szétirdnak Tours cimszava pedig azért
roppant tanulsigos, mert kideril bel6le: Szent Marton életmive egy olyan
puspokség és egy olyan kiptalan, amelyik eurdépai kapcsolatrendszere révén
szinte egyediildlls jelentséggel bir nemcsak a Francia Kirdlysigban, hanem
egész Eurépaban. Ne feledjiik: a Szent Mérton-kaptalan els6 szimu tagja az az
apdt, aki nem mds, mint a mindenkori francia kirdly. Figyelemre mélt6 tovab-
b4, hogy e testiilet olyan vildgi tisztségl kanonokokbdl 4ll, mint a francia
trénorokosok, a burgundiai hercegek, az anjoui hercegek, a bretagne-i herce-
gek, a bourboni hercegek, a vendéme-i hercegek, a nevers-i hercegek, a fland-
riai gréfok, a dunois-i gréfok, az angouléme-i gréfok, a skdciai Douglas gréfok,
a touraine-i Preuilly gréfok, és a poitoui Partenay gréfok. Ennek ismeretében
kétség nem fér hozzd, hogy nemcsak a Francia Kirdlysig, hanem a nyugat-
rémai katolikus piispokségek torténetének is egyik legjelentdsebb lincszeme
Tours piispoksége, amelynek markinsan egyetemes karakterét Szent Marton
tevékenysége alapozta meg.

57 Description exacte des royaumes de Hongrie et Dalmatie, etc: avec les principautés de Sevenberge,
Wialachie, Moldavie, & Bulgarie, leurs Villes & Fortresses, tirée de plus expers Ingenieurs des
Armées de 'Empereur et gravées en cuivre par Gaspar Bouttats. Anvers, 1688. 20.
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SZENT MARTON A 19. SZAZAD ELSO FELENEK
FRANCIA UTLEIRASAIBAN

—————
UEIL'IEIEIEIGEDGEDI

A 19. szazad els6 felének francia nyelvii dtleirdsaiban megfigyelhetd Szent
Mirtonra torténd utaldsok szimbavételét, illetve elemzését tobb ok is indokol-
hatja. Egyrészt a miivel6déstorténészt vagy a francia—magyar kapcsolatok tor-
ténetének kutatéjit joggal érdekelheti a késé csdszarkori Gallia apostoldnak, a
falvak evangelizatoranak esetleges felbukkandsa a 19. szdzadi nem vallds- vagy
egyhdztorténeti munkikban; mdsrészt viszont Szent Mairton személyének
emlitése vagy éppen a vele kapcsolatos csend kontextusa, a megjelenités miért-
je és mikéntje, illetve az elhallgatds médozatai 4j interpreticids lehetGségeket
villanthatnak fel. Ugy vélem, hogy a vilasztott forrasszovegek elemzése nem
csupin kultdrtorténeti — ezen belil is elsdsorban reprezenticiétorténeti —,
hanem kutatds-médszertani szempontbdl is jelents hozadékkal jar. Ezért is
vélasztottam elsédleges forrascsoportként az dltalam immadr b6 mastél évtize-
de kutatott utleirdsokat; ezt egészitettem ki egy masodik vagy masodlagos sz6-
vegcsoporttal, a korabeli utikalauzokkal. E forrasok jelentGségére — igaz, mas
Osszefliggésben — a téma egyik tarstertiletét kutaté Kovér Lajos hivta fel figyel-
memet tdbb mint hisz évvel ezel6tt.!

A témavilasztis kozvetlen apropéjaul Marmont marsall (Raguza hercege)
utleirdsdnak egyik mondata szolgilt, miszerint Szombathely — vagy a marsall
altal hasznalt német elnevezés szerint Steinamanger — Tours-i Szent Mérton
sziil6f61dje: ~Kdszegapatibol Szombathelyre mentem. Ez egy varmegye székbelye, s
a rémai idokben a Sabaria nevet viselte. Itt mindennap iijabb leletek keriilnek nap-
vildgra. Itt nemrégiben egy egyszeriiségében is szép, megfelels méretii és tetszetds
kivitelezésii székesegyhazat épitettek. Ex a vdros Szent Mdrton tours-i piispok szii-
lohazdja.”

1 Lajos Kovér: La Hongrie de l'ere des réformes (1825-1848) dans les relations de voyage frangaises
contemporaines. Etudes sur la région méditerranéenne V. (1992) 157-164. (A szerz8 Marmont
marsall és Thouvenel utazdsinak és mdvének egyes jegyeit elemzi.)

2 Auguste-Frédéric-Louis Wiesse de Marmont: Voyage du maréchal duc de Raguse en Hongrie, en
Transylvanie, dans la Russie méridionale, en Crimée, et sur les bords de la mer d’Azoff, a
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Ez a kultar- és kapcsolattorténeti szempontb6l 6ridsi jelentéségl meg-
jegyzés arra engedett kovetkeztetni, hogy Szent Marton emlitése a Magyaror-
szagrol szol6 19. szazadi szovegek fontos elemét alkotja, s médot nydjt a fran-
cia olvas6 szdmdra hazdnk — és azon belil a Nyugat-Dunantil — ,térképre
helyezésére”, illetve e tdj eurdpai jelentSségének tudatositisdra-tudatosuldsira.
Vagyis kettds identifikiciés szerepet jatszik: egyrészt médot nydjt Magyar-
orszag beazonositdsira (,Pannénia mint Szent Marton sziléfoldje”), mésrészt
kényelmes fogédzot nyujt a konyvet olvasé, az 1830-1840-es évek, azaz a ji-
liusi monarchia francia tdrsadalmanak ismeretében per definitionem mivelt k6-
z0nség szamara.

Ezekbél az alapfeltevésekbdl kiindulva fogjuk dttekinteni a két forrascso-
porthoz tartozé legfontosabb munkdkat, és eme attekintés keretében elemezni
kivinjuk a reprezenticié vagy éppen a nem reprezentdcié okait és médjait. Az
dltalunk hasznilt elsé forrascsoportot az utleirdsok alkotjdk. Ezek altalanos
ismeretében a kutaté nagy reményekkel foghat hozzd a reprezenticidkutatds-
hoz, hiszen a 19. szdzad els6 fele a Magyarorszag irdnti érdeklddés erdteljes
névekedésének idészaka. A 18. szdzadi, viszonylagos érdektelenség utin a szd-
zad masodik évtizedének végétsl ujra felleljik francia utazék nyomait Ma-
gyarorszagon, az 1830-1840-es évek, vagyis a ,népek tavaszit” megel6z6
mintegy mésfél évtized pedig — Magyarorszg vonatkozasiban — egyértelméen
az utazdsok és ttleirdsok ,virdgkora”.3 Franciaorszdg-szerte ismert vagy késébb
ismertté val6 illusztris személyek, igazi notabilitisok utaznak (it) Magyaror-
szdgon, akik az utazast kovetSen rovid idén belil megjelend, leiré jellegi mun-
kdikban terjedelmes részt szentelnek hazdanknak, s — sajit kalandjaikon és be-
nyomdsaikon messze tilmenden — igyekeznek azt részletesen és kell§ alapos-
sdggal bemutatni. Joggal éllithatjuk, hogy a korabeli Franciaorsziagban — a
sajtéban példaul Kossuth Lajos perbe fogisirdl vagy éppen Sobri Jéskardl
kozolt hiradasok mellett — ezek szamitottak a Magyarorszagrol alkotott kép
elsédleges és — ami nagyon fontos — megbizhat forrdsinak.* Terjedelmi okok

Constantinople, dans quelques parties de 'Asie-Mineure, en Syrie, en Palestine et en Egypte. I-IV.
Ladvocat, Paris, 1837.1. 34. V6. Ferenc Toth: Le duc de Raguse 2 Szombathely. In: Téth Ferenc: Le
département de Vas et la France dans Thistoire. Ecole Supérieure Déniel Berzsenyi, Szombathely,
2000. 67-73. (magyar nyelven: 125-131.).

3 Vé. példaul Ignace Kont: Bibliographie francaise de la Hongrie (1521-1910), avec inventaire som-
maire des documents manuscrits. E. Leroux, Paris, 1913. 53-68. A 18. szdzadi el6zményekr6l ldsd:
Kovér Lajos: A XVIII. szizad magyarsigképe elfeledett francia forrdsok tikrében. JATEPress,
Szeged, 2006.

4 A sajtdhoz lasd példdul: Geza Szdsz: Sobri: héros populaire ou ,,célébrité”? EIDOLON 98. (2012)
263-277.
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miatt itt hat ttleirdsrol tesziink emlitést, annak reményében, hogy révid bemu-
tatdsuk mdr képes némi tdimpontot nyujtani az érdekl6dé szamara.

UTLEIRASOK

A sorban — szigorian az iddrendiséget figyelembe véve — Frangois Sulpice
Beudant (1787-1850) természettudés mive az elsé.” A magyar kutatis szama-
ra kordntsem ismeretlen Beudant XVIII. Lajos francia kirdly (1814-1824)
anyagi timogatdsival indult el 1818-ban fold- és dsvanytani jellegli felméré-
sek, kutatdsok elvégzésére. Uti célja kifejezetten Magyarorszag volt. 1822-ben
megjelent négykotetes munkdjanak elészava szerint az utazis célja alapvetSen
nem viltozott, im Beudant Magyarorszighoz fiz8d6 viszonya jelent6s meta-
morfézison ment 4t: az eredetileg kizarélag kutatdsi terepnek szamité orszag
bejardsa sordn olyan mértékd — bevallott — szimpatia ébredt hazank irdnt, hogy
mineralégiai értekezését végiil — jegyzetei alapjan — 6nallé miinek is beill, bar
az dsvanytani részletek kozé rejtett Gtleirassal egészitette ki (7. £ép). Ugyancsak
ennek a szimpdtidnak készonhetd, hogy a munka tobb, a magyar torténelem-
nek, a vallsi és etnikai viszonyoknak, illetve a kozigazgatdsnak szentelt feje-
zettel nyit, és szerzd csak ezek utin tér it szaktudomanyos mondandéjéra.
Jollehet Szombathely (Sabaria, Steinamager) még a fontosabb varosok
listajara sem kertil fel, a szerz6 a masodik kotetben, a Pécsbdl Bécsbe vezetd ut
bemutatisakor tobb mint egy oldalt szentel bemutatisinak. Az informaci6-
halmazban azonban nem talaljuk Szent Marton nevét; annak ellenére, hogy
egyértelméen kideril: a rémai id6kben Sabaria fontos telepiilésnek szdmitott.
Elskertl viszont az a hagyomany, miszerint itt temették volna el Ovidiust:
~Kormendtol Stein am Angerig az it végig sik vidéken halad, s tobbszor szel dt

5 Frangois-Sulpice Beudant: Voyage minéralogique et géologique en Hongrie pendant 'année 1818.
I-IV. Verdiere, Paris, 1822. (A IV. kotet térképgytjtemény.) V. Kont:i.m. 57.; Henri Tronchon: Les
débuts de la littérature hongroise en France. Revue des Etudes Hongroises et Finno-Ougriennes
1925. nos 3—4. 184-185.; Birkds Géza: Francia utazék Magyarorszigon. Universitas Szegediensis,
Szeged, 1948.91-94., 216.; Henri-Léon Muller: La Hongrie dans les récits de voyage et d’aventure
en langue frangaise, esquisse d’'une anthologie commentée (1646-1846). In: L'image de la Hongrie
en France 2. Guides et récits de voyage. Dir. Jean Rohr—Arpad Vigh. Institut de hongrois, Paris,
1996. 22-23.; Catherine Horel: De lexotisme a la modernité: un siécle de voyage francais en
Hongrie (1818-1910). In: Mille ans de contacts. Relations franco-hongroises de I'an mil a nos
jours. Textes réunis par Marie Payet et Ferenc T6th. Département de frangais de lécole supérieure
Daniel Berzsenyi, Szombathely, 2001. 97.,107.
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1. kép. Beudant munkdjdnak cimlapja

mocsarakat is, ahol szerencsére jarhatd szakaszokat alakitottak ki. Ugy tiinik, Stein
am Anger (latinul Sabaria, magyar nyelven Szombath Hely) vdrosa volt Sabaria
dkori romai telepiilés. Szamos olyan régi leletet taldltak itt, ami e harcos nép ittlété-
16l illetve a vdros korabeli jelentdségerdl taniskodik. Claudius csdszdr idején a
Claudia Augusta nevet viselte, és ekkor 1lliria mdsodik legfontosabb kolonidja volt.
ﬂ’l/z’to’lag a szamiizott Qvidiust is itt temették el. A vdrosnak adott magyar név,
Szombath Hely, minddssze a Sabaria elnevezés forditdsa. Nincs viszont megegyezés
a Stein am Anger (mezei vdr, ké vagy szikla) elnevezést illetéen: taldn egy a vidéket
oltalmazd varkastély nevébol szdrmazik, vagy — miként azt Lazius dllitia — a me-
26kon elszortan taldlhato oszloptoredékeket jeloltek igy. Ez a nagyszdmii oszlop,
melynek egyes toredékei még a vdros kozepén is megtaldlhatok, vélhetden egy Domi-
tianusnak tulajdonitott diadalivbsl maradt fenn. A vdrost valdsziniileg a barbdr
népek tamaddsai pusztitottdk el, a kornyék tobb telepiilésével egyiitt, s csak sokdra
éledt djra hald poraibol. Ma mar jelentds vdros, mintegy 7000-8000 lakossal. Tobb
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2. kép. A piisp6ki palota (jobbra) Schénvisner Istvan miivében

1j épitésii szép és tetszetds kiilsejii haz is taldlhatd itt. A pispoki palota (2. kép) fe-
lettébb elegdns; mellette taldlhato egy 1797-ben épitett, igen szép templom, amely-
nek belsejét nem csiinya marvdny- és gipszalakzatok, valamint festmények diszitik.
Ezenkiviil viszont az utcdk rendezetlenek, s az egymds mellé épitett alacsonyabb,
illetve magasabb hazak igen nyomorisdgos osszképet mutatnak. Egy rendezetlen
téren, ahol szerintem kordbban templom vagy kolostor dllbatott, nagyszdamii sziirke
granitbol késziilt oszloptoredek, illetve hatalmas marvdnyszobrokbil szarmazd da-
rabok taldlhatok.”®

Beudant mondhatni korszakos jellegli miivének megjelenése utin mint-
egy masfél évtizedet kellett varni arra, hogy Magyarorszigrdl ismét jelentGs
utleirds sziilessen. Ennek oka immir kifejezetten politikai természeti: az 1830.
juliusi périzsi forradalom, illetve az abbdl sziiletd Gj dllamrend, a juliusi monar-
chia szakitdsa a Bourbon-restauraciéval arra kényszeritette ez utébbi szdmos
hivét, illetve prominens személyiségét, hogy — mintegy az j rezsimmel valé
egyet nem értés kifejezéseként — 6nkéntes szamizetésbe vonuljon. Tébben ké-
vették X. Kiroly tronfosztott kirdlyt, masok osztrdk f6ldre menekiltek, hogy
itt Almodozzanak az jboli restaurdciérdl (immar Bordeaux hercegének kove-

6 Beudant, F-S.:1.m.II. 536-537.
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t6iként). E személyek kozos vondsa, hogy egyrészt rengeteg idével rendelkez-
nek (vagyis rdérnek utazgatni), masrészt elég miveltek ahhoz, hogy érdekléd-
jenek 1j, szimukra még ismeretlen tdjak irdnt, valamint van elegend§ iréi vé-
ndjuk ahhoz, hogy utazisaikrol érdekfeszit6 beszaimoldt, utleirdst készitsenek.

Az 1837-es esztendd kilonlegessége ilyen vonatkozasban, hogy a Bour-
bon-restauricié két, igencsak exponilt személyisége adja ki ekkor Parizsban
utleirdsat, melyben Magyarorszig jelentds terjedelmet kap. Egyikik Charles
Lemercier de Longpré, D’Haussez bardja (1778-1854), X. Kéroly utolsé ten-
gerészeti minisztere, aki 1830-ban uralkodéjaval egyiitt menekiilt Anglidba, és
1839-es hazatértéig Eurépiban utazgatott. A parizsi Dupont Kiadénal 1837-
ben megjelent kétkotetes Alpes et Danube cimi, Svijcban, Olaszorszigban,
Ausztridban, Németorszdgban és Magyarorszdgon tett utazdsait, illetve az em-
litett orszagok f6bb jellegzetességeit Osszefoglalé munkdja masodik kétetét
donts részben Magyarorszdgnak szentelte, am a Nyugat-Dundntal ebbdl
szinte teljes egészében kimaradt, sem Szombathely, sem Szent Marton nevét
nem emlitette.”

Ennél lényegesen tobbet kapunk az év folyaman megjelent mésik jelentds
munka szerz6jétSl. Auguste Louis Viesse de Marmont marsall, Raguza herce-
ge (1774-1852) talin még D’'Haussez bdréndl is illusztrisabb személynek
szamitott. Napdleon egykori fegyvertdrsa, az illir tartomanyok kormanyzéja
ugymond étillt annak idején (1814-ben) a Bourbonok oldaldra, amivel bizto-
sitotta maganak egyrészt a restauralt dinasztia jéindulatit, mésrészt a republi-
kédnus-bonapartista oldal kitarté megvetését. Miutin 1830-ban a jaliusi forra-
dalom idején éppen a pdrizsi kirdlyi helySrség parancsnoka volt, szinte termé-
szetes volt szdmdra, hogy kilféldre menekiil, s az emigraltak jelentds részét
befogadé Ausztridban lelt menedékre.® Itt azonban — sajit bevallisa szerint is
— kissé unta magit, ezért — illetve kivancsisagit kielégitend — keleti utazdsra
indult még 1831-ben, amelynek els6 dllomasa a Magyar Kirédlysig volt. Noha

ezt az utat Budén a kozelgd kolerajirvany miatt meg kellett szakitania (a Fel-

7 Charles Lemercier de Longpré, baron D’Haussez: Alpes et Danube, ou Voyage en Suisse, Styrie,
Hongrie et Transylvanie, par le baron d’Haussez, pour faire suite au «Voyage d’'un exilé». I-II.
Ambroise Dupont, Paris, 1837. (A Magyarorszdgra vonatkozé részek: II. 1-39., 182-315., 332—
362.)

8 O maga igy vall err6l: ,Négy dvvel ezeltt egy politikai foldindulds hirtelen hazdmon kiviilre vetett.
8§ bar én nem szakitottam el az engem hozzd fiizd szdlakat, mégis idegen lettem szdamdra. Bécsben kedve-
sen fogadtak, s életem nyugodt és egyforma mederben folyt, amikor a miiltban véghezvitt tetteim emléke és
maradék erém fellingoldsa arra késztetett, hogy létemnek 1j értelmet adjak.” Marmont: i. m. 1. 1-2.
Marmont marsall részvételére az 1830. juliusi périzsi eseményekben a kortars visszaemlékezések
alapjan lasd: Guillaume Bertier de Sauvigny: La Révolution de 1830 en France. Armand Colin,
Paris, 1970. (Collection U) 71-149.; Général d’Andigné: Mémoires. I1. (1800-1857). Plon, Paris,
1901. (Reprint: Mayenne, 1990.) 313. és kov.
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94  HONGRIE EF TRANSYLVANIE.

I'gmploi dep dtalons anglais, et gn phiient les
rdgultats qu'il gepdrait. -

1) Apaty je me zepdig b Steinpmonger. Clest
upe ville ghef-ljen de cqmitat, qui, du temps
des Rowaing, portaif Je nom do Salarip.
Ony dicoyyre chaque jour des antiquitdy.
Uno belle cathédrale d'un gott simple, d'une
dimension copyenablo ot d'nne belle architec-
'gpn,]rndu-hﬁliiﬂyl peun d'années. Cette
ville gst lo potrie de saint Martin, dvdquede
Tours,

3. kép. Marmont marsall utleirdsinak Szombathelyre
vonatkoz6 része

vidéken és Pozsonyon keresztiil visszatért Bécsbe), ennek koszonhetjik azt a
teljegyzést, amely kés6bb — az 1834-es mésodik ut leirdsdba illesztve — oly nagy
reményeket keltett a beszdmol6 kutatéjiban. A marsall elsd utjan a Dundntdl
kézépsé részén haladva, a Balatont délrél megkerilve kozelitett Budahoz, s
ennek elsé fazisdban érintette Szombathelyt. Megjegyzendd ugyanakkor, hogy
Marmont ezutin nem is foglalkozik tobbet sem Szombathellyel, sem Szent
Mirtonnal (3. kép).

A kovetkezd utazok, akik jelents utleirdst hagytak rank, tulajdonképpen
csaléddst okoznak. Az 1837-ben idelitogaté Demidov herceg (1813-1870),
aki — mivének tanulsiga szerint — olvasta Marmont marsall utleirdsit, nem
emliti Marton piispok nevét.” Erre orosz szirmazdsa akir magyardzat is lehet.
Az 1838-ben itutazd, késébb a kiliigyminiszterségig juté, dm ekkor még
mindéssze hiszéves joghallgaté Edouard Thouvenel (1818-1866) azonban to-
vibbviszi ezt a hagyomanyt: 1840-ben megjelent konyvében Szent Mirton
mellett még a Pannénia elnevezés is hidnyzik (mikézben munkajit kifejezet-
ten torténeti jellegiinek sznta). 1

Az utolsé jelentds utleirds szerzéje Xavier Marmier (1808-1892) nagy
miiveltségi germanista és orientalista, aki 1845-ben, immadr 37 évesen utazott
at Magyarorszagon. A katolikus egyhazi k6t6dését utleirdsaban nyiltan vallalé

9 Anatole de Démidoff: Voyage dans la Russie méridionale et la Crimée par la Hongrie, la Valachie
et la Moldavie exécuté en 1837. Ernest Bourdin, Paris, 1840.
10 Edouard Thouvenel: La Hongrie et la Valachie. Souvenirs de voyage et notices historiques. Arthus
Bertrand, Paris, 1840.
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szerzénél, aki a magyarorszagi felekezetek bemutatdsinak kiilon fejezetet
szentelt, Szent Mérton neve egy helytitt meril fel: az orszdggytlés fels6haza-
nak egyhdzi méltésigai kozott megemliti ,Szent Maérton kolostordnak apdt-
jat”, vagyis a pannonhalmi apitot.!! Ezt a megjegyzést kétféle médon is érté-
kelhetjiik: egyrészt ugy, hogy lim, milyen mély ismeretei voltak a szerzének
(s taldn vele egyttt a korabeli olvaséknak is) — elég kimondani, hogy Szent
Mirton kolostora, s mindenki a pannonhalmi bencés apédtsigra gondol; més-
részt viszont ugy, hogy lim, az 1840-es évek kozepére kikopott Szent Marton
és Pannénia/Magyarorszdg kapcsolata a francia kéztudatbdl, pedig nem is
olyan régen Marmont marsall még tudta...

Noha nem lehet tisztlink a korabeli — egyébként még mindig az 1801-es,
tehat még Bonaparte Napéleon elsé konzul dltal kotott konkorddtummal fém-
jelzett, im mar tobb belsS reformirdnyzattal (példaul Lamennais liberdlis vagy
szocidlis katolicizmusa) is rendelkez8 — francia katolicizmus helyzetét és térsa-
dalmi szerepét jellemezni, annyit meg kell emliteniink, hogy — mikézben a
fontosabb szentek tinnepei mdr nem voltak hatésdgilag elismert Gnnepek —
a kor Franciaorszdga még nem irhaté le teljesen szekularizalt tirsadalomként.
(Erre 1905-ig — tehdt még j6 par évtizeden keresztiil — kell vérni.)!?

UTIKALAUZOK

Szent Mérton hidnyanak okdt mashol kell keresntink, s ehhez masodik forras-
csoportunk, az utikalauzok elemzése nyujt segitséget. Az elsé széles korben
ismert francia nyelvi utikalauz, amelyben — igaz, csak részlegesen — mar Ma-
gyarorszdg is megjelent, a francia sziiletési, de Londonban tevékenykeds
Louis Dutens 1775-6s périzsi kiaddsa Itinéraire des routes les plus fréquentées ou
Journal d’un voyage aux villes principales de I’Europe cimd mive volt (4. kép). Ez
minddssze két oldalt szentel Magyarorszagnak, s ez sem mds, mint a Bécs—
Pozsony, a Bécs—Eszterhaza, illetve az Eszterhdza—Sopron—Bécs dtvonal ada-
tainak megaddsa, Pozsony és Eszterhdza igen rovid, alig egy-egy bekezdés

11 Xavier Marmier: Du Rhin au Nil. I-II. Arthus Bertrand, Paris, 1846.1. 163. Marmier ttleirdsir6l
lasd még: Béla Kipeczi: Les voyageurs francais en Hongrie a 'Ere des Réformes. In: Uimage de la
Hongrie en France i. m. 34-35.; Birkds: i. m. 125-126.; Tronchon: i. m. 200-203.

12 A francia parlament 1905 decemberében fogadta el az egyhdz és az dllam szétvélasztisirol szolé
torvényt.
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ITINERAIRE

DES BOUTES
LES® PLUS }'REQ‘UEN'PﬁEJ,
; 1255
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Ies difkances en milles anglois, melorées par
un Odemerre appliqué 4 1a volmare; le produic
des contrées, la population des willes , lea
hofes remarquables 4 voir dans les villes &
fiar Jes roates, bes auberges &e. Boo.
oM fl" A& JOINT
Le Rapport der Mounoies & colal des Mifiirer ftinds
ralres & lindafes, ainf que fo Prix des chevauz de
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Par M. Durens, membee affocid libe drnger de TAcadémle
reyale des [nfivipdons & Helles- Lierzes,

b
i A PARIS,
L_I:bﬂ:.?l.lﬁ T, Libmaire, Qual des Angnilies , pi-.ill me
fra Gides - Cegur,

4. kép. Dutens kényvének cimlapja

terjedelm( bemutatisaval. Ebbél fakadéan sem Szombathely, sem Szent Mar-
ton nem kertilt emlitésre.!®

Még beszédesebb lehet egy eredetileg német szerzéségt, de a 19. szazad
elsS felében francia nyelven tobb kiaddst is megért, az itthoni kutatds dltal még
nem feldolgozott utikalauz hazinkkal kapcsolatos passzusainak elemzése.
A Heinrich August Ottokar Reichard altal készitett, Guide des voyageurs en
Europe cimet visel6, 1818-ban mar kilencedik francia nyelvi kiaddsdnal tart6
utikalauz Parizsban, Hyacinthe Langlois kiaddsdban megjelent negyedik kéte-

te tartalmazza a Magyarorszagra vonatkozé oldalakat Itinéraire du Royaume de

13 Louis Dutens: Itinéraire des routes les plus fréquentées ou Journal d’un voyage aux villes principa-

les de I'Europe. Pissot, Paris, 1775. 96-97.
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Hongrie, et de Turquie cimmel.'* Ez id6ben — mivel az 6nallé francia szerz6-
ségl és francia nyelven irt utikalauzok elkésziiltére, illetve megjelenésére még
j6 par évtizedet varni kellett — az utazni vigyo6 vagy utazni kényszerils francia
kozonség kilfoldi szerz6k munkadi alapjin ismerkedett az eurépai kontinens
egyes orszdgainak belsS sajdtossdgaival, gyakorlati tudnivaldival; és ugyanerre
kényszertl a korabeli francia—magyar kapcsolatok, illetve az utazisi kultdra
kutatdja is. Reichard utikalauzaban Szent Marton alakja sajitos médon tiinik
fel: a Magyar Kirdlysdg akkori politikai f6virosa, Pozsony bemutatdsinal tesz
a szerz$ emlitést Szent Maérton lovas szobrardl, amely a plébaniatemplom
féoltaran talilhats.!

Az utikalauz ,modern” részét jelenti a javasolt utvonalak (itinéraires)
(5. kép) tipogrifiai eszkozokkel is kiilonvilasztott, hangsilyozottan 6nallé
egységet képezS bemutatdsa. Reichard hat dtvonalat ajanl a Magyarorszdgon
utazni kivinok figyelmébe, és ezeket kilon-kilon tirgyalja is. Az elsé ut Bu-
datol Bécsig vezet, Gy6ron keresztiil, mindvégig a Duna jobb partjin haladva
(dontd részben a folyam volgyében), s ezzel illeszkedik egy évezredes kelet—
nyugati utvonal egyik fontos szakaszahoz. Ennél jéval rovidebb a mindéssze 6t
postadllomdst érinté Pozsony—Német6var-Bécs ttvonal. A harmadik dtvonal
— szinte a fizikai valésdgot leképezve — mar jéval nagyobb teret kap. Kiinduls-
pontja Pozsony, majd Nagyszombat, Rézsahegy, Lécse, Eperjes és Kassa érin-
tésével, sajatos félkort leirva, gyakorlatilag az egész Felvidéket (Als6- és Fel-
s6-Magyarorszigot) tszelve Tokajra juttatja el az utazét, illetve az olvasét.
A Duna jobb partjan haladé ,klasszikus” ut részét képezi a Reichard-féle uti-
kalauz dltal ajanlott negyedik utvonal is. Ez Budatél Adonyon, Mohécson, Pé-
tervaradon és Karlécan keresztil Zimonyig, azaz a torok hatdrig visz. Nagy
multra tekint vissza az 6t6dik, Budit Szegeden és Lugoson keresztil Nagysze-
bennel 6sszekotd ut is. A hatodik utvonal a ,,Budatél Konstantinapolyig” elne-
vezést viseli, noha valéjaban a Zimonytdl az oszmdn-t6rok f6varosig tarté ut-
r6l van sz6.16

A Reichard-féle utikalauz Magyarorszagra vonatkozé részének elemzése
—ar6vid terjedelem mellett — tobb olyan torvényszertségre, illetve sajitossig-
ra is rimutat, amelyek dontéen befolydsolhattik az orszdgrél kialakithat6 ké-
pet. Némileg a terjedelemmel figg 6ssze, dm azon tilmutaté okoknak koszon-

14 Heinrich August Ottokar Reichard: Guide des voyageurs en Europe. Tome 4. 3¢ partie: Italie,
Hongrie, Turquie, Espagne et Portugal. Langlois, Paris, 1818. 4. kot. 1-25.

15 A4 legjelentésebb [épiletek és latnivalok] kozé tartozik a plébaniatemplom, ahol a kirdlyok korondzdsa
is torténik. A fooltdron taldlhato Szent Mdrton lovas szobra, Donner miive, az Esterhdzy-kdpolndban
pedig egy mdsik szép szobor ugyanetts] a mivésztél.” Reichard: i. m. 5-6.

16 Reichard: i. m.5-21.
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ITINERAIRE
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5. kép. Reichard Magyarorszdggal kapcsolatos utikalauzdnak
els6 oldala

hetd ugyanakkor egy kiemelten fontos elem, az orszdg fizikai képének, tdjainak
egyrészt fragmentdlt, mdsrészt esetleges jellegli bemutatdsa. A ténylegesen
Magyarorszagon beliili utazast kinalé 6t utvonal (Buda—Bécs, Pozsony—Bécs,
Pozsony—Tokaj, Buda—Zimony, Pest-Nagyszeben) részletes végigkovetése két
gyorsan levonhaté tanulsiggal szolgil. Az els6 mindenképpen az, hogy a leirt
utvonalak minden esetben teljes mértékben megegyeznek a 18. szazad koze-
pén megindulé — és folyamatosan bovill — csdszari posta (poste impériale)
egyes f6vonalaival; a masik pedig az, hogy amennyiben az utazék kizdrélag
ezeket veszik igénybe, nem ismerhetik meg a korabeli Magyarorszigot, hiszen
az orszag tobb jellegzetes és fontos tdjegysége teljes mértékben kimarad a 1a-
tokorikbol, azokrol még dttételesen sem igazin kapnak informéciét. A Duna
volgyére, a Felvidék kozépsd részére, a Duna—Tisza kozére, a Bacskara, a Ba-
nitra és Délnyugat-Erdélyre korlatoz6dé dtvonalakat bejaré semmit sem lit a
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Duniéntalbél (és a horvat-szlavon részekbdl), a Tiszantdlbol, Erdély északi,
keleti és kozépsd részébsl csakigy, mint az Eszak-Alfoldbsl vagy éppen a Fel-
vidék déli megyéibél. Ezen tijegységekrdl egyébként emlités sem esik az uti-
kalauzban, amely igy — minden pozitivuma mellett — ,vét” a miifajra vonatkozé
szabdlyok ellen, hiszen ezek szerint — az egy adott, az utazé dltal ténylegesen
bejart dtvonalat és az azon tortént utazds eseményeit, a szerzett benyomasokat
bemutaté stleirdstdl eltéren — az sitikalauznak a lehetd legtobb (idedlis eset-
ben az Gsszes létezd) utvonalat, tdjegységet és ldtnival6t be kell mutatnia.
A Magyar Kiralysag 1802-ben elkésziilt, Karacs Ferenc dltal metszett posta-
térképének attekintése pedig arra enged kévetkeztetni, hogy Reichard csupin
a miikods postavonalak téredékét ismerteti, noha kétségkiviil az dltala bemu-
tatottak voltak a legforgalmasabbak és a legjobban kiépitettek.!”

E révid kitér$ utin visszatérve az utleirdsokhoz, a kutaté szimara rogton
adott egy kovetkeztetés: a vélasztott Gtvonal és kozlekedési eszkoz alapveten
hozzajarul a fragmentalt orszdgkép kialakuldsahoz, egyes, az orszigon belil
igen fontosnak tekintett informaciék elmaraddsihoz. Amennyiben ezen a szi-
r6n keresztil nézziik a bemutatott utleirdsok Szent Marton-képét, azt litjuk,
hogy a hidny t6bb esetben jogos és érvekkel aldtimaszthaté: Demidov grof,
Edouard Thouvenel és Xavier Marmier a Duna vonalit kovetve halad 4t Ma-
gyarorszdgon (tobbnyire g6zhajén, vagyis igen rovid idé — masfél-két nap —
alatt). D'Haussez baré utleirdsaban egyértelmten jelzi, hogy Szent Mirton
szul6foldjének kozelében sem jart. Marpedig az — egyébként egymast olvasé
— utazék miveibdl egyértelmiden kitinik, hogy az emlitésre keril6 informd-
ciék vagy élmények apropdja mindig az érintett helység vagy a bejart tdj. Ezért
nem kertil el8 olyan stirtin Szent Mirton, és ezért mondhatjuk azt, hogy tulaj-
donképpen csak a Szombathelyen sajit bevalldsa szerint megfordulé Beudant
esetében tekinthetd zavar6 hidnyossiagnak Szent Marton emlitésének elmara-
dasa; a tobbieknél ez szinte ,természetes” jelenség. Az is lithatd, hogy —
legaldbbis a vizsgélt korszakban és forrdscsoportokban — a jelenlét vagy a hidny
oka az utazds praktikus koriilményeiben, nem pedig valami kiilsé valtozasban
vagy a szerzd valldsi-politikai irdnyultsdgaban rejlik.

17 Mappa postalis inclyti Regni Hungariae partiumque eidem adnexarum districtus postales dis-
cernens. Per Franciscum Karacs. Pestini, MDCCCIL. V6. még Anzalffy Gyula: A honi utazis
histéridja. Athenaeum, Budapest, 1943. 170-171.; Csikvdri Jiks: A kozlekedési eszkozok.
A vasutak, postdk, tivirddk és a g6zhajézds torténete a mivelt kozonség szdmira. 2. két. Bp.,
1883. 93-101. Karacs Ferenc térképe alapjin az is megallapithat6, hogy Pécsrél Bécsbe utazva
Frangois-Sulpice Beudant is postattvonalat kovetett (Pécs—Szigetvar—-Nagykanizsa—Kormend-—
Szombathely[-Sopron]).
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SFotisztelends adminisztrdtor dr mai nap tekintetes Szabo Ddvid igyviseld drral
Szentmdrtonba ment” — e szavakat Ecsy Laszl6 (1807-1895), a posztjit nagyon
hosszt ideig (1836-1889) betélts balatonfiiredi fiirdSigazgats! jegyezte le
napléjaba 1856. februar 25-én.? Akikrél irt: Krisztidn Pius (1801-1863), a
bencés rend tihanyi jészdgkormanyzéja (adminisztritora) és Szabé Diévid
tgyvéd. Szentmarton pedig, ahova az emlitett urak elutaztak, nem mds, mint
Gydrszentmarton, a mai Pannonhalma. Emlitett Gtjukat hivatalbél tették meg.
A két férfiu kozil elébbi toltott be jelentSsebb poziciét: Bresztyenszky Béla
1850-ben bekovetkezett haldldt kovetSen egészen 1865-ig tiresedés volt a ti-
hanyi apati székben, a gazdalkodas irdnyitdsa igy a jészdgkormanyzé felel8ssé-

-I-H-v-l- Ry v Liderills M-n frmen Famr g Warmiasy bk iy, Bdabsis. KRS Cepieda
BALATON.FURED
1. kép. Balatonfiired az 1820-as években

1 Eletére nézve: Katona Csaba: A firedi Savanytviz az 1850-es években. Egy sziirke hivatalnok iz-
galmas napléja a Bach-korszakbél (1850-1852, 1856). Turul 87. (2014) 55-62.

2 Ecsy Laszl6 firdSigazgaté napléi, 1850-1852, 1856. Szerk., bev. tan., jegyz. Katona Csaba.
Balatonfiired Virosért Kézalapitviny, Balatonfired, 2008 [2009]. (Balatonfired Vérosért
Kozalapitviny kiadvényai 38.) 192.
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DALATON-FIIRED & 90-a% EVEEDEN.

2. kép. A balatonfiiredi fiird6hdz és a savanyuvizforrds az 1820-as években

ge volt. Krisztian Pius 1863-ban bekovetkezett tragikus halalaig (fiistmérge-
zésben hunyt el) viselte e tisztséget. Szentmarton felé vették utjukat Szabéval,
mert a balatonfiiredi gyégyfiirds, a Savanyuviz a bencés rend tulajdona volt,
igy az a bencés f8apit, ekkor nevezetesen Rimely Mihdly (1793-1865) irdnyi-
tasa ald tartozott. Krisztidn és Szabé kocsin tették meg az utat Szentmdrtonig.
Hosszu éveken ét a firedi firdébe indulé vendégeknek sem volt mas lehetdsé-
gk a Savanyuviz megkozelitésére. Ezen két tényez$ viltoztatott: a balatoni
hajézis, majd pedig a vasut megjelenése, amelyek aztin szimottevé mértékben
befolyédsoltik a vendégsereg létszamat, sszetételét is. Az aldbbiakban ezt a
folyamatot tekintjik at (7—2. kép).

MIVEL ES HOGYAN: KOZLEKEDES FUREDRE

»A gyogyfiirdore utazo vendég elsé és legnagyobb gondjit a kozlekedés okozta”— sz6-
gezte le Lichtneckert Andrés par éve napvildgot litott firdémonografidjiban.’

1861. augusztus 2-dn példdul az elsé balatonfiiredi ujsig, a Gyorok Gyodrgy

3 Lichtneckert Andrds: A balatonfiredi savanyavizi gyégyfiird§ torténete az alapitstdl az dllamosi-
tasig, 1702-1949. Balatonfiired Virosért Kozalapitviny, Balatonfiired, 2013. 201.
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(1815-1888) iltal szerkesztett Balaton-Fliredi Napld, amely 1861-t6l 1863-ig
nyaranta jelent meg a fiirdéidényben, tobbek kozott az aldbbiakrdl adott hirt:
~Malagurszky Lorinc szabadkai iigyvéd és neje hajoval Szdntidra, onnan vonattal
Keszthelyre, majd lovaskocsival Rezibe és Titikdra utazott. 4 Ez a lakonikus to-
morségi hir jellemz8en az Anna-bilt (julius 26.) kévetd utdszezon terméke: a
vendégek a 19. szdzad derekdn ugyanis a balt kovetSen mdr hazafelé tartottak.
Ennek kovetkeztében az események szdma kevesbedett a flirdén, minden je-
lentéktelen mozzanatnak hirértéke lett. Igy kaphatott helyet az tigyvéd haza-
térése is a lap hasdbjain. Azonban nem ez, ami érdekes itt és most, hanem a
vasut emlitése. 1861 ugyanis nem csupdn azért volt jelentds év a fiiredi fird6
torténetében, mert ekkortdl vehették kézbe az olvasok a Balaton-Fiiredi Naplit,
hanem azért is, mert ekkortdl jart az igynevezett déli vasit, amely Szantédot
érintve jelentGsen megkonnyitette a Firedre utazést.

Mindez pedig igen komoly jelentSséggel birt a fiirdére nézve. Az 1860-as
években a Savanyaviz — aminek gyégyvize volt az igazi vonzerd, nem pedig a
Balaton — Siéfok, Fonyéd, Keszthely stb. helyett még az olyan magyarorszigi
furdshelyekkel rivalizilt, mint példaul Herkulesfiirdé (Mehddia), Bartfafirds,
Stubnya, Szlidcs stb., valamint az ismertebb ausztriai és csehorszagi fiirdShe-
lyekkel, igy Baden bei Wiennel vagy Karlsbaddal (ma: Karlovy Vary, Csehor-
szdg). Tagadhatatlan persze, az, hogy természetes viz partjin fekidt, idével
tovabb névelte Fired vonzerejét. A 19. szdzadban, amikor a polgarosulds fo-
lyamataval egyiitt kialakuléban volt a polgari értelemben vett, tudatosan pihe-
nésre forditott szabadidé is, Fiired gy6gyhelybél végleg a szérakozds, a szabad-
id6 eltoltésének helyszinévé is valt.> Ugyanakkor azonban az, hogy a Balaton

4 Balaton-Fiiredi Napl6 1. (1861) 11. sz. 86.

5 Erre nézve: Katona Csaba: Fired és vendégei. Egy fiirdShely és tirsadalma az 1840—60-as években.
Korall 2. (2002) 7-8. sz.5677.; Katona Csaba: Adatok Balatonfiired 1860-as évekbeli fejlédéséhez.
Szazadok 136. (2002) 1423-1454.; Petneki Aron: Arszlinn a promenddon. Ladislao Seurinensi
sexagenario. In: ,Nem stilyed az emberiség!”... Album amicorum Szorényi Laszl6 LX. sziiletésnap-
jara. Fészerk. Jankovics J6zsef. Fel. szerk. Csdsztvay Tunde. Szerk. Csérsz Rumen Istvin—Szabé G.
Zoltin. MTA Irodalomtudoményi Intézet, Bp., 2007. 1101-1109.; Katona Csaba: Professionatus
spielerek. Arcok és torténetek Balatonfiired multjabol. Szerk. Katona Csaba—T6bids Krisztidn.
Balatonfiired Virosért Kozalapitviny, Balatonfired, 2014. (Balatonfiired Virosért Kozalapitviny
kiadvényai 71.); Katona Csaba: A magyar beau monde. Esszék és tanulmanyok Balatonfiired mult-
jabol. Balatonfired Virosért Kozalapitviny, Balatonfired, 2016. (Balatonfiired Vérosért
Kézalapitvany kiadvinyai 76.) Fiired fiird§ egészére nézve alapmunka: Sérés Pongrdc: A Tihanyi
Apitsig torténete. Mésodik korszak. Tihany mint fickapatsig. 1701-t6] napjainkig. Stephaneum,
Bp.,1911. (A Pannonhalmi Szent Benedek-Rend torténete 11.); Solymos Szilveszter: Balatonfiired-
furds bencés kézben, 1743-1949. Bencés Apitsig, Tihany, 2003; Lichtneckert A.: A balatonfiiredi
savanytvizi gyégyflirds i. m. A Monarchia fiirdééletére nézve alapveté monogrifia: Kdsa Ldszlo:
Fiirdsélet a Monarchidban. Holnap, Bp., 1999.
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vize mdr a fiirédni vagyodkat is vonzotta, kozvetlen rivalisava tette a szdzadfor-
duldra a tépart szdmos telepiilését, igy Siéfokot, Fonyédot stb.

A gyégytird6k kozotti konkurenciaharcot tovabb élezte a 19. szizad
egyik meghatirozé taldlmdnydnak, a vasitnak a térhéditisa. Egy furdd eseté-
ben a szerencsés fekvés eleve meghatirozé tényezd volt: amelyik nehezen volt
megkozelithets, annak litogatottsiga a 19. szdzad masodik felété]l rohamosan
csokkent. Komoly stllyal esett latba az is, hogy a vezetés, amennyiben médja-
ban 4llt, a viltozo igényeknek megfelelden fejlesztette az intézményt. Am ez a
torekvés is hidbavalénak bizonyult, ha kozlekedési szempontbdl peremvidékre
szorult egy fiird8: amelyiket elkerilte a vasut, az behozhatatlan hétranyba ke-
rilt rivalisaival szemben. Tobb példat hozott erre a jelenségre Konek Sandor
(1819-1882) 1875. évi statisztikaja: ,....hogy miképp kozeledhetnek véghanyatlds
Jfelé még a legismertebb gydgyhatdlyii forrdsok is, azt (Gomor megyei) Ajndcské és
Virgede, azt Bikszdd, felsé Ruszbach és a még hiresebb Szmerdnanka (Szepesség-
ben), Visk, Kobola-Poldnya, Tupolcza és szamos egyéb pusztuldsnak indult gyogy-
vizeink tanisitjdk: exekre csak a vaspalyahdlozat fokozatos kiterjedésével fog eddig
alig sejthets ij felviruldsnak hajnala hasadni.”

Fiired szerencsésebb helyzetben volt. A bencés rend az 1860-as évek de-
rekdtol, az egyardnt 1865-ben a posztjit elfoglalé Kruesz Krizosztom (1819-
1885) pannonhalmi f8apét és Simon Zsigmond tihanyi apit (1814-1891)
hatirozott szindékdnak megfeleléen kiilonés gondot forditott a fejlesztésre.
Ehhez jarult hozza az a fent mdr emlitett szerencsés tényezd, hogy — attétele-
sen bdr, de — 1861-t6] a Szdntédot is érint6 vonat révén Fired bekapcsolédott
a mind élénkebbé vilé vasuti vérkeringésbe. A déli vasut forgalma 1861. dpri-
lis 1-jén indult Budérdl, a déli parton sorra érintette Szdntédot, Boglart,
Szentgyorgydt. Ezeken a helyeken indéhdzak épiiltek.” Fiired szempontjabél
Szantédnak volt jelentSsége. Itt a kikotSben hosszu, fabol épitett hid vezetett
a Balatonhoz, ahonnan azok az utasok, akik Firedre szindékoztak menni,
csénakkal a té egyetlen gézhajéjit, a Kisfaludyt kozelitették meg. A vasut
jelentéségét a balatonfiiredi fiirdSbizottsdg tisztin felmérte, az 1861. szep-
tember 12-én kelt jegyz8konyvben az alibbiakat rogzitették: ,Minthogy a
szdntodi vasiti dllomdsndl Fiired és a vasiit kozott a balatoni kizlekedést legeél-
szeriibben eszkozli a Kisfaludy gozos, felkéretik a tekintetes tihanyi uradalom, a
g0zhajo- é vasiittdarsasag a szdntodi vasiti dllomdsndl egy alkalmas hid létreho-

6 Konek Sdandor: Magyar birodalom statisztikai kézikonyve folytonos tekintettel Ausztridra. Franklin,
Bp.,1875. 48

7 Lukdcs Karoly: Sitfok furdé fejlédése (1863-1943). Egyetemi Nyomda, Siéfok, 1946. (Siéfoki
Fizetek 1.) 1-2.
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zdsdra.”® E fent emlitett hid elkésziiltétsl a Kisfaludy kompként szillitotta
utasait Szantéd és Fiired kozott.” Vagyis Szantéd ilyen értelemben ,Fiired
vasttillomasa” lett.

A Kisfaludy mar a déli vasut tizembe alldsit megelézGen is a firedi furdét
szolgalta. Kenesérdl uszott Fiiredre, oly médon, hogy 1847-t8l a menetrendjét a
nagykanizsai és a pesti kocsijaratokhoz igazitottak, bar Pestrél Firedre még igy
is mintegy kilenc 6ra alatt lehetett csak odaérni.!® Az 1846-ban vizre tett g6zha-
j6 jelent8ségét viszont kivildan példdzza, hogy 1849-ben hadészati szerepet is
kapott. Csertdn Sindor zalai kormanybiztos (1809-1864) Noszlopy Gaspér so-
mogyi kormédnybiztoshoz (1820-1853) intézte az aldbbi sorokat: ,...mind ma-
gam, mind pedig az egész tiszti kar védelem nélkiil @llunk ax Isten oltalma alatt —
ennek folytin én ma Fiiredre megyek a gozoson értekezni a tiszti karral a teenddk
miatt.”11 Hertelendy Kéroly (1784-1861), akinek kulcsszerepe volt a Kisfaludy
vizre tételében, szintén Noszlopynak irt levelében emlitette a hajot: ,,...a gozds
naponkint Badatsoni és Fiilopi dtjardsokig fog mindaddig utazgatni Fiiredrdl és visz-
sza, mig on a kedvezdbb koriilmenyek fordultaval a Gozosnek Keszthelyig menetelét
elobbi rendszerébe vissza dllitva meg engedi; — de meg vannak téve a rendelések, hogy
Badacsoni és Folynddi kikotdjinel a Gozos mind a Somogyi mind Keszthely videéki s
Zalai kériildlldsokrul tuddsitdsait nyerhesse s azokat Fiireddel sietve s biztossan kozol-
hesse.”’? A haj6 emellett viszont a civileket is szllitotta, mint azt Chernel Ignic
(1807-1894) irta rokoninak, Chernel Eleknek (1817-1884) Kormendre: ,Muls
héten a gozosen Fiireden voltam, nincs ott a régi vigsdg az elég szamos vendégek kizt,
mindenki csak a sok hirekkel és iijsagokkal veszddik. Iuldlkoztam sok ismerdssel, és a
vassiakkal is.”3

A forradalmi id6k azonban nem tartottak sokdig, a hajé népszertsége pe-
dig nétt, hiszen jelentésen megroviditette a Firedre utazdst. Ezt a fiird8 veze-
t6sége is vildgosan litta, Ecsy Laszl6 fiirdSigazgaté 1852-ben mar hirdetést is

8 Lichtneckert Andrds: A balatonfiiredi fiirdébizottsdg tléseinek jegyzSkonyvei, 1855-1917.
Balatonfiired Virosért Kozalapitviny, Balatonfiired, 2010. (Balatonfired Varosért Kozalapitviny
kiadvényai 58.) 57.

9 Kanyar Jozsef A dél-balatoni fiird6kultira kialakuldsa. Historia 5. (1983) 3. sz. 23-25.; Zdkonyi
Ferenc: Balatonfiired. Adalékok Balatonfiired torténetéhez a kezdetektsl 1945-ig. Virosi Tandcs,
Veszprém, 1988. 396.

10 Lichtneckert A.: A balatonfiiredi savanytvizi gy6gyfirdé i. m. 201.

11 Magyar Nemzeti Levéltir Orszagos Levéltara (Budapest; = MNL OL), H 108. Noszlopy Gaspér
kormiénybiztos iratai (= H 108) 2. d. 130. Csertdn Séndor zalai kormanybiztos levele Noszlopy
Gispér somogyi kormanybiztoshoz. Keszthely, 1849. jul. 21.

12 MNL OL, H 108. 2. d. 114. Hertelendy Karoly levele Noszlopy Gaspar somogyi kormanybiztos-
hoz. ,Kisfaludy G6zosrdl”, 1849. jul. 23.

13 Magyar Nemzeti Levéltir Vas Megyei Levéltira (Szombathely), XIII. 4/10. Chernel csaldd levél-
tara, Chernel Igndc levele Chernel Elekhez. Pusztaszentmihily, 1849. jal. 28.
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készittetett réla: , Fétisztelendd adminisztrator drnak balatoni g6zhaj6rél hir-
detést kiildottem.”* Nem véletlen az sem, hogy az alibbi réplapon 1861-ben
a déli parton fekvé vasutillomds nevét Szantéd-Furedként tintették fel: , Folys
Julius 6-dtol kezdve a nydri idé alatt minden szombaton fog egy személyvonat Fe-
hérvdrrol Szdantid—Fiiredre a Buddardl jovi 7-ik szdmu vonattal kapcsolatban kioz-
lekedni. (...) mi dltal a tisztelt kozinségnek alkalom nyujtatik Balaton-Fiired fiir-
dbhelyet kevés ora alatt meglatogathatni, minthogy Szdntod Fiired kozti kozlekedés
g6zhajé dltal eszhoziltetik.”™ Riaddsul a hajé fiiredi érkezése, mivel a legtobb
vendég ezt a médjat vilasztotta az utazdsnak, eseménynek szamitott a fiird6n.
A vendégek a menetrend szerinti érkezés eltt gytlekeztek a kikotSben, hogy
lassak, ki érkezik a hajéval,'® akad-e koztiik ismerds, esetleg valami hiresség.

Orzovenszky Karoly (1815-1876), Fiired jeles fiirdorvosa pér évvel ké-
s6bb megjelent kotetében azt irta, hogy a g6z6s 9-kor indult a tdlpartra Fired-
rél, ahova aztin fél 12-kor ért vissza. 2-kor ismét utnak indult Szintéd felé, és
délutin 4-5 felé ért vissza. A napi kétszeri kozlekedést pedig nem mds indo-
kolta, mint az, hogy a g6z6s alkalmazkodott a vasit menetrendjéhez: délel6tt
a vonat Nagykanizsa felé ment tovibb, és értelemszertien Pest és Buda feldl
hozta a firdévendégeket, délutin pedig Kanizsirdl futott be, és indult tovabb
Székesfehérvir érintésével Pest és Buda felé.!” A Kisfaludy tehdt éppigy igazo-
dott a vasuti forgalomhoz, ahogy koriabban Kenesén a kocsijiratokhoz. Az,
hogy Orzovenszky példas alapossdggal ismertette a menetrendet, nem irhaté a
véletlen szamldjira: & volt az, aki egy 1867. évi hirdetményében azzal is rekld-
mozta Furedet, hogy a gyarapodé szérakozisi lehetségek mellett a kozleke-
dési viszonyok javuldsit is hangstlyozta.'8

A hajé és a vasut jelentSségét a korabeli utazasi viszonyok ismeretében
nem lehet eléggé hangsilyozni. ,Pipdrdl igen szép itja van Balatonfiirednek a
Bakony hegységein keresztiil: de bizony csaknem egész napi kocsiiit az” — irta Vili
Mari (1840-1915), Jékai Mér unokahuga, arra emlékezve, amikor nagybaty-
javal latogattak el a fiirdére,'? pedig Papa mai fogalmaink szerint nincs messze
Firedtdl. Slachta Etelka (1821-1876) soproni leinyz6 1841 nyardn édesany-

javal érkezett Firedre. Els6 nap Piapdig utaztak, majd ott meghalva mdsnap

14 Ecsy LiszI6 firdsigazgaté napléi i. m. 141.

15 Elvezeti vonatok. A Cs. Kir. Szab. Déli AJlamvasﬁttérsaség és a Lombardiai-Velencei és Kézponti
Olasz Vasuttirsasig roplapja. Bécs, 1861. jul. 2.

16 Rudnayné Jozsefné Veres Szildrda: Emlékeim, 1847-1917. Légrady Testvérek, Bp., é. n. [1922] 42.

17 Orzovenszky Kiroly: Balaton-Fiired és gyégyhatdsa. Lampel Rébert, Pest, 1863. 11-12.

18 Lichtneckert A.: A balatonfiiredi savanytvizi gy6gyfirds i. m. 199.

19 Vali Mari: Emlékeim Jokai Mérrél. E16sz6, s. a. r. Lukdcsy Sandor. Szépirodalmi, Bp., 1955. 156.
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Veszprémen it érkeztek meg a flirdére.?? Sztik két évtizeddel késsbb, 1858-
ban a Négrad virmegyei Vanyarcon (ma: Veriarec, Szlovikia) laké Veres Pilné
Beniczky Hermin (1815-1895) és Szilarda leinya (1841-1929) elébb Pesten
haltak meg Firedre indulvin, majd pedig Székesfehérviron, s onnan érkeztek
Veszprém érintésével Fiiredre.?!

A vasut révén az utazisi lehetéségek fejlédése (beleértve a vasuthalézat
Utemes terjedését) az orszdg szamos telepiilésérdl tette konnyebben elérhetdvé
Firedet. Ugyanakkor azonban sem a hajé, sem a vasit (sem pedig e kettd ut-
jainak osszehangoldsa) nem segithette a Balaton északi partjan fekvd — kvizi
kozeli — helységekbdl utnak induldkat, az utazds médja maradt épp olyan,
mint volt a megel6z8 évtizedekben. Az utazasi viszonyokrol érdemes idézni a
firedi korilményeket kivdléan ismerd, helyben is praktizilé orvost, Mangold
Henriket (1828-1912): ,4 kézlekedés Budapestrdl igen kényelmesen a Budapest—
Jfehérvdri vaspdlydval 4 é 1/2 ora alatt torténik Sidfok d/lomdsig,zz honnan az e
czélra készen dalld, joszerkezetii »Kisfaludy-gizis« egy ora jdrds alatt a Balaton ta-
vin a vendégeket Fiiredre szdllitia.” Mangold sz6t ejtett a Veszprém érintésével
kocsival megtett Gtrdlis: ,....igen szép regényes vidéken keresztil 1 -5 1/2 dra alatt
bérkocsin juthatni Fiiredre:...”, de ... Veszprém felé csak akkor érdemes utazni, ha a
g6%6s nem tart Gsszekéttetést a fiirdohely és a sidfoki vaspdlya dllomds kozt.”>

Nem kérdés, hogy az utazasnak ezt a médjat is sokan vették igénybe még,
mivel Jalsovics Aladar bencés szerzetes (1833-1897) is sziikségesnek tartotta,
hogy tajékoztasson réla Fiiredrdl sz616 utikonyvében: ,Kik a viztél netalin fél-
nek, azok iiljenek dt Fehérvdrott a Veszprémbe vezetd pdlydra, hol 11 drakor de.
kiszdllva, a mindig kényelmes bérkocsin 1 1/2 dra alatt a fiirdohelyre érkeznek. »24

Litnivalé tehat, hogy a déli vasit egyfel6l meghatirozé médon jarult
hozza a firedi vendégforgalom megélénkiiléséhez, masfell azonban mindezt
csak a balatoni hajézas figgvényében tehette. Emellett a kézvetlen vasuti kap-
csolat, egyaltalan az északi vasuti megkozelités lehetdségének hidnyit még in-
kibb szembeszok6vé tette. A Kisfaludy vendégforgalomban betoltott elvitat-
hatatlan szerepét sejteti, hogy amikor 1881-ben a leromlott dllapotd gézos
javittatasa meghitsulni latszott, Ecsy LaszI6 fiird6igazgaté az alabbiakat irta
napléjiba: ~Kétségbe estem, mit tegyek marmost. Ha gozos nem lesz, Fiireddel nem

20 ... kacérkodni fogok vele.” Slachta Etelka soproni driliny napléja, 1840. december—1841. augusz-
tus. Bev., kozrea., jegyz. Katona Csaba. Mediawave Alapitvany, Gy6r, 2006. 127-128.

21 Rudnayné Veres: i. m. 40.

22 1866-t6l innen kozlekedett Fiiredre a Kisfaludy.

23 Mangold Henrik: Balaton-Fired gydégyhatilyainak és gydgyhelyi viszonyainak révid rajza. In:
Adatok Zala megye torténetéhez, 1. Szerk. Batorfi Lajos. Batorfi Lajos, Nagykanizsa, 1876. 282.

24 Jalsovics Aladdar: A Balatonfiredi gyégyhely és kiranduldsi helyei. Hunyadi Matyis Intézet, Bp.,
1878. 80.
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tudom, mi lesz.” A Kisfaludyt azonban végiil mégis Gjra vizre tették, és egé-
szen 1888-ig szolgalt. Akkor kivontik a forgalombdl és a Balaton Gézhajéza-
si Tarsasdg is megsziint. Am ugyanezen évben létrejétt a Balatontavi Gézha-
jozasi Tarsasig, amely 1889-ben a Kelén, 1891-ben pedig a Helka hajét bocsé-
totta vizre.26 A hajok szima emelkedett tehat, Ecsy Lészl6 napléja pedig
gazdag forrdsa a vizi forgalomnak is, példaul 1891-bél: ,4 gézhajok clénkesitik
a saisont. Sidfokon a Baross kozlekedik Flireddel és Almddival. Minden csiitortokon,
szombaton, vasdrnap és hétfon az egyik gozhajo Fiiredriil reggeli 8 orakor indul
Keszthelyre, érinti Szepezdet, Fiilopot és Badacsont. Estve visszajon 9 drdra Fiired-
re, s igy megy ex minden héten.”?’ Szintédot iddvel Siéfok viltotta fel, konkré-
tan 1866-t6l, amint arrél mar esett sz6 fentebb: ,Sidfok részben iitcsomdpont-
ként, részben Balatonfiired elérése érdekében és a kezdddd idegenforgalom funkcidja
miatt kapott dllomdst késébb, 1866-ban, Erzsébet kirdlyné tervezett litogatdsa
elstt.”?® Ez az elmaradt litogatds®® viszont motorja volt szamos fejlesztési terv-
nek, amelyek egy része megvaldsult, mig mas résziik nem.

A furedi fiirds vezetése azzal az eszkozzel is €lt, hogy a firdévendégeknek
igyekezett kedvezményeket nydjtani a Fiiredre utazdsban, ami 6sztonzdleg ha-
tott a potencialis litogatokra. Orzovenszky Karoly fird6orvos 1870. szeptem-
ber 4-én javasolta a firdébizottsagnak, hogy keressék meg a déli vasut igazga-
tosagat a leszéllitott firedi jegydrak otletével: ,a fiirdshely folvirdgoztatisinak
tgye nem csekély mérvben fiigg attdl, hogy a pest—sidfoki vasitvonalon a menetdijak
tetemesen leszdllittatvan, ezdltal a Fiireddel gyakori érintkezés a pestiekre nézve
lehetileg konnyittetik, igyhogy Fiired a Bécs mellett fekvé Baden és Voslau mintdja-
ra Pestnek mintegy nydri mulatohelyévé legyen”? A javaslat termékeny talajra
hullott, hiszen a firdére jards rendre kedvezményt kapott. Az 1880. szeptem-
ber 4-i fiirdébizottsdgi ilésen példaul a kézmunka és kozlekedési miniszté-
rium levelét olvastik fel, amelyben errdl adott tdjékoztatist. Ebben egyebek
mellett az szerepelt, hogy ,a magyar nyugoti vasit legnevezetesebb dllomdsairul

25 Lichtneckert Andrds: Ecsy Liszl6 balatonfiiredi fiirdSigazgaté napléja, 1863-1892. Balatonfiired
Virosért Kézalapitviny, Balatonfired, 2008. (Balatonfiired Virosért Kozalapitviny kiadvinyai
41).231.

26 Lichtneckert A.: A balatonfiiredi savanytvizi gyogyfirdd i. m. 221.

27 Lichtneckert A.: Ecsy Liszl6 balatonfiredi firdSigazgaté napléja i. m. 317-318.

28 Erdési Ferenc: Siofok kozlekedéstorténete. In: Virostorténeti tanulmédnyok. Szerk. Kanyar Jézsef.
Virosi Tandcs, Siéfok, 1989. 352-353.

29 Pannonhalmi Bencés Féapatsag Levéltira (Pannonhalma), Féapiti levéltar (Acta Archiabbatiae),
Erzsébet kirdlyné tervezett latogatasira vonatkozé iratok (17. cs.).

30 Lichtneckert A.: A balatonfiiredi fiirdSbizottsig i. m. 84.
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Veszprémre, illetve Balatonfiiredre szolo idényjegyeket 33, 1/3%-os mérsékléssel mar
miilt ho 20-tul kezdve életbe léptette”3!

A furdShely féloldalassa vilt vasuti megkozelitési lehetségébdl fakadé
anomdlidkat azonban semmilyen kedvezmény nem orvosolhatta. , Vasit nélkiil
nincs semmi fiirdéhelynek jovdje, mert dragdan kényelmetleniil s lassan senki sem
akar fiirdskbe utazni”— szdgezte le 1883-ban a Veszprém cim( lap egyik irdsa.3?
A hidnyossig nyilvinvalé volta ellenére azonban egészen a 20. szdzadig, neve-
zetesen 1909-ig kellett varni arra, hogy a vasut végre behal6zza a Balaton észa-
ki partjat, igy kozvetlentl Furedet is érintse. Ez év jaliusiban kelt utjira az elsé
menetrend szerinti jirat, egyes forrdsok szerint 1-jén, mas forrdsok szerint
8-4n.%3

A Balaton északi partjin hiz6dé vonalon kiil6n dllomésa volt — és van ma
is — Ardcsnak (ami ma mar kozigazgatasilag Balatonfiired része) és Furednek.
A vasttvonal mérnoke, Vasdinnyei Pal a Ba/aton cimi lap hasdbjain mutatta be
1909-ben ezt a két dllomast: ,Az Ardcs—Balatonfiired kiziit mellett létesitett Ardcs
megdllotol dllando lassii eséssel ériink a balatonfiiredi nyaralok hdta mogott Bala-
tonfiired dllomdsra. Ez a kizség és a firdotelep kozott kozépen fekszik, s mig egy-
részt kielégiti a kozség forgalmdt, addig mdsrészt a firdotelep nyugalmdt sem
zavarja. (...) Az utazékozinség bizonnyal gyonyorkidni fog a biztos kizelbdl a
csendes viztiikor 6rokké viltoxd szineiben, vagy a kéhdnydsokban erejiiket vesztd
tajtékos hulldmokban, s nem fogja osztani a fatornyos hazdjibol idetéveds székely
nézetét, aki arra a kérdésre, hogy tetszik-e a Balatonmellék, azt vdlaszolta, hogy
»nem rossz videk, instdlom, az bor is ihatd, csak ez a nagy viz ne volnal<”3* Arics
dllomds egyébként nem indokolatlanul kerilt fel a menetrendre, méar 1909.
augusztus 2-dn, tehdt a megnyitds évében javaslat sziiletett arrdl a furedi fur-
débizottsdg Glésén, hogy a gyorsvonat is dlljon meg ott, mivel ,az ardcsi meg-
dllshelyen nem kevesebb utas szill ki, mint a balatonfiiredi dlloméasnal”.3>

Itt érdemes emliteni, hogy az Gj vasitnak még a hivatalos dtadds el6tt
megvolt az elsé utasa, maga Vaszary Kolos esztergomi hercegprimds (1832—
1915), akinek Fiireden 4llt (és 41l ma is) gydnyor villdja.3® A Balaton cim( lap
igy irt err8l: ,A hercegprimds (...) mint rendesen, az idén is Balatonfiireden tolti a
nyarat. Mdjus mdsodikdn utazott el kedvelt nyaralchelyére, s hogy az agg fopdsztort

31 Uo. 109.

32 Veszprém, 1883. jul. 29. 3.

33 Zdkonyi F.:i.m. 404,

34 1dézi: Zakonyi F.: i. m. 403.

35 Lichtneckert A.: A balatonfiiredi fiird6bizottsdg i. m. 183.
36 Itt hunyt el 1915-ben.
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megkiméljék a faraszto hajouittol, a kormdny megengedte, hogy szalonkocsijdat a még
meg sem nyilt vonalon vontassik Balatonfiiredre.”’

HONNAN £S KIK: A VENDEGSEREG OSSZETETELE

E ponton érdemes kitérni arra, hogy a vasttnak a fiiredi vendégseregre gyako-
rolt hatdsa vajon tetten érhet6-e, ha a fiirdévendégek lakdhely szerinti meg-
oszlasit vizsgaljuk. A valamennyi hivatalosan bejelentkezett fiirdévendég ne-
vét tartalmazé fiirddlistdk alapjan az 1840-es évek elejétdl lehet statisztikat
késziteni errsl.3® Az Orszdgos Széchényi Konyvtirban talilhaté az 1840., az
1852.,2z 1857.,az 1863., 2z 1868., 2z 1869. és az 1872. év listdja.>’ Az OSZK
Mikrofilmtiriban 6rzik az 1884., az 1908. és az 1916. évi listakrdl késziilt
felvételeket.** Az 1841. évi lista a balatonfiiredi Varosi Helytorténeti Gydjte-
ményben taldlhaté meg,* mig az 1844.,1845. és 1846. évi fiird6listik lelshelye
a Magyar Nemzeti Levéltir Zala Megyei Levéltira.*? 1840 és 1916 kozott
minden vizsgilt évben Pest-Buda (Budapest) lakosai koziil kertlt ki a legtobb
furdévendég. Ez nem szorul kilonésebb magyarazatra, természetes, hogy —
a kor viszonyai kozott — a Fireddel mér a postakocsi révén is kedvezd kozle-
kedési Gsszekottetésben levs, rohamosan fejlédd, széles polgari, kereskeds-,
hivatalnoki rétegnek otthont és munkét ad6 Pest-Buda (Budapest) lakéi koziil
élvezték legtobben a Fiired nytjtotta 6romoket.*3

Fired viszont mégis regionalis jellegi fiird6 volt a 19. szdzad derekin. Ez
a lokalis jelleg pedig a kiegyezést kovets években ugyan csokkendben volt, de
igazin csak a 20. szdzad elején mutathaté ki mélyrehatébb véltozas. A vizsgilt
évek kozil a legtobb vendéget adé telepiilések listdjan példaul 1916 kivételével
valamennyi évben a Firedhez kozeli Veszprém neve olvashat6 a masodik he-
lyen Pest-Buda (Budapest) utin. Ha azt vessziik figyelembe, melyek azok a te-

37 1dézi: Zakonyi F.: i. m. 404.

38 Magam az 1910-es évekkel bezdrolag készitettem ilyeneket, igy az alabbiakban az 1840-es évektdl
az 1910-es évekig terjedd iddszakot vizsgilom.

39 Orszagos Széchényi Konyvtar (Budapest; = OSZK) P. 28. 124/1840, 1852, 1857, 1863, 1868,
1869, 1872. Balatonfiiredi fiirdélistik.

40 OSZK FM3. Mikrofilmtar. 5575/1. Balatonfiiredi fiirdélistak.

41 Virosi Helytorténeti Gytjtemény (Balatonfiired).

42 Magyar Nemzeti Levéltar Zala Megyei Levéltira (Zalaegerszeg) IV. 1. b. Zala virmegye nemesi
kozgyilésének iratai. 1845:752, 4881, 4567. Balatonfiiredi firdslistak.

43 A fiirdélisték vizsgalatinak eredményei: Kafona Cs.: A magyar beau monde i. m.

= 304 =



UTAZAS FUREDRE

lepiilések, ahonnan legaldbb harmincan érkeztek Firedre az egyes években,
akkor a kovetkezd eredményt kapjuk: 1840-ben hat, 1841-ben kilenc, 1857-
ben hét, 1861-ben ketts, 1862-ben hirom, 1863-ban hat, 1868-ban hat, mig
1869-ben ugyancsak hat az ilyen teleptilések szama. Pest-Buda és Bécs (e két
nagyviros) kivételével valamennyi dundntuli: Székesfehérvir, Pipa, Gyédr,
Nagykanizsa stb.

Kilénoésen az 1840-es, de még az 1850-es és 1860-as évek kozepén is a
legtobb kisebb telepiilés, ahonnan mintegy ketten-hdrman felkeresték Fire-
det, a Dundntdlrél, még pontosabban annak néhany megyéjébdl kertil ki: Zala,
Veszprém, Vas, Fejér, Somogy, Tolna. Az 1840. és 1841. évek adatait Gsszesitve
csak elvétve taldlhaté a legtobb vendéget adé telepiilések kozott olyan, amely
nem ezekben a megyékben, de legalabbis nem a Dunantdlon talalhaté: 1840-
ben Szeged, Nagyvirad, Zombor és Roglatica, 1841-ben pedig Temesvar, Ka-
locsa és Szeged jelentette a gyér szamu kivételt.

A legtobb vendéget adé néhany viros esetében tehdt dontd tényezének
bizonyult a kozelség, 4m a kozlekedési (azaz: vasiti) viszonyok javuldséval en-
nek jelentSsége csokkenni latszott. A kiegyezés utin a néhdny nagyobb du-
nantuli varos fent elemzett f6lénye apadéban volt, és a tdvolabbi telepiilésekrél
érkezett vendégek szdma nem szakadt le annyira mogottik. A kisebb dunan-
tuli telepiiléseket fokozatosan felvéltottik mds orszdgrészek népesebb, polga-
rosultabb vérosai. A Fiiredtél tavolabb es6 orszagrészek telepiilései kozil els6-
sorban egy j6l behatdrolhat6, nagyjibdl a mai Magyarorszig délkeleti hatdra
mentén fekvd, félhold alakd terilet nagyobb vérosaibél keresték fel tobben
Firedet. Bics-Bodrog, Csongrad, Temes, Arad, Bihar stb. megyék hagyomi-
nyos jelent6ségl, nagy multd varosai, igy Szabadka, Zombor, Eszék, Szeged,
Temesvir, Arad, Debrecen, Nagyvérad sorolhatdk ide. Ezek pozicija az évek
soran mindinkabb er6sodott (kivéve a bacskai és banati varosokat). Ennek
megfelelden a harmincnal kevesebb, de tiznél tobb fiirddvendéget adé telepii-
lések listajan a legtobb vendéget ad6 néhdny viros (Pest-Buda, Bécs, valamint
Gy0r, Székesfehérvir, Pipa stb.) mogott mar 1857-ben is ott taldlhaté Mis-
kole, Abony, Nagyvirad, Temesvar és Arad, 1861-ben Szabadka, Nagyvirad,
Debrecen, Szeged, Temesvir, Belgrid, 1862-ben Nagyvérad, Arad, Debrecen,
1863-ban Nagyvirad, Arad, Eger, Nagykdros, 1868-ban Arad, Szabadka,
Kecskemét, Békéscsaba, Pancsova, 1869-ben pedig Arad, Szeged, Debrecen,
Nagyvirad, Eger.

Ez a fent vazolt tendencia a késébbiek sordn ersodott. A 20. szdzad ele-
jének adatait vizsgilva egyértelmd, hogy Fired regionalis vonziskérd fird6bél
egyre inkabb egy bizonyos tirsadalmi réteg, a varoslaké fels6- és kozéppolgar-
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sdg furdsjévé vilt. Ezt az 1908. és 1916. év adatai érzékletesen szemléltetik.
El6bbi évben Kassa az 6todik, Kolozsvir a hatodik, mig utébbiban Kolozsvir
a harmadik, Kassa pedig djfent az 6todik legtobb firedi fiirdévendéget kibo-
csato telepiilés volt. Egyikr6l sem mondhaté el, hogy Fired kézvetlen vonzis-
korzetéhez tartozott volna. Az ellenben igen, hogy az anyagilag is stabil pol-
garsag bazisai voltak.

Nem szabad megfeledkezni ugyanakkor Fired konkurencidjarél sem: a
Felfoldon, a Délvidéken, Erdélyben egyardnt voltak igen népszert és jeles fur-
déhelyek, amelyek a kornyék lakéi szamara Firednél kénnyebben elérhetéek
voltak. Ahogy az utazisi kedv és lehet6ség izmosodott, a vasut nydjtotta ké-
nyelem hatdsdra az emberek szivesebben kerekedtek fel tavolabbi vidékek — és
igy fiird6k — megismerésére is. Igy a Fiiredet 6vezé dundntili megyékbél is
mind tébben utaztak tivolabbra fiirdézni, és nem csupan orszdgon beliil, de
kiilhonba is, f6leg Ausztridba, valamint Cseh- és Morvaorszigba. A kilfoldi
furdék elszivé hatdsit viszont Fired képtelen volt ellensilyozni: végsé soron
megrekedt azon a szinten, ahol a Monarchia nem magyar koronihoz tartozé
részeinek kozépszer fiirdéi alltak. Petneki Aron mutatott rd, hogy ,a legna-
gyobb magyarorszigi firdShelyek tobbé-kevésbé ugyanabba a kategéridba
tartoztak, mint a cseh és osztrik kozépmezény”.** Ezzel az elmaradissal a
hazai szakemberek is tisztaban voltak. Nem véletlen, hogy Ecsy fiirdSigazgat6
1854 8szén tanulmdanyutra indulva kereste fel példaul Véslau, Karlsbad, Fran-
zensbad (ma: Frantiskovy Lazné, Csehorszdg) és Marienbad (ma: Maridnské
Lazng, Csehorszag) fiirdéit.* Am a Petneki megallapitisdban tikr6z6d6 je-
lenség a késdbbiekben sem viltozott meg. Egyetlen kiragadott példa — egy
vendégforgalmat mutaté statisztika — is alitdmasztja ezt. 1870-ben Karlsbad
13 549, Baden bei Wien 9017, Teplitz (ma: Teplice, Csehorszag) 6506, Fran-
zensbad 6210, Marienbad 6148, Ischl 4471 vendéget fogadott. Ugyanakkor
Fired vendégeinek szdma csupdn 2160 6 volt — amivel legalabb az 1264 f6t
fogadé Gasteint megel8zte. A legnagyobb vendégforgalmat Magyarorsziagon
egyébként Herkulesfiirdé bonyolitotta le a targyévben, 1870-ben, 4252 latoga-
téja révén.

Osszességében Fiired regionalis arculata fokozatosan halvanyodott, ami-
ben megvolt a maga szerepe a vasutnak is azéltal, hogy fokozatosan behdlézta
az orszag egészét és megkozelithetbbé tette a firdShelyet. Nyilvin nem fe-

44 Petneki Aron: Mizsik szabadsigon. Az idé mulatisinak kultdrtorténete a magyarorszagi fiirds-
helyeken (1815-1848). Helikon 37.(1991) 241.

45 Daday Andrds: Az elsé magyar furd6ugyi tanulmédnyut. Az Orszdgos Orvostorténeti Konyvtar
Kozleményei, 1956. Bp., 1956. 107.

46 Konek S.:1.m.50-51.
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ledkezhetiink el arrél sem, hogy egyes vastttirsasigok kedvezményt adtak a
fiiredi utazdshoz, péld4ul a kassa—oderbergi.*’ Mindez azonban nem énmagi-
ban figyelemre mélté tényezs, hanem elsésorban azért érdekes, mert a 20. szd-
zad elejére a fiirdShely mikrotirsadalmanak szovete is dtalakult, amiben a koz-
lekedés javuldsa is szerepet jatszott. A reformkorban még jobbédra dunantuali
nemesek és pest-budai kereskedSk fémjelezte fiirdShelybdl a viroslaké keres-
ked@k, iparvallalkozdk, értelmiségiek, hivatalnokok, leegyszertsitve a polgér-
sig, a kozéprétegek flird6jévé lett.*® Ehhez jarult hozz4 a javul6 kozlekedés, de
az Osszetett és bonyolult folyamat értelemszeridien tobb okra vezethetd vissza.
A fiiredi drakat csupdn biztos anyagi hattérrel lehetett megfizetni, és a meguju-
16 tdrsadalmi rend valtozdsai — dacdra a tovdbbra is nytigként cipelt egyes feu-
dalis eredetd kivaltsaigoknak — elsésorban a védroslakék mar emlitett, polgari
rétegét emelték fel, a kereslet és a kinalat mindinkdbb az & esetlikben kozelitett
egymdshoz. Nem szabad figyelmen kiviil hagyni a mentilis tényez6t sem.
A fiirds, polgériasult intézmény lévén, létesitményeivel is egyre inkabb a pol-
garsag igényeinek felelt meg. Nehéz lenne vitatni, hogy ez tudatos torekvés
hozadékaként is értékelhets. Ahogy Orzovenszky Kiroly fogalmazott: ,Hogy
Blalaton]Fiiredet azon szinvonalra emeljiik, melyet az eléhaladt polgdrosultsig, fi-
nomult izlés és életmad igényel, errenézve élénken meg vagyunk gyizidve: hogy a
letezd gyogyerdket fokozni, a kényelem és tdrsalmi dtalakulds kivanalmainak meg-

felelni legels feladatunk. »49

47 Lichtneckert A.: A balatonfiredi fiirdbizottsig i. m. 109.

48 A fiirddvendégek tirsadalmi Gsszetételével foglalkozott példaul: Kdsa Ldszls: A firdévendégek
tarsadalmi oOsszetétele a kiegyezés kori Magyarorszagon. In: A hétkoznapok historikuma. Szerk.
Dusnoki-Draskovich Jézsef~Erdész Addm. Békés Megyei Levéltdr, Gyula, 1997. (Korosok
Vidéke 5.) 76-108.

49 Orzovenszky Kdroly: Orvosi jelentés 1856-ki Balaton-Firedi fiird6-évszakr6l. Lampel Rébert,
Pest, 1857. 1.
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Az 1913. EVI EREKLYEATVITEL UTJA

—————
UEIL'IEIEIEIGEDGEDI

1912 elején Mikes Janos gréf személyében 1j piispok vette 4t a Szombathelyi
Egyhdzmegye vezetését. A f6pdsztor elsS intézkedései egyikeként még ebben
az évben kezdeményezte, hogy Szent Mirtonnak — a piispoki székviros helyén
egykor 1étezett rémai telepiilés, Savaria jeles sziilottének — ereklyéjét hozzak
Szombathelyre és helyezzék el a székesegyhdzban. A puspok torekvése arra
iranyult, hogy az egyhdzmegye védészentje ne csak szellemében, hanem testi
valéjaban is jelen legyen sziil6f61djén, és az ereklye révén a székesegyhaz Szent
Miarton-oltira zarandokhellyé vilhasson.

A SzZENT MARTON-EREKLYE HAZAHOZATALANAK ELOZMENYEI

1912 decemberében Mikes Jianos plspok levelet irt a szent relikvidit 6rz8
tours-i érsekségnek, az ereklyék egy részének dtengedését kérelmezve. Janudri
vélaszleveliikben a tours-iak kijelentették, hogy a sziil6viros kérését méltd-
nyolva hajlandék nagy becsben tartott kincsiiket megosztani a szombathelyi
hivékkel. A kedvez§ hir hallatin a megyéspiispok elhatdrozta, hogy az ereklyét
tnnepélyes kiilsGségek kozepette helyezik majd el a székesegyhaz Szent Mar-
ton-oltdrdn, s e célra egy diszes hermit is készittetnek. Tervbe vették tovibba,
hogy az eseményre id6zitve megjelentetik Szent Maérton életrajzit is, hogy
alaposabban megismertessék a hivékkel a szent életét. A teendSk megszer-
vezésére a plspok életre hivott egy négytagu el6készitd bizottsagot, dr. Téth
Jozset és dr. Tauber Sdndor kanonokok, dr. Gadl Sindor apétplébdnos és dr.
Rogécs Ferenc piispoki titkar kézremtikodésével.!

1 Szombathelyi Egyhdzmegyei Levéltar (tovabbiakban: SZEL) Acta Cancellariae (tovdbbiakban:
AC) 965/1913.; SZEL Pispoki korlevelek (tovabbiakban: korl.) 1913. VI. (965.), XI. (2775.);
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Az ereklye ataddsat junius 8-ra idézitették, ami a tours-iak egyik nagy
nyari innepének szdmitott, amikor Szent Marton piispokké szentelésének év-
forduléjardl emlékeztek meg. Az idSpont kitlizését kévetGen Szombathelyen
azonnal nekildttak a relikvia fogaddsa alkalmibél rendezendd tinnepségsoro-
zat el6készitésének. A szervezdbizottsig dprilis 6-dn a plispok vezetésével
tartotta meg els6 lését, amelyen megallapodasra jutottak az tinnepség f6bb
dllomdsait, illetve a felvonulds utvonalit és lebonyolitasat illetéen. A Tours-ba
kiutazé delegicié utjanak megszervezésével dr. Rogics Ferenc plispoki titkart
biztak meg.?

A DELEGACIO ZARANDOKUTJA

Az 1913. mijus 23-4n Gtnak inditott nyolctagu kiildottséget dr. Tauber Sdndor
kanonok, Wallner Jézsef esperes, dr. Rogics Ferenc puspoki titkar, Szabé Kal-
mén, Szamdlovics Ferenc és Tull Géza plébdnosok, tovabbd Kiihdr Istvin kép-
lan, valamint a Szomébathelyi Ujsdg f6szerkesztSje, Csempesz Janos alkotta.
A hosszara nyild, egyuttal lelki felkésziilést is biztosité zardndoklat jellegi
utazis résztvevoi Bécstjhelyen dt el8szor Velencébe utaztak, ahol hirom napig
idéztek. Innen Padova, Milané és Genova érintésével Szent Madrton szigete, az
Insula Gallinaria felé vették ttjukat, ahol Marton egykor két évet toltott reme-
teségben. Rogécs Ferenc és Csempesz Janos egy kalandos tengeri dtkelést ko-
vetSen romantikus hangulatban barangolta be a szigetet. A kiildottség tagjai
ezutin Marseille-en 4t a hires Szliz Maria-kegyhelyre, Lourdes-ba érkeztek,

Szent Mirton ereklyéinek hazahozatala. Szombathelyi UJsag (tovébbiakban: SZU) 1913. febr. 9.
3.; A szent ereklye megszerzése. SZU 1913. jun. 15. 9.; Csempesz Jinos: Szent Marton ereklyéi-
nek hazahozatala. Martineum, Szombathely, 1913. [Reprint: Szombathely, 2013.] 5-11,;
Meszelényi Antal: Szent Miérton plispok életitja. In: A 200 éves szombathelyi egyhizmegye em-
Iékkdnyve, 1777-1977. Szerk. Fabidn Arpad-Sill Ferenc. Szombathelyi Egyhazmegyei Hatésag,
Szombathely, 1977. 119.; A szombathelyi egyhiazmegye torténete. 3. kot. Szerk. Géfin Gyula.
Martineum, Szombathely, 1935.269.; Székely Liszls: Emlékezés Mikes Janos grof szombathelyi
megyéspuspokrél. Magyar Nyugat, Vasszilvdgy, 2009. 89. (A Magyar Nyugat Torténeti
Kiskonyvtdra 11.); http://www.catholic-hierarchy.org/bishop/brenou.html (megtekintés idé-
pontja: 2010. augusztus 12)

2 Szent Mirton ereklyéi. SZU 1913. dpr. 2. 4.; Szent Mirton ereklyéinek hazahozatala. SZU 1913.
dpr. 8. 1.; Zardndoklat Toursba. SZU 1913 apr. 29. 4.; Elindultak sz. Marton ereklyéiért. SZU
1913. maJ 24. 3,; Kildottség ment a Szent Marton ereklyekert Vasmegyei Napl6 (tovabbiakban:
VN) 1913. m4j. 24. 3.; Szent Marton iinnepek Toursban. SZU 1913. jun. 1. 5.; A szent ereklye
megszerzése. SZU 1913 jun. 15.9.; Csempesz J.:1. m. 11-52.
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ahol hdrom napot toltéttek imadsigba mélyilten. Kovetkezd dllomdsként
Szent Mirton életének egyik jelentSs helyszinén, Poitiers varosdban alltak
meg, majd litogatist tettek a kozeli Ligugé-ben, ahol a szent annak idején
szerzetesi kozdsséget alapitott.®

A delegicié junius 6-dn érkezett meg Tours-ba, itt Joseph-Marie-
Frangois-Xavier Métreau piispok,* apostoli adminisztritor fogadta a magyar
vendégeket. Szombathely virost a Parizsban él6 Gotthard Istvin képviselte,
aki Brenner Té6bids polgirmester személyes kérésére utazott a helyszinre. Az
ereklye dtaddsdra junius 8-dn, tinnepélyes kiilsGségek kozott keriilt sor a Szent
Mirton-bazilikdban. A 10 érai szentmisét a szombathelyi kiilldottség vezetdje,
dr. Tauber Sandor kanonok celebrilta, Bataille érseki helynok és Tours teljes
papsédganak jelenlétében. A mise végeztével a zstfoldsig megtelt templomban
Mgr. Métreau, az ereklyék 6re dtadta a szent koponyacsontjanak egy darabjit,
amit a kildottség tagjai egy eziistdobozba helyeztek. A delegécié tagjai ezt
kovetden az altemplomban a szent sirjandl imadkoztak. Délutin a Tours szom-
szédsigiban fekvé Marmoutier-ben, a Mirton altal alapitott kolostorban foly-
tatédott a program. Itt az érsek vezetése mellett sok ezer hivd részvételével
tnnepi kormenetben hordoztik koril az ereklyét, abbdl a kolostorbél kiindul-
va, ahol a szent tanitvinyaival egyiitt szerzetesként élt, még pispokké vilasz-
tisa elétt. A felvonuldsra a kolostor kertjében kertlt sor, mert a francia forra-
dalom ,vivmdnyaként” a koztereken és az utcikon nem lehetett egyhdzi
rendezvényt, vallisos ,demonstriciét” tartani (7. 4ép). A tours-iak ezzel a
nagyszabdsu kormenettel bucstztak el az dtadott ereklyétdl, majd elkdszontek
a nagy szeretettel és tisztelettel kortilvett magyar delegdci6tdl, amely ezutin

a Parizs—Miinchen—Bécs ttvonalon tért haza.’

3 Lisd az el6z6 jegyzetben felsorolt Gjsagcikkeket.

4 Szent Mirton — sziiléfoldién. SZU 1913. jun. 17. 4.; http://www.catholic-hierarchy.org/bishop/
bmetr.html (megtekintés id6pontja: 2010. augusztus 12.).

5 Magyar Nemzeti Levéltar Vas Megyei Levéltara (tovabbiakban: MNL VaML) Szombathely Viros
Polgarmestere iratai (tovibbiakban: SZV Pg.) Ko6zigazgatisi iratok (tovibbiakban: Kézig. ir.) I.
2083/1913.; Mihdlyfi Akos: A nyilvinos istentisztelet. Egyetemi el6addsok a lelkipasztorkoddstan
korébsl. Stephaneum, Bp., 1916. 608.; A Szent Mirton tGnnep. SZU 1913. jan. 10. 1.; Szent
Marton ereklyéinek 4tvétele. A toursi iinnepségek. SZU 1913. jan. 15. 6-8.; Marmoutier. SZU
1913. jun. 22. 5-7.; Csempesz J.- 1. m. 52-85.
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A SZOMBATHELYI UNNEPSEG SZERVEZESE

Mindekézben Szombathelyen mir javdban folytak a grandiézusnak igérkezé
tnnepség el6késziletei. A rendezvény megszervezése és lebonyolitdsa olyan
nagysiagrendd feladatnak szdmitott, hogy arra a plispokség egymaga nem vil-
lalkozhatott. Az egyhdznak nem allt rendelkezésére megfeleld 1étszamu és kel-
16 gyakorlati tapasztalattal rendelkez$ apparitus, amely a feladatot 6nélléan
magdra villalhatta volna. A szervezdk ugyan joggal szimithattak a helyi térsa-
dalom jél miikéds civil mozgalmaira is, amelyek képesek voltak sajat tagsiguk
részvételének oOntevékeny megszervezésére, a rendezvény sikerének ziloga
azonban a vildgi hatésiagokkal megvalésulé egytttmikodésben rejlett. A pus-
pokség nyilvin azért is tudatosan torekedett a vildgi segit6k bevondsira, hogy
sikeriiljon széles tomegeket megszdlitani, és az esemény ne maradjon az egy-
haz beliigye, hanem 6ssztirsadalmi iinnep szintjére emelkedjen.

A szertartds liturgikus rendjét a plispdkség hatirozta meg, az ereklyés
kormenetekre vonatkozé specidlis egyhazi eldirdsok alapjan. Az ereklyék atvi-
tele (zranslatione sacrarum reliquiarum) egy sajitos tipust képviselt a kormene-
tek kozott, amelynek eredete még az Gskeresztényi idékre vezethetd vissza.
Ekkor vélt szokdss4, hogy az Gjonnan épitett templomokba tinnepélyes menet-
ben vitték be az egyhdz vértantinak és szentjeinek relikvidit, hogy ott azokat
az oltirkében vagy az oltiron elhelyezzék. Az egyhdz tehit a ritudlé megkoté-
sei alapjdn megszabta a kérmenet rendjét, mig jérészt a vilagi hatésigokra vart
az Unnepi kils6ségek megteremtésének és a program forgatékonyv szerinti
lebonyolitisinak feladata.®

A pispok kinevezte, klerikusokbdl dll6 négytagi grémium mellett ezért
egy miasik, vildgiak bevondsival kibévitett szervezdbizottsagot is alakitottak,
amelynek tagja volt Herbst Géza alispan, Brenner T6bids szombathelyi pol-
garmester, valamint tobb vezetd beosztdsu virosi és megyei tisztségviseld, illet-
ve a helyi intelligenciat képvisel6 tandrok, orvosok és tigyvédek. Ez a vélaszt-
mdny aprilis végén tartotta elsd ilését, amelyen tobb albizottsigot alakitottak
a meghivandé szervezetekkel torténd kapcsolattartdsra, killon-kiilon a plispo-
kokkel és kaptalanokkal, a vilagi hatésdgokkal, a katonasdggal, a megyei és
varosi képvisel6-testiiletekkel, a prominens el6kelségekkel és kegyurakkal, az
iskoldkkal, az egyesiiletekkel, illetve a hitbuzgalmi trsulatokkal. Vas és Zala
varmegyék f6- és alispanjainak, valamint Szombathely, Készeg és Zalaeger-

6 SZEL korl. 1913. VI. (965.), XI. (2775.); Szent Mérton ereklyéinek hazahozatala. SZU 1913. pr.
8.1.; Midlyfi A.:i. m. 607-608.
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szeg viarosok polgdrmestereinek Horviath Istvin cimzetes piispok, pispoki
helynok kiildstt meghivélevelet.”

Az els6 meghivok szétkiildése utin az egész megye megmozdult, és lizas
munka kezdédott a jé egy hénappal késGbb esedékes tinnepség elskészitésére.
Az egyhizi szervek gondoskodtak a dundntili kdptalanok meginvitildsardl,
valamint a szombathelyi, készegi, kormendi és zalaegerszegi katonai alakula-
tok parancsnoksdgdnak értesitésérl. A szervez6munkédbdl a vildgi hatésagok
is tevékenyen kivették résziiket. Herbst Géza alispan Vas virmegye térvényha-
tésdgi bizottsaginak tagjait és a szomszédos Zala virmegye képvisel6it igye-
kezett mozgésitani. Brenner Tobids szombathelyi polgarmester a vdroshdzara
hivott dssze értekezletet a tandcsnokok, az ipartestiilet, a tizolt6sig, az agghar-
cosok és hadirokkantak, a katolikus legényegylet, a keresztény munkdsegylet
vezetSinek részvételével, akik vallaltdk, hogy megszervezik sajit tagsagukat és
a résztvevék pontos névsorat megkiildik a polgdrmesteri hivatalnak. A viros
iskolaigazgatéi is tandcskozdsra tltek 6ssze, ahol megéllapodtak abban, hogy a
tanuléifjisig milyen sorrendben vesz majd részt a felvonuldson.®

A szervezdbizottsdg majusi tlésén meghallgattdk a kikiildott albizottsagok
jelentéseit és véglegesitették az iinnepnap programjit, a kérmenet rendjét.’
A hénap végén meghivét kiildtek szét az egyesiiletek és testiiletek vezetSinek.
A részvételi szandékrol és a létszamadatokrdl a bizottsdg mdjus végéig kért visz-
szajelzést.1” Mikes Janos piispok a hénap végén f6pdsztori korlevélben tdjékoz-
tatta az egyhdzmegye hiveit a készil6dd tinnepségrsl. A folyamatosan érkezd
visszajelzések alapjan a rendezébizottsdg majus 26-1 tilésén mar elézetes adatok-
kal is rendelkeztek a részt vevs szervezetek, egyesiiletek listdjardl és a varhatd
létszamrdl, de a vidéki plébanidk is nagy zarindokcsoportokat jelentettek be.

7 MNL VaML Vas virmegye alispdnjanak iratai (tovabbiakban: Alisp.). Kézig. ir. IV. 9450/1913.;
MNL VaML SZV Pg. Kézig. ir. 1. 2093/1913.; MNL VaML Vas virmegye {8ispanjénak iratai.
Altalanos iratok. 278/1913.; SZEL AC 2483-2487/1913.; SZEL korl. 1913. VI. (965.), XI.
(2775.); A Szt. Marton ereklye bizottsg tilése. SZU 1913. dpr. 24. 4.; Szent Marton ereklyéje
Szombathelyen. Késziil6dés az egyhdzmegye nagy tinnepére. SZU 1913. dpr. 30. 3—4.; Sz. Marton
ereklyéi. A parisi magyarok meghivasa. SZU 1913. m4j. 7. 1-2.

8 SZEL Vasvir-Szombathelyi Székeskdptalan levéltira. Kdptalani jegyzékonyvek. 62-65.,72-
73/1913.; SZEL AC 2701-2708/1913.; MNL VaML Alisp. Kozig. ir. IV. 9450/1913.; MNL
VaML SZV Pg. Kézig. ir. 1. 2093/1913.; Késziilsdés Szent Mirton tinnepére. Ertekezletek a va-
rosban. SZU 1913. m4j. 9. 1.; A Szent Mirton {innep el6készitése. VN 1913. m4j. 9. 2.; Szent
Mirton ereklyéi. Késziilsdések az iinnepségre. SZU 1913. m4j. 14. 1.

9 Szent Mirton ereklyéi. Készillédések az iinnepségre. SZU 1913. maj. 14. 1.

10 Meghivé a szent Marton tinnepre. SZU 1913. m4j. 21. 2.
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1913 juniusinak elejére nyilvinval6va vélt, hogy soha nem latott méretd érdek-
16déssel, legalabb 15-20 ezres tdmeg megjelenésével kell szamolni.!!

A technikai szervez6munkat a viligi hatdsagok részérél dr. Ujviry Ede
vérosi tandcsos, késébbi polgdrmester hangolta 6ssze. Az tinnepségeket szerve-
28 nagybizottsdg jinius 9-én tartotta utolsé ulését, ahol elfogadtik az Ujvary
tandcsos altal elGterjesztett végleges, apro részletekig kidolgozott programter-
vet. A rendezvény hivatalos menetrendjét junius 9-én, nyomtatott hirdetmé-
nyeken és a helyi sajté utjdn tették kozzé (2. kép). A résztvevdk felsorakozdsi-
nak helyszinéil a Szent Marton utcit, illetve a domonkosok temploma el8tti
teret jelolték ki, ahovd a klérus, a katonasdg, a testiiletek és egyestiletek a F6 tér
iranyabdl, az iskoldsok a Vorosmarty Mihaly utcan dt, mig a vidéki és helyi
hivek a vasutdllomds fel6l vonulhattak fel. A résztvevék minden csoportja sza-
mara elkilonitett gytilekezhely allt rendelkezésre, amelyeket megszamozott
diszes virdgoszlopok jeloltek ki. A szervezdk felvették a kapcsolatot a vasuti
tarsasagokkal, hogy a zavartalan utasforgalom érdekében t6bb kocsival kozle-
kedtessék a szerelvényeket és mentesitd vonatokat inditsanak. A vidéki zardn-
dokok fogadasara rendezéket vezényeltek a vasuti palyaudvarra, akik az érkezd
csoportok eligazitasardl, gyiilekezési helyekre irdnyitisirél gondoskodtak.1d8-
kézben elkésziilt az ereklye mélt6 elhelyezésére szolgalé herma is, amelynek
tervezésére és kivitelezésére Mikes Janos piispok a kor egyik elismert szob-
riszmiivészét, a szombathelyi sziiletést Toth Istvint kérte fel.1?

Az UNNEPI HELYSZINEK ELOKESZITESE

A kormenet dltal érintett utcdk és terek gallyakkal, virdgokkal torténé ékesité-
se Gsi szokds volt az egyhdzban, s6t a ritudlé is rendelkezett a vonuldsi Gtvona-
lak tisztdn tartdsirol, és javasolta a hdzak feldiszitését virdgokkal és szényegek-

11 SZEL kérl. 1913.X1.(2775.); SZEL AC 3083/1913.; A szent Marton innepségek elskésziiletei.
SZU 1913. mdj. 22. 4.; Fépésztori szézat a szent Marton unnepségekrsl. SZU 1913. méj. 25.7.;
Késziilsdés az egyhazmegye tinnepére. SZU 1913. maj. 27. 3.; A szt. Miarton {innep résztvevéi.
SZU 1913. jin. 8.7.

12 MNL VaML SZV Pg. Kézig ir. I. 2517/1913.; SZEL kérl. 1913. XI. (2775.); Szent Marton
ereklyéinek hazahozatala. SZU 1913. febr. 9. 3,; A szent Marton iinnepségek elokésziiletei. SzZU
1913. mdj. 22. 4.; Ertesités a sz. Mérton-tinnepre zardndoklokhoz. SZU 1913. jin. 8.9.; A Szent
Mirton tinnep. SZU 1913.jun. 10.1-2.; A Szent Maérton tinnep elSkésziiletei. SZU 1913. .jan. 13.
2.; Hirek. SZU 1913. jun. 14. 4.; Szent Marton— sziilfoldjén. SZU 1913. jan. 17. 7.; Szekely L.:
i.m. 90.
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kel. A Szent Mérton-ereklye atviteli tvonaldnak mélt6 tinnepi diszbe 6ltozte-
tésére a helyi szervezSk hatalmas energiakat forditottak. A kormenet kiindu-
lisi pontja az 1886-ban Szombathelyhez csatolt egykori Szentmarton kozség
temploma volt, amely a hagyominy szerint a szent sziilshiza folé épiilt.!®
A templomot kezeld domonkos szerzetesek az ereklye dtmeneti elhelyezésére
kiszemelt Szent Marton-kdpolna falait fehér-sirga és voros drapériaval vontak
be. Az oltiron allé szobor kéré viragokbdl a kovetkezd feliratot fontak: ,Szent
Mirton, vdrosunk véddje, konyorigy értiink!” A templombelsét virdg- és fiizérdi-
szitéssel lattdk el.1* A szerzetesek gondoskodtak a templom el6tt taldlhaté kit
rendbetételérdl is, amelynek vizével a legenda szerint Szent Marton megke-
resztelte sajat édesanyjit. Az tinnepségekre késziilve a kat £616tt 4ll6 roskadozé

A kép jobb szélén Szent Mérton kitja

13 Mihalyfi A.: i.m. 595.; Szalay Janos: A szombathelyi Szent Domonkos-rendiek lelkipasztori md-
kodése, 1638-1938. Martineum, Szombathely, 1938. 126.; Fedeles Tamds: Valldsos dhitat, kozos-
ségtudat, reprezentacié. Aetas 22. (2007) 3. sz. 75-76.

14 Szent Mirton triduum. SZU 1913, jin. 12. 3.
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faalkotmanyt elbontottik és helyére egy j, diszes filagériat, favdzas pavilont
emeltek, amelyet ugyancsak virdgfiizérekkel ékesitettek fel (3. £ép).1°

A virosi utcdk feldiszitésének terveit a Szombathelyi Szépité Egyestilet
készitette el, dr. Pekker Liszl6 vezetésével. A gyakorlati kivitelezést, a névény-
és virdgdiszek kihelyezését a Kertészeti Egyesiilet és a varosi mérnoki hivatal
kozosen végezte, a Vasvirmegyei Elektromos Mivek Rt. és a Szombathelyi
Onkéntes Tiizolté Egyesiilet dijmentesen dtengedett eszkozeinek igénybevé-
telével. A dekoricidk elhelyezése tobbnapos munkit igényelt. A felvonuldsi
utvonal mentén, az utca mindkét oldalin fapézndkat dllitottak, amelyeket vi-
ragfuzérekkel, zold dgakbdl font girlandokkal és zaszlokkal ékesitettek fel,
illetve kotottek ssze. A munkélatok nagysdgrendjét jol szemlélteti, hogy a

4. kép. Az tinnepi diszbe 61t6z6tt F6 tér korabeli képeslapon

felhasznalt fuzérek hossza elérte a hét kilométert. A kozépuletekre zaszlokat
tliztek ki, és a lakossigot is felkérték a magdnhdzak fellobogézasira (4. kép).16

15 Szombathely legendas kutja. SZU 1913. dpr.25. 4.; Szent Marton triduum. SzU 1913.jin. 12.3,
Székely L. i. m. 90-91.

16 SZEL AC 3071-3080/1913.; Szent Mirton ereklyéi. Késziilsdések az tinnepségre. SZU 1913.
méj. 14. 1.; A Szent Mirton { tinnep. SZU 1913. jun. 10. 1.; A Szent Mirton tnnep elékésziiletei.
SZU 1913 jan. 12.3.; Hirek. SZU 1913.jun. 14. 4.; Lobogozzuk fel a hazakat. VN 1913. jun. 14.
3.; Szent Marton—szulofoldjen SzU 1913. jan. 17 7.
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Egy kortirs beszdmoldja szerint az innepre készils ,vdros képe egyszeriien
elragads volt. Az egész vdros zdszlo és virdgdiszben ragyogott, s a szebbnél-szebb,
pompdsabbndl-pompdsabb diszitések gyonyorkodtették a szemlélét. (...) azon he-
lyek, ahol a szent ereklyének el kellett vonulnia, nagyon gondos s izléses diszitésben
részesiiltek. A nagytemplom és kornyéke nyerte a legpazarabb diszitéseket. A hom-
lokzat dridsi oszlopait fehér lepel boritotta, melyet zold koszoruk ovextek spirdlis
alakban. Drdga szonyegek, egyhazi, pdpai, piispoki s magyar zdszlok és cimerek,
ezernyi virdgcsokor adtdk meg a fobejaratnak azt a képet, mely oridsi diadalkapu
Jelleget kolcsonzott neki. A bejarat két oldalin egészen az uttestig drbocok dllottak,
melyek hasonloképen voltak diszitve. A Foteret mintegy 45-50 drboc Gvezte, melye-
ket tolgyfa levélkoszoru kotott ossze egymdssal és zdszlok, cimerek s virdgesokrok
ckesitettek. A Szentmdrton-utca két oldaldt mintegy §0-100 darab hasonls diszi-
téssel elldtott drboc ékesitette, a sziikebb utcikon pedig a %old koszoru a hazak pere-
mén futott végig, ugy, hogy a nagytemplomtol a Domonkosok templomdig az egész
utvonal csupa disz, csupa virdg, csupa 2dszlo volt, méltoan a nagy szent diadalutja-

hoz™ (5. kép).

5. kép. A székesegyhdz feldiszitett f6bejdrata az iinnep napjin

17 Szent Marton — sziil6fsldjén. SZU 1913. jun. 17. 1.; Csempesz J.: i. m. 89-90.
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AZ EREKLYE SZOMBATHELYRE ERKEZESE

Az ereklyét hozé kildottség junius 13-dn, pénteken este érkezett meg a szom-
bathelyi vasatdllomdsra. A delegicié fogadasira spontdn médon tobbezres t6-
meg ver6dott ossze. A kiildottség kocsira szallt, majd a kivildgitott ablaka ha-
zakkal szegélyezett utcdkon dt, harangzigds kozepette a kozeli domonkos
templomba vitték a relikvidt, ahol szintén nagy sokasdg virakozott a szerzete-
sekkel egyetemben. Az ereklyét itt Ginnepélyes kiils6ségek kozott elhelyezték
az erre az alkalomra felékesitett Szent Marton-kdpolnaban, egy mivészi kivi-
teld szarkofdgban. Ezt kévetSen valésigos zarindokaradat indult meg a temp-
lom irdnyéba. Az ereklye el6tt tisztelgdk érdekében — rendkiviili médon — este
kilenc 6raig nyitva tartottdk a kapukat, de a hiv8k még masnap is nagy szdm-
ban érkeztek. A kdpolnindl a Katolikus Sajté Holgybizottsdg tagjai, valamint
a ferences és a domonkos harmadrendicek dlltak folyamatos diszérséget, egé-
szen a vasdrnap reggeli kormenet kezdetéig. Az ereklye érkezésére tekintettel
a domonkos templomban jinius 12. cstitortoktél junius 14. szombatig triduu-
mot, azaz hiromnapos djtatossigot tartottak, mindennapi szentmisével, rézsa-
fiizér-imadsaggal és litanidval.!®

Az unnep elGestéjén, 1913. junius 14-én, szombaton, a székesegyhaz el6t-
ti Templom tér, illetve a pispokvir és a megyehdza elStti Széchenyi tér, vala-
mint a kdrnyezd kozépiletek és maganhdzak diszkivildgitast kaptak; az épiile-
tek ablakaiba hangulatos fényt araszté gyertydkat helyeztek. Este £é1 9 és 9 6ra
kozott a viros, s6t az egyhdzmegye sszes templomdban megszakitds nélkili
harangzigis koszontotte a szent hazaérkezését, jelezvén az tnnep kezdetét.
A harangsz6 elilte utin a székesegyhdz el6tt egybegyilt tomegnek a 83. gya-
logezred katonazenekara szolgéltatott térzenét, régi egyhazi énekeket eléadva.
Mikes Janos fépdsztor és illusztris vendégei a puspokvir erkélyérsl hallgattik
a muzsikat.

18 MNL VaML A Szombathelyi Domonkos Rendhaz iratai (tovibbiakban: SZDR ir.). Hirdetési
konyv, 1906-1914. 1913. janius; MNL VaML SZDR ir. Szent Domonkos Harmadrendjének
jegyzdkonyve, 1910-1919. 1913. méjus 18.; MNL VaML SZDR ir. Sekrestye-kronika. 1913. ja-
nius; Szent Mirton triduum. SZU 1913. jun. 12. 3.; A Szent Mirton ereklyéi itthon. szU 1913.
jan. 14. 1.; Szent Marton itthon. VN 1913. jun. 14. 1.; A mai nagy tnnep. VN 1913. jin. 15. 1,
Szombathely tinnepe. SZU 1913. jin. 15. 8.; Szent Miérton — sziléfoldjén. SZU 1913, jan. 17.8.;
Szalay J.: 1. m.126.; Csempesz J.: i. m. 86—88.

19 MNL VaML SZV Pg. Kézig. ir. 1. 2093/1913.; Szent Marton ereklyéi. Késziilsdések az tinnep-
ségre. SZU 1913. méj. 14. 1.; Késziilédés az egyhdzmegye tinnepére. SZU 1913. maj. 27. 3.;
A Szent Mirton tnnep. SzU 1913. jan. 10. 1.; Szombathely tnnepe. SzU 1913.jun. 15.8.; Sz.
Mirton iinnepe. SZU 1913. jan. 15. 11.; A mai nagy tinnep. VN 1913. jan. 15. 1.; Csempesz J.:
i. m. 88.
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A7z UNNEPNAP ESEMENYEI

1913. jinius 15-én reggel a szombathelyick gyonyord veréfényes vasdrnapra
virradtak. Lagy szell§ lengette a hizakon hullimzé zdszlétengert, az id6jaras
kegyeibe fogadta a szervezdket és a soha nem latott tinnepi diszbe 61t6zott
vérost. A vidéki zarindokok vonatai nyolc 6ritél kezdve egymast érve robog-
tak be a vasutdllomadsra. Csak a reggeli 6rakban 11 ezer utas érkezését regiszt-
raltdk az dllomdson. A zardndokcsoportokat voros-sirga karszalagos rendezdék
vartdk. A hatalmas embertémeg fogaddsa és utbaigazitisa komoly szervezési
teladatot jelentett, de az alapos el6késziiletek és a vendégsereg tiirelmének ko-
szonhetSen sikerilt a népet rendezett sorokban irdnyitani a domonkos temp-
lom felé.?0

Délelétt £él 10-kor megszolaltak a domonkos templom harangjai, és fel-
tiint Mikes Jdnos pilispok voros diszhintéja. A templom bejarata elé kanyarodé
jarmiibél elébb a pilispok, majd a tirsasdgdban utazé dr. Andor Gyorgy pépai
prelatus lépett ki. A megyés f6pdsztor innen papi kiséretével, valamint a vir-
megyei és virosi vezetSkkel egyttt vonult be a templomba. A Tours-bél haza-
érkezett delegicié vezetdje, a szentélyben varakozé dr. Tauber Séndor a féoltar
el6tt nydjtotta at hivatalosan a piispoknek az ereklyetarté dobozt, amelyet ez-
utdn visszahelyeztek a szarkofdgba, majd diszegyenruhds megyehuszarok a
templom el6tt virakozé diszkocsira emeltek.?! Ekkor felzugtak a harangok,
megharsant az uldnusok ezredkiirtosének trombitdja és megindult a menet, amely-
nél szebbet, hatalmasabbat nem littak Szombathely utcdi’®? (6. kép).

A domonkosok temploma el6tt a ritudlé szabalyaihoz igazodé rendben
sorakozott fel a menet. Az élen a gyalogsagi laktanya katonai diszszdzada 1ép-
delt, baré Bazelly szazados vezényletével. Nyomukban egy csatlésok vezette
paripdn a fiatal Erdédy Péter grof lovagolt, kezében héfehér Szent Imre her-
ceges lobogét tartva. Ezutdn jottek az iskolds gyermekek népes csoportjai,
nyolcas sorokban. A piispoki iskoldsokat a kozségi kozponti elemi iskola no-
vendékei, majd a polgari lednyiskoldk didkjai és a kormendi iskoldsok 150 {8s
delegicidja kovette. A tanul6k sordt a Szombathelyi Premontrei Fégimnazium,
a Készegi Bencés Fégimnazium és a Kelcz—Adelfy drvahiaz novendékei zartak.
Mogottiik vonult Szombathely véros plébdnosa, kdplanjai kiséretében. Nyo-
mukban kovetkeztek a viros egyesitett daloskorei, egyhdzi énekeket zengve.

20 Szent Mirton — sziléfoldjén. SZU 1913. jun. 17.1-2.,7.; A sz. Mrton tnnep vidéki résztvevéi.
Szombathelyi Kis Ujség (tovabbiakban: SZKU) 1913.jun. 18.2.; Csempesz J.: 1. m. 89-90.,92-93.

21 Szent Mirton — sziil6foldjén. SZU 1913. jin. 17. 4.

22 Szent Marton — szil6féldjén. SZU 1913, jan. 17. 4.
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6. kép. A kormenet induldsa a szentmdrtoni virosrészbél. A képeslapot Tauber Sandor
kanonok feliratozta és kiildte egy ismerésének Franciaorszagba

7. kép. Az ereklyét szillit6 hint6 el6tt haladé kisldnyok szdzf8s csoportja
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8. kép. Az ereklyét sz4llit6 diszhinté korabeli képeslapon

Utdnuk szaz fehér ruhas kisledny lépdelt, akik kosaraikbdl rézsaszirmokkal
hintették tele az utat, a kdrmenet kézéppontjdban haladé ereklyeszallité kocsi
elstt (7. kép). A diszhintét négy fekete paripa huzta és tomjénezd diakénusok
kisérték (8. kép). A kocsit a klérus tagjai kovették, hierarchikus rendben. E161 a
papnévendékek, a helybeli ferences és domonkos szerzetesek, majd a felszen-
telt papok kovetkeztek. Utdnuk jottek a Vasvar-Szombathelyi Székeskdptalan
kanonokjai, a Dundntul tobbi vidékérsl érkezett apatok és kanonokok, végiil a
puspoki stiveget visels f6papok. A klerikusok sorét az aranyszind fépapi mise-
ruhdba 8ltézott Mikes Janos piispdk zérta, aki Varady Lipét Arpad gyéri
megyéspispok és dr. Hajdu Tibor pannonhalmi f6apat kozott vonult. Kozvet-
lentil utdnuk Brenner Tobids polgarmester vezetésével Szombathely viros de-
legécidja, a véros tisztikara és a képvisel6-testilet tagjai haladtak (9. 4ép).
Mogottik — tinnepi egyenruhds megyei hajduk felvezetésével — a virmegyék
diszmagyaros kuldottsége sétalt. Vas virmegye képviseletében megjelent
Békassy Istvan f6ispan, Herbst Géza alispin, herceg Eszterhdzy Miklés, az
Erdédy és a Széchenyi csaldd néhdny tagja, Erdési Kéroly, Simonyi Semadam
Karoly orszaggytilési képvisels, a megyei tisztikar és torvényhat6sigi bizottsa-
gi tagok. Zala virmegye részérdl Baldzs Béla f6ispan vezetésével tisztelegtek az
orszaggyilési képvisel6k, megyei és varosi hivatalvisel6k. Ezutdn Készeg dele-
gacidja vonult fel Auguszt Janos polgirmester és a képvisels-testiileti tagok
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9. kép. Szombathely viros delegécidjinak felvonuldsa a kérmeneten

részvételével, majd Zalaegerszeg viros képviseldi kovetkeztek. Nyomukban az
5.uldnusezred és a 83. gyalogezred zédszléaljanak és a csendSrségnek a tisztika-
ra masirozott. Utinuk vonultak a vildgi hivatalok és hatésdgok kiuldottei, a
torvényszék, az tigyvédi kamara, a MAV {izletvezetség, a Pénziigyigazgato-
sdg, a TanfeliigyelSség, az Allamépitészeti Hivatal tisztvisel6i, illetve a kegy-
urak és a méltésagok. Szép szimmal felsorakoztak a civil szervezetek is, és nem
kizarolag a hitbuzgalmi és jétékonykodé hivatdsiak, hanem a szakmai érdek-
képviseleti egyesiiletek is. E16] a Méria Kongregicié szombathelyi, sirviri és
pinkaf6i tagjai nyitottdk a sort. A kétszdz, héfehér ruhdba 6lt6zott ledny li-
liomszallal a kezében haladt a menetben. Oket kévették az apacak és a néi
egyesiiletek, a Katolikus Sajté Holgybizottsdg és a j6tékony ndegylet tagsiga.
Ezutdn a férfiak csoportjai, a ferences és domonkos harmadrendiek, a Szent
Vince Egyesiilet, a szombathelyi Onkéntes Ttizolt6 Egyesiilet, a Vasvarmegyei
Aggharcos Egylet, az Ipartestilet, a Katolikus Legényegyesiilet, a Haladas
Dalegylet, a vidéki katolikus legényegyletek, katolikus népszdvetségi csopor-
tok, keresztény munkdsegyletek, a Katolikus Kor, a Keresztény Fogyasztasi
Szovetkezet és a Rokkant Munkdsok Egyestilete tagsiga vonult fel. A menet
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10. kép. Az ereklyét szdllité diszhint6 dthalad a F6 téren

végén a vidéki plébanidk zardndokai, vasi és zalai falvak és virosok tobb ezer
hiv8je vonult nyolcas sorokban, plébanosaik vezetésével, sajit templomi zdsz-
laik alatt. Végezetiil — a diadalmenet jelleget 61t6 felvonuldst mintegy egységes
keretbe foglalva — egy Gjabb katonai diszszdzad zdrta a sort (10. kép).?

A székesegyhidzhoz érve a katonasig és az énekkarok félredllva nyitottak
utat a kispapoknak, akik a kocsirél leemelt diszes ereklyetart6t a templom £6-
bejaratin keresztiil a Szent Mérton-oltar elé helyezték. A pispok itt imadsa-
got mondott, majd dr. Tauber Sdndor kanonok és Téth Istvin szobrdszmivész
az ereklyét a hitelesitd okiratokkal egyitt az oltiron 4ll6 hermdba helyezte.
A Szent Mirtont plispoki siiveggel abrazolé bronzherma ekkor még egy 6rok-

23 MNL VaML SZV Pg. Komg ir. 1. 2517/1913,; MzbalyﬁA i.m. 595., 611.; Szent Mirton erek-
lyemek hazahozatala. SZU 1913. apr. 8.1; Szent Mirton ereklyéi. Keszulodesek az tnnepségre.
SZU 1913. m4j. 14. 1.; Késziilsdés az egyhazmegye tinnepére. SZU 1913. m4j. 27. 3.; A Szent
Mirton tGnnep. SzU 1913 jun. 10. 1-2 Sz. Mirton tnnepe. SzU 1913. jan. 15. 11 Szent
Mirton — sziléfoldjén. SZU 1913. jun. 17 1-4.; Szent Mirton tGnnepe. VN 1913. jun. 17 1;
Személyi hirek. VN 1913.jun. 17.3.; A sz. Marton Ginnep vidéki résztvevéi. SZKU 1913. jun. 18
2.; Marmoutier. SZU 1913. jan. 22. 6 Csempesz J.: 1. m. 93-108.
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zbldekkel és babérral bevont ideiglenes emelvényen allt, a ma lithaté mar-
vinytalapzat csak késébb késziilt el 2*

A fépasztor ezutin trénusihoz vonult, mik6zben papi kisérete a szentély
stallumait toltotte meg. Az eldkels killdottségek a kereszthajéban, az egyesii-
letek tagjai mogottik iltek. Az Ginnepi nagymisén Joseph Gabriel Rheinber-
ger elismert korabeli német orgonista és zeneszerzé Missa solemnisét adtik el6
vegyes karral, nagyzenekari és orgonakisérettel. A prédikdciéban a gy6ri me-
gyéspiispok Szent Mirton életének fontosabb eseményeit idézte fel.?>

A templomon kiviil rekedtek részére az eredeti tervek szerint Szily Janos
piispok szobra koriil celebriltak volna tibori misét, azonban a szervezék még
idejében médositottak elképzelésiikon, hogy az elézetes visszajelzések alapjin
prognosztizdlhat6 hatalmas tomeg befogaddsdra alkalmasabb térséget taldlja-
nak. A kérmenetet igy a székesegyhdz eldl a Szily Janos, a mai Pet6fi Sdndor
és a K@szegi utcan dt visszaforditottik a F8 térre, a Szenthdromsag-szobor
tovében felallitott szabadtéri oltirhoz. A F& tér mér csaknem betelt, amikor a
nép még mindig 6z6nlott a K8szegi utca irdnyabdl. A viroskoézpont kicsinek
bizonyult a hivék befogaddsira. A tobb tizezres tomeg példamutaté fegyelme-
zettségrdl tett tanubizonysagot, és csendben varta, hogy mindenki megtaldlja a
helyét, és a liturgia kezdetét vehesse. A mise kezd6éneke végul 11 6ra utin
csendiilt fel. A liturgiat Horvith Istvin nagyprépost, cimzetes plispok mutatta
be, az egyesilt vdrosi daldrddk és a katonazenekar énekes és zenés kiséretével.
A szertartds utdn a sator el8tt felallitott sz6székrl a nagy hird f6varosi prédi-
kétor, a ferences rendi Butykay Antal péter tartott lelkesitd beszédet a népnek,
Szent Mirton alakjit a kozéppontba dllitva (71. kép).

A hivatalos program végeztével a hivék egy része a székesegyhdzhoz vo-
nult, ahol a sorban dllék érakon dt folyamatosan jérultak a hermdhoz, hogy a
szent el6tti tiszteletiiket leréhassdk. A vidéki zardndokok ekézben a Virosli-
getbe (ma: Pelikdn park) vonultak, ahol elfogyaszthattik a magukkal hozott
elemozsiat és a lacikonyhdk dltal kindlt ételeket, a kitelepiilt helybeli kocsma-
rosok frissit§ italait kortyolgatva. Ebéd utin a puspok a polgdrmester tdrsasi-
gaban kildtogatott a hivék kozé és sokakkal elbeszélgetett. A hivek nagy 6rom-
mel fogadtik a f6pasztor gesztusit, hogy kozvetlenségének megnyilvanuldsa-
ként hiveivel személyes talilkozist kezdeményezett. A pispok ezt kévetSen
visszatért vendégei korébe és délutin fél 3-kor nagyszabdsd tnnepi ebédet

24 Szent Mirton — szil6foldjén. SzU 1913.j6n.17. 4., 8.
25 Szent Mirton — sziléfoldjén. SZU 1913. jun. 17. 4-7.; http://en.wikipedia.org/wiki/Josef_
Rheinberger (megtekintés idépontja: 2010. augusztus 12.); Csempesz J.- i. m. 116-125.
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11. kep Butykay Antal pater prédikdl a hlvek tomegenek a F6 téri szentmisén

adott a meghivott 38 férangl egyhdzi és vildgi el6keléség, valamint a megje-
lent 118 pap részére.26

A haromnapos triduummal elSkészitett és a vasirnapi monumentilis kor-
menetben kicstcsosodé tinnepségsorozat lassan végéhez kozeledett. A szim-
metrikus kompozicié jegyében a nagyszabdst rendezvényt egy ugyancsak ha-
romnapos lelki program zirta le. Hétf6t6l szerddig az immar Szent Marton
ereklyéit 6rz8 székesegyhdz adott otthont Butykay Antal péter nagy érdekls-
déssel kisért prédikiciésorozatinak.?”

26 Szent Mirton ereklyéinek hazahozatala. SZU 1913.4pr.8.1.; Szent Mirton ereklyéi. Késziilédések
az tinnepségre. SZU 1913. m4j. 14. 1.; Amatdr fenykepeszek figyelmébe. SZU 1913. jan. 14. 4.;
A mai nagy tnnep. VN 1913, jin. 15. 1 ; Szent Mirton — sziil6foldién. SZU 1913. jan. 17. 5-7.;
Szent Mirton Gnnepe. VN 1913. jin. 17 1.; Ebéd a piispoknél. VN 1913. jin. 17. 3.

27 VaML SZDR ir. Sekrestye-kronika. 1913. jinius; Szent Mdrton ereklyéinek hazahozatala. szU
1913. 4pr. 8. 1.; Szent Marton ereklyéi. Készilsdések az iinnepségre. SZU 1913. m4j. 14. 1.; Szent
Marton—szulofold]en SZU 1913.j4n. 17. 8.
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Az OUNNEPHEZ KAPCSOLODO KiSERORENDEZVENYEK, ESEMENYEK

A kormenet napjin egy zartkord tnnepségre is sor kerilt a plspoki palota
nagytermében. Az ereklye hazahozatala alkalmabél a kiraly Mikes Janos pis-
pok eldterjesztésére diszjelvénnyel (12. kép) ajaindékozta meg a kaptalan tagjait.

12. kép. A székeskdptalan tagjai szdmdra Ferenc J6zsef
uralkodé dltal 1913-ban adomadnyozott diszjelvény
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A fehér szint, zomdancozott, vékony aranycsikkal szegélyezett kereszt kozepén
»CAPITULO CATHEDRALI CASTROFERREOQO SABARIENSI” felirattal
korilvéve Szent Marton piispok alakja volt lathaté. A kereszt hitoldaldn, voros
alapon az uralkodé monogramja, valamint a kiadds évét jelz6 MCMXIII. da-
tum diszelgett. A jelvényt voros-arany-sirga szegélyi szalagon, nyakba akaszt-
va viselhették a testiilet tagjai, az ereklyék éreiként.?8

Az tinnepségre id6zitve a lelki el6késziilet jegyében a piispokség megren-
delésére kiadtik Adolphe Regnier francia szerzé Szent Mirton élete cimil
konyvét, mert az egyhdzmegye vezetése ugy itélte meg, hogy ,az ereklyék dtvi-
telének nagyszabdsi innepségei foltétleniil megkivintik, hogy a hivek megismerjék
azt, akit innepelnek”. *> A Szent Istvin Térsulat gondozdsiban megjelent mi-
vet dr. Rogics Ferenc kanonok forditotta magyar nyelvre.3? A kiadé gildns
gesztusként otezer példinyban kinyomtatta a mintegy 200 oldalas kétet ro-
viditett valtozatat is, amelyet téritésmentesen a piispokség rendelkezésére
bocsatott. A Szent Marton életének népies ismertetése cimt, kék boritéju fuzet
kézérthetd nyelvezettel mutatta be a szent életét, lehet6vé téve, hogy az tinnep
tzenete, lelki tartalma elérjen a ,cimzettekhez”. A filléres dron forgalomba
hozott kiadviny olcsésiganak kdszonhetden széles néptomegekhez jutott el.3!

Az tnnepségek alkalmédval — a kolduson megkény6rilé Szent Marton
életpélddjabdl meritve — Mikes Jdnos piispok 400 korona pénzsegélyt utalt ki
a nélkil6zé varosi lakosok részére, hogy a szegényebb tarsadalmi rétegek sza-
mira is 6romteli élménnyé véljon a nap. Az adomany szétosztisinak technikai
lebonyolitdsit a plspokség kérésére a polgdrmesteri hivatal magira villalta.
A virosi szegénykonyhdan igy a valéban leginkabb rdszoruldk, és felekezeti ho-
vatartozdstdl fliggetleniil részesiilhettek a segélyben.?

28 SZEL AC 1971/1913., 3025-26/1913.; A szombathelyi kdptalan kitintetése. szUu 1913. jun. 8.
1.; A székeskdptalan kitintetése. SZU 1913. jin. 15. 13.; A kirély a szent Marton innepen. VN
1913. jun. 15. 2.; Tibola Imre: A Vasvir—Szombathelyi Székeskdptalan. In: Szombathelyi
Egyhdzmegyei Kalendarium, 2010. Szombathelyi Egyhazmegye, Szombathely, 2009. 65-66.

29 Adolphe Regnier: Szent Mirton élete. Szent Istvan Térsulat, Bp., 1913. 4.

30 Regnier, A.:i.m. 4. )

31 SZEL AC 3056/1913.; SZEL korl. 1913. XI. (2775.); Hirdetés. SZU 1913. jan. 15. 16.; Szent
Marton — sziil6fsldjén. SZU 1913. jun. 17. 2.

32 SZEL AC 3039/1913.; Segélyosztés a szegényeknek. SZKU 1913. jin. 14. 2.
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Az UNNEPI ESEMENYEK VISSZHANGJA

A szervezdk becslései szerint a vasdrnapi kérmeneten mintegy 30—40 ezer {6
vett részt, ami példa nélkil dllé nagysigrendet képviselt az akkoriban mintegy
30 ezres lakossdgu varosban. A megnyilatkozé kortdrsak vilignézeti hovatar-
tozéstol fiiggetlentil egyetértettek abban, hogy ilyen nagy tGnnepséget még
soha nem ldtott a viros.* A Vasmegyei Naplo politikai napilap e szavakkal tu-
désitott az eseményr6l: ,Impozdns volt ez az iinnepély, melynek kerete az egyhdzi
eseményt 6rokké emlékezetessé teszi. Unnepelt a keresztény vildg és a hivok tizezer-
nyi tomege fennen hirdette, hogy nem halt ki a valldsos érziilet a szivekbol. B4
Az innepség el6késziileteit és lefolydsit a helyi sajt6 folyamatosan nyo-
mon kovette, legnagyobb terjedelemben a piispokség lapjai, a Szomébathelyi Uj-
sdg és laptarsa, a Szombathelyi Kis Ujsdg. Az eseményekrdl tobb orszagos ter-
jesztési lap is tuddsitott. A Rézsafuzér Térsulat hivatalos folyéirata, a Rozsa-
fiizér Kirdlynéja cimlapjan szamolt be az tinnepségrdl, tobb képet kézolve a
kormenetr8l. Az Est cimi lap kikiildétt tudésitéjanak irdsat hozta le, a To/nai
Vildglapja sajit fényképészének fotéival illusztralt cikkel jelentkezett. A Vasdr-
napi Ujsdg cimlapjian kozolt képriporttal emlékezett meg a szombathelyi iin-
nepségrél.®®
A kiemelt érdeklédéssel kisért rendezvényt szokatlanul gazdag képanyag
dokumentélta. Az Gnnepi tomegben sok amatdr és hivatisos fotogrifus ve-
gyilt el, s6t két filmfelvevd gép is dolgozott. A rendezvény szervezsi amatdr
tényképészek szamdra pénzdijazdsos versenyt irtak ki, a legjobb képekbdl tob-
bet lekozolt a Szombathelyi Ujsa’g (13. kép). A viros kivélé hivatdsos fotografu-
sa, Knebel Jend djsdgok oldalain hirdette, hogy a felvonulasrél késziilt képso-

33 MNL VaML SZDR ir. Sekrestye-krénika. 1913. jtnius; A Szent Mirton Gnnep elSkésziiletei.
SZU 1913. jan. 12. 3.; Szent Marton — sziléfoldjén. SZU 1913. jin. 17. 1., 7.; Szent Miérton erek-
lyéi. Az Est 1913. jun. 17. 10.; Elismerés a rend6roknek. VN 1913. jan. 18 1.; Szent Mirton
ereklyéi. Tolnai Vilaglapja (tovébbiakban: TV) 1913.jun. 29. 3.; Szombathely iinnepe. Roézsaftizér
Kirdlynéja (tovdbbiakban: RK) 1913. jul. 193-195.; Szalay J.. i. m. 126.; Székely L.: i.m. 91.

34 Szent Mirton tnnepe. VN 1913, jun. 17. 1.

35 Szent Mirton ereklyéi. SZKU 1913. madj. 14. 1.; Fépdsztori szézat a szent Mdrton tinnepsé-
gekrsl. SZKU 1913. ~mij. 25. 2.; Szent Marton tinnep. SZKU 1913. jun. 11. 1; A Szent
Marton tinnep. SZKU 1913. jun. 14 2.; Segélyosztés a szegényeknek. SZKU 1913, Jun 14.2,
Szent Mirton. SZKU 1913. jun. 15.1; Megerkezett az ereklye. SZKU 1913. jun.15.2, Szent
Mirton diadalmenete. SZKU 1913. jun. 17. 1.; Szent Marton ereklyéi. Az Est 1913. jin. 17.
10.; Szent Mairton ereklyéi. TV 1913. jun. 29 3.; Képek a szent Marton tnneprél. SZKU
1913 jun. 22.1; A pannoniai szdrmazdsu Szent Marton ereklyéinek hazahozatala Toursbol
Szombathelyre. Vasarnapl Ujsdg 1913. jun. 22. 1.; Szombathely iinnepe. RK 1913. jul. 193—
195.; Szalay J.: i. m. 126.
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rozata mitermében megvisirolhato. Felvételei kidolgozottsagukkal és részle-
tességiikkel mdig az tnnepnap legszebb dokumentumai kézé tartoznak.
A fényképek felhaszndldsaval késbb képeslapokat hoztak forgalomba. A fel-
vonuldsrél a helyi Katolikus Kor vildgi elnoke, gréf Draskovich Pil jovoltibol
mozgd6film is készilt. A jol sikertilt felvételt a helybeli Urdnia mozi tébb napon
at sikerrel jatszotta, a film Mikes plispok tetszését is elnyerte. A képia késébbi
sorsdr6l nem maradtak fent informécidk, a Magyar Nemzeti Filmarchivum-
ban sajnos nem lelhet$ fel, ezért valészinGsithetéen megsemmisiilt.3

Az ereklye Szombathelyre hozataldnak kronikajat alig £él évvel az esemé-
nyek megtorténte utin mar konyv formdjiban is olvashattik a kortdrsak.
A kétet szerzéje Csempesz Jinos, az egyhizmegye lapjai, a Szombathelyi Ujsig
és a Szombathelyi Kis Ujsag f6szerkesztdje volt. A pap Ujsigiré maga is részt
vett az ereklye dtvételére Tours-ba kildott delegici6 utjan, és Gjsigcikkeiben
rendszeresen tuddsitott az eseményekrél. Képekkel gazdagon illusztralt mun-
kdja alacsony példinyszimban jelent meg, és napjainkra alig néhany eredeti
példany maradt fent beléle. Az ereklye hazahozatalinak centendriuma alkal-
mabdl 2013-ban a csaknem teljesen elfeledett kétet reprint kiadvany formaja-
ban ismét napvildgot ltott, és Gjra hozzaférhetdvé valt az olvas6k6zonség szd-
mdra (14. kép).37

Az 1913. évi Szent Mirton-tinnepség sikere, jelentsége abban rejlett,
hogy az ereklye hazahozatala nem maradt a klérus maganiigye. A pispok nyi-
tott a vilagi hatésagok felé, és a civil tarsadalom 6nszervez8dé mozgalmai is az
tgy mellé alltak, azt teljesen magukénak érezték. Szent Marton alakja valédi
egységteremtd erdvel rendelkezett, hiszen a virosukhoz lokalpatridta érzel-
mekkel kot6d6 szombathelyi polgarok felekezeti hovatartozastdl fiiggetleniil,
az ellentéteket félretéve, 6rommel fogadtik az eurdpai hird szent f6ldi marad-
vanyainak hazatérését. 1913. junius 15-ét tehat nem pusztin a pompads kiils6-
ségek, hanem legalabb ennyire a széles kori tarsadalmi 6sszefogds avatta iga-
zén felejthetetlen eseménnyé, a viros kozos innepévé.

36 A Szent Mirton tnnep elSkésziiletei. szU 1913. jun. 12. 3.; Szent Marton — szil6foldjén. szU
1913.jtn. 17.2.; A szent Marton tinnepi diszmenet. SZU 1913.jin. 18. 6.; Képek a szent Mérton
tinneprél. SZU 1913. jin. 22. 10.; A sz. Mirton tinnep mozifilmen. SZU 1913. jin. 25. 5.; Szent
Mirton innep a moziban. szU 1913.jun. 27.5.; A szent Marton tinnep moziképei az Urédnidban.
SZU 1913. jan. 28. 4.; Szent Marton ereklyéi. TV 1913, jan. 29. 3.

37 Csempesz J.: 1. m. 144.
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A SZENT MARTON UTCA SZEREPE POZNAN VAROS
TORTENETEBEN

—————
CIEIL'IEIEIEGEDGEDI

Szent Mirton t6bb mint 750 kilométerre Poznaritdl sziiletett a rémai Savarid-
ban. Elete folyamén Italia és Gallia teriiletén miikodstt, és soha sem jart Poz-
nariban. Az § patrondtusit élvez3, Poznanban talilhat6 templom nem tartozik
sem a legnagyobb, sem a legszebb templomok kozé. A viros véddszentjei
Szent Péter és Szent Pil, ennck ellenére Szent Marton a lengyelség szimbdlu-
méva valt Poznanban. Az § nevét viseli a véros szivében talalhaté f6utca. Név-
napjakor minden évben fehér lovon végigvonul ezen az utcin, hogy a polgar-
mester tinnepélyesen atnydjtsa neki a viros kulcsit. Egyedil Poznariban készi-
tenek erre az alkalomra Szent Mérton-napi siiteményt (rogale swigtomarciri-
skie). Az alabbiakban azt a folyamatot szeretnénk bemutatni, milyen szerepet
jatszott Szent Marton tisztelete egy lengyel viros polgirainak életében.

A SzENT MARTON-TEMPLOM ES A KORE EPITETT TELEP TORTENETE

A 18.SZAZAD VEGEIG

A Szent Mirton-templom és a koré épitett telep alapitdsara, valamint kezdeti
idészakdra vonatkozéan nem maradtak fenn adatok. Egy régi poznani legenda
szerint eldtkozott helynek szdmitott az a domb, ahol ma Szent Marton temp-
loma taldlhaté, hiszen a csicsdn allg, kiszaradd, vén flizfa odviban maga az
ordog lakott. Az emberek messzirdl elkertilték azt a helyet. Egyszer azonban
egy pap nagy sietségében — mivel még az est bedllta el6tt szeretett volna haza-
térni — ler6viditette Utjat, s igy kozvetleniil az dtkos domb mellett kellett elha-
ladnia. Az 6rd6g meg is kisértette a tiszteletest, aki véd8szentjét, Szent Mdrtont
hivta segitségil. Erre Szent Marton fehér lovan ilve megjelent, és elkergette
az 6rdogot. A pap hildja kifejezéseként megkérdezte a szenttdl, hogy mit ki-
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véan jotettéért cserébe. Szent Marton azt parancsolta, hogy a pap szentelt vizzel
szentelje meg a kiszdradt flizfit, a dombot nevezze el Martonrdl, és épitsen
neki templomot azon a helyen.!

Az biztos, hogy a Szent Marton nevét visel$ telep médr Poznain véros
alapitdsa el6tt létezett. A Codex diplomaticus Maioris Poloniae® bejegyzése sze-
rint 1252-ben Boguchwal poznani pispok a Szent Adalbert és Szent Marton
nevi telepeket dtadta I. Przemystaw hercegnek. Cserébe a herceg a Warta
foly6 és a rajta miikods, embereket, dllatokat és egyéb drut szallité tutaj jove-
delmének egy részét adta viszonzasul a pispoknek. A herceg késébb a Szent
Marton-telep foldjén és kornyékén hozta létre Poznan Gj varosit. A régi fold-
var a Warta és a Cybina foly6 kozott taldlhaté Tumski-szigeten éptlt fel, in-
nen szamos lakos koltozott dt az Gj varosba. Az igy keletkezett Gj, nagyobb
virost I. Przemystaw hercegségének kozpontjava tette. A Szent Mirton-
templom és a telep megmaradt plébanidjinak teriilete Poznari virosdnak és
elévirosinak jelentds részét fedte le.3

A Szent Mirton-telep nagyon j6 foldrajzi adottsdgokkal rendelkezett.
El8szor is, a magas fekvése miatt az draddsoktél védve volt, médsodszor, a nyu-
gati, német és a déli, sziléziai teriileteket 6sszekots Gt mentén helyezkedett el.
A Szent Marton-plébdnia tertletén belil két kertilet — Rybaki (Halaszok) és
Garbary (Timarok) — gyors fejlédésnek indult. A Rybaki kertiletben él6k, mint
ahogy elnevezésébdl is kidertl, haldszattal foglalkoztak, a herceg asztalira ke-
ril6 hal is t6lik szarmazott. A Garbary keriletben él6k pedig bdrkészitésbél
éltek. A 16-17. szazadra ersen virosiassd vilt ez a tertilet. A plébdnia tertile-
tén mdr t6bb mint 6tszdz héz dllt. Poznan {6 tengelyét az az ut adta, amelybdl
késsbb a Szent Mirton utca keletkezett (1. ép).*

A Szent Mirton-templom nagy viltozdson ment keresztiil, szinte az ala-
poktdl kezdve dtépitették. A gazdagabb céhek sajit padokkal rendelkeztek, és
az 0j oltar elkészitéséhez is hozzdjarultak anyagilag. A templom mellett a 15.
szdzadtdl kezdve iskola is miikodott, ahol a fitikat irni, olvasni, imadkozni és

1 Krzysztof Kwasniewski: Legendy Poznariskie. Wydawnictwo Poznariskie, Poznari, 2013. 94-97.

2 Codex Diplomaticus Maioris Polonia, dokumentum nr. 302. http://www.wbc.poznan.pl/
Content/20061/kw_01.html (utols6 let6ltés: 2016. janudr 9.).

3 Jerzy Topolski: Poznaii. Zarys dziejéw. Wydawnictwo Poznanskie, Poznan, 1973. 17-20.; Zbigniew
Grot: Dzieje Wielkopolski w wypisach. Paristwowe Zaktady Wydawnictw Szkolnych, Warszawa,
1963. 43-48.; Jacek Wiesiolowski: Koécidt i osada Swiqty Marcin w $redniowieczu i okresie staro-
polskim. Kroniki Miasta Poznania (2006) 1. sz. 7-31.; Janusz Deresiewicz—Hanna Zidétkowska:
Poznan. Zarys Historii. Wydawnictwo Poznarnskie, Poznan, 1963. 9-12.; Marek Rezler:
Kalendarium Poznanskie. Wydawnictwo Halszka, Poznan, 2003.18.; Zygmunt Boras—-Lech
Trzeciakowski: W dawnym Poznaniu. Wydawnictwo Poznanskie, Poznan, 1974. 28-31.

4 Wiesiolowski, J.: 1. m. 7-31.; Deresewicz, J.—Ziétkowska, H.: 1. m.9.
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1. kép. Poznan a Civitates orbis terrarum 1617-es kiaddsdban

szdmolni tanitottik. Tudjuk, hogy a 18. szdzadtdl kezdve linyok is tanulhattak
itt. A reformdcié terjedése a virosi polgarsig egyre szélesebb korét érintette,
ezzel a templom népszertsége jelentdsen visszaesett. Az addigi, gazdag ado-
ményozo6k koziil szamos csalad tért at a lutherdnus hitre. A templom virdgzdsa
hirtelen megakadt, nem folytak komolyabb munkélatok teriiletén. Anyagi
helyzete a 17. szdzadban, az ellenreformaciénak koszonhet8en kezdett ismét
javulni, mivel a polgirok egy része visszatért a katolikus hitre.”

1655-1657 kozott svéd és brandenburgi csapatok foglaltik el a varost,
ekkor a Szent Mérton-telep szimos épiilete lett rommad, a templomot feléget-
ték. Az ujjaépités nehézkesen kezd6dott meg, majd hossza ideig elhuzédott,
mivel a tobbéves, folyamatos hiborus viszonyok kézott €16 polgarok nagy ré-
sze elszegényedett, igy nem volt mibdl finanszirozni a villalkozast. Poznan
1704-es ostromakor szerencsére a Szent Mérton-templomot nem érte kar, ha-
bar a harcok a kdzelében folytak. 1771-ben ismét nagy pusztitdst szenvedett a
telep elévirosa az orosz és a bari konfédericié csapatainak osszecsapdsakor. Az
Gijjaépités hosszi éveket vett igénybe.®

5 Wiesiotowski, J.: i. m. 7-31.
6 Boras, Z.—Trzeciakowski, L.: 1. m. 177-178.; Deresewicz, J.—Zidtkowska, H.: i. m. 21-23.
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19. SZAZAD — POROSZ FENNHATOSAG ALATT

1793-ban Lengyelorszdg masodik felosztdsa sorin Poznan virosa Poroszor-
szdg fennhatésiga ald keriilt.” A Szent Marton-telep és kornyékének teriilete
kival6 befektetési lehet6ségnek mutatkozott, mivel a mér kordbban emlitett
Berlint és Poznarit 6sszek6tS ut mentén fekidt. Megkezd3dott a térség bérha-
zakkal és kozépiiletekkel valé beépitése. Az egykori Szent Mirton-telep az uj
Poznari kézpontjava valt, hivatalnokok, tandrok, orvosok és egyéb értelmiségiek
laktak. Poznan ezen részét Ujvarosnak kezdték el nevezni.®
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2. kép. Poznan térképe 1843-bol

7 Jerzy Topolski: Dzieje Poznania. Paristwowe Wydawnictwo Naukowe, Warszawa—Poznari, 1994. 11
kot. 64—66.
8 Wiesiolowski, J.-i.m.7-31.
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Noha a vérosrész gyors fejlédése Poznan megszépiilését eredményezte,
eredeti, lengyel lakosai egyre idegenebbiil érezték magukat a virosukban, me-
lyet a kolt6, Julian Ursyn Niemcewicz a kovetkezd szavakkal fejezett ki: ,Az#6/
kezdve, hogy Poznati a poroszoké lett, a vdros megijult és idegenné vdlt. A vdrosfa-
lat lebontottik, a vizesdrkot feltoltotték, a templomokat mds célra dtalakitottdk. Az
4j utcik mentén négy sorban fikat iiltettek, mint Berlinben. Minden csoddlatosan
néz ki, de mdr nem a miénk [a lengyeleké].”

A Szent Mirton utca az 4j kerilet kelet—nyugati tengelyévé lett. A 19.
szazadtdl kezdve valt dltalinossd az a nézet, hogy aki Poznarit uralja, annak
feltétlen nyomot kell hagynia ezen az utcan. Eppen ezért Szent Marton utca-
r6l Wilhelm Strafiéra nevezték at. 1843 és 1847 kozott itt épiilt fel az V. Kira-
lyi Hadsereg parancsnoksiga (2. &ép).

A 19. szazadban egész Poznarit eréddel vették koril. Ennek részeként
épitették az 1850-es évek végén a Szent Marton utcdn a Berlini Kaput, ami
akkoriban a viros fébejaratdnak szamitott. A kapu el8tt vizesdrok és felhizha-
t6 hid allt. A 19. szazad végére az er6ditmény falai kozott nem volt lehetdség
a varos tovabbi fejlédésére, ezért 1901-ben a porosz hatésigok dontésére le-
bontottdk a falak egy részét és a Berlini Kaput. A porosz hatésigok rendelke-
zései a Szent Marton utcit a belvarosi kozlekedés legfontosabb utcdjava tették
(3—4. kép).10

A kival6 épitész, Hermann Joseph Stiibben 1903-as terveinek megfeleléen
Poznan ezen része a viros német jellegének hangstlyozdsira szolgilt, amely a
lengyel Ovirost ellenstlyozta.!! 1904-ben megalakult a Poznani Kiralyi Ujja-
épitési Bizottsig (Krdolewska Komisja Rozbudowy Poznania). A legfontosabb
épilet, amelyik abban a korszakban épiilt, az 1910-ben neoromin stilusban
épitett csdszdri var volt (a neoromdn stilust akkoriban german stilusnak nevez-
ték). A monumentilis éptilet 75 méteres magassdgaval azt kivinta kiemelni,
hogy az egész tartomany 6rokre a Német Birodalom része marad. Poznan hi-
vatalosan is a csdszdr egyik székhelyévé valt, és ezzel a stitusszal a birodalom-
ban csak néhdny viros rendelkezett.!? A német csszdr 1910. augusztus 21-én

9 Michat Witkowski: Oczyma Niemcewicza. In: Literackie przystanki nad Wartg. Red. Zygmunt
Szweykowski. Wydawnictwo Poznariskie, Poznan, 1962. 55.

10 Waldemar Karolczak: Ulice i zautki dawnego Poznania. Ulica Swigty Marcin. Muzeum Narodowe
w Poznaniu, Poznan, 2005; M. Warkoczewska: Dawny Poznari. Widoki i fotografie miasta z lat
1618-1939. Wydawnictwo Poznarskie, Poznan, 1983. 159.; Topolski, J.: Dzieje Poznania i. m.
479-481.

11 Topolski, J.: Dzieje Poznania i. m. 542-558.

12 Boras, Z.—Trzeciakowski, L.: i. m. 363-364.; Halina Grzeszczuk-Brendel: Josef Stibben
Rozplanowanie terenéw pofortecznych w Poznaniu. In: Fortyfikacje w przestrzeni miasta. Red.
Agnieszka Wilkaniec-Marcin Wichrowski. Wydawnictwo Akademii Rolniczej im. Augusta
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Wik mat sy

feseralkemmande

3—4. kép. A Szent Miérton utca és a csdszdri palota 20. szdzad eleji képeslapokon

POSEN Kinlgl. Resldenosdiol,

Cieszkowskiego w Poznaniu, Poznan, 2006. 80-84.; Kazimierz Ulatowski: Gdy Poznan byt
matym miastem. In: Poznanskie wspominki. Wydawnictwo Poznariskie, Poznari, 1960. 32-33;
Maria Trzeciakowscy—Lech Trzeciakowscy: W dziewigtnastowiecznym Poznaniu. Wydawnictwo
Poznariskie, Poznan, 1982. 28-29., 57.; Tupoiski, J.: Dzieje Poznania i. m. 569-572.
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Poznanba érkezett, hogy megtekintse az 4j székhelyet. A vir dtadasa és I1. Vil-
mos ldtogatdsa szomorusiggal toltotte el a lengyeleket: minden addig taplalt
remény, hogy a berlini vezetés lengyelekkel szembeni politikdja megviltozik,
mérsékeltebb lesz, szertefoszlott. 13

A véron kiviil szimos Uj épuletet emeltek a kornyéken. Az Gj varosrész
centrumidt a reprezentdcios park és tér egyitt alkottdk. A téren Otto von Bis-
marck szobra dllt, a parkot pedig impozéns épiiletek vették koril: a Nagy Szin-
hdz, ma a poznani opera épiileteként ismert, valamint a neoreneszansz stilus-
ban épilt Kiralyi Akadémia, ahol ma az Adam Mickiewicz Egyetem rektori
hivatala talilhaté. Nem messze innen a Raifteisen bank épiilete emelkedett ki
a foldbdl. A csisziri rezidencia mogotti hatalmas épiiletben a porosz betele-
pitési bizottsdg kapott helyet. Ezen beruhdzasoknak készonhetéen Poznan
eurdpai varossa fejlédott, az egykori Szent Marton utca 1893-ban elsének ka-
pott aszfaltburkolatot a vdrosban (5. kép).1*

POSEN Die neur Kalserpinls

Ahademls Residenzahlal indechalt  Oborpastdivekilon

5.kép. A Szent Mdrton utca reprezentativ épiiletsora 20. szdzad eleji képeslapon

13 Chrystian Myschor: Dni Cesarskie w Poznaniu Rézne aspekty uroczystych wizyt Wilhelma II w
miescie w latach 1902-1913. Wydawnictwo Poznariskie, Poznar, 2010. 59-108., 156-211.

14 Topolski, J.: Poznan i. m. 67-68.; Ulatowski, K..: i. m. 30-32.; Trzeciakowscy, M. és L.: i. m. 56.;
Warkoczewska, M. i. m. 23.,160-161.
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A SzeNT MARTON UTCA 1918-TOL NAPJAINKIG

A nagy-lengyelorszagi felkelésnek koszonhetSen Poznan ismét Lengyelorszag

része lett. A virosban djra a lengyelek vették at a vezetd szerepet, amit szimbo-
likusan is ki kellett fejezni. A Szent Mérton utca visszakapta a régi nevét.
A virosvezetés elsé dontései kozé tartozott a Bismarck-szobor eltdvolitdsa a
régi Porosz Akadémia el6tti térr6l. Az akadémia épiletét a Poznani Egyetem
kapta meg. A Bismarck-szobor helyén Jézus Szent Szive-szobrot emeltek,

POZNANIA

O sAdNIEHIE Trandw

6. kép. Poznan térképe 1929-bsl
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7.kép. A Szent Mérton-templom 1929 koriil

amely a fiiggetlenség jelképévé vilt.l> 1939-ben, amikor a német csapatok be-
vonultak Poznanba, a szobrot felrobbantottik. Ezzel szimbolikusan is dtvették
a hatalmat a viros felett. A Szent Marton utca két oldaldn a legjobb szalloddk
és a legismertebb cégek székhelyei sorakoztak (6-7. kép).16

A misodik vildghdbort pusztitdsai a Szent Marton utcdt sem kimélték,
szamos bérhdz vilt romma a haborus tevékenységek folyaman. A véros Gjjaépi-
tésekor két nézet uralkodott: a ,megtartd” és az ,4jit6”. A ,megtarts” elv szerint
mindent a kordbbi formdjiban kell visszaépiteni, az ,4jit6” csoporthoz tartozé
épitészek viszont teljesen 4j belvdrost szorgalmaztak. Rendszerint a Poznan-
ban hatalomra kertild 4j rendszer meg akarta mutatnia magét a Szent Marton
utca arculatin. Az utca nevét a virosvezetés Voros Hadsereg utjara véltoztatta
(ulica Czerwonej Armii), és 19491950 kozott itt épitették fel a kommunista
part székhazat. Zaréjelben érdemes megemliteni, hogy 1989-ben a sztrjkolé
didkok elfoglaltik az épiiletet. Mivel a didkok kozil legtdbben torténelem

15 Warkoczewska, M.: i. m. 161.
16 Karolczak, W.:i. m.26-29.,56-59., 63.
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szakra jartak, igy késsbb az épiiletet az egyetem Torténelemtudomanyi Intéze-
te kapta meg.!”

A Szent Mirton utca a Lengyel Népkoztirsasdg ideje alatt teljes dtalaku-
lason esett at. A négysavos utca belsé autésztridaként kototte Gssze a védros
keleti és nyugati részét. Felépitéséhez az Osszes északi épiiletet le kellett bon-
tani az utca teljes hosszdban. A lakéhdzak helyére 4j egyéb funkcidkat ellité
épuleteket emeltek. Megkezdték az Alfa nevii kereskedelmi és irodahaz felépi-
tését, ami 6ridsi beruhdzdsnak szamitott. A hatalmas épiilet 42 méter magas, az
alacsonyabb részeinek hosszisdga 136 méter, Gsszteriilete tobb ezer négyzet-
méter. Az épuletet nagy dllami cégek vették birtokba, mint példdul a Poznarii
Elelmiszer-termelék Szévetkezete vagy a Munkdsok Szévetkezetének Vajda-
sagi Szovetsége. 1989 utdn a helyiségeket eladtik, tobbségiiket bankok vették
meg. Ez a véltozds nem volt j6 hatissal az utca életére. Az Alfa épileteird] a
mai napig megoszlik az emberek véleménye, ugyanakkor hozza kell tenni,
hogy az Alfa a poznani és a lengyel modernizmus egyik legérdekesebb épité-
szeti megolddsait viseli magdn.!®

A Szent Mirton utct a mai Poznan agérdjanak is nevezhetjik. Ahhoz,
hogy a lakossdg felfigyeljen a virosban barmilyen eseményre, legyen az meg-
emlékezés, innepség, felvonulds, sztrdjk, tiintetés, ezen a helyen kell hogy vég-
bemenjen. A Szent Mirton utca napjainkban is nagy presztizzsel rendelkezik,
szamos banknak és iroddnak ad helyet. Azzal, hogy a kommunista virosvezetés
megsziintette az utca tipikus lakéfunkciéjit és atjaréutcavd véltoztatta, a kis-
kereskedések és a szolgaltaték folyamatosan kiszorultak a térségbél. Ez hossza
tivon az utca degradici6jihoz vezetett. A jelenlegi virosvezetés rehabilitilni
szeretné a kornyéket. Az elézetes tervek a lakokkal folytatott konzulticié fézi-
sdban vannak.'

SzENT MARTON UNNEPE

Az 1990-es évektsl kezdve november 11-én minden évben megiinneplik
Szent Mirton napjat. November 11. Lengyelorszigban a fuggetlenség kiviva-

17 Pawet Marciniak: Powojenna przebudowa ulicy Swiety Marcin. Zespot handlowo-biurowy ,Alfa”.
Kroniki Miasta Poznania 2006. 1. sz. 284-294.

18 Uo. 284-294.

19 Swiety Marcin. In: Wiodzimierz Egcki-Piotr Maluskiewicz: Poznan od A do Z. Wydawnictwo
Kurpisz, Poznan, 1998. 316-317.
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sanak az tinnepe is egyben, ezért az egész orszdgban munkasziineti nap. Poz-
naniban 6sszekapcsolédik a két tinnep, és sok érdekl6dét vonz a véros és kor-
nyékérsl.20

Hagyomanyos eseménynek szamit Szent Marton fehér lovon valé felvo-
nuldsa. Szent Mirton kiséretében megtaldlhatéak a viros szimbélumai: a kecs-
kék (melyek a poznarii viroshdza 6rdjan megjelend kecskéket szimbolizéljik),
a bambergi asszonyok (akik a német 6rokség és népesség szimbdlumai), az oreg
Marych a biciklijével (aki a poznani nyelvjirds kozismert 6rzdje), valamint a
lovas katonak (akik a nagy-lengyelorszdgi felkel6knek allitanak emléket). A ki-
séretet lovas katondk, tincosok, zenészek és egyéb mivészek gazdagitjak. Szent
Mirton a felvonulds végén a polgdrmestertd] megkapja a viros kulcsit, ezzel
egy egész napra dtveszi a viros felett az uralmat (8. £ép).?! Ezt kovetSen kiilon-
téle vetélkeddk, el6addsok, koncertek zajlanak. Az utcdn felallitott bédékban
helyi arukat lehet vésarolni. Ezen a napon libit szoktak enni, de egy csalddnal
sem maradhat el a Marton-napi siitemény elfogyasztisa.

8. kép. A poznani Szent Mdrton-iinnepség napjainkban

20 Wiodzimierz E¢cki: Poznan — przewodnik po zabytkach i osobliwosciach miasta dla przybyszéw z
dalszych i blizszych stron. Wydawnictwo Zysk i S-ka, Poznar, 2010. 33.

21 Uo. 33.; http://www.poznan.pl/mim/swmarcin/; http://www.poznan.pl/mim/swmarcin/prog-
ram,p,221,8988.html;  http://www.zamek.poznan.pl/sub,pl,371,imieniny-ulicyl.html; http://
www.gloswielkopolski.pl/artykul/695585,poznan-11-listopada-imieniny-ulicy-swiety-marcin-
z-koncertami-i-fajerwerkami-program,id,t.html (utols6 letoltés: 2016. janudr 9.).

= 345 =



BALAZS-SZABELSKI ENIKO-ADAM SZABELSKI

A tradicionalis poznani Szent Mdrton-napi siitemény (rogale swigtomar-
ciriskie) készitésének gyokere a 19. szdzadra nyulik vissza. A siitemény keletke-
zését a kovetkez8 torténet orokitette meg. Egy Jozet Melzer nevi cukrisz a
pap Szent Mérton-napi prédikaciéjat hallva elhatdrozta, hogy 6 is szeretne
a szent példdjara valamit tenni a szegényekért. Sokat gondolkodott azon, mit
is tehetne, de nem jutott semmi az eszébe. Almdban azonban megjelent a lo-
von 1l6 Szent Mérton, aki éppen a 16 patkéjit kereste. Miutin a cukrisz feléb-
redt, az dlom hatdsdra rogton patké alaka siiteményt kezdett késziteni, amelyet
szétosztott a szegények kozott, a gazdag poznarii polgdrok pedig megvehették
azokat.??

A november 11-i siitemény készitésének jogat 1901-ben kapta meg a Cuk-
risz Szovetség. Szent Marton-napi siiteményt csak specidlis diplomaval rendel-
kez8 cukrdszok siithetnek, ma korilbeliil szizan. Egy adag Szent Marton-napi
sitemény elkészitése kortlbelil hat érat vesz igénybe. Kelt tésztdbdl késziil, amit
t5bbszor hajtogatnak és kinydjtanak. Osszesen 81 rétegbdl all. A toltelék fehér
mikbdl, pisk6tabdl, narancshéjbdl, mazsoldbdl és diébdl vagy mogyorébdl tevs-
dik 6ssze. Egy darab stlya 150-250 gramm koz6tt van. Ha a siitemény nem éri
el vagy meghaladja ezen értékeket, nem lehet eladdsra bocsitani.??

Mindent 6sszevetve: kivalé foldrajzi adottsagainak készonhetSen az egykori
Szent Miérton-telep Poznari impozins kertiletévé valt, s az egykori falucskat
dtszeld utca Szent Marton utja lett. Elhelyezkedése miatt az utca szimbolikus
jelent8ségi volt mindegyik hatalom szdmdra, amelyik birtokolta a virost.
Szent Marton a lengyelség nemzeti jelképévé vilt a virosban. Mind a német,
mind pedig a kommunista virosvezetés — politikai céljaibol kiindulva és bizo-
nyitva hatalmat — megvaltoztatta az utca nevét, hogy kifejezésre jusson, ki is a
véros ura, egyuttal a varos el6ljar6i monumentlis épitkezésbe kezdtek a kerti-
let atépitésével egyiitt. Mindennek kdszonhetSen a poznani Szent Mirton
utca még ma is a vdros igazi kiilonlegességének szdmit, amely magdn viseli a
torténelem nyomat és a jelen valtozasit.

22 Kwasniewski, K.: 1. m. 97.,335.; Bruksela lubi nasze rogale. In.: Monitor Wielkopolski (2013) 12.
sz. 7.; Egcki, W.: Poznari — przewodnik i. m. 30.

23 Poznani Szent Mirton-napi Sitemény Muzeuma: http://rogalowemuzeum.pl/ (utolsé letsltés:
2016.janudr 9.).

346 =



Z.sAMBEKY MONIKA

SZENT MARTON-EREKLYEK ES TISZTELETUK
SZOMBATHELYEN

—————
I:IL'IEIEIEIGEDGEDI

Szent Mirton abrazolasait, tiszteletének vallasi, liturgikus, zenei, néprajzi, iro-
dalmi vonatkozisait sok tanulmdny, konyv taglalja, azonban a savariai szent
ereklyéivel, azok szimbavételével nem foglalkoztak. Ezért arra vallalkoztam,
hogy Szent Mirton magyarorszagi ereklyéit megprébalom Osszegydjteni és
megvizsgalni azt, hogy kik, mikor, milyen céllal, honnan és mely helyeken kér-
tek és kaptak Marton-ereklyéket. A munka folyamatban van, és remélem, ké-
s6bb egy dtfogé gyijtés eredményeirdl is beszamolhatok. A 2008-ban a Szom-
bathelyi Képtirban megrendezett Szent Mdrton kultuszinak kézép-eurdpai
emlékei cimd kiallitison négy ereklyét mutattunk be diszes ereklyetartéban
(Szombathely Szent Mérton-templom, Pannonhalma bencés f6apatsig, csik-
berényi plébania, budapest-vizafogéi plébédnia). Ezeken kiviil tobb is 1étezik
Magyarorszigon, még tobb a Kéarpit-medencében. Jelen tanulmanyban csu-
pin a szombathelyi Szent Marton-ereklyékrdl szeretnék beszamolni.

NEeVEZETES SZENT MARTON-EREKLYEK

A szentek elsédleges ereklyéi a sajit maradvinyuk, azaz csontjukb6l maradt
toredékek, masodlagos ereklyéik a hozzdjuk kapcsolhat6 személyes dolgok: ru-
hak, konyvek, hasznalati tirgyak. A keresztény hitvallok, vértanik, szentek
tisztelete szorosan Osszefiigg azok ereklyéinek gytjtésével, birtoklasival. Az
ereklye bizonyiték volt a hiveknek a régen élt szent személy voltdra vonatko-
zban. Ezzel a tirggyal a szent jelen volt az adott helyen, tisztelete tirgyiasult a
kérmeneteken, innepélyes kihelyezése alkalmaval.

Szent Mirton esetében foldi maradvinyaival nagyon mostohdn bént a
torténelem, a hozzd kapcsolédé maradvinyok és targyak nagyrészt elpusztul-

tak. A 397-ben Candes-ban elhunyt egyhdzfs testét a hivek Tours-ban temet-
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ték el. Sirja £61é utéda, Briccius puspok 435 korul épitett kipolnit. Az elhunyt
szent életd puspok tisztelete miikodésének tertletén folyamatos volt. Sirjanal
csodds gyogyuldsok torténtek, ezért egyre nagyobb szamu zardndok kereste fel
sirkdpolndjat. Perpetuus tours-i pispok (458/459-488/489), Mirton harma-
dik utéda nagyobb, diszesebb bazilikit épitett, amelyet 471-ben szenteltek fel.
A templom szentélyében egy a hivek dltal megkozelithetd sirba helyezték
Mirton csontjait.! A késbbiekben uralkodék, hadvezérek, viligi és egyhdzi
vezetdk, egyszerd hivek jarultak a sirjdhoz, hogy a szent kozbenjarasat kérjék
tgytkben. Klodvig Meroving kirdly a nyugati gétok elleni hadjaratban Szent
Mirton kilonleges védelmét kérte, majd gy6zelme (507) utin elzarindokolt
Tours-ba, tovibbd nagy adomdnyt tett a templom javdra. Mdrton tetteinek
széles kor megismeréséhez hozzajarult Petricordiai Paulinus verses koltemé-
nye a puspok életrajzardl, majd Tours-i Gergely pispok (573-594) munkdja,
A frankok torténete. Egy kilon konyvben (De wirtutibus S. Martini) leirta a
szent gyogyito, csodatevd tevékenységét, illetve kozbenjarasat a sirjahoz jarulé
és imadkoz6 hivek érdekében. Gydgyité erét tulajdonitottak a sirjahoz érintett
targyaknak, a sir pordval 6sszekevert viznek, a sir felett égé limpds olajanak, a
gyertya viaszanak. Ezeket a gydégyhatisu ereklyéket a hivek haza is vitték.
Tours-i Gergely is hordott magéval mindig egy kapszuldt a szent sirjanak po-
raval, hogy a csoddlatos orvossdg mindig keze iigyében legyen.? Szent Mirton
kultusza folyamatos volt a kozépkor végéig, sirja francia nemzeti zardndokhely
és az eurdpai zarindokutvonal fontos dllomadsa lett.

A templom és gazdag kincstdra a 16. szazadi vallashdborinak esett dldo-
zatul, a hugenottik 1562-ben felddltik és Marton ereklyéit tlizbe vetették.
Csak a koponya egy részét és egy karcsontot sikerilt a templomdérnek meg-
menteni. 1793-ban, a forradalom idején ujbél kiraboltik a templomot. 1860-
ban csak kevés csontmaradvinyt tudtak meg6rizni abbdl a tormelékbdl, ami az
1793-ban a forradalom idején a szétrombolt bazilikiban megmaradt.

Szent Mirton-ereklyéket természetesen nem csak Tours-ban Oriztek,
ereklyéiért kirdlyok és egyhdzfsk versengtek. Kiilonosen a Marton tiszteletére
szentelt egyhdzak igyekeztek ereklyéihez jutni. Nagy Kéroly az dltala épitett
aacheni palotakdpolndban is elhelyezte a tours-i puspok ereklyéjét, de kapott
Mainz székesegyhdza is. Kisebb helyekre is juthatott Marton-ereklye, f6ként
oda, ahol korai alapitdsi Szent Marton-templom épiilt, és a kdzépkorban élénk
kultusza volt. Ilyen hely lehetett Marcolés temploma (saint-flour-i egyhdzme-

1 Karl Suso Frank: Martin von Tours und die Anfinge seiner Verehrung. In: Martin von Tours. Ein
Heiliger Europas. Hrsg. v. Werner Gross-Wolfgang Urban. Schwabenverlag, Ostfildern, 1997. 56.
2 Frank K. S.:1.m.57.
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gye, Haute-Auvergne), ahol Szent Mirton ereklyetart6 faszobra maradt meg.
Ez a 14. szdzadi faszobor a pispokszentet tlve, aldé6 mozdulattal dbrizolja.
A figura fején pispokstiveg van, testét papi ruha boritja. Haja és szakalla gon-
dosan hullimokba rendezett. Bal kezében pdsztorbotot tarthatott, ami elve-
szett. Hatul a fatomb aljin egy Ureg van a csontok szdmadra, ami egy kis ajtéval
nyithaté. A szobor magassiga 117 cm. A kézépkorban zarindokok célpontja
volt a templom, kérmeneteken a szobrot korbevitték. Fennmaradasat csak an-
nak kdszonhette, hogy a vallishdbordk idején gondos kezek elrejtették.3

Nevezetes Szent Marton-fejereklyetart6t 6riznek a Louvre gyijteményé-
ben, amely eredetileg Soudeilles (Corréze, Franciaorszag) temploméban volt, a
14. szazad végén készilt, talin Avignonban. Eziist- és rézlemezbél dll6, dom-
boritott, vésett, limoges-i zomdnccal diszitett biiszt, amelynek a mellrészén
ovélis hegyikristilyba van foglalva az ereklye.* Hasonlé, értékes aranyozott
eziist Szent Mirton-mellszobor készilt 1215-1217 kozott a weingarteni
(Oberschwaben) Szent Marton-templom szdmadra, amelyet Berthold, a bencés
kolostor apitja (1200-1232) rendelt meg. Ebben a kolostorban a kordbbi
Mirton-ereklye az 1215. marcius 25-én pusztité nagy tlzvészben semmisilt
meg. Ennek pétldsira kértek a reichenaui kolostorbél Mirton-ereklyét, amit
meg is kaptak, s 1217. november 12-én a Marton-napi tinnepség keretében
felszentelték a felépult templomot, és az 4j Marton-ereklyét (a biisztben) nagy
{innepélyességgel a féoltirra emelték.> Abrazolds sajnos nem maradt fenn errél
a fejereklyetartérol, egy irott forrasbdl tudjuk, hogy 1753-ban még megvolt.
A szekularizici6 idején a 18. szdzad végén veszett nyoma.®

Egy tovabbi, kevésbé ismert, de taldn autentikus Marton-ereklye a Saar-
briicken melletti Ko6lln (Kollerbach) templomaban taldlhaté (a kollerbachi
Szent Marton-templom a 8. szazadban épiilt, és az egyik legrégebbi szakralis
éptilet a Saar-vidéken). Erre az emlékre nemrég Karl Kaus hivta fel a figyel-
met.” Ez egy alsékarcsont (orsécsont), amelyet egy 1600 koriil szirmazé érté-

3 Saint Martin dans lart et I'imagerie: Exposition nationale, Musée des Beaux-Arts Tours, du 7
juillet au 1¢ octobre. Catalogue établi par Boris Lossky avec l'aide de Jean-Marie Girard. Musée
des Beaux-Arts, Tours, 1961. 19.

4 http://www.medievalists.net/wp-/Head_reliquary_Martin_Louvre_ OA6459.jpeg (utolsé letdltés:
2015. februar 10.).

5 Norbert Kruse: Martinskirche, Martinskloster, Martinskult in Altdorf-Weingarten. In: Martin von
Tours i. m. 110-111.

6 Uo. 118.

7 Karl Kaus: Martin von Tours 336-397. Das Leben des burgenlindischen Landespatrons bei
Sulpicius Severus und Gregor von Tours im Rahmen der romischen Geschichte des 4. Jahrhunderts.
In: Heiliger Martin. Geschichte, Kult, Patronanz. Hrsg. v. Norbert Frank-Karl Kaus—-Martin
Krenn—-Helga Maria Wolf-Hans Peter Zelfel. Amt der Burgenlindischen Landesregierung,
Eisenstadt, 2014. (Burgenlindische Forschungen 107.) 55.
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kes himzett selyemkendével boritottak. Kézépen, kozvetlenil a csontra van
réirva: ,8(ancti) Martini ep(iscop)i T(o)urone(n)sis.”® Mivel a templom korai,
8. szazadi alapitdsu, lehet, hogy igen kordn jutott az ereklye a plébdnidra.

Marton piispok legfontosabb ,hagyatéka”a félbevagott kdpenye lett, ame-
lyet a Meroving kirdlyok szereztek meg a 7. szdzad mésodik felében. Honnan
kertlt el6 a kdpenydarab, és hol volt Mérton haldla utdn korilbeliil hdromsziz
évig? Errél nincsen pontos ismeretiink. Ez az ereklye azért is fontos volt az
uralkodoéi csalddnak, mert birtokldsaval Tours-tél tavol, a kiralyi udvarban je-
len volt Marton személye. Ez a kopeny lett a Karoling és késébb a francia
uralkoddk legjelentdsebb jelképe, ami azt mutatta, hogy Marton megvédi és
segiti ket vilagi (hadi) vallalkozdsaikban. Az ereklyét hadizaszl6ként maguk-
kal vitték a csatiba, békeidében pedig a kirdlyi palotakipolniban &rizték.
A hires kopenyereklye az 1356. szeptember 19-1 maupertuis-i (poitiers-i) csa-
tiban elveszett, amikor a francia lovagsereg II. (J6) Janos vezetésével megsem-
misits vereséget szenvedett (Fekete) Edudrd walesi herceg seregétél.”

MAGYARORSZAGI SZENT MARTON-EREKLYEK

Szent Mirton Istvan kirdly 6ta az orszdg védészentje. Kultusza mar Géza feje-
delem idején meghonosodott hazankban, mivel & hivta be azokat a német térité
szerzeteseket, akik Marton tisztelSi voltak. A hitvallé plispok élettorténetének
terjesztése egyértelmten a bencés atydkhoz kothetd, akik elsé magyarorszigi
monostorukat Szent Mirton tiszteletére szentelték. A Szent Marton hegyére
épiilt egyhiz feltehetSen kirdlyi timogatdssal szerzett Szent Marton-ereklyét.
Az, hogy honnan jott ez a korai Marton-ereklye Pannonhalmidra, kérdéses.
Egyes vélemény szerint Willigis mainzi érsek (975-1011), a hatalmas mainzi
dém épitdje adomdnyozott Szent Marton-ereklyét Szent Istvan kirdly kérésé-
re.0 Misik vélemény szerint Szent Istvinnak Odilo clunyi apit (994-1048)
kiildott Magyarorszdgra ereklyéket, koztiik taldn Szent Martonét is.!!

8 Kaus, K.: i. m. 55. 143. j. (Abb. 19.). Idézi: Jan Selmer: Eine St. Martin zugeschriebene
Korperreliquie — ein mittelalterliches Sachzeugnis des Martinkultes im Saargebiet? In: www.zei-
tensprung,delst-martin/2008 (utols6 let6ltés: 2015. februdr 10.).

9 Kaus, K.:i.m.55.

10 Mons Sacer 996-1996. Pannonhalma 1000 éve. Szerk. Takdcs Imre. Pannonhalmi Féapatség,
Pannonhalma, 1996. I11. kot. 174. Kat. sz. C.14.

11 Magyar Mivelddéstorténeti Lexikon II. Fészerk. Készeghy Péter. Balassi, Bp., 2004. 391.
(Szécikk: Lux Etelka-Széphelyi F. Gyorgy.)
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Pannonhalmain jelenleg két Szent Mirton-ereklyét ismertink. A régebbi
tart6ja a 18. szdzadban késziilt, barokk, monstrancia formajd.!? A misik erek-
lyetarté a 19. szdzad mésodik felében késziilt neogétikus stilusban, gétikus
urmutatét formaz, feltehetden a templom Storno Ferenc-féle restauraldsinak
idejéhez kothets.!3

A magyar uralkodéhdz Mirtonhoz fiz6d6 kiilonleges kapcsolatit jelzi,
hogy a vildgi kormanyzisban is nagy szerepet kapé kiralyi tdrsaskdptalanok
koztil hirom (Pozsony, Arad, Szepes) Martont valasztotta patrénusul. Tovabbd
figyelemre mélt6, hogy ezek a helységek az orszdg peremvidékén helyezkedtek
el, azaz a hatirvédelemben, az orszdg megvédésében is szdmitottak Marton
segitségére. A kirdlyi kipolnak kézott is talalunk Arpad-kori alapitast Marton-
kipolnét (1075 Udvard, 13. szdzad Budaédrs). Az Anjou-korban a budaviri
nagy kuaridban 1349-ben szentelnek kipolndt Mérton-patrociniummal.!* Fel-
tételezhetjik, hogy jelent6s Miarton-egyhdzakban 6riztek ereklyét a szenttdl.

A sZoMBATHELYI SZENT MARTON-TEMPLOM MARTON-EREKLYEI

A Szent Mirton-templomban az évszdzadok sordn tobb Marton-ereklyérdl
van tudomdsunk. Az egyik kozépkori eredetd, valészintleg a Szent Mir-
ton-kdpolnaban 1év6 il6 Szent Mairton-szoborban 6rizték. Errél a Szent
Mirton-szoborrdl tudésitott Carolus Clusius a 16. szizad végén. Ez a ritka
tipust 1l6 Szent Marton-készobor hosszi ideig a templom meghatdrozé kul-
tusz- (és ereklye-) szobra lehetett (7. kép).!> Carolus Clusius (Charles de
I'Escluse) neves németalfoldi botanikus és természetbivar 1573 és 1588 ko-
z6tt Bécsben élt I1. Miksa csdszdr udvardban, ahonnan tdbb botanikai gyjt6-
utat tett Pannénia tertiletén. A németdjvari gréf Batthyiny Boldizsir vendége-
ként bejirta Nyugat-Magyarorszdgot is. Egy ilyen korutjan 1585. dprilis 3-dn

Szombathelyt tekintette meg, ahol feljegyezte a virosban szép szimmal szaba-

12 http://collections.osb.hu/cgi-bin/targy?targy=174 Pannonhalma Bencés Fapitsig honlapja,
gydjtemények (letoltés: 2016. janudr 5.).

13 Szent Mirton kultuszdnak kozép-eurépai emlékei. Szombathelyi Képtar 2008. november 6.—
2009. februdr 22. [Kiallitdsi katalégus.] Szerk. Zsimbéky Monika. Szombathelyi Képtdr,
Szombathely, 2008. 46. Kat. sz. I11.23. (Banhegyi B. Miksa leirasa.)

14 Ezeket is emliti Koszta Ldszls: Szent Marton tiszteletének magyarorszagi kezdete. Tiszatdj 55.
(2001) 11. sz. 79-84.

15 A szoborrdl részletesen lasd: Zsambéky Monika: Adatok két szombathelyi kegyszobor torténeté-
hez. Vasi Szemle 54. (2000) 2. sz. 182-192.
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don megtaldlhat6 rémai kéemlékeket, szobrokat, feliratos kéveket. A viros
részletes leirdsindl megemlékezett a Szent Marton-templomrdl is, amely el6tt
Szent Marton kutja allt. Clusius szovege szerint a kérus melletti Szent Mar-
ton-kipolniban az oltiron volt lithaté a szent készobra.!® A szobor attribitu-
mairdl Clusius nem beszél, nem tudjuk, hogy a kezében tartott-e valamit vagy
sem. A személy dbrazoldsival kapcsolatban csupdn a fejfedsjét emliti, a kalap
vagy siveg (pileus) megjelolés valészintleg papi vagy doktori foveget jelent,
tovibba nyirott szakalldt emeli ki. Feltting lehetett még a fej nagysiga a tobbi
testrészhez képest, mivel ezt kiilon is sz6va teszi a révid leirasban.

A kozépkor korai szdzadaiban az egyhdz tartézkodott a kdbdl vagy fa-
bél faragott kegyszobrok hasznalatitél, mivel félt a balvinyimadas lehet8sé-
gének feléledésétsl. Az elsé figurilis dombormiivek a templomok kapuzatin,
szentélyrekeszt6kon, az oltirmenza oldallapjin, kriptalejaraton jelentek meg.
A romin kori oltdron megjelené Sziiz Maria-szobor tdmbszerien megmun-
kalt frontdlis bedllitist md, a Szlizanya trénon il, 6lében a gyermek Jézussal,
a Sedes Sapientiae értelmében. Legkorabbi formdiban fiilkében vagy balda-
chin alatt jelenik meg, angyalokkal kisérve (Erfurt, székesegyhdz: Madonna
a kis Jézussal 1150 koriil, egykor az oltdron, most masodlagosan filkében;
Marseille, a régi székesegyhdz f8oltirinak homlokzatdn, filkében elhelye-
zett dombormi 1122; Santa Margherita Ligure, kapucinus templom, Sziiz
Miria il8szobra a Gyermekkel 1150 koriil). Az erfurti és a marseille-i szob-
rokon éppugy, mint a Rasonbdl és az Otzdortbdl szarmazé fa Miria-szobro-
kon megfigyelhetjiik az ardnytalanul nagy fejet és kezeket, ami nem a mester
tgyetlenségébdl ered, hanem egyfajta felfogisbeli szemléletet mutat. Hason-
16 sajtossagot fedezhetett fel Clusius is a szombathelyi Szent Mérton-szob-
ron, azonban a késé gétikus és reneszansz mialkotdsokhoz szokott szeme
ezt hidnyossignak rétta fel.

A 11-13. szdzadban a trénolé Krisztus és Maria dbrézolasin kivil mds
szent oltirra emelt szobrét csak az ereklyekultusszal osszefliggésben képzel-
hetjiik el. Az ezredfordul6tdl taldlkozunk az ereklyéknek azzal a hangsilyossd
vélé kultuszaval, amelyben a tisztelt szent f6ldi maradvanyait a megfelel —1ab,

16 ,....deinde longius progressis puteus ostenditur, cuius aqua tinctus fertur D. Martinus dum Christianae
religioni nomen dedit, et vicinum huic exiguum templum eo loco, in quo D. Martini parentes habitasse,
et ipsum natum aiunt (...) In illo vero templo ad Chori dextram sacellum est in cuius altari reposita
statua lapidea D. Martini sedens, brevis admodum sed magno capite praedita pro statuae proportione,
rasa barba crasso sacerdotali sive doctorali pileo insignata.” Carolus Clusius Szombathelyrdl irt fel-
jegyzéseit a Lipcesében 1746-ban megjelent konyv kozli: Christophorus Saxius: Lapidum vetusto-
rum epigrammata et periculum animadversionum. Lipsiae, 1746. 44—45. 1dézi magyarul: Kiss
Gabor-Tsth Endre—Zdgorhidi Czigany Baldzs: Savaria-Szombathely torténete a viros alapitdstol
1526-ig. Szombathely Megyei Jogt Viros Onkorminyzata, Szombathely, 1998. 226.
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1. kép. Szent Mirton iilészobranak 2. kép. Neobarokk, fadgat dbrdzolé
rekonstrukcidja a szombathelyi Szent Mirton-ereklyetart6 a szombathelyi
Szent Mirton-templomban Szent Mirton-plébdnidban

kar, fej, nyelv stb. — formdju gazdag 6tvosmivi foglalatba helyezték, és igy
tették ki az oltdrra. A dragakovekkel, arany- és eziistlemezekkel boritott erek-
lyetartok alakja lehetett Gl6 figura is, ennek leghiresebb megmaradt példdja az
1000 koril késziilt Szent Fides ereklyetart6 a szent zarindoktemplomdban
(Conques, Ste-Foy). Ilyen kisebb méretd, famagra késziilt aranylemezzel bori-
tott il6 Madonna-szobor Imad puspok Madonndja (Paderborn, Diézesan-
museum) és az esseni Miinsterschatz Madonnaja. Az ereklyeszobrok treges
belsejébe helyezték el a szent ereklyéjét.

Visszatérve a Szent Mirton-szoborhoz, bar a leirds nem emliti az ehhez
kapcsolédé ereklyét, feltehetden ennek belsejében is lehetett Szent Marton-erek-
lye. Clusius protestdns volt, bizonydra nem érdekelte az ereklye léte vagy nem
léte, és igy nem tartotta fontosnak leirni, hogy ereklyeszoborrél van-e sz6.
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Szent Miérton egyedi dbrazoldsa (amikor nem a képenyjelenetben szere-
pel) dltalaban 4allé piispokfigura. Nagyon ritka a Clusius-féle leirasban szerepld
l6 alak, amelyet 41d6 vagy tanité mozdulattal képzelhetink el. Legkozelebbi
parhuzama a fent mar emlitett franciaorszdgi Marcolés temploméanak szobra.

Puspoki katedrdn tlve lathatjuk valészintleg az 6 figurdjit azon a timpa-
nondarabon, amelyet 1787-ben taldltak a Neckar-parti Lauffenben (stuttgart—
rottenburgi egyhizmegye).!” Ez a kéfaragvany, amely jelenleg a stuttgarti Wiirt-
tembergisches Landesmuseumban talalhato, feltehetSen abbél az si templom-
bél szarmazik, amelyet Karlmann frank uralkodé alapitott 742-ben. A timpanon
a stilusjegyek alapjan a 13. szdzad els6 felében készilt, frontilis tartisban egy
trénon (katedrdn) il6 pispokfigurat abrazol. Az alak méltésigara utal mitrdja és
pésztorbotja, baljaban konyvet tart. Trénusit két oroszlanfej disziti. 18

Visszatérve a Szent Mérton-templom ereklyéihez, jelenleg még nem tud-
juk, hogy a kozépkorban a templomban volt-e az az ujjereklye, amirél a 18.
szdzadban szélnak feljegyzések. Az egyik Bél Matyis leirdsa, amely 1730 koril
a szent ezlstfoglalatban 1évS ujjcsontereklyéjét emliti, amit Marton dnnep-
napjan tettek ki a hivék elé.?”

A domonkos rend rémai levéltirdban is taldlunk egy Marton-ereklyérsl
feljegyzést, Rajmund Fitzing tollab6l 1721 el6ttrél. O az osztrak-magyar do-
monkos rendtartomény leirdsaban a sabariai domonkos konvent nevezetessé-
gérdl szélva beszamol a kdpolnaban 1év8 Szent Mirton igaz szobrirdl (vera
effigies), amelyben csontjait 8rzik. A szerzd ugy tudja, hogy ez az ereklye Ma-

17 Wolfgang Urban: Der Heilige am Throne Christi. Die Darstellung des heiligen Martin im
Uberblick von der Spitantike bis zur Gegenwart. In: Martin von Tours i. m. 212.

18 A timpanon reprodukcidjit kozli Urban, W.: i. m. 213.

19 Bél Mityis a Szent Marton-templom leirdsdhoz flizi hozza: ,Arra a helyre, ahol Szent Marton a
Sfeltételexés szerint sziiletett, egy oltdrt be{yezte,é ezzel a felirattal: HIC NATUS EST S. MARTINUS,
azaz: ITT SZULETETT SZENT MARTON. A templom elétt mutogatjik azt a kével mozaikszerii-
en kirakott forrdst, amelynek vizével keresztelte meg valamikor — dllitolag — a hazatéré Szent Mdrton
az édesanyjdt. A domonkos atyik ereklyéi kozitt orzik eziistbe foglalt ujjcsontjdt. Nem is helyezik ki
mdskor megtekintésre, csak Szent Mdrton napjdan. Ebben az iddszakban sokan sereglenek dssze, hogy a
hazdnak ezt a nevezetes ékességét tiszteletben részesitsék. A hely litogatdsat — a szdjhagyomdny szerint
— a megtaldld tours-i piispok iidvis dolognak mindsitette, hogy a lakossdg azon a helyen is részesithesse
tiszteletben az ereklyéket, ahol Szent Marton sziiletett. Ezért minden esztendében vége-hosszatlan siet-
nek ide, nemcsak a kornyékbeliek, hanem a kiilfoldiek is, abban a reményben, hogy itt elnyerhbetik biineik
bocsanatdt.” A latin szoveg magyar forditisa: Beé/ Matyds: Vas virmegye leirdsa. Ford. Tihanyi
Tiborné Szalka Irma. Vasi Szemle 31. (1977) 283-284. A megyék koteteit 1735-t6l adtak ki, Vas
megye kéziratban maradt. Az esztergomi primdsi konyvtdr 6rzi, a Szombathelyrdl sz616 rész ma-
sik kozlése: Beél Mtyds: Hungariae Novae Notitia. Membrum III. De Sabaria. K6zzéteszi:
B. Thomas Edit és Prokopp Gyula. Vasi Szemle 13. (1959) 2. kétet 37-57. A Szent Mérton-

templomr6l sz616 rész: 53-54. (latin és magyar).
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tyas kiraly kincstarabol szarmazik.2’ Ugyanezt a szoveget (a szent szobrirél, az
ereklyérdl és Mityds kincstarabdl valé szarmazasrol) veszi dt 1740 korul Friter
Stratemayr Antal domonkos teoldgiai doktor a magyar dominikanus kolosto-
rok alapitdsirdl és azok nevezetességeirdl kiildott jelentésében.?!

Nem tudhatjuk, hogy ezt a csontereklyét valéban Mityds kincstirabdl
szerezték-e, lehet, hogy csak a hitelességét akartik bizonyitani vagy a rangjat
emelni. Arrél van adatunk, hogy VIII. Karoly francia kirdly Matyas kiralynak
1487-ben Szent Mairton ereklyéjét kiildte el, amely a tours-i székesegyhdz
kincstarabol szarmazott.?? Mityis sajit legitimacidja érdekében nagy figyelmet
szentelt személyes reprezentici6jinak, ennek része volt az Arpad-hézi magyar
szentek tisztelete. Volt-e személyes kotédése Martonhoz, a katonaszenthez,
Panndnia sziilttéhez, azt még késébbi vizsgilatnak kell eldénteni. Az bizo-
nyos, hogy amikor 6 még Pragiban raboskodott, és a magyar rendek 1458
janudrjdban megvalasztottak kirallya, azt megel6z6en népes magyar zardandok-
kildottség kereste fel a tours-i templomot Vardai Istvin kalocsai érsek vezeté-
sével 1457 decemberében. A kiildéttség eredetileg a francia kirdly linydnak a
kezét akarta megkérni V. Laszl6 kirdly szimdra. A fiatal kirdly azonban vérat-
lanul meghalt, amirdl a zardindokok Tours-ban értestltek. Métydsnak bizonya-
ra beszdamoltak a zarindokok az ut eseményeirél, ez kapcsolatot teremtett
Szent Mirton piispok és az Gjdonsiilt kirdly kozott.23

Egy masik Szent Marton-ereklyérél is van tudomdsunk, amelyet a do-
monkos konvent 1780-ban szerzett Rémébél. Ennek hitelességét a szombat-
helyi Szentszék 1781. november 6-dn ismerte el, akkor engedélyezték annak
nyilvanos tiszteletét.?* Szalay Janos konyvének megjelenésekor, 1938-ban még

20 ,Memorabile autem est, quod locus nativitatis sancti Martini episcopi Turonensis sit mutatus in capel-
lam et honorem eiusdem sancti, quae ecclesiae novae est inclusa. Insuper adest vera effigies eiusdem ut
episcopi et senis, particula de ossibus illius, qua ex gazophylacio Matthiae Corvini quondam Hungariae
regis ante paucos annos non sine dispositionedivina ad nos pervenere. Praeteres extat fons ante ecclesiam,
ex quo sanctus Martinus adbuc vivus matrem et sorores suas baplizavit, patre in erroris pertinacia
relicto.” Memorabilia Conventum Provinciae Austriaco-hungari Praed. Conscripta ex Manuscriptis
A. R. Exim. Mgri Rajmundi Fitzing. Kozli: Der Prediger-Orden in Wien und Oesterreich.
Regesten, Collectaneen, Necrologien, Epitaphien, Universitits-Angelegenheiten, Profers- und
Bruderschaftsbiicher, biographische und historische Skizzen. Aus archivalischen bisher unedirten
Handschriften mitgetheilt und erldutert von Sebastian Brunner. Braumueller, Wien, 1867. 83.

21 Ivdnyi Béla: Dominikénus levelek és oklevelek a kérmendi levéltarban. Ribavidék Ny., Kérmend,
1942. (Kérmendi Fiizetek 1.) 94-95.

22 1487. oktober 9. Tours, francia kincstdrnokok jelentése. In: Balogh Jolin: A mivészet Matyds
kirdly udvardban. I. kot. Akadémiai, Bp., 1966. 665.

23 Nemeskiirty Istvdin: Kis magyar mivel6déstorténet. Szent Istvin Térsulat, Bp., 1994. 38.

24 Szalay Janos: A szombathelyi Szent Domonkos-rendiek lelkipasztori mikodése 1638-1938.
Martineum Ny., Szombathely, 1938. 126. Idézi: Szombathelyi rendi levéltar, ereklyék No. 6.

= 355 =



ZSAMBEKY MONIKA

megvolt az ereklyehitelesit6 oklevél! A templom ereklyéinek megmaradt hite-
lesitd okiratai kozott a Mdrton-ereklyéé nem maradt fenn, valamikor elveszett.

Talan ez az ereklye lehet az, amelyik a mai napig megvan a templomban
egy neobarokk, kisméreti monstrancia alakd Stvosmifoglalatban (2. ép).%
A tarté dombord, ovilis talpu szdra megnyesett faigat imitdl, a nédusz helyén
szargyird lathat6. Az ereklye foglalatit puttékkal diszitett keret veszi kortil,
mogotte sugarnyaldbok teriilnek szét. Az egész tartét kinyilt virdgokbdl és le-
velekbdl allé koszoru 6vezi. Kozépen voros textilen, ovilis tiveges foglalatban a
csontdarab, papiron a felirata: ,S. Martini Ep.” Az ereklye egy kicsi csontszi-
link, amely véleményem szerint nem a Bél Mityas dltal emlitett ujjcsonterek-
lye, hiszen az egy nagyobb csontdarab lehetett, mivel meg tudtdk réla dllapita-
ni, hogy ujjcsont darabja. Az ereklyetarté talin a 19. szdzad végén vagy a 20.
szazad fordul6jan késziilt, a templomban és a rendhdzban ugyanis az 1860-as
években és az 1900-as évek elején is volt feldjitds, esetleg ehhez kothetd az 4
tarté elkészitése.?® Ezt az ereklyét vitték koritra a jubileumi Szent Mir-

7 7

ton-évet megel6z6en 2014-2015-ben a szombathelyi egyhdzmegyében.

A PUSPOKSEG UJABB SZENT MARTON-EREKLYEJE

Szily Janos puspok Miria Teréziatél 1779-ben kért Szent Marton- és Szent
Quirinus-ereklyét az 4j egyhdzmegye szimdra. Az els6t azért, mert Szombat-
hely sziil6ttje volt és az egyhdzmegyének véd@szentje, utébbit azért, mert Sa-
varidban szenvedett vértandhaldlt. Maria Terézia teljesitette Szily pispok ké-
relmét. A kérd levél nem maradt fenn, de az ajindékot megkoszond levélfogal-
mazviny igen.?” A dokumentumot kidllitottik Szily Janos piispok emlékkidl-
litisan az Eolbei-hazban 1999-ben.?8 Az uralkodé az ereklyéket a Habsburgok

25 Aranyozott réz, magassiga 17 cm, talpszélesség: 7,5 cm, teljes szélesség: 10,6 cm.

26 Az ereklyetart6 leirasa: Szent Marton kultuszdnak kozép-eurépai emlékei i. m. 59. Kat. sz. ITI. 42.
(Katalégustétel: Zsambéky Monika leirdsa.)

27 Szily Jénos Maria Terézidhoz irt levelének fogalmazvinya (1779. junius 7. ) a szemindrium szé-
méra adomdnyozott Szent Marton- és Szent Quirinus-ereklyét koszoni meg. Egyhdzmegyei
Kényvtir, Szombathely (jelzet nélkiil).

28 Szily Janos Szombathely elsé plispoke 1799-1999. Emlékkonyv. Konferencia haldlanak 200. év-
forduléja alkalmédbol (1999. szeptember 22. Katolikus Tovibbképzs Intézet Szombathely) és em-
lékkidllitas (1999. éprilis 17.—szeptember 25. Szombathely Eolbei-hdz). Szerk., a kidllitdst
rendezte és a katalogust 6sszedll. Dobri Miria. Szombathelyi Egyhdazmegyei Hatésdg, Szom-
bathely, 1999. 123. Kat. 7.1.4.
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kincstardbdl ,utalta ki” kedvelt piispokének. A két szent ereklye adoményoza-
sar6l megemlékezett Szegedy Pil székestfehérviri kanonok a Szily piispok el-
hunyta alkalmdval tartott gydszbeszédében.?’

Ugy véltem, hogy a Maria Terézidtdl kapott ereklye keriilt a szeminrium
Szent Mairton tiszteletére szentelt kdpolna oltiraba. Ezt indokolta volna az
idépontok egyezése, ugyanis Szily a szemindrium épitését beiktatdsa utin
azonnal megkezdte. Melchior Hefelével 1777. augusztus 28-dn kotott szerz6-
dést, és Ssszel elkezdték a munkit.3® 1780-ban befejezdétt a szemindrium
épitése, a kipolna az elsé emeleten kapott helyet a mai, Ugynevezett Stor-
no-képolna helyén. A papnevelés azonban nem kezddédhetett el a kész épiilet-
ben, mivel I1. J6zsef 1783 decemberében beszlintette a vidéki szemindriumok
miikodését, és két generilis szemindriumot llitott fel: Pesten és Pozsonyban.3!
A szombathelyi egyhdzmegye papnévendékei csak 1790-ben, II. J6zsef halala
utdn térhettek vissza Pozsonybdl.

A szemindriumi kdpolna és az egész épiilet dtalakitisira és bovitésére Hi-
dasy Kornél piispoksége (1882-1900) alatt keriilt sor. Az épiiletben 4j kdpol-
nat alakitottak ki a régi helyén. Az Uj teremkonyvtdr és a kdpolna kifestésével
az akkor keresett és hires Storno Ferenc soproni fest6t biztak meg. Az Gj oltar-
asztalba feltehetSen dtemelték a régi menza ereklyéjét. Az oltdrasztalban a mai
napig lithat6 a befoglalt ereklye helye. Azt azonban nem lehet biztosan tudni,
hogy jelenleg az oltirasztalban van-e ereklye, vagy nincs, ugyanis az ereklyefé-
szek kibontdsdra nem volt lehetdség.

Visszatérve a Miria Terézia-féle Szent Marton-ereklye sorsira, egy sze-
rencsés ,lelet” — Géfin Gyula preldtus, volt szemindriumi rektor levele — j
adatokkal szolgilt. Igy biztossd valt, hogy ha a szemindriumi kpolna oltarasz-
taldban volt is ereklye, az nem a kirdlyn6tsl kapott darab volt. Géfin Gyula
Szent Mirton és Szent Quirinus ereklyéit 1961. december 8-dn adta dt Kovics
Sandor megyéspiispoknek, aki azokat a palota kdpolndjiban 1év8 ereklyeszek-
rényben helyezte el. Kordbban az ereklyék a puspoki kipolna sekrestyéjének
szekrényében voltak az 1930-as évek elejéig. Mivel a székesegyhaz Tours-bél
1913-ban megkapta Szent Marton ereklyéjének ,particula insignis™ét, a szalé-

29 ,Melly nagy betsiilet volt hogy Folséges Maria Theresia Kirdlyné Aszszonyunk az 6 Fo Templomait,
exiistbe, aranyba, és driga gyongyokben foglalt Szentek Ercklyéiével meg-tisztelte.” A j6 Pésztor
mellyel a méltésdgos kegyelmes Folsé Szopori Szily Janos urat, ...az 6 végsé halotti pompis
tiszteletének alkalmasottdgdval meg ditsérte Szombathely virosiban Mezz6 Szegedi Szegedy
Pil, ...1799-dik esztend8ben Szombathelyen, Siess Antal Jésef betdivel. 17-18.

30 A szombathelyi egyhdzmegye torténete 1777-1928. Szerk. Géfin Gyula. Martineum Ny,
Szombathely, 1929. 1. kot. 38.

31 Székely Laszlo: A szombathelyi piispoki papnevelS-intézet torténete. In: A szombathelyi egyhdz-
megye i. m. 1. 173.
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3. kép. Szent Midrton-ereklye és tartéja

ziak pedig Rémdbdl Szent Quirinus ereklyéjét templomuk szdmara, Mikes
Janos piispok a fent emlitett két ereklyét dtadta a szeminariumnak megérzésre
azzal, hogy azokat ott tiszteletben részesitsék. Ott voltak egészen 1952-ig,
amikor Géfin nyilvin jobbnak latta a kedvezétlen torténelmi események miatt
atvinni a deficientidra (id8s papok otthonédba) a becses kincseket. Ezutdn ki-
lenc évig a papi otthonban 8rizték a szent ereklyéket. 1961. december 8-dn
Kovics Sdndor megyéspiispok rendelkezett arrdl, hogy atkeriljenek a plispoki
kipolnaban 1év8 diszes ereklyeszekrénybe.?

A széban forgé Szent Marton-ereklyét sikertilt megtaldlni a ptspoki kd-
polna ereklyeszekrényében 1évé szamos ereklye kozott. Errél a Szent Mar-
ton-ereklyérél Géfin Gyula 6ta senki sem tudott. S8t 1913-ban még talin
Mikes piispok sem ismerte. Azon nem csodidlkozunk, hogy a fiatal, 1912 elején
a szombathelyi ptspoki székbe kertilt f6pap nem ismerte ezt az ereklyét. De
hogy a kornyezetében 1évé kanonokok nem hivtik fel a figyelmét rd, ezt fur-
csélljuk. Az ereklyetarté formaja és kivitele alapjan 18. szdzadi lehet, hitelesitd
pecsétjét még azonositani kell. Igy tehdt a székesegyhdzi és a Szent Mar-
ton-templomban 1évé Mirton-ereklyén kivil van még egy ereklyénk Szom-
bathelyen a szenttél.

Az ereklyetart6 tokja ovilis, alul csicsos, finom, sététbarna bérbevonata,
rajta fekete tintival — Géfin szerint Szily kézirasaval — ,S: Martini Eppi. Turo-
nen”, ami kissé nehezen olvashaté (3. £ép). A tok mérete: hossza 105 mm, szé-
lessége 84 mm. Az ovilis alaka ereklyetarté eziist foglalaty, aljan voros textilia,
rajta kisebb gyongyos foglalatban papirra erdsitett csontszildnk, alatta az azo-
nosité felirat: ,S. Mart: Epi.” A gyongyos foglalatot aranyozott indadisz veszi

32 Géfin Gyula levele Szombathely, 1961. XII. 8. keltezéssel, sajit kez( aldirdssal és a szemindrium
régi, Szent Mértont dbrazold pecsétjével. Szombathely, Egyhazmegyei Konyvtar (jelzet nélkiil).
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korbe. Az ereklyetartd keretét eziist, csavart szalag veszi koriil, és ovilis tiveg
zérja le. A tarté koril egy késébb rihelyezett ezistpant lithat6, amelyre kis
talp van felerdsitve, eziltal az ereklyetarté feldllithatd, asztalra vagy emelvény-
re helyezve szembdl is j6l lithat6. Az ereklyetarté hdtoldaldn zsindrral van ét-
kotve, rajta érintetlen hitelesité pecsét. A vords pecsét felolddsa a kovetkezd
feladat. Az ereklyetarté magassiga 88 mm, szélessége 68 mm, talpinak mérete
20x16 mm. A kutatds sordn megtalalt ereklye szombathelyi ,utazdsait” igy
rekonstrudlhatjuk: mintegy mdsfél évszazadig (1779-1930-as évek) a plspoki
palota kdpolndjanak sekrestyéjében volt, az 1930-as évek elejétsl 1952-ig a
szemindriumban, 1952-1961 kozott a papi otthonban, majd 1961 végétsl
napjainkig a palota kdpolnajiban (4. zép).

4. kép. A piispéki palota kdpolndja

A szZEKESEGYHAZ SZENT MARTON-EREKLYEJE

Mikes Janos szombathelyi piispok f6pésztori beiktatdsa utin nem sokkal (piis-
poki kinevezése 1911 novemberében, felszentelése 1912. janudr 1-jén, szék-
foglalasa 1912 vizkereszt tinnepén tortént) az egyhdzmegye egészét fellelkesi-
t6 otlettel allt el6: Szent Marton sziilShelye és egyhiazmegyéje kérjen a szent
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5. kép. Szent Mdrton koponyacsontja. Ereklye Tours-bél
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6. kép. Toth Istvin terve a Szent Mdrton-oltdr dtalakitdsdra, 1913
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ereklyéjébél egy darabot a tours-i érsektdl. Elgondoldsit tett kovette, levelében
alaposan megindokolta kérését. Renou érsek teljesitette a szombathelyi f6-
pasztor kérését, és a pispok koponydjanak egy toredékét atadta az egyhdzme-
gye szdmdra (5. kép).3% A nyolctagt szombathelyi kiildéttség Tours-ban dtvet-
te a becses kincset, és hazahozta. ,Martinus redit in Pannoniam”— Mirton visz-
szatér Pannénidba, irtdk a helyi Gjsagok.>* Ezek szerint nem tudtik a piispok-
virban, hogy ott rejtdzik egy régebben kapott Szent Marton-ereklye!

A Szent Marton-oltar dtalakitisdnak és az ereklyetart6 bisztnek a tervezé-
sével Toth Istvan szobriszmivészt (Szombathely, 1861-Budapest, 1934) biztik
meg, aki a megyeszékhelyen kordbban Horvith Boldizsir miniszter és Szily Ja-
nos plispok szobrit alkotta meg. A szombathelyi székesegyhdz kereszthajéjinak
északi oldaldn 4ll a panndniai szent oltara, a hatterét a hatalmas Maulbertsch-kép
jelenti, amely a plspok csodatetteit mutatja be. A miivész két tervet készitett az
oltdr dtalakitisira és a mellszobor megvaldsitisira, amelybdl a masodikat valasz-
totta a birlé bizottsdg (6. kép).>> Az oltirmenzin a kdzéptengelyben 4ll hdrom
kanneldrdzott 6nix oszlopon az a talapzat, amelyen Szent Mirton piispok
mellszobra lithaté. Az aranyozott bronzszobor a piispokot komoly, id8s f6pasz-
torként abrédzolja, bajusszal, szakallal, piispoki paldstban és stiveggel (7. ép). Az
értékes mid 13 ezer korondba keriilt, amit teljes egészében Mikes piispok fede-
zett. A hermidba keriilt a Tours-bél kapott koponyacsontdarab.

SzZENT MARTON TISZTELETE ES KULTUSZANAK TARGYI EMLEKEI

SZOMBATHELYEN

Sulpicius Severus, majd a késébbi Marton-életrajzok Savaria nevét ismertté
tették a kozépkorban. Ezért keriilt rd Sabaria neve a kozépkori térképekre
(herefordi térkép 1280 koriil, ebstorfi vildgtérkép 1284 kortil stb.). Lazar dedk
Magyarorszigot bemutaté térképén (1528) ,Sabaria Patria Divi Martini Epis”
(Sabaria Szent Mirton pispok sziilShelye) felirat olvashaté. Szombathely va-

33 Székely Liszlo: Emlékezés Mikes Janos grof szombathelyi megyéspiispokrél. Magyar Nyugat
Ko6nyvkiadd, Vasszilvagy, 2009. (A Magyar Nyugat Torténeti Kiskonyvtdra 11.) 89.

34 Uo. 90.

35 A tervrajzot a Szombathelyi Egyhdzmegyei Levéltar 6rzi. A 2008. évi Szent Marton-kiallitison
a Szombathelyi Képtarban kidllitottak. Lasd: Szent Marton kultuszanak kozép-eurépai emlékei
i. m. 66-67. Kat. sz. III. 51. (Leirds: Zsambéky Monika.)
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Szent Mirton-oltirdn

rosat mint Szent Mdrton sziil6helyét szimon tartottik a magyarorszigi torté-
netirék is: igy szerepel Antonio Bonfini Magyarorszag krénikajaban, Turéczi
Liszl6 Magyarorszag leirisiban vagy a gy6ri egyhdzmegye 1579. évi szombat-
helyi zsinata aktdinak fedélapjan.

Szombathely véros is szimon tartotta hires sziilottét és dpolta emlékét.
Hiszen a véros privilégiumat is Martonnak koszoénhette: Hédervari Janos
gy6ri puspok szabadalomlevelét 1407-ben Szent Marton tisztelete miatt adta
a varosnak. II. Ferdinind szintén Mairtonra valé tekintettel adomanyozott
Szombathelynek kivaltsdglevelet. Ugyanis a harmincéves haboruban Gusztiv
Adolf svéd kirdlyt 1632-ben Liitzennél Szent Mirton oktavédja alatt verték
meg, s a csatiban Gusztiv Adolf kirdly is elesett. A viros f8terén mindenki
dltal jol lathaté helyen, a vdrostorony sisakjan is Mdrton nagysagat hirdette a
toronydisz, egy fémlemezbdl kivagott piispokfigura.
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8. kép. Szent Midrton megkereszteli édesanyjit. Rumi
Rajki Istvin szobra a Szent Mérton-templom el6tt

A virosi Mirton-tisztelet természetesen legerésebben a Szent Mir-
ton-templomban, a hagyomany szerinti sziilhdza helyén élt. Bar a rémai te-
metd tertiletén bizonyosan nem dllt lakéhdz a rémai korban, egy megszentelt
tertilettel kototték 6ssze Mirton sziilhelyét. A templom északi kdpolndjin
ma is olvashaté a felirat: ,FHHIC NATUS EST S. MARTINUS” (Itt sziiletett
Szent Mirton). A templom el6tt a kozépkor 6ta egy kut mikodott, s a hagyo-
mdny gy tartja, hogy ennek vizével keresztelte meg Marton az édesanyjit,
amikor megtéritette. Helyén ma Rumi Rajki Istvin 1938-ban készilt bronz
szoborcsoportja all, amely ezt a jelenetet 6rokiti meg (8. kép). A 20. szdzad elsd
telében a varos legnagyobb jelentdségi akcidja a Szent Marton-kultusz dpold-
sara ennek az emlékminek a feldllitisa volt.

A kozépkorban a Szent Mérton-templom féoltdrdn allt Mérton szobra,
valészintleg a kdpenymegosztis jelenetét dbrdzolta. Ezt indokolja az a tény,
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9. kép. A szentmirtoni domonkos konvent pecsétje

1655-bél

hogy éltaldban a tituldris szent kertl a f6oltdrra, tovibbd ismerjik a domon-
kos konvent pecsétjét 1655-bél, és ennek a pecsétképén a képenymegosztasi
jelenet lthaté (9. 2ép).3® Marpedig a templomhoz k&t6ds kozosség (hiteles
hely, konvent) tbbnyire a templom féoltarképét helyezte a pecsétiére. Igy az
1638-ban letelepedett domonkos rendi atyik konventje a 17. szdzadban meg-
drizte a korabbi, Szent Mdrtonra utalé pecsétet, s6t az dtvett templom fGolta-
rara 4j, a védészentet dbrazolé festményt helyeztek el. Hogy ez a kép azo-
nos-e a jelenleg a Szent Marton-kdpolndban figgé festménnyel, azt biztosan
nem dllithatjuk, de feltételezhetjiik. Ez a kép (10. 2ép) az 1660-1670-es évek-
ben késziilhetett, korabeli nemes urak tdrsasigidban mutatja be Marton jécse-
lekedetét. Az abrazolt személyeket és a kép sarkdban 1év6 cimert még nem
sikerilt egyértelmtien azonositani, megfejtése eldontheti a mi keletkezésé-
nek koriilményeit.3” A diszes 6ltdzetd nemes urak a templom jétevéi is lehet-
nek, akik adomdnyokkal litték el az Gjonnan épilt barokk templomot (a Bat-
thyany, Erdédy, Esterhazy, Csaky, Széchy, Illéshdzy csalidok adomdanyairél
feljegyzések tantskodnak).

36 A pecsét mérete: 29 x 25 mm. Abel Vince domonkos vikérius 1655. november 26-dn Vépen kelt
levelét latta el pecsétjével. Vas Megyei Levéltar XII. 5/1a fol. 94-97. Kézli: Szent Marton kul-
tuszdnak kozép-eurépai emlékei i. m. 56. 13. j. Kat. sz. IIL. 39. (Leirds: Zsémbéky Monika.)

37 A festmény mérete: 166x170 cm. A kutya nyakorvén ,MA” betik olvashaték. Szent Mérton
kultuszdnak kozép-eurépai emlékei i. m. 57-58.13.j. Kat. sz. III. 40. (Leiras: Zsambéky Monika.)
A festmény kompozicijanak el6képét nemrég Buzdsi Enik§ azonositotta. Buzdsi Eniké:
A Magyar Nemzeti Galéria egykori és mai késS reneszansz kidllitdsinak néhdny mivérdl.
Mivészettorténeti Ertesits 60. (2011) 321.
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10. kép. Szent Mdrton és a koldus, 17. szdzadi festmény a Szent Mdrton-templomban

Bir a 18. szdzadban a templom belsé berendezéseinek feldjitisakor a do-
monkos rendi szentek tisztelete kerilt eldtérbe, s a templom titulusa is véiltozott
(Szent Mirton mellett helyet kapott a Szenthdromsig), a fSoltdrrdl eltivoli-
tottdk Marton képét és helyére a Szentharomsag keriilt Szent Agostonnal és
Aquinéi Szent Tamdssal. A szerzetesek azonban tovdbbra is fontosnak tartot-
tik a Marton-tisztelet tovibb éltetését. Példa erre egy diszes szentségtart6 is,
melyet 1759-ben készittettek egy bécsi 6tvossel. A monstrancia diszitésében a
domonkos vonatkozasok mellett (Szliz Méria a rézsafizért adja Szent Domon-
kosnak, dtellenben Aquinéi Szent Tamds figurdja) ott taldljuk Szent Martont a
koldussal (71. kép). Ugyancsak erre utal a fent mar megemlitett ereklyekérés
Rémabél 1780-ban. Az 1j ereklye kultuszahoz kapcsolédhatott VI. Pius papa
engedélye 1781-ben, amely szerint azok a keresztény hivek, akik a szombathelyi
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11. kép. Urmutaté Szent Mirton és a koldus alakjdval

Szent Mérton-templomot a szent tinnepnapjin vagy el6tte 1évé napon meg-
latogatjdk, teljes buicstt nyernek.3® A templom felszerelésében a kovetkezé év-
szdzadokban is tobb Mirtonhoz kapcsol6dé kegytirgy készilt, ezekbsl két
kormeneti zaszlora hivjuk fel a figyelmet: a Rézsafizér Tarsulat kormeneti
zdszl6jara 1871-bdl és az ugyancsak itt miikéds Credo Egyesiilet zdszl6jara

38 Szent Mirton élete. Kiadja a Szent Marton Plébédnia. Martineum Konyvnyomda Rt., Szombathely,
1937.14.
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12. kép. A szombathelyi Credo Egyesiilet zdszléja Szent Mirton
alakjdval (1927)

1927-bsl. Az utébbi nagy méretti (200 x 130 cm), miivészien himzett selyem-
745716 a szombathelyi karmelita apacdk munkdja (72. Zép).

A szombathelyi kultusztorténet masik fontos szinhelye a plispoki székhely.
Kordbban a Sziiz Méria-virtemplomban nem volt Szent Marton tiszteletére
szentelt oltar. Ez megviltozott Szily Janos piispok kinevezésével. O nagy hang-
sulyt fektetett Savaria-Szombathely torténeti jelentSségének kiemelésére, az
okori véros régi fényének visszatérését, immar keresztény valldsi kornyezetben
kivinta elérni. Ezért a két pannéniai ékeresztény szentet, Szent Martont és
Szent Quirinust hangsilyosan szerepeltette miivészi programjiban, az egyhdz-
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13. kép. Szinvizlat a szombathelyi székesegyhdz Szent Mdrton-oltdrdhoz (1791)
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megye kozponti épiileteinek dekordldsiban. Szent Mirton az 4j egyhdzmegye
védészentje lett, s a pispok Maria Teréziatol megkapta a két szent ereklyéjét is.
Az \j székesegyhaz kereszthajéjinak északi oltdrat Martonnak szentelték, oltar-
képét Franz Anton Maulbertsch festette meg. A mivész a puspok csodatetteit
orokitette meg, a szent koril a legenddjaban szerepld személyek jelennek meg:
az amiens-i koldus a képennyel, a chartres-i néma liny, Nolai Szent P4l, bal ol-
dalon Taetradius prokonzul szolgija és a chartres-i feltimasztott gyermek az
édesanyjaval. A festmény szinvazlata is megmaradt, amelyet Mikes Jdnos piispok
vasdrolt meg és a plspoki palotdban helyezett el (13. 4ép).

A szemindrium kdpolndjanak Mérton-oltirképét Dorftmaister Istvin fes-
tette meg 1791-ben, aki a megdicséiilt szentet angyalok koszortjdban, kissé
mesterkélt pézban dbrazolta. A piispoki palota disztermének mennyezetén is
megjelenik a két 6kori szent — Marton és Quirinus — alakja. A késdbbi szdza-
dokban is késziltek a szemindriumban djabb alkotisok Mirton alakjdrdl,
Storno Ferenc és Kontuly Béla keze nyoman a régebbi és az tjabb kdpolndban.
Kontuly falképei a 20. szizad egyhizmiivészetének kiemelkedd alkotdsai
(1941-ben késziltek), az egyik nagy méreti freské témadja Krisztus kirély eljo-
vetele, a mdsik Szent Marton életatjit jeleniti meg tobb kompozicié dtletes
osszeflizésével (14. kép). A legijabb kor Szent Marton-dbréizolédsairdl és tiszte-
letének 4j formairdl azonban mér egy masik dolgozat hivatott beszamolni.

14. kép. Jelenetek Szent Mirton életébdl. Fresko a szombathelyi
volt szemindrium kdpolndjdban (1941)
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Saghy Marianne: A Szentirds utja. Bibliai modellek Sulpicius Severus Szent Mérton-élet-

rajzaban

1. kép.

2. kép.

Sulpicius Severus: Liber de historia sancti Martini patroni nostri gloriosi..., 1175-1200
kéril. Universiteitsbibliotheek Utrecht, Hs. 124. Permalink: http://I bc.library.uu.nlf
Magnum Legendarium Austriacum, 1225-1250 korul. Zwettl (Ausztria), Stiftsbiblio-
thek, Cod. Zwetl. 14. fol. 149r. Permalink: http://tethys.imareal.sbg.ac.at/realonline/

Bruno Judic: Venantius Fortunatus mértoni ttja

1. kép.

2. kép.

3. kép.
4. kép.

Venantius Fortunatus: Vie de Sainte Radegonde, 1100 koril. Poitiers, Bibliothéque mu-
nicipale, manuscrit 250 (136) fol. 21r. Permalink: https://fr.wikipedia.org/wiki/Venan-
ce_Fortunat
https://en.wikipedia.org/wiki/Saint_Afra#/media/File:St._Ulrich_und_St._Afra_
(Augsburg)_15JPG

Graduale, 1500 koril. Staats- und Stadtbibliothek Augsburg, 2° Cod. 248, p. 199r
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Ravenna,_sant%27apollinare_nuovo,_
int.,_santi_martiri_offerenti,_epoca_del_vescovo_agnello,_01.JPG

Kiss Gabor: Nagy Kdroly — Szent Marton sziil6helyének elsé zarandoka
1-2. kép. https://en.wikipedia.org/wiki/Hereford_Mappa_Mundi#/media/File:Hereford-Kar-

3. kép.

4. kép.
5. kép.

te.jpg

Psalterium aureum Sancti Galli, 9. szézad vége. St. Gallen, Stiftsbibliothek, Cod. Sang.
22, p. 140.

Zagorhidi Cziginy Baldzs felvétele
https://it.wikipedia.org/wiki/San_Martino_Siccomario

Szildgyi Magdolna: A Dunéntal kézépkori uthdlézatinak jellegzetességei. Szombathely ut-
csoméponti szerepe a 13—14. szdzadban

1. kép.
2. kép.

3. kép.

4. kép.
5. kép.

https://patmcinerney.wordpress.com/2014/05/09/salamanca-to-santa-marta-de-tera/
Benda Judit: Pecten Maximus, avagy egy Santiago de Compostela-i zardndokjelvény
Budén. Tanulmdnyok Budapest Muiltjdbol 35. (2011) 39-40.

Janosréti mester: Szent Mikl6s-foltir oltirképe, Szent Miklés legendajinak jelenetei,
balszarny, belsé képei, jobb alsé kép, 1476 koril, tempera, fa, 155 x 98 cm. Budapest,
Magyar Nemzeti Galéria Régi Képtir, Itsz. 55.903.14

A szerz6 felvétele (2015)

A szerzé felvétele (2011)


http://bc.library.uu.nl/
https://it.wikipedia.org/wiki/San_Martino_Siccomario
https://patmcinerney.wordpress.com/2014/05/09/salamanca-to-santa-marta-de-tera/
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Téth Endre: Szent Mérton hazai tiszteletének kezdetérél

1.kép. Zalavir, torténelmi emlékpark. Civertan Bt., Ldszl6 Janos légifelvétele

2.kép. Pannonhalma, Féaptsigi Levéltir. Tihanyi Bence és Bakos Agnes felvétele

3.kép. G. Bouttats, rézkarc, rézmetszet és akvarell, 9,6 x 24,4 cm. Pannonhalma, Féapatsagi
Miizeum Metszet- és rajztar, Tihanyi Bence és Bakos Agnes felvétele

4.kép.  Miracula sancti Martini episcopi, 12-13. szizad. Paris, Bibliothéque municipale de Di-
jon. Manuscrits de Citeaux, Ms. 641. fol. 113r. Permalink: http://patrimoine.bm-di-
jon.fr/pleade/

5.kép.  Schoenvisner, St.: Antiquitatum et historiae..., V1. tibla. Anton Tischler metszete

Koszta Laszl6: Szent Mirton tiszteletének magyarorszagi kezdete. Megjegyzések Pannon-

halma alapitisihoz

1.kép. Pergamen, 48 x 45,5. Pannonhalma, Féapitsigi Levéltar, Capsa 13. A. Tihanyi Bence
és Bakos Agnes felvétele

2.kép. Pannonhalmi F8apitsig, Porta Speciosa timpanonja, Tihanyi Bence és Bakos Agnes
felvétele

3.kép. Marcus Kailti: Chronica de gestis picta, 1360 koril. Budapest, Orszagos Széchényi
Konyvtar Kézirattar, Fol. Lat. 3922.

Ziagorhidi Czigany Balazs: Szent Marton-patrociniumok a kézépkori Vas virmegyében
1.kép. A szerzd felvétele
2.kép. A szerzé felvétele

Selaf Levente: Szent Marton mint magyar kiralyfi. Egy hagiografiai motivum térténete

1.kép.  Weiflenauer Passionale, 1170-1200 koril. Coligny (Switzerland, Fondation Bodmer,
Cod. Bodmer 127, fol. 125v. Permalink: http://www.e-codices.unifr.ch/en/list/one/
cb/0127

2.kép. Péan Gatineau: Vie de saint Martin de Tours, 1290-1310 kérul. Paris, Bibliothéque
nationale de France, Département des Manuscrits, Frangais 1043, fol.1r

3.kép. https://books.google.hu/books?id=xjx TAAAAcAAJ&printsec=frontcover&hl=
hu&source=gbs_ge_summary_r&cad=0#v=onepage&q&f=false

4-5. kép. Archives départementales Indre-et-Loire, Liasse G365

6.kép. Francia ékszerladiks, 1320-1340 koriil. Elefintcsont, 7,9 x 21,6 x 10,1 cm. New York,
The Metropolitan Museum of Art, No0.17.190.177a, b. Permalink: http://www.met-
museum.org/art/collection/search/464133

7.kép.  Jacques de Voragine: Légende dorée, 1348.1° ,La Legende des Sains”, trad. de Frere Jehan
de Vignay. Paris, Bibliothéque nationale de France, Département des manuscrits,
Francais 241, fol. 300r

8.kép. 1401-1500 korul. Paris, Bibliothéque nationale de France, Département des ma-
nuscrits, Francais 1534, 74v=75r

Csernus Sdndor: V. Laszl6 franciaorszigi kovetségének forrdsaihoz. Tours, 1457. december

1.kép. Osztrak festd, 15. szdzad masodik fele. Olaj, hdrsfa, 38,5 x 54 cm. Budapest, Szépmii-
vészeti Muzeum, Régi Képtir, Ltsz. 6960.

2-3. kép. Paris, Bibliothéque nationale de France, Département des manuscrits, Ms. lat. 11414
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Gausz I1dik6: Hamu vagy lang? Szent Marton-kultusz és egyhazi reformfolyamatok

Touraine-ben a valldshdbortk idején

1.kép. Antoine Carot festménye, 1565 koriil. Conservé au Musée des Beaux-Arts de Lyon.
Permalink:  https://en.wikipedia.org/wiki/Iconoclasm#/media/File:Le_Sac_de_Lyon_
par_les_RWC3%Aform€%C3%A9s_-_Vers1565.jpg

2.kép. http://www.certiferme.com/blog/article-735-115537-normale-tours37-basilique-
saint-martin-quelques-vitraux.html

3.kép. Ismeretlen 17. szdzadi fest6. Collections de I'hotel Gotin de la Sté archéologique de
Touraine, www.societearcheotouraine.eu, gestionnaire Conseil départemental 37, cote
HG 870.055.0001

4.kép. https://commons.wikimedia.org/wiki/Category:Basilique_Saint-Martin_de_Tours#/
media/File:Tours_-_Basilique_Saint-Martin_-_Tombeau_reconstituoC3%A9_de_
Saint-Martin_(7-2014)_2014-08-20_15.30.07.jpg

5.kép. Metszet, Monasticon Gallicanum, 17. szizad. Permalink: https://commons.wikimedia.
org/wiki/Category:Abbaye_de_Marmoutier_(Tours)#/media/File:Abbaye_Saint-
Martin_de_Marmoutier_dans_Monasticon_Gallicanum.jpg

Pilfty Géza: A pozsonyi Szent Marton-korondzétemplom. A kora tjkori Magyar Kiralysig
egyik legfontosabb temetkezdéhelye
1-6. kép. Bokor Zsuzsa felvételei (2002)

Toéth Gergely: A Pannonhalmi Féapétsig a 16-18. szazadi torténeti irodalomban. Zsamboky

Janostél Bél Matyésig

1.kép. Theodore de Bry metszete. London, Wellcome Library, No. 8348i. Permalink: https://
wellcomeimages.org/indexplus/image/V0005194.html

2. kép. Ontétt, vésett eziist, vas nyélen, 61 mm. Pannonhalma, Féapitsagi Levéltar. Tihanyi
Bence és Bakos Agnes felvétele

3.kép. Viszon, olaj, 1749 kortil. Rimaszombat (Szlovikia), Gomor—Kishonti Mizeum. Per-
malink:  https://hu.wikipedia.org/wiki/B%C3%A91_M%C3%A1ty%C3%A1s#/me-
dia/File:B%C3%A91_M%C3%A1ty%C3%A1s-001.jpg

4.kép. Zsoldos Xavér akvarellje. Papir, 45,5 x 135 cm. Pannonhalma, Féapétsig, Képtar, Ti-
hanyi Bence és Bakos Agnes felvétele

Té6th Ferenc: A szombathelyi Szent Marton-kultusz a kora ujkori és Gjkori utazék szemével

1.kép. Géfin Gyula tandcsai alapjin festette Dobrentei Gébor. Magdntulajdon

2.kép. ‘Theodore de Bry metszete. London, Wellcome Library, No 3654. Permalink: https://
wellcomeimages.org/indexplus/image/V0003455.htm

3.kép. Johann Christoph Winkler metszete. Zarindokemlék, Szent Mérton-plébania, Szom-
bathely

4.kép. MNL VaML,1V. 1. a. Vas Virmegye Nemesi Kozgytilésének iratai, Kis- és kozgyilési
jegyzékonyvek, 1729. julius 18-i kisgytlés

5-6. kép. Schoenvisner, St.: Antiquitatum et bistoriae...,I1. és XV. tabla. Anton Tischler metsze-
tei

7-8. kép. Schoenvisner, St.: Antiquitatum et historiae..., cimlapja és az els§ fejezet kezddképe,
Anton Tischler metszete

9.kép. Constance Mayer metszete. Collection compléte des portraits des Grands-Aigles et des
Grands-Officiers de la Légion d»Honneur..., Paris, 1810. Paris, Bibliothéque nationale de
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10. kép.
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France, Département Estampes et photographie, 4-NA-52. Permalink: https://com-
mons.wikimedia.org/wiki/File:Btv1b8453983r-p065.jpg

Cyprien Polydore: Voyages en Allemagne, en Autriche-Hongrie et en Italie. Cassard fréres,
Périgueux, 1888. Paris, Bibliothéque nationale de France, Département Philosophie,
histoire, sciences de ’homme, 8-G-6537

Kévér Lajos: Szent Marton és sziil6foldje a francia szétirirodalomban

1. kép.

https://books.google.hu/books?id=a]pg2 KJAX50C&pg=PR4&Ipg=PR4&dq=Vanel+
Histoire+des+conclaves+depuis+C1%C3%A9Iment+V+jusquE2%80%99%C3%A0+
prC3%A9sent&source=bl&ots=KCKcJ1t5_N&sig=2-Bb2gY TLXXx-
C5FsoHxA7rpv9cM&hl=hu

2-3. kép. https://books.google.hu/books?id=dXIUAAAAcAAJ&printsec=frontcover&dq=-

4. kép.

5. kép.

6. kép.

Vanel+Le+royaume+de+la+Hongrie&hl=hu

Etienne Desrochers metszete. 15 x 10 cm. Amsterdam, Protestantse portretten van
Museum Catharijneconvent en Vrije Universiteit. Permalink: http://www.geheugen-
vannederland.nl/?/nl/items/VUMCCO01:UBVU001-1-MOR-001

Louis Boudan: Vesie du bourg et du chasteau de Cande. En Touraine, appartenant o M.gr
PArchevesque de Tours. Akvarell, 32,8 x 29,3 cm. Paris, Bibliothéque nationale de
France, Département Estampes et photographie, EST VA-37 (2)

Le Grand Dictionnaire geographique et critique, 1737. Permalink: https://de.wikipedia.
org/wiki/Antoine-Augustin_Bruzen_de_La_Martini%C3%A8re#/media/File:Le_
Grand_Dictionnaire_Geographique_Et_Critique_-_Tome_7_-_Titre.jpg

Szdsz Géza: Szent Mdrton a 19. szdzad elsé felének francia utleirdsaiban

1. kép.

2. kép.
3. kép.

4. kép.

5. kép.

https://books.google.hu/books?id=HShMAAAAMAAJ&pg=PPI&Ipg=PP9I&dq=
Fran%C3%A7ois-Sulpice+Beudant:+Voyage+min%C3%A9ralogique+et+g%C3%A-
9ologique+en+Hongrie+pendant+l%E2%80%99ann%C3%A9%e+1818.+
19%E2%80%931V.+Verdi%C3%A8re,+Paris,+1822

Schoenvisner, St.: Antiquitatum et historiae..., p. 384., Anton Tischler metszete
Wiesse de Marmont, Auguste-Frédéric-Louis: Voyage du maréchal duc de Raguse en
Hongrie, en Transylvanie, dans la Russie méridionale..., Ladvocat (Paris), 1837-1838.
Paris, Bibliothéque nationale de France, département Département inconnu, Paris: B.
Institut *S.182.D

https://books.google.hu/books?id=qC1HHpo8daM C&pg=PA7&dq=Dutens,+-
Louis:+Itin%C3%A9raire+des+routes+les+plus+f&hl=hu
https://books.google.hu/books?id=EmhXAAAAcAAJ&pg=PA339&dq=
Reichard+Itin%C3%A9raire+du+Royaume+de+Hongrie, +et+de+Turquie&hl=hu

Katona Csaba: Utazis Fiiredre

1. kép.
2. kép.

Vasarnapi Ujsag, XX V1. 1879. julius 20. 460.
Vasarnapi Ujsag, XXVI. 1879. jalius 20. 461.

Melega Miklés: Szent Mérton hazatér. Az 1913. évi ereklyedtvitel utja

1. kép.
2. kép.
3. kép.

4. kép.

Szombathelyi Ujsdg, 1913. jinius 22. 5.

MNL VaML, SZV Pg. Kézig ir. 1. 2517/1913.

MNL VaML, Vizmathy Géza szombathelyi amatdr fotds iratai. 207. fol. 559. sz. fel-
vétel

Molnir Jézsef gytjteménye, Szilard Tédor felvétele
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5.kép. Antoine Selosse gytjteménye, Knebel Jend felvétele
6. kép. Molnar Jézsef gytjteménye, Haber Henrik felvétele
7.kép. Antoine Selosse gytjteménye, Knebel Jend felvétele
8. kép. Molnir J6zsef gytijteménye
9. kép. Antoine Selosse gytjteménye, Knebel Jend felvétele
10. kép. Molnir Jézsef gydjteménye, Szildrd Tédor felvétele
11.kép. Antoine Selosse gytjteménye, Knebel Jend felvétele
12. kép. Brenner Jézsef kanonok tulajdona
13.kép. Szombathelyi Ujm’g, 1913. junius 22. 6.
14.kép. Antoine Selosse gytjteménye

Baldzs-Szabelski Enik6—Adam Szabelski: A Szent Mirton utca szerepe Poznar viros
torténetében
1.kép. https://pl.wikipedia.org/wiki/Pozna%C5%84#/media/File:Poznan_Braun_Hohen-
berg.jpg
2.kép. A szerzé gydjteményébsl.
3.kép. http://www.zeno.org/Ansichtskarten/M/Posen,+Posen/Steuerdirektion;+Landgeri-
cht;+Wilhelmstra%C3%9Fe
4.kép. http://www.wieczorkiewicz.org/obraz/192/zamek-cesarski-1911-1918-001
5.kép. http://www.zeno.org/Ansichtskarten/M/Posen,+Posen/Neue+Kaiserpfalz
6.kép. A szerz8 gyljteményébdl.
7.kép. A szerz8 gyljteményébol.
8. kép. Foto-Poznan. Permalink: http://kulturaifetysze.blogspot.hu/2015/11/dni-swietomar-
cinskie-rogale.html

Zsambéky Monika: Szent Mérton-ereklyék és tiszteletiik Szombathelyen
1. kép. Masszi Ferenc rajza
2.kép. Szent Mirton-plébania, Szombathely
3.kép. Szombathelyi Egyhdzmegyei Konyvtir
4.kép. Szombathelyi Egyhdzmegyei Konyvtar
5.kép. Szombathelyi Egyhdzmegyei Konyvtir
6.kép. Szombathelyi Egyhdzmegyei Levéltar
7.kép. Szombathelyi Egyhdzmegyei Konyvtir
8. kép. Németh Jozsef és Székely Aniké felvétele
9. kép. Magyar Nemzeti Levéltir Vas Megyei Levéltira
10. kép. Szent Mérton-plébania, Szombathely
11. kép. Szent Mirton-plébdnia, Szombathely
12.kép. Szent Marton-plébdnia, Szombathely
13.kép. Szombathelyi Egyhdzmegyei Konyvtir
14.kép. Szombathelyi Egyhazmegyei Konyvtir
A tanulmdny felvételeit Németh Jézsef és Székely Aniké készitette
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Szent Mirton kora egyik legnagyobb utazéja volt. Elsé nem martir szent-
ként a hossza élet mellett megadatott neki, hogy kontinenstink jelentds ré-
szét bejarhatta. Utazédsainak sora nem ért véget haldldval, hiszen holtteste
kalandos uton kertlt Tours-ba, majd ereklyéi is nagy utat tettek meg: hol
a viking tdmaddk el6l menekitették, hol a szent tisztelete jeléil juttattdk
el azokat tavoli tdjakra — 1913-ban éppen Szombathelyre. Szent Maérton
népszerlségét a kozépkorban jol jelezte a Tours-ba irdinyulé zaraindokok t6-
mege. Ehhez foghat6 sokasdg csak a rémai és a jeruzsilemi zardndoklatokon
vett részt.

Szent Mirton Szombathely sziiltte. Mind a mai napig olvashaté a neki
szentelt templomban a felirat: Hic natus est sanctus Martinus, vagyis Itt sziile-
tett Szent Mdrton. Mérton hosszu évszizadokra Eurépa-szerte ismertté tette
Szombathelyt, igy kénnyid dolga volt a kézépkori zarandoknak, ha el akart
jutni Szent Marton szilShelyére. Viszonylag egyszer(en tdjékozédhatott,
hiszen mindenki dltal j6l ismert helyre tartott, amelyet Patria sancti vagy
divi Martini (azaz Szent Mérton hazdja) megnevezéssel még a korabeli tér-
képek is feltiintettek.

Kétetiink a martoni, az eurépai népeket 6sszek6té — valédi és képletes —
utak, kultuszhelyek és azok viltozdsainak bemutatisival az eurépaisigot meg-
alapozé tobb évszazados hagyomdnyok tovibbélését dllitja kozéppontba.
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